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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL

Convoqué le 0710412015

Le Conseil Municipal s'est réuni le l3 avril 2015

sous la Présidence de Madame AUBRI Maire

Nombre de Conseillers Municipaux en exercice : 6'l

Etaient présents : Madame Martine AUBRI Monsieur Frédéric MARCHAND,
Monsieur Pierre de SAINTIGNON, Monsieur \!'alid HANNA, Madame Lise
DALEUX, Monsieur Jacques RICHIR, Madame Chartotte BRUN, Madame Dalila
DENDOUGA, Madame Marie-Christine STANIEC-WAVRANT, Monsieur Akim
OURAL, Monsieur Bernard CHARLES, Madame Marion GAUTIER, Madame Marie-
Pierre BRESSON, Madame Estelle RODES. Monsieur Marc BODIOI Monsieur
Jean-Louis FREMAUX, Monsieur Xavier BONNE! Monsieur Antony GAUTIER,
Madame Marielle RENGOT, Monsieur Laurent GUyO! Madame Dominique
PICAULT, Monsieur Julien DUBOIS. Madame Alexandra LECHNER, Madame Anne
MIKOLAJCZAK, Madame Audrey LINKENHELD, Monsieur Michel IFRI. Madame
Véronique BACLE, Madame Christiane BOUCHART, Madame Catherine MORELL-
SAMPOL, Monsieur Sébastien DUHEM, Monsieur Stéphane BAL! Monsieur Martin
DAVID-BROCHEN, Monsieur Jérémie CREPEL, Madame Vinciane FABER. Madame
Ctaudie LEFEBVRE, Madame Yéléna TOMAVO, Madame Françoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Monsieur Stanislas DENDIEVEL, Madame Mélissa MENEI Madame
Magalie HERLEM, Monsieur Didier JOSEpH-FRANCOIS, Monsieur Jean-René
LECERF, Monsieur Eric CATTELIN-DENU, Monsieur Thieny pAUCHET, Madame
Caroline BOISARD-VANNIER, Mme Brigitte MAUROT Madame Sarah SABE,
Madame Rachida SAHRAOUI, Monsieur Michel SOUSSAN, Madame Latifa
KECHEMIR, Monsieur François KINGET, Monsieur David HUGOO, Monsieur
Gilles PARGNEAUX, Monsieur Eric DILLIES, Madame Isabelle MAHIEU. Monsieur
Jacques DANZIN.

Etaient excusés : Monsieur Roger VICO! Monsieur Franck HANOH. Monsieur
Philippe DELPORTE.

Pouvoirs : Madame Françoise cooLZAET a donné pouvoir à Monsieur Eric DILLIES,
Madame Nathalic ACS a donné pouvoir à Monsieur Eric CATTELIN-DENU.
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/119
 
OBJET
 
Compte rendu au Conseil Municipal
des arrêtés pris en vertu des articles
L.2122-22 et L.2122-23 du Code
Général des Collectivités Territoriales.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
Par délibérations n° 14/164 du 14 avril 2014 et n° 15/4 du 26 janvier 2015, le Conseil

Municipal a accordé, en vertu des articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales, délégation au Maire pour les objets limités énumérés ci-dessous :

 
1. arrêter et modifier l'affectation des propriétés communales utilisées par les services publics

municipaux,
 
2. majorer et réduire les tarifs des droits de voirie, de stationnement, de dépôt temporaire sur

les voies et autres lieux publics et, d'une manière générale, des droits prévus au profit de la
commune qui n'ont pas un caractère fiscal, créés par le Conseil Municipal de Lille, dans la
limite, chaque année, de la variation annuelle de l'indice des prix à la consommation hors
tabac (IPC) de l'INSEE, prévue dans le projet de loi de finances,

 
3. recourir à l’emprunt et aux instruments de couverture, dans les conditions prévues par la

délibération n° 15/4 du 26 janvier 2015,
 
4. prendre toute décision concernant la préparation, la passation, l'exécution et le règlement :

- des marchés et accords-cadres de fournitures et de services, y compris de maîtrise
d'œuvre, d'un montant inférieur à 1 million d'euros HT, ainsi que toute décision
concernant leurs avenants, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des marchés et accords-cadres de travaux d'un montant inférieur au seuil fixé au II, 5°,
de l'article 26 du code des marchés publics, ainsi que toute décision concernant leurs
avenants, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des avenants aux marchés et accords-cadres de fournitures et services d'un montant
supérieur ou égal à 1 million d'euros HT qui n'entraînent pas une augmentation du
montant du contrat initial supérieure à 10 %, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des avenants aux marchés et accords-cadres de travaux d'un montant supérieur ou égal
au seuil fixé au II., 5°, de l'article 26 du code des marchés publics qui n'entraînent pas
une augmentation du montant du contrat initial supérieure à 10 %, lorsque les crédits
sont inscrits au budget,

 
5. décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant

pas douze ans,
 
6. passer les contrats d'assurance ainsi que d’accepter les indemnités de sinistre y afférentes,
 
7. créer les régies comptables nécessaires au fonctionnement des services municipaux,
 
8. prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetières,
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9. accepter les dons et legs qui ne sont grevés ni de conditions ni de charges,
 
10. décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4.600 €,
 
11. fixer les rémunérations et de régler les frais et honoraires des avocats, notaires, huissiers de

justice et experts,
 
12. fixer, dans les limites de l'estimation des services fiscaux (domaines), le montant des offres

de la commune à notifier aux expropriés et de répondre à leurs demandes,
 
13. décider de la création de classes dans les établissements d'enseignement,
 
14. fixer les reprises d'alignement en application d'un document d'urbanisme,
 
15. exercer, au nom de la commune, les droits de préemption définis par le code de l'urbanisme,

que la commune en soit titulaire ou délégataire, de déléguer l'exercice de ces droits à
l'occasion de l'aliénation d'un bien selon les dispositions prévues au premier alinéa de l'article
L. 213-3 de ce même code dans la limite des crédits inscrits au budget,

 
16. intenter au nom de la commune les actions en justice ou de défendre la commune dans

les actions intentées contre elle dans tout type de contentieux, devant toute juridiction de
première instance, d’appel et de cassation, administrative, judiciaire et pénale,

 
17. régler les conséquences dommageables des accidents dans lesquels sont impliqués des

véhicules municipaux dans la limite de 75.000 €,
 
18. donner, en application de l'article L. 324-1 du code de l'urbanisme, l'avis de la commune

préalablement aux opérations menées par un établissement public foncier local,
 
19. signer la convention prévue par le quatrième alinéa de l'article L. 311-4 du code de

l'urbanisme précisant les conditions dans lesquelles un constructeur participe au coût
d'équipement d'une zone d'aménagement concerté et de signer la convention prévue par
le troisième alinéa de l'article L. 332-11-2 du même code précisant les conditions dans
lesquelles un propriétaire peut verser la participation pour voirie et réseaux,

 
20. exercer, au nom de la commune, le droit de préemption défini par l'article L. 214-1 du code

de l'urbanisme dans la limite des crédits inscrits au budget,
 
21. exercer au nom de la commune le droit de priorité défini aux articles L. 240-1 à L. 240-3

du code de l'urbanisme,
 
22. prendre les décisions mentionnées aux articles L. 523-4 et L. 523-5 du code du patrimoine

relatives à la réalisation de diagnostics d'archéologie préventive prescrits pour les opérations
d'aménagement ou de travaux sur le territoire de la commune,

 
23. autoriser, au nom de la commune, le renouvellement de l'adhésion aux associations dont

elle est membre ;
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Aux termes de I'article L.2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales les
décisions prises en vertu de I'uticle L.2122-22 sont soumises aux mêmes règles que celles qui
sont applicables aux délibérations des Conseils Municipaux sur les mêmes objets.

De plus, le Maire doit rendre compte à chacune des réunions obligatoires du Conseil
Municipal des décisions prises dans le cadre de cene délégation. En conséquence, un tableau
récapitulatifde ces décisions est annexé à la présente délibération.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

r PRENDRE ACTE de ce ranport d'information.

Prend acte
Affrché en Mairie le 14104/15

AUBRY
Le Maire.

-4/4-
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lillr
uillgde4

Extrait du registre des
anêtôt

N" .,tq)+

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 el L.2122-23 du Gode Général des
Collectivités Tenitoriales ;

Vu les articles R:lô17-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Tenitoriales;

Vu la délibération n" 141164 du 14 awil 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n' 2O'12-1246 du 07 novembre 20'|'2 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notiamment I'arlicle22;

Vu le décret n' 2008-?27 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret n' 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu f'anêté du 03 septembre 2AM relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnemenl imposé à ces agents ;

Vu l'lnstruction codificatrice n'06-031-A-B-M du 21 avril 2006 :

Vu l'anêté n" '14135 du 28 janvier 2014, instituant auprès de la
Boutique du stationnement, une régie d'avance pour le paiement des
remises accordées aux distributeurs de cartes de stationnement ;

Considérant que le marcfé n' 09S044t! relatif aux prestations liées
aux activités du stationnement payant, confié à I'entreprise OTPIMAL
PARKING CONTROL, anive à terme le 31 décembre 20'14, il convient
de supprimer la régie d'avance créée par I'anêté n" 14135 du 28
janvier 2414 ;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale ;

DEEIDE

Arlicle 1er - ll est mis fin à la régie d'avance créée par l'anêté n. 14135 du 28 janvier
2014 et æ à compter du 0't janvier 2015.

Article 2 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes .

adminitratifs de la Mlle de Lille. copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

RËPUBLIAUÊ FRANÇA!SE
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Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôtelde ville de Lille, le 1 6 .,Af{, Agtg

Visa de M. le Receveur

Mardne AUBRY
Affichée à rhôbl de ville dqllnË,K T F

Reçue par le Préfet du Nord le | 6 JAt{. 2015

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tdbunal Adminishatif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Le Maire de Lllle,

Pagg 4 sur 4

24



lillr
villcde$

Extrait du rêgistre dE€
anêtés

N" Aç lA5

Le Maire de Lille.

Vu les articles L. 2'122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenito riales :

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Tenitoriales;

Vu fa délibération n' 14t1M du 14 awil 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu fe dêcret n" 2012-1746 du 07 novembre 2012 relatif à Ia gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment I'article22;

Vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret n' 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 20A1 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 :

Vu l'anêté n" 14R6 du 28 janvier 2014, instituant auprès de la
Boutique du stationnement, une rfuie de recettes pour l'encaissement
des produits liés à l'activité d.u stationnement;

Considérant que le marché n" 0950448 relatif aux prestations liées
aux activités du stationnement payant, confié à I'entreprise OTPIMAL
PARKING CONTROL, anive à terme le 31 décembre 2014,i| convient
de supprimer la rfuie de recettes créée par l'anêté n" 1'4136 du 28
janvier 2Q14;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale ;

DEEIDE

Article 'ler - ll est mis fin à la régie de recetles créée par.l'anêté n" 14136 du 28
janvier 2014 et ce à compter du 01 janvier 2015.

Article 2 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichéei et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mtle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

REPUBLIdUE FRAN ÇA tSË
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Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôtel de ville de Lille, le î 6 JAfl.

Visa de M. le Receveur
11EC,20trL" ilaire de Lille,

Afffchée à fhôtêl de vllle de

Reçue par le Préfet du Nord le 6 JAil. 20f5

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devanl le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Psge 4 sur 4
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lillr
vlltode*

E)dralt du Roglstrs dæ
d6llbéÉtions

DECISION DU MAIRE
N" 7s l.ta

Le Maire de Ulle,

Vu fes atticles L 212-æ et L2122'23 du code général des

collestivités territoriales,

Vu la délibération n" 141164 du 14 auil 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Ulle au Maire de Lille à feffet'
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'exédant pas douze ans'

Vu I'anêté n" 45 du 16 avil2lÉ portant dêlfuation de fonctions et de

signature du Maire de Ulle à Madame Marion GAUTIER, onzième
adjointe,

Considérant que la Mlle de Lille est occupant à tftre gratuit du local

situé 20I rue Ûctor Hugo à Lomme, repris au €dastre aux parcelles C
n'5817, 5818, 58æ et 5830, pour une contonance totalê de 2339 m2'

mis à disposition par Lllle Métropole Gommunauté UÈaine par

convention en date du 25 novembre 2003, approuvée par délibération

n" 03 B 0735 du Gonseil de Communauté du 10 octobre 2003'

Vu la délibération n' 14[61 du 15 décembre 2014 accordant la mise à
disposition gracieuse du local sus-mentionné auprès des associations
Transport culturel fluvial, sise 71 rue du Fayt à Obrechies (59680) et
Métalu A Chahuter, sise 4 rue Jules Ferry à Loos-Lez-Lille (59120)'

Considérant l'activité des associations Transport Culfurel Fluvial el
Métalu A Chahuter, qui ont pour objet la création contemporaine, la
sensibilisation des publics et l'organisation d'événements,

. DECIDE

Article 1 - Une convention de mise à disposition de locauxest pass^ée.entre la.Ville

Oe Utte et les associations Transport Gulturel Fluvial et Métalu A Chahuter afin de

mettre à leur dispositiôn un loal sis 201 rue Victor Hugo à Lomme (59160)'

Article 2 - La mlse à disposition est consentie à titre gracieux à compter de la
signature de la convention jusqu'au 31 décembre 2015; elle est renouvelable deux

fois pour une durée d'un an par reconduction expresse'

Article 3 - Le Directeur Général des seMces de la Mlle de Lille est chargé de

texOcution de la présente déclsion qui sera affichée et publiée au recuei! des actes

administratifs Oe ia Vine de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Ulle Municipale.

RÈPUB LI OU E FRANçAISE
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irjE{
' r'1 9É

Est cefiifié le carac-tère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de vllle de Lille le I p

S:ii",J'fi :iXi:ffi "'iii".Ïd"A.rAr{

2 2 JAil. sCI15

Hôtel de ville de Ulle, le.

Pour le Malre de Lille et Par
jAil. 2û15 délésaûon'

GAUTIER

Lâ présente décision peut iaire l'obiet d'un recours devant le Tribunal Adminisfatil de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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OONVETÛNO$ DE MISEA DISPOSMON DE L()CAUX

Entre les sousslgn& :

La Vllle de Ulle, représentée par son Malre en exerclce, Madame Martlne AUBRI agissant en

vertu de la délibéraffon n" t4ltil du 14 awll 2014 portant délégatlon de pouvolr du consell

municipal au Maire, ou par l'Adjointe au Maire déléguée, Madame Marion GAUÏER, dtment

habilitâe par l,anêté n" 45 du 16 âvril 2014 portanfdéléBation de fonctions et de slgnature en cas

d'absence ou d'empèchement, domlciliée ên cette qualfté à l'Hôtel de ville, place Augustln

Laurent, CS 30667 59033 LILII Cedex;

D'une part
Ci-après dénommée a la Vllle >,

Assoclatlon c Transport qrlturel fluvlal I
Sise 71 rue du Faç 59680 Obrechies

Représentée par son Président Stéphane KURLÂPSKI

Et l'Assoclatlom s MÙétalu - A ehahuter o

Sise 4 rue Jules Ferry

59120 Loos - lez - Lille

Représentée par son Président, Guy FABRE

D'autre part

CFaprès déirommées ( ûes Ass@alatlons u, c|'Assoclatlom TeF D ou tt l'Assoclatlon Métalu - A

Clrahuter o

pREAnnEu[€

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures s'inscrivant dans le développement

de sa politique artistique et culturelle. Par la mise à disposition de locaux, elle apporte. son

partenariat à différen$ organismes ou associations, qu'elle formallse par des conventions de mise

à disposition de locaux.

.

ljAssoelatl@m TCIF propose un pro,iet dens le domaine de lâ créâtion contemporaine ot sa diffusion

iur les voies-navigables intérieures européennds. fAssociation Métalu A Chahuter est un collectif

d,artistes qui décline un projet de pôle mutual'rsé des arts actuels autour de la production, la

diffusion de ses créations, la senslbilisatlon des publics et l'organisatlon d'événements.

Au regard de l,intérêt du projet artlsiique et culturel développé par [s Âsda$ons, la Ville de

Ulle souhaite mettre à leur dlspositlon les locaux sis 201 rue Mctor Hugo à Lomme, reprls au

cadastre sous les sections C 5817, C581& C 58æ et C 5830'

Lâ lnlle met à disposition ds Assodadons des locaux qui sont mls à sa dlsposftlon par tjlle

Métropole Communauté Urbalne, Proprl&alre. La Mlle ûre ses droits de la conventlon
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d'occupation signée avec LMCU en date du 25 novembre 2003, aWorisée par délibération n" 03 B
0735 du 10 octobre 2(P3'

Les Âssodadons dewont se conformer aux obllgations et condltions auxquelles est assujettie la
Vllle, les disposttions de la conventlon d'occupation restant valables et appllcables dans leur
entlèreté à la sous-locatlon.

La présente convention a pour objet de déftnir le cadre conÛactuel relatlf aux condltions de mise

à disposition des blens par !a Vlue aux Âssodatl@ns et de flxer les obligations Juridiques et
frnancières gui y sont rattachées, à cômflter de sa slgnature.

Cela exposé, il est convenu et anêté ce qul suit :

ARmCLE t : $Erùs MOBII.IERS ET IMIWOEILIERS Mls,q D0SPo$TÏON

l-a Vllle met à disposltion des Assladadom les locaux sis 201 rue Vlctor Hugo à Lomme, reprls au

cadastre sous les sections c 5817, C5818, C5829 et C 5830, pour une contenance de 2339 m2,

ARTICLE 2 : ETAT DES IJEUX

[-es Assodadons prennent les biens mls à disposition dans l'état où ils se trouvent à la date de Ia
présente convention, sans pouvolr élever aucune protestâtion ni réclamer aucune indemnité, soit
pour vices cachés, mauvais état ou défaut d'entretien des constructions, soft encore pour quelque

cause que ce puisse être'

létat des lieuç dressé contradictolrement entre les parties à l'entrée dans les lieux ainsi qu'à leur

sortie, est joint en annexe 1.

Les Assosladons som tenues sous leur responsabilité de signaler à 0a Mlle à bref délai, toutes les

anomalies et vices cachés qu'elles pourraient découvrir et constater, pour permettre à [a Mûle de

mettre en euwe la garantie de bon fonctionnement et toute garantie liée à la nature des

matériels, mobiliers et appareillages mis à la disposhion des Asswlat[ons.

ARNEI.E 3 : ÂFFECTÂT{Oru

Les biens mobiliers et lmmobiliers mis à

pour leurs activités, soit pour un usage

stockage desdftes créadons.

dispositton des Assodatlosls sont utillsés excluslvement

d'atelier de création, de production de décors et de

[.€s Âs@daff@ls s'interdisent de céder à guiconque tout

autorisâdon préalable et éerite de !a Mlle.

ou partie de leur droit d'ocqrpôtlon, sâuf

AKNCLF 4 3 TRÂVAUX dAMENÂGEMENT DES [,OEÂ[JK - EN'TRE]TNEN - TRAVAIJX DE SECL'ROII'E ET

DE hfrlsE EN C@NFORNNME

a) T'ravaur de mlse en confiormlté, de séaunÛté et de grosses'népamdons

Les travaux de mise en conformlté et de sécurité sont à la charge de Na Mlle.

2
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Au titre de l'article 606 du code civil, les grosses réparations sur les structures porteuses du

bâtiment, fondations et couvertures entières, bçades, menuiseries extérieures, sont à

la charge de la MIle, en Ëlson de leur vétusté.

amnélloratlon

malntenance

missionner fensemble des intervenants techniques visés par

et de la réalisation des travaux (contrôleurs technigueg

b) Travars d'aménagenr eûnt et

Les Âssodatlons peuvent dqs travaux d'aménagements et d'amélioration ne modlfiant

pas les structures PrinciPales bâtimen! sous réserve qu'ils ne compromettent pas le bon

fonctionnement des

techniques de la Mlle.

après avolr obtenu l'autorisatlon préalable des sérvlces

[-a MNle pouna Pour ces d'aménagement demander aux Assodatlons de reoteillir, avant

tout commencement d' l'avls de la Commisslon de Sécurité et d'Accessibilhé alnsi que

l'accord des Commissions de Sécurité et.d'Accessibilité aux Handlcapés et de

l'Archltecte des Bâtlments de

d'euvre compétent et vériflés
lls seront réalisés sous la conduite d'opératlon d'un maitre

un organisme agréé.

Pour ce fuire, les Âssodatlons établir, conformément aux ôrticles R123-22 à R123-36 du

code de la construction et de un dossler constltué de plans, d'une notice de sécurité

et d'une notice d' qul devra être déposé auprès de la Directlon Qualité et

Développement de la M[[e.

Les Assoaiations foumiront
conformément aux règles de

effectués par les Â5s@alattrons

indemnité.

a) ]frawux d'erûffettren et

attestation confirmant que les travaux ont été effectués

art et aux règles de séôu-rité. Tous les travâux et améliorations

incorporés à l'immeuble sans ouvrir droit à une quelconque

Les travaux d'entretien et de maintenance . du bâtiment (y compris les contrôles périodiques

obligatoires fixés par le de sécurité dans les ERP), tout nouvel oirvrage, équipement ou

matériel supËlémentaire à la charge de Assodatlons.

Par ailleurs, les Ass@datl@ns

la loi au niveau de la
coordinateurs, SPS,...) si Ia des travaux le nécessite. Les Assoalati@ûÎs sont réputées les

connàftre parhitèment et donc expressément à se prévaloir à l'êncontre de la M[ûe de

toute difficulté qui pourrait de l'état des matériels ou de l'exécutlon des installations.

0.es Assodatl@ns auront à leur charge tous les contrats d'entretien et d'exploltation

auprès des sociétés les visites périodlques et réglementaires. et l'entretien des

à savoir :installatlons techniques des

- instâllationséleclriques
- éclalrages de sécurité

- chaufrage
- cllmatisation et ventllatlon
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déSenfumage

système de détection lncendie
alarme

- extincteurs ; la foumlture des extlncteurs est à la charge dæ Assodatlons, en adéquation avec
les activités développées dans les locaux.

Cene liste n'est pas exhaustlve.

!-es vériffcations périodlques feront l'objet de certmcats de vérification. Ces certiflcats seront
tenus à la disposition de la Mlle qul pourra les communlquer à ses assureurs :

- rapport de la commission de sécurlté
- vérificatlon des inçallatlons électriques
- vérlfication des s,ystèmes de détectlon incendie
- vérmcation des svstèmes. de désenfumage
etc"..

d) Sécurlté

!-es Assodatlons supporteront ffnancièrement toutes les mesures nécessalres pour assurer la
sécurité de ceux qui sont appelés à fréquenter les lieux ou slmplement à y pénétrer pour quelque
motlf que ce soit, de telle manière à ce que la responsabilité de [a Vllle ne puisse en aucun cas
être recherchée à ce titre.

Elles dewont, notamment, respeder les dispositions générales applicables en matière de sécurlté
dans les établissements recevant du public. Les Assoclatlons, responsables en matière de sécurité,
devront tenir à jour les registres de sécurité.

Les Assodatlosrs dewont veiller à ce gue les effectifs admissibles soient compatibles avec la
largeur et le nombre. des issues dont dlspose l'immeuble, Toutes les dispositlons dewont être
prises par ûes Âssoâælons pour que la sécurhé des personnes soit assurée en toutes
circonstances,

Si un manguement à ces obligatlons entraîne une dégradation des locaux ou une attelnte à des
personnes, les Assodatlons.' engagent leur responsabilité pénale ou civile et assument la
réparation des dommages éventuels qul leur incombent. En cas de dommage survenu dans les
locaux sur les biens mis à disposition par [a M[[e, les Âssodatiouls devront en informer sans délai
les services municipaux.

ART1C[.E 5 : UmielSaTlOm OES [.@CÂuX - C@NTRO!."ES T',ECt{NIqUES

[a Mlle conserve le droh de visite. du bâtiment, des abords et de leurs équipements à tout
moment compatible avec les contraintes de fonctlonnement des Assodatûoûns.

Les contrôles technlques des installations techniques et de sécurité rendus obligatolres par les
règlements en vigueur ou répondant aux demandes spéctflques de la Commission de sécurtté
seront souscrits par ls Âsoclatlons.
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!,e Âssodatlons tiendront à dllposhion de ûa V![!e un bilan annuel des travaux réalisés lau tftre de --

l'entretiÊn, de la maintenancê Ft des réparations. :.:

Ce bilan comporte la copie des rapports d'intervention des organismes habilités à la vérification et 
-

à la maintenance des équlpements, et un état des lnterventions réalisées par des entreprir"r-&'''l
par les Âssodatlon avec leurs moyens propres (temps passé, foumitures,..').

[-es Âssodælons prennent à leur charge le nettoyage des locaux mls à dlsposftion, ainsi que les

fluides et les frais de raccordement, d'abonnement et de consommations aux réseaUx de

télécommunlcations.

L,Âssodatlom TeF garantft à Û'Assocladon &néÊaÛu A Chahuter un droÎt d'usage permanent pour
quelque raison que ce sott sur la parcelle C5818 alnsi qu'un accès au rolet métallique €t à son

owerture affn d'accéder à la parcelle C58L9.

ARTI€I.E 6 : C@NDITIONS DE !.A MIISE A DlSPOSmlOf{ Er VA!"ORJSAT1ON

La mise à dlspositlon par [a Mlle aux Assodatlons des locaux est effectuée à tttre précalre et
gracieux en raison du concours à l'intérêt général des Âssodatloms, qui développent un proJet

artistique et culturel autour de la création contemponine.

Cene mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la M[[e et des Assoclatlons.

ART0C[-E 7 : RESITtrL,TION DES B0ENS &d@ts0UERS ET ûAfiMOB0LIERS M05 A D0SP@SITION

A I'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restftués par les

Assodafioms à ta Mue en bon état d'entretien sâns que les Âssoelatlons puissent prétendre à

aucune indemnité, fût-ce en répétition des sommes dépensées par elle ou ses ayants cause, pour

les aménagements et changements de distribution desdits biens quand bien même les travaux

exécutés à ces fins leur auraient donné une plus-value quelconque.

A I'expiration ou en cas de résiliation de la présente convention, les Assodatlons auront à leur
charge la remise en état des lieux tels qu'lls leur ont été fournit et s engagent à faire
préalablement libérer les locaux et à les resthuer libres de toute occupation.

Si les meubles et agencements non considérés comme immeuble par destination, propriété des

Âssoclatlons, ne sont pas enlevés à la restitution des locaux à la Mt0e, leur enlèvement sera réalisé
par ia M[te en absence de diligence dæ Assodatlons après_le délai d'un mois qui suiwa la mise en
.demeure ôe les enleÛbr adresgée par lettre recommandée avec accusé de réception, êt fâcturé

aux Assoclatloals.

ART'ICIE E : ACqIJITII.ERNENT. DES DROOTS ETTAXES

Ls Âssodatdons acquitteront égplemÊnt tout lmpôt taxe et contributlon de toute nature que la

lol met à la charge des occupants. La M[ûe ne saurait être engagée à leur place pour le

manquement à l'une de ces.olllgations.
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ARTlctE I : ÂSzuRÂruCES

Les Assoclatlons souscriront les assurances nécessaires pour garantlr leurs biens, le recours des
voisins et des tlers et leur responsabillté clvile pour tout dommage, de quelque nâture que ce soit,
pouvant découler de leurs actlvités.
Les Âssodatlons devront également souscrire une assurânce contre les rlsques d'incendle, dégâts
des eaux, dommages électrlques, vol, vandalisme et brls de glace et @ntre les rlsques locatlÊ, le
recours des volsiris et des tiers.

Les Âssodadons s'engagent à autoriser leurs assureurs ainsl que ceux de la Mlle à effectuer une
visite annuelle du site sur deinande écrite et motfuée de leur part et après accord de la M e.

[-es Âssodadons devront déclarer tout slnistre dont elles auraient connalssance et relatlf aux
risques cidessus énumérés à !a M[!e de !,,ltle dans les 24 heures sufuant la survenance ou la
connaissance du.dommage.

Les Assodatlons s'engagent à fournlr chaque année une attestation d'assurances précisant les
risques et montants garantis, La Mlle peût à tout moment exiger des Âssodatlons la justification
du paiement des primes d'assurance.

les Âss@clattroms et leurs assureurs renoncent à tout recours qu'ils seraient en droit d'exercer à
l'encontre de la Ville de Lille et ses assureurs, en cas de dommagq de quelque nature que ce soit.
En cas de survenance de tout sinistre, de quelque nature que ce soit, les Assoaiatl@ûls ne pourront
réclamer à la Ville aucune indemnité pour privatiôn de jouissance. Les travaux de remise en état à

la charge des Âssodatlons devront commencer sâns délai dès l'expertise des dommages effectuée
à la diligence des Âçs@alatl@ms et de leurs assureurs. [-es Assoclatloors s'engagent à affecter à ta
reconstruction ou au remplacement à neuf des biens sinistrés les indemnltés d'assurance de façon
exclusive et prioritaire.

ARMEû,E 1(! : EhITREE EN MGIJEIJR E.T DUREE DE [.Â CONVENTTORI

La présente convention est conclue à compter de sa dâte de signature, Jusqu'au 31 décembre
24L5.
Âu terme de cette période, elle sera renouvelable deux fois pour une durée d'un an, par
reconduction.expresse.

ÂRMCLE NT : RESOLIIATION, ANNTJI.ÂM@N

La Ml[e se réservè le droh de me'ttre fin, unilatéralement et à tout moment, à la présente conventlon :

" pour un rnotif d'intérêt généraL
o en cas de non-exécution par les Ass@datlons de l'unè ou l'autre des clauses et conditlons

stipulées dans la présente convention : dans ce cas, cette réslllation interviendra de plein droh à
défaut pour ûes Assodadons d'avoir satishh à leurs obllgations un mois après réceptlon de la
mise en demeure, adressée par lettre recommandée avec avls de réception,

o en cas de frilllte ou de mlse en redressement Judiciaire des Assodadms
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Toute dénondation se ftra par leff€ recommandée avec accuse de réception et la résiliadon prendra

effet dans un délai d'un mols à la date de réceitdon de cette lettre.

euelle que soit la cause de r&illadon, la présente oonvenûon sera résiliée de pleln droit et cette

réslliaton ne donne lieu à aucune lndemnfté.

ARIIC|I 1!l : ATTRlnmoN DE JURIDICTION

En æs de litige sur l'exécuHon ou l'interprétation de la présente convention, le tribunal administratif de

lJlte st seul compétenL à dêfaut d'accord amiable.

Fait à Lllle, en deux exemplaires orlglhaux, le

pour la Vllle de lllle Pour l'Assodatlon Pour l'Assoclatlon

Transport orlturel fluvlal Métalu A Otahuter

Par Délégation du Maire Le Président Lê Président

L'Adjointe déléguée à la culture
.4

tvtari6à'GâUlrn Stéphane KURLAPSKI Guv FABRE

llr, 
'Y,'.Yi

' I /,..Jr'
/'
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lillr
sllkde$

E ûait du R€glstra dê8
délibéraûong

DECISION DU MAIRE
N' 4s[]

DECIDE

Article 'l - La convention passée entre la Mlle de Lille et l'association Compagnie du
Tire-Laine, avec efiet à compter du 1e' janvier 2012, portant mise à disposition des
locaux sis 50 rue de Thumesnil à Lille est modifiée par avenant no 1.

Article 2 - L'avenant n' 1 à la convention de mise à disposition a pour objet la
prolongation de la convention à compter du 1tr janvier 2015. ll est conclu pour une
durée d'un an, renouvelable deux foig expressément à sa date d'échéance annuelle.

Article 3 - Le Directêur Général des Services de la Mlle de Lille esl chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville de Ulle. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Le Maire de Lille,

Vu les ariicles L. 2122-22 et L.21?9-23 du code général des
collectMtés tenitoriales.

Vu la délibération n' 14/1@t du 14 awil 2014 ponail délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Ulle au Maire de Lille à leffet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'exédant pas douze ans,

Vu l'anêté n'45 du 16 avril2014 portant délégation de fonclions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, onzième
adjointe,

Vu la décision municipale n" 12155 du 9 mars 2012 portant
autorisation de conclure la convêntion de mise à disposition des
locaux sis 50 rue de Thumesnil à Lille entre la Ville de Ulle et
I'association Compagnie du Tre-Laine, à titre gracieux, jusqu'au 31

décembre 2014, renowelable deufois par décision expresse,

Considérant l'aide de la Ville de Lille aux structures s'inscrivant dans le
développement de sa politique artistique et culturelle, et l'activité de
I'association Gompagnie du Tire-Laine, qui a pour objet la création, la
diffusion, la formation et I'action culfurelle,

RÈPUELlouE FRANçAr sE
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Hôrerde viile de Liile, r"....4..?.JAru...e.0ff
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Pour le Malre de Lllle et Par
Affichée à rhôbl de ville de Lille le A ? JÂtr. l0r' délégaton,

Reçue par le Préfet du Nord le 2 2 JAl{, 2015 ^La ondème adjolnte
Pour le Maire de lille et par délégaûon,

La présente décision peut faire l'objst d'un recours devant le Tribunal AdminisÛatif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Avenant no I
à ta conventlon de mlse à dlspættlon de locau

de la Compagnle du Îra'Lalne

ENTRE LES SOUSSIGNEES

La Ville de ulle, représentée par son Malre en exerclce, Madame Martlne AUBRI

aglssant en vertu de la délibératlon n" t4l!64 du 14 avrll 2014 portant délégatlon de

pouvoir du consetl munlclpal au Malre, ou par l'AdJolnte au Maire déléguéq Madame

Marion GAUIER, dtment habilltée par l'anÊté n' 45 du 16 avril 2014 portant

délégæton de fonctlons et de slgnature en cas d'absence ou d'empêchemenl

domiclllée en cette qualité à l'Hôtel de vllle, place Augustfi Laurent, cs 30667 59033

LILLE cedex;

Cl-après dénommée a la Vllle r, djune part,

FT

L'Association 0ompagnle du lre-Laine

sise 50 rue deThumesnilà Ulle (5W)
Représentée par Monsieur Alaln IIROY, Pr6dent,

tautre part

D&lenée ci-aPrès a fæodadon r.

IL ESf, PREAIâBTTMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

La Vllle a consentl à l'assoclation par conventlon, dont la slgnature a été autorlsée par la

décislon municipale n" t2155 du 9 mars 2012, la mlse à disposition des locaux situés 50 rue

de Thumesnil à Lille.

La @nventlon, consentle jusqu'au 31 décembre 2014 est renowelable dans la llmlte de

deux fols par déclslon exPresse.

Le présent avenant à la convention entre la Vllle et l'assodatlon a pour objet de polonger

la convendon à compter du 1s janvler 2015 pour une durée d'un an, avec posslbllité de

reconduction expresse dans la limlte de deux fols pour la même durée.
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CEIA ÉXPOSE, It EST CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICT"E 1 . MODIFICAîION DE IARNctf 11 " ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE DE TA

GONVENTIOITI r DE TACONVENflON

La Ville et l'assoclatlon convlennent de compléter l'artlcle 11 "Entrée en viggeur et durée

de la convention I de la conventlon comme suit :

< En accord avec l'associatlon Compagnle du Tire-Laine, la convention est prolongée pour

une durée dun an à compter du lêr Janvler 2015. Etle sera renouvelable par reconduction

expresse dans la limite de deux fois. rr

ART|CIE 2 -AUrnES SnPunrlot{s

Les autres clauses et conditions de la conventlon de mlse à disposition des locaux entre la

Mlle et l'associatlon, non modiflées par le présent avenant, demeurent inchangées et

conseNent leur plein et entier effet.

Fait à Lille, le

Pour l'association,
Le Président

Alain LEROY

Pour la Mlle de Lllle,

Pour le Maire de Ulle et par délégation,

La onzième adjointe,

Marion GAUIIER
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vilûeds*

lillr
Bûait du regi8trê dss
déllbéraliong

DECISION DU MAIRE
N' 

1s l,16

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2'122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collec-tivités Tenito riales :

Vu la défibération n" 1411@ du 14 awil 20'14 portant délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de Lille à leffet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'exédanl pas douze ans,

Vu l'anêté n" 45 du 16 avnl2A14 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, onzième
adjointe,

Considérant que la Mlle de Lille est locataire du local situé en rez-de-
chaussée de la résidence Concorde, 78/3, boulevard de MeE à Lille,
référencé chez le bailleur Lille Métropole Habitat, OPH de Lille
Métropole Communauté Urbaine, sous le n" d'UG 115136, CA
T72510130, d'une superficie de 85,90 m2,

Vu la délibéiation n' 14ft61du '15 décembre2ol|accordant la mise
à disposition gracieuse du local sis 7813 boulevard de MeE auprès de
I'association Développement Artistique Local Lillois,

Considérant I'activité de l'association Développement Mistique Local
Lillois, représentée par Monsieur Grégory THIRY, Président, qui a
pour objet la promotion et le développement des cultures urbaines,

DECIDE

Article 1 - Une convention est passée entre la Mlle de Lille et I'association
< Développement Artistique Local Lillois > afin de mettre à sa disposition un local sis
78/3 boulevard de MeE à Lille.(59000).

Article 2 - La convention, prenant effet à compter de sa signafure, est conclue à titre
gracieux pour une durée d'un an, renouvelable une fois expressément à sa date
d'échéance annuelle. -

REPUBLIQUE FRANçAISE
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Micle 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille esl chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publi& au recuei! des actes
adminitratifs de tâ Vitte de Ulle. CopÈ en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

E$ certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Aff,chée à fhôtol de ville de Lllle b A 2 JÂft!.

Hôtelde ville de Lille,le
2 2 lfun, zrlts

Pour le Maire de Lille et Par
?01$ délésaûon,

Reçue par le Préfet du Nord le 2 2 JÀN,

Pour le Maire de lille el par délégaton,

La présento décision peut faire l'objet d'un recours devani le Tribunal Administratl de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENNON DE MISE A DISPOSMON DE rcCAUX

Entre les soussl8nés :

la Vllle de Ulle, représentée par son Malre en exerclce, Madame Mardne AUBRY, aglssanl en

vertu de la déllbéraffon n" t4lt64 du 14 awll 20L4 portant délégatlon de pouvolr du conseil

municlpal au Malre, ou par fAdjolnte au Malre de tille, déléguée à la Cuhurg Madame Marlon

GA|IflER, dtment habllltée par l'anêté n'45 du 16 avril 2014 portant délégatlon de fonctlons et

de signature en cas d'absence ou d'empêchement, domlclllée en cette quallté à l'Hôtel de vllle,

place Augustln Laurent, CS 30667 590Bil Llll"E Cedex;

D'une part

O-après dénommée < la Mlle r,

Et

fAssociatlon ( DA|UDéveloppement Artistlque Local Lillols I
Sise 78/3 boulevard de Metz

59000 Ulle

Représentée par son Présldent Grégory THIRY

D'autre part

Cl-après dénommée < l'Assocladon I ou a la DÂlJ. I

PREAMBUlE

La Vllle de Ulle alde et conforte les assoclatlons et structures s'hscrivant dans le développement

de sa politlque artistlque et cuhurelle. Par la mise à dlsposltion de locaux., elle apporte son

partenarlat à dlfférents organismes qu associatlons, gu'elle formallse par des conventlons de mise

à dlsposition de loæux.

fÂssoclation DALI- propose un projet dans le domaine des oltures urbaines: production et

accompagnement du développement artlstique et culturel à l'échelle locale : accompagnement de

projets, atellers d'expresslon artlstigue, "' Au regnrd de l'intérêt du projet artlstique et culturel

développé par l'Assoclatton, la Vllle de tille souhalte mettre à sa disposltion les locaux sls 78

boulevard de Mee à Ulle.

la Vllle met à dlsposltion de l'Assodatlon des locaux qu'elle loue dlrectement au Propriétalre,

U[e Métropole Habttat, OPH de la Communauté Urbalne de tllle. La Vllle tlre ses drolts de la

conventlon d'oæupatlon conclue avec le ProprlÉtaire, Ulle Métropole Habftat, pour une durée

d'un an, reconductible tacltement deux fols pour la même durée'

fautorisatlon est donnée à la Vllle par lJlle Métropole Habitat de sous-louer les locaux décrlts ci-

dessus à l'Âsoclatlon a Développement Artlstlque Lool Lillois n'
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llAssoclaffon devra se conformer aux obllgatlons et condftions auxquelles est assujettle la Wlle,

les dlsposltlons de la conventlon d'occupatlon restant valables et appllcables dans leur entièreté à

la sous-locatlon. tAssocladon devra notamment tenlr compte de la priorfté acoordée aux

locataires de LMH ou à leurc assoclatlons pour l'occupaffon de cs locaux.

La présente conventlon n'a pas pour obJet de déffnlr le souden finander de la Vllle de ulle au

projet de l'Assocladon. celuFcl sera fué par déllbératlon du Conell Munlclpal de la Mlle de tille.

La présente conventlon a pour objet de déflnlr le cadre contracîuel relatif aux conditlons de mlse

à disposltion des blens par la Vllle à l'Assodadon et de fuer les obllgadons juridiques et
ffnancières qui y sont rattachées, à compter de sa slgnaûlre,

Cela erposé, ll est convenu et anêté ce qui sult :

AfiTICt.E 1 : BIEI'IS MOB|UERS gr mMOBlUgnS MF A DtsPOSmON

[a Vllle met à dlsposltlon de l'Assodadon les locaux sls 7813 boulevard de Metz à Ulle, d'une

surface de 85,90 mr, sls au rezde-chaussée.

AflTlCtE 2 : EIAT DES UEUX

Un état des lleux est dressé contndictoirement et de manière détaillée par PAssocladon et la
Mlle le lour de la prlse de possesslon des lleur De même, un constat d'état sera également établi

le jour de la sortle des lleur

L'Assodadon prend les biens mls à disposltion dans l'état où ns se trowent à la date de la
présente convention, sans pouvolr élever aucune proteshtlon ni réclamer aucune indemnlté, soit

pour vlces æchés, mauvais état ou défaut d'entretlen des constructions, solt encore pour quelque

cause que ce pulsæ être.

t'Assochtlon est tenue sous sa responsablllté de slgnaler à h Vnle, à bref délai, toutes les

anomalles et vices cachés qu'elle pourralt découvrlr et constater, pour permettre à la Vllle de

mettre en euvre la ganntle de bon fonctionnement et toute garanue liée à la nature des

matériels, mobllien et apparelllages mls à la disposltlon de fAssotladon. L'Asoclation est

également tenue d'lnformer la Mlle dans les plus brefs délals des dommages gu'elle constaterôit

et qui pourralent résulter de l'oicupation des résldents.

ARflCtE 3: AFFEOATION

Les blens moblliers et lmmobiliers mis à dlsposltlon de l'Assochûon sont utllisés exclusfuement

aux flns de réallsatlon des mlsslons définies dans les statuts de l'Assocladon.

43



ÂRTIO.E 4 : TRAVAIIX ilÂMENITGEMENT DEs IOCAUX - EI{TRTNEN -TRAVA{JX DE SE€I'RITE ET

DEMFEEN@NFORMITE

at Tramux de mlse en conformlté et de sédrrlté, de Brossg réFradons et d'entretlen

Les travaux de mlse en conformlté et de sécurkq les grosses réparaffons et les tra\raux d'entretlen

de l'immeubh tels que déflnls par fartlcle 606 du code clvll, alnsl que les obllgdlons lssues des

articles 17L9, L720, L72L du Code Clvll sont à la charge de Ulle Métropole Habitat, Propriétalre de

l'immeuble.

Le proprlétalre dobllge à réallser les travaux de mlse aux nonnes générales et lmpératlves

relatlvs à la sécurité et à la salubrité des Installatlons et des bâtlments dès lon qu'lls

correspondent à la destlnaflon normale du local objet de la présente conventlon' L'Assoriadon

s,obllge quant à elle à effbctuer tout dlagnostlc ou travaux de mise aux normes rendus nécessalres

par son actlvtté partlcullère (par exemple, dlagnostlc électrlque Initlal et périodlque lmposé à tout

employeur) et qul est plus conÛalgnante que ce à quol le Proprlétalre est légalement tenu du fait

de la destination normale du local.

L,Assodaûon devra souffrlr sans aucune Indemnlté, quelles qu'en solent Fimportance et la durée,

tous les trav"ux et répantlons gue l€ Proprléûalre jugerah nécessalre d'effectuer sans pouvolr

réclamer aucune lndemnhé.

b) lfnarnw d'entretlen et de malntenamce

L,Asso.ladon doit entretenlr le local pendant toute la durée de locorpatlon et le rendre au terme

de la présente conventlon en bon état de réparatlon et d'entretien lul incombant, notamment du

fait des dégradations survenues de son falt ou du fait de personnes à son servlce.

L,Assodatlon devra entretenlr en parfalt état de fonctionnement, et à ses frais, les lnstalladons et

appareillages apparents et après compteurs qul sont dans les lieux mls à sa disposition tels qu'ils

sont décrits dans l'état des lieux dressé en début d'occupation (notamment les canallsatlons d'eau

et d'assalnlssement apparents alnsl que les installations de chauffage, élecfique, téléphonlque) et

protéger du gel toutes les canalisatlons, lnstallations sanhaires et de chauffage.

L,AssOcladon sera responsable des accldents qul pourralent ê,te causés par suite du mauvals

entretien de ces installations.

c) Tmrauxd'amélragement

fAssociation ne pouna faire aucun changement, démolttion, construction ou percement dans les

lleux, sans Ie consentement préalable, exprès et écrit du Propriétalre et le cas échéant sous la

survelllance de l'architecte de celuld aux frais de l'Assoclatlon'

L,Assodadon devra laisser les lieux, à la ffn de la présente conventlon, dans l'état où ils se

trouvent, sans pouvolr réclamer aucune indemnlté pour les décon, amélloratlons et autres

tramux qu,elle aura réallsés dans le respect de la clause précédente, à molns que le Proprlétalre

':-'

I
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ne préfère demander le rétabllssement des lleux en leur éTat prlmltif aux frals entlers et exclusiÊ
de l'Assoclatlon.

L'Assocladon sera tenue de lalsser vlslter ceux-ci par le Propriétaire ou son représentant dtment
habllhé au moins une fols par an afin de dassurer de leur état, et chaque fols que cela sera

nécesalre pour l'entretlen, les répantlons et la sécurité de l'lmneuble.

d) Sécurlté

L'Assodatlon supportera ffnanclèrement toutes les mesures nécessalres pour assurer la sécurfté

de ceux qul sont âppelés à fréquenter les lleux ou slmplement à y pén&rer pour quelque motif
que ce solt, de telle manière à ce que la responsabillté de la Mlle ne pulsse en aucu cas être
recherchée à ce tltre,

Elle devra, notamment, respecter les disposltlons générales appllcables en matlère de sécurité

dans les établlssements recevant du publlc, L'Assodatlon, reslonsable en matlère de sécurft4
devra tenlr à Jour les registres de sécurlté,

L'Assodadon devn veiller à ce que les effectiÊ admlsslbles soient compatlbles avec la largeur et
le nombre des lsues dont dlspose l'immeuble. Toutes les dlsposftlons dewont être prlses par

l'Asodatlon pour que la sécurité des personnes soh assurée en toutes clrconstances.

Si un manquement à ces obligations entraine une dégradatlon des locaux ou une atteinte à des
personnes, l'Assodadon engage sa responsabilfté pénale ou cMle et assume la réparation des

dommages éventuels gui lul incombent. En cas de dommage survenu dans les locaux sur les blens

mls à dlsposhlon par la Mlle, l'Assodatlon devra en informer sansdélal les services municipaur

ARTICLE 5 : UflUSATION DES tOCAl.rX - CONITO!."ES TECFINIQUES

fAsodatlon déclare connaftre et appllquer les disposhlons relatfues à la réglementation sur Ia
sécurité des personnes dans les établlssements recevant du public

ta Mlle conserve le droit de vlslte du bâtlment des abords et de leurs équlpements à tout
moment compatible avec les contralntes de fonctionnement de fAssodatlon,

Les contrôles technigues des Installatlons technlques et de sécurité rendus obligatoires par les

règlements en vlgueut ou répondant aux demandes spéclfiques de la Commission de sécurhé

seront souscrlts par l'Assodatlon.

L'Assodadon tlendra à disposltion de la Mlle un bllan annuel des travaux réalisés au thre de

l'entretien, de la malntenance et des réparations.

Ce bllan comporte la copie des rapports d'lnterventlon des organlsrnes habilhés à la vériflcation et
à la malntenance des équlpements, et un état des Interventlons rêalisées par des entrepriæs et
par l'Assodatlon avec ses moyens propres (temps passé, foumitures,.-).

I
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En æs de manguement avéré de l'Assodadon à l,une de ses obligptions déffnles dans les arffcles
ci-dessus, la Mlle peut, après mlse en demeure restée sans eftt après un délal d'un mols, falre
exécuter la prestation concemée aux frals de l,Assodatlon.

L'Assodadon portera une attentlon partlcullère aux nulsances sonores vis-à-vls des rfuenlns,
notamment en s{rirée ou le week end,

L'Assoclatlon prend à sa charge le nettoyage des locaux mls à dlsposttlon, les frals de
raccordement, d'abonnements et de consommatlons aux réseau de télécommunlcatlons.

L'Assodatlon bénéflcien de la fournhure de feau et de chauffage par le blais des abonnements

aux fluides souscrits par le Proprlétalre, et facturés à la Mlle.

ÂRlTlCtE 6 : CONDITIONS DE lâ MISE A DISPOSmON Sr VALORBAnON

La mlse à dlsposttlon par la Mlle à I'Assodadon des locaux est effectuée à titre précalre et
gracleux en ralson du concours de l'assoclatlon à l'intérêt gÉnéral qul développe un projet
artlstlque et cuhurel autour des cultures urbalnes.

La mise à dlsposhlon sera valorisée dans la comptabllité de h Vllle et de l'Aesodatlon, Cette
valorlsation fera l'objet d'une réémluatlon annuelle par la Mlle. La Mlle communhuera cette
valeur actualisée à l'Assodailon sur slmple demande de sa part.

ARNCLE 7 : RESITruNON DEs EIENS MOBIUERS ET NMMOBIIJEM MIS A DISPOSMOru

A l'explration de la présente convention, les blens mls à disposhion seront restltués par
l'Assoslation à la Vllle en bon état d'entretien sans que l'Assodadon puisse prétendre à auqrne
lndemnit4 fût-ce en répétltlon des sommes dépênsées par elle ou ses ayants cause, pour les

aménagements et changements de dlstrlbutlon desdlts biens quand blen mème les travaux
exécutés à ces ffns leur auralent donné une plus-rnlue quelconque.

L'Assoclatlon aura à sa charge la remlse en état des lieux tels qu'ils lui ont été fournls.

Sl les meubles et agencements non consldérés comme immeuble par destlnatlon, propriété de
fAssodatlon, ne sont pas récupérés en fln de convention, ils devlendront proprlété de la Vllle en
absence de dillgence de l'Assodatlon après le délai d'un mols quisuivra la mlse en demeure de les
enlever.

ARTICLE 8: ÂCQUTTTEMENT DEs DROTTS ETTAXES

L'ÂSSOCiAnON acquittera également tout lmpôt, taxe et contrlbutlon de toute nature que la loi
met à la charge des occupants, la Mlle ne saurah être engagée à sa plaæ pour le manquement à
l'une de ces obllgaûons.
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ARïlcl^E 9 : ASSURiINCES

fAisodaflon souscrira les assurances nécessalres pour garantlrses blens, le recours des voislns et
des tlers et sa responsabllité cMle pour tout dommage, de quelque nature que ce soit, pouvant
découler de ses actlvttés.

fAssodaûon devra également souscrlre une assurance contre les rlsquæ d'lncendie, dégâts des
eau4 dommages électriques, vol, vandallsme et brls de glace et contre les rlsques loætlÈ, le
recours des volslns et des tlen.

L'Âssodadon s'engage à autoriser ses assureurs alnsi que ceur de la Vllle à effeduer une visite
annuelle du slte sur demande écrite et moilvée de leur part et après aæord de la Mlle.

L'Assodaflon dewa déclarer tout sinlstre dont elle aurait connalssance et relatlf aux risques cl-
dessus énumérés à la Vllle de Ulle dans les 24 heures sulmnt la survenance ou la connalssance du
dommaç,

l.'Assodatlon dengage à foumlr chaque année une attestatlon d'assurances précisant les risques
et montants garantls. la Mlle peut à tout moment exlger de l'Assodatlon la Justtficaflon du
paiement des prlmes d'assurance.

['Âssodatlon et ses assureurs renoncent à tout recours qu,ils senient en droit d,exercer à
l'encontre de la ville de ulle et ses assureun, en cas de dommage, de quelque nature que ce soit.
A titre de réciprodté, la Ville et ses assureurs renoncent à tout recours en responsabilité contre
l'Â$oclatlon, ndamment en ce qui concerne tout slnlstre pouvant attelndre les biens meubles ou
immeubles mls à la dlspositlon par la Vllle de tille à l'Âssodadon.

En cas de suryenance de tout sinlstre, de q(gfque nature que ce soit, l,Assodatlon ne pou,m
réclamerà la Mlle aucune Indemnlté pour prlvation de joulssanæ. Les ûavaux de remise en état à
la charge de l'Assodatlon dewont commencer sans délai dès l'expertise des dommages effectuée
à la dlllgence de !'Assodatlon et de ses assureurs. fÂssodaffon s,engage à affecler à la
reconstructlon ou au remplacement à neuf des biens sinistrés les indemnités d'assurance de façon
exclusive et prioritaire.

ARITICTE I,O : EilTREE Eru UGUEUR ET OI,BEE OE TA CONVENNOiI

Lâ présente convention est conclue à compter de sa date de slgnature pour une durée d,un an.
Au terme de cette période, elle sera renouvelable pour une durée d'un an par reconduction
expfesse.

AnnClE 11 : ORGANISAIIoN DE lÂ PmORmE DES RESIDEMIS Ot! DE tEUm ÂSSOC|ATIONS A
TOCCUPAT|ON

La nature particulière des locaux objets de la présente, gui sont des locâux collectib résldentiels,
impllque l'lnstauratlon d'une mise à dlspositlon prloritaire des lleux à fattention des résidents de
LMH, propriétalre, ou des assoclations de ésldents. Affn de respecter cetta obligatlon, le
Proprlétalre est tenu de répondre favorablement à toute demande dun ou plusieun résldents ou

â
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encore de l'une ou plusieurs de leurs assoclatlons vlsant à obienlr le drolt d'ocotper les locaux
objets de la présenÇ sâns gue la Vllle ou l'Âssodaûon ne pulssent falre valolr un quelconque
drolt d'antérlorlté dans foccupation pour falre échec à ce'tte pdorlté tenant à la nature jurldlque
des lleux,

Le Propriétaire s'engage à notlffer par LRAR à la Vllte toute demande d'oæupatlon émanant de
résldents ou de l'une de leurs assoclations dans un délal de 15 Jours ftancs à compter de sa

réceptlon. Dans I'hypoth&e où les résldents ou leurs asÉoclations ne reguenalent que
ponctuellement ou de façon dlscontlnue l'usage des locaux, la llllle et l'assodatlon DAu. pounont
solliclter par écrh auprès du Proprlétalre le malntlen de l'Asso&tlon dans les locaux pour toutes
les plages horaires restant dlsponlbles dans un délal qul ne saunit excéder 15 jours fancs.

Dans cette hypothèse, la Vllle et l'asodadon DAII. se chargeront de rencontrer les résldents ou
leurs assoclatlons aftn de dentendre sur les modalités pratlgues du partâge des locaux et de
l'altemance (modallt& de partage des charges en foumltures lndMduelles, protectlon des blens
moblliers demeurant dans les lleux, etc.), lesquelles feront l'objet d'une conventlon comprenant
un planning d'occupatlon. Ce document devn être transmls par la Mlla par IIAR au Proprlétalre
gul devra formuler son accord ou refirs sur le partage de l'occupatlon dans un délai de 15 joun
francs à compter de sa transmlsslon, date de l'accusé de réæption falsant fol. A défaut d,une
réponse dans ce délal la propositlon de partage de l'occupatlon sera consldérée comme refusée
et la présente conventlon sera réslllée de pleln drolt sans que l'Assdatlon ne pulsse prétendre à

quelque indemnlté que ce solt.

A, défaut de pouvoir malntenlr son. activité du fait d'une dernande d'occlpation contlnue ou
fréquente par des résidents ou leurs associations des locaux objets de la présente, ou hute pour
la Mlle de parvenlr à une entente formallsée sur l'occupation partagée des lieux dans les délais 

'

impartis, la présente convention sera réslllée de pleln drolt sans que la Mlle ne pu'sse prétendre à

quelque indemntté que ce soit.

ARTTCLE I,il : RESIUÂTION, AFJruULÂTION

ta Mlle se réserve le droit de meftre ffn, unllatéralemert et à tout moment, à la pr6ente convenlon :

" pour un motif dïfférêt général
E en cas de non-ex&ution par l'Assodatlon de l'une ou l'autre des clauses et conditions stipulées

dans la prése4te conyention : dans ce cas, cette résiliation intervlendra de pleln droh à défaut
pour fÂssodatlon d'avoir satlsfah à ses obligations un mols après réception de la mise en
demeure, adressée par lettre recommandée avec avls de réceptioq

o en cas de droh de priorité exercé par des locataires de lJvlH, ou leurs associatlons rendant
incompatlble le malntien dans les lieux de l'Assodatlon ou à défaut de la formallsatioh d,un
accord entre la Mlle et les résldents ou leurs assoclations tel que préclsé à l'article L1 de la
présente conventlen,

' en cas de falllite ou de mbe en redressementjudidaire de fAssodaton"

Toute dénonciaûon se ftn par lettre reæmmandée avec acsrsé de récepdon gt la résilldon prendra

etret à la date de réGpûon de cette leftre.
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Quelle que solt la æuse de résllladon, la présente convendon sra r&liée de pleln dmlt et cette

r&lliadon ne donne lleu à aucune Indemnlté

ARIIcE 13 : ATIf,|BIfiON DE JURIDICIIOI{

En cas de lltlge sur lexéorûon ou llnterprétadon de la présente conÆntlon, le trlbunal administraitf de

Ulle esl seul compétent

Fait à Lillg en deux exemplaires orlglnaux, le

Pour la Vllle de lllle

Par Délégatlon du Malre

Pour l'Assodadon DAII

Le Président

GrégoryTHlRY

(Adjointe déléguée à la culture
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lillt
sillsde$

Êdalt du R€gbtre des
délibéralione

DECISION DU MÆRE
No )sl g

DECIDE

Article 1 - La convention passée entre la MIle de Lille et I'association Le Prato -
Théâtre Inlernational de quartier, en date du 22 mai 2013, pottant mise à disposition
des locaux sis 6 allée de la Filature à Ulle esl modifiée par avenant no 1'

Article 2 - !'avenant n" 1 à la convenflon de mise à disposition a- qour objet la
prôtongationïe la convention à compter du 1e'Janvier 2015, conclue à titre gracieux

irour une durée d'une année, renowelable deux fois expressément à sa date
d'échéance annuelle.

Article 3 - Le Directeur Général des SeMces de la Mlle de Lille est chargé de

I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publlée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Ulle Municipale.

Le Maire de Lllle,

Vu fes articles L 2122-22, êt L.2122-23 du code général des
collectivités tenitoriales,

Vu la délibération n' 141164 du 14 awil 2014 porianl délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de Lille à feffet,
notammenl, de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'anêté n" 45 du 16 avf,l2014 portant délégation de fonstions et de
signature du Maire de Ulle à Madame Marion QAUTIER, onzième
adlointe,

Vu la décision municipale n" '13/136 du 29 mars 2013 portant

aulorisation de conclure la ænvention de mise à disposition des
locaux sls 6 allée de la Filature à Lillo entre la Ville de Ulle et
l'associaiion Le Prato - Théâtre intemational de quaftier, à titre
gracieux, jusqu'au 31 décembre 2014, renouvelable deux fois par

décision expresse,

Vu fa délibération n' 14F61 du 15 décembrc 2014 décidant de la
mise à disposition à titre gracieux des locaux sis 6 allée de la Filature
à Lille (59000) auprès de I'association Le Prato - Théâtre
intemational de quartler ;

Considérant I'activité de liassocialion Théâtre interiational de quartier

- Le Prato, qui a pour objet la céation, la recherche, laformation et la
diffusion artistique,

RÉPUBLIOUE FRÀNçAIgË
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Hôtel de ville de Ulle, le.
a e JAru. at|5

Est certiffé le æractère exécutoire de la
présente décision,

Affich6e à I'hôiel de vllle de Lille ls 2 2 JAfl.

Reçue par le Prétet du Nord le 2 2 JAI{. 2015

Pour le Maire de Lille et Par

Zgt$ délégation,

La onzième
Pour le Malre de lllle et par délégadon,

La présente décision peut Taire l'objet d'un recours dêvant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Avenant n" 1
à la oonnnflon de mlse à dlspogldon de loeux

du Prato - Théâtre Intemadonal de guarder

ENTRE tfs SOUSSIGNEES

La Mlle de Ulle, représentée par son Malre en exerclce, Madame Martlne AUBRI
agissant en vertu de la déllbératlon n' t$ltil du t4 awil 2014 portant délégation de
pouvolr du consell munlclpal au Malrq ou par l'AdJolnte au Malre déléguée, Madame
Marlon GAUTIER, dtment.habllitée par l'arrêté n' 45 du 16 avrll 2014 portant
délégatlon de fonctlons et de slgnature en cas d'absence ou d'emp&hement,
domlclllée en cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustln Lâurent, CS 30667 59033
UllE cedex;

Cl-après dénommée t< la Vllle r, d'une part,

ET

L'Associadon te Prato -'fhéâtre htematlonal de quartler

sise 6 allée de la Filature à Ulk (590001

lf SIREI : 325 741 940 00028 - APE : 90012

Représentée par Monsieur Bertrand RIFF, Président,

Dautre part

Désignée d-aprÈ <r l'asoffion >,

I EST PREAI,ABTEMEITT EXPOSE CE QUI SUIT:

La Vllle a consentl à l'assoclatlon, par conventlon du 22 mâl 2013, dont la signâture a été
autorlsée par la déclslon munlclpale n" 13172 du 29 man 20L3, la mlse à dlsposltlon des

locaux sltués 6 allée de la Filature à Ulle.

la conventlon a été consentie à compter de sa slgnature jusqu'au 31 décembre 2014
renouvelable dans la llmhe de deux fols par déclsion expresse.

Le présent avenant à la conventlon entre la Mlle et l'assoclation a pour objet de prolonger
la conventlon à compter du ls janvler 2015 pour une durée d'un-an, avec posslbllhé de
reconductlon expresse dans la llmlte de deux fois pour la même durée,
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cELA EXPOSE, tL gSr CONVEilU cE QUt SUIT :

ARNCLE 1 - MODIFrcANOil DE L'ARNO.E 11 O 
ENTREE EiI VIGUEUR ET DUREE DE IA

COt'IVEilnON D DE lÂ CONVENflON

la Mlle et I'assoclation conviennent de compléter l'article 11 "Entrée en vlgueur et durée
de la convention I de la convention comme sult :

<r En accord avec l'association Le Prato, la convention est prolongée pour une durée d,un
an à compter du 1"'janvier 2015. Elle sera renouvelable par reconductlon expresse dans la

llmite de deux fols. >

ARNCIE 2 . AUÏRES SNPU|ATIOT{S

Les autres clauses et condhions de la convention de mlse à disposition des locaux entre la
Mlle et l'assoclation, non modiffées par le présent avenanù demeurent inchangées et
conservent leur plein et entler effet.

Falt à Ulle le

Pour l'association,
Le Présldent

Bertrand RIFF

Pour la Mlle de Lille,

Pour le Maire de Ulle et
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lillr
Esalt du Le Maire de Ulle,

Regisû€ des dénbéEtons . - .
vu re code général des collectivités tenitoriales, notammenl ses articles R.

DEctsroN DU MARE 1617-1 à R. 1617-18;
No t - '^" ''t r lz-o Vu le décret n 20At227 du05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret'

n. 66€50 du 15 novembre '1966 relatif à la responsabilité penonnelle et

Pécuniaire des régisseurs ;

Vu le déoet n' 2A1T1246 du 07 novembre 2012 relatï à la gesïon

budgétaire et comptâble publique, et notamment l'aftcle ?2 |

Vuladélibérationn.141164du14aw|'2014portarrtdé|fuationdepowoir
du conseil municipal au Maire de créer des régios comptables nécessaires

au fonclionnement des services municipalD( i

Vu l'anêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de

responsabilité susceptible d,être allouée arx régisseurs d'avancê et aux

régisseurs de receties relevant des organismes publics et montant du

cautionnement imPosé â ces agents ;

Vu|adé|ibérationduConsei|municipa|n.Mn51du15décembre20.|4
relative à I'actualisation de la politique en maiière de staiionnement payant ;

Vu te résultat de I'appel d'offies relatif à la maintenance de la solution de
paiement des droits'de stationnement sur voirie athibué à la société VINCI

PARK:

Vu I'instruclion codificatrice n' 06-031-A-FM du 21 avril 2006 ;

Vu l,anêté n. 15/7 instituant une régie de recettes pour l'encaissement des

produits du dépose minute automobile situé pont Kharkov ;

Vu l'anêté n' 16T4 nommant le rfuisseur et les mandataires suppléants ;

considérantqu'ilconvientd,ouvriruncomptededépôtdefondsâUnomdu
régisseur ;

Vu l,avis conforme de Monsieur le Trésorier Principal de Ull+Municipale ;

DECIDE

Article 1q- L'anêté n' 15/Z est abrogé et remplaé par les dispositions suivantes :

Article 2 - ll est institué une régie de.recettes d9919?:.1t1 produit du dépose minute

âIiom66ib situé pont Kharkov à Lilie auprès de la sociêté VINCI PARK'

Article 3 * Ceûe rfuie est installée au 6' rue de la RMèrette à Lille'

Article 4 - La régie de recettes fonc'tionne du lundi au vendredi de 09 H 00 à 12 H 00 sauf
jours fériés.

ArtlglgJ - La régie de recettes encaisse le produit de la fedevance de stationnement sur le

dépose minute situé pont Kharkou â#[?i,ouu FRÂNçAr.E
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Cet équipement est géré par une caisse automatique.
La redevance doit être acquittée tous les jours de la semaine, vingt quatre heures sur vingt
quaûe.

Article 6 - ll est constitué deu< fonds de caisse (un pour chacune des tirelires de collecte)
d'un montant de 150,00 € chacun, Le régisseur disposera égalemsnt d'un fond de caisse
d'un montant de 200.00 € (pour alimenter les fonds de caisse des tirelires).

Article 7 - Un compte dE dépôt de fonds est owert au nom du rfuisseur ès qualité auprès de
la Trésorerie Principale de Lille-Municipale.

Article I - Les recettæ seront encaissées selon les modes de recowrement en numéraire
(pièces, billets) et cartes bancaires.

tglQlgQ- ll n'est pas préw de mandâtaire.

Article 10 - Le moniant de I'encaisse, que le régisseur esi autorisê à conserver, est fDé â
5000.00 €.

Article Jl - Le rfuisseur est assujetti à un cautionnernent, dont le montant est lixé selon la
rfu lementation en vigueur.

Article 12 - Le régisseur percevra une indemnité de responsabilité, dont lE montant est fixé
après avis du Trésorier principal, selon la réglêmehtalion en vigueur. Les mandataires
suppléants percevront une indemnité de responsabilité dont lê montant sera fixé selon la
rfulementation en vigueur pour la période durant laquelle ils assureront effectivement le
fonclionnement dq la régie

Article 13 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le montant de
I'encaisse dès que celui-ci atteint le'maximum ftxé à I'article 10 ainsi que la totalité des
justificatif des opérations de recettes et au minimum une fois par mois.

Article 14 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de l'exécution
de la présente décision qui sera affchée et publiée au recueil des adeé administratifs de la
Mlle de Ulle. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Ulle Municipale.

Est certifié le caraclère exécutoire de la
présente décision,

Vu, le Trésorier-P, dneipal de Lille Municipale

Hôtel de ville de Lille, le 2 g .tÂtr, Zqfs

Affichée 5fhôtel de ville

Transmis en Préfet du Nord
JAfrI.

Maire de Lille.

,MartineAUBRY

La présente décision peut faire llobjet d'un rqcours {evant lê Tribunal Administratif de Ulle
dans un délai de deux mois à compter de sa publicâtiôn.

[. ,1 JAN,

20f5

Le Maire de Lille,
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villede$

lillr
Edralt du regis'tre d6
d6libéradora

DECISION DU MAIRE
N' .rrr1u

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

notamment son article R. 2125-3,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses
articf es L. 212-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n" 141164 du 14 awil 2014 portant délégation de
powoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à leffet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté no 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Madon Gautier, Adiointe au
Maire,

Vu la délibération n" 12JX)1 du 1er octobre 2012 poftant autorisation
de conclure une convention d'occupation privative à tilre onéreux et la
décision n" 12J193 du 31 octobre 2012 attribuant I'occupation à la
société Biotoday,

Vu la convention du 'ler septembre 2012 entre la Ville de Ulle et la
SARL Biotifull, oclroyant à titre onéreux, pour une durée d'un an allant
du ler septembre 2012 au 31 août 2013, période renouvelable une
fois pour la même durée par décision expresse, une occupation du
domaine public du Palais des Beaux-Arts et à I'effet d'y exploiter un
salon de thé,

Vu la décision du 30 mai 2013 de renouvellement de la convention
pour une année allant du 1er septembre 2013 au 3'l août 2014,

Vu la décision du 10 septembre 2014 autorisant par avenant n" 1 une
prolongation de la convention d'occupation initiale du 1e' septembre
2014 au 28 février 2015,

RÉPUBL IaUE FRANçAIsE
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villede$

lillr
DECIDE

ArticlE 1er - La convenlion d'occupation privative du domaine public entre la Ville de
Lille et la SARL Biotifull portant mise à disposition de l'espace salon de thé du Palais
des Beaux-Arts de Ulle est modifiée par avenant n' 2.

Article 2 - L'avenant no 2 à la convention d'oacupation privative du domaine public a
pour objet de permettre la prolongatlon de la convention d'occupaton privative
initiale à compter du 1* mars 2015 et ce jusqu'au 31 janvier 2016.

Article 3 - Le Directeur Général des SeMces de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratits de la Ville de Lille. Cople en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Ulle Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le2.9.JAfi,..arltu.
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afilchrés à I'hôtel de vllle de Lllle le
Pour le Malre de Lllle et par

délégatlon, l'élue déléguée étant
empêchée,2 g JAIJ, trrlg

Reçue par le Préfet du Nord le 2 I JAN.

Pour le Malre de Ulle et par
délégatlon, l'élue déléguée étant
empêchéeo

La présente décision peut taire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratit de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

RÉPuBLIouE FRANçAIsE
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ENTRE:
Ia Ville de Ulle rÊprésentée par l'élue dél€uée à la orhure, Madame Marion Gautier, en vemr de Ia

ilelib{ration n' 141164 <lu 14 arail 2014 et de l'arreÉ n' 45 eû dæe dr 16 ardl 2014,

dlme paxt,

EÛ

Biocoday - Sarl Biorifirll représenté par Monsieur Sébastien Vemeulen" gérang

d aune part,

Préambule

Considérant la volonté du Patais des Beaux-Aræ à mairrtenir un i€rvice de restauration pour le public,
notammeng pendant la saison d'automne période de grandes expositions ;

Considôant I'avjs d appel public à candidature en date d:r 19 sepæn:bre 2014 et de la voloffé de la
Ville de illle de declarer cette consukation san6 suite clepte æru de son résultat ;

I-a convsrtion d occupation d'espaces ile Biotoday - Sarl Biotji:ll arrieant à échéance le 28 février
2015, il convient dÊ la prolonger pour onze mois suppl€mentaires.

Cela extrlosé, il eêt convenu ce gui suit :

Aiticle 1 : Modlfication de la ilurée ile la conveltlon d'occunation

tàrdcle 5 de la convention d'occupation privative du domaine public (en I'occurrence celui du
batiment du Palais des Beaux Arts) du lo septembre 2012 liant la Ville cle ûlle à la société Biotoday /
Biorifr:[ complétée par la letne de renouvellement cle la convention en date du 30 mai 2013 et
I'avenant n" l du ll aott 2014, est modifié comme suit :

< Ardcle 5 - Dur€e de la convendon >

ta présente convention e$ comentie pour lme durée d'un an à compter
du ls septembre 2012. L'ocorpant dispose de quinze jours minimum
pour procédo à son installation et à I'aûénagement dæ lieux.
L'ouverture au public est po$sible à compter des journées du Parrimoine
(lsl09,f2}l2) et ne sâurait être postérieure au l' octobre 2012. Lâ
conventioû est renouvelable une fois pour la mênre durée par décisiolt
expresse, notifiée ûois mois au moins avant la fin de la période initiale
d'occupation
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Toute prolongation ultâieure peut être envisagée par décision exprcsse

notifiée au plus tard quatorze jou$ avaût la fin de la période
d'occupation et indiquant la durée de prolongatioo en nombre de mois,
dans la limite d'une durée cumulée desdites prolongations çi s'élève à
deux ets >.

Article 2 : Autres sdpulations de la convention dtoccupadon

I.es autres clauses et conditions de la convention d'occupation privæive du domaine public entre la Vllle et
I'occupang non nodifrées par'le pÉÉeût avenaû, demeurent inûaagées et conservent leur plein et entier
effee

Fait à Ulle en tois exemplaires, le

Pour la Ville de Ullg le Maire
Pour le Maire de Lille et pæ délégatiou
L'élue déléguée étant empêchée,
I-a directrice générale adjoinæ des services
en charge de la cultura

Madame Nicole Da

Porn le titulaire de la convention
d'occupation du domaine public

Monsieur Sébastien Vermeulen
G&ant
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villade*

lillr
Extrait du Registre
Des délibérations
N" lr 1t,

Le Maire de Lille,

Vu fes articles L. 2'122-22 el L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitorialæ ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu la délibération n" 'l4l1% du 14 awil 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2A12 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'artrcleâ2:

Vu te décret n" 2AO8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remptaçant le
décret n" 6&850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu l'arêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceplible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n'06431-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu I'anêté n' 828 du 18 décembre 2001 instituant une régie de
recettes pour I'encaissement des droits d'entrée à l'établissement des
Bains Douches situé rue Paul Lafargue à Lille.

Considêrant la fermelure définitive de l'établissement des bains
douches de Wazemmes, il convient de supprimer la régie créée par
I'anêté n'828 du 18 décembre 2001,

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Princioal de Lille-
Municipale ;

DECIDE

Article 1er - ll est mis fin à la régie créée par I'anêté n'828 du 18 décembre 2001.

REPUBLIOUE FRANçAISE
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Article 2 - Le Diresieur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera afftchêe et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlle de Lille. Cppie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôtelde ville de Lille, le A g JAru. AtiF

Le Maire de Lille,.
Visa de M. le Receveur

Afftchée à I'hôtEl de
Illartine AUBRY

g 0Ëc.

le ?9
2 9 JAN.Reçue par le Préfet du Nord le 2018

La présenle décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

PagE 4 sur 6
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lillr
Efialt du
Rogisûa des anôtés

N" )çlLt

Le Mairê de Lilte,

vu le code Général des collectivités Territoriales et notamment les articles

L.2122-22s|L.2122-23 i

Vu la délibération n"14/164 du 14 Awl2014 portant délégaflon de pouvoir du

conseil municipal au Maile à I'effêt d'autoliser, âu nom dê la commune, le

renouvellement de l'adhésion de la Villo aux associations dont elle est
membre;

DECIDE

Article ler - de ronouveler l'adhésion de la Mlle do Lille à l'Agence de Développemenl et
o urbanisme de Lille Métropole (ADU) pour l',année 2015. Le coût annuel de l'adhésion pour

la ville, s'étève à 100€ et sera à régler à l'Agence de Développsment et d'urbanisme de Lille

Métropole, sise Espace International, 299, boulevard de Leeds - F59777 EURALILLE

Articlê 2 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé, de l'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminiûatifs de la Ville
dê Ulle. Copie en sera adressée au PréÎet du Nord et au Trésorier dè Lille Municipale.

Est Certifié le caractère exécutoire du
présent arrêté,

Reçu par re PÉfer du Nord le 3 0 iAil. 20t5

Afftché à fHôtel de Ville de Lille !

La présente décision peut laire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratii de Lills
dans un délai de deux mois à csmpter de sa publication.

Hôrer de Viile, re 3 0 "NÂf{. ÂfiT5

Le Maire de Lille,

RÊPusLtaUe FRÂN ÇA I sE
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cillede$

Exùait du
Regislre des anêtés

tt' 7rl ft tl

L€ Maire de Ulle,

Vu le Code Général des Collectivités Tenitoriales et notamment les articles
L.2111-U etL2122-23 i

Vu la délibération n"l1l468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011 donnant
pouvoir au Maire d'autorissr, au nom de la commune, le renowellement de
l'adhésion de la Ville aux associations dont elle est membre ;

Vu l'arêté n"14038 du 23 décembre 2013 donnant délégation de signature à
Monsieur Shnistas DÉNDiËVEL

DECIDE

Article 1er - de renouveler l'adhésion de la Mlle de Lille à l'association La Maison do
fArchitecture et de la Vitle (MAV) pour l'annéê 2015, cette adhésion permettant aux services
de la Vills d'accéder de façon privilégiée aux manifestations proposées par cgtte association.
Le cott annuel de l'adhésion pour la Mllê, en tant quê membre actif, s'élève à 300€ et sera à
régler à la Maison de I'Architecture et dê la Ville, sise place François Mitterand 5927
Euralille.

Article 2 - Le Dhecteur Général des Services de la Ville de Lille est chargé, de l'exécution do
la présente décision qui sera aïfichée et publiée au recueil des actes adminibatils de la Vilte
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Est Certifié le caractère exécutoire du
présent arrêté,

Hôtel de Mlle, le 3 ft iAft', :û*,

Reçu par le Préfet du Nord le 3 0 JAll, 2015 Le Mâtrê de Lille,

Alfiché à I'Hôtel de Ville de Lille |e I $

La présonte décision peut faire l'obiet drun recours devant le ïribunal Administratif de Ulle
dans un délai de deux mois à compter de sa publication,

REPUB L tO I.J E FRAN çA ISE

63



liilt
uillsdo I

Extrâii du Regisùg d68
dêlibôratione

DECISION DU MARE
tÂ" trglz-{

Le Maire de Lille,

Vu les articfes L. 212-22 et L2122'23 du Codê Général des Collec{ivités

Tênitotiales :

Vu la délibération n" 141164 du 14 awil 2014 portant délégation dê pouvoir du
conseil municlpal au Maire à l'êfiet dê dêcider de la conclusion et de la révision du

louagê dê chosas pour unê durée n'excédant pas douze ans ;

Vu l'anèÉ n'54 du 16 avfl 2014, donnant délégation de fonction et de signarure à
Monsieur Laulent GUYOT, Adjoint au Mahe délégué à I'incl6ion sociale ;

Considèrant que la Ville de Lille est propriétairê à Lille, dê la salle Camelot I rue de

la Halle, de ia salle Polyvalente 74 rue Saint Gabriel, du Centre gocial Lazarê
Ganeau 45 rue Lazaro Gàneau, de la salle Concorde 65 rue Saint Bômard, du Club

Mermoz Salle de ConcErtation 37 rue Mermoe dE la galle Alain Colas 53 rue dE la
marbrerie et du centre sosial Arbrisseau 194 rue Vaisseau le Vengeur.

BEIE:

Ar cle 1"'- Dans le cadre de la distribution de colis alimentaires dgux dêmi joumées par semainê

âûFIes Oes tumil1es les plus démuniêS, la Ville de Lille -met à disposition de I'association

< lès restauranE du c@ur )} du 10 novembre 2014 au 31 mars 2015 les locâux suivants :

La salle Câmelot g rue de la Halle, la salle polwalente 74 rue Saint Gabriel, lê Centrê gocial

Lâzare Ganeau 45 tue Læate Ganeau, la galle concorde 65 rue Saint Bemard, le club Mermoz

salle de Concertation 37 rue Mermoz, la salle Alain Colas 53 rue de la Marbrerie, le Centre gocial

Arbrisseau 194 rue Vaisseau lê Vengeur.

L'association ( les restaurants du c@ur ' s'engage à remetûe le local en l'état à la fin de l'utilisation.

Attlclê 2 - Cette occupation est âccordée à titre gratuit, la Mlle de Lille supportant les frais

C'aUonnement et les consommations : chaufiage, eàu, êlectricité et télêphone (communi€tions
localês).

ArÛcle 3 - Le Directeur Général des SErvices de la Mlle de Lille est chargé de lexécution d9 la

lffiiieïecision, qui sera affchée, publiéE au recueil des actes administratih dê Ia Ville de Lille et
irotifrée à tintéressêà. Copie en sêra adresséE au Prêfet du Nord et au Trêsorier de Lillê Municipâle.

Est cêrtiîé le caEctère exécutoire de la présente Hôtel deMlle dE Lille, le = 5 F Ë\f, 20T5
décision,
Afiché€ à rHffsl devlltê ds Liliô le - 5 F-l-t'

partspréfeidu ruoo te - 6 FEU.

nfiakê de Lllle st pâr délégatlon,

La prégente décision peut faire l'objet d'un recours devant lê Tribunal Aàminlsbatif de Lille dans un

délai de deux mois à comptêr de sa publication

de Llllo et par délégatlot, ,

RÉPuBLtouE FÊAN çAl sE
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE MOYENS

Eilre les soussignés,

Monsiern lannent GUYOI Âdjoint au Maire délégué à l'inclusion sociale élisant domicile en
fHôtel de Ville de Lille, agissant au nom et porn le compte de la Ville de Lille

Et

-- 
L'assosiation < les Êstaffants du cæm >r de la région lilloise, représentée pæ Monsiem Jsan-
Marc ALSBERGIIE, Président.

OBJETT

L'association << les îestaura s du cæur ) met en ceuvre ute disnibution de repas et de denrées

alimentaires auprès des familles les plus démunies, ainsi que des actions d'accueil, d'écoûte,
de conseil et d'aide â la personne.

Pour lui permettre de remplir cette mission dans læ meilleures conditions d'accueil possibleg
la Ville de Tille met à disposition des < restaunurts du cæur > du 10 novembre 2014 ut
31 mars 2015 les locaux suivants :

- la salle Camelot 9 rue de la Halle : mardi et jeudi de 7h30 à 13h00
- la salle polyvalente 74 rue Saint Gabriel : lundi etjeudi de 7h30 à 13h00
- le Cente social Lazæe Ganennt 45 rue Lazare Garreau: mardi et vendredi de 7h30 à 13h00
- la salle Concorde 65 rue Saint Bemard : mardi et vendredi de 7h30 â 13h00
- le club Mermoz salle de Concertation 3? rue Mermoz : matdi et jeudi de 7h30 à 13h00
- la salle Alain Colas 53 rue de la Maibrerie : mardi et vendredi de 7h30 à 13h00
- le Cente social Arbrisseau 194 rue Vaisseau le Ve,ngeur : lundi etjeudi de 7h30 à 13h00.

ENGAGEMENTS:

L'association <cles{gstaurants du cceur ) souscrira toutes les polices nécessaires porn garantir
ses bie.rs, sd pçrsomel, le matériel teôhnique ou auFe 1ui appartenant ou étant mis I sa
disposition, le recoun de tiers et sa responsabilité sivile.

UÀe att€stationjustifiant des assuratrces souscrites et <lu paiement des primes correspondantes
sera produiæ obligaloirement et préalablemeff à fentuée dans les locaux.

Un état des lieux sera réalisé om la Ville de Lille et l'Association lors de I'entrée dans les
locaux.
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L'association s'engage à restituer les lieux en parfait état d'enftetien à la fin de son
occupation Un état de.s lierD( de sortie sera également réalisé par les deux pæties signatahes
de la présente convention

En m qualité de propriétaire, la Ville de Ulle a souscrit ud asswance pottr gæantir ses

risques pour les bâliments, aménagenrents et insalldions (inceadiq explosion, désâls des

earx...).

Ia ville de Lille prend è sa chargg en qualié de propriétaire les dépeoses de : cllerlffage, est:,
élecficité et téléphone (communications locales).

REDEVANCE

Ia pésente convention esf comentie à tihe gratuit

CONGES -RESILIATIEIN

Il est expressément convenu ç'à défaut de I'er(écution d'une æule des conditions cidessus
énoncéeso et apês miso en demerne par la Ville de Lille restéo irans réponse &ns le délai d'rm
mois ou d'exécuter la condition €n sorffiEnce, la présente oonvenlion sera Ésiliée de plein

L'associatioo < les restauamts du cæur > aura la faculé de resilier la présente convention sous
un préavis de un moid sipiûé à la Ville de Lille par lette recommandée avec accusé de
recepion

Elle s'e,ngage à liEru compl&ement les lisu{ saûs pouvoir préten<lre à aucune indemnité qi à
l'attribution d'un auhe local comrrunal, dans le délai de rm mois suivant la première demande
de la Ville de Lille sipifiée pæ lettne reoommaodée.

Pour L'associ*ion des
n les restaurants du cæur >,

Le orésident

Jean-Marc ALSBERGI{E

Pour la ville de Lille,

I'AC[oint auMaire déléeué à
I'inclusion sociale

laurentGtIYOT
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. cillsds$

lillr
ExFait du Registrê des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N"15tZ,L

Le Maire de Lille,

Vu les articlæ L2122-22 (3" et 20") etL2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoriales,

Vu la délibération du Conseil Municipal n"15/4 du 26 janvier 2015
conférani délfuation de compétences au Maire en matière de recours
aux opérations de ftnancement (emprunts, instruments de couverture)
pour I'exercice 2015,

Vu I'anêté no55 en date du 16 avril 2014 donnant dêlfuation de
fonclions et de signature à Mme Dominique PICAULT, 2'1"'" Adlointe
au Maire,

Vu la proposition de la Banque Arkéa,

DECIDE :

Article 'ter - il est réalisé deux opérations de couverture malérialisées pâr I'achat de deux
cap à 2,5o/o désaclivant à 5% auprès de la Banque Arkéa dont le siège social est à Paris 1 1 8
avenue des Champs Elysées, aux conditions suivantes :

{/ Couverture de I'emprunt no326 par l'achat d'un cap désaolivant sur I'indice
Euribor 12 mois

Score Gissler : 'lA

Date de départ :011O112015
Date de fin : 0110112029
Durée de la couverture : 14 ans

Capital restant dt : 21 334 663,08 EUR (au 01101D015, c'f. tableau d'amortissement ci-
dessous) .

Périodicité d'amortissement : annuelle

Sous-jacent : Euribor 12 mois, fxé j-2 ouvré, début de période
Base de calcul : ExacU360 non ajustée
Niveau du prix d'exercice du CAP : 2,50%
Banière de désactivation du CAP : 5.00%
Paiement éventuel des intérêb : annuel. à terme échu

Au titre de ceûe opération, la Mlle de Lille paie annuellement une prime lissée à terme échu
de 0,10% du capital restant dt de l'année précédente, du 1o janvier 2016 au 1{janvier

RÉPUBLrauE FRANçÂlsE
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Le tableau d'amortissement de l'opêration de couverture sur I'emprunt 326 figure ci-
dessous :

01n1DO15 un1n018 21 334 663,08 €

Mn12016 01t018017 20 636 059,31 €

ût01n017 01n1no1a I I 902 525.35 €

01D1n018 oltuno19 19 132 314,69 €

01t01E.019 01t0120m 1 I 323 593,50 €

01rc112020 o'lun021 17 474 4æ.25 ê.

0110'V2021 Mrc1n02, 16 582 C21 .14 A

01n11202, ûn1no23 15646625,27 €,

41rc1po23 01n1no24 14 8æ 619,61 €

01t01f2024 01t01t2025 13531483,67€

01t01no25 01tD1,2026 12 547 æ9,93 €

01n1no26 01n1rm27 11 409 748,00 €

01t01t2027 a1n1ED2A 10 u4 a98,47 €.

01t01t2028 01n1n029 I 960 306.46 €

? Couverture de I'emprunt no332 par I'achat d'un cap désactivant sur I'indice
Euribor 12 mois

Score Gissler : 1A

Date de départ : AilA9l2O15
Date de fin : CJfi9t2029
Durée de la cowerture : '14 ans

Capital restant dû: 9 536 577,12I:JUR (au 0'1/0912015, cf. tableau d'amortissement ci-
dessous)
Périodicité d'amortissement : annuelle

Sous-jacent : Euribor 12 mois, fixé j-2 ouwé, début de période
Base de calcul : Exact/360 non ajustée
Niveau du prix d'exercice du CAP : 2,50o/o
Banière de désâclivation du CAP : 5,00o/o
Paiement éventuel des intérêts : annuel. à terme échu

Au titre de cette opération, la Ville de Lille paie annuellement une prime lissée à terme échu
de 0,0925% du capital restant dt de I'année préédente, du 1ê'septembre 20'16 au 1u'
septembre 2029.
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Le tableau d'amortissement dé fopéralion
dsssous :

couverture sur l'emprunt 332 figure ci-

o'1tt9t2015 01n92.O16 9ffi5V,12C

01/09t2016 01tæ8o17 I M9 983.10 €

01t0€P017 01tæt2018 I 539 059,38 €

011092018 0t/092019 I @2 589,47 €

01/0912019 01rggavm 7 4t9 296,06 €

ftgnwo 0110p,!â21 6 847 8:17,98 €

uræno21 un9r2a2 BzAæ7p06

un9D022 01tt9ao23 5 57474,47 e

olMntl3 ouær2124 4 890 037,81 €

01to9t2024 o @no25 4 171 118,æ.e

01/0912025 0,t/09t20æ. 3 4t6 249,78 €

01JO9,.028 01lo9^027 2 B?3 639.39 €

01t09t2027 01109t2028 I 79',1 3æ,48C

01/09n028 01109t2029 917 U5,52€,

Pour le Maire délfuation,

Dominique PIGAULT

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devani le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

de

Article 2 - Les dépenses résultant de ces deux opérations seront imputées sur les crédits
inscrits chapitre 66 article 6688 du budget tandis que les receûes éventuelles figureront sur
les crédits inscrits chapibe 76 article 768 du budget.

Article 3 - Le Directeur Général des SeMces de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressêe au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié Ie caractè(e exécutoirê de ra présente décision, 
HÔtel de Ville' le - I FFlr' tf' T

Afiichée à l'hôtd,de ville-de Lille le - g FEV, 40ffi
ReçueparlePréfetduNordb I 0 Ffy" ?ptf
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vlllede$

litlr
Exfait du Reghûo dê8
délibêraûons

DECISION DU MAIRE
N" I s/a?

Le Maire de Lille,

Vu tæ artcfes L. 2122-22 el L21?2-23 du Code Général des Collectivités
Tenitorialæ;

Vu la détibération tf 141164 du 14 avril 2014 portant délégation dê pouvoir du
conseil municipat au Maire à l'êffet de décidêr dê la conclusion êt dê lâ révision du
louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans ;

Vu l'arèté n' 41 du 14 awil 2014 portant délégation dê fonc,tionE Et dê signatur€ du
lhlre de Lille à Madame MariÈChtistine STANIEC WAVRANT, ÀdjointE au Maire,
déléguée à I'Hébergemant d'Urgence ;

Considérant que h Ville d€ Lille êst propriétaire à Lillô, de la salle dite < Sous le
Beffroi r. sis€ à la résidenc€ du Befroi, H6tel.de Ville dê Lille,

DECIDE

Article 1er - Dans le ædre de la campagne hivemale, lâ Mlle da Lille met à dispcition de
Iâssociation a La Proteclion CMla du Nord D la sallê dite Sous le Beffroi située à résidencg du Bêffroi
à Lillê. Ceûe salle, d'une superficie de 148 m2, est deslinée à l'accueil de nuit dê Ûente peFonnes
maximum du 1" novembre 2014 au 31 mars 2015.
L?ssociation < La Protection CMIê du Nord r s'Engagê à remetfe la salle mise à disposition en l'état
à la fin de la veillo saisonnièrê.

tuticle 2 - Cettê occupation est accordés a tfte grauif La Ville de Lille supportera les frais
d'abonnêment et les consommations relati{s au chauffage, à l'êau, à l'électricité. L'assochtion
( la Protec'tion Civile du Nord D, prendra à sa charge l€Ê ft'aig de téléphone.

Article 3 - Monsieur le Dirêcteur Général des SEMces æi charge de I'exécution dê la pré9ente
dêcislon.

Arlicle 4 - La prêsente décision sera affchéê, publiée âu recueil des actes administratb de h Ville de
Lille et clpie ên sera adrêsgé€ à Monsieur lo Préfet

Est certifié le caractère êxécutoirê
de la présente décision,

Affchée à I'Hôtel do VlllE de Lllle le

Reçue par te Préfet du $lord lo - I

Par déldgâflon du Malro,

* g FEt.. etîs
Hôtêl de ville de Lille, |e...,.:...............

déléguée à I'Hébergêmsnt d'Urgsnce,

STANIECWAVRANT

La présente dêdeion p€r|t falre loblet dun rêcourE dovant ls Trlbmal Admintstrgtt de UUe dans un débl ds dax(
mois à compter de ss pubficaton.

RÉPUBLIOUE FRAN çA I9 E

- 3 FËU. pr';5

FEV. 2015
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Conformérnent à l'article L 212-2 du codê général des collec'tMtés tenitoriales,
le Maire détermine les conditions d'uiilisaiion des locaux communaux, compte tenu des
nécessités de I'administration des propriétés communales, du fonc{ionnem€nt dês Sêrvicês
et du maintien dê l'ordre public.

Les salles municipalæ sont des équipements publics. ll convie4 
- 
dê Iês utiliser

aonformément à leur destination en respedant le8 liôux et matériels mis à disposiÛon, les
autres usagers et les riveraing.

Obtot de la convonfon d'occupaflon :

A Ia demande de Monsleur le Préfet du Nord, b WIIv de Ulle donne son accord Pour
mêlÛ1o à dlspasuon È salls sorrs le Befrrot dans I'hypothèsa de satura{on de I'accuell
en < mobltlsafon exca,4onndle D (ex ntveau rouge - frold exg,éne, te,,,pératnrc
ræsêngè lnfêrleur à -18"C mafln et après mlû).
Cette mtse à ûspostflantsmpo,'etlre répond à une stfriaûon excepilonnel!9 Slnérée par
des tenpénturés paficullÙiement ôasses ef la s€lturadon des drsposrlffb taccuell et
d'hébergemæt prévus dans le cadre du plan hlvemal thébergement turgance.
ll a poui bû {offrîr un abrt aux pêrsont es sans soh,fron dhébergement durant ces
pértodes oxcepltonnelles en ardculafron ayec Ia Dlrecllon Départemqtale {es Afratres'sanitarres 

et Socrares, la CMAA chargée du SAflIU soctal et du 115' ef le disposlfff
d'urgence soclale.

La Mlle de Lille autorise l'association mandatée par Monsieur le Préfet du Nord, ci-après
désignée < Proteclion CMle du Nord r, à occuper la Salle dite < sous le Befroi >, sise
Résidance du Befroi à Utle, qui accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions
ci-après énumérées.

En I'eepèce, pour cette @nvention, I'occupant conespond à l'association < Protection cMle
du Nord >.

Les locaux faisant l'objet de
à lHôtel de Ville de Lille, Sallg sous
A cet êgard, les parties sê dispensent de
parfaitement le lieu.

la présente convêntion sonl situés
le Befroi êt d'une superûcie de 148 m'.
plus de détail, l'occupant déclarant connaître

'l - La durêe d'utitisaton s'Bntênd au sens de I'objet de la ænvention, cest à dirê la mise à
disposition de la Salle sous le Befhoi dans fhypothèee de saturation de l'accueil en
( mobilisation exceptionnelle > (ex niveau rcugê - ftoid e)aæmê, tempéEture ræsentiê
inférieur à -18'C maûn et après midi).
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La convention prend efiet à compter de la mise à disposition du lieu et prendra fin dès
désignation par Monsieur le Préfet du Nord d'une nowelle association on ciarge de I'accueil
du public sans abri pour la Salle sous le Befroi, êt æ sans donner droit à une quelconque
indemnité ni obligation de préavis.

2 - En cas de non respect de la convention par le signataire, la Ville de Lille, propriétaire du
bien, se réserve le droit de prendrE toutes los mesures qu'êllê gstime nécessairês en vue de
me{tre fin à I'occupation, le cas échéant, d'obtenir réparation du préjudice subi.

La présente colwenton d'occupaùon est faite sous les chargôs ei condition8 ordinaires et de
droit, en outre, sous les condi0ons suivantes que l'oocupant 8'6ngage à ræpecter :

1 - l'occupant reconnaissanl que I'immeuble nê recèle aucun vice apparent ou caché,
prendra les lieux dans l'état où ils so fouvent sans powoir exiger aucun aménagement
supplémentaire ni indemnitê quelconque en raison du mawais état éventuel du bâtiment ou
de son équipement.

2 - l'ocarpant s'engage à utilieer lêÈ locaux mis à sa dispoÊition dans le rêspèd de I'ordre
pubtic, de I'hygiène el des bonnes m@urs et, d'una manière généralê' des conditions
d'exercice de son ac{ivité telle que décrite ci-avant.

3 - l'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune
indemnité, I'exécution des travaux que la Ville de - Lille désirerait entreprendre dang
I'immeuble.

4 - tous les travaux ou branchements. même des menues réparations d'ordre locatif, que
l'occupant désirerail enfeprendre à sæ frais, devraient être préalablement, et par écrit,
autorisés par la Mlle de Lille et être exécutés sous la surveillance des servicês techniques
municipaux. A défaut, la responsabilité de la Ville de Lillê ne pouna être retenue en cas de
sinishê.

5 - les améliorations, embellissements, aménagements divers, qui auraieni été réalisés par
I'occupant, resteront à la fin de son occupation des lieu(, propriété de la \lille de Lille.

6 - I'occupant supportera, le cas êchéant, les frais et les consommations en ce gui conceme
le téléphone. Les consommations d'eau et d'électricité et de chauffage seronl supportées par
la Mlle de Ulle. ll s'entendra avec les âutres occupants de I'immeuble et rembourcera
évenfuellement à la Ville de Lille les dépenses qu'ellÊ aurait supportées.

7 - I'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les toubles de
voisinage avant, pendant et après les aciivités exercées dans les locaux. En cas de
manquement à ces règtês, la responsabilité pénale de l'association et de ses rprésentants
pouna ête retenue.

I - si I'occupant gamn les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux+i
resteront sous son enuère ræponsabilité. ll en garantira ên outre la bonnê conformité avec
les règles de sécurité et d'accueil du public
Les meubles et agencements, non con$dérés comme immeubles par destination, devront
avoir été enlevés par I'oæupant à la fin du bail, que cette fin r&ulte de son lermê normal ou
de sa résiliation. Dans le cas conûaire, la Mlle de Utle deviendra propdétaire de ces biens
après sommation fafie à I'occupant de les enlever dans un délai d'un mois.

.-o.r*, *:
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I - I'occupant s'engagê à respecter lê8 prescriptions de la Mlte de ulle, en matière de
sécurité et à appliquér les préconisations de cêtte demlère. Si un manquemgn! q ces
oHigations entrâ1ne uns dégràdation des locauç objets des présentes ou u.ne atteinte à des

FrJonnas physiques, I'occupant engagê sa responsabilité pénale ou civile et assurera lâ

réparation des dommages éventuels qui lui incombent.
En cas de dommage eurvenu dans les locaux sur lss biens de la Mlle de Ulle' I'occupant

devra en infonner, sans délai, les serviæs technlques municipau.
10 - l'occupant ne pouna souçlouer, ou mettre à disposition, même de manièrê temp€raire
tout ou partie des Écarx faisant I'objet du présent bail, sans I'accord préalable et écrit dè la

Mllè de Lillê.

.t't - l'occupant utilissra les locaux qui lui sont loués dâns le cadre de ses aciivités définies ci-

avant. Toute modification ou siension à d'autres activités dewaient être prêalablement

autorisées par la Mlle de Lillê.

1 - I'occupant prendra toutæ les dispositions pour garantir et protéger les personnes

physiques, respônsables, salariés et bénévoles de l'association ainsi que les pêrsonnes

accueillies.

2 -l'occupant souscrira toutês les policee d'assurance Récessairês pour cowrir les

conséquences pécuniaires de tous' risquês (notammenl risques locatifs' d'incendie'

d'exptôion, Ce àégae des eaux, de dommages électrique, de foudre, de vols' de pertes

d'exploitAion, d'atlntab, de catastrophê naturelle, .etc.), de garantir ses. biens, son
personnel, le matériel teihnque ou autre lui appartenant ou étant mis à sâ disposition' le

recours des tiers et sa responsabilité civile.

3 - les attêstations justifiant des assurances souscFrtes et du paiement des .primes
conespondantes seront produites obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux.

En caé de non présentation des atteetàtions, la Mlle ds Lille refusera la mise à disposition de

l'équipement

4 - le local, mis à disposition, est afiocté temporairement pour I'accueil ds 30 hommes souls

maxirnum, durant Ia nuit.
L'Occupanl devra en outre gârantir la présence d'agents en charge de la sécurité (en fonction

du nombre de personnes) niveau sstAP 1 ou SSIAP 2. D'un commun accord, ces demiers

devront faire bartie, soit de ses équipes, soit de cellês de la Mlle de Lille contre

remboursement des heures passées.

5 - L'occupani et ses as6ureurs s'engagent à n'êxercêr aucun recours à I'encontre de la Mlle

de Lille et de ses assureun', pour quel que motif que ce soit.

1 - la présente mise à disposition précaire et révocable est conssntiê et acceptée à titrê
gratuit'en échangê de I'exééution pai I'occupant des missions qui lui sont confiées.

2 - cette âfiectâtion de locaux sera valorisée par l'association dans son rapport d'activité. Les

montants li& à I'occupation seront délivrés en fn de période d'occupation'
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1 - le règlement est exigible dès récêption des..aclès d'êngagoment au plus tard SJouts
avant la dale d'occupaffon.

2 - t'adê d'engâgement revêtu du echet du comptable public sera exigé pour I'owerturê
des portes (excepté pour læ organismes publics).

3 - les gardiens ne p€rmetfonl pas I'acoès aux équipements en cas de non paiement.

4 - le paiement s'effedue auprès :

c du comptabls du Trésor Publlc
Trésorerie Principale
72180, rue Saint Saweur
BP 99
59036 LILLE CEDEX

o du compte bancalre
TITUIAIRE : Trésorerie Principale de Lille Municipale
DOMICILIAïON : BDF LILLE
ldentifi etion nationale (RlB)
Code Banque
30001

Code Guichêt
001168

N'Compte CIE RIB
c5s1 000000(} . 23

ldentifi cation lnlEmationale
IBAN FR81 3000 1004 6800 00c0 5000 877
ldentification Swifr de la BDF (BlC) BDFEFRPPXXX

Sans oôleû dane Ie cadre de ceÉte convendon d'occupadon

VILLE DE !-ILLE

- la Villê d6 Lille se réserve le droit d'rdiliser pour elle'même, les locaux mis à disposition.

- elle peut, en cas de forca maleure, dénoncêr la convention par lettre recommândée avec
accusé de réception dans un délai minimum de 3lours avant la date prévuo pour l'utilisation
des locaux.

- elle peul, lê cas êchéanl, prOposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités^

- la Mlle dê Lille pounâ aussi, pour mangusmerû du locataire à une des obligdions
ci-dessus merfionnées, récu@rer tout ou partie des locaux ici mis à disposition'
par l'envoi d'un counier recommandé avec accusé de réceplion valant congê êt expliquanl
les mothrations de la Ville de Lille.

- en €s de résiliation du bail pour cause de liquidaiion judiciaire de I'occupant, la ville de
Lille reprendra tes locaui et les agencements coirsidérés comme immgubles par desffnation
apr* avoir signifié la fin du bàil auprès de l'a$ociation et du liquidateur judiciaire.
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L',OCCUPAT.IT

- l'occupânt peul annuler sa réservation pour raison excOplionnelle par leltre recommandée
dans un délai de I Jours avant la date prévue pur l'utilisation des locau.

I - procédure d'ac'tlvadon pour la mlse à dlspæidon de la Salle soue le Befirol :

48 hâuresËvant toule mise à disposition de la salle, la DDCS adressera par couniel un avis
de déclenchement du niveau rouge grand foid atx adresses suivantes :

Pour la Wlle dp Ulle:
adeslandes@malri+lille.fr
mdêcamps(Amairiê-lille.fr
ipailloud@mairia.lille.ft
mvavssie@mairi*'lille.fr
frnaqne@mâirie-lille.fr
fchehrouri(ômairie-lille.fr
cleuthreau@malrie-lille.fr

Powl'accurlant:-

oresident@nord. protection-ctvile.orq

2 - r'emlse des clée de la Salls sous le Beffrol :

Les clés seront retirées auprès de la police municipale dans le hall d'accueil de I'Hôtel de
Mlle;'

3 - les horalres d'accuell du public :

Le public, préalablement et exclusivement orienté par la Coordination Mobile d Accueil et
d'Orientation chargée du SAMU social et du 115, sera accueilli dans la Salle sous le Befiroi
de 19 heures à I heures le lendemain matin.

4 ' llmltadon du nombre de personnes accuellllee :

LE nombre de personnes âccueillies ne devra pas dépasser 30. ll ne s'âgira que de
personnês de sexe masculin.

5 . I'encadrement de I'accuell :

L'occupânt est responsable dê I'accueil du public accueilli à I'intérieur de la Salle sous le
Befroi ainsi qu'à ses abords immédiats. A cette fin, il prend toutes dispositions pour ên
assurer l'encadrement, la sécurité ainsi que la tranquillité des personnes accueillies et celle
du voisinage.

En cas de difficultés liées à cêt accueil, le PC sécuritê de I'Hôtel de Mlle pouna être joint au
03 20 49 56 66. Madame Floriane GABRIELS, Direcûrice Générate Adjointe du Département
Evénementiel, devra systématiquement être informéE au 06 24 75 81 5'1.
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kpatel@mairie-lille'fr
imdesbonnet@mairie-lille.fr
heckman@rnaid+lille.fr
fqabriels@mairi+lille.ft
rboucetta@mairie-lille.fr
mneau@mairie-lillê.t
svanhaecke@mairie-lille.f
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6 - Insâllafion matérielle pour l'accuell des publlce et modalltés :

L'occupant installera des lits picots. ll pouna utiliser un percolateur qu'il foumira par sês
proprêe moyens et pouna distribuer des boissons chaudes ainsi que de la soupe et des
biscuits aux personnês aocuêillies.

Lorsque le niveau rouge est activé pendant plusieursjours, il n'est pas exigé que.ce matériel
soit désinstallé. De celait, le nettoyage sera pris en charge sur cette période par I'occupanl.

Toutefois, l'occupant s'engage à libérer comptètement les lieux après ciaque période de
niveau 3. le matin suivant la demière nuit concemée. A ce moment tà, la Mlle de Lille
mandatera une société de nettoyage, après avoir été prévenue de ce départ
systémâtiquement Ges fmis seront imputés à l'occupant.

Pêndant tes périodes de non occupation par I'occupant, le matêriel pourn néanmoins êbe
stocké dans le local technique de 32 m2 désigné à cet efet sans que la responsabilité de la
Mlle de Lille puissê, à cêt égard, être engagée.

7 - déslgnaûon des personnes Éférence! en cas de problème :

Pour I'occupant, la Protecdon CMle du Nord :

Monsieur Samuel GILMANT- Président de I'association

Pour Ia DDCS :

- Madame Ghislaine DESSAINT POCHON
Responseble Veille et urgence sociale. .

Monsieur CyTiIVALLEE
Inspecteur

Pour la Wle de UIle :

Madame Fatima CHEHROURI
Directrice des Solidarités et de la Santé
En cas d'urgence - serviæ fonstionnant 24h124

- La Police Municipale

Madame Floriane GABRIELS
Dirêdrice Générale Adjointe du Pôle
Département Evénementiel

Fait en 2 exemplaires

Té1. :07.60.73.00.03

Té1. :03.20.18.34.48

Tét. 03 20 18 33 62

Té1. :06.46.43.10.12

Té1. :03.20.49.56.66

TA. iA6247581 51

Ulle, le

Samuêl GILMANT
Présldsnt dê la Protectlon Civlle du

Ulle, le

6pæe(s) 7
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illlr
Eldrait du
Registre dæ dêlibéradons

DECISION DU MAIFE
t{' ,tsl?4

ARRETE

Article 1er - L'anêté n'11556 du 4 décembre 2014 est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article2 -ll est instifué une régie de recettes au Palais des beaux-arts sis 18 bis rue
de Valmy à Lille.

Article 3 - La régie encaisse les produits des prestations liées à I'activité du musée.
soit : les visites guidées, les animations des aleliers, les visites privées, la mise à
disposition d'espaces.

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoriates ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Tenitoriales;

Vu fa délibératioa.n" 1411€F du 14 awil 2014 poftarrt délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n" 2A12-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgéûaire et comptable publique, et notamment I'afticle22;

Vu fe décret n'2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret n' 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu l'anêté du 03 septembre 20A1 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'ê8e allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs dê recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu I'anêté n"11556 du 4 décembre 1997 instituant une régie de
recettes au Palais des beaux-arts pour I'encaissement des prestations
liées a,ux visites guidées, ateliers, visites privées et mise à disposition
d'espaces ;

Considérant la nécessité d'établh un nouvel anêté conforme aux
préconisations de la trésorerie principale ;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

REPUBLIQLJE FRANçAISE

77



Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants :

D Numérairejusqu'à300€
) Chèques personnels pour les montants inférieurs à 1 500 €,
}, Chèques de banque à partir de 1 500 €,

Article 5 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver est fD(é à 800 €.

Micle 6 - Le régisseur sera désigné par anêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 7 - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article I - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu l'intervention de
mandataires dont la nomination fera l'objet d'un anêté du maire.

Article 9 - Le régisseur est tenq de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui+i atteint le maximum fixé à l'article 5 et au
minimum une fois par mois.

Article 10 - Le Direcfeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Vilte de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municioale.

Est certifié le caractère exécutoire dê la
Hôtel de ville de Lille, le : I h Fll. i:'"',

prêsente décision,
Le Maire de Lille,

Visa de M. le
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lillr
cllls de $

E,ûalt du Fegisfi€ des
déIbéÊffons

DECISION DU MAIRE

N' 1SlL9

Le Maire de Lille,

Vu I'article L.21*3 du code génénl des collectivit& tenitoriales,

Vu I'arêté n' 45 du 16 avril 2014 portrant délégation de fonctions et de
signdrre du Maire de Lille'à Madame Marion GAUTIER, ondème
adjointe,

Vu fa délibération n" 14t761 du 15 décembre 2014 accordant la mise
à disposition gracieuse dE locaux sis 168 cEnfe commercial Euralille,
avenue Wlly Brandt à Euralille (lSTn) auprès de l'assochlion < Læ
specûacles sans gravité - L'Aéronef >,

Considérant que h Mlle de Lille est propdéhire des locaux de
I'Aéronef sis 168 cEnbE commercial Euralille, avenue Willy Brandt à
Euralifle (597n),

Considérant I'aide de la Ville de Lille au slruc.tures s'inscrivant dans
le développement de sa politique artistique et culturclle,

DECIDE

Article 1 - Une convention est passée enfre la Ville de Lille Et I'associalion < Les
spectracles sans gravité - LAéronef > afin de mettre à sa disposition les locaux sig
1ô8 cenûe commercial Euralille, avenue Willy Brandt à Euralille 6Snn.

Arlicle 2 - La convention, prenant effet à compter de sa signafure, esi concluE â titre
gracieux pour une durée d'un an, renowelable dEux fois expressémont à sa date
d'échéance annuelle.

RËPUBLIoUÊ FRAN çAtsE
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Article 3 - Le Diresteur Général des SeMces de la Mlle de Ulle est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlle de Ulle. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Ulle Municipale.

--q Ffis. ffift
Hôtel de ville de Lille' le.

Est cefiifié le caractère exécutoire de la
présente décision' 

pour re Marre de Lilrê et par
Affichée à rhilet de vlte de Llte b = g f EU, tflfg dét6garion,

ReçueparlePréfetduNordle | 0 FEll.

Pour le Maire de lllle et par délégaûon,

La présente décision pêut faire l'objet d'un recours dsvant le Tribunal Adminisfatif de Lille

dans un délai de deux mob à compter de sa publication.

2015
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CONVENTION DE M|sE A DISPOSITTON DES LOCAUX DE L'AERONEF ENTRE LA VILLE DE

LTLLE ET UASSOCTATION c LES SPECTACT-ES SANS GRAVITE - L'AERONEF D

Entre les sousslgnés :

la Mlle de Lllle, représentéê par son Maire en exercice, Madame Martine AUBRY' agissant en

vertu de la délibéràon n" 'l4l1$ du '14 avril 20'14 portant délfuation de pouvoir du conseil

municipal au Maire, ou par lAdjointê au Mâire dé199uêe, Madame Marion GAUÏER, dÛment

nanifità par t'anèté n'aà Au tOâwit 2014 portant délégation de fonctions et de signature en cas

d'absené ou d'empêchement, domiciliée en cette qualilé à l'Hôtel de ville, place Augustin

Laurent, BP 667 59033 LILLE Cedex ;

D'une pârt
Ci-aDrès dénommée < la Mlle >,

Et

Lâssociation < les Spectacles sans gravité - L'Aéronef>
168 Centre Commercial Euralille, avenue Wlly Brandt
59777 Euralille
Représentée par son Président Etienne VERVAECKE

D'autre part
Ci-après dénommée a I'Assoclatlon >
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PREAMBULE

La Mlle de Lille aida et conforte les associalions et slructures s'inscrivant dans le développement
de sa politique artistQue et culturelle. La Ville de Lille par la mise à disposition de locaux apporte
son partenariat à difiérents organismes ou associations. Elle souhaite le formaliser par des
conventions de mise àdisposition de locaux.

L'Association << les Spectacles sans gravité - LAéronef D propose un projet dans le domaine des
musiques actuelles avec une programmation artistique et culturelle. Au regard de I'intérêt el de la
qualité du projet artistique et culturel développé depuis 1996, la Mlle de Lillê met à disposition de
l'Association les locaux de l'Aéronef situés avenue Willy Brandt à Lille.

La présente convention n'a pas pour objet de définir le soutien financier de la Mlle de Lille au
projet de lAssociation < les Spec{acles sans gravité - lAéronef>. Celui+i sera ftxé par

délibération du Conseil Municipal de la Ville de Lille.

Les missions de l'Association ( les Spectaclês sans gravité - I'Aéronef > sont fixées par une
convention d'objectifs entre d'une part la Ville de Lille, la Région Nord-Pas{e-Calais, I'Etat et
d'autre part I'association c Les spec{acles sans gravité - l'Aéronef>.

La présente convention a pour objet de définir le cadre contractuel relatif aux conditions de misê à
disposition des biens par la Vlllê à l'Associaton et de fixer les obligations juridiques et
financières qui y sont rattachées, à compter du 1q janvier 2015.

La Ville met les locaux de lAéronef à disposition de I'Assoclation c les Spectacles sans gravité -
I Aéronef I depuis 1996. Elle renonce à réclamer toute somme impayée éventuellement due au
titrede loyers impayés jusqu'au 1s janvier 2015.

Cela exposé, il est convenu et anêté ce qui suit :
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ARTICLE {'T: DESCRIPTTO$Û DES BIE$'IS TIOBII.IERS ET IMIfiOBI!.IERS MIS A DISPOSMON
DE I"'ÂSSOCIÂTON PAR LA VILI-E

La Mlle met à disposition d€ l'Assocladon I'immeuble désigné ci-après :

L'Aéronef, situé 168 Cenfe commercial Euralille, avenue Willy Brandt à Lille.

L'Aéronef fait partie de l'ensemble immobilier dénommé < Triangle des gares >_et plus récemment-
< Centre Euraiille >, sur un tenain situé à Lille, dans la Zone d'Aménagement Concerté du Centè
lntemational d Affaires des Gares, entre l'Avenue Le Corbusior, la Rue \Mlly Brandt et la Gare Lille

illiï;*,n repris au ædastre rénové de râ vilre de Liile, sêction AE numéro 237 pour une
contenance de' 60.892 mètres canés, lieudit Place des Buisses, rue des Elites, Avenue le
Corbusier, 1 Avenue Le Corbusier et Boulevard Pasteur.
Ledit ensemble immobilier est régi par l'Etat Descriptif de DMsion en Volumes du 20 Décembre
1982, publié au .ts Bureau des Hypothèques de ulle le 3 féwier 1983, volume 4.394, numéro 26
ainsi que par sæ modifications et divisions successives.

LAéronef comprend une grande salle de spec'tacle avec locaux annexes. L'acês par l'Entrée
Principale située au niveau 33.60 se fait à partir de la rue \Mlly Brandt--qar escaliers, es€lators
(volume 29) et passerelle extérieurs appartenant à la Société Anonyme d'Economie Mixte Euralille
àinsi que par i'acces handicapé dans le volume 112. L'accès aux escaliers ot escalators du
volume 29 est garanti aux piétons (sortie de secours et passage) à toutes heures par c,oursives

aux différents nfueaux par les servitudes créés entre les difiérents lots du Triangle des Gares par

les actes du 29 juillet 1992 et les actes modificatifs ultérieurs (tels que défi1]s dang I'acle de vente
des locaui de lfiéronef par la SAEM Euralille à la Mlle de Lille en date du '17 octobre 1996).

LAéronel est principalement clnstruit aux niveaux 33.60, 36.60 et 39.60 dans les volumes
suivants repris,'à I'Etat Desctiptif de Division en Volumes (niveau 33.60 de |'E.D.D.V. du Centre
Euralille en annexe 1).

- volumes 107, fA et 112 : sallê de spectacles, bar, club, loges, réserves, cuisine' rfuie
pour une surface totale de 2612 m2 environ (détail en annexe 2, ( Avis des Domaines -
Direc{ion Générale des lmpôts sur la valeur vénale de I'Aéronef >,. en date du 23 mai
1e96),

- volume 130: hall d'accueil, vestiaires, réserve, pour une surface de 195 m2,

- volume 109 : bureaux, lbur une surface estimée à 400 m2 environ.

La surfâce totale mise â disposition de I'Associafion, détaillée ci-avant, est estimée à 3207 m2.

L'Aéronef comprend en outre :

- un monte charges aménagé dans le volume 22 (propriété indivise de la Mlle de Lille et de la
Sociêté Chaude RMère (ESC), soumis à une servitude d'utilisation conjointe avec le lot 101

(ESç)(telle que définie dans l'acte de vente des locaux de lâéronef par la SAEM Euralille à la
Mlle de Lille en date du 17 oc'tobre 1996) ;

- un accès handicapé par ascenseur aménagé dans le volume 112
- un local technique dans le volume 31 au niveau 18,

- un local dans le volume 116 au niveau 27.60 servant de sortie de secours de l'ascenseur,

L'accès des personnels et visiteurs aux bureaux de l'Aéronef (lot 109) se fait par la cour située au
niveau 33.6d, conespondant au volume 129 appartenant au Syndicat des Copropdétaires de la
Résidence dénomméo ('Les Studiantes d'Euralillê > et au volume 56 appartenant à la SAEM
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Euralille. La servitude d'accès est définie par I'acte de vente du lot 109 par la SAEM Euralille à la
Mlle de Ulle, en date du 28 septembre 2001.

La valeur de reconstrudion à neuf de l'AéroneÏ figure à l'inventaire des biens de la Ville pour un
montant de 7 501 861 € (vateur à neuf au 3m fimestre 2014 à I'indice FFB 926,8). Elle fera
I'objet d'une réévaluation par ta Mlle, qui communiquera cette valeur actualisée à I'Assoclaûon
sur simple demandê de sa part.

Les locaux sont mis â disposition de l'Association les Spectacles Sans Gravité - lAéronef sans
mobilier, à l'exception du gradin de salle.

ARTIGI.E 2 : ETAT DES UEUX

L'étàt des lieLD(, dressé contradictoirement enfe lês parties, sera mis à jour et présenté en annexe
2.

l-'Assoclatlon prend les bians mis à disposition dans l'étiat où ils se trouvent à la date de la
présente convention, sans powoir élever aucuns protestation ni réclamer aucune indemnitê, soit
pour vice cachés, mauvais état ou défaut d'entretien des consùuctions, soit encore pour quelque

cause que ce puisse être.

!-'Assoclatlon est tenue.sous sa responsabilité de signaler à la Vllle, à bref délai, toutes les

anomalies et vice cachés qu'elle pourait découwir et constâter, pour permettre à la Vllle de
mettre en ouwe la garantie décennale, la garantie de bon fonctionnement et toute garantie liée à
la nature des mâtériels; mobiliers et appareillages mis à la disposition do I'Assoclation.

ARTICLE 3: AFFECTÂTION

Les biens mobiliers et imrnobiliers mis à disposition de I'Aseoclaûon sont utilisés exclusivement
aux fins de réalisation des missions définies dans les statuts de I'Assocladon. Toute utilisation,

hors les murs de lAéronef, des matériels mis à disposition de I'Assocladon dewa faire I'objet

d'un contrat de prèt entre I'Assoclafion et l'utilisateur auprès duquel le matériel 6st mis à
disposition. Le matériel ne pouna faire I'objet d'un contrat de prêt hors son utilisation dans le
domaine culturel.

Â.RTICLE 4: TMVAUX D'AMENÂGEflIENT DES LOCAUX - ENTRETIEN - TRAVAUX DE

SECT.IRITE ET DE MISE EN CONFORJUTTE

a) Travaux de miso es corîfoffirité et de sécurfté
Les travaux de mise en conformité et de sécurité sont à la charge de la Mlle.

h) Travaux de grosses r6Parafions
Au titre de l'article 606 du code civil, tes grosses réparations sur les structures porteuses du

bâtiment, fondations et cwelages, cowerturs entières, faç3des, menuiseries extérieures (hors

vitrages et joints d'étanchéité), sont à la charge de Ia Mlle uniquement en raison de leur vétusté.

Le remplacement du gradin de salle, dans la mesure oii son cott est démontré inférieur à celui de

la réparation, à dire d'experts, à condition que les obligations d'entretien et de mair$enance aient

bien été remplies par l'Assocladon, est à la charge de !a Mllo.

tr-a Vllle peut procéder à de grossæ réparations sur les bâtiments, les abords êt le gradin de salle.
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c) Ttavaux d'aménagement
!-'A$sociatlon peut effectuer des ûavaux d'aménagemenb ne modifiant pas les structures
principales du bâtimenl, sous réserye qu'ils ne compromettent pas le bon fonc{ionnement des
inskllations, après svoir obtenu l'autorisation préalable des services techniques de la Vllle.

[-a Vllle demandera pour ces travaux d'aménagôment à I'Assoclaûon de recueillir, avant tout
commencement d'exécution, I'avis de la Commission de Sêcurité et d Accessibilité ainsi que
l'accord des Commissions Départementales de Sécurité et dâccessibilité aux Handicapés. lls
seront réalisés sous la conduite d'opération d'un malfe d'æuwe compétent et vériftés par un
organisme agréé.

Pour ce fiaire, l'Assoclatlon dewa établir, conformément aux articles R12I22 à R12S36 du code
de la consûuction et de I'habitation, un dossier constitué de plans, d'une notice de sécurité et
d'une nolice d'accessibilité qui devra êûe déposée auprès du Pôle Qualité et Dévêloppement de
[a Vllle.

L'Ageoclatlon foumira une attestalion confirmant que les travaux ont été effedués conformément
aux règles de l'art et aux règles de sécurité. Tous les favaux et améliorations effeciués par
I'Associaûon sont incorporés à l'immeuble sans indemnité.

d) Travaux d'entreûen el de malntenance
Les travaux d'entretien et de maintenance des bâtiments (y compris les contrôles périodiques
obligatoires fixés par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements sénographQues
et scéniques, tout nouvel ouvrage, équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge de
!'Assoclaûon.

L'Âssoc[atlon dewa, pour toutes les opérations qui le justifient, désigner un maître d'ceuwe
compétent qui pouna être la Ville de Lille ou un maftre d'euyre privé. Dans ce demier cas, la
conduite d'opération devra être assurée par le Pôle Qualité et Développement de la Ville.

Par ailleurs, l'Âseoclafon dewa missionner I'ensemble des intervenants techniques visés par la
loi au niveau de la concepûon et de la réalisation des travaux (contrôleùrs techniQues,
coordinateurs, SPS,...) si la nature des travaux le nécessite. L'Àçsociafion est réputée les
connaltre parfaitement et renonce donc expressément à se prévaloir à I'encontre de la Ville de
toute difficulté qui pounait provenir de l'état dês matériels ou de I'exécution des installations.

l-'Aasociaffon aura directement à sa charge tous les contrats d'entetien et d'exploitation auprès
des sociétés spécialisées, les visites périodiques et réglementaires et I'entretien des installations
techniques des locaux, à savoir :

- instalhtionsélectriques
- éclairages de sécurité
- chauffage
- climatisation et ventilation
- désenfumage
- ascenseur,escalier,monte-charge
- système de détec'tion incendie
- âlarme
- extincteurs (la foumiture de ces demiers est â la charge de I'Association)
- le curetage des égouts dans le patio et en toiture, le curetage des caniveaux du patio et

I'entretien des toilettes et éviers de lAéronef.

Cette liste n'est pas exhaustive.-

Les vérifications périodiques feront I'objet de certificals de vérification. Cæ certiftets serord tenus
à la disposition de ia Mlls qui pouna les communiquer à ses assureurs :

5
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Ces bilans et documents sont présentés par le représentant de l'Associa$on lors d'une réunion
annuelle tenue en présence des représentants - du Pôle Culfure et du Pôle Qualité et
Développement de la Mlle.

En cas dê manquement avéré de I'Assoclatlon à I'une de ses obligations définis dans les articlæ
ci-dessus, la Mlle peut, après mise en demeure rêstée sans effet, faire exécuter la prestation
concemée aux ftais de I'Associadon.

ARTICI-E 6 : VALORISATION DE LA MISE A DISPoSffiON

La mise à disposition par la Mlle à I'Assoclatlon des locaux de l'Aéronef se fait de manière
gracieuse. Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Ville el de
I'Assoclaûon pour un montant de loyer annuêl de 302.811 €. HT, conespondant à l'évaluation
faite par la Brigade Régionale Domaniale du Ministère du budget dæ comptes publics et de la
fonciion publique par counier en date du 13 juin 2008, réérraluée à la date du 0711Of2011 à
hauteur de 290 89'l € HT, puis sur la base de I'indice IRL du 3@e fimestre 2014 125,24.

Cette valorisation fera I'objet d'une réévaluation annuelle par la Vllle. La Vllle communiquera
cette valeur actualisée à I'Assoclatlon sur simplo demande de sa part.

ARTICLE 7 : UTILISATION DES BIENS fiflMOBILIERS ET IUIoBIUERS MIS A DISPOSffioN

L'Associatiom loue les locaux mis à disposition à des sociétés ou des associations dénommées
< utilisateurs >. Ces demiers n'ont qu'un droit précaire et temporaire à l'occupation des locaux
loués en vertu d'un contrat de location écrit et à passer avec l'Âssoclatlon.

Seuls les techniciens professionnels de l'Âssoclaûon ou plaés sous son contrôle et sa
surveillance connaissant les équipements sont habilités à manipuler les matériels appartenant à
!'Assoclation ou mis à sa disposition, en particulier les matériels lechniques séniques et
scénographiques.

ÂRT'[C[-E I : RËST'ITLTION DES BIENS IMOBILIERS ET XMMOBILIERS mlS A DISPOSITION

A l'expiration de la présente convention, et sous réserve de son renouvellement, les biens mis à
disposition s€ront restitués par I'Assoclation à ta Vllla en bon état d'entretien sans que
l'Associaffon puisse prétendre à aucune indemnité, ftt-ce en répétition des sommes dépensées
par elle ou ses ayants caus€, pour les aménagements et changements de distribution desdits
biens quand bien même lss travaux exécutés à ces fins leur auraient donné une plus-value
quelconque. Les biens restitués dewont être libres et débanassés de tout matériel appartenant à
['Assoclafloûr.

ÂRTICI-E I: FUELICI]IE

!-'ASSOCIÂT'ION commercialise ses espaces publicitaires dans le respect de la réglementation
relative à la consommation de tabac et d'alcool en vigueur.

ARTICLE '[0 : ACQUITTEMENT DES DROITS ET TAXES

L'ASSOCIAÏON acquittera également tout impôt, taxe ot contribution de toute nature que la loi
met à la charge dês occupant$.
!-a Mlle ne saurait être engagée à sa placo pour le manquement à l'une de ces obligations.
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ÂRTIGLE'll : ASSURÂNGES

a) à la charge de la Vllle

La Ville assure les biens mobiliers et immobiliers définis aux articlss 1 et 2, en sa qualité de
propriétaire, contre les risques qu'elle peut encourir notramment les risques incendie, explosions,

àomm"ges électriques, dégffs des eatx, vol, vandalisme et bris de glace et pour tous les cas

autr€s que ceux visès au paragraphe b du présent article.

L,ASSOCIATTON devra déclarer tout sinistre dont elle aurait connaissance et relatif aux risques

cidessus énumérés à la Mlle de Lilla dans les meilleurs délais suivant la survenance ou la

connaissânco du dommage.

b) à la charge do l'Assoclation

Dès la prise en charge des installations, IASSOCI,ATIOfTI est responsable du bon fonctionnement

de ses'aclivités dan! le cadre des dispositions de la présente convention et de la convention

d'objec'tifs ûiennale mentionnée en Préambule.

!-'ASSOCIATION souscrira les assurances nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le

matériel technique ou sutre lui appartenant ou étant mis à sa disposition.

L'ASSOCI,ÀTION assure auprès d'une compagnie d'assurance notoirement solvable de son

choix :

- les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisatêurs aux biens lui

appartenani mis à sa disposition ou confiés notamment les risques incendie, explosions,

dommages électriques, dégâts des eaux, vol, vandalisme.
Elle souJcrira notamment une assurance risques locatifs dans la limite de la surface occupée.

- les risques de perte d'exploitation et trais supplémentairos qu'elle peut encourir du fait de la
survenance d'un sinistre

- les risques d'annulation de manifestations consécutifs à la défaillance pour quelque_raison que

ce soit des équipements mis à disposition, en particulier en raison de pannes électriques,

d'intempérie, de maladie des arlistes devant se produire en spectacle, ou pour toute autre

raison
- sa responsabilité civile. pour tous accidents et dommages susceptibles de. survenir du fait de

son activité tant vis-à-vis de la Mlle que des tiers, notamment dans le cadre dê I'organisation

de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes fréquentant les lieux en
guehue qualité gue ce Ëoit

- ies rtsqu'e" liés aux vols et détoumement de fonds, sachant que les valeurs détenues par

!'Âssociadon doivênt être stockées dans un cofre ignifuge préw à cet etret.

De façon généràle, l'Âssocletion fera son affaire personnelle des assurances liées aux risgues

spéciaux.

tr-,Âssoc[ation s'engage à foumir chaque année une attestation d'assurances précisant les

risques et montants gaiantis. La Mlle peut à tout moment êxiger de I'Associadon la justificdion

du paiement des primes d'assurance.

L,Assocladon s'êngage à autoriser les assureurs à effectuer une visite annuelle du site sur

demande écrite et motivée de leur part et après accord de la Vllls.

L'Association assurera les risques localifu supplémentair* avec une limitation de garantie à
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2 000 000 € portée à 4 000 000 € pour le recours des voisins et des tiers. La Villo et ses assureuF
renoncent à tout recours à I'enconûe de I'Association et de ses assureurs au-delà de ces
montanls.

c) à la charge des ugllsateurs

L'Âssociation s'engage à ce que les utilisateurs assurent leur responsabilité cMle du fait de leur
activité ou de lour occupation des lieux, tant vis-à-vis de la Vllle que des tier, utilisateurs ou
personnes téquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'Associatlon informe les utilisateurs qu'en cas de défaillance d'eux-mêmes ou de I'Associatlonr,
pour quelque raison que ce so'r! la responsabilité de la Mlle ne saurait êtrê engagée.

!-'Assooiaflon fera son affaire de toute réclamation y compris celle concemant dès accidents
corporels à I'intérieur du bâtiment mis à disposition par la Vllle.

L'Association s'engage à ce que les utilisaleurs et leurs assureurs renoncent à tout recoùrs
contre la Mlle et ses assureuF pour tous dommages matériels et immatériels.

L'Assoclatlon fera son afiaire personnelle, en accord avec les utilisateurs, des assurances à
souscrire pour le transport aller et retour des artistes, les assurances particulières à souscrire à
l'occasion d'une manifestation à la demande des artistes, des assurances liées aux transporb
aller et retour de matériels spécifigues à la manifes'tation ou de costumes, et de toute autre
assurancesollicitée par les utilisateurs à I'occasion d'une manifestation.

ÂRTÛCLE 12: T.V.Â

Les différents montants indigués dans les articles de la présente convention et dans ses annexes
sont entendus hors taxes et seront augmentés de la T.V.A. au taux en vigueur, lequel sera
actualisé s'il vient à changer, sauf précisions contraires apportées à certaines mentions.

ARTICLE 13 : ENTREE EN VIGUEIIR ET DUREE DE LA col{vENTION

La présente convention, prenant effet à compter du 1q janvier 2015 est conclue pour une durée
d'un an, renouvelable expressément deux fois à sa date d'échèance pour la même durée.

La présenté convention p€ut ètre dénoncée pour l'une ou I'autre de ces dispositions par chacune
des parties, moyennant un préavis de 3 mois, formalisé par lettre recommandée avec accusé de
réceplion.

ÂRTICI-E {4: RESIUATION DE LACO${VEÎ{TION

La Vltrl€ pouna résilier la présente @nvention de plein droit et sans indemnité en cas de non
rêspect de l'une des clauses persistant 30 jours après mise en demeure d'y remédier, et sans qu'il
soit besoin d'une aclion en justice.

ARTIGLE 15 : ffiODlFlcÂTrON DE l-Â CONVENTION

Pour toule modification de la présente convention, les parties s'engagent à signer des avenants.
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vinsdÈ *r

lillr
E)dlrit du rêg&tl9 i,e8
déllbétatiohs

DÉg}8ION EU MAIRË
tf ,rs lâa

L.€ ùlairÊ.de LRle,

Vu les.artictqg L?l&aZ etLzlfi-z gu @e 6ê{rërat .dos GotlectMt€o
Têrdiorialëô,

Vu la.dét{h4raion n'14n64 du 14 WrI AôT4pûrtânt dÉlégatfon dê porvolr du
o0'1SêI hùniaipalêu lylairs'à fdfblde; ri@rimeil;,dÉaHsr de h concludon
et de.la révislon du louage de.oheÊC..pOrrUe dwée r eXcéthnt pas Oouze
ans,

V.u lærêlé n'45 du 18 avtli 2014 plrtâfit dérégguon de tqndôns êt de
slgrlûre du Mâire dal Ullê à madârné Madon Gâutbr, ondème adjoint au
Mairs, notâmrngni h signst/ro dçÊ décisions pdse5 en gpFlication de fadiçte
121æ-æ.duCBCT,

Vu la dêlldnfan T.46{il du 27 iuiil 4i4 a|xodeaff lÊs tÀrits dê misê à
dispoiltion des.espcss.du Pâlâls d€sibeâu{.qrl6,

Considérant h dêma0d€ dfo0uqpqtian dcseqss. du Oomnê Sorganigatiql
dlngrès SFI 2014 t4 VolI du Nôrd. ôr lê-Oi.édn dû Ndrd pôûr florgâriitâtiôn
d'u ne manif êsEtioii prtv6ê,

DECIDE

Article ler - unè. convêntion drê rnbs 6 qtsposition dss locaw ætpag$e erlir9 le palals dsg
beaut:qrt8, rlr 18$,rue dé Vatïï à UllE et [e çolTlitéd,:organisûllôn,coitgrè$SFt â014 pour
la gaHie d'ênféo, Ld Véiirdu.f{ôrô êt le Ofédff du. l'{oË prji f ensêrnblO dir mus6e.

Arffcle 2 - CoUe mbê à disposition eS conwùq Bour lê Comifé d'organisâilon .congrès 6Fl
2014 le 5 novembra 2014 moyenrnnl lê pâioment d'une red$rar tce de 4 @ €, pou.f La Voh
dù Nord Ie ?6 dcvombro 2ùI4 à tiçe-:gÎaciê(rï êl 16 â,9 fiolËmtrr€ 

'ûJ4 
pour,lê Orédit drj Nord

moy,snnâni le pâsmer{.d:uia iEdBvÂtrcé. dê 15,m €.

Arlicls A - Lé Dirsoleur GénÉrat des .slgMæa dÊ la .Villr dg Ulle.est chrarqé ds,l,êxéôulion d6
la pré5ênte déclsion qui sera affrlhéir et publiêe, ari teûueildes acleeqdnrinMifç de h Vlllo
d9 LillÊ. topi€ sn,Êêre adrcsiÉaas prÉlÊt et au Trésofigr dê Ljil6 ùnunûtpâte.

.l-tôtel dsvills deuûs, tE." .'f .0.FFV,.,p[15
Es.t. cerlifiâ lô paractère erêçutaire ds la
présotlts déoisiorl

Afilcfiée à lhôtgt d€ villo da Ulle ie i J I f lr +,,,*- " è[{J

FeçueparlePrÉferduNsrrtte 1 | FE|". 2015

Pour le nialrs dp Lllle et dt5lÉgdl9n,
ondèmeaidJolrtb

Éour le da ûlls.ot pat

la ondÈme

Directtjc€ Ge| i "r i'llrrrltt]
FOLE CUL] I.IF.E
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COIÙVENTION DE MISE A DISPOSITION
Palals des Bsaur-Arts

Efirelæsousdgn&:

RAISON SOclAtE: VILLE DE ULIE

ADRESSE: Cs 30667 59033 tille cedex

TELEPHONE: 03 200678 19

F$(: 0320067823
E-MAIL e\renementspba@malrlelille.fr
N" DES|RET: 2159035010@17 CodeAPE:91032

REPRESENTE PAR: Marion Gautler

EN QUALTTE DE : AdJointe au Malre de Lille déléguée à la Culture

Agissânt pour le compte du Palais des Beaux-Ârts,

CFapês dénomnré "LE PAtâlS DES BEAI XTARmt' d'une part,

et

MISON SOCIAIE : [â Yoh du Nord
ADRESSE : 8, place Génénl de Gaulle - CS L0549, 59023 LILLE

TELEPHONE:

E-MAIL: mbonte@lavoixmedias'com
N" DE SIREN:

REPRESENTÏ PAR: Monsieurjean Dominlque LAVAZAIS

EN QUALITE DE : Dlrecteur Marketing et communication

ci-après dénommé < |OCCUPANT r d'autre part, à l'occasion de la manifestation suivânte :

Nomd€laManlffilon solrée gulde entreprises

Dàæ et Durée de la Manlûesldon 26 novembre 2014
19h-23h

Montant de la Manliesbdon Mise à disposition à thre gracieux

Temps de Montage/ de
Démontagp

26 novembre 2014

Nombre de Personnes atændust 35O p€rsonnes

Nom du Réiérêm
Gontact tél / e-mall

Mârgaux Bonte
Chargée de communication la Vok Médias
03.20.78.N.44
mbonte@lavokmedlas.æm

Opdon de Résenradon posée le 20 septembre 2014
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ll a été convenu ce qul suit :

Ardcle 1 - Mlse à dlsposhlon

Le Palais des Beaux-arts met à la disposition de I'occupant le mercredi 26 novembre 2014 l'ensemble du
musée pour une manifestation priGe, Cette manifusbtion comprendra des visftes guidées et se déroulen
de 19h à 23h et réunlra 350 personnes environ.
Le musée prêndE en charge les frais dbuverture, les visftes guidées, le gardiennage et les vestiaires. tes
ft'ais de bouche restent à la charge de lbccupant.
Les espaces sont mls à la disposition de l'occupant en l'état.

Arûcle 2 - Redeyânce

Cette mise à dispositlon est consentie à titre gncieux, dans le cadre d'un partenariat entre le Palals des
Beaux Arts et la Voix du Nord.

La réservâtion ne deviendn définitive qu'à réception par le Palais des Beau-arts de la présente
corwention signée en trois exemplaires originaux par lbccupant.

Artlcle 3 - sulvl

Lbccupant désignen un collaborateur chargé des relations avec le Palàis des Beaux-arts pour la mise en
ceuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention.

Ardcle 4 - Réunlon oéoarâtoke

Le collaborateur désigné par lbccupant devra prendre contact avec la responsable des manifestations
privées du musée (Juliette Benoit - téléphone 03-2û0&78-19 et mailjbenoit@mairie-lille.fr) au minimum
un mois avant lâ manifustatlon, affn d'enminer le déroulement de la maniêstation : espaces owerts aux
invités, circuit et horaires, visite par les guides conférencières du musée, conférence, gardiennage...

Le Palais des Beaux-arts s'engage à oryaniser une visite des lieux préalable à la maniftstation avec

lbccupairt ou I'un de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront
utilisés ainsi que les itinéraires d'éyacuation, Ies issues de secours et la constâtation des emplacements

des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinctlon.

Artlclé 5 . Tvo€ de manlMlon accuêlllle et Gpadtés d'accuell

V L'espace est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminalres,
cocktails, dîners, visite5 privées...

Le Palais des Beaux-arts se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation est

sugceptible notamment de troubler lbrdre public, de déroger au principe de laîcité, d'etre c[rntnirc aux

bonnes mæurs ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à l'usage de la salle ou du bâtiment.

foccupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.
Aucune réunlon de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut etre organisée sans l'accord
préalable écrit du Maire de tilh.

{ tJoccupant s'engage à respecter les capacités maxlmales d'accueil sui\rântes :

- 150 personnes en cocktail debout dans la galerieJardln
- 500 personnes en cocktaildebout dans la galerie d'entrée91



- 80 penonnes en cocktail deboût dans la Rotonde Napoléon

' X 000 personnes en cocktall debout dans l'Atrium et la galerle d'entrée
- 2OO personnes dans l'auditorlum. Aucun slège supplémentaire ne devra êÛe installé dans les

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite'

foccupant s'engage à ne pas dépasser ces capacltés.

Ie jour de la maniHation, si le nombre d'lrvités comptabilisé vlent à dépasser les prévisions de

lbccupant, le Palais des Beaut-arts pourrâ mettre en place une gestion des flux adaptée et stopper

temporairenent ou définitfuement l'entrée des Invités dans les difËrenb espaces du musée.

Ardcle 6 - Prestatalres

Les prestations extérieures (surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier..') restênt à la

charge de l'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquen. à lA

Responsable des manifestations prfuées leurs noms et coordonnées afin de planiffer ler livraisons et de

nppeler les règles de sécurité en usâge.

Ardclâ 7 - Hora,r€s

loccupant devra respecter les clrcuits et horalres définis lors de la réunion de préparation. Les sâlles

d'exposition doivent être évacuées et fermêesà 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée à 23 heures,

le démontage ne devra pas dépasser th du matin.

Artlcle 8 - Ingballatlon technlaue

foccupant dêvra trânsmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaiset colonne

d'éclairage, sonorisation) quinze jours minimum avant la manifustation et le soumenre à l'approbation du

responsable de la sécurlté du musée.

Ardcle 9 - valldadon de documeqE

L'occupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation {invitationt programmes,

racts, affiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées du Palais des Beaux-Arts

avant bon à tirer.

Ardde 10 - Sécurlté

foccupant'est réputé connaftre et mettre ên application les tertes règlementaires en vigueur et, en

particulier les disposftions générales et particulières du Règlement de Sécurité contte les risques

d'incendie et de panique dâns les établissements recevant du public (Cf. annexe t partie intégnnte du
présent contrat).

Dans le cas d'inobservation des prescriptions déffnies dans la convention d'occupation temporaire,

l'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par le Palais des Beaux-Arts,

A défaut, la corvention d'occupation temponire sera automâtiquement annulée.

V Au-delà de 250 invités. foccupant devra systématiquement recruter un agent de sécurité (vigile) de la

société de surveillance en marché avec la Ville de Ulle qui assurera le contrôle des entrées. Ces

prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directemènt par lui.
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Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

t/ les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.
ll est formellement interdit de fume. dâns l'établissement.
ll est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du musée.
ll est interdit d'amener des anlmâux de compagnle

Ardcle 11 - Constats contradlctolræ d'éffi d6 lleur des locaux udlls& 3

Avant et après l'événement (honire à convenir), un état des lieux contrddictolre est dressé entre le Palais

des Beaux-Arts et l'occupant, celui-ci devra lmpérativement être signé par ledit occupânt ou une personne
habilftée par ce demier.

Artlclê 12 - Accuell

Audelà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon
déroulement de [a réception et à l'orientation des invités 3insi gue le personnel de vestiaire. Le matériel
nécessaire au vestiaire supplémentaire (portants, cintres)sen également à la charge de l'occupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de [a réunion de prépantion.

Âr$cle 13 - SlqnaLédque

foccupant devra goumettre pour validation à la chargée de mlse à disposition d'espaces du musée la

signalétique qu'il souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdit de fixer tout élément sur les
murs intérieurs ou ertérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

ArtlclE 14 - R$huration

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de tGiteurs peut lui être foumie sur demande._Une
protection préalable des sols est exigée sur l'espace de préparôtion.

L'utlllsatlon du gaz ou de flamme, alnsl que tout appârell de culson est formellement Interdlte dens

l'établlssement.

Le bronchement des étuvæ électrigues peut se loire sur 4 prises de 32A (plon à votre disposîtion) ù faide
d'une rallonge de 2,5 nnf de section (non lournte par le musée). Les pr'ses ou sol sont ù éviter. les
emouleurs seront complètement déroulés,

l:éw.,.ratlon dæ rellefs de la maalfestatlon (srtoræ, emfuItage,., ghg,lns,,.) Incombe ou Ù,keur ou à
I'ocanwnL Auatn déùet ne dolt restet da,ns fencelnte du musée.

Arfcle i - Nettoyaee

L'occupant dengage à utiliær les lieux en l'état et à les restituer en l'état.
foccupant devn veiller à ce que chaque intervenant (trafteur, décorateur,..) évacue ses installations,
décors, estrade, matériaux et matériel. Le dépôt de poubelles devant le musée est interdit. A déf"ut, les
frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront ftcturés à l'occupant.

Ardcle 16 - Assurances

foccupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garilntir les conséquences
pécuniaires du bit de leur responsabilité cfuile, délictuelte ou contGctuelle de leur personnel et
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t'engagent à conserver cette assunnce pendant toute la durée du présent contrat. En partlculier, ces

polices garantissent ses biens, son personnel le matérlel technique ou autre lui appartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilfté civile. foccupânt fera son affaire des risques ou

litiges dont il serâit responsable de manière à ce que la responsabilité du Palals des Beaux'Arts ne-soit ni

recherchée, ni inquiétée, ll souscrira une assurirnce garantissànt les risques pour les locaux,

aménagements et installations mis à sa disposition (lncendie, explosion, dégât des eaurç dommages

électriques, foudre, vol, perte d'explottation, attenta! catastrophe naturelle). Les attestations iustiffant
des assurances souscrites et du paiement des primes conespondants seront produites obligatoirement et
préalablement à l'entrée des locaux : à défaut, le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à disposition

ces locaux.

roccupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre [e Palais des Beaux-Arb et sÊs assureurs en

cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant devra, sans délai,

informer le Palais des Beau(-arts de tout sinistre ou dégradatlon qui interviendrâit lors de l'occupatlon

alors même qu'il n'en résulterait aucun dégÉt apparent.

De même, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention

ou en courg de convention, tout rlsque découlant de son activité gui pourrait être considéré comme

aggravant,

Ardcle 17 - Audhorlum

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à mettre à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefois, si la

demande de l'occupant ne peut être sâtisFàite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société

spéciallsée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société sera alors validée par les

techniciens du musée.

Ardcle 18 - Droits d'auteurs

Pour toute manifestation avec accompagnement musical, l'occupant doit frire une déclaration à la
SACEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58-58.

Ardcle 19 - Réslllatlon

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas d'inexécution par l'occupant de Fune ou I'autre

des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties

d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure de

réaliser lesdites obligations dans le délai qui lui sera impartl.

En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'il soit, ne saurait donner lieu

à indemnité d'une partie en faveur de l'autre.
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Ardcle 20 - Lldee et atdbutlon de lurldlcdon

En cas de litlge tendant à l'interprétation evou à l'exécution de la présente convention qui n'aurait pu frire
lbbjet d'un acmrd amlable, le tribunal administrôtlf de Lille est seul compétent.

Documents Jolnts ù odræser au senlce développement du musée

- Attestdtion tassuronce

- PV de résistance au feu des mûértoux

Falt à Ulle en 3 exemplaires, le

Pour la Voix du Nord,

Jean Dominique LAVAZAIS

Directeur Marketing et communication

Pour la Ville de Ulle,

fil':c,i:: ["Â f;[,ETA
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COI{VENTION DE LOCÀTION
du Palals dos Beaut-Atti

Entre les mussignés :

MISON SOCIALE:

ADRESSE :

ÏELEPHONE :

FAX :

E-MAIL:

N' DE SIRET:

REPRESENTE PAR:

EN QUALIÏE OE:

VITLE DE LILLE

CS 30667 59033 Lille cedex

03 20 06 ?819
03 20 06 78 23

evenementspba @mairie-lille.ft
2159035A10Nt7 CoijeAPE:91032
Marion Gautier
Adjointe au Maire de Lille déléguée à la Culture

Agissant pour le compte du Palais des Beaux-Arts,

Ci-après dénommé '[€ PAIAIS DES BEAUX'ARTS' d'une par!

et

f{om dÊ la Manifestât,on Congrés SFI 2014

Date et Durée de la Manifestatlon 5 novembre 2014 '

L9h-22h30

Montant de la Manlftsbtlon 100û0 euros ( dont 55û0 euros pour les

visites guidées)

lemps de Montage/ de
Dérnontaee

5 novembre 2014 - joumée

Nombre de Penonng attenduæ 500 oersonnes

Nom du Référent
Contact tél / e-mall

Joel Pestel

.. jppestel@orahæ.fr

Optlon de Réservatlon posée le 17 avril 2014
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ll a été convenu ce qsi suit ,

Artlcle 1 - Mise à dlspositlon

LÈ Palâis des Beaux-ârts met à la dispositlon de lbccupant le mercredi 5 novembre 2014 la galerie

d'entrée à l'occasion du ConBrès SFI 2014, qui se déroulen de x9h à 22h30 et réunira 500 personnes

enviton.
Le musée prendra en charge les frais dbuverture, le gardiennaBe el les vestiaiteS. Le cocktail et les aspects

techniques resteût à la charge de lbccupant.
Les espaces sont mis à la disposition de l'occupant en l'état.

Article 2 - Bedevance

Cette mise à disposition est consentie moy€nnant le paiement par l'occupent d'une redevance à hauteur

de 10 000 euros
La réservation ne deviendra définitive qu? réception par le Palais des Beaux-arts de la présente

convention signée en trois exemplaires originaux par lbccupant.

Artlcle 3 - Suivi

loccupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts pour la mise en
'@uvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention,

Artkle 4 - Réunion préparatoirê

Le collaborateur désigné par lbccupant devra prendre contact avec la responsable des mânifestations

privées du musée (Juliette Benoit - téléphone 03-20-06-78-79 et mailjbenoit@mairie-lllle.fr) au minimum

un mois avant la manifestation, alin d'examiner le déroulement de la manifestation: espaces ouverts aux

invités, circuit et horaires, visite par les guides conférencières du musée, conférencg gardiennage...

Le palais des Beaux-ârtr s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

l'occupant ou l'un de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront

utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des emplacements

des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

Article 5 - Tvoe de manltestation accuêlllie et caDacltés d'accueil

t fespâce est destiné à receyoir des manifestations de type: conférences, colloques, sémineires,

cocktails, dîners, visites privées...

Le Palais des Beaux-Arts se réserve le droit ire refuser l'utilisation de la salle si la manifestâtion est

susceptible notâmment de troubler fordre publiq de dêroger âu principe de laTcitê, d'être contraire aux

bonnes mæun ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à l'usage de la salle ou du bâtiment.
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foccupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.

Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans l'accord

préalable écrit du Maire de Lille.

V lloccupant s'engage à respecter les capacités rnaximales dhccueil suivantes :

- 150 personnes en cocktail debout dans la galerie jardin

- 500 personnes en cocktaildebout dans la galerie d'entrée

- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon

- 1000 personnes en cocktaildebout dans l'Atrium et la galerie d'entrée

- ZOO personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra etre installé dans les

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

foccupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

lbccupant, le Palais des Beaux-arts pourrâ mettre en place une gestion des flux adaptée et stopper

temporâirement ou définitivement l'entrée des invités dans les différents espaces du musée,

Article 6 - P restataires

Les prestations extérieures (surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier.'.) restent à la

charge de l,occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquerâ à lâ

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de planifier les livrâisons et de

rappeler les règles de sécurité en usage.

Article 7 - Horalres

foccupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation. Les salles

d'êxposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée à 23 heures,

le démontage ne devra pas dépasser th du matin.

Tout dépassement d'horaire fera l'objet d'une facturation supplémentaire à raison de 160 € l'heure pour

un dépassement de 6h à 8h ou de 18h à 23h, ou à raison de 320 € l'heure apràs 23h.

Une facture sera envoyée par les services du Palais des beaux-arts dans les huit jours suivent la

manifestation : celle-ci sera à régler par chèque à l'ordre du Trésor public dans les 30 jours à compter de

la date de réception.

Article I - lnstallatlon technioue

L,occupant devra transmettre un projet complet d'instâllation (électrigue, décoration, chaises, colonne

d,éclairage, sonorisation) quinze jours minimum âvant la manifestation et le soumettre à l'approbation du

responsable de la sécurité du musée.

Artlcle 9 -; validâtion de documents

foccupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation (invitatiûns, programmes,

tracts, âffiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées du Palais des Beaux-Arts

avant bon à tirer.
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Article 10 - Sécuritq

foccupant est réputé connaître et mettre en application les textes règlementaires en viEueur et en
particulier les dispositions générales et particulières du Règlement de Sécurité contre les risques

d'incendie et de panique dans les établissements recevânt du public (Cf. annexe 1, partie intégrante du
présent contrat).

Dans le cas d'inobservation des prescriptions définies dans la convention d'occupation temporaire,
l'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par le Palais des Beaux-Arts.

A défaut, la convention d'occupation temporaire sera automatiquement annulée.

V Au-delà de 250 invités. foccupant devra systémâtiquement recruter un agent de sécurité (vigile) de la
société de surveillance en marché avec la Ville de Lille qui assurera le contrôle des entrées. Ces

prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directement par lui.

Le musée prend uniquemeût en charge la surveillance des salles du musée.

V Les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.

llest formellement interdit de fumer dans l'étab,lssement.
ll est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du musée.

ll est interdit d'âmener des animaux de compagnie

Artlcle 11 - Constats contradictolres d'étât des lieux des locaur utlllsés :
Avant et eprès l'événement (horaire à coirvenir), un état des lieux contradictoire est dressé entre le Palais

des Beaux-Arts et lbccupant, celui-ci devra impérativement être signé par ledit occupant ou une personne

habilitée par ce dernier.

Article 12 - Accueil

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon

déroulement de la réception et à l'orientation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le matériel
nécessaire au vestieire (portants, cintres) sera également à lâ charge de l'occupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Artlclê 13 - Siqnalétioue

foccupant devra soumettre pour validetion à la chargée de mise à disposition d'espaces du musée la

signalétique qu'il souhaite instâller lors de la manifestation. lf est interdit de fixer tout élément sur les

murs intérieurs ou ex.térieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

Artlcle 14 - Restauratlon

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut lui être fournie sur demande..Une
protection préalable des sols est exi4ée sur l'espace de prépaætion.

|jutilisatlon du tar ou de flamme, alnsi que tout appârell de cuisson est formellement lnterdhe dans

l'établissement'
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foccupant
pécuniaires

Le branchement des ëtuves électriques peut se faire sur 4 prises de 32A (plon à vatre disposition) ù l'dide
d'une rallonge de 2,5 mmz de section (non fournie por le musée). Les prises au sol sont ù éviter. Les

enrouleurs sercnt complètement dérou lés.

L'évocuatlon des refiefs de Ia manffestotlon (cartons, emballages, glaçons...) Incombe ou tralteur ou ù
l'ocanpant. Aucun déchet ne dolt rester dans fencelnte du musée.

Article t5 - Nettovaqe

foccupant s'engage à utiliser les lieux en l'état et à les restituer en Fétat.

foccupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...) évacue ses installations,

décort estrade, matériaux et matériel. te dépôt de poubelles devant le musée est interdit. A défaut, les

frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à I'occupant'

Article 15 - Assurances

souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantil les conséquences

leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et
s'engagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissent sês biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui appertenânt ou étant mis

à sa disposition, le recours de tiÊrs et sa responsabilité civile. foccupant fera son affaire des risques ou

litiges dont il serait responsable de manière à ce que la responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni

recherchée, ni inquiétée. ll souscrira une assurance garantissant les risques ilour les locaux,

aménagements et installations mis à sa disposition (incendie, explosion, dégât des eaux, dommages

électriques, foudre, vol, perte d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle). Les attestations justifiant

des assurances souscrites et du pâiement des primes correspondants seront produites obligatoirement et
préalablement à l'entrée des locaux: à défaut le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à disposition

ces locaux.

foccupant et ses assureurs renoncent à tout tecours contre le Palais des Beaux-Arts et ses assureurs en

cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant devra, sans délai,

informer le Palais des Beau(-arts de tout sinistre ou dégrâdation qui interviendrait lors de l'occupation

alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

De même. il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention

ou en cours de convention, tout risgue découlant dê son activité qui pourrait ètre considéré comme

âggravant.

Article 17 - Auditorium

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à mettre à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefois, si la

demande de l'occupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société

spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société sera âlors validée par les

techniciens du musée.

Article 18 - Droits d'auteurs

Pour toute manifestation avec accompâgnement musical, l'occupant doit faire une déclaration à la
STACEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58-58.

Artlcle 19 - Réslllatlon

est tenu de

du fait de
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!a présente convention sera résiliée de plein droit en câs d'inexécution par l'occupant de l'une ou l'autre
des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties

daccomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure de

réaliser lesdites obligations dans le délai qui lui sera imparti.
En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'il soit ne saurait donner lieu

à indemnité d'une partie en faveur de l'autre.

Ârtlcle 20 - Litlse et attribution de luridiction

En cas de titige tendant à l'interprétation eVou à l'exécution de la présente convention qui n'aurait pu fuire

lbbjet d'un accord amiable, le tribunal administratif de Lille est seul compétent.

Documents joints ù adresser ou service développement du musée

- Attestation d'assurcnce

- PV de résistance ou feu des matériaux

Fait à Lille en 3 exemplaires, le

bu,tederi'1!Éiû qa$iirlt$dcÈÉTffi:fta,Pour la Ville de Lille,

DA rldr.ÊIl4
Direcûiæ Genirnle Adl':'nlÉ

POLE CULI I rr tr

péiéeuée à ta culture. a-fanh et"p"ale
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ANNEXE 1

v Le Palais des Beaux Arts de Lille est un établissement recevant du public de 2ème catégorie (effectif

théorique 1000 personnes - public et personnel d'exploitation compris).

Les consignes de sécurité correspondent à I'utilisation des espaces en types :

Type Y : Musées (usage habituel),

Type L: Salles à usage d'audition, de conférences, de réunions, de spectacles ou à usages

multiples(auditorium, usage habituel),

Type N : Restaurant et débit de boigsons (câfétéria, usaBe habituel),

Type N: Restaurant et débit de boissons (réceptions, cochails, usage occasionnel et temporairê lié à

l'évènementiel)..
Type S : Bibliothèque (usage habituel)

Type R : Etablissement d'enseignement (Ateliers pédagogiques, usage habituel)

V En signant la présente convention avec la Ville de Lille I Palais des Beaux-arts, l'occupant s'engage à

faire respecter par l'ensemble de ses participânts et prestataires les consignes de sécurité propres à la

réglementation nécessitée par cette catégorie d'établissement. |joccupant et ses prestataires déclarent

connaître les dispositions réglementaires applicables pour assurer la sécurité du public et des lieux

foccupant a l'obligation de prendre toutes les dispositions utiles pour que soient respectées les

dispositions réglementâires applicables en matière d'hygiène et de sécurité et toutes autres dispositions

particulières propres à chaque type de manifestation.

V Quelle que soit la manifestation envisagée, les interdictions suivantes sont à respectées impérativement

:

. Utiliser des appareils fonctionnant au gaz ou à flammes nues,

r Employer des artifices,
. Masquer ou d'interdire l'accès aux moyens de secours (téléphones, bris de glace, extincteurs,

éclairages normau& éclainge de sécurité, détecteurs incendie, circulations, évacuations, trappes

de désenfumage, climatisation, déclencheurs manuels, etc...),

. Stocker du matériel devant les issues de secours et dans les dégagements,

o De diminr,rer la largeur des dégagements,

o Faire accéder un véhicule sur les dalles du parvis (situéà l'extérieur entre les deux bâtiments du

Musée).

Leg installations électriques seront conformes à la norme en vigueur et mises en cÊuvre par du personnels

oualifiés
ll convienl de réduire au maximum les chemins de câbles électriques disposés au sol et de-les protéger
par des chemins profllés. Ceux-ci ne doivent en aucun cas ni encombrer les dégagements ni gêner la
fermeture des portes.

v Le Palais des beaux arts missionne le responsable de sécurité qui est chargé de veiller au respect des

dispositions décrites dans la présente convention.

Cette mission s'exerce en relation avec le responsable de sécurité de l'occupant, chacun exerçant ses

contrôles dans le cadre de responsabilité qui lui revient.
foccupant s'oblige à laisser libre accès aux instâllations au responsable dè sécurité.

102



V Trois semaines âu moins avant la tenue de la manifestation, l'occupant doit présenter au Palais des

Beaux-arts un dossier technique comprenant :
- Une lettre d'accompagnement firânt le cadre général de la manifestation, un descriptif avec nature et
programme de la manifestation et son ambition.
- Une notice de sécurité comprenant:

> Les dates et horaires de montage, de la manifestâtion et du démontage,

) feffectif prévu lors de la manifestation (invités+ personnel des prestateirès et de lbrganisateur),

> La liste des personnalités invitées (politiques - du spectacle - de la culture - autre."),

È Les dégagements mis en æuvre pour évacuer le publiq

> Les installations techniques provisoires mises en oeuvre,

) Les aménagements envisagés avec les procès-verbaux de réaction au feu des matériaux utilisés,

F Les moyens de secours,

> La composition du service de sécurité,

F Les moyens d'alerme et d'alerte,

- Les plans faisant apparaître :

F La surface occupée, les implantations,

> la disposition des aménagements, de lbffice, des circulations horizontales.et verticales utilisâbles

pour l'évacuation du Public,
) Les équipements techniques et électrique implantés,

> Les aires de stockage.
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CONVENTION DE LOCATION
Palais des Beaux-Arts

Entre Ies soassigaés :

RÂISONSOCIÂLE: VIIIEDELILLE
ADRESSE: CS 90667 59oss Ulle cedex
TELEPHONE: 092a.0618[9
FAX: 0820067898
E-MAIL: wenementspba@mairie-lille.fr
N" DE SIRFI: 2r59O36OrCtrlO11 Code APE:9LO8Z
REPRESENTEPAR: MarionGautier
ENpUALITEDE: Adjoinæ au Maire de Llle déléguée À la
Culture
Agissant pour le compte du Palair des Beaux-Ara,

Ci-après dénommé nLE PAIAIS Dm BEAIIX-ARTS' d'une parÇ

et

RAISONSOCIALE: C!éditduNord
ADRESSE: Cr&itduNord

Direction Régionale Nord Métropole
- 28 Place Rihour

TET.EPHoNE: tVt^i:tr
E-MAIL: patrick.oêrmain @cdn.ft
N"DESIREN: 4666A485r
REPRBSFNTE PAR: Monsieur Patrick Germain
EN QUALITE DE : Directeur Régional Nord Métropole

Ci-après dénommé < LTOCCUPANT > d'autre par! à I'occasion de la manifestation
suivante :

Nom de la Manifestation Journée des patrimoines Crédit du

Date et Durée de la
Manifestation

âiliùvembre 9ol4
shso-ssh

Montant de la Manifestation 16 OOO euros

Temps de Montage/ de
Démontage

24 novembre soir/g5 novembre 2014

Nonbre de Personnes
attendues

600 à 8OO personnes

Nom du Référent
Contact têl / e-mail

Valentine Tonnel
Crédit du Nord
Direction Régionale Nord Métropole
28 Place Rihour
59029 LII.I.E
valentine.tonnel@cdn.fr

Option de Réservation posée
le

rSjuillet 9014
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Il a été convenu ce qui suit :

Article t - Mise à disposition

lÉ Palais des Beaux-arts met à la disposition de l'occupant le mardi 95 novembre 2olt!
l'ensernble du musée pour ule manifestatiea privée. Cette manifegfafiga comprendra des visites
guidées et se déroulera de 8h9o à 29h et réunira 6oo à 8oo personnes environ.
Iæ musée prendra en charç les frais douverture, le gardiennage et les vestiaires. Les frais de
bouche restent à la charge de l'occupaat

'Iæs espaces sont mi! à la disposition de I'occupaat en l'état.

Article I - Redevance

Cette mise à disposition est consentie moJrennânt le versement au Palais des Beaux Arts d'une
redevance de l5 o0o euros par le Crédit de Nord
la réservation ne deviendra déûnitive quà réception par le Palais des Beaux-arts de la présente
convention signée en hois exemplaires originaux par l'occuPanl

Article g - SuM

L'occupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts pour la
mise en æuvre et le suivi des dispositions prévues par Ia présente convention.

Article + - Réunion nréoaratoire

Iæ collaborateur désigné par I'occupant devra prendre contact alec la responsable des

msnifestations privées du musée (Jr:liette Benoit - téléphone 03-90-06-?8-19 et mail
jbenoit@mairie-lille.fr) au qinimum un mois avant la manifesfafieq afin d'examiner le
déroulement de la manifestation : espaces ouverts aux invités, circuit et horaireq visite par læ
guides conférencières du musée, conférence, gardiennage,..

Le Palais des Beaux-arts s'eugage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation
avec l'occupant ou ltua de ses représentatrts, permettant le repérage des locaux et des voies

d'accès qui seront utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la
constatation des emplacèments des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

Article 6 - Type de mâiife8tation acqreillie et caPacités d'accteil

{ L opu"" est destiné à recevoir des manifestations de qrpe conférences, colloques, séminaires,

cocktails, diaers, visites privées...
lÉ Palaig des Beaux-arts se réserve le droit de refiæer l'utilisation de la salle si la manifestation

est susceptible notamment de troubler I'ordre publiq de déroger au principe de laicité, d'être
coDtraire aux bonnes mæurs ou d'enlleindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou
du bâtimenl
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L occupant est responsable du bon déroulement de la manifestation
Aucune réunion de caractère politique, syndical ou corfessioDnel ne peut être organisée sans
l'accord préalable écrit du Maire de Lille.

! Uoccupânt s'engage à respæter les capacités maximales d'accueil suivantes :

- 15o personnes en cocktail debout dans la galeriejardin
- 600 lærsonnes en cocktail debout dans la galerie d'entrée

- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon.

- 1 ooo personûes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée

- zoo personnes dans l'auditorium- Aucun siège supplémentaire ue devra être installé daru
les allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

Lloccupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Iæ jour de la manifestation, si le nombre d invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de
I'occupang le Palais des Beaux-arts pourra rnettre en place une gestion des flux adaptée et
stopper temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les diférents espaces du
musée.

Article o - Prestataires

Iæs prestations extérieures (suweillancg accueil, traiteur, Ileuriste, location de mobiiier... )
restent à la cbarge de I'occupanL Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui
communiquera à la Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées aûn de
planiûer les liwaisons et de rappeler les règles de sécurité en usage.

Article ? - Horaires

Lloccupant dewa respecær les circuits et horates détnis lors de la rêunion de préparation. Les
salles d'exposition doivent être évacuées et fermées à 92 heures au plus tard, l'ensemble du musée

à 23 heures, le démontage ne dewa pas dépasser lh du matin.
Tout dépassement d horaire fera l'objet d'une facturation supplémentaire à raison de 160 €
l'heure pour un dépassement de oh à eh ou de reh à eob, ou à raison de 920 € l'heure après 9oh"

Une facture sera envoyée par les services du Palais des beaux-arts dans les huit jours suivant la
rnenifestation : celle-ci sera à régler par chèque à l'ordre du Trésor public 'lans les 3o jours à
compter de la date de réception.

Article 8 - Ingtallation technique

Lloccupant dewa transmettre un projet complet d'installation (électrique, dêcoration, chaises,

colonne d'éclairage, sonorisation) q"inzejours minimum avant la maniêstation et le soumettre à
l'approbation du responsable de la sécurité du musée

Article 9 - Validation de documents

I/occupant devra soumettre tout document en relaûon avec
progrâmmes, tracts, afrches....) pour lalidation à la Responsable
Palais des Beaux-Arts avant bon à tirer.

la mgnifestation (invitations,
des Manifestations privées du
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Àrticle 1o - Sécurité

L occupant est réputé connaltre et mettre en application les textes règlementaires en vigueur e!
en particulier les dispositions géuérales et particulières du Règlement de Sécurité contre les
risques d'incendie et de panique dsns les établissements recevant du public (Cf annexe r, partie
intêgrante du présent conirat).

Dans le cas dinobservation 
- 
des prescriptions définies dans la conv. ention doccupation

l'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par le
Palais des Beaux-Arts. A défaut Ia convention d'occupation temporaire sera automatiquement
annulée.

{ Âudelà de zso invités. L,'occupant devra systématiquemert recmter un agent de sécurité
(vigile) de la société de surveillance en marché avec la Ville de Lille qui assurera le contrôle des
entrées. C,es presbtiors seront à la cbarge de l'organisateur et rêmunérées directement par lui.

Iæ musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

{ f.r ulle"s et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être rnaintenus libres de
tout encombremenl
Il est formellemenf interdit de firmer daas l'établssement
Il est hterdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du musée
Il est interdit d'amener dss animerrx ds sompagnie

Article tl - Constats conlradictoires détat des lierrx.des locanx utilisés :

Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lieux contradictoire est dressé entre
le Palais des Beaux-Ârts et l'occupant, celui-ci devra irnpérativement être signé par ledit
occupânt ou une personne habilitée par ce dernier.

Ârticle l2 - Accueil

Audelà de 150 invités, Ioccupant recrutera le prsonnel d'âccueil @ôtes ou hôtesses) nécessaire
au bon déroulement de la réception et à I'orieutation des invités ainei que le personnel de
vestiaire. Le matériel nécessaire au vestiaire supplémentaire (portants, cintres) sera également à
la charge de I'occupant

Iæ nombre et I'emplacement des agents seront déûnis lors de la réuaioa de préparation.

Article rc - Siornalétique

L occupant dewa soumettre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces du
musée la signalétique quil souhaite installer lors de la rnanifestation. Il est interilit de fixer tout
éIément sur les murs intérieurs ou extérieus. Seuls les éléments autobortés sont autoris&.

Article 14 - Restauration

Iæ choix du traiteur appartient à I'occupant Une liste de baiteurs peut Iui être fournie sur
demande-Une protection préalable des sols est exigée sur l'espace de préparation.

L'utilisation du gaz ou {g flamrne, ainsi qse tôut appareil de cuisson est formellenent
interdite dans f établissement
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.Article rs - Résiliation

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas dinexécutiou par loccupant de l'une ou
I'autre des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des
parties d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mie en demeure
de réaliser lesdites obligations dans Ie délai qui lui sera ir"Farti.
En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qtt'il soig ne saurait
donner lieu à indemnité d une Dartie en faveur de I'autre.

Article eo - LitiEe et atftibution de juridiction

En cas de litige tendant à Tinterprétation etlou à I'exécution de la présente conveution qui
n'aurait pu faire llobjet dun accord amiable le tribunal administratif de l-ille est seul compétenL

Docvnents joinb à adresser au sqvice dloelolpawnt du wuêe

- Attestation d'asnrarce

- PV dc résistawe aufa d.es natêriatn

Fait à I-ille en 3 exemplaires, le

p6p1 la Vills dg T illg. Pour le Crédit du Nord,

Marion Gautier
Adjointe au Maire
Déléguée à la Culture

Patrick Germain
Directeur Régional Nord Méûopole
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I* brarchenatt das étuaes élcctriques patt se faire wt 4 lrisæ dz szA (plan à ootre d,i.$osition) à l:aidz
iliunz rallonge de 2,6 ,wtf de sætion (unz foumie gar Iz nuêe} I*s ?.^æ au nl sont à A/ùen Les
ertranlatrs seronl ænqllten enf déroulés.

L'éuacaation des reliefr de Ia manifætatïon (cartons, emballages, glaçons...) incombe au
tuaitew oa à lbccupant Aacun déchet ne doit rester dans I'enceinte da masée

Article r5 - Nettovape

L'occupant s'engage à utiliser les lieux en l'état et à les restituer en l'état
L'occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur... ) évacue ses

installations, décors, estrade, matériaux et matériel. Le déÉt de poubelles devant le musée est
interdit A déâul les ûais de nettoyage et d'edèvement des déchets seront facturés à lJoccupanL

Article 16 - Asgurânces

Uoccupant est tenu de souscrire les polices dassurances nécessahes pour garantir les
consQuences pécuniaires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur
personnel et s'e[gagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contral
En particulier, cæ polices garantissent seô biens, son persomel, le-matériel tecùnique ou autre lui
apparùenant ou étâtrt mis à sa dispositio4 le recours de tiers et sa responsabilité civile.
L occupant fera son afaire des risques ou litiges dont il serait responsable de ma''ière à ce que la
responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni recherchée, ni inquiétée. Il souscrira une

. assurance garantissant les risques pour les locaux, aménagements et installations mis à sa

disposition (incendie, explosion, dégât des eaux, dom-,ges électriques, foudre, vol, perte
d'exploitation, attentag catastrophe naturdle). Les attestations justitant des assurarces
souscrites et du paiement des primes correspondaats seront produites obligatoirement et
préalablement à l'entrée des locaux, à défaut, le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à
disposition ces locaux.

Lloccupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre le Palais des Beaux-Arts et ses

assureurs en cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mise à dispoeition des locaux.
I/occupant devra, sans délai, informer le Palais des Beaux-arts de tout smistre ou dégradation
qui interviendrait lors de l'occupation alors même qu il n en résulterait aucun dégât apparent

De même, ii dewa porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la
convention ou en cours de convention, tout risque décor:lant de son activité qui pourrait être
considéré conme aggravanl

Article r? - Auditorium

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à metbe à disposition le
personnel technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorilrn
Toutefois, si la demande de l'occupant ne peut être satisfaiæ celui-ci del'ra se mettre en rapport
avec une société spécialisée et susceptble de répondre aux exiçnces de loccupaul Cetæ société
sera alors validêe par les techniciens du musée.

Article rg - Droits d'âuteurs

Pour toute manifestation avec accompagnement musical, l'occupant doit faire une déclaration à la
SACEM et à la SPEDIDAM téléphone o1-4tr-18-68-68.
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I* brarchanatt des é,tu.ves êlntriya pat sefaire szr * prises dz szA (plan à aobe d.iEosition) à l'aide
d'une rallange ù 9,6 mtf dz section Qnn fournie par b masée). Læ prises au sol sont à êaitâ. Les

cnrou.latn seront eû*Plàtanent dêroulés.

L'éuacuation des relie& de Ia manifestation (cartons' emballagæ, glaçons...) incombe aa
traitew oa â lbccapanL Aucm déchet ne doit restet dans I'enceinte da mzsée.

Article rd - Nettoyage

I/occupant s'engage à utiliser les lieux eu l'état et à les restituer en l'étal
IJoccupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...) Évacue ses

installations, décors, estrade, matériaux et matériel. Le déÉt de poubelles devant le musée æt
interdit À déâut, læ ûais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupanl

Ârticle 16 - Assûrances

L occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les

consfouences pécuniaires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur
personnei et s'engagent à conserver cette assurance pendant toute Ia durée du Présent contrât
En particulier, ces polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui
appartenânt ou étart mis à sa disposition" le recours de tiers et sa responsabilité civile-
I/occupant fera son affaire des risques ou litiges dont il serait responsable de manière à ce que la
responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni recherchée, ni inquiétée. Il souscrira une

assurance garantssant les risques pour les locau:r, aménagements et installations mis à sa

disposition (incendie, explosion, dégât des earx, dommeges électriques, foudre, vol, perte
d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle). Iæs attestations justifiant des assurances

souscrites et du paiement des primes correspondants seront produites obligatoirerrent et
préalablement à lentrée des locaux: à défaut, le Paldis des Beaux-Arts refusera de mettre à
disposition ces locaux.

I/occupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre le Palais des Beaux-Arts et ses

assureurs en cag de sinistre intervenu daas le- cadre de la mise à disposition des locaux.
L occupaat dew4 sans délar, inforner le Palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation
qui interviendrait lors de l'occupation alors mème qu'il n'en résulterait aucun dégât apparenL

De mêne, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Yille, à la signature de la
convention ou en cotrs de convention, tout risque découlant de sou activité qui pourrait être
considéré comme aggravanl

Ârticle r? - Anditorium

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à mettre à disposition le
personnel technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorilm
Toutefois, si la demande de I'occupant ne peut etre satislaite celui-ci dewa se mettre en rapport
avec une société sÉcialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupanl Cette société

sera alors validée par les technicieds du musée.

Article t8.- Droits dauteurs

Pôur toute manifestatiou avec accompagnement musical, I'occupant doit âire une déclaration à la
SÀCEM et à la SPEDIDAM téléphone o1+tr4-.18-58-58.

110



Article rg-- Résiliation

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas d'inexécution par l'occupant de l'une ou
l'autre des clawes et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des
parties d'accomplir les obligations qui lui êchoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure
de réaliser lesdites obligations daas Ie délai qui lui sera imparti
En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison quil soi! ne saurait
donner lieu à indemnité d'une partie en faveur de l'autre.

Article 2o - LitiEe et atribution de iuridiction .

En cas de litige tendant à liinterprétation etlou à I'exécution de la présente convention qui
n aurait pu faire l'objet d'un accord amiable, le tribunal administratif de Lille est seul compétenl

Docanentsjoinb à adresser au seroice dtaelt2flanent d.a ntasêe

- Attc,station d'assurarce

- PV de résista:tue aufeu da matbiaæ

Fait à I ille en I exemplaires, le

Pour le Crédit du Nord.

Patrick Germain
Direuàur Régional Nord MétropoleAdjoint au Maire

Déléguée à la Culture îla;lL <nrdltit
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villedeS

lilll
Edrait du reglstre des Le Maire de Lille,
délbérafons

DECISIONDU MAIRE
N" ,rçl\

Vu les articles L.2122-22 el L.212P.-29 du Code Général des CollectMtés
Tenitorialês,

Vu la délibération n'1411il du 14 avnl2014 Wrtant délégation de pouvoir du
conseil municipal au Mairs à I'eflet de ; notamment, décider de la conclusion
et dg la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans,

Vu fanèté no45 du 16 awil 2014 portant délégation de fonc'tions et de
signature du $ilaire de Ulle à madame Marion Gautier, onzièms adjoint au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'arlicle
L2122-22du CGCT,

Vu la délibération 1413il du 27 juin 2014 autorisant les tadfs de miss à
disposition dss espaces du Palais des beaux-arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces du Syndicat des courtiers
d'assurance et de réassurance de la région Nord (SCAN) et de la société
Humaniê pour l'organisation d'une manifestation privée,

DEEIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition des locau est passée entre le Palais des
beaux'arts, sis 18 bis rue de Valmy à Ulle st le SCAN pour la galerie d'entrée, et Humanis
pour la rotonde Napoléon.

Article 2 - Cette mise à disposiilon est consentie pour le SCAN le 2 décembre 2014
moyennant le paiement d'une redevance de 4 500 €, et le 10 décembre 2014 pour Humanis
moyennant le paiement d'une redevance dê 3 0@ €.

Article 3 - Le Directeur Général des SeMces de la Vills de Lille est chargé de I'sxécution ds
la présents décision qui sera aftichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Ulle. Copie en sera adressée au Prélet et au Trésorier de Ulte Municipalg.

Hôtelde ville de urre, re.J..Q..LE.{,..[.0]5
Est cedifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

AfflcMeàl'hôteldevllledelllleb I 0 tEy, 2015

RsçuspartePréfetduNordte f t Fty. Z0ts

La présente décislon pêut falre l'objêt d'un recours devant ls Tribunal Administratif de Ulle
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Pour le Malre de Ulle et par

RÉPuBLrouE FRANçArsE
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GONVEiITtOil DE MISE A DlsFoslTloltl
Palals dês Bsaur'Arts

ûûrelæ*ufdgn&:

RAISON SOC|AII: VILLE DE ULlE
ADRESSE: CS30667 59033 Ullecedex

TELEPHONE: 03 200678 19

FÆ(i 0320067823.
E-MAlL: evenementspba@malrie lille'fi
N" DESIRET: 2X59035010@17 CodeAPE:91032

REPRESENIEPAR: Marion Gautler

EN QUAIfTE 0E r Adjoifie au Maire de Ulle déléguée à la Culture

Agissant pour le lompte du Palals des Beaux'Arts,

Ct-après dénommé'LE PALAIS DES BEAUX{RTS" d'une part,

et

RA|SON SOC|AIE : SCAN tsyndlcat des courdeis d'asurance et de

réassurance de la réglon Nord)
ADRESSE: 53, avenue de Flàndre'BP 5009,59705 Marcq-er'Baroeul

Cedex
TELEPHONE:

E-MAll-: secretarlat.scan@hotmail.ff
N. DFSIREN: COdEAPE:

REPRESENTE PAR: Monsleur PhiliPpe-Hervé Blouin

ENQUAUTEDE: Président

Ci-apÈs dénommé c L'oCCUIANT > d'autre pârt, à l'occasion de la manifustation suivante :

NomdelâManlMlon Soirée SCAN

Date et Durée d€ la Manlfestatlon 2 décembre 2014

t7h-22h
Moûtant de la Manliestatlon 4r)0

Temps de Montage/ de
DémontâEB

Le jour même 2014

Nombre de Personn6 attêndues 350 personnes

nom du Réiérent
cor{act tél / €-mall

optlon de Résenrâdon posée le 17 novembns 2014
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ll a été convenu ce qui sult :

Arûcle I - Mls€ à dlsrosltlon

le hlais des Beaur-arts met à la dispositlon de lbccupant le mardi 2 décembre 2014 lènsemble du
musée pour une manifestation privée. Cette maniftstâtion se déroulera de 17h à 22h00 et réunira 350
personnes environ.
Le musée prendn en charge les frais d'owerture, le gardiennage et les vestiaires. Les fiais de bouche
restent à la charge de l'occupant.
Les espaces sont mis à la disposftion de l'occupant en l'état.

Ardcle 2 - Redevance

Cette mise à disposition est consentie moyennant le paiement par tbccupant dune redevance à hauteur
de 45C[) euros.
La réservation ne deviendra définitive qu'à réception par le Palais des Beaux-aÉs de la présente

convention slgnée en trois exemplaires odginaux par lbccupant.

Ardcle 3 - Sulvl

loccupant désignen un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts pour la mise en
æuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente corvention.

Ardcle 4 - Réunlon nréparatolre

Le collaborateur désigné par lbccupant devra prendre contact avec la responsable des manifustations
privées du musée (Juliette Benoit - téléphone O3-2O-O6-78-L9 et mail jbenoit@mairie-lille.fr) au minimum
un mois avant lâ manifestation, affn d'examiner le déroulement de la manifestation : espaæs owerts aux
invités, circuit et horaires, visite par les guides conférencières du musée, conférence, gardiennage...

Le Palais des Beaux-arts s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

lbccupant ou l'un de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront
utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuatlon, les issues de secours et la constatâtion des emplacements

des disposltib d'alarme, iles moyens d'extinction,

V fespace est destiné à recevoir des manifestatlong de type: conférences, colloques, séminaireg
cocktails, dîners, visites privées...

Le Palais des Beau-arts se réserve le droit de refuser l'utilisation de la salle si la manifestation est
susceptible notamment de troubler fordre publiq de déroger au principe de làîcité, dêtre contftrire aux
bonnes mæurs ou d'enfreindre les règles de sécurlté liées à l'usage de la salle ou du bâtiment.

de manlfutatlon actuelllle et ca

114



foccupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.

Aucune réunion de Éractère potitiqug syndical ou confesslonnel ne peut être organisée sans l'accord
préalable écrit du Maire de Lille.

r/ [occupara s?ngage à respecter les capacités maximales d'accueil sufuantes :

- 150 personnes en cocktail debout dans la galerie jardin

- 500 personnes en coclûail debout dans la galerie d'entrée
- 80 persohnes en cocktall debout dans la Rotonde Napoléon

- 1 o{n personnes en cocktall debout dans l'Atrium et [a galerie d'entrée
- 2æ personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devn etre installé dans les

allées et dégiâgements. La présence de partlcipants debout est interdite.

foccupant dengage à ne pas dépasser ces capacltés.

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

lbccupant, te Pahis des Beaux-arts pourra mettre en place une gestion des flux adaptée €t stopper

temnorairement ou définitfuement I'entée des invltés dans les difÉrents espaces du musée.

Artlcle 5 - Prestata lrês

Les prestations extérieures (surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier...) restent à la

charge de l'occupant. Le choix des prestâtahes appartient à l'occupant qui communiquera à la

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées affn de planiffer les livraisons et de

nppeler les règles de sécurité en usage.

Ardcle 7 - Horalres

foccupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation. Les salles

d'exposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée à 23 heureg

le démontage ne devn pas dépasser th du matln.

L'occupant devra tÊnsmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaises, colonne

d'éclairage, sonorisation) quinze iours minimum avant la mânffestation et le soumettrê à fapprobation du

responsable de la sécurité du musée.

Atdcle 9 - Valldadon de documents

foccupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation (invitations, progEmmes,

tracts, affiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées du Palais des Beaux-Arts

avant bon à tirer.

Ardcle 10 - Sécurlté

lJoccupant est réputé connaftre et mettre en application les textes règlementaires en vigueur et, en

particulier les dispositions génénles et particulières du Règlement de Sécurhé contre les risques
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d'incendie et de pânique dans les établissements recevant du public (Cf. annexe 1, partie intégrante du
pésert conlral).

Dans le cas d'inobservatlon des prescrlptions déflnles dans la conventlon d'occupation temporalre,
l'occupant devra_ Jy conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par le Palals des Beau(-Arts.
A défaut, la convention d'occupation temporaire sera automatiquement annulée.

V Au-delà de 250 invités, foccupant devra systématiquement recruter un agent de sécurlté (vigile) de la
société de surveillance en marché avec la Ville de Ulle qui assuren le contrôle des entrées. Ces
prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directement par lul.

Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée,

{ Les allées et dégagements condulsant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.
ll est fiormellement ioterdit de fumer dans l'établissement
ll est interdit de boire et de manger dans les salles d'exposftions du musée.
ll est interdlt d'amener des animaux de compagnie

:
Avant et après l'événement (horaire à mnvenir), un état des lieux contradlctoire est dressé entre le Palais
des Beaux-Arts et lbccupant, celui-ci devra impérativement être slgné par ledit occupant ou une personne
habilitée par ce dernier.

ArdclE 12 - Accuell

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accuei[ (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon
déroulement de la réception et à l'orientation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le matériel
nécessaire au vestiaire supplémentaire (portants, cintres) sera également à la charge de lbccupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de la réunlon de préparation.

Artlcle 13 - stsnalédaue

foccupant devra soumettre pour valldation à la chargée de mise à disposition d'espaces du musée la

signalétigue qu'il souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdh de ffxer tout élément sur les
murs intérieurs ou extérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorlsés.

Arûcle 14 - Restaurâtlon

Le cholx du traiteur appartlent à l'occupant. Une liste de tGiteurs peut lui être foumie sur demande.-Une
protection préâlable des sols est exigée sur I'espace de préparation.

ljutnbetlon du gaz ou de flamme, alnsl que tout apparell de culsson qt formellement lnterdltê dans
l'établlssement

Le branchement des étuves électrîques peut se fialrc sw 4 prlses de 32A (plon à vote dlsposftion) ù folde
d'une rollonge de 2,5 mrf de section (non lournie par le musée). Les prtses ou sol sont à évîter. Les

enrouleurc seront complètement déroulés.

L'évaqadon des rellefr de la manllstrtlon [artons, emballagæ, glopns-) lnæmbe au tralteur ou ù
I'o@rpanL Auan déd'Ælt ne dolt retr,ter dans lencelnte du mu#a
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Ardcle 15 - Netûovaee

foccupant s'engage à utiliser les lleux en l'état et à les restltuer en l'étât.
lJoccupant dewa veiller à ce que chaque intervenant (trâiteur, décorateur...) évacue ses installationt
décors, estradg matérlaux et matériel. Le dépôt de poubelles devânt le musée est interdit. A défrut, les

frals de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à Foccupant.

Ardcle 16 - Asrrances

L'oæupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour gârantlr les conséquences

pécunialres du fatt de leur responsabilité civite, délictuelle ou contrirEtuêlle de leur personnel et
dengagent à conserver cette asgurance pendant toute la durée du présent contrat. En part.iculier, ces

polices garântissent ses bieng son personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tlers et sa responsabilité clvile. foccupant fera son affaire des risques ou

litiges dont il serah responsable de manière à ce que la responsabllité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni

recherchée, ni inquiétée. ll souscrira une assurance gardntissant les risques pour les locaux,

aménagements et installations mis à sa disposition (incendie, explosion, dégât des eau& dommâges

électriques, foudre, vol perte d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle). Les attestations Justifiant
des assurances souscrites et du palement des primes correspondants seront-produites obligatoirement et
péalablement à t'entrée des locaux : à défrut, le Palais des Beaux-Àrts refusera de mettre à dlsposition

ces locaux.

loccupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre le Palais des Beaux-Arts et ses assureurs en

cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mlse à disposition des locaux. foccupant devra, sans délai,

informer le Palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui interviendrait lors de l'occupation

alors même qu'll n'en résulterait aucun dégât apparent.

De même, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention

ou en cours de convention, tout risque découlant de son actMté qui pourrait être considéré comme

aggnvant,

Ardcle 17 - Audftorlum

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beàux-Arts dengage à mettre à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefols, sl la

demande de foccupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société

spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. C,ette société sera alors validée par les

techniciens du musée.

Artlcle L8 - Drohs d'auteurs

Pour toute manifestation avec accompagnement musical l'occupant doit faire une déclaration à la

sAcEM et à la SPEDIDAM téléphone 0144-18-58-58.

Ardcle ff! - Résllladon

La présente convention sera résillée de plein droit en cas dlinexécution par l'occupant de l'une ou l'autre
des clauses et conditions stipulêes dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties

d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure de

réaliser lesdites obligations dans le délai qui lui sera imparti.
En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'il soit, ne saurait donner lieu

à indemnité d'une partie en faveur de l'autre, 117



Ardcle ?L LldEê et altrlbutlon de luddlctlon

En cas de lttige ændant à l'hterprétatlon et/ou à l'exécution de la présente convention qui n'aunit pu faire
lbbjet d'un accord amiable, le tribunal admlnlstntlf de Lille est seul compétent.

Dæuments Joints ù adresser ou servîæ développement du musée

- Attestotiond'ossuronce

- Pv de réslstonce au feu des motérloux

Fait à Ulle en 3 exemplaires, le

Pour le SCAN,

Monsieur Philippe-Hervé Blouin
PrésidentMioint au Maire

Déiéguée à la Cutture élant emBùlô
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cotrtvEltltotit DE MtsE A DlsPOSlTlot{
Palal: dec Beaur-Arts

Entre 16 eusslgnés :

RAISON sOCIAI..E : VILIE DE LILLE

ADRESSE : CS 366-/ 59033 Lille cedex

IELEPHONE: O?2406Wt9
FÆ(: 0320057823
E-MAlk evenementspba@mairielille.fr
Nr DESIRET: 2159035010C017 CodeAPE:91032

. REPRESFNTE PAR: Marion Gaufier

ÊN QUAUTT DE : Adjolnte au Maire de Lllle déléguée à la Culture

Agissam pour le compte du Palalg des Beau(-Arts,

Ci-après dénommé "tE PAIAIS DES BEAUX-ARÏy d'une parL

et

RAISoN SoCIALE : Humanls

ADRESSE : 8 boutwad Vauban - CS6O607'5S)24 IILLE Cedex

TELEPHONE: 03.20.63.8s.0s

E-MAIL: laurence.Êraziotto@hunanis.com

N" DESIRIN: CodeAPE

REPRESENIE PAR :

EN QUAUTT DE:

Ci-après dénommé a L'OCCUPANT I d'autre part, à l'occasion de la maniÈgtation sukante :

NomdelaManlMlon Soirée Humanls

Date et Durée de la Mant&gdon 10 décembre 2OX4

18h3G23h

Montarf d€ la Manlftstatlon 4850 euros

Temps de Monegp/ de
Démotrtage

Le jour même

Nombre de Peronn6 dtgndu6 80 personnes

Nom du Référent
Contact ël / emall

Laurence Grâziotto
laurence.qrazlotto@ humanis,com
03.20.63.8s.05

optlon de Résenradon posée le 6 novembG 2014
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lla été convenu ce qui suit: . -

Artlcle 1 - Mlse à dlstErElon

Le Palais des Beaux-arts met à la disposition de l'occupant le mercredi 10 décembre 2014 la Rotonde
Napoléon pour une manihstation privée. Cette manifustâtion comprendn des visites guidées et se

déroulera de 18h30 à 23h et réunira 80 personnes environ.
le musée prendnr en charge les fnis d'ouverture, le gardiennage et les vestlaires. Les ftais de bouche
restent à la charge de lbccupant
lesespaces sont mis à la disposition de l'occupant en l'état.

Ardcle 2 - Red€$ance

cette mise à disposition est consentie moyennant le êglement par l'occupant d'une rederEnce à hauteur
de 4850 euros {dont 1850 euros pour les vishes guidées).

La réservation ne deviendra définitive quâ réception par le Pâlais des Beaux-arts de la présente

convention signée en trois exemplaires originaux par f'occupant,

Ën cas d'annulâtion par lbccupanl à moins de huitJours de la maniÊstation, la redevance reste due.

Artlcle 3 - SUM

lbccupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palals des Beaux-arts pour la mise en

ceuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention.

Artlcle 4 - Réun&lr oréaaratolre

Le collaborateur désigné par lbccupant devra prendre contact avec la responsable des manifestations
privées du musés (Juliette B€noit - téléphone 03-20{G78-19 et mail jbenoft@mairieJille.fr) au minimum
un mois avant la manifestation, afin d'emminer le déroulement de la manifestation : espaces owerts aux
invités, circuit et horaires, vlsite par les guides conférenclères du musée, conërence, gardienna8p..,

Le Palais des Beaux-arts s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la maniËstation avec

lbccupant ou I'un.de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront

utilisés dnsi gue.les itinénires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des emplacements

des dispositift d'alarmg des moyens d'extinction.

Ardcle 5 - Tvr.Ê ié manfesffilon agelllle g! caoacliéslfaccuell

V ljespace est destiné à recevoir des manifestations de typel conférences, colloques, séminaires,

cocKails, dîners, visites prMes,..

Le Pala'ts des Beau(-arts se réserve le droit de reftrser l'ûtilisation de la salle si la manifestatlon êst

susceptible notamment de troubler lbrdre public, de déroger au principe de laicité, d être contraire aux

bonnes mæurs ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à l'usage de la salle ou du bâtiment.
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foccupant est responsable du bon déroulement de la manifestation'

Aucune réunlon de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut êtrÊ organisée sans l'accord
préalable écrft du Mâire de Ulle.

v foccupant s'engage à respecter les capacités maximales d'accueil suivantes :'

- 150 p€rsonn€s en cocktait debout dans la galerie Jardin
- 500 personnes en cocktail debout dans la galerie d'entrée
- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon

- X 0@ perconnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galede d'entrée
- 200 personnes dans l'auditorlum. Aucun siège supplémentaire ne devn être installé dans les

allées et dégagemÊnts. La présence de partlcipants debout est interdfte.

foccupant s engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de lâ manifestatlon, si le nombre d'invités comptablllsé vient à dépasser les prévisions de

lbccupant, le Palals des Beaux-arb pouna mettre en place une Bestion des flur adaptée et stopper

temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les di$érents espaces du musée.

Artcle 6 - Prestetalres

Les prestations extérieures (surveillance, accueil traiteur, fleuriste, location de mobllier-.) restent à la

chaBe de l'occupant. Le choix des prestâtaires appartlent à l'oæupant qui communiquera à la

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de planifier les livraisons et de

rappeler les rêgles de sécurité en usage,

Artlde 7 - Horalrs

foccupant devrâ respecter les circûits et horaires définis lots de la réunion de péparâtion. Les salles

d'exposition doivent être évacuées et lermées à 22 heures au plus tard, fensemble du musée à 23 heures,

le démontage ne devra pas dêpasser th du matin.

:_
Ardcle 8 - lnstallâtlon technlqu€

foccupant devra transmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaises, colonne

d'éclairage, sonorisâtion) quinze jours minimum avant la manifeshtion et le goumettre à l'approbation du

responsable de la sécurité du musée. ..

Àrdcle 9 - Valldaûon dE doûrments

foccupant devra soumettre tout document en relatlon avec la manifestation (lnvitations, programmes,

ûacts, affiches....) pour validaiion à la Responsable des Mantfestations privées du Palals des Beaux-Arts

avant bon à tirer.

Ardcle 10 - Sécurlté

foccupant est réputé connaître et mettre en applicatlon les textes règlementaires en viEueur et, en

particulier les disposltions générales et particulières du Règlement de Sécurité contre les risques
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d'incendle et de panique dans les établissements recevant du public (Cf. annexe 1, partie intégrante du
présent contrat).

Dans le cas d'inobservation des prescrlptions déffnies dans la convention d'occupation temporâlre,
l'occupant devra s'y conformer sans délai apês mlse en demeure éventuelle par le Pala'rs des Beâux-Arts.
A défaut, la convention d'occupâtlon temporaire serâ automatiquement annulée.

V Audelà de 250 lnvités, yoccupânt devra slstématlquement recruter un agent de sécurfté (vlgile) de la
' société de surveillance en marché avec la Vllle de Ulle qui assurera le contrôle des entrées. Ces

prestatlons seront à la charge de I'organlsateur et rémunérées directement par lui.

Le musée prend unlquement en charge la surveillance des salles du musée.

V Les allées et dégagements mnduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement,
ll est formellement lnterdit de fumer dans l'étâbtisrement.
ll est intedit de boire et de manger dans les salles d'exposltions du rnusée.

ll est interdit d'amener des animaux de compagnie

:
Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lleux contradictoire est dressé enfie Ie Palals

des Beaux-Arts et lbccgpant, celui-cl devra impératlvement être signé pâr ledit occupant ou une personne

habilitée par ce dernier.

Artlcla 12 - A€cuell

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon
dêroulement de la réception et à l'orlentation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le matériel
nécessaire au vestiaire suppléinentâhe (portants, cintres) sera également à lâ charge de l'occupant

Le nombre et l'emplacement des agents seront déffnis lors de la réunion de préparation.

Adclê 1!l - Slenaléggue

foccupant devra soumetre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces du musée la
signalétique qu'll souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdit de ffxer tout élément sur les
murs intérieurs ou extérieurs. s€uls les éléments autooortés sont autorisés.

Ardclè 14 - Restauretlon

Le chok du trâiteur appartient à l'occupant. Une llste de tratteuc peut lul être foumle sur demande.-Une
proteclion préâlable des sols est exigée sur flespace de préparation.

fuflllsâtlon du gaz ou de flanme, alnsl que tout appârell de culsson est formellemert lnterdlte dâns
l'ébbllssement.

Le branchement des étuves élecMques peut se loire sû 4 prises de 32A (plan ù votre dispmition) à fdde
tune rallonge de 2,5 mrf de seÛton (non foumîe por le musée),les prises ou sol sont ù éviter. Les

enroule urc sercnt complètement déroulés.

L'ânantlon dæ rellets de ta mdnl'€5fiûlon (cortans, emfullagq glaçons..,) lnûmbe ou ltrofteur ou à
I'ocanpanL Auan décrÊt ne doft re5,ler dans fencelnte du musée.
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Ardcle 15 - Nettorrage

foccupant dengage à utiliser les lieo( en l'état et à les restituer en l'état.
foccupant devra veiller à ce que chaque intervenant (trâiteur, décorateur...) évacue ses installations,

décors, estrade, matériaux et mâtêriel. Le dépôt de poubelles devant le musée est interdit. Â défrut, les

frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront lacturés à l'occupant

Aftlclê 16 - Âssurances

foccupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour ganntir les conséquences

pécuniaires du fait de leur responsabilhé civile, délictuelle ou contfitctuelle de leur personnel et
s'engagent à conserver ceïê assurance pendant toute la durée du présent contrat. En partlculler, ces

pûlices gârantbsent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tierg et sa responsabilité cMle. L'occupant fera son affaife des rlsques ou
litiges dont il serait responsâble de manière à ce que la responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni
recherchée, ni tnquiétée, ll souscrira une assuriurce garantissânt les rhques pour les locaux,

aménagements et installations mis à sa dlsposition (incendie, explosïon, dégât dês eau)ç dommâges

électriqueq foudre, vol, perte d'exploitation, attentat, câtastrophe naturelle). Les attestatlons justifiant

des assunnces souscrltes et du paiement deg primes correspondants seront produhes obligatoirement et
préalablement à l'entrée des locaux : à défaut, le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à disposition

ces locaux.

foccupant et ses ôssureurs tenoncent à iout recours contrÊ le Palais des Beaur-Arts et ses assureurs en

cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mlse à disposition des locaux. foccupant devra, sans'délai,

informer le Palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui lnteNiendrâit lors de l'occupation

alors même qu'il n'en résulterâit aucun dégât apparenl

De mêmg, il devrà porter à la connaissance de son assureur et de la Mlle, à la signature de la convention

ou en cours de convention, tout risque découlant de son actîvité qui pourrait être considéré comme

aggravanL

Ardcle X7 - Audhorlum

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Afts dengage à mettre à disposition le perconnel

technique (une.à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefois, si la
demande de l'occupant ne peut être satisfaite celui-ci devn 5e mèttre en npport avec une société
spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'ocepant. CÊtte société sera alorsvalidée par les

techniciens du musée,

Ardcle X8 - Drolts d'autêuts

Pour toute mânifestation avec accompagnement musical, l'occupant doit fâire une déclarâtion à la
SACEM er à la SPEDIDAM téléphone 01-4rt-18-58-58.

Ardcle 19 : Résllladon

La présente convention sera résiliée de pletn droit en cas d'inexécution par l'occupant de fune ou I'autre

des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties

d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure de
réaliser lesdites obligatlons dans le délal qui lui sera imparti.
En tout état dê cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'il soit, ne saurait donner lieu

à indemnité d'une partie en f?veur de l'autre. 123



Artlcle 20 - lldeE et atMbutlon de lurldlctlon

En €s de lltige tendant à l'interprétâtion et/ou à l'exécution de la présente convention qui n'aurait pu bire
lbbjet d'un accord amlable, lê trlbunal adminlstrattf de Ulle eS seul compétent.

Dacumentr lolnts ù adræser ou sellce développement du musée

- Aftætationd'ossurance

- PV de réslstûnce ou feu d6 motérioux

Fait à lille en 3 exemplaires, le

Pour Hùmanis,

Marion Gautier
Adjoint au Malre - .-
oeiegue. i r. curture ,ôIcnt- a^?t^iL
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vills do l

liilt
E$ralt du roglsùe dês
déllbéraûons

DECISION DU I'AIFE
N" a ç Jcl,

Le Maire de Lillê,

Vu les articles L212-æ. el L.21?2Q3 du Code Général des Collectivités
Tenitoriales,

Vu la déliÉration n"14/lel du 14 awil 2014 porùant délégation de pouvoir du
conseil municipal au Maire à l'effet de ; notamment, décider de la conclusion
et de la révision du lôuage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans,

Vu I'anêté no45 du 16 awil 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzièmê âqoint au
Maire, notamment la signafure dês décisions pfises en application de I'article
L.212-22duCGÇT,

Vu la délibération 'l4l3* du 27 juin 2014 autorisant los tadfs de mise à
disposiûon des espaces du Pâais des beaux-arts,

Considérant la dernande d'occupation d'espaces de la société La Poste pour
l'organisation d'unê manifestation privée,

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition des locaux passée entre le Palais des
beaux-arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille et la société La Poste pour la galerie jardin.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 20 octobre 2014 moyennant ts paiêment
d'une redevance de 3 250 €.

Àrticle g - Lê Directêur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lillê, Copie en sera adressée au Préfet et au Trésoriêr de Lille Municipale.

Hôlel de ville de Lille. le.
f f FËH. dù,s

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afflchée à rhôtet cle vlltê de urr" rcf f FEU' 70tl

ReçueparlePréletduNordle | 2 FEl,. ?015

Pour le Malre de st par délégatlon,
onzlème

pêut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratit de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publicalion.

Four le Malrc de Lllle et par

RÉPUBLrouE FRAN çA tsÊ
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cotvEtrflon Dt LocâlloH
Palals des Eoaur.Artt

gnûer6sotdgt&:

BAJSON SOCIAI.E : PALAJS DES BEAUX'Ary/UtlI DE Ull"E

ADRESSE : 18 bis rue de Valmy -59@0 Ulle

TELEPHONE: 03 ?lJO678.Xs
-FA(: 0320067823

E-MAlL: evenementspbâ@mairielllle.fr

N" DE stRET: 215S35010@17 Code APE : 91032

REPRESENTE PAR: Marlon Gautler

EIV QIIAUTE DE : Mjolnte au Matre de Ulle déléguée à la Cutture

Cl-apês dénommé "tE PAIÂ|S Dgi EEAUX-AF|IS" d'une paG

et

RAISON SOCIALE : [a Poste - '-'

ADRESSE: tâ POSTE

Dlrection de la Communication' 
ENTREE B - BAIMET\|T LES ARCURIATES

45 RUE DETOURNAI- CP 5qn1
59035 Uu.E CEDD(

TETEPHONE: A328O7 Uu
E-MAIL : DhiliDD€.brlsbart@laooste.fr

N"DESIRFf: 356û,0mRCsParis
REPRESENTE PÂR : MME ANNe.USE AUgUSTYNEK

EN QUALm DE : Dlrectrlce de la Communlcâtlon

ciapês dénommé "rtmugTEuR' d'autre part, à l'occaslon de la mani&tion suhrdnte :

Nom d€ la Ma,tlftltagon Solée la Poste

Dats êt Duée de la Manlbtatlon 20 oclobre 2014
19h3Gæh

Monbnt ds la Manlfrsbtlon 51&) euos

TemF ds Montagp/ ds
Démontâg3

Lundi 20 oc'tobre

dombrs de Petsonn€s alûe'|duss 1@ personnes

I{om du R#rcnt
Canbct tél / etnall

Monsieur Phlllppe BRISBART

Chargé de Communicatlon
Tél : +33 {0) 3 28 07 84 44
Portable : + 33 (0) 68x2Ot7 87
Mall : ohilipoe.brisbart@laposte.fr

@on de Résenradon Pos& le ll septembre 2014
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ll a été convenu ce qui suit :

Ardcle I - Mlsê à dbposldon

ta Vilte de Utle/ Palais des Bearx-arts met à la dhpositlon de l'occupant le lundi 20 octobre 2014 ta galerie
jardin à l'occasion d'une manifestation gui se déroulen de 19h à 23h, comprendra des vlsitc guidées, et
rassemblera environ 100 personnes.

Les espaces sont mis à la disposition de l'occupant en l'état.

Ardcls 2 - Redovance

cette mlse à disposition deffectueE moyennant le èglement d'une redevance de 5100 euros ldont 1850
euros correspondant aux vlsites guidées).

La réservation ne deviendn déflnitfue quâ réception par le Palais des Beaux-arts de la pésente
corvention si$ée en trois e,Gmplaires oridnaux par lbccupant.
En cas d'annulation par l'occupant à moins de huit joun de la maniËstation, la redevance reste due.

Ardcle 3 - SUM

L'occupant désignera un collabonteur chargÉ des relations avec le Palais des Beaux-arts de Ulle pour la
mise en cewre et le suivi des dispositions prévues par la prÉsente convention.

Ardcle 4 - Réunlon préparatolre

Le collaborateur désigné par lbccupant devn prendre contact avec la responsable des maniËstations
privées du musée (Juliette Benoh - téléphone 03-2G06-78-19 et mailjbenoit@mairie-lille.fr) au minimum

un mois avant la manifestation, afln d'enminer le déoulement de la manifusbtion : espaces owerts aux

invhés, circuit et horaires, visite par les guides conférencières du musée, conférence, gardiennage..'

Le Palais des Beaux-arts s'engage à orEianiser une vlslte des lieux préalable à la manifustation avec

lbccupant ou I'un de ses représentants, permettânt le repénge des locaux êt des voies d'accès qui seront

utilisés ainsi que les ittnéraires d'éyacuâtion, les issues de secours et la constatation des emplacements

des dispositiÈ d'alarme, des moyens d'extinction.

Ardcle 5 - Tvne de manliestadon accuelllle et caEeciés d'accuell

V fespace est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,

cocktails, dîners, visftes privées.-

le Patab des Beaux€rB se réserve le droh de refuser l'utilisation de la salle si la manifeslation est

susceptible notamment de troubler l'ordre public, de déroger au principe de laîcité, d'être contraire aux

bonnes mæun ou d'enfreindre les règles de sécurhé llées à I'usage de la salle ou du bâliment.
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foccupant est responsable du bon déroulement de la mânlfestation'
Aucune réunion de carâctère polltique, syndlcal ou confessionnel ne peut être organisée sans l'accord

préalable écrit du Malre de Ulle.

V foccupant s'engage à respecter les capacltés ma:dmales dâccueil suivantes :

- 150 peconnes en cocktall debout dans la galerieJardin

- 5(X) personnes en cocktail debout dans la galerie d'enÛée
- 80 personnes en cockail debout dans la Rotonde Napoléon

- 1 OoO personnes en cocktail debout dans fAtrium et la galerle d'entrée

- 200 personnes dans l'auditorium. Aucun slège supplémentaire ne devrâ être instâllé dans les

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

focrupant dengage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de la mantftstation, si le nombre d'invités comptabilisé viem à dépasser les prévisions de

lbccupan! la Direclion du Palais des Beaucarts pourra mettre en place une gestlon des flu( adaptée et
stopper temponlrement ou définitivement l?ntrée des irwlÉs dans les dlftrents espaces du musée.

Artlcle 6 - Prsatalres

Les prestations extérieures (surveillance, accueil, tniteur, fleudste, locâtion de mobilier...) restent à la

charge de l'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquen à la

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de planifier les lfunisons et de

nppeler les règles de sécurlté en usage.

Ardcle 7 - Horalres

foccupant dewa respecter les circuits et horalres définls lors de la réunion de péparation. A défaut de

visfte préparatoire, es salles d'exposition doivent être émcuées et fermées à 22 heures au plus tard,
l'ensemble du musée à 23 heures, le démofiage ne devra pâs dépasser th du matin.

Tout dépassement d'horaire fera l'objet d'une facturation supplémentaire à raison de 160 € l'heure pour

un dépassement de 6! à 8h ou de 18h à 23h, ou à raison de 320 € l'heure après 23h.

Une facture sera envoyée par les services du Palais des beaux-arts da,s les huit joun suivant la

manlfestation : celki-ci sera à régler par chèque à l'ordre du Trésor public dans les 30 jours à compter de

la date de réceptiôn.

Ardcle 8' lnstalldon technloue

L'occupant devra transmettre un projet complet d'insfallation (électrique, décoration, chaises, colonne

d'éclainge, sonorisation) quinze jours minimum avant la manifestatlon et soumis à l'âpprobatlon du

resoonsable de la sécurité du musée.

Ardcle 9 - valldadon de documents

lloccupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestatlon (lnvltations, progGmmes,

trâcts, affiches,.,,) pour validation à la Responsable des Manifestations prhtées avant bon à tirer.
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Ardcle 10 - Sécurfté

foccupant est réputé connaftre et mettre en applicadon les terles règlementalres en vigueur et, en
particulier les dlsposftions génénles et particullères du Règlement de Sécurlté contre les rlsques
d'lncendie et de panique dans les établissements recevant du publlc, Cf. annexe 1, parde intégrante du
présent contrat.

Dans le cas de non observation des prescriptlons déftnles dans la conventlon doccupatlon temporaire,
l'occupant dewa s'y conformer sans délai après mise en demeure évenfuelle par la ville de Lille.
Dans le cas contraire, la convention d'occupatlon temporaire sera automatlquement annulée.

V Au-delà de 2gl invftés. foccupart devra systémadquement recruter un agem de sécurlté {vigile) de la
soclété de surveillance en marché avec la Ville de tjlle qul assuren le contrôle des entrées. Ces

prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directement par lui.

Le musée prend uniquement en charge la surveillan_ce des salles du muée.

V Les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.
ll egt formellement interdit de fumer dans l'établissement.
ll est intedit de bolre et de manger dans les salles d'expositions du Musée.
ll est interdit d'amener des animaux de compagnle

Ardcle 11 - Constats cofiradlctolrë d'état des lleux des locaur udllsés :
Avant et après févénement (horaire à convenir), un état des lieu( contradictoire est dresé entre
l'établissement et lbrganisateur, celui{i devra impératfuement être signé par lbrganisateur ou d'une
penonne habilitée par ce demier.

Ardcle 12 - Accuell

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessairE au bon
déroulement de la réception et à l'orientation des invités ainsi que le personnel de vestialre. Le matériel
nécessalre au vestiake (Sortants, cintres) sen également à la chage de l'occupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Ardcle 1!l - SlEnalétloue

foccupant devra soumettre pour valldation à la chargée de mise à disposition d'espac€s la signalétique
qu'il souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdit de fixêr tout élément sur les murs intérieurs
ou extérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

Ardde 14 - Resburaûon
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Le choix du traiteur appartient à I'occupânt. Une liste de trdlteua peut lui être foumle sur demande,

Une protection préalable des sols est exigée sur l'espace de préparation.

L,udllsdon du gFz ou de flammE, alnsl qu€ tûIt apparoll d€ culson est formellemem lft€rdttê dans

l'établhssmant
b bronclrement des étuves életiques peut se ftoîrc sur 4 prlses de 32A (plan ù vote dispæitlon) à I'alde

dune rallonge de 2F nr# de sectlon lnon foumte por te musée). tes prises ou sal sont à évlten Les

e n rou I e u n s e ro nt com p lète m ent dérou lés.

L'éwarotloû d6 rellefs de ta manîf*tælon (qrtorc, emfullog6, glaæts-) Inwnbe au tr@tteur au ù
foerryrL Auatn dédpt ne dolt ræter d6tt6 fenælnte du Mtt*e.

Ardcle 15 - Nettovâse

L'occupant dengage à utiliser les lieux en fétat et à les restituer en l'état..

foccupant devra veiller à ce que chaque lntervenant (traiteur, décorâteur...) évacue ses installations,

décors, êsitrade, matériaux et matérlel. Le dépôt de poubelles devant le musée est interdit.

A défauq tes frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupant.

Ardde 16 - Assurances

L'occupant est lenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garanlir les conséquences

pécuniaires du f"it de leur respohsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et

s'engagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissônt ses btens, son perconnel le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilhé civlle. IJoçcupant fera son affaire des rlsques ou

litiges dont il senit responsable de manière à ce que la responsabilité de la Ville ne soit ni recherchég ni

inquiétée. ll souscrira une assurance ganrntissanl les risques pour les locaux, aménagements et
installations mis à sa disposition (incendie, explosion, dégât des eaux, dommages électrlques, foudre, vol,
perte d,exploitation, attentat, câtastrophe naûirelle). Les attestations justifiant des assurances souscrnes

et du paiement des primes correspondants seront produhes obligatoirement et préalablement à l'entrée

des locaux : à défaut, La Villê refuserâ de mettre à disposition ces locaux. L'occupant et ses assureurs

renoncent à tout recours contre la Ville et ses assureurs en cas de sinistre intervenu dans le cadre de la

mise à disposition des locaux. foccupant devra, sans délai, informer le Palais des Bêau(-arts de tout
sinistre ou dégadation qu, interviendrait lors de l'occupation alors même qu'il n'en résultenft aucun

dégât âpparent.

De meme, il devn porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention

ou en cours de conyentlon, tout risque découlant de son activité qui pourrait être considéré comme

aggrâvant,

Ârdde 17 - Audltorlum

En câs d'utilisation de faudiiorium le Palais des beaux-arts t'engag à mettfe à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctiorfnement de l'auditorîum. Toutefois, si la

demande de l'occupant ne peut etre satishite celul-ci devra se mettre en rapport avec une société

spéclallsée et susceptlble de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société sera alors validée pâr les

techniclens du musêe.

Ârdcle L8 - Drofts d'auteurg
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Pour toute manifustation avec accompôgnement muslcaL l'occupant doit fake une déclaratlon à la
SÀCEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58-58.

Ardcle 1!l - Résflladon

[a présente convention sera résiliée de plein droit en cas de non-erécution par foccupant de l'une ou
l'autre des clauses et conditions stlpulées dans la présente convention.

Ardcle 20 - tldse et atHbutlon ds turldlsdon

En cas de litige tendànt à l'interprétation etlou à l'exécution de la présente corwention qui n?uralt pu faire
lbbjet d'un accord amlable, le tribunal administntif de Ljlle est seul compétent.

Documena Joînts ù odresser ou servlce développement du musée

- Attestotion d'ossurance

- PV de résistonce ou feu des matérloux

FaitàLilleen3exemplaires,le q I tO | {\

Pour la Ville de Lille, Pour la

Au,Lt $.eus-iyve<
D.r.ôcuq
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ANNBG 1

d Le palais des Beaux Arts de Lille est un établlssement reoevant du public de 2ème catégorie (effectlf

théorique 10(D personnes - public et personnel d'exploitation comprls).

Les consignes de sécurité correspondent à l'utlllsation des espaces en types :

Type Y : Musées (usage habituel),
Type L : Salles à usage d'audhion, de conftrences, de réunions, de spectacles ou à usages

multiples(audftorlum, usage habituel),
Type N : Restaurant et débit de boissons (caËtérla, usage habituel),

_ Type N: Restaurant et débit de bolssons (éceptions, cocktails, usage occâslonnel et temporâlre lié à

l'évènementlel).
Type S : Bibliothèque (usage habftuel)

Trj@ R : Etablissement d'enselgnement (Ateliers pédagogiques, usage habhuel)

V En signant la présente convention évec la Ville de Ulle / Palais des B€au(€rts, l'occupant s'engage à

faire respecter par l'ensemble de ses participants et prestataires les consignes de sécilrité propres à la
réglementation nécessttée par cette catégorie d'étâblissement. L'occupant et ses prestataires déclarent

connaftre les dispositions féglementaires applicables pour assurer la sécurité du public et des lieux.

foccupant a lbbligation de prendre toutes les dispositlons utiles pour que soient respec'tées les

dispositions réglementaires applicables En matière d'hyglène et de sécurité et toutes autres dispositions

particulières propres à châque type de manifesFtion.

V Quelle que soit la manifestation envisagée, les interdictions suivantes sont à respectées impérativement

e Utiliser des appareils fonctionnant au gaz ou à flâmmes nues,

ô Employer des artmces,
o Mâsquer ou d'interdire l'accès aux moyens de secours (téléphones, bris de glace, enincteurs,

éclairages normaux, éclainge de sécurité, détecteurs incendie, circulations, évacuations, trappes

de désenfumage, climatisâtion, déclencheurs manuels, etc..),
i Stocker du matérîeldevant les issues de secours et dâns les dégpgements,

s De diminuer la largeur des dégagemen6
o Faire accéder un véhicule sur les dalles du parvis (situéà I'extérieur entre les deux bâtiments du

Musée).

Les installations électriques seront conformes à la norme en vigueur et mises en €Êwre par du personnels

qualifiés
ll convient de réduire au maximum les chemlns de câbles électriques dlsposés au sol et de les protéger
par des chemins profilés. Ceux-ci ne doivent en aucun cas ni encombrer les dégagements ni gêner la

fermeture des portes.

v Le Pâlais des beaux arts missionne le responsable de sécurité qui est chargé de veiller au respect des

dispositions décrites dans la présente convention.
Cette mission s'exerce en relatlon avec le responsable de sécurité de l'occupant, chacun exerçant ses

contrôles dans le cadre de responsabilité qui lui revlent
tloccupant s'oblige à laisser libre accès aux installatlons au responsable de sécurité.
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V Trois semaines au molns avant la tenuê de la manlfestation, l'occupant doit présenter au Palals des
Beaux-arts un dossler technique comprenant :

- Une lettre d'accompagnement fb€nt le cadre général de la manihsbtion, un descrlptif avec nature et
prognmme de la manifustatlon êt son ambftlon.
- Une notice de sécurité comprenant :

> Les dates et hordires de montage, de la maniftstadon et du démonlage,
D fefêctif prévu lors de la manihstatlon (irwttés + penonnel des prestataires et de lbrganlsateur),
) La liste des personnaltés invitées (politlqueq - du spectacle - de la culturê - autre...),
F Les dégagements mis en cewre pour évacuer le public,

> Les installâtions technlques provJsoires mises en oewre,
> Les aménaBements envisagés avec les proês-verbaux de réaction au Êu des matérlaux utllisés,
F Les moyens de secours,
> La compositlon du servlce de sécurlté,
F Les moyens d'alarme et d'alerte.

) - Les plans faisant apparaltre :
D La surface occupée, les implantations,
> [a dispositlon des aménagements, de lbffice, des circulations horlzontales et verticales utilisâbles

pour l'évacuatio n du public,

) les équipements techniquês et électriques implantés,
- > Les aires de stockage.
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Srto'uoda fÀdn
92419 Cd!ùad6 c6da
F ûEo

ATTEITANON DÂSSURAI{CE

&f,nE85tiçæac
+33 (Û'l ,|7 88 45 l0 â,
rl'.û.4@lp.@nlbÛ

ACE Brûpoan crup lirH, tê colisée - & Arrenu€ de tÂrche - 92419 CouRBBrolE 0EDE( ceûlTe

par la présente qus la socl.té : 
,.o FosrE

44 Bouls,ad de Vaugirad
75757 PARIS CEDD( 15

e6È ûtrlâire de la $ice fFncÂI{10E045, à efid du 01 Janvlet 2O!2, la .@Nnnt conÙe lî
consfruences p&uniairee de la RqonsabiltG clrile Ésdbrt dæ adivités définies au contrat à

conarence des monbnb suiva[ts :

R6ponsablf ç CMb Otrtnlsabtlt

I 00o 000 € paf sinistte tous dommâg6 confondus' dont :

a) 35O OO0 c paf siniste et par 8nnée Éa$ûranc6 porr les dommagos corporels, maËrlêls. êt

immaÉlds consécutiË de poltufon,

b) aub6 domrnagps maériels d immatériôls 4 000 000 € par sinistre, dont

- dommags immatétiels non consécutiÊ 1 000 000 € pdr shiste
- Commàges matâiels et immmatériels consécutils causés aur biens mobiliers mis à
disposition ou conffés, y compris R€sponsabilité ovile vE;tiain vol 1 000 000 € par dnisÙe

et par année d'assurancê

Déhnsa Pénah et Recoura : 45 000 € par sinistre

P&lode de eatande : du 01 lamder 2014 au 31 décembte 2014 inclus

La présente att6bffon est délivrée pour servir et talolr ce que de droit €t nrimplique qu'une

pr&omption de ggrantie à la char8e de l'assureur'

Ètt" .*'guon. ** résetve du paiernent da la ptime &hue d ne peut engaEsr ÂcE European Group Ltd

au-delà des condidons génénles et aure aocumants conbactuels, aruquels elle se téfètê.

c ÂËesrlfun : Doormont orlglnal, iitabll an un seul exenplalre, à photocoplet chaque fdg qu'Û voug en
gsa ialt la derrande.r

FaA à Courb€vds, le 19 décembte 2013

W.z,
*:i

IrùsE
Suo.ûrelâ €n Ranoo d€ la.onpdgris dbsg!€ttcê de droû ot€lgb ACS E|llF€dl Gro$ l,h!&d alt c4t{9r do 6{474l.1143& Fqû€ùe
t@ LredodBn sùd, frdoo, KtsA 3Bp, |narlaùtûddo srt8 ls 

'!.n*o 
Of l tZgæ. ts&r.t!!ûls Érla ÊaEe €al sb€ l8 OolbéotwÛrrtd,

g-"|jdo.lÂrdr.eO*ob.,obfæOO), ûrrûodldsrdftdon 450 æ7 S74 R.C.g.l.lar51re. ACÈÉlop€dn cru.ç Lktit€d33't 9..lôb
eorannê.arlotOreaEra pnrenfb gegùl$nA,ùro,'tty (PFA} dd6laFh€tdâlCorûldÀdDdty (FCA) (20 Uod@' l-ûdon !P
Eô2Â6DÀ1n0. ÊFédûèl
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lillr
rillede*

E)dra'rt du Registrê dgg
délibérations

DECISION DU MAIRE
N' 1s 139

,q!Ê'1

Le Maire de Lille,

Vu les articlæ L. 2122-22 et L.21n-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoria les ;

Vu la défibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à feffet de Marion GAUTIER,
adjointe au Maire ;

Vu l'anêté n" 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
I' ar1ucle L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n" '131861 du 20 décembre2013 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considérant l'activité de l'association MAIF qui organise Ia remise des
prix du trophée MaTf au Grand Sud ;

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Mlle de
Lille et l'association MAIF, sise 200 avenue SalvadorAllende - 79038 NIORT cedex I
afin de mettre à sa disposition le Grand sud en version totale, sis 50 rue de l'Europe
prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie le 4 décembre 2014 moyennant une
redevance de 4 000 € pour la location, de 1 850 € de frais technique et 50 € de frais
de dossier, soit un total de 5 900 € TTC.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressêe au Préfet et au Trésoder de
Lille Municipale.

RË PU B LIOU E FRAN çAI SE
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Est certifié le carac'tère exécutoire de la
présente décision, 

F

Afftchée à rhôtel de ville de Lille l" t t trEy, pglg

Reçue parle PréûEtdu Nord le I Z FEV, Z'l,,
Pour le Maire de Lille et par
d6légation,

lr
Hôtel de ville de Lille, e. !. .!. .tEU" . 2015.

La onzième

ù;'vr?'{c' Ge ";''.!- .+JJ"".ri-
e^,. 

"-hc.. t & Lo fJ ù-,o.-

r!'J"oL ùà 'ccst* . De'I
La présente décision peut faire t'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compt€r de sa publication.

Pour le Maire de Ulle et par

e laet e+,7,1

NioeL D+ co;i-,+
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COl'IltENnON DE MISE A DISPOSITION DTSPACES

Entrq :

t.r Vills do Lile rn sa qurfitÉ do g6lionnaLB du Grand Sud

Représentée par son Malre, agissânt en verù de la délibémtjon n'14l164 du conseil Municipal du 14

avril 201 4 ou de l'élu dêléguéè à la Culture, agissant en vettu de I'anêté n"45 du 1 6 avril 201 4 portant

G€légation de fonctions et de signature

Adresse: Place âugustin Laurent CS 3066? - 59033 Lille Cedex

Tel : 03 20 49 50 0O

Représentée par Madame Marion GAUTIER Adjointe au Maire déléguée à la Culture

Ci-après dénommée ([â Vils de Lïl€ - GRS r, d'autre part

Et:

MAIF (Eoci6té d'assutanca mlrtue g a cÛtisalims vadables)

Adresse : 2m avenue Salvador Allende - 79038 NIORT cedex 9

sket : 775 709 702 0 1646 - APE : ô5122

Représemée par Mahiedine OUAU,

Responsable de la Division Action Mutualiste,

ci-aorès dénommée " MAIF '

Pr@mlule

Dans le cadre de son activilé annuelle,.LA MAF a sollicité LA VILLE DE LlLLE - GRs pour l'âccueil de

la remise àes prix du trophée MaiT. cette manifestation se tiendra le 4 décembre 2014 de 18h00 à

23h00 au Grand.Sud.

L'objet de la présêrne convention est de définir les modalnés qui régissent la mise à disposiùon

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce prqjet.

tA VILLE DE LILLE.GRS _ tÀ MAÏF
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LÊ HiF, a sollhfrâ tÂ ULLE DÉ | ri.l Ê - GEt porr l'accræll de la re

dæemb[s 2014 au Grand Sud; [a mantrêsldm sê dtdul€ra seloNq

- Jardi 4 décembre - mqntags dans lajounrée - ot\rerùre dss I au oublic à 18h - fsrn€ùns

â 23h - dtrnontagê dans la fttdée. :

L'ir(rlen so d&ths comm'e strit : U VntÉ DE Ln I È I GnS m€t à

des prix du trophée Matr le 4

technique, arfstquê st do

fensembto dê css espæes seia mb à dispo6ûion

o Le 4 décemh 2014 dê 8h à 18hm p([n le

o Coddan à 21h .:.--
o Fh de révénement ; le 4 décernbtê 2Ol 4 à 23h

o , Dêmontagê dans la foul6s

> La satle accueillera au maximum 850 persûnnes. Cêta

st égalerrpnt remernble du p€rsonnol adminlsÙa1

sécurité néc€ssairê à rorganisation do !'6vénônEnt

désinsiallation,

Toute modmcâtbn dè dato, d'espace ou du cotttmu ûr pojet f€ra

LI U[I.E IE L[-T.E . GË êt LA UAT.

> Le publb àera évai:rê à h fin dê t:événement

> Les êspac€ prétés par le Crand SuC seront nettoyés à

Ces horafes d'æcupadon d'espaces incluent tæ têmps d'accuen
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> La dim.tsion sonors sera limitée at.D( horaires etau volume indiqu6 par le régisseur du Grand

> Àssurer les démarchês légales d'autorisation d'ouvenure d'un bar, en assjrer la

l?ppmvisionnement. la gestion et l'encâissement des recettos,

> Assumer les frais de rémunérations ou d'événements de performanc€s ou d'interventions

ârtistiquês composant le pôjet : lês fiais de déplacemen! et défraiements des équioès

artistiqus et des personnels impliqués sur l'événement et toutes les charges afféremes au

prqiet (cachets. droits d'auteur, droits voisins. etc.l

> Respecter lesjaug€s des espaces mis à disoosition par le Grand Sud,

> Prendre en charge les assurances esponsabilités civiles dommages aL0( biens dans le cadrê de

l'oqupâtion des espaces du Grand Sud conformérnent à l'articlè 7 de la présente convention :

Les équipes de LA Malf, mises en place pour l'événement, s'engagent à respecter les consignes

d'installation fixé6 par le régissair gén6al du Gmnd Sud.

Les besoins gn matériel et les fiches techniques sêront communigués dès réception de la convention

au r€isseur génémldu Grand Sud.

Les memb'res de l'organisation et le pêrsonnel de sécurité en place lors de l'événement seront

identifiés.

En qualité d'employeur, Lâ MÂlF s'assurerâ des rémunérations, charges sociales et tiscales, de son

personnel artistique, technique .et administmtif attaché au prQjet. De rnêirne il lui appatiendË de

solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi dês ani$es

étrangers et/ou mineurs, En cas d?ccident du travaïl impliquant les salari6s, stâgiâires ou bénévoles

de LA Maif, celle.ci est tenue d'effecuer les formalités lêgales.

Si LA VlLtf DE L[-|."E - GRS lui en fait la demande expresse, LA MalT foumira une atteslation des

difrérentes caisses sociales (URSSAF, Congés spectacles, ASSEDIC...) et copie des statuts or,t tout

auûe documentjustinant sa sùuctutejuridique.

Arlicle 3 - Obfgatbr|s dê LA VILLE IE LIL]I - GRS

LA VlLt-E DE ULLE - GRS assure à LÀ Maf que I'ensembte des espaces mis à disposition poui leur

événemem est conforme à la législâtion et aux dispositions réglementaires des établissemeffs

recevant du public.

LA VII-LE DE LILLE - GRS mettra à dispGition de LA luait l'ensemble de son matériel techniqus

disponible (cf fiche technique du Grand Sud). Celui.ci restem sous la responsâbilité du régissêur

oénéral du Grand Sud.

I
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LA vlLf,E DE Lltff - GRS garantit la présence d'un régisseur daccueil durant tor.rte Ia duræ du

montage, du démontage et de l'exploitation du matériel ainsi que 3 techniciens spécialisés de th à la

fin de la Soir&, à savoir 4 personnes au total.

LA VIIIE DE LlLLE - GRs s'engage à metûe en place le service de sécurité nécessaire au bon

déroulement de l'événement (service de sécurité incendie et, le cas échéânL un poste de secours).

LA VILLE DE LILLE - GRS prendrâ en charge le nettoyage avant et après l'événement.

Arliclo 4 - Tarifs de localion et modalit6s de paiem€m

LA VILLE ItE ULLE - GRS met à disposition ses €spaces pour un montant TTC de 5 glo,(xl € Ners

(cinq mille neuf cents euros)i ce montant se détaille crmme suit:

- Le Gnnd Sud elr versiû totals (ôssociation - fotdatm notl Llloise / ésénemert pduQ pour me
joumée: l||m € (quafq mine curos)

- Forfa rechniqug: t 850,00 € Nsfs $ti se détailb comtne suit:

o 8$l € : brfait nettoyage de la salle amm et après l'événBnrenL '

o 550 € pour la pÉsencs d'un égissq|r d'acc||eil duiant la msrifestalion et la miss à

dbpsition de l'ansemblo du matfiiel techniqùa disponible au Grand sud

o 7m € pour la piss en chargè du psrsonnel de sédirité nécessa'tro au bon démulement

de l'êvâtement

- Frais do dosbier: 50 €

Soit un total NEt: 5 S{tlt € Nst (cinq millê neuf cenb euros) payable par chèque à I'ordre du Trésor

Public: Un titre de recette sera émls à l'enconûe de LA Maif à réception de la convention signée.

AniGle 5 - Accueil .d6 panicipânts el du prblic

LA MAI'F fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme au niveau des

espaces désignés. L'entrée et l'accueil du public se feront par la salle Dance Floor 81.

LA IÛAIF s'engage à respecter les lois en vigueur concemant la consommation d'alcool dans le cadre

c'une manifestation publiqug et dans le cadre d'un lieu municipal.

LA MAÏF s'engage à ùédfier les accès à Fênûée et à h sortis du pub[c et ne doit sn aucm cas laisser

rm accès ouvert sans sûweillanDo.

LA l/tAIF dewa respecter le règlement intédeur de la Ville de Lille et celui du Grand Sud.

L'enûée à l'événement sera gratuite.

Articls 6 - AÉùeil Tdrniquo du prc.ist

LA VILLE DE LILLF - GRS foumira ses espaces en ordre de marche. LA MAIF s'engage à respecter les

consignes d'installation fixées par le régisseur général du lieu. La foumiture du complément

LA VILLE DE LILLE-GRS _ LA T\4AIF
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d'équipement non disponible au Grand Sud, rnais nécessaire à l'événemenL sera à la charge

erclusive de LA MAIF.

Un état des lieux sem effectué à l'entr& et à la sonie de LA MAIF dans le crand Sud. Tout dommage

résultant de l'occupation par LA MAts devm être réparé dans le délai fixé par LA VILt.E DE L|II-E - cRS

au moment de la constatation.

Les espac6 mis à disposition par LA VILLE DE Lll I E - GRS seront propres.

Des constats d'anivée et de départ serom réalisés et signés par les deûx parties.

LA MAIF devra rêspecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pounait être donnéè

noBmment, par la Ville, quê ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais égalemeft pour

tolÎ matériel. objel photographie documem ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

ll est interdit à LA MAIF de faire dês biens occupés un usage qui ne conespond pôs à l'objet de '

l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils som préws par la pr6ente convention.

Le Grand Sud dispose d'une sene mobilq d'un bar mobile et de malériel (tables, chaiseg pmticableq

etc). Cês éléments doivent être pris en compte dans l'implarnaûon des événements réalisês au Grand

Sud. En aucun cas, ils ne peuvent être stockés à l'eitérieur du bâtimenL

L,utflisation autorisée doit se poursuiwe dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LÂ Vtrt"E DE LlLt-E - GRS, à ss agents, u$gers et tierg et

qu'elle'ne crée pas de gêne notammenl pour les agents ou usâgers ou pour le bon fonctionnemen!

dès installations.

Anicle 7- Resoonsabimé et assl|Iances

LA MAI? souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale cowrant toutes 16

conséquences pécuniaires de la responsabilhé qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers,

des usagers ou des agents dê la Ville à propos de tous les dommages corporels, matériels et

immatérielt consécutifs ou non, pôwant survenir du fait de la mise à disposition des locaux ou d6
biens appartenant à la Ville. LA MAIF a ta chargê des réparations des dommages causés par elle-

même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

LA MAIF fera son affaire de tous les risques et litiges powam survenir du fâil de son activité de

manière à ce quê la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA MAIF fera son âfraire de l'assurance permettant de garanth les biens lui appartenant ou mis à sa

disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par ses soins, de

manière à ce que la responsâbilité de la Ville en soi! ni inquié1ée, ni rerherchée.

LA MAIF tmnsmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les attestations

conespondantes dans les Sjours de la notification de la présente convention,

LA MAÏF devra informêr la ville de tout sinisûe ou dégradation qui surviendrat dans les locaux, alors

même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent
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LA MAIF et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité conLre la Ville de Lille qu'ils

seraient en droit d'exercerau moment d'un siniste quilui6t imputable.

AniÊls I - Commrnicaùon ltilêcftat Prosse, Rslations Publiques

LA ULLE DE LIILE - GRS peut solliciter LA MAïF si elle le souhatte, au( fins d'obtenir des images ou

captation dê l'événement. L'accord préalable de LA lllAIF sera nécessaire avant toute diffusion, quel

qu'en soit le supPoftou la finalité.

Article g - Résfl iation. anrulalion

Les parties pewenL d'un commun accord écriL dêcider de résilier la présente.

Dans l'hypoihèse où il surviendmit des événements de force m4eure empêchant la réalisâÙon du

prqiet, le contrat sèrait résilié de plein droil sam indemnhé, Lâ partie empéchée préviendra l'autre dès

la survenance des êvénements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuéllement assimilés à

la force mqjeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de : catôclysmes naturêls'

grèves génêraleg émeutes soudaines ou non, mowements populaires, actes de tenorisme, actes de

sabotage, guene, ou tout événement grave pouvant porter aueinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution,les deux parties se réserven! une nowelle négociation.

Fautê d'exécution de I'une des stipulations du présent conÛat pour toute aurê mison qu'un cas de

force m4eure, Ie présent contrat pouna être résilié de plein droit quinzejours ouwables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

AûeNe 10 : Loi apFlicablo -$ri
Le Drésent contmt est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à

son exécution sera à défaut d'accord préâlable, soumise aD(Ûibunau( compétents de Lille.

Articlg 11 : Doetnænts cûnrsttuels' anngres

Le document contractuel est la présente convention.

Fait à Lille en trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE IE LllLE - GRS

Pour le Maire et par délégation

Pour LA MAIF

Mahledine OUÀLI,

Lâ onzième aqjointe, de lâ Action Muùaliste

Siêgê Social
200 avônus S.Allende
790?a NIORI CôdEr I

Marion GAUïER

uLLEDTTIU-È-GRS - LA MATF
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clllede$

lillr
Eûâit du Rêgistre des
délibéraiions

DECISION DU MAIRE
N' a<J3g

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoriales ;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à leffet de Marion GAUTIER,
adjointe au Maire ;

Vu I'anêté n' 45 du.16 avlll2}l4 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signafure des décisions prises en application de
I' article L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n' 141738 du 15 décembre2014 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud.

Considérant I'activité du Pôle Santé Travail qui organise les væux à
son personnel au Grand Sud ;

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre préeire est passée entre la Ville de
Lille et le Pôle Santé Travail, sise 104 rue Natonale, 59000 Lille afin de mettre à sa
disposition la salle de spectacle 51 et la salle de banquet 82 du Grand Sud, sis 50
rue de I'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour le 23 janvier 2015 moyennant
- une redevance de 500 € pour la location, de 1340 € de frais technique et 55 € de

frais de dossier. soit un total de 1895 € TTC.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision ilui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municioale.

;
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Hôtel de ville de Lille, le. ! I FEV, ?CI15

Est certifié le caractère exécutoire de
pr&enie décision,

Affichée à fhôbl de ville de Lllle lq

Reçue par te Préfet du Nord le

Pour le Malre de Lille et par

Pour le Maire de Lille et par
délégation,

la

l2
I FEV, ?ON5

FEV. 20t5

N î .o2< .a) ,+ c.5 sî 4

ù^-,..-.k-;o- G ; 4,.-Ï'- f{+-t-*
*.n it^y <J^ -L- CJ br-- -;l*V çt-yrljit-

ùnu4 OÀ fostÂ -D6rl
La présente décieion peut faire I'objet d'un rêcours devant le Tdbunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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3aù ttû tëûit ne[: r 't05,01t€ ]Nel. ûril9 huÈ6e$, qûàF-p 6gt {idrTs @ùb} ÊÊyâble par ^chèlug 'â

t'odfu. du Tréçqr, nrbllc" UB {re de r.êesttd sora èûnlô â !'qnForlu'é dû P0l-Ê sÂliT'E TRÀVAn. à

rêcêtrr'dn'dê 14 cpF!ven[la|16-&inçcj.

@
ç F0l,E 54'ûEïB'$|ÂF. fifa Éen âtralrp"de'faôtrsll etds lâÈdsdQi.dri tpublib, ii l'ilnû€e, citmms au

niugfli {86 6sptii:*dâ{buÈs. L'èfti$Bét lâlÈorèl}du çnûllc oo emrit par tasq$il ilu Granû Fi.U, un

vasdaho séra oqanFE dçns {+ d4rgE.f,sof du çdilfi Srd. Une eendù:dedÈ.pqs€âge,FgJo m!!ûée
dâns lasatlgseafin de9 |meEelqFA,WgP.detaaa[Ade sPsÇTâttOS'l !êçslàsal6ditbenqug.l U.

tE F.OLE tmllE ImTelL s.èIqâÀs i fe6irâlttr 1e$, loB e$,dguêrf 'dddemaol In,corsriîÉdon

d'qle&l ilà!,slè.iiÈSeifùirtimsnfedas.m publlqgq.ttdâ{$'lêradfedtn lleu rnurrtofrat.

|.rniresnunrru.vltl satggèà.Tfffrèrtss.aridsâTaft&ciâ h!$ttùr'Fûb[Èet!Étdten
aùitti dùi Ë$i$Êtr.açSqb@€ûFa.ùi3grr!êlEârùÉi

LE Po|.E WrE rEAr,qL dqvrq raqpÊFtrr lè dÉglgnffÎittÉfiéùr te Ia \tilb de unê ei r:etri! {u È-rand

Sid, Lr@.àfAréneinÊritsoa glrihrltei.

ÂdHe-G!; noetd ÎsÉttiiug.Éù. riloJa
[A uttlg sE f[lF . GAS founba 3æ Et]âlÊs: eri dr€ .de nErche. tE PoÈE sAsnF TRAVÀ|L

.gêrti€ge â rs?e6td lesEpnsignçq d?.ls-tall$ian tr€çs.pa.lç regi$6êln généml du lb& T-â fournfhrre

{
LÀ VILTË DE ULLÉ6R,S.. tE POLËMI{TETRÂIûAIL
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du-oomplét'noit dl@uip.ètnfint non dlsponlblit €u Gt3nd $ud"$ab û49Ëairê.9 rÉvéuturerù sera à la

chFrgefx4lirslve drJ PùtÉs,ilwIîqTtA!!.
Jss espaees rnlg à ulspo.s.htol pa.r!$$æ.nE Lrur - 8Ést seroit proFr.F. Un étât-dës ilqir( qê,fa-

efËa!tué â.rèntrêê et à la sortlç.du FoiE 9li{ltt Tg[Vmdans te çrand si]d.Tdn domûasgrdsuEanr

{è I.6-c€irlIÊflôii ptu J.E P0ù-E tAHfE î.8{V4r deua Cæ'réFaW gân$ k qaâl fxê par [a{tlLLG ËiE

U.uf .$.FSauTrioribnrde' la:ôdûSEittiBon

LE Êûtù $Airf,f litÂWt'devra'.r6sF6w.tôubeord$rsde6É(1JÉti{ orf dsprÈ.Wsnqd,Fplfibi!
btrir qgrirlh ,rrcùâr,ûns$ 

FEI !â lrills qle €q Sûft,pturil,ùrage deE Mûr r.t5ô dEF]nle !i ffidts

&aTèmâtitÊûtôq*rnstêridrbqi4FhÊtBlirriphiqdb.mnglil€.u€utèbiêfl!rÈ#srk{alhdè&q{q,
I GsTr.redildq F0J* sâu{FTRMht ds&lretlç$Han$ @!.p.ds 0n g'sàgê qd.nê ton€spûnd1É6ê

rpqÉdpltûtgrhade$,ëtàl*d*diiâtôhalÉElesHsguï!qnt plêwsparta;presgiræ nônire$g0n,

t'irtilbalion euiliJÊfs dslt $È[ æ1xçsigb gliûN d{Ë bnddons:ælls qrtÈlls is 90[ Fâ$ lâ Ê.{tû'ne

dilâôidénbql!'dedqmmages€leb.lo[cdgÊÉ!l-i€]LEi]Ei{Ê[Er(i slâseirqeDls;t]$bqêrs$ii.ç&9t

qlfêltà nè çr&i Frâ'sdÊ gàre.nûiamlintrt poLË hF AgqE$ ig r$€eÏ5'ÉU.i1ôur.la ôon fonctOruFrn$rt

destrs.6lhfenË.

firticlè7- Rés|imsabltird stàssûrÉnoss

tE Pôitr $ÂÛÈ iIÀVÀ|L 5oûeq]|a utrs @Jlts S'ârl*subnse &. fsiltônlab[hé ritlle gétiiltdh toihaart"

tql|teslq* €o.rrffitjènêêS pêcufiiâlr€da tsærpgncsbflie qq'ÉllÊ ssr susseptble {scouÙ td$ à !&
dçÊ.llêrËrdes r.r$s{illç oq Ue{ âqeft+Ep ta uilte È iproPts dêHlç lê9 dÈûïuâgÊs aqFÛrÊlô stttâielset

.trnûatftielii 4|6qeÈff$:og.noû,.Faqiallt Ëiitvèhhûu faft de..ta 'mbs.â.dfsFdaqdîis h"sarJt.6t!dæ

bient apgamrarn.Èlr vfll€t iE,FO!E Sfr.ffË1?AlrAIL a 6 Sarge oes reparanons ûb dqmFla.(les

pugés @dfgââinq. s* nersp-.ttnitsqtl sèq trùrç?ffelfs,.

$ pQfE$AlÛîEfnAltà.|lfêrôsifiârsfb dsloûs l6.ds$reF È liltge3.powant suwent dri frh {e son

actMté denraRièrê â Ée gqe,la r6Fsrt$â@@i1ê lâ vilta ne soltnl lqulq@g; ul,red&r$tiéE

|f RttE smtTE.{tÀltÀi[. bÊ: æt .ah!rê de 'fattilÊnee,çrroêtari't de gÊiaiqr les bius lu!

tiFFifibilânù .eu 'mic â sa d1risrrslgs{|. sinsi.qrtE lôr blêrirt 0e .âÛl Persongol ou ds tgu& 'FreÊt$Ûi

raolui 'prat 5ûÈ slÂà qe r€rdûa t ..d.È qrJ9. h IÉFongqpïlÊé ds ta yjlle m lidtr ni tnquiitti*" fi
,leç-ttêtelÉûi

tEiFûtE 5{filiElBAVA[trÀlntaoiln aaviugdê$b.ks qç$es.d€&0pÏçesd.]ÊÊsrqFllq45€mBI q'lc

'tesâte$tatlbns eor@pcndpnffi fan$ l6SJhTS de la rid{tflcattdn ds.la pÉ6eiiFcalryÊndpÀ.

tF. P. {RasflqrE ÎHv,{trdswb lnfqmÊir,ta yûlede&uL$risrê'm d4raûEdon qri Êûmleûdrgf ddui

bl0qu,a;âlut5ûtûnè.ry1t n'on&gulterah q[drodfu]àt awl{BJjL

t g PSI;ESAIûIE TnÀtâÈ êtÉ6.rissure{.i'rrrsrsrieitrt à (tugfeq^rr en resFofrsâbli$ cætsla ifinB

de.Ule{i.u{t$ æ-Iateqt eq dr0ftd'+$6efa0'nQînûûrt'û}s_htFhegul M estlfguEble:

5
LÀ$ltts:DE"Uu.ç-6BB*i!' PûLÉ,SÈNÎÊrRAvÆÊ
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À4igile S - tomnmirâûon, M&âaL fuits. iRilariôinsPdltr$I6s

'tgFrÛrl5ÀtsrÉTndml's'êtlgsgÊàtqirefrguisf 
sûr'FutdP{LûlE rtdê cè'Irimuniqâdon È pryèfthèlê+

Iogos de q.LAUILLE QE llLI^E r, d du < ûrand Sud lri

TaÛt suFBôtl dêvrâfâùtt l'ôbjêrd'un b8n â trêi,Êr&labl6 qiiê 1^6 P.OIS Sf,NlE fi.tll{ll desrâ' falre

riâér B4rÛl rlLLË rrB UlJg; 6tr5,

t4gtrEitÉÈ[.uÈi"$.*$pqrssiolrjôfiErlEPp-LE$nNlÊTËàU4Ucl elle.bsqÛhEhs, asx ftsdobt€fllr'

des iiimgee et €spkiilon, dir' fadnsmri[ iLkeorii gréaleûle du Fo13 {ÀltliÊ m[vdp sqE

fié{ÈèËËdrs"euanê.foutqg[fusloni quet qu'en soltla *ppoLou h f,nalh$'

'ânfuls g .iÏtésin!ârilûn" finuÈdon

L3s pgËes Fewent tfun cûnmun eçoord éqiÈ décfdgr dë rçËitle{ k prcBflts

Dehs,lrryp6tsse.où f suivbrdl'âit d6. ar&IBrùenùidB Êiree rniiieuits smpÈdEht là rêâlisÊTisn ilu

pr.qlsblea6itrât6siâfu'ÉifiAdàpleh drô&.Ma$fidi!ùriiF,U @enp$tÉqpévleniltal'au&edès

h6tlrt/fiànqB des êrëne{nèffis..

chr'ë!!ê-rîdlp4â6.nèlù!û,r.tde,brqÊ.mgJt![é€ÛFl {ûêdêËSr.4nemgÛicorffaq@IgùentssslmilË6 è

k for.cer rnqleûe alr-..fsûF drr,pr.és.EÈ çgntlg.t la rne{.FgÊ glt sg'{rsrâryc dar .ed.bdl6.Û4 lrolurÈJB

grèlFs.gèriérûldi étt4itss 6oudah6 ou noqmoÛvùla'lts p{iFllatres, ôctes Èle terlodsme, Ectès da

âaFÛÊgê gtrslfë, ôÛ tdfJt 6{éRÈrnent gEitiê,Flw€ft ÊÙnei'âtolrûe à là Ëqiilttté du publie' En qas de

déçir dE rÈgïldqeuËn de b. ES.$engO0 Sp,ôg çSsôtisll dæ CfCo.n*ançes qul empeihstt soft

erécuti€n;le$dgû p?-r.tl9q,ss ré$Is$$.ne fp6{rellè.I&ô"çiâtïpnr

.fÉub. d'êdcldorxde ftrB des Sdpdattonsq u.@en! For.tr€t iPoÛr toute €uÛq ralsod qutun ga5.dê

fof;S, fhSiël,i€, le: Br'&$t Cotfrât pouttô êSa .réslllënÈ Fêin dr,dit quineslurs ouvirjbld aPrës mhe

€-È.dbthFrreF.reoruÉEit{f lbË}ttûôomFÉnriés É"VÊ0 itiB$Ê{o rcleFdoF fsstes hfi'ue$euÉs,

Ar.fÊlÈ-'g r r,ol eF.plhablê -Jlmïiifion coï{t6fifs
ljtirdq5ërlr oûr.q,ât4it ÈOuitlÉ au droft funçab, i3qte, csnÈdadorï dstise À son lntêrtréûaqsn.et à

sôrloxégiilun eeftLù iiÉftttfidlircnôfd i&kimt sftiliise a{s fbiJtF{i coÛtpêténts dè Lillê'

{rûcld,l1 tûoâmènt$.:ôrtrâùûsls âût{cfie*r

Le dûcùrnsnt cdnbacneXE6tt tapr&sfitotitavéixltsni

Èalrà ijlE ÈiT rolsêrËûplâlF€ 6ù$haû&

Fq'sr[1lqli$E-i$1,Ë-tiftÈ
Fqsrl$lllalF 6!F{{ déqtii!ûl
taonzfêriie..aSoln@

!{lrhns@

B yr4f ne:r-ççç1i6 * !f FûLESAinEr.EAvÂlL
6:

P* ( û;, À heL "1.,,"- 
Ie e,-

t';L dib*-*i al'*'i- e*,æ..0,;
f* D,,.}^:Ï oâ6r.il, Aji",.). L:

"V*:â" l^. u" 
-LW."^^
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rllleds*.

lilll
Erdrait du rEdhù€ de8Amê'arorË Le Maire de Lille,

DECISION DU TÛÀRE

N" zt rlsf
Vu les articlæ L. 2122-22 eL L.21n-23 Code Général dæ Collectivit&
Tenitorialæ (CGCT),

Vu la délibéraûon n' 1411ô4 du 14 âvril2014 portant délégation de powoirdu
conseil municipal de Ulle au Maire à feffet notamment de d&ider de h
conclusion et de la révision du louage de chææ pour une durée n'exédant
pas douze ans.

Vu l'anêté n" 45 du 1ô awil 2014 portant délfuation de fonc'tions et de
signature du Mairede Ulle à Madame Marion GAUTIER" adiointe au Maire,

Vu la délibération n" 14f84 ilu 27 juin 2014 adoptant ls tarib de mise à
disposition d'æpaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue dæ
Sanazins à Lille.

Considérant l'activité de I'association Ch'ti terenga, qui développe des projets

culfurels.

DECIDE

Ardcle I - Une convention d'occupaûon à iife pf-caiç est passée-enÛe.la Ville de Lille et
iffi-ciation Gh'ti terenga, sise Julæ Guesde à Lille afin de rnettre à sa disposiûon La salle

de spec.tacle au sein dé h maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sanazins à Ulle
(5e000).

Ardcle 2 - La niise à disposition est consentie à titre gracieux lp 20 décembre 2014 de

12h00 à 20h00, pour le Noël des associations.

RÉPUBLIQUÉ FRANçAISE
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Arficle 3 - Le Directeur Général des SeMces de la Mlle de Lille est chargé de l'exécution
de la présente décision qui sera afrchée et publiée au recueil des actês administratifs de la
Mlle de Lille. Gopie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

[.t.F[y...eoFHôtel de ville de Lille, |e....r..

Est certifié le canctère exécutoire de la
présente décision,

Pour le Malre de Ulle

-t^] j

d*s^*htrN
"sffi4###6"Afnchée à I'hôbr de virre {.Èfff"zorg liffiitr;ra

T 4^FEU.

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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c0Ne/EMrgqeN

E|r*

LA VTLLE DE UL|E - Usbon Folle WaEÈmnq
Num$o Slrst 215m35fi 0m17
cods ape : 751 A
ucênos en&êpfendf : 1-1M7W 

-2-108'8W - $10tr/890
Adressê mabon Folte Wâzemmæ : 70 rue des SeflEins 590m U e
TâléDhon€ : 03 20 78 20 23
Repr@ntê pEr Le Matre de la lÆl€ de Lillo
AoisBarlt mur le comDie do ls M€i6or Folie \Âi@emm€6
cËanraa àfiomtTÉe s Vlll€ .te Ulls - UFW D

ET

L'Asôclâûan Ch'r tê|ongÂ
Adre6se : 58 ruê Julê3 Gussdo 69m0 Ub
Téléphonê : m.32.3s.19.91
Sird n' 428 986 59 0ff68
N' ds Uæma: 2-10386-/9 / 3-10ÉÉts80

REp.êentés par Mamadou SaI,
Agisssnt âu ffiè de préeidêrû de I'assoddon
Ci€prè dénommés { ooldtactlût t

fuéâmbule

Dans lô oarde du noél dês âssûciaûons dU quArÛer d€3 Waommês, I'arsoctaûoû ChT tsmtEa, a soulcité lâ

mabo{| Fotlô Wdùntnss Efrn daccueillF b ftre de Noêl d6 associaliora' .

Le prés€nt conffi a pour oôjst de fr@f les modâli6s do oollaboraton 
-êtûê 

lo vtle de LIle - MFW êt

fæàocldon Ch'û Orengo pour lbrganlsâion de co proJd à la mâi6on Fo[e Wazemmes.

ll €st grpo€é cs qul sult :

Lo qontachltt organisera le Noë dss assodatons dâns læ condiûons déîrdês commo suit:
'14hOF1ôh00 : Alelisrs de sensibiliEstim au( a6{ions oitnell€s du quartiêr.

'16h0ûrJ6tt30 : Goûter st gulz $Jr 19 qudlior do Wazômtn€s.
16h3F18h00 : R€$ihnion des atêliefs.
18h0F19h30 : Corrart du Tirâ Lrine.

Le contrqcbnt geet éÊÊuÉ du concolrs des assoddorF pr6€ntent à loccasion du Noél dês æoddf)||s. Lg

contrÀctant diôpose dæ droits de pr&enbton de6 artstes du Tirs Lâins €û s'ost assuré lô concours dos erlis!Êâ

et iniervenants nécægâirês â 3a præeûtaûon publlquê.

La Vl[è do Ulle - l[FW s'e$ aûsurés de la dieponhilib do la sall€ ds sp€@dê dê la maison Folle de Lills

Wazemmos dorf lo coniracùnt déclars connâÎûg et aooepter les tarêdûi$quos iscllnjqros.

cecl srQog4 ll æt con snu ot an€6 ce gd sutt :

Ardclo l - oblsûr DurÉo
Gædffiîengag, à mottrê en placa, dans læ conditions déffni$ d€près, ot dans le cadre du prése

ænH ls Noêl der âsgodâtions.

Ilensa Salles Acûvltéê lloralrêa sall€ r 0 Jaut€a
Têctniquo

19
2014

décembrc sDs Monbgg 14h0@17f80

m décffibre
20't4

sDs Noèil <bs asgociaûons 14h0È1Sh30 12h@21hm 400
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Touto modffic€dôn dês dd€s, dæ lielÂ ou du contonu de ls pfogmmmâ8ôn ffi lbbjgt d'ûn commun accotd ento
laMllsdôL lê - ûflFUt ât [e cônfuacbnt-

Âradô 2 - Otdlsaûon ùrEntnEc&nt
Le corikaetrt oosrp€tB læ epEoss dê la maison FoltÈ do Ullè - \t{aemmos afin d'organisêr lo N@l dos
assoddorB Le 20 décomM014' Les horâirBs et ls o90soæ sont définiô au préalablô âv€tr h Ûrd8on Folis do
UIô - Wazomnæ dans l'artclê 1.

Lê confia@nt âssrs lss oblgâflons 6t bmâfités qdminiMrÆs st flnandèIEô du proJd d s'€ng8ge à cê tite

s lhlom$ ré$rièrêrnsnt b V ls de Llt€ . ruRff dê I'al€ncarnent du projsi,
! assurôr la r*rpon6abilitêsrfdiqu6 du p|ojd,

' réunlr l'équife artsdquê n&ssdre âu projô!! assums læ fIaig dE rêrnmêr"aûons dês lnbrventons ârflSquæ comp@nt le projd: les frai8 de.
déptacena|ûB, reb€rgêm6rû et défralêrnenb des équips afisûqud st dæ pèIsomsls imp[qué8 sur lo
proj4 ls repas dæ é4rpo3 sl dôs btuêvotæ, ls ûansport d€8 ,tdsles et du msÉriel,! rdpectêf la lfuislation sppllcable on mstèrs do droas d?utdrtr ot d€$m9r sêul ls paiement d9
l'enBemble ds doits auprès d€8 organlEîæ hÊbiltb (SACEM, SAÇD,...),! reEpeêr lâ jâuge des æpâcs8 mls à dkpæidon par ls malson Follg de ufle'\i/€zemm€-

Durâû fi|tlisalis| dÈs l@n( nb à sa {fispdlio4 le conbastant s'êngagê à ldsrûnêr et @tûôlêr læ êntré€g
dss pgrlidpanb au( âdivitâ considêr@, st Mrc rêspêdêr los règls dê eéomÉ.

En quelité dernpb!'ejr, lg confs@nt assurera l€s rêjnrnffiion€, charges sodalæ 6l fiscales, de son
porsonnel stieuque. t€dnique et admlnldrafff aûBché au proJsf De mêne, il lui appartèndrô d€ EofFfter Euprès
dè€ aubriËs comÉtigntgg si néBsalrs læ autodsaûom porr l'êmplot des arùst6 éfângorÊ d/ou mingurg. En
cag d'acddant du fa\rad lmplquant l€s salariés, stagiairê8, élèves ou adhÔrdtb du contaciart ca["d-ci ê8t tonu
dettecûler les brmalités l43l€3.

A la prêmlèFo demafdq ts contracûrnt forrnha una asesûfion des difË, renlê oalsses 6odal$ (URSSAF,

AUOIENS, Gor€és specbcls, ÀSSEOlg eû copte dês 6tâh$, afiesffion d assutÊllts o'r bÙt adrô doûrment
judinarû sa sfucû.ro Jûidlquê.

tutûtô 3 - Oblldaton do h Vlllg do Ulb - mFW
Là l/llL d6 tllle - MFw àsaure au confactant que l'gnremble des looau( mh à dispositon du ptojd est
conbrms à h léssldion êt ârr( dsposidons rêglemèntaires &3 établissemêntE roævant du public

En qualilé d'omployeur, ta vlllg do uttê - MFlff â38ulê|€ l€s rénuRéra{orB, cl€fgÊ8 Eodales ê1 flsoalæ dô €ott
p€'3onnsl.

Psndarû tês curerù,rs, a(a $Élics, la Vltts ds Ulle - iôFW me{Ûa à ûspo$ton du cotrtfac|âtît m té'îffênt
adminisÉdl intêrloailtour unique pour los gue€ffons d'acqJeil et de séqltité.

Ârt|3lè 4 - mb€ en nlaca toch qrlg
t:i. Le conffinlEumlra un réfémnt technique Poul toutæ les ébp€s du prolet : répéfiions. monbgô,
exploitaton èt démonbgs. Ls contractarll gârantt ls ooordineûon êt la gyrlhè8s d€8 âéments tedmiqu€e

Lâ Uttl8 de |lÏo - trFW bunlra ls personnêi technlque nécæsa,re à l'tuéûgmert st à s prépsrdion. ta Vnle
de Llto - mFW founûrA dans h tirnit€ dg €on stocl disponible lo mdfel næedr€ à l'ârénemsnt et à 8o
préperaion. La g€dion fu parc maÉdel rc$e soulr la reÊponsaDilitô d! rêgisseut gônérêl ds la tn€ison Folie
Wæêmmæ..
Le cornplémont d'équipemênt non disponible â la malson Folie wazsmmoô rnals nécGalrs à l'év6nement, æra
ê,\c[.rstvgment à la ctlgrgê du conractEnù
Læ ictres tg&niquos râainos â fexptoidor derr{ort êSe toûrnles pâr lE cÛ'rfaciBi^it avânt le '10ldn æ14 st
validêeg par le rédlseeur d€ la mabon Folie U&emms (Jean-Baptide DEcOOL : ngien@hoÛnalLf').

4?- Accustl tschnlquo
lg conbactant fera son sFalro de la s&fiÉ dæ llou(, soit lo cçnfôlê d€s Entréeo êt h prégonæ dê penonnols

de séqrrité. Ls soci6té d€ s&lrlë assure la préssnoê do 5 âgori8 dont au moins 1 agent SSTAP 1 de €êoJtitô

La æffracûant fus ôon affatè do l'ac(rlgil du publlc lon des manlËstÊûor8 dêhiiléês à ferfclê 1 dâ ls pl6senb

conventon, à I'efiûéô commê au nfueau d* æpacas dé8lgnés.

4.3 Âc€uEil ds I'artlEt€slût@nÉmftdpubuc
Ls cordrE@nt kq son afrire dg fac4lêil dæ arfl6t€ à la maison Folts \â/azêmme8. Lâ gdtion des espaæ8
o{têrieurg ssra ordusivenent à la dlafge du contractant
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Dauûæ équitrJ artisflgu6 ssnont prâsontos dans lâ rndeon Folie lûrs du proJd mis €n cÊlivro Ft 16

conha@nt st h vl[ê do Ufls - mfw. tæ partiês metont toût on cgwre pout que de8 collaborâlons,
rgnconfæ stnomenb dâ cûnvlvldlB puis8snfodsiar gnûê l6s équip€8 atlidiqu6.

Ardct€ 6 - Dron d'onwo, holseong st r6sburdon
6,1 holt d'€mtéê
ll ed convgnu gle lô N€ @ asocltûotts 8ôra graùit €t an aæÈ libfe.

6,2 Bo&sono strcabutdon
La Vlts de Llb - mFw suûise, ls con&Âcdarn à rnstûê sn plâcê êt Frcsvûlt læ Fcott€e do rcdaûaton ot de

déblt do boiôsons, dont il s9æ s€ul compbble.
Le cont?tsant établha un6 de{nando a'autorisation adminlsfaûvâ â la Vllls de Llllo pour lâ mlso on place dun
débit dè boissom, !ûpulânt dat€s S typê dê manir'6Eson. tl 8'engagE à pr&ênt6r unê Uc6noô ? po|r la vêneno
boisoone envleagéeo. $ d€ngage, pir Anouo, à lpepeûÊt leù lois 6n S$idjt 6l1c€ftE'tt la consornmaûotl

dalcool dar6 le cadre dune manlfÉtib8on publlque d dans lô cadfê dun ll€u munidpsl. Pour dè8 quegfiora ds
sâd.ûttê, lâ vânb de bolsone doit êûe 

'r&nséo 
ûnlguêrnent à l'âide do gobol6b (bû.eil€g et cannêtbs

interditæ).

Lê cûntacbnL dans le cadrs d6 animaÛon8 tnplquant un seNi€ de rcsiaÛaton ot d6 débit do boissons à

dastindon du pirblic, fetE lo nécossaltB pour se cdfûrmer â lâ réglotnsntaton rddvo.ao(. queSJn: Tntblry:^4
vAerinares Uéàs a h r*ûaûon En cà de non-respect des notmes Iées à c& adi!,ité (arêlé du I mal 1995

consoldé au 31 o6brê 2@1), U sêra sêut tspnssHe.

Ardclo 6 - D'rÛfts d'auteur 4 Ùolb volsln8

Le confr8c6nt réglêra inlqral8mont leo drons d'âuburs auprès deÊ orge.isms hâbilités (sAcEM' sAcD,.,.). 
_

Le conbactar qàranfit la 
-Vlle 

de Ulle - trFW contô but rêcours ultéd€ur, y compris dautouo ou d'ayÛb
droits étangdrs et supportêta Eoul lès évêrûrsuæ conséqu€mÊs ffnancià@ ds tsh r€tôur8.

Lo tontraonant 8êra ssul resprFabls du règbmont des év6|ÛJêls droib voising,

Ardcle 7 - Comnunlcatlon
?,'l [€s supports d@ communlcaflon lmprlm6
fout suppàrt de comrnunicalion dsvra iaire l'ob1et d'uns concelta6on erûrê la Vlllê ds Ulo - MFW st [€
conbac6nt nobmmênt pour unê quesdon de calendrier' dê prctocole et ds bon è Ûrêr.

Lg contrecùt s ongagg'â tblrô figursr tg logo ds h dalson Fot|e qt d6 la Vllùa ds Ullo sur tous ls suppoÊs do

communicstion

7.2 Captadon audlovl8lrele
iàcoritaÀAr* a,lorlss gladêusêmênt le r&lisation d'ênrêgigtr' tont per_d6 trobssionneb dê flnbmaûon el

des retransmissione ft{menbiroe de fob nlnubs au plus dans le cadro dêmissions d'infôrmations

radiophonqu€s qJ tôlêvis@.
le ônfrafurt autorisê eradêusem6nt la Vlllo de U[6 - MF1fl à photqraphlor 6t à ptocédêr à la.captri31'

âudiovisuollê du p|Îojet, soi avec sos moyeng proprs€, golt par csl0( mls Èn 6uvræ par lê plætabire de sêIvico

do son choir

Dans le cadre de femBgisfdnêtû lidéo do l'6rénemÊnt st la r6atisâton duns captâtiol'l do 3 rnlnL@, [.o

conûactant cêde à ta vills do L[te - MFW à lilro ê(dusif,. pqjr touto gxplolbfûn no'| @rnmerdals, pour le

monde onter, lee droils paùimoniâo( dord il disposo sur l'événêmsnt

En corcéquencq L0 conûactant autodsê la vlle do Llle - MFw à rcpfoduiro et dffli.ser gur toli guppottô pal

tout moveirs tedniquo l€s glregist€mêût8 et lâ capHion rêalisô darÉ lo cadre du prés$t tonb4 auclne
à.ûUuÉàn-oàqJr"ai're ne dêwE'etre rédamer à la Vllte ds Ulto - ffF1ff, et notsmme|f polr la dimr$on surls
réseau lnterid

t6 conûashnt s'assur€ra quo ls équl$ attstiques aubtisett futilFaûon dê ces lmages à des ins non

ômmorciale d teur diftusion'à dee frns- de promotons ds la VltlE de Ll[e - HFll st ds 8ôs mâlifeddions, 8ut

tous supports,aucuns corltlbulion péqmiajre ne dêvra êbe rédané à la wlo de ulle - EIF{' êt nobmmorû:

- bour'tes enreglsbomonts àudiovisuel8: ilmg inBt'ûitonnê16, spots TV protndonnels, édifolrs, dffiJ3ion

sur le r&€u lntomd.
- poul le6 photograprues : 6dflom, din6lon sur le réô€a.t lrrtômêt, sffchs€'
Conbrmgmeht a i,urbSê, lee csssions. d{e€sus cons€ntieô, nê fBrofi fobjst daûdmg l6munération

spédflque aux équlpes srùsûque8.

La v[te de L e - MFW Alra la taqJllê ds oédor t€ bénéics ds la pré8ènto cêssion à buteg personns mo|€lles

ou physiques qull luj plalra de déeignor.
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L'9n8€mble do ceûo cgssion e€t cons€nt ds mûiôre sdusivo pour une dur& de 5 ane Le Vlltê ds U € - ffiFUt l
dsvierd propiétalre des enregi€ùonênts et æptdion vidéo proniotionnê|.

4ruglo I - Ræt ffiBabllM at æuranaæ
A - [.e contratfam
L6 contrâlttânt eS bIu d'æsurer. contrg lo yol ot |es ri8ques dlv6rs, tous l€s objeb lul appatênan! apDarbnant
à 8on p€t8onn€|, ar( €rliBtes êt anr béné\roles durart tdrio la dué6 Os tern ggdancs Oanà tes tocalD( dab Vlilo
d6 Ll[ê. MFSU.

Lê conhgctant as&mei hnt vlsé{ig de l€ vllt6 d€ ullo . trFW guê dæ ûerq l'gÎsère r$ponsabilib d€
rensembl€ ges dqnpagês gu! pourâert êrE cau6é8 âx bisns ou a son peæonno, arx drtistss et au(
bénévol€s de eon fait ou du fbit do son personnel de 8€ bénâ/olss st d€s arûst6€, orrant u peri.xie;
dérouHnê||t du projôt

B-tâVllbdo!- lo- HFW
lâ Vlllè dE Lllls - UFW ed rèsponsablô de la sêcudté dee personnee acslôllli€ à llrûâieur do s€B locaLD( A cs
!to' la..Mtlo do Ulle - HFHI déilane enolr eoraoit læ assuiances necestaliÀ è ta ciiuvort rê c6 riiqË1&îI'elo|l du public et des arûebs 9n résldencê (brtg sæ tocalt(

Arflols 9- Réslllaûott ennuta$orl
L6 parôes peuvelt dun commll|| âocofd édû dédder dê rd erle pr6Ertconfiat

Dans l'hypothèsa où [ suryiendrdt dés év&enanb do frrcâ malouro sm@lart la rôajisston du oroi€û. le
conlrat sffait résillé dê pleln drott ssra indsmniE. La pade ernpêciré€ tr&iàndra I'aut€ dès ta suNqËrË-i;
évônêmentB.

on or&nd par êvêrcm"nt dê brcê majeure, au Eens du prÉ8ent conrd, b menaco ou sun srEr@ dg :glglryIï 31t4'ele,. epves gâérates, emeutes eoudainà ou non, mowemsnrs popurairee, acÀ 
-àe

I6rronsm9' e(IFÉ! de ssbotage, gu€ne, ou lout 6rÉnsmênt grsve pouvant porbr atlglnb è h-Bdclriiô du Dublic- En
cas oe oêsjr de roconducton dê la @nvedion après cêssdion des circon$ancêg qui €mpê{hêrt 6on àxéûJ$on.t"9.9.1f prrdo se résêrvdlt la posslblité d'uns nû re o négociaûorl ar cas o,;nuhibn p"ir-iis-à"îrJJ
maJeur6, aucune somm€ ne sera réclaméê à la Vue ds UIo _ MFw.

*,,!lel,co,ry4 p"yj|. égatsment êtro dénoncê à tout moment par lâ vllle dE Lltb . MFvu 8i las tocatx sontu rses osns des @ndluom contralres aD( diÊpositiong prévu€s par l€ pré6ont conùat

Faute d'êxécuûon de I'uns dê8 stl}ulations du prÉ€mt contat pour toute auts rajson qu'un cas dê forcê maiêuê.
re prBsern conrât pouna ëtro rêdti6 de pleln drclt quinze jours ouwablês après mba sn demeure ereord: par
Iêtfe recommandée avec âcou3é dâ rêcEpton ræt$À lrûu&ueuse-

Touùâ aftlul€ûon du hit de I une des qattLl hoF cas de tursê majêurê, ênhalnerali puur la parta déâillants
l'oblig€ton de vereer â r'autre unE iniemnité cors.rléo on bnc0on'deo i€b;mr*Gilrù;rGgês p"r'*iË
demlàê.

ÂÉde f 0 - Lol appllcabls - lurldlcdon comoébnia
Lê préssnt conhd æt soumls au drott français. Toub conle!€tion rslâûve à son lntsprétâtion ot à son exédJton
sêra, à dôlaut daccord prÉalable, sournlrs âtD( tribunar[ compgtênts de Ulle

Fait à Lllle, t6 25 novembro æ.t4.

Pqur la confactnt
Sall

'''' 
tt1î,î'l"P'sJ'$;

v'.;ii*rttl:'l
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G&ÉrallÉs

r L'utilbaùon dê bombonnê de gaz est Stdemqnt lnle'dfÊ dans fensômble &s locau( de h nElson Foliê de

UllE - W€zammeg.

c Sauf lTvraisor! il €st sûidernfft lnterdit de staËonnsr eur tæ €sFc83 êt6r1gtrt do. la maison Folie

Wazsmmeg. Cog espaces Eont résorvôs gxdusivemônt âtx plétonE êt à I'accâ6 d6 véhloiæ d'intorvenûong

urg€ntêe (pdndem, sAMu,... ).

' ll est Bbidsmént interdlt de fumsr dâns l'ensemblo dos locau( de fisi8on Follè de Ulle - Wazemrned ên

apDlicdon du déd€t n. 2006 - 1386 du 15 novèmbre 2006 fr(ant ld conditiql d'âpp cdon dê rinhdicûon
dôfumer dâ!6 tes liê(fr dêdé6 à un usâgo coll€gif.

. La VlIe & Ulla . IFTT cûnûibuo au tl sélecûf, pqr corFÉquênt te cûnÛacb doit obligdoitgmsnt fiof les

ae*ræ recVctaUtes êt non rccydabl€s occashnné par s€s âct\À'tés" sn 86 corfrmânt au bblêau dbponible

â ls maiôon Foli6 de Lilla - waêmmæ.

o lt est interdit do fixsr dæ élémêrûs 6ur læ muÊ (atrùes, omsrnods). 6an8 Fautorisaton préâlablo du

régiôsglr gônéral do h malson Folle Wazommes.

. Si la n@sité so pr$ênto, ta vtfle (b Ulb - UFIy pcùna meure des delg d€8 
-espacÊs 

à dislcition du

contrâctant Cdleid serorn remisge à unê pôrsonna offdèltemed ld€fltfiéâ. Ells d$rcrd €to rendu€a

avant lê départ du contraahnt

r Dans le cas où le con&actant egt autongé à bnlr une bw€ûo darF ls cadro dê la mânib€{aloû, il €6t

àpOeté que sule la ticanc€ d0 catfuorl6 2 d autorisée d qu'éll6 concêmo læ boi6sons gult antes :

tciiisons ermentÉeg non disf t@ : vine, bières, ddr€, P[ê, t1yùomg6, vim doux nat1rêb à AOC'

crèmes de cassis otJus de fuits ou da têglrnês fEnnêntés conpotbd do 1 
' 
2 à 3 degrês dalcool.

Loqêinsntg

. Un 6tat des lieuo< sêra êffedué â l'enfé€ et à la sotiê du contractant dans lê(8) logametd(8) de la malson

Fo[s Wâzômm€s. t.ê consâotant dewa rêsttlor lê(s) logotnon(3) en l'é1Êû tôtnmê notifiÉ dans l'étât dos

lieu(

. Le conbasfiit e6t tenu, l€ .lour de son dêpar! dê déPcêr €es draps sal6 au r€z{Èchausséê du b$mênt
dhébèrgem€nt

r paf |êspecl pour le votdnâge et pouf lê6 autrê8 éqipe6 ârûsuq'Jes pr&6nbs dans les log9mer{l, ls
qontrsciant veillera au calmg du logement.

Fait à Lill€. l€ 25 novembrê 2014
En dêtD( â(omplairæ otigimlDq
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E{rait du IBgËb€ deg
délibérauons

Vu les articles L. 2122-22 eL L.21?2-23 Code Général des Colledivités
DEclsloN Du UAIRE Tenitoriales (C6CT),
No'' A5l't6-' - | - 

Vu la délibération n" 1411€4 du '14 awil 2A14 poûanl délfuation de pouvoir du

conseil municipat de Lille au Maire à leffet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'exdant
Pas douze ans.

Vu I'anêté n' 45 du 16 awil 2014 portant délfuation de fonc'tions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération n'1413ô4 du 27 juin 2014 adoptrant tes tarifs de mise à
dis@ition d'espaces de la maison Folie Moulins , sise 47149 rue dArras à
Liild.

Considérant I'activité de I'associalion les Chiens Tête en Haut, association
qui a créé sa propie compagnie pour héberger ses projeb artistiquæ. Elte

entend défendre un théâtre de texte résolument toumé vers l'humain et les
problématiques socioculturelles contemporaines.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à tiÛe préei9 est passée-entrela Mlle de Lille et ,

iËoc-iation les Chiens Tête en Haul, sise 11 bis rue Lamartine 59000 Lille afin de mettre à
sa disposition la grande cuve de la maison Folie Moulins, sise 47149 rue d'Anas à Lille-

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 26 au 31 janvier 2015 de

la grande cuve.

Le Maire de Lille,

yillEda4

litlr

RÉPU B LIaU E.FRÀN çAIS E
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&ûde 3- Le Dircdeur Général des Services de h Ville de Ulle esl chargé de l'exécution
de la présente décision qui sera affichée et publiée au recpeil des actes adminisbatifs de la
Mlle de Lille. Copie en sen adressée au Préfet Et au Tr6drier de Lille Municipale.

Hôtet de vi[e de Lilre, rr.... L . !.. [ç.u,..40J5
Est certifié le eractère exécutoire de la
pr&ente décision,

Aff,chée à fhôbl de ville dp !i[e-!e - -T I FEy. e0fi
Regue par le PÉfist du Nord le | 2 FEy.

La présente décision peut faire I'objet d'un re@urs devant le TribunalAdministraÛf de
Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publicatiqn.

Pour le tt/talre de U[e et pq'. ;[.]"" +;tt*jqft'r
ffi*il*;,,,,,- ffiL'adlolttb RÈ[,u g"tr

Pourle Malrcde
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Enûe
La Vlll€ do Lllls
Adresse : Placa Roggr Salengro - BP 667 - 590æ Ulla Cedex

Représentéo par Madame Marion GAUÏER
Adiointe au Mairê Déléguée à la Cultûr€
Aoissant oour le compte du Maison FoliE Moulins
ci-aorès àénommée a La vllle de Lllle - Malson Folle Moullrc- '
Et
Assocleûon l-@-eh.!ens-Tête en-@!

Siret: 791 197 288 00016
APE 9001 Z
Nom du représenbnt Gllles VERBEKE
leschiEnststeenhaut@omail.com
Ci- apr& dénomméê a Lo contractârlt E

Préambule
bÏi;Gare O'une résidence Bur la misê en 6cènê du projêt Et sur la rechêrchê collestive au plabau

Oàn" i" àOr" de l,adaptation do à la Guene n'a pas un Visago de,-Femme.D d'après, Svellana

Ààiievrcn, b contnctànt a sollicité la Vllls de Ulle - Malson Folle Moullns- pour la, misê à

oi"-ooii6ô^'0" la grande cwe. L'objet de la prêsêntê convention êst de définir lês modalités de la
coliaboration entra la Vlllo de Lllls - Malson Follo ldoullns' Et ]e conttactant

ll est convenu et anêté ce qui suit :

Ârtlclê I - Obist

La VlllE de Lllle - Malson Folle Moullns- s'engagê à metfe à dÈposition, dans- les co.nditigns

Oennies ci-apres, êt dans le cadre de h présentê convêntion, lE lieu suivant dont ls contractant

déclare connaffe et accepter les caractéristiques tæhniques, aux daies suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux ferâ fobjet d'un commun accord entrê La Vllle de Lllle -
Maison Folle Moullns- et le contrectant

AÉlclê 2 - Obllqaton du Gontractant

Lo contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à l'article 1, en respectânt lê

règtement de la Maison Folie Moulins foumi en annexe 1 de h présenie convêntion'

Durant l'utilisation des locaux mis à 8a dispositon, Ls contrachnt s'engagg à identifier et conbôler

les entrêes dæ pÊr3onnes et faire respeder læ règles de sécurité.

A la première demande; lg contracbnt foumira une copie des statiF, une atestation d'asurance ou

iout aufe documênt jGtfiant sa strusture juridique.

Le contmctant assurê les obligationa et formalités adminisùatives et financières du projet et s'engage

àcetitêà:
informer régulièrement h \nlle dE Lllte - llltalson Folle Moullng- de l'avancement du projet

. assurer la responsabilité artistiqug et technlquê du projEt,

. réunir l'équipe artistique et technique nécesaire au projet,
, assumer iei frais de iêmunératioris des interventioneartstiques composânt le projet les frais

àe déplacements, héb€rgement ot défraiemenb dT _équipes artistiques et. des pêrsonnels

impliqirgs sur le pi-ojet, les repas des équipss ot des bénévolês, le tansport des artistes et du

matériel.
Artlcls 3 . Obllgatlol de la Vllte do Llllê - Malson Folle Moullns-
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La Vltlê de Lllls - Mrlson Folle Moullns- assurg au contEchnt que l'ensembls des locaux mis à
disposition du projet est conbrme à h législation et aLx dispositions réglemonFires des
ébblissemgnb rêcerrant du public.
En qualité d'êmployeur, La Vllle de Lille - Mabon Folls Moullns- assurela les rémunéraiions,
chargas sociales et fiscales de 8on p€rsonnel.

La \ittte Oe Lllls - Maleon Folle Moullns- âssure dirætêment lgs cotb d'enÙEtiôn, de Eécurité et de
fluidæ liés à cêto mis6 à dispæition.

La Vllls de Utls - lralson FoIo mounns- bumira, dans la limite de son stock disponiblè, le matériel

néagssairÉ, à h résidence, conformément alfr demandes liéæ auo< fichês techniques. Les fiches
techniquæ dewont êfoe foumi€ Et validéEs par le régisseur de la MaiEon Folie Moulins. La gestion du
parc mâtériet reste sous Ia rêsponrabiliE dri régisseur général dE ta Maison Ëolie Moulins.

Lê æmplément d,équipement et de petsonngl, non disponible à la Maison Folie Moulins mais
nécessaire à la r&idence, sêra exclusivement à la dlarye du conhactant

Ardcle 4 - RæponsâblltÉ et assu|anc€

A - Le contractant
Le cont.acilant æt tenu d'asurer conûe le vol et læ risques divers, tous les objeb lui appartEnant,

appartenant à 6on personne1 aux adstÊs Et aro< bénévoles durant bute la dUréS de leur prés€nce

dans les locaux de h Vllle de Lllle - Malson Folle Moullns -.

Le contracbnl assume, tant vieà-vis dê la Vllls do Lllte - Malson Folle Moullns - que des tigrs,

I'entièrë responsabillté de I'ensembte des dommages qui pounaient êtê causés aux biens ou à son
personnel, âux artistes et aLD( bénévol$ de son fait ou du fait de son p€nionnêl sEs bénévoles êt les

arflstes, durant la période de déroulement du projet

Un ébt dês lielo( Bera eftcfué à l'entsée et à la sorûê du contrachnt dans la maison Folie Moulins.

Le conbactant de$a reslituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux autorisés à être

utilisés. Tout dommage résultant dE I'occupation par le contractanl devra êfe rêparé dans les délais
fixés Fr h Vllls ds UltE - llalson Foll6 mou[ns - au moment de la contêstaton.

Si la nécèssité se prÉsents, la Vllle de Lllle - Malson Fotle Moullis - pouna mettre dês cleJs des
espacês à dispæition du contracbnt Celles{i seront remisæ à une pêrsonng oficiellement

idêntifiée. Elles devront être renduæ avant le départ du contractant

B - La Vltle de Lllle - Malson Folle Moullns -
La Vlllê de Lllle - Maleon Folls Moulins - êst rssponsable de la sécurité des personnes accueillies à
f,inlérieur de ses locaur A ce litre, ta Vllls de Lllle - . Maison Follê Moullns déclare avoir Eouscrit

les assurancss nécessaires à la couverturê des risques li& à laccueil du pubfic et des artistes en
résidêncê dans ses locâux.

AÉlcle 5 - Lol âpollcabls et lurldlcflon comDétente

La présente convention êst soumise au drcit français. Toute contestEtion relative à son intErprétation

et d son exécution sera, à détaut d'accord préatabte, soumise aux bibunau( compêienb dê Lille.

Artlcl€ 6 - Documenb contiacfuela. annsxæ

Le document cont"actuel est la présente cont/ention et lannexg 1 (R4lemgnt de la Mabon Folle
llloullns)

Fait à Lille, le 11 décEmbè 2014
En fois exemplalres originauq
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Gén&alltés

r L'uûlisation ds bombonns de gâz æt sbicbmêrf inlorditg dam Fensemble dos l@10( de le
uahon Follê illoullns
ll æt stis{ement intgdit de fumer dans l'ensemble des locaux ds la Mabon Folle Moullns , ên

àooiloU- du décrêt n.2OoO - 13Ao du 15 noyembrE 2006 ft€nt lês condition d'application d€

tin'terOiction de fumer dans les lieu afiectés à un usagê collêc'tif.

La Ulle de Ulls - luabon Folle iloullne - confibue au Ùi sêlectï, par conséquent lo oor ractant
Uôif ;Olg"birerent bier læ décheh recyclables st non rcctclables.occasionné par sea acifuit&,
en ss co-nfoûnant au tableâu dbponible à la tlalson Folle lâoullna.

ll êst intardit dê fixêr dæ élémenb sur lss mur8 (dches, omemenb), sans lautodsaûon préalable

du régisseur génêral de la llalson Folle llloullm.

sl la nécessité sE pr&€nte, ta unê d3 uns - *labon Folle ltoutlns- poura metfa d6 dêÊ dês

ô0".e" a disposition du contaciant'Cellæ-€i geront rêmbæ à uttE pErsonne oficiellEment

idéntifiée. Elles devront être r€ndues avant lê dépût du contractaÉ

Dans le cas où lo conûactant €st aubrisé à tenir une bwetb dans lE cadre de la manlbtation, il

est rappelé que seule la.licôncê ae caté9orie 2 æt €lbrisée.et qu'elle conceme l3s.bo'tss.ons

Julntitàs : bôisons fermenËEs non distillé€s : vins, bjères, cidræ, poir&, hydmmsls, vins doux

nàfuren a AOC, cêmes de cassis at Jus de fruits ou de légumæ fermentés comporbnt de 1 , 2 à 3
degrés d alcool.

Fait à Lillg lê 11 décembre 2014
En tois êxemplaitæ originaux,

\\ t\
,.I- er

et par dél6gadon
Pour le iltahe Madne AUBRY *"eSS ù"'fit
a -^- )ar^--t r^â €ff-tleg- \Àr'r ->
Marion e,B"}""nç'4' !'MM

$l."*.tu Cool*

Pour Lê conFactant

Gllles VERBEKE

162



rlllede$

litlr
Édrait du regisfs dæ
délibératiom

DECISION DU MAIRE
N' ,t<l}a

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 Code Général des Collectivités
Tenitoriales (CGCT),

Vu fa défibération n' 1411æ du 14 awil 2014 portant délégation de powoir du
conseil municipal de Lille au Maire à ferffet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze ans.

Vu l'anêté n' 45 du 16 awil 2014 portant délfuation de fonctions et de

-: signature du Maire de Lille à Madame Marion'€AUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération n"141364 du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de r-nise à
disposition d'espaces du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines, sis 2
rue de Fontenoy à Lilte.

Considérant l'activité de l'association Aéronef,'Association ( Les spectacles

sans gravité - LAéronef> est une association loi 1901 sans but lucratif,

porteuse d'un projet artistique et culfurel basé sur la diffusion de specùacles et

de rendez-vous thématiques , sur le soutien à la création et à l'émergence

artistique et sur la sensibilisation et le croisement des publics.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à tife précaire est passée entre la Ville de Lille et,
iEssociâion Aéronef située 168 rue Wlly Brandt centre commercial 597ft Euralille afin de

mettre à sa disposition la salle de danse au Centre Euro régional des Cultures Urbaines,

sis 2 rue de Fontenoy à Lille'

Artcle 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 20 décembre 2A14 de 16h

515ËEta salle de danse du Gentre Euro régional des Cultures Urbaines.

RÉPUBTIOUE F RAN çAIS E
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rviæ de la Ville de Ulle ê8t chargé de
et publl& au çaiell dæ 9@e adminisi

'réfet et au Trésoher dE Lfllè'lvlunicipale

.

'à Phôtelds

t.

::.

, -: .:.i:4.

auHah€,
+.
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I convention de mlse à dtspoeldon de sallE -J
EntÊ
La Vllle dg.Ulle
naresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 5903|:} Lillô Cedex

Représentée par Madame Marlon GAUTIER
Adioinb au Maire Déléguée à la Culture
Aoissant pour le compte du C€nfe Eurorégional des Cultjrss Urbaines

ci-après àénomméê < k ulle dê Lllte - cenFE EuroÉglonal des Culturcs Urbalne€' D

Et

Aéronef- ggsocladon e les spectaclæ sans qnvlté r
168 âvênue Wlly Brandt
Cêntre Euralillg
59n7 Ltlle
Sirêt 378 729 8q, 00029
APE 9002 Z
Nom du président Eûenne VERVAECKE
Ci- après dénommés s Le contactant I
PrÉaEbute
bffiEàre O'une rêncontre enbe dsux arlistes Murlege et La Rumeur confronbnt deux visions du

Hlp Hop, lE contractant a so,licité la v[to de Llllê - cênÛe Euroréglonal dæ culfuras urbalnss-
oour la mise à disposition do la.salle de dansE . Uobjet de la présente convantion æt de définir les

inoaarus de la coihboration enbe la Vllte de Lllla - Csntra EurorÉglonal dæ CulûItos Urùalnes-
et te contractant

ll est convenu et anêté cê qui suit :

AÉlcle { - Oblet

La Vltle de Llllê - Cêntro Euroréglonal dæ Culful€s Urbalnss s'engage à metù€ à disposition,

dans les conditions définies ci-après, et dans le ædre de la pr&6nûs conver{ion, lê liêu sÙivant dont
le contrachnt déclare connalfe et accgpter tes carâclffistiques bchniquæ' aux dabs Êuivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'objet d'un commun accod entê La Vllls de Ulls -
Genba Euroréglonal.dæ Cuttutæ Urbalne*'et le conbactant

Artlclo z - Obllqaton du contnactant
@ confurmémant au calendrior établi à rarticlê'1, en respêcùnt lô

règl€ment du cêntre Eurorégionat des cultures urb€inês foumi En an!ç,xe 1 de la présenle

convention-

Durant I'utilisation de€ locaLD( mis à sa disposition, Lo æntrôctant s engage à identifier et contôler
les entréEs des personnes et faire repeder les règl€s de sécurité.

A la prèmière demande, le conhctant fuUmira une copie des sbtjb, une atbstalion dassurancs oU

ùrut autre document justiûsnt sa strucfure jutidique.

Le conûactant assure les obfgalions et formatltés adminisbtives ei finâncièrês du plojet et dengags

àcêtitrêà:
' informer régulièrement la vllte de Lllle - centre Etrroréglonal des culûrræ urbalnes- dE

I'ava ncement du projet,

' assurer la ræponsabilité artistiquê et technique du prcjst,
r réunir l'équipe ârtistiquê et technique nécgssaire au projet,

MF Éffi H',æiffiffi{!
20 décêmbre 2014 Salle de danse De 16h à 19h
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r assumer les fraig de rémunérations dæ intervenlions artistiques composant le projeq les ftais
de dôplac€ments, hébergement êt défraiemoiib dæ 4uipes artistiques et des p€rsonnels
impliquês sur le proj€t, lês repas des équipos et des bénévoles. le transport des artistes €t du
matériol.

Artlcls 3 - obllaaûon do la Vllls de Lllls - cerfo EumÉolonâl des cultur6 UÈaln6s'

La Vllle dE Ulls - Cenbe Eurotéglona! dss c|rlbtreg Urbalnes. assure au contractant que
l'ônssmble d6 locatfi mis à disposition du projet æt confunne à la législatjon et aLD( dispæitions
rÉglementairæ des établissemenb recet ant du public.
En qualité d'emptoyeur, k v||le de Lllle - Gentre Euroéglonal des Culûrr6 Urbalnea- assurerâ
les rémunêrations, charg6 sociales et fiscdæ de son psrsonnel.

La Vl[o de Ulle - Cenbe Eumréglonal d€ Cultuæ UÉalnæ- assure direcbment les cotb
d'enffiien, de s&urité et de ûuidss li& à cote mtse à disposition.

La Vtllo ds Lltls - Cenbe Euror€gtonat d€s culûæs Urbaln@- bumira, dâns h limite dE son slock
disponiblê, le maÉriêl nécêssgirè à ta résidencE, confomément aut demandes liées agx fiches
tgdrnlquæ. Les fiches tæTrniques dêuont êbê bumis et validéæ par le régissêur du Cente
Eurorfuional dgs Culfuræ UrbEinæ. La gestion du parc matériel resb sous la responsabiltté du
régrisseur général du Cenbe Eurorègional des Cultures UrMnes.

Le complémênt d'équipement et de petsonnel, non dbponible au Cêntre Eurorégional des Culfures
Urbaines mais nécessairo à la résidence, seÉ exclusivement à la charge du conûactant

Artlclo 4 - Resgoneablltté et as8utancæ

À- Lo conlracgnt
Le contrachnt sst bnu d'assurer contre le vol et les risquæ divers, tous les objeb lui appartenant,

apparlenant à son personnel, aux artist6 et au bênêvolos durant toute la durée de leur prèsence

dans les locaux de la Vlllo de Llllê - Centre Eururéglonal dæ Gultures UÉalnæ-.

Lê c-ontracbnt assume, tant vb-È-vis de la Vlllê do Ulle - Cenû? EuBréglond des Culturès
Urùalnes- que dee liers, l'entière responsabilité de l'Ens€mble d€ dommages qui pourraie êaè
causés ar.D( biens ou à son personnel, aux aiistes. et au( bénévoles de son Ëit ou du fait de son
p€rsonnel sês bénévoles et les artistes, durant la période de déroulement du projet

Un état des lieux sera effec,tué à l'entrée et à la sortiE du conttactânt dans le Centre Eurorégional
des Cultures Urbaines. Le contractant devra restr'luer en l'état comme notifié dans Ïétrat des lieux les
locaux autorisés à êfê utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contÊctant devra êtrê
réparê dans les dêlais fuês par la Vl s de Ullo - Contro Euroéglonal des Qulhree Urbalnes- au
moment de la contestation.

Si la nécêssité 6E prêsente, la Vllle de Llllo - Contls Euroréglonal des Culturæ Urbalnos' pour|a
methe des cleb deÊ spaces à dispoEition du contractant Celles-ci seront remisês à une personne

offciellEment idênlifi&. Elles devront êfê rendueÊ avant le départ du contnactant

B - La Vlltâ de Ulle - csntro EuroÉqlonal dæ Cult lts Urûalnes.
f-a Ulle aC Lnb - Contre Euoréglonal dæ Culfrrros Urbalnæ- esl r6ponsable de la 8écurité des
oarsonnæ accueiltiæ à I'intêrieur de B€ locatDc À ce tibe, la Vllle de Lfilo - Csntte EurDréglonal
dss Culturæ Urbalnes- déclare avoir sousorit læ assurâncæ néces9âir6 à lâ cowerfure des
risques liés à l'acujeil du public et des adistes en résidencs dans sês localDL

Artcls 5 - Lol appllcabls st lurldlctlon comBétsnle
La présente convEntion est soumis€ au droit ftançais. Touto cont€stgtion rchtive à son inbrpréHon
Et à son exêcution s€ra, à déhut d'accord préalabtê, soumise aux tibunaux compétenb de Ulle.
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REGLEûIÊNr DU crrsrne eu$IËffi.Ll DEs cuLïuREs uRBAtNEs

CulturBs Urbaines.

Fait à Lille, le 11 décembre 2014
En trois exemphires originaux,

Pour lo lalre maÉhe AUBRY
et par délégatlon

@nénl1&

fdilsation de bombonne dE gaz est stidêmênt inbrdite dans l'enssmble des locatD( du Centrô
Eumrégional des Cultures Urbainee.

ll êst stricbment interdit de fumEr dans fensemble des locaux du Cêntse Eurorégional d€S

Culfures Urbainæ, en applicdion du décret n'2006 - 1386 du '15 novembrê 2006 fixant lês
conditon d'application dE llnterdidion de fumer dans les lieux afuâs à un usags collectif.

La Vllle do Lltle. Csntrs Euroréglonal des Cultures Urbalno€- contibue âu ti sélecfif, par

conséquent ls contractânt doit obligabirement tier tgs déchêb fecyclables et_non rccyclables
ocCasiànné pr ses activités, en sE confomant au tableau disponible au C€ntre Êurorégional dêS

ll est interdit de fixer des élémenb sur les murs (affiches, omemenb), sans I'aubrisation préalablê

du régisseur géné|al du CenfeEurorégional dæ Cultures UÈainês.

Si la nécessité se présentê, la Vllle de Lllle - cantrc Euroréglonal dæ cultures Urbalnos
pouna metbe des clefs des espaces à disposition du contractant Celles-ci seront rembes à uns

iærsonna oficiellement ident.fiê. Elles devront êûe rendues avant ls dêpart du conhactant

Dans le cas où le conttadam est autorisé à tenir une bwefre àans le oadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégoria 2 est autorisée et qu'elle concgme les boissons
suivatites : boissons fermentéês non distillées : vins, bièrcs, cidres, poirés, hydromels' vins doux
nafurels à AOC, cÉmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'al@L

Pour Le contmctant

Etlenne VERVAECKE*'i: "ffïi*;'g:r"f'
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viUedet

lillr
Extrait du Le Maire dê Lille,
Registre dss délibérations

Vu les artictes L. 2122-22 et L21n-23 du Code Général des Collectivités
D_ECIS|ON DU MÀRE Tenitoriales ;N'y't l3s

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Coltectivités
Tenitoriales ;

Vu la délibération n".1411il du 14 avril 2014 portant délégation de p,ouvoir

du conseil municipat au -Maire de créer des régies comptables nécessairæ
au fonctionnement des serdces munitipâux ;

Vu le décret n' 2A12-1246 du 07 novembre 2012 relatit à la gestion
budgétaire et comptable publique, et nolamment Farlicle 22;

Vu le décret n'200&227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret
n" 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à Ia responsabilité
personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'anêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avanoe et aux
rfuisseurs de recettes relêvant des organismes publics et montant du
cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n" 0&031-A-SM du 21 awil 2006 ;

Vu t'anêté n'11/190 du 29 décembre 2011 instituant une rfuie de recettes
pour I'encaissement des droits d'enûée à la Piscine Mam Dormoy.

Considérant qu'il convient dè coriger [e montant du fonds de caisse;

Vu I'avis favorable de Monsieur le irésorier Principal de Ulle-Municipale ;

DECIDE

Article 1er - L'anèiè n" 11/190 est abrogê et remplaé par les dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une rfuie de recettes pour les droits d'entrée à la Piscine Marx
Dormoy.

Article 3 - La régie encaisse les produits des droits d'entrée, @rtes d'abonnôment, cartes de
leçons ou d'animation et autres prestations.

Article 4 - Les recettes désignées â l'article 3 sont perçues avec remise d'un justificetï de
paiement. Elles sont encaiss&s selon les modes de règlement suivants,:

REPUBLIQUÊ FRANÇÀISE
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Numéraire jusqu'à 300 €
Chèques personnels pour les montants inférieurs à 1 500 €
Carte bancaire

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montant de 900 € est mis à disposition du régisseur.

Article 6 - Lê montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autodsé à conserver est
fixéà4600 €

Article 7 - Le régisseur sera désigné par anêté du Maire sur avis conforme du Trésorier
Principal.

Article 8 - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en vigueur.

Article 9 * Le régisseur p€rcewa une indemnité de responsabilité, dont le montânt est fixé
après avis du Trésorier principal, selon la réglementation en vigueur. Les mândataires
suppléants percewont une indemnité de responsabilité dont le montant sera fxé selon la
rfulementation en. vigueur pour la période durant laguelle ils assureront effestivemenl le
fonctionnement de la rfuie -

Article 10 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prèw I'intervention de mandataires
dont la nomination fêra l'ob,iet d'un anêté du maire.

Article 11 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignâtaire le montant de
I'encaisse dès que celui-ci atteint Ie maximum fixé à I'article 6 ainsi que lâ totalité des
justificatif des opérations de recettes et au minimum une fois par semaine.

Article 12 - Le birecteur Général des Services de la Vitle de Lille est chargé de I'exécution
de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la
Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

ldeviiledeLitte,te 
r ? Ftt' 36'5

Est certifié le caractère exêcutoire de la
présente décision,

Le Malre de Ulle,
Msa de M.

Affrchée à rhôtel de'ùilË tâ un" n I flZtEïv,

ReçueparlePréfetduNordle I 2 FEU, 2015

Le Maire de Lille,

AUBRY

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Page 4 sur 4
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lilli
Le Maire de Ulle,

Vu fes articles L 2122-?9. dt L.2122-23 du Code Général des
Collestivités Territoriales ;

Vu la délibéation n' 14/1&[ du 14 awll 20't4 portant délégafion de
pguvoir du conseil municipal au Maire à feffet de décider de la
conclusion et ds h râdsion du louage de chosss pour une durée
n'excédant pas douze ans ; -

Vu I'anêté n"38 du 16 awil 2014 portant délégation de fondions et de
- signature du Maire de Lille à Monsieur Jacquês RICHIR' Adjoint au'

Edalt du rcgisbê d€É
déllbératons

DEGISION DU MAIRE
tl'rtSllg

_ Maire, notâInment la slgnatJre des décisisns prises en application de
I'aûtcleL.2122-?9.duCGCT; ' 

. 
:

Vu la délibération n"15/43 du 26 janvler 2015 lixant le montarit de la
redevance pour l'occupation du domaine public pour I'exploitation de
distributeurs airtomatlques d'articles de piscine et de produits
d'hygiène dans les piscines de la Ville de Lille et ses communes
associées de Lomme èt d'Hellemmes,

DECIDE

Article 1er - Une convention d'occupation est passée êntre la Ville de Ulle et la
société TOPSEC EQUIPEMENï pour la mise à disposition, l'installation,
I'exploitation, .l'approvisionnement, I'entretien, la maintenance des distributeurs
automatiques d'articles de piscines et produits d'hygiène dans les piscines de la Ville
de Ulle et de sescommunes asÔociées.

Article 2,- Cette gccupalion temporairê du domaine public prend effet à compter du
18 tévrier 2015 pour une durée de 3 ans. Ble est reconductible une lois pour 3 ans.
L'occupant.slêngage à verser une redevance'à la Mlle de Lille.

RÉPU8 L IA{JE FRANçÂISE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Ulle est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des acles
adminitratifs de la Ville de Ulle. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale 

Hôtelde Mre dé Li1e, re I B FEV. e0ts

Est certifié le caraqtère exécutoire de la
préàente décision,

Afiichée â l:hôtel de vTle de Lille le ç g

Reçue par le Préfet du Nord le

Par délégation du Maire,

Par délégation du Maire,
l,Adjoint délégué à l'occupation

RICHIR

Ffy.

délégué à l'occupation
du domaine public,

décision peut faire I'objet d'un recours dEvant le Tribunal Administratif dê Lillê,
dans un dQlai de deux mois à compter de sa publication.

IR
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;dé'à,L\- -

HeltemmeSv
r-oiif*uFF

Entre Ies soussignés :

La Ville de Lille et ses communes assoclées de Lohme et Hellemms, représentée pâr son Maire en
exerdce, MadamÊ Martine Aubry, en vertu de lâ dénbêrdtion n"14l164 du 14 âwil 2014 ou son Adioinç
Monsieur Jacques RlCHlR, dans le respect des disposiuons de l'anêté n' 38 du 16 avril 2014 lui portant
délégâtlon de fonction et de signature dâns lÉ domâine de l'occupation temporâire du domaine public,

d'une part,
ci-âprès dénommée c la Ville D,

et la société TOP sEC EQUIPEMENT

dont le" siège social est situé 19 Rue de Ia Balgnade - 94 400 vllRY sUR 5EINE, inscrite au RcS de

oéteilsous le numéro 430 113 589 et représentéè par Monsieur Thlerry AUMONDO,
d'âutre part,

Ci-après dénommée ( l'oacuoant D.

lla âé préalablement exposé ce quisuit:

.itrtlcle i : obtr* ilà h:inrrveiuon .. . :'

la ville de Ulle met par la présente à lâ dlsposition de l'occupant des emplacements dans les piscines de la Ville
de Lille et de ses communes assodé6 de Lomme et Hellemmes, dans le but d'y installer des distributeurs
automatiques d'articles de natation et produits d'hygiène à usage public.

Uoccupant doit mettre à dlspositloo installer, o(ploiter, âpprovlsionner, entretenir (nettoyer) et maintenir les
disttibuteurs.

fOp SfC fQUtpftUfM met à dlsposltion les articles réféæncés dans sa proposition et joints à la pr&ente
convention.

Cette conventlon est conclue sous le réglme de l'occupatlon temporaire du domalne public En âucun cas,
l'oc@pant ne pourâ se prévaloir de dispositions sur la proprlété commerciale ou d'une autre réglementâtion
quelconque susc€ptible de conférer un droh au maintien dans 16 lieu( de quelque autre droil

fautorlsatlon d'occupation du domâine public est précaire et révocable.

fautorisàtion d'occupation est accordée à tltre sdctement p€rsonnel à TOP sEC EQUIPEMENT. Celle.ci interdit,
sous une forme quelconque, de céder et de translérer tout ou partie des drotts qdelle dent de la présente
conventlon, même de manière temporâlre, sauf à recevolr ocpressément une autorlsadon de la Vllle.

page 1 sur 7
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13 Éente ôonvention est conclue pour une durée de 3 (trols) ans. Elle prendrd effet à compter du
f,jt31i*ï:js"::::T:l,"l1llli",ur"nara."più-tral.r,,iii'.";"oôr"derésarité.. . Elte est reconductibre de manrère o<presse une fors pour u* Ér"d; ;:;Ëïi','r, i'ii;, ,"" ,"rée totâre

i"ffg 
de reconduction devra Intervenrr dans un dérai de 3 (trois) mors âvart râ fln de ra période

[â rrste ci-dessous est- indtcâtve. Ere.st susceprble d,&oruer, en prus ou en morns. Toute adjonctron .r,undistrtbuteur en cours de contrât ferâ Fob1"t a,un oJÀ1" ."Jà' ''' '
La vlts dê uttê et ses communes assotlé€s de Lomme ot Hellsmmes sa réservent la faculté do modtfer tê3 llet[d'lmplantadon des appârèlls, st mêms d,en rédulre le nombre, ou da Faut|nemer.

1l Ville de U e
t 

;iil;;"yt 
Dormoy - 36, âvenue Marx tiormoy: 2 distributeurs d,âr ctes de nâtârton et produits

o Plsclne de Flves - 92, Rue du Long pot : 1 distrtbuteur d,articles de nâtâùon et produtf d,hyglèneo prsdns uflo-sud - rue Richard wagner: 1 drstribut"r; il;i.r; de natation €t produits d,hygiène (pourinformâtio' ra date prévisionnelÀ de fermeture oa rr pir.-* de ulre sud 
",t 

ptanifiée fin 2015. Lânowelle pistine sera sltuée Rue Eugène DUTHOTS) 
- '- - '--"''

2) Ville de Lomme

" ;::iÏ.t;riffi: - 433 bls' avenue de Lomme - 5e160 Lomme : 1 distributeur d'ôrtlcres de natauon et

3l Ville d'Hellemmes
o Prsdne Toumesor d'Hetenmes - Rue du progrès - 59260 Heuemmes : 1 distributeur d,articres denatation et produiB d,hygiène

::!!,1*il *I normes cE ou équivalent est insta é aux frals de t,ocodocument ou tout autre lieu faisant i,objet d,un ordre de seMce. 
upant aux lieux définis dâns le prégent

rinstallation ds appareirs n'entraîne aucune obrigation d'acqursition, ni v-ersement de rocation ou decâutionnement pour lâ ville de Lille et ses communes associées de Lomme et Hellemmes.

.Le 
raccordement des eppareils est à la chaBe de l,exptoitant

i;:i,ijiïr'""r d'érectricité seront prrses en charge par lâ villê de ure et sès communes assodées de Lomme
Les distributeuG ne pourront être déptâcés que par le personnel de l'occupânt après concertation avec les sgvices . -

tes hais liés à ce déplacement et les frals de remise en étai du rieu seront à ra charte de roccupant. Le distributeurreste la propri&é de l,occupam.

> Fonctlonnement :
fappareil fonctionne par l'introduction de plèce de- monnâie à rendroit indlqué sur la noticê d,utillsatlon apposée

.1 ! Locallsaùon des dlst lbuteurs

3 : fûinsàtlon de l,éûul
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v
sur l'appareil.
Un monnayeur et, le cas échéant, un accepteur de billet som installés sur fappâreil, Les apparells dewont être
équlp& d'un monnayeur acceptant les.pièces de monnale én euro et rendant la monnaie.
Ces monnâyeurs feront l'objet T'un relevé mensuel pâr l'occupant qui collecte les recett$ en présence du
directeur d'établlsement ou de son représentânt, et qul ser3 communiqué au servlce Finances de la Vllle.

> Gesùon :

f approvlslormement de l'appareil est assuréaussl sowent que nécessalre pâr l'occupant. ll prend éFlement à sâ
chârge les frâls d'entretien, de réparation et d'hyglène de I'appârell.
fo.cupant âuré libre accès à l'apparell pendant les heur$ d'ouvêrturè des établissements concemés; en
contrepartle, il devrâ prendre connalssance du règlement intérieur et le r$pecter.

> Publicfté :

ta Ville autorlse l'occupant à apposer ou difhJser sur le disfibuteur, lâ publlcité de son choh dans le respect de ta
réglementation en vtgueur, Toutefois, le projet de publiclté dolt être adressé préalablement à son installàtion âu
Directeur des Sports pour rralidâtion. La Vllle de Lille se réserve le droit de refuser I'apposltion d'une publicité et de
sollhiter une personnâlisatlon de6 distributeurs avec une décoration spédfique liée à la pollûque de
communication de la ville de UIle et ses communes asodées.
La ville de Ulle conserve un drolt dè regard sur le mobilier et les dlstributeurs.

5.4 : Conmânde/Aiout de nouveâux dlstrlbuteurs

Les demandes de mise à dlsposition de noweaur appâreils feront l'objet d'un odre de serice, fait au fur et à
mesure des besoins, déliwé par le servlce demandeur.

5.5 : Suopresslon d'un dlstrlbuteur - déménaqement

foccupânt s'engage, en cas de déménagement ou de changement de site, à assurer le déménagement du
distributeur.
Si la Ville décide de supprimer un dbtributeur, auqrne indemnité ne sera due pour cette suppression. Ce retrâit'' du matérielsefera sâns cott pour la Vllle. Cette suppression de matériel ferâ fob.iet d'un ordre de service.
Le prestatâire ne pourrâ pas réclamer de compensâtion ffnancière au tre dê lâ perte d'exploltation pour toute
fermefure ponctuelle d'un site.

5.6 > Entretien - dépannase des aEparells

foccupant Jengage à assurer lâ continuité du bon fonctionnement du mâtériel et prend à sa charge tous frâls
de réparêtion ou d'échange de matériel consécutift à un incident de bon fonctionnement

Les interventions de dépannage s'effectuent pendant les heures d'owerture des équipemenB.

En câs de pânne ou de mawais fonctionnement de lâ machine, foccupant intervient dans les quâtre heures à
compter de lâ dêmânde d'intervention formulé€ par la Ville. Les demandes d'intervenùon pounont être
effectué6 partéléphone (confirmation par écritl, télécopie ou courriel.

Le prestataire foumFâ une fiche d'lnterventlon pour chaque opération.

En contrepartle, lâ Ville s'engage à rendre le ou les matériels disponlbles et accessibles au moment de la vislte
du technlclen.

5.7 > Aoprovlslonnement des apoarells et artlcles détectueux

c foccupant s'engage à maintenir les âpparells installés en parFdlt état de propreté lors de chaque pâssage et
en permânence âpprovisionnés.

6 là fréquence de passage est alustée en fonction des consommations et égalemênt de la salson et des
opérations ou animations spéciflqug.

. fn cas C'é-clt?nge d'un artlclè de natetlon ou produlB d'hwiène défecûeu ou d'eneur de sélection,
focorpant lai*eia à la calsse s des Jetgns D qui permettront d'effectuer un second âchat sans que l'usager he
remettê de rargent
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,8 > Prodults protrosés et Erlx de vente

s

Produits'Broposés à la vente: les produFts proposés et leurs târift sont ceux du bordereau des prh unttalresannexé. foccupant propose une gamme âdaptée à tous ls usagers et à tous tes âges : bébé nageur, enfint etadulte thomme ou -femme). La modincadon du BpU, dans .À élér"nt comme dans ses tartÊ, nécessltel'accord écrit et préalable de la Ville.

L'occupant assure la vente unrouement d'ârticres de natâtion et de produits d,Mène. roccupant ne bénéflcredâucune erclusillté, hormis celle gul-conceme l,installaton et /explottadon'àe dbtributeun il;ffi;;darfcles de natauon et produlfs dtyglène.

Pdr de vente des oroduits orooôsés :
- Les prix de vente proposés doivent être ldentiques à tous les sites,
' foccupant s'engage à conserver une polltique târlfâire atùactlve pendânt toute ta durée de la convention. Entoute hypothbe, l'âugmentation d6 tarlft pradqués dewa se faire en'concerta0on avec ts services oe tà ùite.

5.9 > Délals d'exécutlon

{.Installaûon dF dlsûtbuteurs 3

roccupant s'engage à instâ[er res noweâux mâtérrers sans occâsionner de rupture
service. cette disposition s'applque tant à nnstâlladon de drsMbuteûa nouveartr en
tout remplacement d,un distrlbuteur en cours de contrat.

_, 
.!. InstÊllatp4.d,un nouveau dlsHbuteur en cours.d€ contrat :

Dès réceptlon de lordre de servrce, r'occup"n--ura-8illiËcarendaires pour procéder à ra mise en prace
des dlstributeuB.

_. .l Remolqgensnt d'un dlstrlbuteu, déHueur :
5r un appareil présente des pannes répétitives (prus de 3 pannes sur 30 jours grissants) ou un nonfonctionnement supérleur à 4jou6, t,occupant dew; te remplâce; da;;;n dérai de l semâtne câlendaire.

t Panne ou mauuals foncdonnement:
En cas de panne ou de mariva's fonctlonnement de la machine, l'occupônt doit intervenir dâns les 24h00 àcompter de la demande d'lnteru€nton formulée par la ville. (5i la panne intervient le week Ênd.l,occupait
dispose de 48h à compter de la demande d,interuention formutée paita vtttel
Les demând€s d'lntervention pounont être effectuées partéléphone, télécople ou counlel.
foccupant fournira une fiche d,intervention pour chaque opérà on. 

'

.:.ÎrânsmlEslon du taÈhau de bord :
un tableau de bord dewa êve trânsmis dans un délai de 10 Jours carendarres à ra fin de chaque trimestre.

{. Palement de la redevance :
Le pâiement de lâ redevance s,effectue à t lmestre échu.
Préâlablement au paiement de lâ redevance l'occupant devrd transmettre les Justificatjfs dans un délal de 15joun calendalres à lâ fin de chaque trimestre.
le pouvoir adjudicateur disposera arors de 15jours pourse prononcer sur ra redwance à percevorr,
si les montants dlffèrent, l'occupant procède au palement d'un comprément de redevance dans un délar
maxlmum de 8 jours carendaires en.cas de différence au profit de ta vrtte. rn cas de drfférence au proft ;"l'occupant, lè solde est décompté de la prochaine redevance versée..

L'occupant s'engage, en cas ue oé-*Çemdliili"hangement de sne, à assurer te déménâgement dudisùlbuteur dans un dérai de 10 jours calendaires à compter di ra réception de rordre de servrce.

sj la ville décide de supprimer un dlstributeur, aua:ne Indemntté-ne sera due pour cette suppression. ce retrdit
du matériel se fera sâns cott pour ra v re. cette suppression de oatérrelfera robjet d,un oidre de servræ.

dàns la continuité du
début de contrat qdà

nent / SuonresÊlon d,un dlstdbuteur ;
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5,10 >la trammlsslon d'un tableau de bord :

L'ocorpart lrâtlimst un tablEau de bord trlmeslrlel à lâ Dlrectlon de la commende publique pour la Vllle de
Ljlle et ses communes âssociée de Lomme et Hellemmes. !a premlère transmlssion Interviendra au terme du
psnier trimestre d'exécuûon de la convendon.

Ce tableau de bord lndique, pour chaque distributeur, les éléments sulranB :
- localisàtlon de I'apparell ainsi que le numéro de sérle ;
- date du relevé ;
- relevé des ventês par dlstdbuteur automatique comprenânt la référence d6 artlcles vendus, la

quantité des articles vendus, le chtffre d'afhlrê ;
' le montânt de lâ réfibuton pâr distributeur automatlque et lâ réùibution totâle;
- lâ listE des ind'tspoiibllités par distributeur automatique : produtts, cause, délai d'lntervention pour

régoudre lâ pânne t ..

- répport d'analyse de lâ mâintenance de l'appareil (date - maintenânce effeduée).

ce tâbleau de bord trimestriel est transmls 10 jours calendaires âprès la fin dè châqde trimestre. ll est établi
par l'occupant et consdtue l'assiette de lâ retribuuon que le titulâlre yengage à veBer, par virement ou chèque
bancalre, à l'ordre de Monsleur le Trésorier princlpal de la Ville de Ulle et de ses communes âssociées.

5.11 >Terma de l'occunâdon

A l'êxpiration de lâ conventlon, les dislributeurc seront enlevés à la demande de la Mlle, aux irais de foc@pant
qui en demeure proprlétaire. fedèvement des distributeurs dewa intervenir au plus tard à la dâtê de ffn du
présent contat La remisê ên état ds lieul sera prise en charge pâr l'occupant. Un constat contrâdlctoire
pourrd interuenir afln d'établir la bonne remise en étât des lieux.

Loccupânt eûcourt les pénalités sulvantes, sans mise en demeure préalâble. Les pénalités côurent jusqu,âu
rétablissement du service ou de la transmission des documenB sollicités.

Chaquejour entamé fait l'objet d'une pénalrté.
Les pénâlités Journalières enjours ouvrés s'appliquent du lundiau vendredi.
Les pénalités journalièrès enlours calendaires s'appliquent du lundl au dimanche.

o Retard ou non versement de la rétribution dans le délai imparti : yt euros HT par jour ouv'é i

o Retârd pour la transmission d! tableau de bord trlmestriel : 20 suros HI pâr rour ouyré i

o Retard sur l'lnstallâtion des distributeurs pour l'ensemble des sites et retard sur l'installatlon d,un
nouveâu dlstributeur en cours de marché : 1û) euros llT parjour calendaire de retard;

o Non remplacement d'un distributeur défectueur: pénrltté de so suros ltr FE iour calendâlrê de,+td;
o Retard dans les interventlons de réparâtion : pénaltté do 25 €uros !{f par Jour calendalra audÉlà de

24H@ ; (au delà dê 48h pour tes Interventktns te samedt/dlmanchet

o Pour toute rupture de produits destiné à la vente supérieure à 24h@: p{naltté de 20 euros HT par
prodult nanquaût €t parjour cateridâlre i

o Retârd sur l'envoi du planning d'installadon des distributeurs pour l'ensemble des sltes:30 euros l{T
par jour ouvr& de retard :

o R€târd sur le retràit d'un dbtrlbuteur : :l,O euroi HT pâr lour calendalre dÊ retard i

o Défâut d'exécutlon ou maurrdise exécutlon des engagemenB contractuels :3o euros ttT par iour de
retard lusqdau rétablbs€mûrt dun nlyêâu de servlce satbfalsant
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lJoccupant se conforme aux rors et règrements en vlgueur, notamm€nt à ra régrementâtron reratrve à r,hygrène
des produits pr6ent& à la vente, à la réglementatlù en matière de salubrtté publique et à la régtementation
en matière de sécurité Incendle.
ll saûsfalt à toutes les obligations nécessaires à l,êxerdce de son commerce.

L'occupant demeure seul responsabre, sâns reclurs possrbre auprès dè ta pe^onne pubrique, de tous lesdommagæ causê par sa négllgence, manquement dans l'exéantlon ds prestâdons ou toute autre causepowant hl être imputée. [ â ra charge de ra réparaûon des dommages caus& par turmgrne, son penoiù;r
pâr ls distributêua. A ce titre, ï contrâcte une assuranse profesùnnelré couvrant 16 d;rr.ir* ;;î;;pour l"' préjudices co'porers et immâtirrek (responsabilté crv e) et couvïant res dommages ari bi.*'tt"
multirlsques) pour les préjudlces matérlels. foccupant devra couvrlr l,assurence de ses rlsques locatlh enincendle et dégât des eauL
roccupant t'engage à foumir chaque ânnée l'attertatlon d'asurance prédsânt les risgues et montan8gart|ntls.

1- D'une part fi(e qul s,élève à un montant de 150 zuROS par distrlbuteur.
Et

.2-D'une pan varlable de ![$ du chiffre d'affaires avec un bonus de 1zo supplémênElre soit 21% sl lechiffte dâffalres atteint 37 500 € HT.

chaque distributeur automatque est muni d'un système éleclroniquelnformâtique permettant de contrôler
les ventes €t les recettes correspondântes . roccupânt dott transmettre tes informations et Justiffcatifs surdemande de la Ville et a minlma llne fois par trlmestre pour justifier des redÉvances conformément à I'arucL
5,9 du présent contrat dont les dispositions sont rappelées ci-àprès.

La pârt fixe de ra redevance fârt robjet pour râ seconde année d,exproitation et pour 16 survantes
d'une indo€tion. cette indexatlon interviendra au regard de la variation annuelle de lindlce des prû à Lconsommâtion hors tabâc (rndice rpc) dè r'rNSEE, saufdéribéntlon du conseir munrcipar contrârre.

Le paiement de la redayânce s,effectuê à trlmestre échu.
Préalâblement au paiement de la redevance l'occupant devrâ transmettre tes justificatlb dans un délai de 15jours calendaires à la ffn de chaque trimestre.
Le pouvolr adjudicateur disposerâ arors de 15Jou'' pourse prononcersur ra redevance à percevorr.
si les montants diffèren! l'occupant procède au paiement d'un complément dE.redeuance dans un délai
maximum de 8 Jours calendaires ên cas de différence au prolTt de la Ùille, gn cas de différence au profit de
l'occupant, le solde est décompté de la pro{halne redevance versée..

l-a convention d'occupation du domaine public étant, par nature, révocâble, la ville dê Lille peut prononcer sarésiliation porr tout motif. cette réslliâtlon prendra la forme d,un courrier adressé à r,occupant par
recommandé avec acclsé de réception. Dans tous les cas, un délal d'au moins l mols serà laissé à foccupint
pour prodder au retrait des distributeurs.

Dâns cette hypothèse, aucune Indemnhé ne serâ due pâr ta Ville de Ljlle à foccupant.

ro€€upant s'engagê à verser une rederrance do€cupâûon dont le montant annuel est constitué :
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vills ds I

lillr
'' iÈfiàit du regbtre des Le Maire de Lille'

Arrâtés
Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembrc 2A12 relatif à la gestion

D.EclsloN DU MAIRE budgétaire et comptable publique, et notamment I'a rttc,e 22 i
N' Às lt"o

' ' Vu le décret n'2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le dêcret
n' 66-850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle èt -

pécuniaire des rfuisseurs ;

Vu les articles R1617-1 à R16'17-18 du Code Général des Collectivités
Tenitoriales ;

Vu Ia délibémtion n" 1411æ du 14 awil 2014 portant délégation de pouvoir
du consêil monicipal au Maire de créer des rfuies comptables nécessaires
au fonctionnement des services municipaux ;

Vu I'anèté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et aux
régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant du
cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 2't avril 2008 ;

Vu l'anêté 11/151 DM du 13 octobre 20't'1 instituant une régie d'avance
auprès du Service Municipal d'lnterventions Urgentes ;

Considérant qu'il convient d'ajouter le chèque comme mode de paiement ; ;

Vu I'avis conforme de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1er - L'anêté 11/151 du 13 octobre 201 1 est abrogé et remplaé par les dispositions
suivantes.

Article 2 - ll est institué une régie d'avance auprès du Service Municipal d'lnterventions
Urgentes.

Article 3 - Cette régiê est installêe à I'hôtet de ville, place Àugustin Laurent., 59033 LILLE
CEDEX.

Article 4 - La régie paie les dépenses suivantes : -

' Hébergementd'urgence. Frais consécriils aux interventions. Transport

' Dépannagealimeniaire. Couches pour bébé

' Petites foumifures diverses

Article 5 - La régie d'avance fonctionne du 1* janvier au 31 décembre, sept jour sur sepl et
24 heures sur 24.
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Article 6 - Le montant de I'avance consentie mise à disposition du rfuisseur est de 2 000 €
et est portée à 5 000 € durant la période hivemale fixée du 1"'novembre au 31 mars.

Article 7 - Le pâiement des dépenses, désignées à l'article 4 du présent anêté, sera efiec{ué
en espèces, par carte bancaire ou par chèque.

Article I - Un compte de dépôt de fonds est owert au nom du régisseur auprès de la
Trésorerie principale.

Article 9- La régie est soumise au cautionnement selon la réglementation en vigueur.

Article '10 - Le rfuisseur verse auprès du comptable public la totalité des pièces justificatives

de dépenses au moins une fois par mois ou dès que le montant de I'avance est atteint.

Article 11 - Le régisseur percewa une indemnilé de responsabilité, dont le montant est fixé,
eelon lâ rfulementation en vigueur. Les mândataires suppléants p€rcewont une indemnité
de responsabilité selon la réglementation en vigueur pour les périodes durant lesquelles ils
assureront effectivement le fonc{ionnement de la régie.

Article 12 - Le Dlrecteur Général des Services de la Mlle de Lilte est chargé de I'exécution
de la présente décision qui sera affchée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la
Mlle de Ulle. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôtel de ville de Lille. le r 6 FEy, e0t5

Lê i,lalrê de Lille,
Visa de UuriclPal

i Ér FEy '

FEt,. 2015

Mardne AUBRY
de Lllle lE

La présente décision peut fâire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Reçue par le duNordn | 6
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villede*

E)drait du Registô dês
délibératiorB

DECISION DU MAIRE
N" 4sfqa

lillr
Le Maire de Lille,

Vu fes articles L. 2122-22 et L.2122-23 du code général des
collectivités tenitoriales ;

Vu la défibération n" 141164 du 14 avril 20J4 portant délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de Lille à feffet,
notammenl, de décider de la conclusion et la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas 12 ans ;

Vu f'anêté n'45 du 16 avri,2A14 portant délfuation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUIIER, onzième
Adjointe;

Vu fa déf ibération n" 141738 du 15 décembre 2A14 adoptant les tarib
du Grand Sud,

Considérant l'activité de l'association Ordre des Experts-Comptables
qui organise la Nuit qui Compte ;

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée enfe la Ville de
Lille et l'association Ordre des Experts€omptables, sise 10 rue Tenremonde, 59000
Lille afin de mettre à sa disposition la salle de banquet B2 le 15 janvier (demi
joumée) du Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour le 15 janvier 2015 moyennant
une redevance de 150 € pour la location, 620 € de frais technique et 55 € de frais de
dossier, soit un totral de 825 € Net.
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Article 3 - Le Directeur Général des SeMces de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à fhôtol de ville de Lille le 1 6

Reçue par le Préfet du Nord le I FEll. 20t5 Marion

Pour le Maire de Lille
délégation,
La onzième

Marion

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Hôtel de ville de Lille, 1"..1..q..f.[U..39.f.$

Pour le Maire de Lille et par

F'Ey. eoru r" o,1,11T31'd1,"*,
I

et par
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CONVEIÛTION DE MISE A DISPOSITIOT{ D'ESPÀCE|i

Entro :

La Vlllo do Llllo on sr quâlitô do gætlomalrs du G18nd S|d

Repr6senÉo par son Malrs, agissant en veru.r dê la délibér€tion n'14l164 du Consoil Munlclpal du 14

avril 2014pu de l'élu déloguée à la Culturs, aglssant en vertu de l'orrêté n'45 du 16 avril 2014 portâm

délégation de fonctions et da signaBrs

Adr6se : Placê augustin Laurent CS 30667 - 59033 Lllls Codex

Tel :03 20 49 50 00

Reprêsentée par Madamo Marion GAUTIER, Aqlolnte au Maire déléguée à la Culture

Ci-après dénommée ala Ville de Lllle - GRS r, {luùe pan

Et:

ASSOÛ|ATION Ofl lrs d6 EtpeÈ-Cctqtabt6

Association Lol 1901

Adresse : 10 rueTênremonde 59000 Lllle

Tél: 03 20 1 5 80 84

Fax :03 2015 80 8l

ma.founier@ 5962experts-comptsbles.org

N' de SIREI : 380 182 21? 0@ ?3

Représonté€ par Hubert TONDEUR, Président

Cl-apÊs dénommée ( L'ASSOCnnON L'ORDRE DES É{PERTS.GoMPIÂBLES o,

mar||bule

Dans le cadrs ds son actlvlté annuelle. L'ASSOCnnoN rORDIE oES EXPERïS.CoMFIABLES a

sollicité LA VlLlt DE Ll[E - GRS pcur l'accueil de la a Nuit qui compto ' le lSjanvier 2015 pou un

speed meèting entre profesglonnels et éUrdiantg sulvl d'uns anlmation avec DJ au Grand Sud.

Lbbjet de la présento convantion est dq déflnir los modalitæ qui régissent la mise à disposition

d'espace au crand Sud pour la réalisation de ces proJets.

LA VITLE DE LILIT-GRS _ L'ASSOCIATION L'ORDRE DES EXPERTS-COMPTABITS '!<-
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n 6t ronùemr ttanôtê oa qul suit:

Ardu.ls 1 . obj€t

L.ASSOCnï0N L'oRDm DES E(PERIS4OMPIADI,ES a solticiré LA U[.rE DE t[.l"E - GRS pour

l?ccûall de la .. Nuit qul Compte ' le 'l Sjanvier ZO1 5 solon ls plannhg suivant :

- montage à parurde 15h (tsahêur et DJ)

- owerûtrB publqus de 1 th à t h

- démontagê dans la louléo (pâs de stockage do matérlêlnldê repriso l€ lendemain)

|jaccueil se décline commê suit: LA UILLE DE LnLl E - GES met à disposition ds LTASSOCIATION

L'onDBE DES E|PEnTS4OMPrABLES les espacos sulvants :

SALT"E DE BANOUET EA

> L'onsembls dê cæ espaces sera mls â dlsposhlon seton lê plânning

suivant susmentionné

> La salle accueillera au maxlmum 4OO personn6, Cola compnnd l,ensembl€ du public

êt également I'ensembls du personnel administratjf, technique, artistlque et de

sécurité nécessaire à l'organlsêùon de l'événement

> Le public sera évâtllé à la fin de l?vénsmênt

Lss horairss d'occupation d'espsces incluent les t€mps d,accæll du pubtic, d,instaltation et do

désinstâUatiorL

Toute modificatlon ds date d'espâce ou du contenu du projet fem l,objet d'un commun âccord entre

LA UILI.E DE LILTE . GRS Et UASSOCIATïO$ L'ORBRE DES EIOEBTS{{}MPTABT.ES.

Arrlclê 2 . ob[gatlons ds LlssoclAùoN LonDRE DEs EXPERTScoMFTABLES.

L'ASSOCIATION L,OnDRE DES EXPERTS{ioMPTABIIS assuro les ob&atlons et lormatftés

âdministrauv$ et s?ngagè à ce reà:
> Informer régullèrement LA VItl-E DE LILLE - cRS de t'avamemênt du prqisl des plannings et des

programmâtions pr6ssêntlas puis connrmées.

> lnfiormer rqulièrement LA IflLLE DE LLLE - GRS dê tolte rnodmcation sè rdpEoltanlà
l'organlsâtion du pmjel.

> Mettrô ên placê les équin6 nécossâires à l'instâllation, lâ déslnstallstion. l,accu6il du public

l'exploitratlon du matériel.

> La diffuslon sonore sera llmitée âux horaires et âu rrolume indlqués par le régisse.lr du Grand

Sud.

IA VILLE DE LILI..E-GRS - L'ASSOCIATION LORDRE DES EXPERTS4OMPTABLES
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Assurer les démarches légales d?utorlsation d'owerture d'ûn bâr, sn assuref la

I'approvlslonnemênt. la gês.tlon et l'ênc€isisemorTt dss rccottss.

Assum€r les ÎIa'rg dê rêmunérâUons ou d'6rénsnents ds perftrmanaes ou dlntgrventlons

artistlqu6 composam ls proJêt : 16 frâls dÊ déplacement de rBstâuratlûn et défraiemênts des

équip€s ârtisdqus et des personnels lmpllqués sur l'événêr ent ot toutes les charges afféremes

au pndet (câchets. droits d'auteur. drolts voislns. €tc.)

Respecter lss iaugês des espacês mis à dlsposhion par le crafld Sud.

Prendre €n chârgg los assuaances rêspongabllltés cfuiles dommsges âux blêm dans le cadre de

I'occuoation des espacês du Grând Sud conformânsnt à lhnhls 7 dê la présente convention :

Les équipes da L'ASSOCIATIoN L'ORDm DES EXPERTS-CoMPTABLES, mlsæ en ptacê pour

l'événement, s'ergagent à respscler les conslgnss dlnstallatlon fixées par le régisseur généfal du

crand Sud.

Les besoing on mâtériel et les flchæ têchniques seront communiqle db réception de la convention

au régisseur gén6ral du Grand Sud.

Les membres de lbrganlsâtjon et le p€rsonnel de sécurité en place lors de Févénement seront

ldentiflés.

En qualltd d'employeur, L'ASSOCIATION L'OnDRE DES EXPERTS-CoMFTABLIS s'assurem des

rémunérations, charges socialss êt fiscal€s de son personnel artlslique technlque et adminisùatif

attaché au projet. Ds même, ll lul appartiondra de solliclter auFès des aulorités compétentqs si

nécessalre les aulorisations pour femploi dês artistes étrangers et/ou rnineurs. En cas d,accident du

ûavail impliquârt les salari6s, stagiaires ou bénévol6 de L'ASS0C|ATION L'ORDRE DES EXPERTS-

CoMPTABLES. cellê-ct est tenue d'etrecuer tes formalit6 tégates.

Si LA VlLlE DE lJllE - GRS lui ên fat lâ demande exprosss L'ASS0C|ATION L'ORDRE DES EXPERTS-

COMPTABI"ES foumlra une aEostation dss différentes calsses sociales (URSSAF, GRISS, Congés

spectaclet ASSEDIC.J el copis d9s s. tstuts su tost auùe doqrmentJustifiant sa stfucturd$idiquê.

Ardcls 3 - Ob[gatlom ds LA VlLl"E DE Lltt"E - cRS

LA Vlt.fE OÉ L[.LE - GRS assurè à L'ASIS(E|A'nON UOnDm DES E(PERIS.CO|IPIAEILES qu6

l'ensemble des espaces mis à dlsposition pour leur événement est conlorme à la législation et aux

dispositiong réglementalres des étâbllssements recevant du public.

LA VlrlE DE Utlf, - GnS meuia à dlsposition de L'ASSOqAïON L.OnDRE DES EXPEnTS-

COMPTÂBLES ls mâtérlâl suivant:

- Ies ponants pour le vestiaic

- lês canapês du Grand Sud

- lss pIadcables nécêssaires pour Ia scène (6x4),lTnstallation du baretdu tralteur

LA VILLE DE LILLE.GRS - L'ASSOCIATION LARDRE DES EXPERTS.COMPTABLES ' 
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- obturatlon du fond de sallê coté salle d'acdvité

Ce matûlsl restera sous lâ rGponsabllté du réglsseur général du Grand Sud.

LA lflltE DE UIII - GRS garantit la pr&ence d'un régisseur d'accuell durant tdlte la d[rée du

montagg du démontage et dê l'exploitâtion.

LA VILII DE UflE - GRS metba en placa le servlce ds sécurlté nécessaire au bon dêroulemem de

l'arénement (|'l €gânt ds sécurité SSIAP I at un agent de prévendon én énenentlel).

LA VILLE IIE LILLE - cRS prendra en chârge le nettoy4s avant et après l'événement.

Anicls 4 . Tafb do locadqr ot modamés ds orlsmût

LA VILLE DE LILLE . cRS met à disposidon sss spac€s porr un momant TTC de 825,00 € Nals (huit

cent vingt cinq euros) . ce montant se détailla comms suh :

. La salls de barquat 82 (ùarlf assocbtûrn lillobs - grémmeot public graErir - dsnf JomÉs) :

6096 ds 250 € solr 160 € (com rhquânts drros)

-- . Forfala lsDttrdqus: 620,m € Nets Gonsspondûr au nêtryago do la sôlls amnt sl apràs

l'ér'énertlEn} la pr6s€ncs d'r!| régi6sqû d'acsoeil durart h manifostatm (dond so'!ks), la prlso

sn drârgs d'un serviæ ds s6adt6 et la mlse à dbposldon du tmtûld tetluiqus grsnrsnlionn6

du Gnnd Sud.

- F ab de do$isr: 55 €

soil ûn tot l lÛet | 825,@ € llat 0xdl csrl ùùrgt ci|q euros) paysbls par chèque à I'ordrs du Trésor

Public. un titso de recetls sera émis â l'€ncontrB do L'AssoclATloN T0RDRE DEs EXPERTS-

COMPTABLES à récspdon de la convemion signée.

&ricls 6 - AcsuEil d€s partlpipanrs st du Frbllc
L'ASSOdAn0N L'ORDRE DES EIPERTS-COMPfABLES fera son âff€ire de l'accusil et de I8 gestlon

du public, à I'enrée comms au niveau des espacos déslgnés. L'entrée et l?cqreil du public sa feront

par la sâlleds banquet 82.

L'ASSOCnnON rORDRE DES EXPERïS-CoIUPTABLES s'engage à resp€cter ls lois sn vigueur

concernânt la cons{rmmadon d'alcool dans ie cadrê d'une manifestatlûn publique, et dans le cadre

d'un lieu municipal.

L'ASSOC|ATIOI\I L'ORDRE DES n(PERfS-CroldPIAEtES s'engago à vérifi€r læ accàs à fo résetàh

sordo du Fultb st ns dolt sn auÛn cas labsorgn accæ ouû6t sslg sunnfiûce.

L'ASSOC|AnON L'(lnIrnE DES EXPfrTS-CoMPIABIES devra respecter le lèglemont intérieur dê la

Vl[e de Llllsetcsluidu Grand sud.

L'€rtrée à l'évglement sera gfatuito.

LA VITIE DE LILI.E.GRS - L'ASSOCIATION L'ORDru DES EXPERTS-COMPTABTIS
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Ardclê I - Accûsn Ts{ùnique du pmJat

LA \rlUf DE ULLE - GF lournha ses espaces en ordn de marcha L'ASS(EIATION t'0nDnE DES

ETPERTS{OMPTABLES s'engage à rêspecter les conslgnss d'installation fxés par le régissêur

générâl du lieu. Lâ foûmilurê du complément d'équlpemenl non dlsponible aù Grand Su4 mab

rÉcsssaire â l'évênement ssra â la chargs sxclusive de L'ASS{ICIATIoN L'onDRE DES EIOERTS-

COMPTABTES.

Lês espaces mls à dlspogidon par L[ UU-E DE L|IJ.E - GRS s€rûlt propres. Un état des lieux ssra

effectué à l'enûée et à la sortle de L'ASSltCnnON L'ORERE DES E|(PERIS-ûoMPIAEI.ES dans le

Grand Sud, Tout dommage résultant de l'occupation par L'AliSoClATlON L,ORDRE DES E|PEnTS-

COMPTÀEIES dovra âre réparé dans le délai fixé par LA VIII.E DE ULLE - cRS au moment de la

constatation.

L'AltSOCnno L'oRDRE DES EXPERTS-CoMPIAEIIS dwra Gspecter toute consigne de sécûité ou

ds protection qui pounait être donnée, notammsnt, par la Vllle, que cs solt pour l'usagê d6 loæux

mls A dbposldon mais êgalemsnt pour tout malérisl, objsl photograÈrie documênt ol auûe bien

prèté par la vills de Lille.

ll est interdit à L'ASSOCnflON L'ORDRE DES E(PERniCOMIIIAILES de faire des blens occupés un

usage qul ne corespond pas à lbbjet de l'autorlsatlon et à la dFdnalion des lieu( tels qu'ils sont

prévus par la présente convention.

L'utilisation aulorisée doit se poursuivre dans des condttlons telles qu'ells ne solt pas la soûco

dhccidsnts oJ de dommagss aD( biens de tlt Vll I F DE LlLlI - cRS, à ses agenls, usagers st tiers, et

qu'sll€ no crée pas ds gêne notamment pour lgs agenB ou usagsrs ou poùr le bon fonctionnement

des installations.

Arûcle 7- Respsmahllil6 d assffiancsÊ

L'ASsOclAnor{ L'ORDRE DES EXPERTS-OOMPTABIXS souscr'lra une police d'assurance de

responssblllté civile générate cowrant tout6 les conséquen@s pécuniaires de la rssporEabllité

qu'elle est suscepûble d'encourlr vls à vls des tlers, des usagers ou des agents de la Vilte à propos dê

tous les domm8g6 corporsls, malériels st lmmatqiols, cons6cutlfs ou non pouvânt suruenf du fait

do la mlse à disposhion des locaux ou des biens appanenant à la Vill€, L'ASSOCIATION L'oRDRE DES

EXPERTS-COMPTABLES a la charge dês réparations des dommagss causéÊ par elle-même ses

personnels ou s6 ênmpreneurs.

L'ASSoCnnON L'oRDRE DEs UIPERïS-ûoMPTABLES fera son atfalre de bus les risques et litiges

pouvant survenit du fait de son activité de manlère à cs què l€ responsabilité dê ta ville ns soit ni

inqldétés, ni rêcherchéê.

L'ASSOCIATIOITI L'ORDRE DES EXPERTS-COMPïABLES fere son atraho do l?ssurance permettant @

garantlr les biens lul âppdtenant ou mls à sa dlsposidon, ainsl que l€s bier6 de gon pêrsonnel ou do

LA VILLE DE LILI..E.GRS - L'ASSOCIATION L'ORDRË DES EXPERTS-COMPTABTES
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touta peisonnâ requlge par sâs soins, ds manière à ca quê la responsabilité de la V s en soit nl

inquiétég ni rechsrchge.

L'ASSOGIAnON L'mmE DES ffpEf,TS4OMPTABLIS ùans|netùa à ls Vllo de Lille lôs copies des

policos d'assurâncss ainsi que 16 aûestatlons con€spondanlss dans l€s Ejours de la nodficauon ds

l8 préssnte convsntion.

L'ASSOCIAIION L'ORIIRE DES EXFERTS4OMPIABT.ES .tqna hlormer la Vills ds tout shistr€ ou

dé$adation qui surviendrait dans les locaux, alors même qu'll n'en r6ulFrait aucun dogât apparent

L'ASSltGlAnON L'ORDBE DES EGERIIi-GOIVIPTABLES et ses assureurs Gnonceront à tout recours

en responsabllité contre la Ville de Lille qu'ils serai$t en droit d'oxercer au momsnt d'un slnisûe qui

lui sst imputablê.

Ardcls I - Cqmunicalion. ntécénat Pr€sso, Rshthns PubllquBs

L'ASSOGIAn0N LORDRE DES HIPEf,TS-C0IIPTAB$S s'engage à faire figurôr $r lout document dê

communicadon à paraltre les logos de s LA UtlLE DE IJLi-E r et du c tlard Sul'.
Tout suppdt dewa falre l'objet. d'un bon à ùrer préalable quo L'ASSOCIÂTIOI{ LORDm DES

E{PERTS-COMPTABLES devrâ falrê vlser par L,A VTLLE DE ut I-E - cRS.

LA VlLt-E DE LILLE - GRS peut solliciter L'ASSOClATlol\l L'ORIIRE ES EIPERTS-COMPTABT"ES si elle

le souhâlle, aux fins dbbtenir des hages ou captadon dé l'gvglement L'accord préalable de

L,ASSOc|AnOfl L'OR|,RE OES EXPERTS-GOMPrA fS ssra nécBssalG avant lours dlftÆlon quet

qu'sn soit le support ou la frnalité.

Aficlè I - R6slllation. annulatiûn

Lss parties pouvont, d'un commun accord écriL d6cldor de r6llier h présême.

Dans t'hypothèse où il survlendrah des événements de forcs mqielre em@l€nt la féalisatlon du

proJel le conÙat serait résillé de plêin droit sâns indemnité. La partie smFchée péviendra l?uûe d6
la survênance des événements.

On entend par événement de force majeure âlnsi qus des â,Énements contrâctuellemem assimilés à

la force maJeue au sens du présent conûât la menacê ou survensn@ dê : câtaclysmês naturelg

grèygs gênéfales, ém8uùes soudalnes ou non, mouyements popjlaires actes dB termrismq arles de

sabotagq gusne ou tout €vénemont grave pouvant porlsr atteintr à ls sécr-lritê du pubtrc. En cæ de

déslr do rBconductlon de ls conyention apr6 cessaffon des circonstarÊês qui empôchent son

ex6uuon, 1e3 deux partiæ s€ réservent une nowslle négoclation.

Faute d'exécution dê lune des sdpulations du pÉsent contrat Fur toule autre ralson qu'un cas de

forco mqreurs. le prdsBm contrat pouna être résillé ds plein droit guinzeJours owra es apr* mise

en demeurê effecùée per lettre rêcommandéê avec accusé de réception r6Ée inftucù.têusê.

LA VILLE DE ULLE.GRS - L'ASSOCICÏON LORDRE DES EXPERTS-COMPTABTIS
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Arûclè 'lO : Loi applbâbls -.iurldbton compérenta

Le présent contrat est soumls au droit françals. Toute contegta on relatlvo à son Interprêauon d à

son exécuticn setA à défaut d'accord-pr6alabTe soumls€ au ùibursux cor@tents de Lme.

Ar tls 'tl : Ilocunients conlrârtusb, annflss

Le document contractuel êst la présenle cofivendon.

Fâlt à Lille en trols oxemplaires origlnau4

Pour LA VlLtE DE L[.tE - GRS

Pour le MaLs et par ddldgadon

Lâ onzième adjointe.

Madon GAUnEn

Pour L'AsglClAtlOt[ L'oRDRE llEs

E'IPEBTS.COMPTA8tf,S

L ôllre r,tj|,.-1,c. 4|ârIr L"Il,B''e!
Lâ t,t . ., -,: n4r lle Adiomls

.,,4-. . ,r '|,' , rc Lâ Crrlhrrg,.- -|i,,,.-r,-' 
À tl(rSTA

LA VITLE DE LILIT.GRS - L'ASSOCIAIION L'ORDRE DES D{PERTS.COMPTABI.ES
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ritle ds $

lillr
Extrait du Rosisfê d6s Le Maire de Lille'
déribérations vu les articles L. 2'122-22 et L.2122-23 du code Général des
DEctsloN DU MAIRE Collectivités Tenitoriales ;
N" 1(lu7t vu h délibérati on n' 'l4l1fil du 14 avril 2014 portant délégation de

pouvoir du conseil municipal au Maire à leffet de Marion GAUTIER'
adjointe au Maire ;

Vu I'anêté n" 45 du 16 avil 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER' Adjointe au

Màire, notamment la signature des décisions prises en application de
I'articleL'2122-22 du CGCT :

Vu ta délibération n" 14ir738 du 15 déæmbre 2A14 adoptant la gritle

tarifaire du Grand Sud,

Considérant l'activité de I'association Roller Derby Lille qui organise
une soirée Roller Derby et un stage master class ;

DECIDE

Article 1 - une convention d'occupation à titre précaire est ry!9ég..enlre la MIle de

Liile et fassociation Roller Derby Lille, sise 38 rue Duhem, 59000 Lille afin de mettre

à sa disposition la salle de spectacle en version xL le 24 janvier et la salle de

banquet B2le25 ianvier 2015 du Grand sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à Lille

(5e000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour les 24 et25 ianvier 20'15

rnoyennant une redevance de 1 350 € pour la location et 55 € de trais de dossier,

soit un totral de 1 405 € Nets.

Article 3 - Le Directeur Général des services de la Mlle de Lille est chargé de

Lexecution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes

adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

RËPutsLIaUE FRAN çA IS E
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Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôterde vifle de Li[e, te...l.q.ffy,..eûfi

Pour ls f/laire de Lille et par
Affichée à I'hôtel de ville de Lille le I I FE[" Iûff d6légafon,

Reçue par le préfet du Nord le t g FEll, 2015 
La ondème adJointe'

Pour le Mairc de Lille et par

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compler de sa publication.

L élue délêquée élait empèohée.
La DlrBclf.c Généfêle Adioirtê'

d4i:,. - i.i.rrrc.:relê CUlfur€,
Lélue déléquée étant empêché€,
Ls D rectri.ê Gâ.rérr!'e Âdjoinle
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CONMEilTION DE MISE A DISPOS]IION D'ESPACES

Entre:

Lâ lfrlla de Lllls en sa qualné do gEtbmstro du Grmd Sud

Représenté€ par son Malrq agissant en vertu de lâ délibération n'14l164 dl Consêil Municipal du 14

avril 2014 ou de l'élu déléguée à lâ Culiure aglssant en venu de l'anêté n"45 du 16 st ril 2014 portant

dêlêgatlon de fonctlons et de slgnature

Adressô : Place augustin tâu€nt CS 30667 - 59033 Lille cedex

Tel : 03 20 49 50 00

Représen@ par Madame Marion GAUTIER, Aqioinle au Maire déléguée à la Culture

ci€pês dénomméê cLa ullle de Lille - 0[5 r, d?uûe psrt

Et:

L'æsosidbn Rollor Dttty LiIo

Association loi 1901

Adresse: 38 rue Duhem 590@ Ule

TêiNc67829 4425

t h e sw it c h bl a d e rol le ro rr rb(a o m ol l. c o m

Représentée par Aftoine G.ASTtLAN, ftrésidènt

ci-après dénommée r t'llilioGlAÏloN RollER DERBY LILLE r.

Préanùrlo

Dan_s le cadre d6 son €ctMté annuells, L'AssocnnoN RoL[fR DEREY LlllE a solliché LA VILLE DË

Ut LE - GRs pou l?ccusll d'uns sohée Roller Derby €t d'un stags ma:iter class les 24 êl2sjanvler

2015 au Grand Sud.

LbbJet ds la présents conventbn est de définir les modatit6 qul régissent la mlse à dispæltbn

d'espace au Grand $Jd pour la roalisation de ces prqlets.

I sst comÊm st anêùt cs qd suit:
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,lrticlê 1 - OhFr

L'trXtocnno n0LLER ITERBY Urr.E a solliclté LA vlll"E IE uu.E - Gns pour l'sccueil d'une solr6ê

Rollêr Deùy êt d'un stâgê mast€r classa lss 24 et zsjanvi€r 2015 selon le planning suivant:

- montaga le 24j8rMer 8u madn â partlr de th
- ouveftlre publique le 24jarM€f dê 1 6h3O à t h (m8tch ds roll€f dêrby suM d'un roller disco)

- démoma$ dans la foul6o

- owertlre publique le 2sJarNier de 10h à 13h d ds I4h à 1th

- dômontage dans lâ foulés (pas de stockag8 de matôtisl nl ds reprise le lendemaln)

L'ac(xlell sê dêcllne comrns sui : ti vr.LE oE u.ll - GPS met à dispositlon de L'àss(ElATloN

ROLTIR DEnBY ULLE les sspacos suivants :

> L'ensembl€ de c6 sspacês sera mls à disposltlon selon lê planning

sulvant susmentlormé

> Lâ salls accueillom âu maxlmum 7æ Persolnss (16 samedl 24)' cela comprend

t'snsemble du public et également l'ensemble du personnsl'admlnistratif, techniquq

artistiquê et de sécurit6 nécossaire à I'organisation de l?vénement

> Le Dublc sera évacué à ls fht ds l'événsnEm

Les horaires d'occ[Fation d'espac€s Incluent los temPs d'accueil du public, d'installation et ds

désinstallauon.

Toute modiflcâtlon de date, d,sspaco ou du conteru du projet fom l'obJot d'un mmmun âccord entre

LA UILI.E DE I ILI F . Gt|s Ot I'ASS(EIATIO ROLT'ER DERSY IIL|.'E.

Ardslo 2 - Obqsdot6 ds L'A:tS(EnnOE ROtt"ER DERB\I.

L'A$ænnoilR0u.ERDEBT|.Lr'Esssurs|osob|lgations€lforma|itésadminisrstivosgt

l'exo loltatioh de son matériel'

> Lâ difrlslon sonore serâ limltée aux horairgs et au voluÛ€ lndlqués par le églsseur du Grsnd

s'sngsgo à ce titiê à :

programmations pressendgs puls conflrmées

l'organlsation du proJei

Sud,

LA VILT-E DE LILLE€RS - L'ASSæffiON ROLLER DERSY LILLE
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l?pprovlsionnêmsnl la gestion 6t I'encâissemênt des rêcettes'

au proJet (cachets dolts d'auteur. drotts voislns dc.)

> Prendre en charg€ les âssurancês rêsponsablllt6 civiles dommages aux biens dam le cadre de

Les équipæ de L.AssoclATloN RoLLER DERBY LILLE, misês en place pout lévénement s'engagÊnt à

respec.tor tss consignes d'instâllation fhéôs par le réglsseur général du Grand sud'

Les b€soins en matériel e! l€6 ffch6 techniques seront communlqués d6 récoption d€ h convèntion

au régisseu général du Grand Sud.

Les memh'es de l,organisation et le psrsonnsl de sécurité en place lors dê l'étlénement Seront

identiflés.

En qualité d'employeur, L,AssoclATloN Rollxn DnEY uLtI s?ssurera des rémunératlons, charges

sociales et fiscales, de son personnel artistque, technlque et administratil attaché au prqiet. De

même, il lui appartiendra dê solliclter auprès ds autorités compétentes si næessaire les

aûorlsations pour I'emptoi d€s artlsles étrang€rs euou mineurs. En cas d'accident du Ûavail

imptiquant 16 salarlès, stagislr6 ou b6névol€s de uAssoclATloN RoLtlR DERBY LILLE, celle-ci est

tenue d'effectuer les Fotmalités ldgales

si LA v|tu DE L|tIf . GRs lul gn fait l8 demande expresse, L,AssoclÂIoN RoLtSR DERBY L|LLE

foumira une attestation d6 diffôrem6 caisses sociales (uRsSAF, GRISS, Corqés spectacleS

ASSEDIC-.) et copi€ des statuts ou tout auÙe documertjusttflant sa structurejurldique'

Arûpla 3 - ob[gârtu|s do LA v[IE DE LlLt"E ' Gns

LA UrrE DE LILIE - GRS assure à L'ASSOGIA ON mU.ER DEnBT LILIE que I',ensêmble des espaces

mls à dispositlon pour leur évônement est conblmo à la législation 8t aux dispositions

réglementâlres des étâblbssments recevant du public,

LA Vlu-E DE LIILE - Gm mefira à dlsposition de L'AssoctAflofl RotlxR DEnBT LILLE le mstériel

sufuam !

- les portants pour le vest'tslro

- les praticables nécessahes pout la scène et l'installation du bar

- un système de sonodsstlon elde lumière pourle concert st les matchs du sâmedl

Ce maté sl restera sous l8 rsp0nsabilité du régisseur général du Grsnd Sud.

TA VILLE DE LILTI-GRS - L'ASSOCIATION ROLLER DERBY ULLE
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LA VIIIE DE I n I r', - GRS garaltit la présencs d'm réglsseur d'accuell et d'une équipe bchnirys

durant toûte la duréê du monùagg du démontago et dB I'exploitation.

LA lrtrlE ItE UUr - GRS mêtÛa en place lo service de séctfité næsssaire au bon dêroulement de

l'événement.

LA UtLlI DE u[LE - GRS prendra ên charge le netioyags avant et après l'6vénemsnt'

Arddo 4 - Târlfs da loration tt nodtlit|'s do Fisnr€nr

LA vlUE DE Lttll - Gns rEt à dispositlon sês €sPacss pour un montant TTC de I 406'00 € flsts

(mllle quaùe cent cinq eutos). Cô monùant se détallle comme sult :

- La sallo ds ePecracb ot v€ûslon XiL $tit assodadon f[olgs - Évdnemcllt publls Payant - unÊ

Joum6e) : 1 25o € (ttdlo de|tr c$tt chquante ë{tmsl

- Lr sale do b8nryot 82 (râtf assochûon nbbo - ænsmettt F|b[c grâuit - ÛnsjdtnfÉÊJ: 250

€ (d€|a cori ciquanl8 31106)

-Romlsgdolo%pourzjoÙsd'ædPadonssatondémratlonsoilmtotsldolSSo€Fourlæ2

Jd|rs do hcalhn ûtdL roiE cant cin$ante alros)

- FraF ds dossisl | 55 €

Solt un tobl Nst: 1 i{ts,Ott € Ner (mina quato cant ciq Gûro3) payable par chèquB à I'ordre du Trésor

Publlc. un titre de recett€ sera 6mis à l?ncontre de L'ASSOCIATION RoLLER DERBY à réception de lâ

convention slgnée.

Anide 5 - A8cuoil dæ Palicipanfs et ù public

L'ASSO$Anolu RoLt-En DEnBY LILII fera son affaire de l'sccuell et de b gesÙon du public, à rentéÊ

comme au nlvsau des €spaces désignés. L entrée et llaccueil du public se feront Par l'accueil du

Grand Sud,

L?SSOCnnON ROL!.ER DERBY l-tl-Lf, s',engage à respecler los lols ên vigueur concemant la

consomrnation d,alcool dans le cadre d'une manifsstation publiqus, êt dans le caûe d'un lleu

municipâ1,

L.ASSOCùAÎoS| RotlIn DERBY ULLE s'êngago à rétln8r ls6 aæb à l'firrét èr à h stÙo du publc

€t na doit ên 8rttun cæ lais$r uû ascàs ottuott gans survslllanca.

L'ASOClAItOlll ROLTER ffnBT L[J-E dsrra r€sPêcter lê Èglement lntérieur de lâ vill6 de Lills et

celui du Gmnd sud. L'entrée à l?vénement s€ra payante le sarnedi et grâûlte b dlmanche.

L'ASSOCnno!| Rou[R DTRBY LILIE fera son âffalre de la mise en place d'une billetterie, de

l'encabsement et de la comptablliié des rêcettes,

LA VILLE DE LILLE-GRS _ I'ASSOCIÂTION ROLI..ER DERBY UTIE
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Anicls 0 - ÂGtudl Todlt&us duPmJat

LA VllJ.E DE Lf[E ' GRS founitr sss espa6é en ordre de marche' !'ASSænn0 ROLIER DEIBY

ULLE s'engage à rGpecter les corElgnes d'installation flrés p8r le r6gissour général du lleu' La

fourniùtre du compltneDt d'êquipemenL non disponlbls au Grand Sud' nuis n6cessatre à

l'évênernenl sen à lâ charge sxcluslve de LA VIUE ftE ULIE ' GRS'

Los espaces mls à dispositlon par LA Vltlf LE U[I.E ' GF seront propres' Un état des lieux sera

erbduê à ronttéo et à la sofuo de L'ASSOCIAT|OIU R([-LEf, ltrnET Ulrf, dans ts Gmnd sud' Tout

dommageré$ltantdel'occupânonpârL'Ass{}c|AI|onR(nIEnI,EnBt'LILLEdevraetrerÉparêdans

le délal fixé p€r LA UlLlE DE tlLJG - GRS au moment de lâ constatation'

L.ASSOGIÀTION ROLTXR DEnBY ULIX devra rêspecter toute consigne de sêcurité ou de prÔtætion

qui poûrait ètre donnee noBmment, par la ville, que cê soit pour l'usage dss locaux mls à

disposillon mals égal€ment pour tout matériel, obJ€I, PhotographiB' document ou €utre bisn prèté par

la Ville de Utle.

l|ætinterditàL'AssærAIoI{RortxRIERBY|.ru.Edefâiredesblensoccupésunusagequine

conespond pas à l'objet da I'autorisation et à la dætinadon des lieux tets qu" s sont prévus par la

présente convêntion.

L'utilisation autorlsés doit se poursufure dans des conditions tell€s qu?lle ne soit pas la soÛce

d,accidenls ou de dommages au( biens de LA V[.tE DE UL|.I - GRS, à ses agents, usagers et tiets' et

qu'ells ne crée pas de gêne nolâmment Pour les sgems ou usagers ou Pour le bon fonctionnêment

des installations.

Arûrh ?- Rê3PoÉabifné stissrsncss

L'ASSOCUUTOfl f,olrEn DEEEY LtLLE souscrlra uno poltce d'assurance de responsabilhé clvile

générale cowrant toutes lss conséquerEes Écmlair6 de la responsabillté qu'elle est suscepublê

d'encourlr vls à vis des uêr9 d6 lrsagers ou des agents dê la Ville à propos de tous les dommages

corporels, matériels et immai6ielS consécutits ou noo pouvânt survenlr du fait de la miss à

dlspositiondeslocauxoldesbiensappârtenantàtaVillaL'ASSoCIATIoNRoLLERDERBYaIa

charge des rêparations des dommages caus6s parelle-mêmo, ses personnels ou ses enÛepreneurs'

L.ASSOC|ATIOI\I RotIf,R DrnBy LILLE fera son afairo de tous tes risquês et litig6 pouvant survenlr

dufaitdesonactfuitédemânièrêàcequelaresponsabilitéde|avi||enesoitniinqu|étéê,nl

recherchée.

rAssoctAïIollt ROLTER DEFBY LLLE fera son alfaire de I'assuranco petmettsnt de garantir les biens

lui appartenan! ou mls à sa disposltion ainsi que les biens dê son personrcl ou de mûe personne

requise par ses soinS de manière à ce que lâ ræponsabilité de la ville en soit ni inqulêtêe, ni

recherch&.
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4c
195



L'ASSælAllOf, ROLIEn DERBy LttIE lransmelÛâ à lâ Ville de Lille les copiês des polic6

d'assurances alnsi que l€s attestadons cgrespondantss dans les I Jours de la m ncâuon ds lâ

présente conventhn.

L'ÀSOC!An()I{ RotlER DEnBY ULlg dolna Informer Ia Ville de tout sinistre ou dégrâdation qui

siviendralt dans les locâo(, alots même qu'll n'en résulterait aucun d{ât âpparent'

L'ASS(EnnON R0UIn DEBY LILLI €t ses assureurs lenotEefont â tout recours en responsabilité

conûe la Ville de Lllle qu'ils seralont en droit d'exercêr au momenl d'uÛ sinistre qul lui est lmputable'

Articla 8 - Gommrnlcatlon Î,IécanL ftosso- Rolalbns Publlsras

L'ASSOCIATION ROLIIn DEnBY UUI s',engago â fahs figurer sur tout document de comlnunication

à p6raltre les logos de " LA I,|LIE DE tltl'E It ot du ( Gtard Sud '.
ToutsupPortdewafâire|bbJetd'unbonâtirerpréalabbqueL'Assotnnol{R0IIIRDERBYL|LLE

devrâ faire vlser par LA VIILE I[ Utl.E ' GRs.

LA VlttE DE Llu-E - GRS p€ut solliciter L'AssoclAn([{ Ror.t[R DERBY ULIE si êlle le souhaite, au(

fins dobtenh d€s lmagos ou captation de l'événêment. uaccord préal?ble de L'ASSOClATlOfil RoUIR

DnEYullEseranéc6sâirearanttoutediffus|on,quelqu'ensoitlesupponou|aRnalité.

Ardcls I - nésinaf m' ânnuhtiolt

Les pârties peuvent d'un commun accord écriL décider de résllier lâ présente'

Dans I'trypothèse où [ surviendrait des &énemênts de force majeure êmpechant la réalisation du

projel le conûat seralt résilié d€ plein drolt sans indemnaé. La partio êmpêchée préviendra l'autrê dès

la survenance des évér€mems,

on entend par êv6nement de force mqieure ainsi que des êvênements conTractuell€ment assimilb à

l8 force majeure au æns du prÉsent contrat la menaco ou survsnance de : catsclysm8s naturcls

grèves gênérale9 émeutêg soudaines ou non, mouvsments populairss, acts de tenorisme, actes dê

sabotaga, guene, ou tout êvénement gravo powânt porter attointe à la sécurilé du public, En cas de

désir ds reconductlon de la cû'uênuon après cossadon dss circ{nslances qul empêchent son

exécution, les d6ux partios se r6oivênt unê nowèllê négociadon.

Fautê d'exécutlon do l,une des stlpulatlons du présent contrat pour toutô autre raison qu'un cas do

force m4Jeure, le présent contrat pounâ être réslllé de pleln droit qulnzeJours ouwabls après mise

en demaie etrecluée par lettre recommardée avec scctJsé dê rêceptlon restée innucueus€.

Artcte 10 : Lol appllcabls -$tridlcûon Gompao||te

Le présent contrat est soumis au droi! fr6nçâls. Toute contestâtion reladve à son interprétation et à

son exécllÎion sera, à défaut d'âccord préalable. soumise aux tfibunaux comÉlents de Lllle.
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rlllede$

Extrait du Registre dæ
délibéralions

DECISION DU MAIRE
n" aslql

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de

Lille et fassociation Comité Mirabeau Lillois, sise 84 rue de Trévise, 59000 Lille afin
de mettre à sa disposition la salle de spectacle en version s1 le 4 février 20'15 du
Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à Ulle (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour une demi joumée le 4 février
2015 moyennant une redevance de 300 € pour la location, 445 € pour les frais
techniques et 55 € de tais de dossier, soit un total de 800 € Nets.

Article 3 - Le Direcleur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
lexécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs dè la Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 el L.2122-23 du Code Général des
Gollectivités Tenitorialæ ;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à leffet de Marion GAUTIER'
adjointe au Maire ;

Vu I'anêté n" 45 du 16 avfl 2AM portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER' Adjointe au

Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
I' arttcle L.2122-D du CGCT ;

Vu la défibération n" 141738 du 15 décembre 2A14 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considêrant l'activité de l'association Comité Mirabeau Lillois gui
organise les qualiftcations du Prix Mirabeau ;

RÉPUBLIoUE F RÀNçA ISE197



:it,'llt'

198



t.

COIÙVEIIfIION DE MISE A DTSPOSITIOITI D'ESPACES

EnEe:

l-a Vi||s ds Lills en 5a quanfo de gËrhnahe du &and Sud

Repr6entée par son Maire, agissant sn vertu de la délibération n"l 4/1 64 du consell Mtmlclpal du 1 4

awil 2014 ou de | élu déléguêe à la culùne, agissant en vertu de I'anêté n"45 du 16 avril 2014 ponant

délégadon de fonctions êt de slgnature

Adresse : Place augustln Laurentcs 30667 - 59033 Lllle Cedex

Tel :03 20 49 50 00

Représentée par Madame Marlon GAUTIER, A4lolnte au Malre délégiuéÉ à la cultwe

Cl-après dénommæ Glt villr da Lillq - GRs 
', 

dhuÙe part

EI:

ASSOcnnON ConlÉ ûfimûeau Li[ols

Ass@iation Loi 1901

Adresse : 84 rue de Trévlse 59000 Lille

Tél:06 31 3ô 60 29

comltemirabeaulillois@gmâ il'com

Représentêe par Romain BOYER" Président

Cl-après dénomméo ( L'ÀSIIOOAnO OoMIIE lllRAEEâU uL'LOISr'

Prérmbuls

Dans le cadre de son activité annuell€. L'ÂsSoGlAT|olt coMm MnnEEAu

Vllt.E DE L[.tE - GRS pour l'accueil des qualltlcatons du d Prlx Mtrabeau D

Grand Sud.

L'objet de la présente convsntion 6t de déînir les modalltês qul régissênt

d'espace au Grand Sud pour la rêallsation dê ces proJets'

II 6t cornDru et alÎôté cs qul sdt :

UIIOIS a sollicité LA

le 04 février 2015 au

la rnlse à dlspogtion

[_B
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Ætcle 1 - Oryer

L'ASSOGIATIOII GoMm mnABEAU ULLOI!; a solllclûé LA Vllll DE ULtf . GnS pollr l'accueil des

qualiflcatlons du ( Prix Mlrâbeau r le 04 féwler 2oi5 seton le planning suivant:

- montage à partir de 14h

- (xlv€rujre publique de 1 7h à 22h30

- démomage dans ls foulée (pâs de stockqe de matériel nl de repise lè lendemaln)

Uaccueil se décline comme suit: LA lrllLE Df, Llltf - GlIi metà dlsposruon ds L'AS5ÛCIAT|O

c(Nlm MnABEAU LJLfOlS lss espacss sufuants :

SALLE DE SPECIACLE 51 tr,roc gredr|g 392 plac6

> L'ensembte do ces eslaces s€ra mls à dlsposltlon selon le Pl€nnlng

suivant susmentioffté

! La salte accuelilera au maxlmum 400 porsonrB. ceh comprond l'ememble du publlc

et égâlernent l'ensemble du personnel adminisfatif, technique artistlque et de

sécurité nécessahe à l'organisation de l'événernent

> Le public sera évacué.â la fln de l'é\énement

Les horaires d'occçæion dspacês incluent les temps d?ccueil du plblic, d'installation et de

désinstallatlorl

Toute modlfication de date, d'espace ou du contênu du pmjet fera lbbjet d'ul corùnuî accold en$e

LA VIIIE DE LIIIE - GRS et L'AliS(rcnTFIll COUm mnÀBEAU Lltt(}|s.

Atticlè 2 - Oblqaûons do rnssoclAïO GoMttE UIRAEEAU LlLLots.

L'AssOclATtOt{ COMm MnABEAI LLLols assure ls obllgations et fonnalltæ admhlsÙatÛes et

s'engage à ce tltre à :

> Informer rqulièrement LA vlllf DE ULLE - GRS de I'avancemem du prqiel des plannings et des

programmations prsssenties puis conf irmêes,

> lnformer régullèrement LA Utl-E ItE LILLE - GRS de toute modlfication so râpportant à

I organisatlon du prqet.

> Mettre en olace les &uiF nécessaires à l'imtallatlon' la déshstallatlon l'âcqjeil du Public

l'exo lottatlon du matérlel.

> La dtffuslon sonore seia limnée atfi hcraires et au volume hlqiés par le réglsseur du Grand

Sud.

> Assurer, le cas échéanL les dûnarches lqgbs d?utorlsatlon d'ouveftrê d'un bd. en âssurêr la

I'approvisionnemêfiL la gêstiôn et l'encaissemeht des retÈttês.

LA VILI.E DE LILLE-GRS - I'ASSOIIATON COMITE MIRABEAU ULLOIS
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Assumef 16 frâls de r&nunéradûts ou d'êJénêmenc| de oerformanc€ orr d htery€ûrtlons

4rtistiqlfes conFcant ls pnlet : 16 frals de déplacemerÈ de rêstauratlon et défialernenB des

équipes artlsuquæ et des personnels lmpllqués s|r l'évâlenEft ef toubs 16 ctErgês affêrentes

au fqet (cadÊts, droits d'âûeur, drofrs vobins. etc.)

Respecter lesJauges des esoac6 mls à dbposltlon par le cmnd Sud

Prendre en chârge les assuranc€s rÊspons€bllités cMles dommags sux biens dans le cadre de

I'occupatlon des espacês du Grând Sud corformémerÈ àl'arthls 7 de la orésentê convention :

Les êqulpos ds L'ASSOC!{TION COMIIE MIRABEAU LlLlOlS, mis€s en place pour l'évérEment,

s'€ngagent à respæter les conslgnes d'lnstallauon flx6 par le réglseur généfaldu Grard sud.

Les besoins en matûiel et les fiches technigues seront communlqués dès réceptlon de la convenûon

au rqisssurgénéraldu Gmnd Sud.

Les membles de l'orgsnisâtion et le personnel de sécuité en placo lors de l'événêment serom

idênflffés.

En qualité d'employeur, L'AliSOCnnOil eoMm nflnABEAU tfifols s'assûera des rémûÉrations,

charges socisles st fi$alss, de son personnel artlstique technlque et admlnlslratif aûaché au Uojet.

De mêmq il lui appartieltdra de solliclter auprès des autorltés compéteûts sl næssalre les

autorisations pour l'ernplol des artistes €tBngers evou minews. En cas d accident du tsavail

lmpliquant les salarlés, staglahes ou bénévole6 de LASSOCIATIoN CoMm MIRABEAU LlLLolS,

celle-ci 6t tenue d'effectær les formalités l€ale5.

Sl [A VILLE DE LILIE - GRI lul en fait la demarde explesse, L'ASS0CIATION COMITE MIRABEAU

LILLOIS founira une attestation des dlfférdlûes calsses social€s (URSSAF, GRISS, Congés

spectacleg ASSEDIC,..) et copie des statuts ou tort autre documentjusiflant sa sûucturejddiquê.

Ardcle 3 - obfigarturs de tA V[.LE D[ LlLL"E - GRS

LA VlLlE DE ULLE ..RS 6ssu'e à L'ASSOCIAT]OII GOMm mnnBEÂU UlIolS que l'ensemblo des

6paces mis â disposltlon pour leur événement est conbrmê à h législador et aux dlsposiûons

réglementaires des établlssements lecevam du public.

LA VtLtI DE tll"lI - GRS melûa à dlsposltion de L'ÀSs(FfmoN GOMITE MIRABEAI UU.OIS le

matériol sufuant:

- les portanB pou le vestialre

- les praticEbles r!écessaires pour la scène (dlnemion et hauteuà dénnir)

- ul systèrne son,4 mlcro HF, un pjpltrê et un mlcro pupiÛe

Ce matérlel rêstera sous la responsâbllité du rqbseur général du Grand Sud.

LA, VIILE DE tU LF - GRli gararttt la pr€sencs d'un r6glsseur daccueil durant toule la durée du

. montage, du démonbge et de l'êxploitatlon.

(.('
LA Utr.E DE LILLE.GRS - L'ASSOCIAÏON @MITE MIRABEAU ULLOIS
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LA U[f"E 0E Ulf.E - GRS mettra en place le seMce de Surité næ6satte au bon d6oulernent de

l'événement (2 agents de séûrlté SSIqP 1).

fA V!U.E DE Uff'E - GRS prendra en charge le ne$oyage âvg1t et après fgrénemenl

Arftlo 4 - Târfis ds locatû sl mûda[rtu .la paiarner

L,A UIIIE ItE LILLE - GnS met à disposltion ses espaces pour m rxcntsnt fTC de g[r,{Xt € ilèle (lult

cenB euros). ce montant se détaille comms suit i

- La sale de sporlæle Sl a!r@ g|adh Grtif assoclaûon nbbo - 6rÉmnænt F|blic payant- dend

joume) I 0fi6 & 500 € solt 300 € (ùob csntô ouros)

- Fortal tæfidque: 446.qt € d3 core|!|pndût ar ndoyr0p d0 L sano alaût gt ap!ès

l'6rônoûrnl, L pÉsnco d'm rqhseur d'arsrdl dûart la mantr€GtdÛ| (dg|d scrcloo), h pdse

on durgs d'm ssnrlcq do sédrÉré el 18 rdso à dsFsldon du trut6|bl Ecln|qtn s|tsmtltrhrmé

du Grand $d.
- F,ais de doesbt: 55 €

solt |m tobl llst: 800.00 € Nst (ltrrt csnts euos) payable par chèque a I'rdre du Trêsor Public. Un

tiùe de recette serâ émis à l'encontre de L'ÂSsoclATloN coMlTE MIRABIAU LlLLols à r&eplion de

la convendon signée.

fudcla 5 - Aæuail d€3 pafirhanls 0t û Frblb
L'ASroClAïOll GOMIIÏ MnlBEAl Uff.OlS fera son affaire de l'accuel d de la gestlon du public, à

I'enûée comme au nlveau des espaces désignés. L'entrés et l'accueil du F|blic se feroni pâr t?ccuell

du Grand sud.

L'ASSOGIAïIOI ûomm MnABEAU LIJ.OIS s'engage à respecter les lois en viglu r comemant la

consommation d?lcool dans le cdre d'une mânifestâton publlque. d darE le caÛe d'm lieu

muDiclpal,

L'ASli(EnnO OoMIIE llllRÀBEâll LlLLOlS s'srqago à lrûffior ldi accùs à fonfirs et È la sûrdo du

pub[s ot m dolt sn auqm cas labsor ur acrô3 ounort sdr3 sûlroinancB,

L'Al$loclAnofl OIIUm ttmBEAu UI.LOIS devra respæter le règlement lntérianr de la Vllle de Lille

et csluidu Grand Sud.

L'erûée à l'évûænEnt sèra psyante (2 q. L'ASSOGnnOd OOMm MnASEIU UU-OIS fera son

affalre de la mlse en place d'une bllletterle, dê I'encalssem€nt et de lo complabillt6 des recettes. '

tutlrlê g - Ac(rrail Tedûiqûo du pmld

14 V|tlf lE lIl"LE . GnS foumira ses 6pacs en ordre de marche. L'ASsOtlATlOu COMIIE

l,tlRABEAl, L|I'IOF shgage à respecter les consignes d'lnstallad@ fixées pâr le rêgbseur général

LA VILI.E DE LILLE-GRS _ L'ASSOCIATION COMITE MIRABEAIJ ULLOIS
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Extrait du registre
des anêtés

No 1s \h\

Le Maire de Lille,

Vu I'article L.214+3 du code général des collectivités tenitoriales,

Vu f'anêté n' 45 du 16 avnl 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, onzième adjointe,

Vu fa décision municipale no 141290 du 12 septembre 2014 portant
autorisation de conclure la convention de mise à disposition des locaux du
Théâtre du Nord, sis 4 place du Général de Gaulle à Lille entre la Ville de Lille
et ta SARL Théâtre du Nord, à titre gracieux, pour une durée d'un an, période
renouvelable deux fois par décision expresse,

Four le Maire de Lille et par
délégation,

DECIDE

Article 1 - La convention d'occupation temporaire du domaine public entre la Mlle de Lille et
la SARL Théâtre du Nord portant mise à disposition des locaux sis 4 place du Général de
Gaulle à Lille est modifiée par avenant no 2.

Article 2 - L'avenant n' 2 à la convention d'occupation temporaire du domaine public modifie
I'autorisation accordée par la Ville de Lille au Théâtre du Nord pour la vente de boissons. La
Ville de Lille autorise le Théâtre du Nor:d à exploiter une licence lV dans l'espace du bar situé
dans l'accueil du théâtre.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtef de ville de Lille,le...Z.&.FËV,...40TF
Est certifié le caractère exécutoire du
présent arrêté,

Affiché à l'hôtelde ville de Lille rcP 0 ppy prfÏf'.

Reçu par le Préfet du Nord le 2 0 FpU
Pour le Maire de lille et par délégatioil; Z1,ffi La onzième adiointe

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication

gF

RÉPUBLIaUE FRANIçAISE
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Avenant no 2 à la conventlon de mise à disposition de locaux

ENTRE LES SOUSSIGNEES

La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine AUBRY,

agissant en vertu de la délibération n" t4/L64 du 14 avril 2014 portant délégation de

pouvoir du conseil municipal au Maire, ou par l'Adjointe au Maire déléguée, Madame

Marion GAUTIER, dtment habilitée par l'arrêté n" 45 du 16 avril 2014 portant

délégation de fonctions et de signature en cas d'absence ou d'empêchement,

domicitiée en cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustin Laurent, CS 30667 59033

LfLLE cedex ;

Ci-après dénommée < la Ville n, d'une Pârt'

ET

La SARLThéâtre du Nord

19 rue des Champs

59200 Tourcoing
Siret: 32474540500013

Représentée par son gérant Monsieur Christophe RAUCK

D'autre part
Ci-après dénommée < Le Théâtre du Nord I

IL EST PREAIÂBIEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

La Viffe a consenti au Théâtre du Nord, par convention du 12 septembre 20L4, dont la

signature a été autorisée par la décision municipale n" t4/29O du 12 septembre 20L4,la

mise à disposition des locaux dénommés < Théâtre du Nord >'

La convention a été cmsentie pour une durée d'un an à compter du 12 septembre 20L4,

renouvelable deux fois pour la même durée par décision expresse.

La convention a été modifiée par avenant n" 1 afin d'autoriser le Théâtre du Nord à exercer

une activité de débit de boissons de 2t'" catégorie et de petite restauration dans l'espace

du bar situé dans l'accueil du théâtre.

Le piésent avenant à la convention entre la Ville et le Théâtre du Nord a pour objet de

modifier t'autorisation accordée pour l'activité de débit de boissons de 2è" catégorie et de

petite restauration.

I
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cEt-A EXPOSE, tL EST CONVENU CE qul SU|T :

ARTICT"E 1- MODIFICATION DE TARNCLE 5 " AFFECTATION N DE TACONVENTION

La Ville et I'occupant conviennent de supprimer l'alinéa 2 de I'article 5 "Affectation" de la
convention et de le remplacer par l'alinéa suivant :

< La Ville autorise le Théâtre du Nord à exploiter une licence lV dans l'espace du bar situé
dans l'accueil du théâtre.
Les horaires d'exploitation de la licence lV devront être conformes à la réglementation, et
fixés au plus tard à minuit, sauf les exceptions suivantes :

- au plus tard t heure les nuits du vendredi au samedi et du dimanche au lundi,
- au plus tard 2 heures les nuits du samedi au dimanche. >

ARTICLE 2 . AUTRES STIPUIÂTIONS

Les autres clauses et conditions de la convention d'occupation temporaire du domaine
public entre la Ville et le Théâtre du Nord, non modifiées par le présent avenant,
demeur:ent inchangées et conservent leur plein et entier effet.

Fait à Lille, le

Pour la SARL Théâtre du Nord,
Le gérant,

Christophe RAUCK

Pour la Ville de lille,
Pour le Maire de Lille et par délégation,

adjointe,

GAUTIER

Lar

I
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Extrait du registre des
délibérations

DEGISION DU MAIRE

àto têlt?rv ./t )lqt

Le Maire de Lille,

Vu les articles L2122-22 (3" et 20') et L2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales,

Vu fa délibération du Conseil Municipal n'1514 du 26 janvier 2015
conférant délégation de pouvoir au Maire en matière de recours aux
opératiOns de financement (emprunts, instruments de couverture) pour

f'exercièe 2015,

Vu I'arrêté n"1982 en date du 19 février 2015 donnant délégation de
fonctions et de signature à Madame Dominique PICAULT, 21eme

Adjointe au Maire,

Vu le budget de I'exercice 2015 de la Ville de Lille, ayant force
exécutoire, qui prévoit notamment le recours à I'emprunt pour assurer
le financement de ses programmes d'investissement,

Vu la proposition de la Gaisse des Dépôts et Consignations,

DEC$DE :

Article 1er - ll est réalisé un emprunt PRU (Prêt Renouvellement Urbain) Espaces
pubfics de 12 a62 693 euros (douze millions quatre cent soixante deux mille six cent quatre

vingt trois euros) auprès de la Caisse des Dépôts et Gonsignations dont le siège social est à

Lillè, 11 Parvis de Rotterdam 170 Tour Lilleurope. Ce prêt est destiné au financement de

I'opération de travaux de requalification Espace Public / Voirie, située dans les quartiers de

la politique de la Ville dans le cadre de IANRU (Agence Nationale pour la Rénovation

Urbaine) à Lille et est consenti aux conditions suivantes :

Phase de préfinancement
Durée: 24 mois
Tarx d'intérêt : Livret A + Une marge de 0,60%, soit 1,607o actuellement
nèqlement des intérêts : paiement trimestriel en fonction des versements effectués

Phase d'amortissement
Durée: 20 ans
Tarx d'intérêt : Livret A-+ une marge de 0,60%, soit 1,60% actuellement

Rèolernent des échéanôes (capitalet intérêts) : paiement annuel
profrtO arnortisiement : progressif (amortissement déduit et intérêts différés)

Remboursement anticipé : indemnité forfaitaire sur 6 mois
Modalité de révision des échéances : double révisabilité limitée (DL)

Taux de proqressivité des échéances : 0%

Gommission
lnstruction :l qtO€, soit environ 0,06% du montant emprunté.

Article 2 - L'emprunt est inscrit lors de son encaissement en recette à l'article

1641 du fuOæt fandis que les frais retatifs à la commission seront imputés sur les crédits

inscrits Chapitre 66 Article 6688 Fonction 01.
REPUBLIOUE FRANI çAISE206



Article 3 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier
Principal Municipal de Lille sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrêté.

Articte 4 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs
de la Mlle de Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Hôtelde Ville, le A 6 FEtt, ZffiIï

Pour le Maire de Lille et par délégation,

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

?' 6 FËyr" Ë'[rt5

7 tEv. ?û15

Affichée à I'Hôtel de Ville de Lille le
Reçue par le Préfet du Nord le 2

Pour le Maire de Lille et délégation,

Dominiqûe PICAULT

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de
Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

t

'*-**-/
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Le Maire de Lille,

Vu les articles L 2122-22 (20") et L 2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales,

Vu la délibération du Conseil Municipal n"14ft39 du 15 décembre
2014 autorisant une ouverture de crédit d'un montant global de 80
millions d'euros pour l'exercice 2015,

Vu I'arrêté n'1982 en date du 19 février 2015 donnant délégation de
fonctions et de signature à Mme Dominique PICAULT, 21eme Adjointe
au Maire,

Vu la proposition d'ARKEA BANQUE ENTREPRISES ET
INSTITUTIONNELS,

Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N"15/4 6

DECIDE :

Article 1er - ll est constitué une ligne de trésorerie d'un plafond de 18 millions d'euros
(dix-huit millions d'euros) auprès d'ARKEA BANQUE ENTREPRISES ET
INSTITUTIONNELS dont le siège social est situé à Paris, 118, avenue des Champs
Elysées. Les conditions d'octroi sont les suivantes :

Durée: 1 an
Date d'effet du contrat : le 3 mars 2015
Index des tirages : EONIA
Taux d'intérêt : EONIA + marge de 0.82o/o

Montant minimum des tiraoes : 10 000 euros
Modalités de remboursement : en jour J si confirmation par fax avant 11h30

Modalités de versement des"fonds : en jour J si confirmation par fax avant 10 h

Facturation des intérêts (base exacte/360) : payable trimestriellement sans
capitalisation
Commission d'enqaoement : 0,20o/o l'an, soit 36 000 euros, payable à la date de
prise d'effet du contrat
bommission de Non Utilisation (CNU) : néant

Article 2 - Les demandes de tirages et de remboursements seront effectuées sans
autre Délibération ou Décision du Maire dans les conditions prévues au contrat. Le
paiement des frais financiers sera prélevé sur le chapitre 66 article 6615 fonction 01,

les commissions seront imputées sur le chapitre 66 article 6688 fonction 01.

Article 3 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier
Principal Municipal de Lille sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de

I'exécution du présent arrêté.

REPUBLIOUE FRANçAISE
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Article 4 - La présente décision sera inscrite au recueil des acies administratifs de la
Ville de Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Hôtetde Mile, te a 6 FË$. affifs

f
PICAULT

Est certifié fe caractère exécutoire du présent acte

Reçu en Préfecture le 2 7 FEU" 20f5
Affiché en Mairie le e 6 FFff pfllil5j

PICAULT

La présente décision peut faire I'objet d'un
Tribunal Administratif de Lille, dans un
publication.

recours pour excès de pouvoir devant le
délai de deux mois à compter de sa
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Extrait du Registre des
délibérations

DECISIOÎ'û DU ffÂAIRE
aloûY 

"Âs/tr+t

Le Maire de Lille,

vu les articles L.2122-22 etL.2l22-23 du code Géuéral des

Collectivités Tenitoriales ;

Vu la délibération no 141164 du 14/0412014 portant délégation

de pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de décider le

renËuvellement de l'adhésion dè ta Vilt. aux associations dont elle est

membre;

vu l'arrêté no 68 du1610412014 portant délégation de fonotions

et de signature du Maire de [,ille à Monsieur stéphane tsA,LY,

Conseilbî Munioipal délégué à l'éclairage Plblig,- notamme'lrt la

rigr,rt"r des décisions prisés en application de l'article L.2122-22 du

CGCT;

Vu les délibérations n' 981653 tlu 28/09/1998 et no 021373 du

1,3/05/20A2 décidant l'adhésion àl' A'F'E'

DECIDE

Article 1 - La Ville renoarvel'le son adhésion à l'Association Française de I'Eclairage, au titre
de l'année 2015.

Article 2 -Le coût annuel de l'adhésion de la Ville s'élève à 203.00 € TTC

Artûcle 3 - La dépense sera inscrite sur les crédits Chapite 011 - Article 6281 - Fonction 814.

du budget de la cornmune.

Article 4 - Le Directeur. Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution de la
présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administatifs de la Ville de

Lillç et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le - 3 llllS l{tS
: Est certifi.é le caractère exécutoire de la présente déciSion,

ReçUe en Préfecture le - 
" 

ilnS Z0t5 'Pout le Maire de LTle 
-.t"pT 

délégatioD,
Le Conseiller Municipal,

Affiphée en Mairie le - 3 ilAflS Z0f5

Pour le Maire de Lille et pax délégadon,
Le Conseiller Municipal,

Stéphane BALY

Laprésente décision peut faire lbbjet d'un recows devant
délai de deux mois à eompter de sapublication.

Tribunal Administratif de Lille dans un
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Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
À,lo'r ,n5 fte

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu la délibération n'141164 du 14 avril2O14 portant délégation de pouvoir du
conseil municipal au Maire à I'effet de ; notamment, décider de la conclusion
et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans.

Vu I'arrêté n"45 du 16 avril 2014 porlant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT,

Vu la délibération 141364 du 27 juin 2014 autorisant les tarifs de mise à
disposition des espaces du Palais des beaux-arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de I'association Heure
Exquise Distribution pour I'organisation d'une manifestation privée,

DËEIDË

Article 1er - Une convention de mise à disposition des locaux du Palais des beaux-arts, sis
18 bis rue de Valmy à Lille est passée entre la ville de Lille et l'association l-leure Exquise
Distribution pour l'occupation de l'auditorium.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie les 13, 14, 16 et 17 octobre 2014,les 3 et 4
novembre 2014,les 2, 3 et 9 décembre 2014 moyennant le paiement d'une redevance de
2 025 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

-. 5 F{$$s /r1$
Est certifié le caractère exécutoir-e de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lillel" '- 1o f'fltffS I$15

Reçue par re préfet du Nord te - 5 lfARs 20f5

Pour le M9ire de Lille et par délégation,

"6i;*" onzième adiointe

Hôtelde ville de Lille, |e...,

Pour le Maire de Lille et par
délégation,

onzième,âdjointe,

Gautier

Gautier

présente décision peut faire l'objet d'un recours devant
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

té ç=.
<!Y-l

gl ''{i;Y.-q.lji,l-

il

REtrUBLIQUË FRANCAISE

le Tribunal Administratif de Lille
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CONVENTIQN DE

de l'Auditorium du
MISE A DISPOSITION
Palais des Beaqx-Arts

Entre les soussignés :

RAISON SOCIALE :

ADRESSE:

TELEPHONE:

E-MAIL:

N" DE SIRET:

REPRESENTE PAR :

EN QUALITE DE :

RAISON SOCIALE :

ADRESSE :

PALATS DES BEAUX-ARTS/ VILLE DE LILLE

L8 bis rue de Valmy - 59000 Lille

03 20 06 78 L9

ajeanson@mairie-lille.fr

21590350100017 Code APE :9L437
Marion GAUTIER

Adjointe au Maire déléguée à la Culture

Heure Exquise Distribution
Centre lnternational pour les arts vidéo

Le Fort - Rue de Normandie

BP 113

59370 Vlons en Baroeul

Ci-après dénommé "[E PALATS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

E-MAIL:

EN QUALITE DE: Président

Ci-après dénommé "L'UTl!-IS,ATEUR" d'autre part, à l'occasion de la manifestation suivante :

Nom de la Manifestation Heure Exquise

Date de la Manifestation 13/14fi6/17 octobre ; 03O4 Novembre ;

0NW9 décembre

Durée de la Manifestation 18h-22h

Temps de Montage/ de Démontage Jour même

Nombre de Personnes attendues 200

Nom du Référent
contact tél/ e-mail

Véronique Thellier
contact@exquise.org

Option de Réservation posée le 28 mao 20t4
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ll a été convenu ce qui suit :

l/ Objet de la convention

La présente convention a pour objet de fixer les règles et les conditions selon lesquelles tE pALAls D€s
BEAUX-ARTS peut être amené à céder I'occupation et I'utilisation du local décrit ci-après:
- Auditorium
- Sis au 18 bis rue de Valmy - 59 000 Lille, Niveau R -2,

- Capacité : 200 places fixes et un espace pour l'accueil de 8 personnes à mobilité réduite
- Dimension de la scène : 1-0 m de large x 3,90 de profondeur au centre de la scène et 3,15 aux extrémités

cour et jardin.(non modulable)
La liste détaillée de l'équipement et du matériel figure dans le cahier technique disponible sur demande.

ll/ Type de manifestation accueillie

L'Auditorium est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires.
projections, concerts, spectacles (montage léger).,.

c-E PALÂlS DES BEAUX-ARTS se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation est
susceptible:
- de troubler I'ordre public.
- de déroger au principe de laicité.
- d'être contraire aux bonne mæurs.
- d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment (cf. Article V.)

0 û[l eonditiours tarifaines

La cession de l'occupation de I'Auditorium est soumise aux conditions tarifaires ci-après, validées par la
délibération du 27 juin 201,4, qui couvrent les frais de personnel et de fonctionnement du lieu.

EN SEMAINE

utilisateur rarif de base tdem Agent d'accueil

* Les temps de montage et de démontdge sant inclus dans les tronches horoires indiquées ci-dessus.

Tarifs par he

LE WEEKEND

Utilisateur Tarif de base ldem Agent d,accueil

lieu+1 technicien) (2 techniciens ,Itonne
Forfait demi-journée (Bh à 12h / ou 14h à 18h)* 75e 150 € 1.5 e/ h
Forfait journée (8h à 18h avec une pause de 2 heures)* L50 € 200 € L5e/h
Forfait soirée (L7h à 22h)* 175 € 300 e L5€/h

n par ure supplementalre de mise à disposit on:
De 18h à 22h 50€ 75e L5€/h
Au delà de 22h (coefficient de 1,5) 75e 112,50 e 22,50e/h

Ie lieu+ techniciens

Forfait demi-journée (8h à L2h / ou 14h à 18h)t 100 e 175 e 15€/h
Forfait journée (8h à 18h avec une pause de 2 heures)* 175 e 250 e 15e/h
Forfait soirée (17h à 22h)* 250 € 350 e 15€/h

Tarifs par heure suppler r neure supplementarre de mise a dls
De 18h à 22h 50e 75e 15eth
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lV/ Modalités de réservation

Toute demande devra être formulée par écrit (courrier, fax ou mail) au minimum 2 mois avant la date
souhaitée. et préciser la nature de la manifestation, le nom et les coordonnées du référent, les besoins
techniques et matériels.

Les dates souhaitées sont inscrites au planning sous forme d'option dans I'attente d'être confirmées par écrit 
I

par les services du PALAIS DES BEAUX-ARTS, après réception de la présente convention complété et signée,
accompagnée du devis également signé avec la mention "Bon pour accord".

V/ Règles d'occupation et d'utilisation

l-'UTILISATEUR veillera à réunir toutes les conditions nécessaires au bon déroulement de la manifestation et
notamment:
- à ne pas encombrer les unités de passage, les escaliers et les issues de secours
- à ne pas utiliser de matériel incandescent ou d'artifice.
- à n'utiliser que des matériaux ignifuges (classés M1)

De mème, il est strictement interdit:
- d'introduire des animaux (même tenus en cage ou en laisse) dans l'enceinte du bâtiment
- de jeter tout papier ou détritus sur le sol
- de fumer; de boire ou de manger

LE PA[-A[S DES BEATJX-ARTS s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec
l-'tJT$[-[SATEt,[R ou l'un de ses représentants, comprenant les locaux et les voies d'accès qui seront utilisées
ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des emplacements des
dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

LE PAI-AIS DES BEAUX-ARTS s'engage à mettre à disposition le personnel technique (1 à 2 personnes) charge
du bon fonctionnement du lieu.

L'UTILISATEUR s'engage à fournir le personnel d'accueil, de vestiaires, de sécurité, de nettoyage et
d'animation pour la manifestation (4 personnes minimums).

L'UTILISATEUR ou son mandataire est tenu d'être présent pendant toute la durée de la manifestation, jusqu'à
la complète évacuation du public et la fin du démontage.

Si le PALAIS DES BEAUX-ARTS le juge nécessaire, il peut demander à L'UTILISATEUR de recourir aux services
de sécurité d'une société privée, pour lesquels ce dernier s'acquittera des frais,

Vl/ Communication et signalétique

L'UTILISATEUR est tenu de transmettre une copie de tout document de communication lié aux manifestations
organisées dans I'Auditorium du musée.

L'UTlLISATEUR.est autorisé à disposer des supports de communication visuelle à I'extérieur de la salle de
manière à signaler l'événement et à flécher le parcours.

Dans certains cas, le PALAIS DES BEAUX-ARTS peut mettre à disposition un ou plusieurs emplacements pour
des affiches de format I20 x 776 cm.
ll est formellement interdit d'accrocher tout support de type bannière, bâche ou kakémono sur les grilles
extérieures qui entourent le bâtiment et la descente d'escaliers vers I'Auditorium.
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Vll/ Assurances et accident du travail

L'UTILISATEUR est tenu d'assurer contre tous les risques, tous les objets lui appartenant ou appartenant à
son personnel. De même, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurances couvrant tous tes dommages
pouvant résulter des activités exercées dans le lieu mis à disposition et fournira au plus tard 7 jours avant
la manifestation, une attestation.
En cas d'accident de travail subi par un membre du personnel mis à disposition par L'UTILISATEUR, ce
dernier est tenu de I'en informer ou l'un de ses représentants le jour même de l'accident ou, au plus tard
dans les 24 heures (sauf en cas de force majeure, d'impossibilité absolue ou de motif légitime). En aucun
cas, LE PALAIS DES BEAUX-ARTS ne pourra se substituer à I'employeur pour recevoir cette déclaration.

Vlll/ Annulation

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d'aucune sorte,
dans tous les cas reconnus de force majeure c'est-à-dire d'éléments extérieurs imprévisibles et irrésistibles:
grève, guerre, incendie, catastrophes naturelles, maladie, blessures graves.

Hormis les cas précités, la partie qui rompra le présent engagement devra verser ou rembourser à l,autre
partie à titre de clause pénale, l'intégralité des sommes perçues au titre de la convention.

lX/ Conditions et durée de validité de l'opération

Ïout manquement aux dispositions précitées constaté par les services du FALAIS DES BEAITX-ART'S entraînera
I'annulation ou I'arrêt de la manifestation, sans aucune contrepartie de quelque nature que ce soit.

Tout litige lié à I'interprétation de la présente convention sera porté devant le Tribunal Administratif de Lille,
après épuisement des voies amiables.

Fait à Lille, le

€n trois exemplaires originaux

Pour
Heure Exquise

Thierry Destriez
Président

Pour
LE PALAIS DES BEAUX-ARTS,i ,/t..i

:t|.

:., !!,-''' ,)'l-- "=

Marion GAUTIER

Adjointe au Maire déléguée à la Culture

-f*u 16.'ilt.ir'c-. cÀ{, 
.'J-{Ce- ,.i' pe*" .'i.r: ,;'-L; '

HEURE EXQUISE !

tsP 113

sg37 Û nn or* s-nN -ts AR@u L
France

wsrfs.exquïse'org
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vfriitle sie I

lillt
Extrait du registre des Le Maire de Lille'
délibérations

DECISION DU MAIRË

NO 4s lLt I

Vu les articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu la délibération n'141164 du 14 avril 2014 porlant délégation de pouvoir du
conseil municipal au Maire à l'effet de ; notamment, décider de la conclusion
et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans,

Vu I'arrêté n'45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint au
lMaire, notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT,

Vu la délibération 141364 du 27 juin 2014 autorisant les tarifs de mise à
disposition des espaces du Palais des beaux-arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la société Groupe Tec
pour l'organisation d'une manifestation privée,

PEçNAE

Article Xer - {.Jne convention de mise à disposition des locaux du Falais des beaux-arts, sis
1E bis rue de Valmy à Lille est passée entre la ville de Lille et le groupe Tec irour
l'occupation de la salle Valmy.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 18 décembre 2014 moyennant le
paiement d'une redevance de 2 000 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

* [i ;iar.
Hôtel de ville de Litle, te.....:.1..ri4.if$..Î.f..''"

taEst certifié le caractère exécutoire de
présente décision,

Affichée à !'hôtelde ville de Lille le '- :i

Reçue par ie Préfet du Nord Ie L 5 ;ARS

Four le Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

F.E F rr - l-l rf U E F i.., i\lc.\ i S i:

Tribunal Administraiif de Lille
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

Palais des Eeaux'Arts

Agissant pour le compte du Palais des Beaux-Arts,

Ci-après dénommé "LE PALAIS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

et

Entre les soussignés :

RAISON SOCIALE :

ADRESSE:

TELEPHONE :

FAX:

E.MAIL:

N. DE SIRET:

REPRESENTE PAR:

EN QUALITE DE :

RAISON SOCIALE :

ADRESSE:

Ci-après dénommé <

VILLE DE LILLE

CS 30667 59033 Lille cedex

03 20 06 78 19

03 20 06 78 23

evenementsPba @ ma i rie-li lle.fr

21590350100017 CodeAPE:91032

Marion Gautier

Adjointe au Maire de Lille déléguée à la Culture

Groupe Tec

25 rue de Chazelles

750T7 PARIS

01 s6 59 82 93

c.coignet@tecsolution.com

rf ,btS: ,Qbfl,,,..
S['Ai',]Ale-ondne aZtZZ

Nom de la Manifestation Noël du grouPe NRJ

Date et Durée de la Manifestation 18 décembre20L4
1.6h30-19h30

Montant de la Manifestation 3850 euros

Temps de Montage/ de

Démontage

Le Jour même

Nombre de Personnes attendues 100

Nom du Référent
Contact tél / e-mail

Gwendoline BROUDEHOUX

Directrice de Zone - Nord

ebroudehoux@nri.fr
Tel :03 207979 17

Mob : 06 t492 49 45

Option de Réservation Posée le 2O octobre 2014
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lla été convenu ce quisuit:

Article 1- Mise à disPosition

Le Palais des Beaux-arts met à

une manifestation Privée, qui
la disposition de l'occupant le jeudi 18 décembre20L4la salle Valmy pour

se déroulera de 16h30 à 19h3-o et qui comprendra des visites guidées de

l'exposition Sésostris. , ^r r^ ^^.,{iannaoc I eç frais de bouche restent à la
Lemuséeprendraencharge|esfraisd,ouverture,etdegardiennage.Lesfraisdebr
charge de l'occuPant.

Les elspaces sont mis à la disposition de l'occupant en l'état'

Article 2 - Redevance

Cettemiseàdispositionestconsentiemoyennantlepaiementparl,occupantd,uneredevanceàhauteur
de 3850 euros (dont 1850 euros pour les visites)'

la réservation ne deviendra définitive qula 
''ettption par le Palais des Beaux-arts de la présente

convention signée en trois exemplaires originaux par l'occupant'

Article 3 - Suivi

foccupantdésigneraunco||aborateurchargédesreIationsavecIePaIaisdesBeaux.artspourlamiseen
æuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention'

Article 4 - Réunion PréParatoire

Le co*aborateur désigné par 
'occupant 

devra prendre contact avec la responsabre des manifestations

privées du musée lturltte aenoit - téréphone 03-20-06-78-19 et mailibenoit@mairie-title'fr) au minimum

unmoisavantlamanifestation,afind,examiner|edéroulementdelamanifestation:espacesouvertsaux
invités, circuit et horaires, visite par |es guides conférencières du musée, conférence, gardiennage...

Le parais des Beaux_arts s,engage à organiser une visite des rieux préarabre à ra manifestation avec

|,occupant ou l,un de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront

utirisés ainsi que res itinéraires d,évacuation, res issues de secours et ra constatation des emplacements

des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction'

VL,espaceestdestinéàrecevoirdesmanifestationsdetype:conférences'colloques'séminaires'
cocktails, dîners, visites privées"'

Le parais des Beaux-arts se réserve re droit de refuser 
'utirisation 

de ra salle si la manifestation est

susceptible notamment de troubler l'ordre public, de déroger au principe de laitité' d'être contraire aux

bonnesmæursoud'enfreindrelesrèglesdesécuritéliéesàl'usagedelasalleoudubâtiment'
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L'occupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.

Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans l'accord

préalable écrit du Maire de Lille.

V lJoccupant s'engage à respecter les capacités maximales d'accueil suivantes :

- 150 personnes en cocktail debout dans la galerie jardin

-500personnesencocktaildeboutdanslagaleried'entrée
-S0personnesencocktai|deboutdanslaRotondeNapo|éon
- 1 000 personnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée

- 200 personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra être installé dans les

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite'

L'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités'

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

l'occupant, le Palais des Beaux-arts pourra mettre en place une gestion des flux adaptée et stopper

temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les différents espaces du musée'

Anticle 6 - Frestataines

Les prestations extérieures (surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier"') restent à la

charge de l,occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquera à la

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de planifier les livraisons et de

rappeler les règles de sécurité en usage.

Article 7 - Horaires

L,occupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation' Les salles

d,exposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée à 23 heures'

le démontage ne devra pas dépasser th du matin'

Article 8 - lnstallation tecËnique

L,occupant devra transmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaises, colonne

d,éclairage, sonorisation) quinze jours minimum avant la manifestation et le soumettre à l'approbation du

responsable de la sécurité du musée.

Article 9 - Validation de documents

L,occupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation (invitations, programmes,

tracts, affiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées du Palais des Beaux-Arts

avant bon à tirer.

Article 1O - Sécurité

L,occupant est réputé connaître et mettre en application les textes règlementaires en vigueur et' en

particulier les dispositions générales et particulières du Règlement de sécurité contre les risques
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d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public (Cf. annexe 1., partie intégrante du

présent contrat).

Dans le cas d'inobservation des prescriptions définies dans la convention d'occupation temporaire,

l'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuel[e par le Palais des Beaux-Arts.

A défaut, la convention d'occupation temporaire sera automatiquement annulée.

V Au-delà de 250 invités, L'occupant devra systématiquement recruter un aBent de sécurité (vigile) de la
société de surveillance en marché avec la Ville de Lille qui assurera le contrôle des entrées. Ces

prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directement par lui.

Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

V Les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.
ll est formellement interdit de fumer dans l'établissement.

ll est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du musée.

ll est interdit d'amener des animaux de compagnie

Article nn - Constats contradictoines d'état des lieux des locaux utilisés :

Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lieux contradictoire est dressé entre le Pqlais

des Beaux-Arts et l'occupant, celui-ci devra impérativement être signé par ledit occupant ou une personne

habilitée par ce dernier.

Article 12 - Accueil

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon

déroulement de la réception et à l'orientation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le matériel

nécessaire au vestiaire supplémentaire (portants, cintres) sera également à la charge de l'occupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Article 13 - Sienalétique

L'occupant devra soumettre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces du musée la

signalétique qu'il souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdit de fixer tout élément sur les

murs intérieurs ou extérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

Article 14 - Restauration

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut lui être fournie sur demande.-Une

protection préalable des sols est exigée sur l'espace de préparation.

L'utilisation du gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement interdite dans

l'établissement.

Le branchement des étuves électriques peut se foire sur 4 prises de 32A (plon ù voÛe disposition) à l'aide

d'une rallonge de 2,5 mm2 de section (non fournie par le musée). Les prises au sol sont à éviter. Les

e n rou I e u rs se ront com p lète me nt dé rou I és.

L'évacuotîon des retiefs de la manifestation (cartons, emballages, gloçons,..) încombe au trqiteur ou à
I'occupant. Aucun déchet ne doit rester dons I'enceînte du musée.
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Article 15 - Nettovase

L'occupant s'engage à utiliser les lieux en l'état et à les restituer en l'état'

L,occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...) évacue ses installations,

décors, estrade, matériaux et matériel. Le dépôt de poubelles devant le musée est interdit. A défaut, les

frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupant'

Article 16 - Assurances

L,occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les conséquences

pécuniaires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et

s,engagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile. L'occupant fera son affaire des risques ou

litiges dont il serait responsable de manière à ce que la responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni

recherchée, ni inquiétée. ll souscrira une assurance garantissant les risques pour les locaux,

aménagements et installations mis à sa disposition (incendie, explosion, dégât des eaux, dommages

électriques, foudre, vol, perte d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle). Les attestations justifiant

des assurances souscrites et du paiement des primes correspondants seront produites obligatoirement et

préalablement à l'entrée des locaux: à défaut, le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à disposition

ces locaux.

L'occupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre le Palais des tseaux-Arts et ses assureurs en

cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant devra, sans délai,

informer le palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui interviendrait lors de l'occupation

alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

De même, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention

ou en cours de convention, tout risque découlant de son activité qui pourrait être considéré comme

aggravant.

Article 17 - Auditorium

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à mettre à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefois, si la

demande de l'occupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société

spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société sera alors validée par les

techniciens du musée.

Article 18 - Droits d'auteurs

Pour toute manifestation avec accompagnement musical, l'occupant doit faire une déclaration à la

SACEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58'58.

Article 19 - Résiliation

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas d'inexécution par l'occupant de l'une ou l'autre

des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties

d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure de

réaliser lesdites obligations dans le délai qui lui sera imparti.

En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'il soit, ne saurait donner lieu

à indemnité d'une partie en faveur de l'autre.
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Article 20 - Litiee e! atffibution de iuridiction

En cas de litige tendant à l'interprétation et/ou à l'exécution de la présente convention qui n'aurait pu faire

l'objet d'un accord amiable, le tribunal administratif de Lille est seul compétent'

Documents joints à odresser au service dévetoppement du musée

Atte stoti o n d' ass u ro n ce

PV de résistance au feu des matérioux

Fait à Lille en 3 exemplaires, le Tbf [? d{t4 .

Pour la Ville./e Lille,
,/ ..:'

1,, "

,,;t_.-7)

Mlarion Gautier
Adjointe au Maire

Déléguée à la Culture

eoui lè groupe TEC;

i|jî
,\ol{ flu4rrt:r4d

\
/p Qzçetur- qÀrrç

c\ùùrk r.i ^rt 6*M"

' GROUPË TËC sanu
TEA [Â s@LUTr@m

SARL au capltal e 2.423.072 €.

t5 rué de Cnæelles 75017 PARIS

iu. or 56 59 82 82 Fu 01 56 59 æ 70
RCS PARIS 401 915 434
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rlËË!e de $

llllr
Exrrait du registre des Le Maire de Lille'

délibérations

DECISION DU MAIRE

No N li"

Vu les articles L.2122-22 el L.2122'23 du
Territoriales,

Code Général des Collectivités

Pour !e Maire de Lille et par
délégation,

Vu la délibération n"141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du

conseil municipal au Maire à I'effet de ; notamment, décider de la conclusion
et de la révision du louage de choses pour une durée n'exCédant pas douze
ans,

Vu l'arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint au

Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'article

L.2122-22 du CGCT,

Vu la délibération 141364 du 27 iuin 2014 autorisant les tarifs de mise à

disposition des espaces du Palais des beaux-arls,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de I'Ecole Nationale

Supérieure d'Architecture et de Paysage de Lille (ENSAP) pour

I'organisation d'une manifestation privée,

DECSDË

Article '1er - Une convention de mise à disposition des locaux du Palais des beaux-arts, sis

1B bis rue de Valmy à Lille est passée entre la ville de Lille et I'ENSAP pour l'occupation de
la salle Valmy.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 15 janvier et 26 février 2015 à titre
gracieux.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la presènte décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville

de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le
exécutoire de la

* 5 ÊtÂfls ?nfËhv t,5

Est certi{ié le caractère
présente décision,

Affichée à I'hôte! de ville de Lille le * 5 ff46t5 U tT$

Reçue par le Préfet du Nord le - 5 ffin$

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administrati'f de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

l"lr'"'='-'
t;j('-;nffiT-i
\] 'Eif'/"riôn Gautier

RË P U B LI QU E F R,4.i.! C.!I S E
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

de l'Auditorium du Palais des Beaux-Arts

Entre les soussignés:

RATSON SOCIALE : PALAIS DES BEAUX-ARTS/ VILLE DE LILLË

ADRESSE : 18 bis rue de Valmy - 59000 Lille

TELEPHONE : 03 20 06 78 L9

E-MAIL: jbenoit@mairie-lille.fr

N" DESTRET: 21590350100017 Code APE:91032

REPRESENTE PAR : Marion Gautier

EN QUALITE DE : Adjointe au Maire déléguée à la Culture

Ci-après dénomrné "LE PALABS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

et

RAISON SOCIALE :

ADRESSE :

TELEPHONE :

FAX:

E.MAIL:

N" DE SIRET :

REPRESENTE PAR:

EN QUALITE DE:

ENSAF Lille

2 rue Verte
59650 Villeneuve d'Ascq

03 20 61 9s 50

03 20 61 95 51

Jean Marc Zuretti
Directeur

Code APE :

Ci-après dénommé "L'UTILISATEUR" d'autre part, à l'occasion de la manifestation

suivante :

Nom de la Manifestation Conférence ENSAP Lille

Date de la Manifestation L5 janvier et 26 février 2OI5

Durée de la Manifestation 19h-21h

Nombre de Personnes

attendues

200

Nom du Référent
Contact tél/ e-mail

Michèle Dard

Directrice adjointe
Tel +33(0)3 20 61 9s s0

Option de Réservation posée

le

20t4
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ll a été convenu ce qui suit :

ll Objet de la convention

La présente convention a pour objet de fixer les règles et les conditions selon lesquelles LE PALAIS

DES BEAUX-ARTS peut être amené à céder I'occupation et I'utilisation du local décrit ci-après:
- Auditorium
- Sis au 18 bis rue de Valmy - 59 000 Lille, Niveau R -2.

- Capacité :2A0 places fixes et un espace pour l'accueil de 8 personnes à mobilité réduite
- Dimension de la scène : 10 m de large x 3,90 de profondeur au centre de la scène et 3,L5 aux

extrémités cour et jardin.(non modulable)
La liste détaillée de l'équipement et du matériel figure dans le cahier technique disponible sur
demande.

!U Type de rnanifestation accueillie

L'Auditorium est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,
projections, concerts, spectacles (montage léger)...

LE PAIAIS DES BEALTX-ARTS se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation
est susceptible:
- de troubler I'ordre public.
- de déroger au principe de laicité.
- d'être contraire aux bonne mæurs.
- d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment (cf. Article V.)l!l/
Conditions tarifaires

Cette mise à disposition de l'auditorium est consentie à titre gracieux dans le cadre d'un partenariat entre
f ENSAP Lille et la Ville de Lille.

tV/ Modalités de réservation

Toute demande devra être formulée par écrit (courrier, fax ou mail) au minimum 2 mois avant la

date souhaitée. et préciser la nature de la manifestation, le nom et les coordonnées du référent, les

besoins techniques et matériels.

Les dates souhaitées sont inscrites au planning sous forme d'option dans l'attente d'être confirmées
par écrit par les services du PALAIS DES BEAUX-ARTS, après réception de la présente convention
complété et signée, accompagnée du devis également signé avec la mention "Bon pour accord".

V/ Règles d'occupation et d'utilisation

L'UTILISATEUR veillera à réunir toutes les conditions nécessaires au bon déroulement de la

manifestation et notamment :

- à ne pas encombrer les unités de passage, les escaliers et les issues de secours

- à ne pas utiliser de matériel incandescent ou d'artifice.
- à n'utiliser que des matériaux ignifuges (classés M1)
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VllU Annulation

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité
d'aucune sorte, dans tous les cas reconnus de force majeure c'est-à-dire d'éléments extérieurs

imprévisibles et irrésistibles : grève, guerre, incendie, catastrophes naturelles, maladie, blessures

graves.

Hormis les cas précités, la partie qui rompra le présent engagement devra verser ou rembourser à
I'autre partie à titre de clause pénale, I'intégralité des sommes perçues au titre de la convention.

lX/ Conditions et durée de validité de lbpération

Tout manquement aux dispositions précitées'constaté par

entraînera I'annulation ou l'arrêt de la manifestation, sans

que ce soit.

les services du PALAIS DES BEAUX-ARTS

aucune contrepartie de quelque nature

Tout litige lié à I'interprétation de la présente convention sera porté devant le Tribunal Administratif
de Lille, après épuisement des voies amiables.

Fait à !-ille, le

En tnofs exempfaf nes or[ginaux

Four Foun

[.8 PAIAI5 DES"6EAUX-ART'S
l).! .'"

1l,J-"i,..r[...,
,' ."' ,".'t'\

trtfit[arion GAUTIER

',/" Adjointe au Maire déléguée à la Culture

X 
L'UTILISAT

\, a /l
'g{!vn N,w

{ $lean-Marc
UDirecteur

ZURETTI
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De même, il est strictement interdit:
- d'introduire des animaux (même tenus en cage ou en laisse) dans I'enceinte du bâtiment
- de jeter tout papier ou détritus sur le sol

- de fumer, de boire ou de manger

LE PALAIS DES BEAUX-ARTS s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation

avec L'UTIUSATEUR ou l'un de ses représentants, comprenant les locaux et les voies d'accès qui

seront utilisées ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des

emplacements des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

LE PAIAIS DES BEAUX-ARTS s'engage à mettre à disposition le personnel technique (7 à 2

personnes) chargé du bon fonctionnement du lieu.

L'UTILISATEIIR s'engage à fournir le personnel d'accueil, de vestiaires, de nettoyage et d'animation
pour la manifestation (4 personnes minimums).

f UTILISATEUR s'engage à organiser, sur la totalité de la durée de la/des manifestations, la présence d'un

agent de sécurité de la société conseillée par le musée, lequel sera en charge de la vérification des sacs à

l'accès des visiteurs au musée. La prise en charge des frais relatifs revient à I'UTILISATEUR.

L'UTILNSATEUR ou son mandataire est tenu d'être présent pendant toute la durée de la

manifestation, jusqu'à la complète évacuation du public et la fin du démontage.

5i le FALATS DES BEAUX-ART'S le juge nécessaire, il peut desnander à L'UT'BLISATEIJR de recourir aux

services de sécurité d'une société privée, pour lesquels ce dernier s'acquittera des frais.

Vl/ Communication et signalétique

L'UTILISATEUR est tenu de transmettre une copie de tout document de communication lié aux

manifestations organisées dans I'Auditorium du musée.

L'UTILISATEUR est autorisé à disposer des supports de communication visuelle à I'extérieur de la

salle de manière à signaler l'événement et à flécher le parcours.

Dans certains cas, le PALAIS DES BEAUX-ARTS peut mettre à disposition un ou plusieurs

emplacements pour des affiches de format 120 x 176 cm.

ll est formellement interdit d'accrocher tout support de type bannière, bâche ou kakémono sur les

grilles extérieures qui entourent le bâtiment et la descente d'escaliers vers I'Auditorium-

VIU Assurances et accident du travail

1'1..,T!L!SATEUR est tenu d'assurer contre tous les risques, tous les objets lui appartenant ou

appartenant à son personnel. De même, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurances

couvrant tous les dommages pouvant résulter des activités exercées dans le lieu mis à disposition

et fournira au plus tardT jours avant la manifestation, une attestation.

En cas d'accident de travail subi par un membre du personnel mis à disposition par

L'UTILiSATEUR, ce dernier est tenu de I'en informer ou l'un de ses représentants le jour même de

l'accident ou, au plus tard dans les 24 heures (sauf en cas de force majeure, d'impossibilité

absolue ou de motif légitime). En aucun cas, LE PALAIS DES BEAUX-ARTS ne pourra se substituer

à l'employeur pour recevoir cette déclaration.
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vi[[e de $

lillr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
f,toIt nç 154

I

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu la délibération n"141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du
conseil municipal au Maire à I'effet de ; notamment, décider de la conclusion
et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans,

Vu I'arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT,

Vu la délibération 141364 du 27 juin 2014 autorisant les tarifs de mise à
disposition des espaces du Palais des beaux-arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la société Finorpa pour
I'organisation d'une manifestation privée,

* :i ffliHS

l,|iRS 20t

Gautier

DEE!DE

Article 1er - Une convention de mise à disposition des locauN du Falais des beaux-arts, sis
18 bis rue de Valmy à t-ille est passée entre la ville de Lille et la société Finorpa pour
l'occupation de la galerie d'entrée.

Micle 2 - Cette mise à disposition est consentie le 21 janvier 2015 moyennant le paiement
d'une redevance de 4 500,00 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le
de la

* 5 ffAAs ?0r5

Est certifié le caractère exécutoire
présente décision,

Affichée à l'hôtelde ville de Lille le

Reçue par !e Préfet du Nord le - 5

r
\

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

REPUBLIAUE FRANCAISE
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
Palais des Beaux-Arts

Entre les souisignés :

RAISON SOCIALE : VILLE DE LILLE

ADRESSE : CS 30667 59033 Lille cedex

TELEPHONE : 03 20 06 78 19

FAX : 03 20 06 78 23

E-MAIL: evenementspba@mairie-lille.fr
N" DE SIRET : 21590350100017 Code APE :91032
REPRESENTE PAR : Marion Gautier
EN QUALITE DE : Adjointe au Maire de Lille déléguée à la Culture

Agissant pour le compte du Palais des Beaux-Arts,

Ci-après dénommé "LE PALAIS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

et

RAISON SOCIALE :

ADRESSE :

TELEPHONE :

E.MAIL:

FINORPA

FINORPA

14, rue du Vieux Faubourg

59043 LILLE Cedex

03.20.31.59.54

dcaron@finorpa.fr
.. .:-i:irii : : :' l:ri,,.,,,..',.,. ÇO-dË, APf ,, 1 L 9O BNiîl'D"çi$liRF${ii.,i .Q|$ :,rff ,r,,,$.}$

REPRESENTE PAR:

EN QUALITE DE:

Ci-après dénommé ( L'OCCUPANT l d'autre part, à l'occasion de la manifestation suivante :

d

Nom de la Manifestation Cérémonie de væux Finorpa

Date et Durée de la Manifestation 2l janvier 20L5

Montant de la Manifestation 9300 euros

Temps de Montage/ de
Démontage

Le jour même

Nombre de Personnes attendues 600 personnes

Nom du Référent

Contact têl / e-mail
Delphine CARON

Assistante Communication
dca ron@finorpa.fr
03.20.31.59.54

Option de Réservation posée le 7 novembre 201.4
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ll a été convenu ce qui suit :

Article 1 - Mise à disposition

Le Palais des Beaux-arts met à la disposition de l'occupant le 21. janvier 2015 la galerie d'entrée du musée
pour une manifestation privée. Cette manifestation se déroulera UêiÎÈfr, èt..à.,-3.h, comprendra des visites
guidées, et réunira environ 600 personnes

Le musée prendra en charge les frais d'ouverture, et de gardiennage. Les frais de bouche et les visites
guidées restent à la charge de l'occupant.
Les espaces sont mis à la disposition de l'occupant en l'état.

Article 2 - Redevance

Cette mise à disposition est consentie moyennant le paiement par l'occupant d'une redevance à hauteur
de 9300 euros.
La réservation ne deviendra définitive qu'à réception par le Palais des Beaux-arts de la présente
convention signée en trois exemplaires originaux par l'occupant.

Article 3 - Suivi

lJoccupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts pour la mise en

æuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention.

Article 4 - Réunion préparatoire

Le collaborateur désigné par l'occupant devra prendre contact avec la responsable des rnanifestations
privées du musée (Juliette Benoit - téléphone 03-20-06-78-19 et mailjbenoit@mairie-lille.fr) au minimum
un mois avant la manifestation, afin d'examiner le déroulement de la manifestation : espaces ouverts aux

invités, circuit et horaires, visite par les guides conférencières du musée, conférence, gardiennage...

Le Palais des Beaux-arts s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

l'occupant ou I'un de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront

utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des emplacements

des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

Article 5 - Tvoe de manifestation accueillie et capacités d'accueil

V L'espace est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,

cocktails, dîners, visites privées...

Le Palais des Beaux-arts se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation est

susceptible notamment de troubler l'ordre public, de déroger au principe de laltité, d'être contraire aux

bonnes mæurs ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à l'usage de la salle ou du bâtiment.

h
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L'occupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.
Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans l'accord
préalable écrit du Maire de Lille.

V lJoccupant s'engage à respecter les capacités maximales d'accueil suivantes :

- 150 personnes en cocktail debout dans la galerie jardin

- 500 personnes en cocktail deloqt dans la galerie d'entqée
- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon
- 1 000 personnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée
- 200 personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra être installé dans les

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

L'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

l'occupant, le Palais des Beaux-arts pourra mettre en place une gestion des flux adaptée et stopper

temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les différents espaces du musée.

Article 6 - Prestataires

Les prestations extérieures (surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier...) restent à la

charge de l'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquera à la

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de planifier les livraisons et de

rappeler les règles de sécurité en usage.

Article 7 - Horaires

L'occupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation. Les salles

d'exposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée à 23 heures,

le démontage ne devra pas dépasser th du matin.

Article 8 - Installation technique

L'occupant devra transmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaises, colonne

d'éclairage, sonorisation) quinze jours minimum.avant la manifestation et le soumettre à l'approbation du

responsable de la sécurité du musée.

Article 9 - Validation de documents

L'occupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation (invitations, programmes,

tracts, affiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées du Palais des Beaux-Arts

avant bon à tirer.

Article 10 - Sécurité

foccupant est réputé connaître et mettre en application les textes règlementaires f rl vigueur et, en

particulier les dispositions générales et particulières du Règlement de Sécurité ffire les risques

r.
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d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public (Cf. annexe 1, partie intégrante du
présent contrat).

Dans le cas d'inobservation des prescriptions définies dans la convention d'occupation temporaire,

l'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par le Palais des Beaux-Arts.

A défaut, la convention d'occupation temporaire sera automatiquement annulée.

V Au-delà de 250 iny_ités, L'occupant devra systématiquement recruter un agent de sécurité (vigile) de la
société de surveillance en marché avec la Ville de Lille qui assurera le contrôle des entrées. Ces

prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directement par lui.

Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

V Les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.
ll est formellement interdit de fumer dans l'établissement.
ll est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du musée.

ll est interdit d'amener des animaux de compagnie

Article 11 - Constats contradictoires d'état des lieux des locaux utilisés :

Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lieux contradictoire est dressé entre le Palais

des Beaux-Arts et l'occupant, celui-ci devra impérativement être signé par ledit occupant ou une personne

habilitée par ce dernier.

Article 12 - Accueil

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon

déroulement de la réception et à l'orientation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le matériel
nécessaire au vestiaire supplémentaire (portants, cintres) sera également à la charge de l'occupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Article 13 - Sienalétique

L'occupant devra soumettre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces du musée la
signalétique qu'il souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdit de fixer tout élément sur les

murs intérieurs ou extérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

Article 14 
=Restauratio!

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut lui être fournie sur demande.-Une
protection préalable des sols est exigée sur l'espace de préparation.

L'utilisation du gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement interdite dans

l'établissement.

Le branchement des étuves électriques peut se foire sur 4 prises de i2A (plan ù votre disposition) ù l'oide
d'une rallonge de 2,5 mm2 de section (non fournie por le musée). Les prises au sol sont ù éviter. Les

enrouleurs seront complètement déroulés.

L'évocuatîon des reliefs de to monifestotion (cortons, embolloges, glaçons..,) incombe ou traîteur ou à
I'occupant. Aucun déchet ne doit rester dans I'enceinte du musée. i

{ll
ils/v-

/--:
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Article 15 - Nettovaee

L'occupant s'engage à utiliser les lieux en l'état et à les restituer en l'état.

L'occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...), évacue ses installations,

décors, estrade, matériaux et matériel. Le dépôt de poubelles devant le musée est interdit. A défaut, les

frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupant.

Article 15 - Assurances

L'occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les conséquences

pécuniaires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et
s'engagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile. L'occupant fera son affaire des risques ou

litiges dont il serait responsable de manière à ce que la responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni

recherchée, ni inquiétée. ll souscrira une assurance garantissant les risques pour les locaux,

aménagements et installations mis à sa disposition (incendie, explosion, dégât des eaux, dommages

électriques, foudre, vol, perte d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle). Les attestations justifiant

des assurances souscrites et du paiement des primes correspondants seront produites obligatoirement et
préalablement à l'entrée des locaux: à défaut, le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à disposition

ces locaux.

L'occupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre le Palais des Beaux-Arts et ses assureurs en

cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant devra, sans délai,

informer le Palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui interviendrait lors de l'occupation

alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

De même, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention

ou en cours de convention, tout risque découlant de son activité qui pourrait être considéré comme

aggravant.

Article 17 - Auditorium

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à mettre à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefois, si la

demande de l'occupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société

spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société sera alors validée par les

techniciens du musée.

Article 18 - Droits d'auteurs

Pour toute manifestation avec accompagnement musical, l'occupant doit faire une déclaration à la

SACEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58-58.

Alticle 19 - Résiliation

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas d'inexécution par l'occupant de l'une ou l'autre
des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties

d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demS.rre de

réaliser lesdites obligations dans le délai qui lui sera imparti. il/
En tout étatde cause,la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'ilsoit, ne saurait dor|fer lieu

à indemnité d'une partie en faveur de l'autre. / \
/\
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Article 20 - Litise et attribution de iuridiction

En cas de litige tendant à l'interprétation et/ou à l'exécution de la présente convention qui n'aurait pu faire
l'objet d'un accord amiable, le tribunal administratif de Lille est seul compétent.

Dacuments joints à adresser ou service développement du musée

Atte stat i o n d' os s u ro n c e

PV de résistonce ou feu des matérioux

. .'l'
tiit "l'v/ .4

./ 1./'

É{Ë

Fait à Lirre en 3 exemplaires, le )2.1O/ | %l S

Pour la Ville de Lille.
-,)

,'--ûarion Gautier
Adjointe au Maire
Déléguée à la Culture
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rrliiIe de *

llll[.
délibérations

DECISION DU MAIRE

No 
^ r t an/t)lTt

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Générat des Collectivités

Territoriales,

Vu la délibération n'141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du

conseil municipal au Maire à I'effet de ; notamment, décider de la conclusion

et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans,

Vu l'arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'article

L.2122-22 du CGCT,

Vu la délibération 141364 du 27 juin 2014 autorisant les tarifs de mise à

disposition des espaces du Palais des beaux-arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la société Intériale Filia

et de l'association Sylenpso pour I'organisation d'une manifestation privée,

Pour le Maire de Lille et par
rilT5 délégation,

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition des locaux du Palais des beaux-arts, sis

tA bis rue de Valmy à Lille est passée entre la Ville et la société Intériale Filia pour

I'occupation de la rotonde l\apoléon, l'association Sylenpso pour I'occupation de

I'auditorium.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 23 janvier 2015 pour la société Intériale

moyennant le paiement d'une redevance de 3 000,00 € et le 10 janvier 20'15 pour

l'association Sylenpso moyennant le paiement d'une redevance de 100,00 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville

de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, |e.....:..5..HAfl$..?fiX5
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le ' 5 f{, fis

Reçue par le Préfet du Nord le 
-- 

5 il1" j

Gautier
présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

F. E P i.J B L I Q tJ E F RAt\l C,A I S E

Administratif de Lille
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€ONVENTION DE MISE A DISPOSITION
Palais des Beaux-Arts

Entre les soussignés :

RAISON SOCIALE : VILLE DE LILLE

ADRESSE : CS 30667 59033 Lille cedex

TELEPHONE : 03 20 06 78 19

FAX: 0320067823
E-MAIL: evenementspba@mairie-lille.fr
N'DE SIRET : 21590350100017 Code APE :91O37

REPRESENTE PAR: Marion Gautier

EN QUALITE DE: Adjointe au Maire de Lille déléguée à la Culture

Agissant pour le compte du Palais des Beaux-Arts,

Ci-après dénommé "LE PALAIS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

et

RAISON SOCIALE : INTERIALE FILIA

ADRESSE : INTERIALE FILIA

143 RUE DATHENES

59800 LILLE

TELEPHONE : 03 28 53 24 62

E_MAIL: michael.decriem(Ointeriale.fr
i u t iernaiescaux@intetiate. tr

N' DE SIREN : 444 590 160

Code APE : 65!22
REPRESENTE PAR : Michaël Decriem

EN QUALITE DE : Directeur Général Adjoint

Ci-après dénommé ( L'OCCUPANT > d'autre part, à lbccasion de la manifestation suivante :

Nom de la Manifestation Manifestation I ntériale Filia

Date et Durée de la Manifestation 23 janvier 2015

Montant de la Manifestation 4000 euros

Temps de Montage/ de
Démontage

Le jour même

Nombre de Personnes attendues 35

Nom du Référent

Contact tél / e-mail

Michaël Decriem

Directeur Général Adjoint
06 82 40 36 86

m icha e L d ecrie m (@ i nte ria le.f r

Option de Réservation posée le 15 janvier 2015
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lla été convenu ce qui suit :

Article 1- Mise à disposition

Le Palais des Beaux-arts met à la disposition de l'occupant le 23 janvier 2015 La Rotonde Napoléon du

musée pour une manifestation privée. Cette manifestation se déroulera de 18h30 à 22h30, comprendra
des visites guidées d'une heure (2 groupes), et réunira environ 35 personnes.

Le musée prendra en charge les frais d'ouverture, et de gardiennage, et mettra à disposition de l'occupant
une petite enceinte portative + micro HF pour les prises de parole. Les frais de bouche et les visites
guidées restent à la charge de l'occupant, en sus du coût de la mise à disposition.

Les espaces sont mis à la disposition de l'occupant en l'état.

Article 2 - Redevance

Cette mise à disposition est consentie moyennant le paiement par l'occupant d'une redevance à hauteur
de 4000 euros, comprenant la location d'espaces (3000€), et les visites guidées (1000€).

La réservation ne deviendra définitive qu'à réception par le Palais des Beaux-arts de la présente

convention signée en trois exemplaires originaux par l'occupant.

Article 3 - Suivi

(occupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts pour la mise en

æuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention.

Article 4 - Réunion préparatoire

Le collaborateur désigné par l'occupant devra prendre contact avec la responsable des manifestations
privées du musée (Juliette Benoit - téléphone 03-20-06-78-19 et mailjbenoit@mairie-lille.fr) au minimum

un mois avant la manifestation, afin d'examiner le déroulement de la manifestation : espaces ouverts aux

invités, circuit et horaires, visite par les guides conférencières du musée, conférence, gardiennage...

Le Palais des Beaux-arts s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

l'occupant ou l'un de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront

utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des emplacements

des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

Article 5 - Tvpe de manifestation accueillie et capacités d'accueil

V L'espace est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,

cocktails, dîners, visites privées...

Le Palais des Beaux-arts se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation est

susceptible notamment de troubler lbrdre public, de déroger au principe de laltité, dêtre contraire aux

bonnes mæurs ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment.
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L'occupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.

Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans l'accord
préalable écrit du Maire de Lille.

V lJoccupant s'engage à respecter les capacités maximales d'accueil suivantes :

- 150 personnes en cocktail debout dans la galerie jardin

- 500 personnes en cocktail debout dans la galerie d'entrée
- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon

- 1 000 personnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée
- 200 personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

L'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

être installé dans les

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

l'occupant, le Palais des Beaux-arts pourra mettre en place une gestion des flux adaptée et stopper

temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les différents espaces du musée.

Article 6 - Prestataires

Les prestations extérieures (surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier...) restent à la
charge de l'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquera à la

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de planifier les livraisons et de

rappeler les règles de sécurité en usage.

Article 7 - Horaires

L'occupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation. Les salles

d'exposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée à 23 heures,

le démontage ne devra pas dépasser th du matin.

Article 8 - Installation technique

L'occupant devra transmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaises, colonne

d'éclairage, sonorisation) quinze jours minimum avant la manifestation et le soumettre à l'approbation du

responsable de la sécurité du musée.

Article 9 - Validation de documents

L'occupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation (invitations, programmes,

tracts, affiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées du Palais des Beaux-Arts

avant bon à tirer.

Article 10 - Sécurité

L'occupant est réputé connaître et mettre en application les textes règlementaires en vigueur et, en
particulier les dispositions générales et particulières du Règlement de Sécurité contre les risques

I,n{"i
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d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public (Cf. annexe 1, partie intégrante du
présent contrat).

Dans le cas d'inobservation des prescriptions définies dans la convention d'occupation temporaire,
I'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par le Palais des Beaux-Arts.

A défaut, la convention d'occupation temporaire sera automatiquement annulée.

V Au-delà de 250 invités, L'occupant devra systématiquement recruter un agent de sécurité (vigile) de la

société de surveillance en marché avec la Ville de Lille qui assurera le contrôle des entrées. Ces

prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directement par lui.

Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

V Les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.
ll est formellement interdit de fumer dans l'établissement.
ll est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du musée.

ll est interdit d'amener des animaux de compagnie

Article 11 - Constats contradictoires d'état des lieux des locaux utilisés :

Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lieux contradictoire est dressé entre le Palais

des Beaux-Arts et l'occupant, celui-ci devra impérativement être signé par ledit occupant ou une personne

habilitée par ce dernier.

Article 12 - Accueil

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon

déroulement de la réception et à l'orientation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le matériel

nécessaire au vestiaire supplémentaire (portants, cintres) sera également à la charge de l'occupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Article 13 - Sienalétique

L'occupant devra soumettre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces du musée la

signalétique.qu'il souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdit de fixer tout élément sur les

murs intérieurs ou extérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

Article 14 - Restauration

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut lui être fournie sur demande.-Une

protection préalable des sols est exigée sur l'espace de préparation.

L'utilisation du gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement interdite dans

l'établissement.

Le bronchement des étuves électriques peutse foire sur 4 prises de 32A (plon à votre disposition) ù I'oide

d'une rollonge de 2,5 mm2 de section (non fournie por le musée). Les prises ou sol sont à éviter. Les

enrouleurs seront complètement déroulés.

L'évocuation des reliefs de lo manifestdtion (cortons, emballages, glaçons...) incombe du toiteur ou à

I'occupont. Aucun déchet ne doit rester dans l'enceinte du musée,

!
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Article 15 - Nettovaee

L'occupant s'engage à utiliser les lieux en l'état et à les restituer en l'état.
L'occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...) évacue ses installations,
décors, estrade, matériaux et matériel. Le dépôt de poubelles devant le musée est interdit. A défaut, les

frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupant.

Article 16 - Assurances

L'occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les conséquences
pécuniaires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et
s'engagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissent ses biens, son personnel, le matérieltechnique ou autre luiappartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile. L'occupant fera son affaire des risques ou
litiges dont il serait responsable de manière à ce que la responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni

recherchée, ni inquiétée. ll souscrira une assurance garantissant les risques pour les locaux,

aménagements et installations mis à sa disposition (incendie, explosion, dégât des eaux, dommages
électriques, foudre, vol, perte d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle). Les attestations justifiant
des assurances souscrites et du paiement des primes correspondants seront produites obligatoirement et
préalablement à l'entrée des locaux : à défaut, le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à disposition
ces locaux.

L'occupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre le Palais des Beaux-Arts et ses assureurs en

cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant devra, sans délai,
informer le Palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui interviendrait lors de l'occupation
alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

De même, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention
ou en cours de convention, tout risque découlant de son activité qui pourrait être considéré comme

aggravant.

Article 17 - Auditorium

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à mettre à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefois, si la

demande de l'occupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société

spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société sera alors validée par les

techniciens du musée.

Article 18 - Droits d'auteurs

Pour toute manifestation avec accompagnement musical, l'occupant doit faire une déclaration à la

SACEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58-58.

Article 19 - Résiliation

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas d'inexécution par l'occupant de l'une ou l'autre
des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties

d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure de

réaliser lesdites obligations dans le délai qui lui sera imparti.
En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'il soit, ne saurait donner
à indemnité d'une partie en faveur de I'autre.

lieu
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ANNEXE 1.

V Le Palais des Beaux Arts de Lille est un établissement recevant du public de 2ème catégorie (effectif

théorique 1000 personnes - public et personnel d'exploitation compris).

Les consignes de sécurité correspondent à I'utilisation des espaces en types :

Type Y : Musées (usage habituel),

Type L : Salles à usage d'audition, de conférences, de réunions, de spectacles ou à usages

multiples(auditorium, usage habituel),

Type N : Restaurant et débit de boissons (cafétéria, usage habituel),

Type N : Restaurant et débit de boissons (réceptions, cocktails, usage occasionnel et temporaire lié à

l'évènementiel).
Type S : Bibliothèque (usage habituel)

Type R : Etablissement d'enseignement (Ateliers pédagogiques, usage habituel)

V En signant la présente convention avec la Ville de Lille / Palais des Beaux-arts, l'occupant s'engage à

faire respecter par l'ensemble de ses participants et prestataires les consignes de sécurité propres à la

réglementation nécessitée par cette catégorie d'établissement. L'occupant et ses prestataires déclarent

connaître les dispositions réglementaires applicables pour assurer la sécurité du public et des lieux'

L,occupant a l'obligation de prendre toutes les dispositions utiles pour que soient respectées les

dispositions réglementaires applicables en matière d'hygiène et de sécurité et toutes autres dispositions

particulières propres à chaque type de manifestation'

V euelle que soit la manifestation envisagée, les interdictions suivantes sont à respectées impérativement

Utiliser des appareils fonctionnant au gaz ou à flammes nues,

Employer des artifices,

Masquer ou d'interdire I'accès aux moyens de secours (téléphones, bris de glace, extincteurs,

éclairages normaux, éclairage de sécurité, détecteurs incendie, circulations, évacuations, trappes

de désenfumage, climatisation, déclencheurs manuels, etc...),

Stocker du matériel devant les issues de secours et dans les dégagements,

De diminuer la largeur des dégagements,

Faire accéder un véhicule sur les dalles du parvis (situéà l'extérieur entre les deux bâtiments du

Musée).

Les installations électriques seront conformes à la norme en vigueur et mises en ceuvre par du personnels

qualifiés

ll convient de réduire au maximum les chemins de câbles électriques disposés au sol et de les protéger

par des chemins profilés. Ceux-ci ne doivent en aucun cas ni encombrer les dégagements ni gêner la

fermeture des portes.

V Le palais des beaux arts missionne le responsable de sécurité qui est chargé de veiller au respect des

dispositions décrites dans la présente convention.

Cette mission s'exerce en relation avec le responsable de sécurité de I'occupant, chacun exerçant ses

contrôles dans le cadre de responsabilité qui lui revient.

a

a

a

a

o

a

L'occupant s'oblige à laisser libre accès aux installations au responsable de sécurité.
t]tfÀr i
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V Trois semaines au moins avant la tenue de la manifestation, l'occupant doit présenter au Palais des

Beaux-arts un dossier technique comprenant :

- Une lettre d'accompagnement fixant le cadre général de la manifestation, un descriptif avec nature et
programme de la manifestation et son ambition.
- Une notice de sécurité comprenant :

- Les plans faisant apparaître :

pour l'évacuation du public,

il\tt\ 242



CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

de l'Auditorium du Palais des Beaux-Arts

Entre les soussignés :

RAISON SOCIALE : PALAIS DES BEAUX-ARTSI VILLE DE LILLE

ADRESSE : L8 bis rue de Valmy - 59000 Lilte

TELEPHONE: 0320067819
E-MAIL: jbenoit@mairie-lille,fr

N" DE SIRET : 21590350L000L7 Code APE :91032

REPRESENTE PAR : Marion Gautier

EN QUALITE DE : Adjointê au h4alre déléguée à la Culture

Ci-après dénommé "LE PALAIS DËS BEAUX-ARTS" d'une part,

ef

RAISON SCICtALE: SYlenPso

ADRESSE : 24'rue de Conié
590ûû Litle
p.,F,E 9ûûiZ - f.j' Lice'-iûe err-lrepi-erierjl- : 2-1û3721û

TELEPHONE: Û981798437

FAX:
E-MAIL: contact@sylenPso.fr

N'DE SIRET: 5O426L934OttL3

REPRESENTE PAR : Monsieur Emmanuel de Lattre

EN QUALITE DE : DiTCCtCUT

Ci-apr"ès dénommé "L'UTILISATEUR" d'autre part, à l'occasion de la manifestation

suivante :

f*'i*'t

Nom de la Manifestatlon Formation Sylenpso

Date de la Manifestation Lo/otlts

Durée de la Manifestation L4h-r7h00

Nombre de Fersonnes
attendues

2û0

Norn du Référent
Contact tél / e-mai!

Emilie VIGLIAN lSl DELILLE

Administration - Production -

Développement
û9 81 79 B4 37

emilie@sylenpso.fr
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Option de Réservation posée

le
1"9 septembre 2At4

ll a été convenu ce quisuit :

U Obiet de la convention

La présente convention a pour objet de fixer les règles et les conditions selon lesquelles LE PAtAtS
DES BEAUX-ARTS peut être amené à céder I'occupation et I'utilisation du local décrit ci-après:
- Auditorium
- Sis au L8 bis rue de Valmy - 59 û0û Liile, Niveau R -2.
- Capacité :2AA places fixes et un espace pour I'accueil de 8 personnes à mobilité réduite
- Dimension de la scène : 3.û m de large x 3,90 de profondei.Ji'au centre de [a scène et 3,L5 aux

extrémités cour et jardin.(non rnodulable)
La liste détaillée de l'équipement et du matériel figure dans le cahier technique disponible sur
demande.

8t/ T'ype de unanffestatEeul arecue![tie

L'Auditoriuffi est clesti'né à recev*ir des r^nai'riroestations cle tiipe: c+nférer'ces, cctloques, sér'ninaires,
projections, concerts, spectacles (montage léger)...

LE PALAIS EES BEAUX-ARTS se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation
est susceptible:
- de troublen I'ordre public.
- de déroger au principe de !ai'cité"

- d'être contraire aux bonne mæurs.
- d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment (cf. Article V.)

I
cJ-
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llt/ Conditions tarifaires

La cession de I'occupation de I'Auditorium est soumise aux conditions tarifaires ci-après, qui
couvrent les frais de personnel et de fonctionnement du lieu.

SEMAINE

Tarif de base

lle lieu+1
technicienl

ldem

{2 techniciens}
Agent d'accuei

{optionnel}

Forfait demi-journée (8h à 12h I ou 14h à L8h 75e $0e 1s€/h
Forfait journée {8h à L8h avec une pause de

heuresl*
150 € 204 e 1s€/h

Forfait soirée ItTh à 22hJ* fise 300 € ls€/h

*Les temps de montage et de démontage sont inctus dans les tranches horaires indiquées ci-dessus.

WEEK-END

Tamf de hase

{8,* Ëree,a+ii

teehrriqrenl

f derm

{? 'eeeûrnâe[ens]

Agemt d'acec,,ei

{optionneN}

Forfait demi-journée {8h à L2h f ou'J,4h à 18h 10û € 175 e Ls€lh
Forfait journée {8h à L8h a\rec une pause de

heures)*
L75 e 250 € ts €,lh

Forfait soirée (17h à 22h)* 250 € 350 € $e/h

ifs par heure supplémentaire de mise àarlts par heure supplementaire de mise tron:

De 18h à22h 50e 75e 15 elh
Au delà de 22h (coefficient de 1,5) 75€ LL2,5A e 22,5Qelh

Un devis est adressé à L'UTILISATEUR, fixant le montant précis de la prestation. ll doit être retourné
signé pour valider la réservation et sera joint à la convention.
Une facture sera envoyée par les services du PAIAIS DES BEAUX-ARTS dans les 8 jours suivant la
manifestation; celle-ci sera à régler par chèque libellé à I'ordre du Trésor Public dans les 30 jours à

compter de la date de réception.

lV/ Modalités de réservation

Toute demande devra être formulée par écrit {courrier, fax ou mail} au minimum 2 mois avant la

date souhaitée. et préciser la nature de la manifestation, le nom et les coordonnées du référent, les

besoins techniques et matériels. _ i
G;l.
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Les dates souhaitées sont inscrites au planning sous forrne d'option dans I'attente d'être confirmées
par écrit par les services du PALAIS DES BEAUX-ARTS, après réception de la présente convention
complété et signée, accompagnée du devis également signé avec la mention "Bon pour accord".

V/ Règles d'occupation et d'utilisation

L'UTILISATEUR veillera à réunir toutes les conditions nécessaires au bon déroulement de la
manifestation et notamment :

- à ne pas encombrer les unités de passage, les escaliers et les issues de secours
- à ne pas utiliser de matériel incandescent ou d'artifice.
- à n'utiliser que des matériaux ignifuges (classés ML)

De même, il est stricternent interdit:
^ d'introduire des animaux {nrênre tenus en câge olr en iaisse} darrs I'enceinte du bâtiment
- de jeter tout papier ou détritus sur le sol
- de fumer, de boire ou de manger

LE PALAIS DES BEAUX-A.RTS s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation
avec L'UTILISATEUR ou I'un de ses représentants, comprenant les locaux et les voies d'accès qui
seront utilisées ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des
em p lace nre nts des d is positifs d'a la rriie, des rrroye ns d'er<tl i-rctlon.

[,Ë IITALAaS AjES BEA|-]](-,.aiffliS s'engage à l"*eti:re a cl;spcsitii,i: le person;iel techn!que {t à z
personnesi chargé du bolr fonctfonnelller-rt du lfeu.

L'UTILISATEUR s'engage à fournir le personnel d'accue![, de vestiaires, de nettoyage et d'animation
pour la manifestation (4 p€rsonnes minimums).

L'UTILISATEUR s'engage à organiser, sur la totalité de la durée de la/des manifestations, la présence d'un
agent de sécurité de la société conseiffée par fe musée, lequef sera en charge de la vérification des sacs à

l'accès des visiteurs au musée. La prise en charge des frais relatifs revient à f UTILISATEUR.

L'UTILISATEUR ou son mandataire est tenu d'être présent pendant toute la durée de !a

manifestation, jusqu'à la complète évacuation du public et la fin du démontage.

Si le PALAIS DES BEAUX-ARTS le juge nécessaire, il peut denrander à L'UTILISATEUR de recourir aux
seruices de sécurité d'une société privée, pour lesquels ce dernier s'acquittera des frais.

Vll Communication et signalétique __

L'UTILISATEUR est tenu de transmettre une copie de tout document de communication lié aux
manifestations organisées dans I'Auditoriurn du musée.

L'UTILISATEUR est autorisé à disposer des supports de communication visuelle à I'extérieur de la
salle de manière à signaler l'événement et à flécher le parcours.
Dans certains cas, le PALAIS DES BEAUX-ARTS peut mettre à disposition un ou plusieurs
emplacements pour des affiches de format 120 x 17G cm.
ll est formellement interdit d'accrocher tout support de type bannière, bâche ou kakémono sur les
grilles extérieures qui entourent le bâtiment et [a descente d'escaliers vers I'Auditorium. 

:_. /,t:4,
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Vll/ Assurances et accident du travail

L'UTILISATEUR est tenu d'assurer contre tous les risques, tous les objets lui appartenant ou
appartenant à son personnel. De même, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurances
couvrant tous les dommages pouvant résulter des activités exercées dans le lieu mis à disposition
et fournira au plus tard 7 jours avant la manifestation, une attestation.
En cas d'accident de travail subi par un membre du personnel mis à disposition par
L'UTILISATEUR, ce dernier est tenu de t'en informer ou l'un de ses représentants le jour même de
l'accident ou, au plus tard dans les 24 heures {sauf en cas de force majeure, d,impossibilité
absolue ou de motif tégitime). En aucun cas, LE PALAIS DES BEAUX-ARTS ne pourra se substituer
à I'employeur pour recevoir cette déclaration.

VtlU Annurlation

La présente convention se trouverait suspendue ou
d'aucune sorte, dans tous les cas reconnus de force
imprévisibles et irrésistibles : grève, guerre, incendie,
graves.

annulée de plein droit et sans indernnité
majeure c'est-à-dire d'éléments extérieurs
catastrophes naturelles, maladie, blessures

Hormis les cas précités, la partie qui rompra le présent engâger!1Ént devra verser ou rembourser à
l'autre partie à titre a'e clause pénale" ['intégralité des sol"r"litres, pÉrçLtes au titre de la convention.

lXl Cosiditfôns e.b dunée de valûdËté tde t,opération

Tout manquement aux dispositions précitées constaté
entraînera I'annulation ou I'arrêt de la manifestation.
que ce soit.

par les services du PAIAIS DES BEAUX-ARTS
sâns aucune contrepartie de quelque nature

Tout litige lié à I'interprétation de la présente convention sera porté devant le TribunalAdministratif
de Lille, après épuisement des voies amiables.

Fait à Lille, le

En trois exemplaires orig!nat"rx

Pour
L'UTILISATEUR

Four
LE PALAIS DES BEAUX-ARTS

Marion GAUTIER

Adjointe au Maire déléguée à la Culture
.;1 , -'f

.', .i ."'it.i i-"
I L' =.---li.

,'-"'!"
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Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
No /â

As15t

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 el L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu la délibération n'141164 du 14 avril 2014 portant détégation de pouvoir du

conseil municipal au Maire à l'effet de ; notamment, décider de la conclusion
et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans,

Vu I'arrêté n"45 du 16 avril 2014 porlant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint au

Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT,

Vu la délibération 141364 du 27 iuin 2014 autorisant les tarifs de mise à

disposition des espaces du Palais des beaux-arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de I'association ACADA de

Lille pour I'organisation d'une manifestation privée,

Pour le Maire de Lille et Par
délégation,

DECIDE

Article 1er- Une mise à disposition des locaux du Palais des beaux-arts, sis 18 bis rue de

Vatmy a t-itle au profit de I'association ACADA pour I'occupation de l'auditorium.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 23 janvier2015 moyennant le paiement

d'une redevance de 1 010,00 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Vitle de Lilte est chargé de I'exécution de

ta presente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville

de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtetde viile de Liile, te..: 1..F14.8,1..2015

Est certifié le caractère exécutoire de la

présente décision,

Affichée à l'hôtelde ville de Lilte le - 5 l{.ûff5 rfi?5

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délaide deux mois à compter de sa publication.

20

RÉpueLreuE FRANcAISE
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
de l'Auditorium du Palals des Beaux-Arts

Entre les soussignés:

RAISON SOCIALE : PALAIS DES BEAUX-ARTS/ VILLE DE LILLE

ADRESSE : 1.8 bis rue de Valmy - 59000 Lille
TELEPHONE : 03 20 06 78 19

E-MAIL: jbenoit@mairie-lille.fr
N" DE SIRET : 21590350100017 Code APE :91032
REPRESENTE PAR : Marion Gautier
EN QUALIïE DE : Adjointe au Maire déléguée à la Culture

Ci-après dénommé "[E PALAIS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

et

RAISON SOCIALE : Acada Langue Française
ADRESSE: ZrueWatteau

59000 LttLE

FRANCE

TELEPHONE : 03.20.56.35.48
E-MAIL: frederic.pamart@acadalille.fr
N" DE SIRET: 522L5082000010 Code APE :85598
REPRESENTE PAR : Monsieur Frédéric Pamart
EN QUALITE DE : Directeur

Ci-après dénommé "['UTILISATEUR" d'autre part, à l'occasion de la manifestation
suivante :

Nom de la Manifestation Séminaire Acada

Date de la Manifestation 2WU\.s

Durée de la Manifestation th30.-18h30

Nombre de Personnes

attendues
60

Nom du Référent
Contact téll e-mail

Frédéric Pamart
03.20.s6.35.4
frede ric.pa mart@acada I ille.fr

Option de Réservation posée

le
L9 septembre 2014
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ll a été convenu ce qui suit :

U Objet de la convention

La présente convention a pour objet de fixer les règles et les conditions selon lesquelles LE PALAIS

DES BEAUX-ARTS peut être amené à céder I'occupation et I'utilisation du localdécrit ci-après:
- Auditorium
- Sis au L8 bis rue de Valmy - 59 000 Lille, Niveau R -2.

- Capacité :2OO places fixes et un espace pour I'accueil de 8 personnes à mobilité réduite
- Dimension de la scène : L0 m de large x 3,90 de profondeur au centre de la scène et 3,L5 aux

extrémités cour et jardin.(non modulable)
La liste détaillée de l'équipement et du matériel figure dans le cahier technique disponible sur

demande.

ll/ Type de manifestation accueillie

L'Auditorium est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,
projections, concerts, spectacles (montage léger)...

LE PALAIS DES BEAUX-ARTS se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation
est susceptible:
- de troubler I'ordre public.
- de déroger au principe de laicité.
- d'être contraire aux bonne mceurs.
- d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment (cf. Article V.)
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lll/ Conditions tarifaires

La cession de l'occupation de I'Auditorium est soumise aux conditions tarifaires ci-après, qui

couvrent les frais de personnel et de fonctionnement du lieu.

SEMAINE

Tarif de base

{le lieu+1
technicienl

ldem

{2 techniciens}
Agent d'accueil

{optionnel)

Forfait demi-iournée (8h à tzh /ou 14h à 18h 75e 150 € 1s€/h
Forfait journée (8h à 18h avec une pause de

heures)*

150 € 200 € 1s€/h

Forfait soirée (17h à 22hl* L75 e 300 € Ls€lh

* Les temps de montage et de démontoge sont inclus dans les tranches horaires indiquées ci-dessus.

WEEK-END

Tarif de base
(le lieu+L
technicien)

ldem
(2 techniciens)

Agent d'accuei
(optionnel)

Forfait demi-journée (8h à tZh /ou 14h à 18h 100 € n5e 1s€/h
Forfait journée (8h à 18h avec une pause dt

heures)*

175 € 250 € $ elh

Forfait soirée (17h à 22hl* 250 e 350 € lse/h

Tarifs par heure supplémentaire de mise à disposition:

De 18h à22h 50€ 75e lse/h
Au delà de22h (coefficient de 1,5) 75e L1,2,50 e 22,50 el h

Un devis est adressé à L'UTILISATEUR, fixant le montant précis de la prestation. ll doit être retourné

signé pour valider la réservation et sera joint à la convention.

Une facture sera envoyée par les services du PALAIS DES BEAUX-ARTS dans les 8 jours suivant la

manifestation; celle-ci sera à régler par chèque libellé à l'ordre du Trésor Public dans les 30 jours à

compter de la date de réception.

lV/ Modalités de réservation

Toute demande devra être formulée par écrit (courrier, fax ou mail) au minimum 2 mois avant la

date souhaitée, et préciser la nature de la manifestation, le nom et les coordonnées du référent, les

besoins techniques et matériels.

251



Les dates souhaitées sont inscrites au planning sous forme d'option dans I'attente d'être confirmées

par écrit par les services du PALAIS DES BEAUX-ARTS, après réception de la présente convention

complété et signée, accompagnée du devis également signé avec la mention "Bon pour accord".

V/ Règles d'occupation et d'utilisation

L'UTILISATEUR veillera à réunir toutes les conditions nécessaires au bon déroulement de la
manifestation et notamment :

- à ne pas encombrer les unités de passage, les escaliers et les issues de secours

- à ne pas utiliser de matériel incandescent ou d'artifice.
- à n'utiliser que des matériaux ignifuges (classés ML)

De même, il est strictement interdit:
- d'introduire des animaux (même tenus en cage ou en laisse) dans I'enceinte du bâtiment
- de jeter tout papier ou détritus sur le sol

- de fumer, de boire ou de manger

LE PALAIS DES BEAUX-ARTS s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation
avec L'UTILISATEUR ou I'un de ses représentants, comprenant les locaux et les voies d'accès qui

seront utilisées ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des

emplacements des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

E-E PALAIS DES EEAI.,X-ARTS s'engage à mettre à disposition le personnel technique (1 à 2

personnes) chargé du bon fonctionnement du lieu.

L'UTILISATEUR s'engage à fournir le personnel d'accueil, de vestiaires, de nettoyage et d'animation
pour la manifestation (4 personnes minimums).

fUTIIISATEUR s'engage à organiser, sur la totalité de la durée de la/des manifestations, la présence d'un

agent de sécurité de la société conseillée par le musée, lequel sera en charge de la vérification des sacs à

l'accès des visiteurs au musée. La prise en charge des frais relatifs revient à l'UTILISATEUR.

L'UTILISATEUR ou son mandataire est tenu d'être présent pendant toute la durée de la

manifestation, jusqu'à la complète évacuation du public et la fin du démontage'

Si le PALAIS DES BEAUX-ARTS le juge nécessaire, il peut demander à L'UTILISATEUR de recourir aux

services de sécurité d'une société privée, pour lesquels ce dernier s'acquittera des frais.

Vl/ Communication et signalétique

L'UTILISATEUR est tenu de transmettre une copie de tout document de communication lié aux

manifestations organisées dans I'Auditorium du musée.

L'UTILISATEUR est autorisé à disposer des supports de communication visuelle à l'extérieur de la

salle de manière à signaler l'événement et à flécher le parcours.

Dans certains cas, le PALAIS DES BEAUX-ARTS peut mettre à disposition un ou plusieurs

emplacements pour des affiches de format I2O x L76 cm.
ll est formellement interdit d'accrocher tout support de type bannière, bâche ou kakémono sur les

grilles extérieures qui entourent le bâtiment et la descente d'escaliers vers l'Auditorium.
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Vll/ Assurances et accident du travail

L'UTILISATEUR est tenu d'assurer contre tous les risques, tous les objets lui appartenant ou

appartenant à son personnel. De même, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurances

couvrant tous les dommages pouvant résulter des activités exercées dans le lieu mis à disposition

et fournira au plus tard 7 jours avant la manifestation, une attestation.

En cas d'accident de travail subi par un membre du personnel mis à disposition par

I'UTILISATEUR, ce dernier est tenu de l'en informer ou l'un de ses représentants le jour même de

l'accident ou, au plus tard dans les 24 heures {sauf en cas de force majeure, d'impossibilité

absolue ou de motif légitime). En aucun cas, LE PALAIS DES BEAUX-ARTS ne pourra se substituer

à I'employeur pour recevoir cette déclaration.

Vlll/ Annulation

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité

d'aucune sorte, dans tous les cas reconnus de force majeure c'est-à-dire d'éléments extérieurs

imprévisibles et irrésistibles : grève, guerre, incendie, catastrophes naturelles, maladie, blessures

graves.

Hormis les cas précités, la partie qui rompra le présent engagement devra verser ou rembourser à

I'autre partie à titre de clause pénale, I'intégralité des sommes perçues au titre de la convention.

lX/ Conditions et durée de validité de l'opération

Tout manquement aux dispositions précitées constaté par les services du PALAIS DES BEAUX-ARTS

entraînera I'annulation ou I'arrêt de la manifestation, sans aucune contrepartie de quelque nature
que ce soit.

Tout litige lié à I'interprétation de la présente convention sera porté devant le Tribunal Administratif

de Lille, après épuisement des voies amiables.

Fait à Liffe, le ,li /t' ,j, /,+,, t 
*>

En trois exemplaires originaux

Pour
L'UTILISATEUR

,,#;;m^;
Directeur

DE9-B€flJX-ARrS

lt1

fion ôRulrn

Pour

Adjointe au Maire déléguée à la Culture
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Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
No z tzl'r 45 l)\

Le Maire de Lille,

vu les articles L.2122-22 er L.2122-23 du code Général des collectivités

Territoriales,

Vu la délibération n'141164 du 14 avril2014 portant déLégation de pouvoir du

conseil municipal au Maire à l'effet de ; notamment, décider de la conclusion

et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu l,arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

iiln"iutr du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adioint au

ùâirô, notamment laiignature des décisions prises en application de l'article

L.2122-22 du CGCT'

Vu la délibération 141g64 du 27 iuin 2014 autorisant les tarifs de mise à

disposition des espaces du Palais des beaux-arts'

En application de la délibération n'13/903 du conseil municipal du

20 décemb re ZO1à pôrtant autorisation de signature d'une convention de

pàrtenariat avec la Fondation crédit Mutuel Nord Europe,

considérant la demande d'occupation d'espaces- de !a Fondation crédit

Mutuel Nord Europà port l'organisation d'une manifestation privée,

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition des.locaux du Palais des beaux-arts' sis

1g bis rue de varmi'a lirË'est passée entre ta ville de Lille et la Fondation crédit Mutuel

Nord Europe pour I'occupation de la galerie d'entrée, la galerie jardin' la salle Valmy et de

I'audotorium.

Articre 2 _ cette mise à disposition est consentie res 27 er}g ianvier 2015 à titre gracieux.

Article 3 * Le Directeur Général des services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

ra présente oécision quiiera affichée et pubriéeau recueir,des actes adminitratifs de la Ville

de Lilte. Copie .n r.râ-âJressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipt'"_ 
,

Hôtelde ville de Lille, le. 
5 fi$'fS e015

Est certifié le caractère exécutoire de la

présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le 
* 5 FiAR,5 ?015

La onziÇme adiointe'
X ;T

Reçue par le Préfet du Nord le . 5 HÂtS 2015

Pour le Maire de Lille et par délégation'

Pour le Maire de Lille et Par
délégation,

Gautieradiointe

Gautler
Àt" dé.ition peut faire I'objet d'un recours devant le

6àn. ,n délai de deux mois à compter-dg tq qyOligafign,
-:;.,.1_ -:. i i-,i i.,- liSF

Tribunal Administratif de Lille
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
' du Palais des Eeaux-Arts

' Entre les soussignés :

RAISON SOCIALE : VILLE DE LILLE

ADRESSE : CS 30667 59033 Lille cedex

TEtepHoNe : 03 20 06 78 19

FAX : 03 20 06 78 23

E-MAIL: evenementspba@mairie-lille.fr
N" DE SIRET : 21590350100017 Code APE:9L037
REPRESENTE PAR : Marion Gautier

EN QUALITE DE : Adjointe au Maire de Lille déléguée à la Culture

Agissant pour le compte du Palais des Beaux-Arts,

Ci-après dénommé "LE PALAIS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

et

RAISON SOCTALE : Fondation d'entreprise Crédit Mutuel Nord Europe

ADRESSE '. 4, Place Richebé

BP L009

59011 Lille Cedex

TELEPHONE: 0320783643
E-MAIL: fondation@cmne.fr
N" DE SIREÏ:
REPRESENTE PAR : Laurence Pavie-Cuvillier

EN QUALITE DE : Déléguée Générale

Ci-après dénommé ( I'OCCUPANT > d'autre part, à l'occasion de la manifestation suivante :

Nom de la Manifestation Convention CMNE

Date et Durée de la Manifestation 27 janvier 2015:8h- 23h00
28 janvier 2015 : Bh-13h00

Montant de la Manifestation Mise à disposition à titre gracieux dans le

cadre d'un mécénat

Temps de Montage/ de
Démontage

Livraison 27 janvier matin, montage dans la
journée dans l'auditorium, le soir dans la
galerie à partir de 18h

Nombre de Personnes attendues L80 personnes

Nom du Référent
Contact tél / e-mail

Servane Filou
Crédit Mutuel Nord Europe

serva ne.filou @cm ne.fr
06.83.69.2s.94

Option de Réservation posée le Janvier 201-4

1)
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ll a été convenu ce qui suit :

Artible 1 - Mise à disoosition

Le Palais des Beaux-arts met à la disposition de l'occupant les 27 et 28 janvier 2015 la galerie d'entrée, la

galerie jardin, la salle Valmy et l'auditorium du musée à l'occasion d'une convention CMNE, qui se

déroulera de 8h à 23h le mardi 27, et de 8h à 13h le mercredi 28. (événement réunira environ 180

personnes et comprendra dçs visites guidées de l'exposition Sésostris

Le musée prendra en charge les frais d'ouverture, les visites guidées, le gardiennage et les vestiaires. Le

cocktail et les aspects techniques restent à la charge de lbccupant.

Les espaces sont mis à la disposition de l'occupant en l'état'

Article 2 - Redevance

Cette mise à disposition est consentie à titre gracieux dans le cadre d'un mécénat de la Fondation

d'entreprise Crédit Mutuel pour le Palais des Beaux Arts.

La réservation ne deviendra définitive qu? réception par le Palais des Beaux-arts de la présente

convention signée en trois exemplaires originaux par l'occupant.

Article 3 - Suivi

L'occupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts pour la mise en

æuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention.

Article 4 - Réunion préparatoire

Le collaborateur désigné par l'occupant devra prendre contact avec la responsable des manifestations

privées du musée (Juliette Benoit - téléphone 03-20-06-78-19 et mailjbenoit@mairie-lille.fr) au minimum

un mois avant la manifestation, afin d'examiner le déroulement de la manifestation : espaces ouverts aux

invités, circuit et horaires, visite par les guides conférencières du musée, conférence, gardiennage..'

Le palais des Beaux-arts s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

l'occupant ou l'un de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront

utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des emplacements

des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

Article 5 - Tvpe de manifestation accueillie et capacités d'accueil

V L'espace est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,

cocktails, dîners, visites privées...

Le palais des Beaux-Arts se réserve le droit de refuser l'utilisation de la salle si la manifestation est

susceptible notamment de troubler lbrdre public, de déroger au principe de laitité, d'être contraire aux

bonnes mæurs ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment.
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L'occupant est responsaUte iu bon déroulement de la manifestation.

Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans l'accord
préalable.écrit du Maire de Lille.

V lloccupant s'engage à respecter les capacités maximales d'accueil suivantes :

- 150 personnes en cocktail debout dans la galerie jardin

- 500 personnes en cocktail debout dans la galerie d'entrée
- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon

- 1 000 personnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée
- 200 personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra être installé dans les

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

L'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

l'occupant, le Palais des Beaux-arts pourra mettre en place une gestion des flux adaptée et stopper
temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les différents espaces du musée.

Article 6 - Prestataireg

Les prestations extérieures (surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier...) restent à la
charge de l'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquera à la

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de planifier les livraisons et de

rappeler les règles de sécurité en usage.

Article 7 - Horaires

L'occupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation. Les salles

d'exposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée à 23 heures,

le démontage ne devra pas dépasser Lh du matin.
Tout dépassement d'horaire fera l'objet d'une facturation supplémentaire à raison de 160 € l'heure pour

un dépassement de 6h à 8h ou de 18h à 23h, ou à raison de 320 € l'heure après 23h.

Une facture sera envoyée par les services du Palais des beaux-arts dans les huit jours suivant la

manifestation : celle-ci sera à régler par chèque à l'ordre du Trésor public dans les 30 jours à compter de

la date de réception.

Article 8 - lnstallation technioue

L'occupant devra transmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaises, colonne

d'éclairage, sonorisation) quinze jours minimum avant la manifestation et le soumettre à l'approbation du

responsable de la sécurité du musée.

Article 9 - Validation de documents

L'occupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation (invitations, programmes,

tracts, affiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées du Palais des Beaux-Arts

avant bon à tirer,

f)
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Article 10 - Sécurité

L'occupant est réputé connaître et mettre en application les textes règlementaires en vigueur et, en
particulier les dispositions générales et particulières du Règlement de Sécurité contre les risques

d'incendie. et de panique dans les établissements recevant du public (Cf. annexe 1, partie intégrante du
présent contrat).

Dans le cas d'inobservation des prescriptions définies dans la convention d'occupation temporaire,
l'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par le Palais des Beaux-Arts.

A défaut, la convention d'occupation temporaire sera automatiquement annulée.

V Au-delà de 250 invités, L'occupant devra systématiquement recruter un agent de sécurité (vigile) de la
société de surveillance en marché avec la Ville de Lille qui assurera le contrôle des entrées. Ces

prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directement par lui.

Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

V Les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.

ll est formellement interdit de fumer dans l'établissement.
ll est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du musée.

ll est interdit d'amener des animaux de compagnie

Article 11 - Constats contradictoires d'état des lieux des locaux utilisés :

Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lieux contradictoire est dressé entre le Palais

des Beaux-Arts et l'occupant, celui-ci devra impérativement être signé par ledit occupant ou une personne

habilitée par ce dernier.

Article 12 - Accueil

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon

déroulement de la réception et à l'orientation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le matériel

nécessaire au vestiaire (portants, cintres) sera également à la charge de l'occupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Article 13 - Signalétique

L'occupant devra soumettre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces du musée la

signalétique qu'il souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdit de fixer tout élément sur les

murs intérieurs ou extérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

Article 14 - Restauration

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut lui être fournie sur demande.-Une

protection préalable des sols est exigée sur l'espace de préparation.

t'utilisation du gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement interdite dans

l'établissement.

.'1
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Le branchement des étuves électriques peut se loire sur 4 prises de 32A (plon à votre disposition) ù |oHe

d'une rollonge de 2,5 mm2 de section (non fournie par le musée). Les prises ou sol soht à éviter. Les

ënroule.urs serant complèteme.nt déroulés.

L,évacuotion des reliefs de ta monifestation (cartons, embdlloges, gloçons,,,) incombe du traiteur ou èt

l'occuipont, Aucun déchet ne doit rester dans I'enceinte du musée

Article 15 - Nettovaee

L'occupant s'engage à utiliser les lieux en l'état et à les restituer en l'état.

L'occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...) évacue ses installations,

décors, estrade, matériaux et matériet. Le dépôt de poubelles devant le musée est interdit' A défaut, les

frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupant

Article t6 - Assurances

L'occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les conséquences

pécuniaires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et

s'engagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile. L'occupant fera son affaire des risques ou

litiges dont il serait responsable de manière à ce que la responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni

recherchée, ni inquiétée. ll souscrira une assurance garantissant les risques pour les locaux,

aménagements et installations mis à sa disposition (incendie, explosion, dégât des eaux, dommages

électriques, foudre, vol, perte d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle), Les attestations justifiant

des assurances souscrites et du paiement des primes correspondants seront produites obligatoirement et

préalablement à l'entrée des locaux : à défaut, le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à disposition

ces locaux.

L'occupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre le Palais des Beaux:Arts et ses assureurs en

cas de sinistre intervenu_ dans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant devra, sans délai,

informer le palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui interviendrait lors de l'occupation

alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

De même, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention

ou en cours de convention, tout risque découlant de son activité qui pourrait être considéré comme

aggravant.

Article 17 - Auditorium

En cas d,utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à mettre à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefois, si la

demande de l,occupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société

spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société sera alors validée par les

techniciens du musée.

Article 18 - Droits d'auteurs

pour toute manifestation avec accompagnement musical, l'occupant doit faire une déclaration à la

SACEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58-58.

i
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Article 19 - Régiliation

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas d'inexécution par l'occupant de l'une ou l'autre
des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties
d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure de
réaliser lesdites obligations dans le délai qui lui sera imparti.
En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'il soit, ne saurait donner lieu
à indemnité d'une partie en faveur de l'autre.

Article 20 - Litiee et atÛibution de iuridiction

En cas de litige tendant à l'interprétation et/ou à l'exécution de la présente convention qui n'aurait pu faire
l'objet d'un accord amiable, le tribunal administratif de Lille est seul compétent.

Documents joints a odresser au service développement du musée

Attestoti on d' oss u ro nce

PV de résistonce au feu des motérioux

Fait à Lille en 3 exemplaires, le 14 I -l | /O I/ '\

Pour la Ville de Lille,

I

Pour la Fondation d'entreprise
Crédit Mutuel

Laurence Pavie-Cuvillier
Déléguée Générale
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ANNEXE 1

V Le Palais des Beaux Arts de. Lille est un établissement recevant du public de 2ème catégorie (effectif

théorique 1000 perionnes - public et personnel d'exploitation compris)

Les consignes de sécurité correspondent à I'utilisation des espaces en types :

Type Y : Musées (usage habituel),
Type L : Salles à usage d'audition, de conférences, de réunions, de spectacles ou à usages

multiples(auditorium, usage habituel), "

Type N : Restaurant et débit de boissons (cafétéria, usage habituel),
Type N : Restaurant et débit de boissons (réceptions, cocktails, usage occasionnel et temporaire lié à
l'évènementiel).
Type S : Bibliothèque (usage habituel)
Type R : Etablissement d'enseignement (Ateliers pédagogiques, usage habituel)

V En signant la présente convention avec la Ville de Lille / Palais des Beaux-arts, l'occupant s'engage à

faire respecter par I'ensemble de ses participants et prestataires les consignes de sécurité propres à la
réglementation nécessitée par cette catégorie d'établissement. L'occupant et ses prestataires déclarent

connaître les dispositions réglementaires applicables pour assurer la sécurité du public et des lieux.

L'occupant a l'obligation de prendre toutes les dispositions utiles pour que soient respectées les

dispositions réglementaires applicables en matière d'hygiène et de sécurité et toutes autres dispositions

particulières propres à chaque type de manifestation.

V Quelle que soit la manifestation envisagée, les interdictions suivantes sont à respectées impérativement

. Utiliser des appareils fonctionnant au gaz ou à flammes nues/

. Employer des artifices,
o Masquer ou d'interdire l'accès aux moyens de secours (téléphones, bris de glace, extincteurs,

éclairages noffnaux, éclairage de sécurité, détecteurs incendie, circulations, évacuations, trappes

de désenfumage, climatisation, déclencheurs manuels, etc...),

o Stocker du matériel devant les issues de secours et dans les dégagements,

o De diminuer la largeur des dégagements,

o Faire accéder un véhicule sur les dalles du parvis (situéà l'extérieur entre les deux bâtiments du

Musée).

Les installations électriques seront conformes à la norme en vigueur et mises en æuvre par du personnels

qualifiés

ll convient de réduire au maximum les chemins de câbles électriques disposés au sol et de les protéger

par des chemins profilés. Ceux-ci ne doivent en aucun cas ni encombrer les dégagements ni gêner la

fermeture des portes.

V Le Palais des beaux arts missionne le responsable de sécurité qui est chargé de veiller au respect des

dispositions décrites dans la présente convention.
Cette mission s'exerce en relation avec le responsable de sécurité de l'occupant, chacun exerçant ses

contrôles dans le cadre de responsabilité qui lui revient.

L'occupant s'oblige à laisser libre accès aux installations au responsable de sécurité.
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V Trois semaines au moins avant la tenue de la manifestation, l'occupant doit présenter au Palais des

Beaux-arts un dossier technique comprenant :

- Une lettre d'accompagnement fixant le cadre général de la manifestation, un descriptif avec nature et

programme de la manifestation et son ambition.
- Une notice de sécurité comprenant:

- Les plans faisant apparaître :

pour l'évacuation du Public,
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lilll Le Maire de Lille,

Extrait du registre des
délibérations

DEclsloN DU MAIRE Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités"rtorr 
Aç 6{ Territoriales (CGCT),

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du
conseil municipal de Lille au Maire à l'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant

" pas douze ans.

Vu l'arrêté n' 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion Gautier, onzième adjointe,

Vu l'arrêté n"1796 du 20 janvier 2015 portant délégation de signature du
Maire de Lille à Madame Nicole Da Costa, Directrice générale adjointe des
services en charge de la culture

Vu la délibération n''14l364 du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise à
disposition d'espaces du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines, sis 20
rue Dupetit Thouars à Lille.

Considérant l'activité de l'association Le Cirque Du Bout Monde qui a pour
objectif la formation, la production, la diffusion et la programmation des arts
du cirque et de la rue,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et,
L'association Le Cirque Du Bout Du Monde située 2 bis rue Courmont 59000 Lille afin de
mettre à sa disposition la salle de diffusion du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines,
sise 20 rue Dupetit Thouars à Lille.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le jeudi 26 et le vendredi 27
février 2015 dans la salle de diffusion du CECU.
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Article 3 - Le Directeur Général des services de la Ville de Lille est chargé de l,exécutionde la présente décision qui t"tt tnLnée et prb[à;; recueil des actes administratifs de laVille de Lille' copie en sera adressée au Préiet et ar.Lirésorier de riir" rr,rrni"ipale.

Hôtelde vilfe de Lille, le
exécutoire de la

- 5 mns 20t5Est certifié le caractère
présente décision.

Affichée à t,hôtet de viile de Liile te * F f{ni eOU

Reçue par te préfet du Nord te - 5 tttns e0r5

le Maire de Liile et par
ation.

r le Maire de Lille et par

Marion GAUTTER
ti

rion GAUTTER

. Liite dans un dérai de'à;;;;;;ffiË'Ë:iiloilgl;;
piésente décision peut faire l'oblJîil rs devant le Tribunal Administratif de

/",<7,'"v i
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Entre

La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie wazemmes et Gentre Eurorégional des

Cultures Urbaines
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par Madame Marion Gautier

nàiointe au maire déléguée à la culture, agissant en vertu de l'arrêté n" 45 du 16 avril 2014 portant

délégation de fonction et de signature
Agiséant pour le compte du Maison Folie Moulins

Et

L'association Le Girque du Bout du Monde
2 bis rue Courmont 59000 Lille
Représenté par Hervé Desvergne, en sa qualité de président

Siret : 419 842 A34 00060
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre de I'organisation des rencontres régionales des écoles du cirque qui aura lieu les 25 et

26 avril2015, le contractant dont le but principal est de former, produire et diffuser les arts du cirque,

a solticité La ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie wazemmes et Gentre

Eurorégional des Cultures Urbaines pour la mise en place de leur projet autour d'atelier de pratique

de l'équitibre sur objet, acrobaties et autres pratiques circassiennes afin que celle-ci soient présentées

lors des rencontres régionales. L'ob1et de la présente convention est de définir les modalités de la

collaboration entre Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Centre Eurorégional

des Cultures Urbaines

ll est convenu et arrèté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Viile de tiile - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Gentre Eurorégional des

Cultures Urbaines s,engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans le

cadre de la orésente coriu"ntion, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter les

caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieu fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Centre Eurorégional des Cultures

Urbaines et le contractant.

Article 2 - Obligations du contractant
Le contractant occupêÉ-les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la Maison Folie Moulins fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler

les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage

à ce titre à :

DATE LIEU Remaroues / horaires

Le jeudi 26 et
le vendredi 27 têvrier 2015

La salle de diffusion
du centre Eurorégional
des cultures urbaines

-De 
10 heures à 12 heures etde 14 heures à 16 heures 30
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. informer régulièrement La Ville de Lille - Maison folie de Moulins ' Maison folie
Wazemmes et Centre Eurorégional des Guttures Urbaines de l'avancement du projet,

' assumer et gérer l'encadrement des participants aux ateliers.
r assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

' réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
, assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet, les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels

impliqués sur le projet, les repas des équipes et d.es bénévoles, le transport des artistes et du

matériel

3 - Obtiqation de La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Gentre
Euroréqional des Gultures Urbaines
ffintotiéoeMou|ins-MaisonfolieWazemmesetcentreEurorégiona|des
Cultures Urbaines assure au contractant que I'ensemble des locaux mis à disposition du projet est
conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, I'organisateur assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales de

son Dersonnel.
La Ville de Lilte - Maison folie de Moutins - Maison folie Wazemmes et Gentre Eurorégional des
Cultures Urbaines assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette mise

à disposition.
ta Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Centre Eurorégional des
Cultures Urbaines fournira, dans la limite de son stock disponible, le matérlel nécessaire à la

résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur général de la Maison Folie Moulins. La gestion du parc

matériel reste sous la responsabilité du régisseur général de la Maison Folie Moulins.

Le complêment d'équipement et de personnel, non disponible à la Maison Folie Moulins mais

nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et
Centre Eurorégional des Cultures Urbaines

Le contractant assume, tant vis-à-vis de La Vilte de Lille - Maison folie de Moulins ' Maison folie
Wazemmes et Centre Eurorégional des Cultures Urbaines que des tiers, l'entière responsabilité de

I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel, aux artistes et

aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel, ses bénévoles et les artistes, durant la période

de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie Moulins.

Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux autorlsés à être

utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé dans les délais

fixés par La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Gentre

Eurorégional des Cultures Urbaines au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, La Vitle de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes

et Centre Eurorégionaldes Cuttures Urbaines pourra mettre des clefs des espaces à disposition du

contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être

rendues avant le départ du contractant.

B - La Vilte de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Centre Eurorégional

des Cultures Urbaines
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Centre Eurorégionaldes
Cultures Urbaines est responsable de la sécurité des personnes accueillies à l'intérieur de ses

locaux. A ce titre, il déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la couverture des risques liés

à I'accueil du public et des artistes en rêsidence dans ses locaux.

Article 5 - Accueil du Public
Le contractanifera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme au niveau des

espaces désignés.
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Le contractant s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alcool dans le
cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.
Le contractantlera une demande d'autorisation administrative au service réglementation de la Ville
de Lille pour la mise en place d'une buvette et en fera parvenir une copie à la maison Folie de
Moulins.

Article 6 - Loi applicable et iuridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 7 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe 1 (Règlement de la Maison Folie
Moulins)

Fait à Lille, le
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
Et par délégation

Pour Le contractant

Hervé DESVERGNE
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE MOULINS

Généralités

o L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de laMaison Folie Moulins
ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de la Maison Folie Moulins, enapplication du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les conditions d'apptication del'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - Maison Folie Moulins - contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant
doit obligatoirement trier les d-échets recyclables et 1on recyclables occasionné par ses activités,
en se conformant au tableau disponible à la Maison Folie Mbulins.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable
du régisseur général de la Maison Fotie Moulins.

Si la nécessité se présente, la vitte de Lille - Maison Folie Moulins- pourra mettre des clefs desespaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne offrcrellement
identifiée. Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, ilest rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissonssuivantes boissons fermentées non distiliées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins douxnaturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1 , 2 à 3degrés d'alcool.

Fait à Lille, le
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRy Pour Le contractant

Marie STEVENARD

Et par délégation
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' rille de $

llllr Le Maire de Lille,

Extrait du registre des
délibérations

DEclsfoN DU MAIRE Vu bs articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
NO't lS15 L Territoriales (CGCT),

Vu la défibération n' 141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du
conseil municipal de Lille au Maire à I'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze ans.

Vu f'arrêté n' 45 du 16 avril 2O14 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion Gautier, onzième adjointe,

Vu I'arrêté n'1796 du 20 janvier 2015 portant délégation de signature du
Maire de Lille à Madame Nicole Da Costa, Directrice générale adjointe des
services en charge de la culture

Vu la délibération n'14l364 du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise à
disposition d'espaces du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines, sis 20
rue Dupetit Thouars à Lilte.

Considérant l'activité de Vincent CHERY en tant qu'artiste dans la création
artistique relevant des arts plastiques.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et
Vincent CHERY, sis 16 rue Montaigne à Lille, afin de mettre à sa disposition la salle de graff
du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines, sis 20 rue Dupetit Thouars à Lille.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 17 février au 21 février
2015 de la salle de graff.

RÉpuBLrouE FRÀNcAtsE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution
de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes administratifs de la
Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de vilte de Litte le - 5

Hôtelde ville de Lille, |e....:.5 t{Âf$ eCITs

ilÂns 20f5

. Reçue par le Préfet du Nord le

Pour le Maire de Lille et par le Maire de Lille et par
tion,

Marion GAUTIER Marion GAUTIER

dans un délai de deux mois à comptei de sa publication.

Page 4 sur I
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Convention de mise à disposition de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée Par le Maire de Lille
Agissant pour le compte du Centre Eurorégionaldes Cultures Urbaines
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Cultures Urbaines' >

Et
Vincent CHERY
16 rue Montaigne
59000 l-ille
Siret: 805 109 337 000 16
N" maison des artistes : CD50701
Nom du représentant: Vincent CHERY
Ci- après dénommée << Le contractant >>

Préambule
Dans le cadre d'une résidence de travail sur les graffs de grands formats, le contractant a sollicité la

Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Cultures Urbaines- pour la mise à disposition de la salle

de graff. L'objet de la présente convention est de définir les modalités de la collaboration entre la Ville
de Lille - Centre Eurorégional des Cultures Urbaines- et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Vilteje Lille - Gentre Eurorégional des Gultures Urbaines s'engage à mettre à disposition,

dans les conditions définies ci'après, et dans le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont

le contractant déclare connaître et accepter les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
Centre Eurorégional des Cultures Urbaines- et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément
règlement du Centre Eurorégional des Cultures
convention.

au calendrier établi à l'article 1, en respectant le

Urbaines fourni en annexe 1 de la présente

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler

les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité'

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage

à ce titre à :

' informer régulièrement la Ville de Lille - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines- de

I'avancement du Projet,r assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
, réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
r assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels

DATE LIEU Remarques / horaires

Du 17 1021201 5 au 21 lo2l201 5 Salle de graff Du mardi au jeudi de l0h à 20h et le
vendredide 10h à 18h le samedide 14h à
18h
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impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Obligation de la Ville de Lille - Centre Euroréoional des Cultures Urbaines-
La Ville de Lille - Centre Eurorégional des Cultures Urbaines- assure au contractant que
I'ensemble des locaux mis à disposition du projet est conforme à la législation et aux dispositions
réglementaires des établissements recevant du public.
En qualité d'employeur, La Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Cultures Urbaines- assurera
les rémunérations, charges sociales et fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines- assure directement les corits
d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette mise à disposition.

La Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Gultures Urbaines- fournira, dans la limite de son stock
disponible, le matériel nécessaire à la résidence, conformément aux demandes liées aux fiches
techniques. Les fiches techniques devront être fournis et validées par le régisseur du Centre
Eurorégional des Cultures Urbaines. La gestion du parc matériel reste sous la responsabilité du
régisseur général du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible au Centre Eurorégional des Cultures
Urbaines mais nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Gultures Urbaines-.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - Centre Eurorégional des Cultures
Urbaines- que des tiers, I'entière responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être
causés aux biens ou à son personnel, aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son
personnel ses bénévoles et les artistes, durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le Centre Eurorégional
des Cultures Urbaines. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les
locaux autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être
rêparé dans les délais fixés par la Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Cultures Urbaines- au
moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines- pourra
mettre des clefs des espaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une Dersonne
officiellement identifiée. Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines-
La Ville de Lille - Centre Eurorégional des Cultures Urbaines- est responsable de la sécurité des
personnes accueillies à l'intérieur de ses locaux. A ce titre, la Ville de Lille - Gentre Eurorégional
des Gultures Urbaines- déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la couverture des
risques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loiapplicable et iuridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.
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. ANNEXET
REGLEMENT DU CENTRE EUROREGIONAL DES CULTURES URBAINES

Généralités

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux du Centre
Eurorégional des Cultures Urbaines.

ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux du Centre Eurorégional des
Cultures Urbaines, en application du décret n' 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les
condition d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Litle - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines- contribue au tri sélectif, par

conséquent le contractant doit obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables
occasionné par ses activités, en se conformant au tableau disponible au Centre Eurorégional des
Cultures Urbaines.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable
du régisseur général du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines
pourra mettre des clefs des espaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une
personne officiellement identifiée. Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il
est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vtns doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'alcool.

Fait à Lille, le 16 février 2015
En trors exemplaires origtnaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Marion GAUTIER

//
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Pour Le contractant
Vincent CHERY
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ville de $

llllr Le Maire de Lille,

Extrait du registre des
délibérations

oEcrsroN DU MAIRE vu bs articles L. 2122-22 et. L.2122_23 Code Général des Collectivités
No 

a,< 15? Territoriales (CGCT),

Vu la délibération n' 14l164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du
conseil municipal de Lille au Maire à I'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze ans.

Vu I'arrêté n' 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion Gautier, onzième adjointe,

Vu t'arrêté n'1796 du 20 janvier 2015 portant délégation de signature du
Maire de Lille à Madame Nicole Da Costa, Directrice générale adjointe des
services en charge de la culture

Vu la délibération n"141364 du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise à
disposition d'espaces de la Maison folie de Moulins, sise 47149 rue d'Arras à
Lille.

Considérant l'activité de I'association Di Mini Teatro qui a pour objectif la

recherche et la création artistique autour des arts de la rue, du théâtre, de
l'écriture, de la danse, des arts plastiques et audiovisuels,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et,

L'association Di Mini teatro située 13116 rue Guillaume Apollinaire 59000 Lille afin de mettre

à sa disposition la Grande Cuve, la Brasserie Basse et la Bulle de la maison Folie Moulins,

sise 47149 rue d'Arras à Lille.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 28 février 2015 dans la
Grande Cuve et la Bulle de la maison Folie de Moulins.

RËPuÊLIQUÉ FRANçAISE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution
de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes administratifs de la
Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le
la

- 5 lllps ?rlli

- 5 rtÂ[$ 20f5

Reçue par le Préfet du Nord le

Pour le Maire de Lille et par le Maire de Lille et par

égation, tion,
Marion GAUTIER Marion GAUTIER

Est certifié le caractère exécutoire de
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le

/'$résente décision peut faire I'objèfdfn reæuffdevant le TribunalAdministratif de
illd dans un délai de deux mois à compter dâ'sa:publication.

és*{
{.gLPtY r;i *lk
| ""'Ft*
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Convention de mise à disposition de salle

Entre
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Centre Eurorégionat des
Cultures Urbaines
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Marion Gautier
Adjointe au maire déléguée à la culture, agissant en vertu de
l'arrôté n' 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonction et de signature
Agissant pour le compte du Maison Folie Moulins

Et

L'association Di Mini Teatro
13/16 rue Guillaume Apollinaire 59000 Lille
Représenté par Marie STEVENARD, en sa qualité de présidente

Siret: 513 362 046 00015
Code APE : 90012
Licence '.2-1078736
Ci- aorès dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre de sa programmation du temps fort autour des arts de la marionnette intitulé le M
Festival (du 21 février 2015 au B mars 2015) le contractant dont le but principal est de promouvoir le

travail de I'art du masque et de celui de la Comedia Dell Arte, a solliiité La Ville de Lille - Maison
folie de Moulins pour la mise en place de leur projet autour de ce thème. L'objet de la présente

convention est de définir les modalités de la collaboration entre La Ville de Lille - Maison folie de

Moulins et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit .

Article 1 - Obiet
La trrtaison folie de Moulins s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et

dans le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et
accepter les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieu fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
Maison folie de Moulins et le contractant.

Article 2 - Obliqations du contractant
t-e contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la Maison Folie Moulins fourni en annexe 1 de la présente convention.

DATE LIEU Remaroues / horaires

Le samedi 28 février 2015
La grande
Cuve.

Temps d'installation et montage le vendredi 27 fêvrier 2015 de
10h00 à13h00 et de 14h00 à18h00.
Temps d'installation et montage le samedi 28 février 2015 de
14h à 15h30.
Exploitation de la salle de 16h à 23h30 avec de
16h à 1Bh : échange autour du thême << masques et
commedia Dell'arte aujourdhui >, avec Giulia Filacanapa
(Univerté de Paris Vlll) et Camilla Cerdana (Université Lille lll)
19h à 20h :spectacle de L'AIDAS.
20h30 à 21h20 . spectacle < Vinguerka > création 2015 du Di

Miniteatro.
21h30 à22h2A. spectacle < Arlekl, les 2Koqs, la kokette >

22h30 à 23h30 : concert de cyril Dymny et de Denis Brunelle
23h30 à minuit: nettoyage de tous les espaces.

Le samedi 28 février 2015 La Brasserie
Basse

Exploitation de I'espace de 16 heures à 23 heures.

Le samedi 28 février 2015 La Bulle Exoloitation de l'esoace buvette de 14h à 23h30
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Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler

les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, te contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

' informer régulièrement La Ville de Lille - Maison folie de Moulins de I'avancement du
projet,

r assumer et gérer la mise en place d'une billetterie trois souches, indiquant le tarif, la date, le
lieu, le nom du spectacle, et le nom de I'association.

. Assumer et gérer la prise en charge du paiement de la CNV
r assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
r prendre en charge les repas des équipes artistiques et techniques liées au projet.

' assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais
de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel

3 -lgbliqation de La Vi[e de Lille - Maise4 folie de Moutins
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à
disposition du projet est conforme à la législation et aux dispositions réglementiaires des
établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, I'organisateur assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales de

son personnel.
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins assure directement les coÛts d'entretien, de sécurité et
de fluides liés à cette mise à disposition.
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins fournira, dans la limite de son stock disponible, le

matériel nécessaire à la résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les
fiches techniques devront être fournis et validées par le régisseur général de la Maison Folie Moulins.
La gestion du parc matériel reste sous la responsabilité du régisseur général de la Maison Folie
Moulins.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la Maison Folie Moulins mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - Maison Folie Moulins -.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de La Ville de Lille - Maison folie de Moulins que des tiers,
l'entière responsabilité de l'ensemble des dommages qui pounaient être causés aux biens ou à son
personnel, aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel, ses bénévoles et les

artistes, durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie Moulins.
Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux autorisés à être
utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparé dans les délais
fixés par La Ville de Lille - Maison folie de Moulins au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, La Ville de Lille - Maison folie de Moulins pourra mettre des clefs des
espaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement
identifiée. Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - Maison folie de Moulins
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins est responsable de la sécurité des personnes accueillies
à l'intérieur de ses locaux. A ce titre, il déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la

couverture des risques liés à l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

277



Article 5 - Accueil du public
Le contractant fera soh affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme au niveau des
espaces désignés.
Le contractant s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alcool dans le
cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.
Le contractantlera une demande d'autorisation administrative au service réglementation de la Ville
de Lille pour la mise en place d'une buvette et en fera parvenir une copie à la maison Folie de
Moulins.

Article 6 - Loiapplicable et iuridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation

et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 7 - Documents contractuels. annexes
Le Oocument contractuel est la présente convention et l'annexe 1 (Règlement de la Maison Folie
Moulins)

Fait à Lille, le
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY Pour Le contractant

Marie STEVENARD
Et par délégation

278



ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE MOULINS

Généralités

. L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la
Maison Folie Moulins
ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de la Maison Folie Moulins, en
application du décret n'2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les conditions d'application de
l'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - Maison Folie Moulins - contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant
doit obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités,
en se conformant au tableau disoonible à la Maison Folie Moulins.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans l'autorisation préalable
du régisseur général de la Maison Folie Moulins.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - Maison Folie Moulins- pourra mettre des clefs des
espaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne offrciellement
identifiée. Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il
est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
deqrés d'alcool.

Fait à Lille, le
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
Et par délégation

Pour Le contractant

Marie STEVENARD
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llllr
Extrait du registre des
détibérations Le Maire de Lille,

DECISION DU MAIRE
tlo'r A5 l5E

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT),

Vu la délibératio n n' 141164 du 14 avrll 2014 portant délégation de pouvoir du

conseil municipal de Lille au Maire à l'effet notamment de décider de la

conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze ans.

Vu l'arrêté n' 45 du 16 avrrl 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion Gautier, onzième adjointe,

Vu l'arrêté n'1796 du 20 janvier 2015 portant délégation de signature du

Maire de Lille à Madame Nicole Da Costa, Directrice générale adjointe des

services en charge de la culture

Vu la délibération n'141364 du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise à
disposition d'espaces de la maison Folie Moulins sise 47149 rue d'Arras à

Lille.

Considérant l'activité de I'association Emosonge qui a pour objectif de
promouvoir la culture sous toutes ses formes et notamment en développant
des actions autour de trois pôles : la recherche, la création et la formation,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et,

f-assocntion Emosonge située 127 rue Barthélémy Delespaul 59000 Lille afin de mettre à

sa disposition le petit germoir de la maison Folie Moulins, sise 47149 rue d'Arras à Lille.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 9 au 13 mars 2015 dans le

Petit Germoir de la maison Folie de Moulins.

R r p Li $ tl* u e. i. ii,ii'iÇA I s5
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution

de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes administratifs de la
Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

,r€li;,Pour le Mgire de Lille et Par
é7:,v,-\Ùélésation,

âdeme Manion GAUTIER
ri i-'

Est certifié le caractère exécutoire de
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le

Reçue par le Préfet du Nord le

Hôtelde ville de Lille, le..:.5.1t,1#$ .2CIt5

la

- 5 iltRS 2015

20,5

r le Maire de Lille et par
otr,

ame lVlarion GAUTIER
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Entre
t" Vitt" de Lille - Maison folie de Moulins
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par Madame Marion Gautier

Adjointe au maire déléguée à la culture, agissant en vertu de

t'airete n" 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonction et de signature

Agissant pour le compte du Malson Folie Moulins

Et

La Compagnie Emosonge
127 rue Barthélémy Delespaul 59000 Lille

ReprésentéparChristopheDétrain,ensaqualitédeprésident
Siret : 53859271 80001 B

Code APE :90012
Ci- aorès dénommée < Le contractant >

Préambule

Dans le cadre de ta programmation de leur spectacle jeune public intitulé RezonVul au Palais des

Beaux-Arts de Lilte, leËontractant dont le but principal est de promouvoir la culture sous toutes ses

formes et notamment en développant des actions autour de trois pôles : la recherche, la création et la

fàrmation, a sollicité La Ville oe'iilte - Maison folie de Moulins pour la mise en place d'un temps de

répétition en amont de cette programmation. L'objet de la présente convention est de définir les

modalités de la collaboration entre La Ville de Lille - Maison folie de Moulins et le contractant'

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet j--- ,^_ _^^r:+:^^^ .{Âri^i,
La LrËison folie de Moulins s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies cl-après,

dans le cadre de la présente co-nvéntion, le lieu suivant dont le contractant déclare connaÎtre

accepter les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieu fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
Maison folie de Moulins et le contractant'

Article 2 - Obliqations du contractant 
-

Le contractant occupffiéffionformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la Maison Folie Moulins fourni en annexe 1 de la présente convention'

Durant l,utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler

les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique'

Le contract"nt r.rrr" tus obligations et fôrmalités adrninistratives et financières du projet et s'engage

à ce titre à :

, informer régulièrement La Ville de Lille - Maison folie de Moulins de l'avancement du

Projet,r assurer ta responsabilité artistique et technique du projet,

. réunir l,équipe artistique et technique nécessaire au projet,

et
et

DATE LIEU Remarques / horaires

Du lundi9 mars au

vendredi 13 mars 2015
Le Petit
Germotr,

Du 10 heures à '13 heures et de 14 heures à 18 heures'

Les temps de montage et de démontage sont tnclus dans les

norarres.
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r assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet, les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels

impliqués sur le projet, leé repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du

matériel

3 - Obliqation de La Vilte de Lille - Maiçon folie de Moulins
tractant que l'ensemble des locaux mis à

Jisposition du projet est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, I'oiganisateur assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales de

son personnel.
ta ùille de Lille - Maison folie de Moulins assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et

de fluides liés à cette mise à disposition'
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins fournira, dans la limite de son stock disponible, le

matériel nécessaire à la résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les

fiches techniques devront être fournis et validées par le régisseur général de la Marson Folie Moulins.

La gestion du parc matériel reste sous la responsabilité du régisseur général de la Maison Folie

Moulins.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à .la l/aison Folie Moulins mais

nécessalre à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant'

Article 4 - Responsa9llité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de la Ville de Lille - Maison Folie Moulins -'

Le contractant assume, tant vis-à-vis de La Ville de Lille - Maison folie de Moulins que des tiers,

l,entière responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son

personnel, âux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel, ses bénévoles et les

artistes, durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie Moulins

Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux autorisés à être

utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé dans les délais

fixés par La Ville Oe litle - Maison folie de Moulins au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, La Vilte de Lille - Maison folie de Moulins pourra mettre des clefs des

espaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement

identifiée. Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - Maison fotie de Moulins
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins est responsable de la sécurité des personnes accueillies

à l,intérieur de ses locaux. A ce titre, il déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la

couverture des risques liés à l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article tr - Accqeil du Public
ffiede|'accuei|etde|agestiondupublic,à|,entréecommeauniveaudes
espaces désignés.
Le contractant s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alcool dans le

cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MATSON FOLIE MOULINS

Généralités

. L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la
Maison Folie Moulins
ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de la Maison Folie Moulins, en

application du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les conditions d'application de

I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - Maison Folie Moulins - contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant
doit obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités,

en se conformant au tableau disponible à la Maison Folie Moulins.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable

du régisseur généralde la Maison Folie Moulins.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - Maison Folie Moulins- pourra mettre des clefs des

espaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement

identifiée. Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons

suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux

naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3

deorés d'alcool.

Fait à Lille, le 16 février 2015
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire MaÉine AUBRY
Et par délégation

UTIER

Pour Le contractant
Christophe DETRAIN
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lllll
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
lro'r 45ltl

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 eT. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT),

Vu la délibération n" 14l164 du 14 avril 2AM portant délégation de pouvoir du

conseil municipal de Litte au Maire à l'effet notamment de décider de la

conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze ans.

Vu I'arrêté n" 45 du 16 avrll 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion Gautier, onzième adjointe,

Vu I'arrêté n'1796 du 20 janvier 2015 portant délégation de signature du

Maire de Lille à Madame Nicole Da Costa, Directrice générale adjointe des

services en charge de la culture

Vu la délibération n'14l364 du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise à
disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise 47149 rue d'Arras
59000 Lille.

Considérant I'activité de l'association Chaboti qui a pour objectif de

développer la création artistique sous toutes ses formes en privilégiant le

caractère éducatif des créations, et de favoriser leur diffusion,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et,

fas.oci"tion Chaboti sise 14 Rangée Delcroix 59200 Tourcoing afin de mettre à sa

disposition le Grand Germoir, sis 47149 rue d'Arras 59000 Lille.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du lundi 16 mars au vendredi

20 mars 2015.

t:: 1L,DLrcuE rnp.i ÇA:3l
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution
de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes administratifs de la
Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le
* 5 ilÂns 2015

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le _ 5 p6pg rnlf

Reçue par le Préfet du Nord le - 5_ 20t5

le Maire de Lille et par le Maire de Lille et par
gation, ,V

Marion GAUTIERMarion GAUTIER

nte décision peut faire I'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de
Lille ddns un délai de deux mois à compter de sa publication

'./ ttv,'

Page 6 sur B
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Entre

La Ville de Lille - Maison folie de Moulins
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Marion Gautier
Adjointe au maire déléguée à la culture, agissant en vertu de

l'arrêté n" 45 du 16 avril 2014 porlant délégation de fonction et de signature
Agissant pour le compte du Maison Folie Moulins

Et

La Compagnie Chaboti
14 Rangée Delcroix 59200 Tourcoing
Représenté par Antotne Chartier, en sa qualité de président

Siret: 7906530180001
Code APE : 90012
Ci- après dénommée << Le contractant >

Préambule

Dans le cadre de leur travail de recherche autour d'un nouveau projet autour de la marionnette et de théâtre

d'ombre, le contractant dont le but principal est de développer la création artistique sous toutes ses formes

en privilégiant le caractère éducatif des créations, a sollicité La Ville de Lille -Maison folie de Moulins pour

pouvoir fàire évoluer le projet du spectacle en création L'objet de la présente convention est de définir les

modalités de la collaboration entre La Ville de Lille - Maison folie de Moulins et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La lttaison folie de Moulins s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans le

cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter les

caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

DATE LIEU Remarques / horaires

Du lundi 16 mars au
vendredi20 mars 2015

Le grand
Germoir.

Du '10 heures à 13 heures et de 14 heures à 18 heures.

Les temps de montage et de démontage sont inclus dans les
horaires.

Toute modification de dates ou de lieu fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille - Maison folie
de Moulins et le contractant.

Article 2 - Obliqations du contractant
t-e côntiactant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la Maison Folie Moulins fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler les

entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou tout

autre document justifiant sa structure juridique.
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Article 5 - Accgeil du public
Le contractant fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme au niveau des
espaces désignés.
Le contractant s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alcool dans le cadre
d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

Article 6 - Loi applicable et iuridiction compétentg
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son
exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille,

Article 7 - Docgnents contractgels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe 1 (Règlement de la Maison Folie Moulins)

Fait à Lille, le
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
Et par délégation
Marion"Gautier
.1,4'
:,,'i: :'':::-i--*.i

r:

Pour Le contractant
Antoine CHARTIER
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Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage à ce

titre à :

. informer régulièrement La Ville de Lille - Maison folie de Moulins de l'avancement du projet,

. assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
r assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais de

déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels impliqués sur

le projet, les repas deè équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du matériel

3 - Obliqation de La Ville de Lille - Maison folie de Moulins
deMoulinsaSSureaucontractantque|,ensemb|edes|ocauxmisà

disposition du projet est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des étabtissements

recevant du public.
En qualité d'employeur, l'organisateur assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales de son

personnel.
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides

liés à cette mise à disPosition.
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel

nécessaire à la résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques

devront être fournis et validées par le régisseur général de la Maison Folie Moulins. La gestion du parc

matériel reste sous la responsabilité du régisseur général de la Maison Folie Moulins.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la Maison Folie Moulins mais nécessaire à la

résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Resp.onsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence dans les

locaux de la Ville de Lille - Maison Folie Moulins -.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de La Ville de Lille - Maison folie de Moulins que des tiers, l'entière

responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel, aux

artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel, ses bénévoles et les artistes, durant la

période de déroulement du Projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie Moulins. Le

contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux autorisés à être utilisés.

Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé dans les délais fixés par La

Ville de Litle - Maison folie de Moulins au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, La Ville de Lille - Maison folie de Moulins pourra mettre des clefs des espaces

à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne offictellement identifiée. Elles devront

être rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - Maison folie de Moulins
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins est responsable de la sécurité des personnes accueillies à

l,intérieur de ses locaux. A ce titre, il déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la couverture des

risques liés à l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE MOULINS

Généralités

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la Maison Folie
Moulins
ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de la Maison Folie Moulins, en application
du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les conditions drapplication de l'interdiction de
fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - Maison Folie Moulins - contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en se
conformant au tableau disoonible à la Maison Folie Moulins.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans l'autorisation préalable du
régisseur généralde la Maison Folie Moufins.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - Maison Folie Moulins- pourra mettre des clefs des
espaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée.
Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas ou le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il est
rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons suivantes :

boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux naturels à AOC,
crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1,2 à 3 degrés d'alcool.

Fait à Lille, le
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
Et par délégaljq-n
Marion.pAUTlER
:, i ,'/. ''"
,vll', /i-;.{---.

u ,,."/ 
''-- I

i',-.- ._- ---r'

Pour Le contractant
Antoine CHARTIER
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lillr
Extrait du Registre des Le Maire de Litle,
délibérations

DECISION DU MAIRE
N" a s f t.

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal au Maire à l'effet de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans ;

Vu I'arrêté n" 57 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Alexandra LECHNER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT;

Considérant qu'il convient de louer une prairie afin de permettre aux équidés
de l'Ecole de la Forêt de Phalempin de rester à I'extérieur ;

DECIDE

Article 1er - Monsieur BEGARD, demeurant 8 rue de la Piétrie à Mons en Pévèle, accepte
de louer à la Ville de Lille, pour l'Ecole de la Forêt de Phalempin, Hameau du Plouich, une
prairie fermée située au <<Leu Pendu> pour une période d'un an, à compter du 1"'mai 201S.

Article 2 - En contrepartie de cette mise à disposition, la Ville de Lille créditera le compte de
Monsieur BEGARD de la somme de quatre cent cinquante euros (4S0 €).

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le
- 5 I|ARS 2015

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lilte le - 5

Reçue par le Préfet du Nord te - 5 tt4n5

Le Maire de Lille, Le Maire de Lille,

Martine AUBRY

le Tribunal Administratif de Lilte

t{ûRs 2015

2015

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

qip,.iRl lfi t"r r i: R,Âi\ Ç;\i sr
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Extrait du Registre des Le Maire de Lille,
délibérations

DECISION DU MAIRË

No 4{ J6^

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du code
collectivités territoriales :

général des

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas 12 ans ;

Vu l'arrêté n' 45 du 16 avrrl2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, onzième
Adjointe ;

Vu la délibération n" 141738 du 15 décembre 2014 adoptant les tarifs
du Grand Sud,

Considérant l'activité du Conseil Général du Nord qui organise ses
vceux à son personnel au Grand Sud ;

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et le Conseil Général du Nord, sis à l'Hôtel du département, 51 rue Gustave
Delory, 59047 - Lille Cedex afin de mettre à sa disposition le Grand Sud en version
totale le 19 janvier 2015 du Grand Sud, sis 50 rue de I'Europe prolongée à Lille
(5e000).

Afticle 2 - La mise à disposition est consentie pour le 19 janvier 2015 moyennant
une redevance de 1500 € pour la location, 800 € de frais technique et 100 € de frais
de dossier. soit un total de 2400 € Net.

REPUBLIOUE F RÀl.iCAlSE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le

* 6 HAiiS ttii$

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afffrchée à ['hôte! de vd[[e de Lilte !e - ;

Fsurn le fu'laire de Lille et pan
délégation,

Marlon GAUTIER
R.eçue par le Pnéfet du Î{ord le - 6 I|ARS z

\ÉD;È.]r',-\/

r le Maire de Lille et par
*},t\.sl
ï*fr )
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Entre :

n-â Ville de l-ille eal sa qualité de gêstionnaire{u Grand,Sud

Représentée par son Maire, agissant en vertu de la délibération n"l 4/l64,duconseilMunicipaldu 14

avril 2014 ou de'l'élu délégUée à la Culture, agissant en vertu de I'arrêté n"45 du 16 avril 20i 4 portant

délégation de:fonctions et de signature

Adresse : Placeaugustin Laurent0S,30ô67 -,59033 Lille Cedex

Tel:'032049'5000 : , i :, 
,,1,

Représentée par Madame Marion GAUTIER, Adjointe au Maire détéguée à la culture

Ci-après dénommée <La Wi!!e de [-![[e * GRS o, d'autre part

Et:

LE CONSEIL GEruERAL DI.I NORD--'::'-:- -
Adresse : Hôtel du Département 5,1 , rue Gustave,Delory 59047 Lille Cedex

Représente par:

Monsiêur: Didier MANIER, Président; '
Ci-apres dénommée ( LE CG 59 ,).

Préambule

Dans le cadre de son acuvité annuelte, LE G.Q S9,a soilicité LA V|ILE DE LlLt-E - GRS poqr'l,accueit des

Væuxdu,c0l1sëi|G6nér.a|duNord|e19janvier201''5bu'Gtah1JSud.

L'objet,de la présenfe conventiôn est de définir le!.; modalités qui iégissent lâ mise:à,disposition

d'espace au G,iahd Sùd pour. lâ realisation de ce prqje[;: ' ' :

f! est eonuenu e[ anêté ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE.GRS _ LE CG 59
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Anicle 1 . objer

LE CG 59 a sollicité [A VILLE DE LtLtE - GRS pour I'accueil des yæux au personnel le 19 janvier 201s

selon le planning suivant:

- pré montage le dimanche 1B décembre 201b (équipe Grand sud - 2 personnes)

- Installation et montage le lundi matinjusque 1 th

- ouverture publique de 11h â 14h

- démontage dans la foulée (pas de stockaQe,de matériel ni de reprise le lendemain)

L'accueil se décline comme sujt: l-A VlLiË'iEE LILLI - GRS met à disposition du CIG 59 les espaces

survants i

O.e GRAND SUD EI\I VERSION TOTALE

suivant susmentionné

F La salle accueillera u, .jiimorlz,4so fàrronnes, ceta comprend t'ensemble du

public et égalernent lrensemb'le du,personnêl administratif, technique, artisrique et de

sécurité nécessaire à I'organisation de l'événement

F Le public sera évacué à la fin de.l'événement

Les horaires d'occupation d'espaces incluent les temps d'accueil du public, d'installation et de

désinsta llation,

Toute rnodification,de dater drel.space ou Ou ibntenu:Otr projet fera l'objêt d'un commun accord entte

LA VILLE DE LILLE - GRS et LE CG 59.

Artiqb e:- pliligâtions,de,LE,ccjg

LE CG 59 assure lesôbligations etformalités.administratives et s'engage à ce titre à :

prqgrammations pressentips puis cqnfifmégs.

l'oroanisation du oroiet.-.'.._-- ..

llexplpitatiqn du maleriet,

Sud.

l'appiovisionnement. la gestion et l'encaissement des recettes.

LAVILLE DË LILLE-GRS _ LE CG 5S
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Les éguipès'ou cc 
l_s,, 

-rlis.es 

en nrace n1u1 r.événemenr, ,,*nunnn, a ,àrpe.r., les,consrgnesd'instaltation fixées par le régisseurgénéraldu Grand Sud.

.i:,Ji;:iî ;ffiff ;î'fi i;: 
;u' ffi #;îrn mun,q u és dès réc eprion de,a co n ven ri on

;|,n#:it,.' 
o* 

''o,.nun,;;;;, re personner de sécuriré en prace rors de r,événemenr seront

En quarité d'emproveur'r' 

ïï^rî:'r:r:':" 
.î]:i:n.êrations,charges sociares er fiscares, de sonpe'çsonnel artistiquq' tïllï" et administrallattà"né a*f.j*, on même, ir rui,appaniendra desof liciter:. aupres des autôrites compétente!,sj necessâ]re,,rgs,autorisations.pour. 

l,ernproi flss_6rt;51s5

iHïï,ï"îi::î:,::n:;:#:',î:'#ff ,ï.,s,s,asiairesoubénevo,es

sr LA 
'ILLE 

DE tlltE 
r it.lî en rait ,r 0.r11..:*ir.rr., ,, cG 5e fournira une atbstarion des

i i::ï:: :::îî,],ffi g:;j:m.; #;; il in; *, n, côR. e d es s,a,u,s .u

GRS
LA 

'ILLE 
DE IILLE - .:: 

ïï:r_:: 
.: * qqe 

'ensembrq 
des espaces mis à disposition pour reur

:ff::ÏÏ;;î"'*' à ra' résisrâti* * rr* o,oor,t on, iu-liî.u,u,,*s, des, étabrissemenrs

tA 
Y|L!-E 

DE L'LLE - cRS merka à disposition du cG 59 re matérier suivanr:- les portants pour le vestiaire (8)
- une scène (dimension et hauteur à définir)
r ' 

ff"n'1çabfes 'écessaires 
pour rlinstatation du bâr et du traireur- le matériel son, lumière et vidéo du Grand Sud- 2 techniciens pour le pré montage du dimanche

ce matérier res.ura soûs ra ,.urponruo,,,,é du régisseur générar du Grand sud.

ln
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l-A VILLE DE LILLE -:GRS garantit la présence d'un régisseur d'accuei! durant toute la durée du

montage, du démohtagèêt de llexploitatton' , ,

LA VILLE DE LILLE - GRS prendra en charge le nettoyage avant et aplès l'événement'

l

Article 4 - TarifÊ de location et modalités de Eiement

LAVtltf:ne HÈLE " ôRS metà disposition Sesespaces pourun montantTTC:de 2400,00 € Nets

(deux mille quatre cents euros), Ce montantlse détaille comme suit :

Le Grand sud en veFion totale (tarif institùtion,lilloise - éténement public:gratuit - une

ioumee1:it,500€.(mi||ecinqcentseuros)'':...'l...'].].....'
- iorfait tecfrnique: 800,00 € Nets correspondànt, au nettoyage de la salle avant et aPrès

l'événement, la p$sence de 2 techniciens pow le pré mgnt€e du dimanche 18 janvier et la mise

atériel technique susmentionné du Grand Sud'à disposition du m

- Frais de dossier: 100 € :

Soit un totat Net: 2 400,00 € Net (deux milte quatre cents euros) payable par chèque â l'ordre du

.. :^-^. --;..^-+:^-^i^.
:frésor,public, Un:titre'de recette sera émis à liencontre du CG 59 à réception de la'convention signée'

ftrticte 5 - Accueildes participants et du public

U-E CG 59 fera son affaire de l'accUeil et de la gestion du public, à l'entrée comme au niveau des

espaces désignés, L'entrée et l'accueil du public se feront par !'accueil et le Dance Floor B1'

i-E CG 59 s'eng'age.à tespecter les lois en vigUeur c0ncernan! la consommation d'alcool dans le cadre

d'unemanifestationpublique,etdanslecadred'unlieumunicipal:

éfifier les accèS à llentrée et à la sortie du public et ne doit en aucun cas laisser
LECGS9 s'engageàv 

:

un accès ouvert sans surveillance'

LE CG s9 devra respecter le règtement intérieurde la Ville de'Lilleet celuidu Grand Sud'

L',entrée à l'événement sera gratuite.

Anicle 6 - AccueilTechnique du projet

|-nu,rLE ot LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre:- 
Ï"T 

LE,CG 59 s',engage à respecter les

consignes d,installation fixées par le régisseur général'du lieu' La fourRiture' du complément

d,équipement; non disponible,au Giahd :s'uil..mâi5,,nécêssraire à lévénemenL'sera à la charge

DE I-ILLE ' GiS seront propres; Un état des lieux sera
Les espaces rhis à disposition par l-A VILLE

effectué à l,enlrée:er à ta sorriê du cG 59 dans !è Grand sud',Tout dommage résullanf de [ioccupation

par LE CG 59 deVfa être rêparé dans le délai fixé parl-A vILLE DE LILLE - GRS au moment de la

constatation,

{1
Ibl
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tE CG 59 devra respecter toute consigne {e séc,urité, Qu de protection qui pourrait ètre donnée,

notamrnent, par la Ville, qu:e ce soit pour l'usage dés:locaux,mis à disposition mais également pour

toutmatérie!,objet,photographie,documentouautr:ebienpr.êtépar|aVi||edeLi|le',

ll est interdit au cG'59 de fâire des biens'occupés un usage qui ne corre$pond pas à I'objet de

I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente cPnvention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tiers, et
. tt

qujelle 0e crée pas de,gêne notamment pour les,âgentg.6u usagers ou pôur lë:bôn fônctionhement

des installations.

Article 7- Responsabitit4 et 4ssurances

!.E çG 59 souscrira une polibo dlâsgurançêrde,respQnsabilité civile générale'couvrant toutes les

conséquenc€s pécuniaires Oe ta responsàbilité qùlelle est Susceptible,d'encourir vis à vis des tiers,' '.:
des usagers ou des aqents de la Ville :à propos de tous les dommages corporels, matériels et

J.

immatériels, conséc,utifs ou non, powant survenir:'g,u fâit.del:la,mise,à dispoSition des iocaux ou des

bjêns:àppartenant à la Ville..LE,.CG 59 à,|à,charge des réparations des dommagés causés par elle-

rnémè,sespersonne|s'ou.sesen1r:epienéurs:

[-E CG',59'f'era son affaire de tous !es: risques'êf litiges:pouvânt' survenir, du fait de son activité de

manière à ce,que la responsabilité de la vilie ne soit'ni'inquiêtée, ni recherchée,

!-E CG 59 fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant ou mis à sa

digpositloni ainsi qle les rbiens de son'perqonhel,,oùrde,togte personne'reqùise par rses soins, de

i 
ronsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.manrere a ce gue ra resF

LE CG 59 transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les attestations

côriespondântes dans,les- Sjours de lâ notiflcatiôh de la présente convention., . ', , ' l

LE GG'59,devra informer la Vil!e de tout s.inistre ou.dégradatiôn qui surviendrait dans les locaux, alors

même qu'iln'en résulterait aucun dégât apparent.

LE GG 59 et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville de Lille qu'ils

seraient en droit d'ôxercer au moment d'un sinistré qui lùiest imputablê. :

Article I - Communication. Mécénat. Fresse. Relations P-ubliques

LE:CG 59's'engagera fa:ir:e figuisy:;5u;tout document de communication à paraitre les logos de ( LA

VILLE DE 3-ILLE ll et du < Grand Sud >,

Tout support devra falrê l'objet dlun bon à tirer préa[able que LE CG 59 devra faire viser par'LA VIU-E

DE t-r!-c-E - GRS.

LAVILLE DE LILLE-GRS _ LE CG 59
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LA vf LLE DE ,ULLE - GRS peut solliciter LE eG, 5g s-i eile,,le squhaite, aux fins d,obtenir des images ou

captâtiôn de llévéhement., Lrâccord préalablê,de LE CG 59 sera nécessaire avant toute diflusion, quel

qu'en soit le support ou la finalité.

,.'.:

W
Les partiês peuvent; diun comrnun acôôrd écrit; déiiijer.dei'résilier.la présente.

Oans fhypothèse Otr il surviêr,ldrait,Oes,eVénementsl,de,foiCe,rnqjeure em'pêchant la réalisatlon du

projet, le contrat serâit résilié de plein droit sans indemnité, La partie empêchée préviendra I'autre dès

la survenance des événements,

0n entend par événementlde force m4jeure ainsi lque des événements contractrrellement assimilés à

la force ùajeure au sens du présent contrat la menace ou $urvenance de:rôâtaClysmei, nrit rets,

grèves générales, émeutes soudaines ou rtoD; mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de

sabotage, guerre, ou tout événementgrave pouvant porteratteinte à la sécurité du public, En cas de

désir de reconduction de la convention après' cessâtioh des circonstances qui empêchent' son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle néobciation,
'

Faurc dlexécution de llune des stipulâtions du présênt'coritiàt pour toute autre raison qulun cas de

force mqf eure, le présent'contrat pour,ra ètre résilié de' plein dtoit quinze jours ouvrables après mise

en demêure effectuée par lettrè recornmandée avec accusé de réception restée infructueuse,

' : ' '| '

Article 10 : Loiapplicable -juiidiction comLétente

Le présent contrat est soumis au droil français, Toute conùestation relative à son interprétatiçn et à

son exécution sera, à défaut draccord préalable; soumise aux tribunaux compétents de Lille.

:

Le document contractuel'est la présenle corivention,

Fait'à Lille en trois exemplaires: ori$inaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - GRS

Pourle Mâire etrpai défégation

La onzième âdjointe,

Pour le Prêslù-nl du OOnsellGénênl et bar dêlfuatlon
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sille ds $

lillr
Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

No t< lr o
/t)l6Lr

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du code général des
collectivités territoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notamment, de décider de la conclusion et la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas 12 ans ;

Vu l'arrêté n' 45 du 16 avril2014 porlant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lilte à fr/adame Marion GAUTIER, onzième
Adjointe ;

Vu la délibération n" 141738 du 15 décembre 2014 adoptant les tarifs
du Grand Sud,

Considérant l'activité de Décathlon SA qui organise son séminaire
annuel au Grand Sud ;

DFÇ!EE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et Décathlon SA, sise ZA du Beck, 15 rue des Lainiers, 59150 Wattrelos afin de
mettre à sa disposition la salle de banquet 82 le 4 février 2015 du Grand Sud, sis 50
rue de I'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour le 4 février 2015 moyennant une
redevance de 2500 € pour la location et 100 € de frais de dossier, soit un total de
2600 € Nets.

RnPUnLIQUË FRÂf'JÇAISE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est cedifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afflah,ée à ['hôte! de vi[[e de Lfrfiflc !e 
l

Reçue par le Préfet du Nord !e ' 6 lll

Hôtel de ville de Lille, le.:. S. trÂ$$ fnts

Foun le Maine de Lù[[e et par
dé!égatEon,

-;rra-F!.our le Maire de Lille et par

décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
un délai de deux mois à compter de sa publication.

",,iiI i,

fi$rr Marion GAUTIER
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre :

La Ville de Lille en sa qualité de gestionnaire du Grand Sud

Représentée par son Maire, agissant en vertu de la délibération n"14l164 du Conseil Municipal du 1 4

avrrl 2014 ou de l'élu déleguee à la Culture, agissant en vertu de l'arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant

délégation de fonctions et de signature

Adresse : Place augustin Laurent CS 30667 - 59033 Lille Cedex

Tel :03 20 49 50 00

Représentée par Madame Marion GAUTIER, Adjointe au Maire déléguée à la Culture

Ci-après dénommée <La Ville de [-i!le - GRS o, d'autre part

Et:

DECATO.II-ON SA

Adresse : ZA du Beck, 15 rue des Lainiers, 591 50 Wattrelos

Tél:06 03221184

Emilie.foglia @decathlon .com

Représentée par Emilie FOGLIA, Assistante de Direction

Ci-après dénommée ( DECATHLON,,.

Préambule

Dans le cadre de son activité annuelle, DECATHLON a sollicité LA VILLE DE IILLE - GRS pour l'accueil

d'un séminaire annuel le 04 février 2015 au Grand Sud.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ces piojets.

ll est convenu et arêté ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE-GRS _ DECATHLON
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Article I - Objet

DECATTILON a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour l'accueil de son séminaire le 04 février 2015

selon le planning suivant:

- Arrivée des organisateurs à 8h00

- ouverture publique de 8h30 à 19h00

- démontage dans la foulée (pas de stockage de matériel ni de reprise le lendemain)

L'accueil se décline comme suit; LA VILLE DE tlttE - GRS rnet à disposition de DECATHLON les

espaces suivants :

SAL!.E DE BANOUET 82

et également l'ensemble du personnel administratil technique, artistique et de

sécurité nécessaire à l'organisation de l'événement

Les horaires d'occupation d'espaces incluent les temps d'accueil du public, d'installation et de

désinsta llation.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du prget fera l'objet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE . GRS et DECAfiLON.

Article 2 - Obligations de DEGATHLON.

DECATHTON assure les obligations et formalités administrativeset s'engage à ce titre à :

programmations pressenties puis confirmées,

p tnformer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS de toute modification se rapportant à

l'organisation du projet.

> Mettre en place les équipes nécessaires à l'installation. la désinstallation. l'accueil du public

l'exploitation du matériel.

> La diffusion sonore sera limitée aux horaires et au volume indioués par le régisseur du Grand

Sud.

> Assurer. le cas échéant. les démarches légales d'autorisation d'ouverture d'un bar, en assurer la

I'approvisionnement. la gestion et l'encaissement des recettes.

artistiques composant le projet ; les frais de déplacement, de restauration et déflalements des

LA VILLT DE LILLE-GRS _ DECATHLON
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équipes artistiques et des personnels impliqués sur l'événernent et toutes les charges afférentes

au proiet (cachets, droits d'auteur. droits voisins. etc.)

Respecter lesjauges des espaces mis à disposition par le Grand Sud,

Prendre en charge les assurances responsabilités civiles domrnages aux biens dans le cadre de

l'occupation des espaces du Grand Sud conformément à l'article 7 de la présente convention ;

Les équipes de DECATHLON, mises en place pour l'événement, s'engagent à respecter les consignes

d'installation fixées par le régisseur général du Grand Sud,

Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dès réception de la convention

au régisseur général du Grand Sud.

Les membres de l'organisation et le personnel de sécurité en place lors de l'événement seront

identifiés.

En qualité d'employeur, DECATHLON s'assurera des rémunérations, charges sociales et fiscales, de

son personnelartistique, technique et ôdministratif attaché au projet. De même, il lui appartiendra de

solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour l'emploi des artistes

étrangers etlou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles

de DECATHLON, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA vU-8-E DE [-l!-LE - GRS lui en fait la demande expresse, DECATHLON fournira une attestation des

différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC.,.) et copie des statuts ou

tout autre documentjustifiant sa structurejuridique.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILLE - GRS

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à DECATHLON que I'ensemble des espaces mis à disposition pour

leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements

recevant du public.

LA VILLE DE LILLE - GRS mettra à disposition de DEGATHLON le matériel suivant:

- portants pour vestiaires

- Stage Pass (petite sono autonome)

- scène6x3à40cm

- '10 tables rondes

- 60 chaises bistrot et 20 tables bistrot

- 80 chaises noires

Ce matériel restera sous la responsabilité du régisseur général du Grand Sud.

LA VILLE DE LILLE - GRS garantit la présence d'un régisseur d'accueil durant toute la durée du

montage, du démontage et de l'exploitation.

Â^i
li/ll^ E(, t" 

i
I
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LA VILLE DE LILLE - GRS mettra en place le service de sécurité nécessaire au bon déroulement de

l'événement (1 agents de sécurité SSIAP 1).

LA VILLE DE IILLE - GRS prendra en charge le nettoyage avant et après l'événement.

Article 4 - Tarifs de location et modalités de gaiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour un montant TTC de 2 600,00 € Nets

(deux mille six cents euros). Ce montant se détaille comme suit:

- La salle de banquet 82 (tadf autre demandeur - joumée) : 2 500 € (deux mille cinq cents euros)

- Frais de dossier: 100 €

Soit un total ruet: 2 600,00 € Net (deux cnille six cents euros) payable par chèque à l'ordre du Trésor

Public. Un titre de recette sera émis à l'encontre de DECATHLON à réception de la convention signée.

Article 5 - Accueildes participants et du public

DECATI{LOru fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à I'entrée comme au niveau des

espaces désignes. L'entrée et l'accueil du public se feront par l'accueil du Grand sud.

DECATHLON s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alcool dans le

cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

DECÂTFlLozu s'engage à véni{îer les aacès à l'emtrée et à [a sortbe du public et me doit en aLlctim cas

[aissen urs accès ouvert sans survei0lanee.

DËCATI{LON devra respecter le règlement intérieur de la Ville de Lille et celui du Grand Sud.

L'entrée à l'évênement sera qratuit.

Afticle 6 - Accueil Technique du proiet

LA VILIE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche. DECATHTON s'engage à respecter

les consignes d'installation fixées par le régisseur général du lieu. La fourniture du complément

d'équipement, non disponible au Grand Sud, mais nécessaire à l'événement, sera à la charge

exclusive de DECATHLON.

Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seront propres. Un état des lieux sera

effectué à l'entrée et à la sortie de DECATHLON dans le Grand Sud. Tout dommage résultant de

t'occupation par DEGATHLON devra Ctre rêparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - GRS au

moment de la constatation.

DECATHLON devra respecter toute consigne de sécurit4 ou de protection qui pounait être donnée,

notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais également pour

tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

ll est interdit à DECATHLON de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à l'objet de

I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente convention.

hnIJ'j? {f
l
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L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

DECATHLON souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les

conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers,

des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels, matériels et

immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des locaux ou des

biens appartenant à la Ville. DECATHLON a la charge des reparations des dommages causés par elle-

même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

DECATIILON fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son activité de

manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

DECATHLON fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant ou mis à

sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par ses soins, de

manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

DEOATF08-ON transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les

attestations correspondantes dans les Bjours de la notification de la présente convention.

DECATH!-OIU devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux,

alors meme qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

DECATHLON et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville de Lille

qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre qui lui est imputable.

Article 8 - Communication. Mécénat. Presse, Relations Publiques

DECATHLON s'engage à faire figurer sur tout document de cornmunication à paraître les logos de

. LA VILLE DE LILLE > et du < Grand Sud ,.

Tout support devra faire I'objet d'un bon à tirer préalable que DEGATHLON devra faire viser par LA

VILLE DE LILLE - GRS.

LA VILLE DE LILLI - GRS peut solliciter DECATHLON si elle le souhaite, aux fins d'obtenir des images

ou captation de l'événement. L'accord préalable de DECATHLON sera nécessaire avant toute

diffusion, quelqu'en soit le support l'r la finalité.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

LA VITLT DE LILLE-GRS _ DECATHLON
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Dans l'hypothèse où il Surviendrait des événements de force maleure empêchant la réalisation du

projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité, La panie empêchée préviendra l'autre dès

la survenance des événements.

On entend par êvénement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou suruenance de: cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de

sabotage, guerre, 0u tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force majeure, le présent contrat pouna être résilié de plein droit quinzejours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec âccusé de réception restée infructueuse,

Article 10 : l-oi applicable - juridiction compéten3g

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Ar8iete X1 I De_cuments Gonlgactuels. a[rnexes

Le document contractuel est la Drésente convention.

Fait à Lille en trois exemplaires originaux,

Pour LA VllLt DE tlt!-E - GRS

Pour le Maire el par délégation

La onzième adjointe,

PouT DICATHLON

Emilie S0GLIA

Assistante de direction

1l-lotl?.otJ
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lllll
Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
No ,a s lcl

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du code général des
collectivités territoriales ;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 porlant délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notamment, de décider de la conclusion et la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas 12 ans ;

Vu l'arrêté n" 45 du 16 avril2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, onzième
Adjointe;

Vu la délibération n' 141738 du 15 décembre 2014 adoptant les tarifs
du Grand Sud,

Considérant l'activité de I'association Latitudes Contemporaines qui
organise des résidences de création au Grand Sud ;

EËC!DE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et l'association Latitudes Contemporaines, sise 58 rue Brûle Maison, 59000 Lille
afin de mettre à sa disposition la salle de danse et d'activité 100m'du Grand Sud, sis
50 rue de I'Europe prolongée à Lille (59000) du 9 au 15 février, du 2 au 8 mars et du
30 mars au 5 avril 2015.

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour l'ensemble de ces périodes
moyennant une redevance de 55 € pour les frais de dossier et la valorisation de cette
mise à dicposition est estimée à 1050 €, soit un total de 55 € Net.

REPUSLIÛUâ FRA\CAISE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le...:: $. l{AR$ ?*l$
Est certifié le caractère exécutoire de
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le -'

Reçue par le Pnéfet du Nord le i

Fourr le Maire de Lille et par
délégation,

onzième pdjointe,'"
rion GAUTIER

Four le Maire de !-ille et par

onz!èsme adjoialte,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

la

6 HÂft$ liiii
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITIOND'ESPACES

Entre :

La Ville de Lille en sa qualité de gestionnaire du Grand Sud

Représentée par son Maire, agissant en vertu de la délibération n"14l164 du Conseil Municipal du 14

avril2014 ou de l'élu déléguée à la Culture, agissanten vertu de l'arrête n"45 du'16 avril2014 portant

délégation de fonctions et de signature

Adresse : Place augustin LaurentCS 30ô67 - 59033 Lille Cedex

Tel : 03 20 49 50 00

Représentée par Madame Marion GAUTIER, Adjointe au Maire déleguée à la Culture

Ci-apres dénommée <La Ville de Lille - GRS ,', d'autre part

[t:

Âssociation Latatudes Contemporaines

SIRET: 453 205 43i 00032 APE : 9001 Z

Adresse: 58 Rue Brûle Maison, 59000 Lille

Représentée par Mélanie DE REKENE IRE

Ci-après dénommée <L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES,,.

Préambule

Dans le cadre de son activité annuelle, L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES a sollicité LA

VILLE DE LILLE 'GRS pour l'accueil de 3 périodes de résidence de création au Grand Sud.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.

ll est convenu et anêté ce qui suit :
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Article 1 - Objet

L'ASSOCIATION LATITUOES CONTEMPORAINES a sollicité LA VILIE DE LILIE - GRS pour l'accueil de

3 périodes de résidence de création artistique en 2015 selon le planning suivant:

- Du 9 au 1 5 février 2015 de 1 Bh à 20h30

- Du 2 au I mars 2015 de 18h à 20h30, à l'exception du 6 mars

- Du 30 mars au 5 avril 2015 de 18h à 20h30

L'accueil se décline comme suit: LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition de L'ASSOCIATION

LATITUDES CONTEMPORAINES les esDaces suivants :

Les salles de dônse et d'activité 100 m3 du GRAND SUD

F L'ensemble de ces espaces sera mis à disposition selon le planning susmentionné

P La salle accueillera au maximum 50 personnes. Cela comprend l'ensemble du

personnel administratif, technique, artistique et de sécurité nécessaire à l'organisation

de l'événement

F Le personnel sera évacué à la fin de chaque créneau

Les horaires d'occupation d'espaces incluent les temps d'accueil de la compagnie, d'installation et de

désinstallation.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'objet d'un commun accord entre

LA Irll-l-€ DE l-lll-E - GRS et !-'ASSOClATlCIru LATITU0ES CONTEMPORAIruES

Article 2 - llUigations de L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORALNTS.

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES assure les obliqations et formalités administratives

et s'engage à ce titre à :

) lnformer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS deJavancement du projet. des plannings et des

Droorammations oressenties puis confirmées.

) lnformer régulièrement LA VILLE OE LILLE - GRS de toute modiflcation se rapportant à

I'oroanisation du oroiet,

matériel.

Sud.

artistiques composant le prqjet : les frais de déplacement, de re:tâuration et défraiements des

équipes artistiques et de_s personnels impliqués sur l'événement et toute_s les charges affêrentes

au projet (cachets, droits ç!'au!gur. droits voisins. etc.)

LA VILLE DE LILLI-GRS _ L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINËS
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Respecter lesjauges des espaces mis à disposition par le Grand Sud.

Prendre en charge les assurances responsabilités civiles domrnages aux biens dans le cadre de

l'occupation des espaces du Grand Sud conformément à l'article 7 de la présente conventiou

Les équipes de LTSSOGIATION LATITUDES CONTEMPORAINES, rnises en place pour l'événemenl

s'engagent à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur général du Grand Sud.

Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dès réception de la convention

au régisseur général du Grand Sud.

Les membres de I'organisation et le personnel de sécurité en place lors de l'événement seront

identifiés.

En qualité d'employeur, L'ASSOCIATIOru LATITIJDES CONTEMPORAINES s'assurera oes

rémunérations, charges sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif

attaché au projet. De même, il lui appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si

nécessaire les autorisations pour I'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du

travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de L'ASSOCIATION I,ATITUDES

CONTEMPoRAINES, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA Vll-LE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIATION LATITUDES

CONTEMP0RAINES fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés

spectacles, ASSEDIC...) et copie des statuts ou tout autre document.lustifiant sa structurejuridique.

Article 3 - Obllgations de LA VILLE DE LILLE - cBs

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES que l'ensembte

des espaces mis à disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions

réglementaires des établissements recevant du public.

LA VILLE DE LILLE - GRS mettra à disposition de L'ASSOGIIITION LATITUDES CONTEMPORATNES le

matériel suivant:

- Une stage pass

- 2 micros statiques

Ce mâtériel restera sous la responsabilité du régisseur généraldu Grand Sud.

LA VILLE DE LILLE - GRS prendra en charge le nettoyage avant et après l'événement.

Article 4 - Tarifs de location et modalités de paiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces à titre gracieux. La valorisation est estimée à

1050 € (mille cinquante euros) pour la location de salle auxquels s'4joutent 55 € de frais de dossrer.

Selon la délibération tarifaire du Grand Sud, les frais de dossier s'appliquent systématiquement. lls
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sont payables par chèque à I'ordre du Trésor Public. Un titre de recette sera émis à l'encontre de

L'ASSOCIATION IATITUDES CONTEMPORAINES à réception de la convention signée.

Article 5 - Accueil des oarticioants et du oublic

L'ASSOGIATION LATITUDES GONTEMPORAINES s'engage à respecter les lois en vigueur concernant

la consommation d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu

municipal.

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES s'engage à vérifier les accès à I'entrée et à la sonie

du public et ne doit en aucun cas laisser un accès ouvert sans surveillance.

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES devra respecter le règlement intérieur de la Ville de

Lille et celuidu Grand Sud.

Article 6 - AccueilTechnigue du projet

LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche. L'ASSOCIATION LATIÏUDES

CONTEMPORAINES s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur général

du lieu. La fourniture du complément d'équipement, non disponible au Grand Sud, mais nécessaire à

l'événement, sera à la charge exclusive de L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES.

Les espaces mis à disposition par l,A VILLE DE LILLE - GRS seront propres, Un etat des lieux sera

effecrué à t'entrée et à la sortie de L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAIruES dans le Grand

Sud. Tout dommage résultant de l'occupation par [-'A55OC0AT!0IU !-ATIT[,DES COruTEMPORA!ruES

devra être réparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - GRS au rnoment de la constatation

L,ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES devra respecter toute consigne de sécurité ou de

protection qui pourrait être donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à

disposition mais également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par

la Ville de Litle.

ll est interdit à L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPoRAINES de faire des biens occupés un usage

qui ne correspond pas à l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par

la orésente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES souscrira une police d'assurance de responsabilité

civile genérale couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est

LA VILLE DE LILLE-GRS - L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES
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susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les

dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise

à disposition des locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'ASSOClATlON LATIÏUDES

CONTEMPORAINES a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses

personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant

survenir du fait de son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni

recherchée.

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES fera son affaire de l'assurance permettant de

garantir les biens lui appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de

toute personne requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni

inquiétée, ni recherchée.

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES transmettra à la Ville de Lille les copies des polices

d'assurances ainsi que les attestations correspondantes dans les 8 iours de la notiflcation de la

présente c0nvention,

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation

qui surviendrait dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

L'ASSOClATl0ru LATIT't!I]ES COTUTEMPORAIzuES et ses assureurs renonceront à tout recours en

responsabilité contre la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre qui lui

est imputable,

Article 8 - Communication. Mécénat, Presse, Relations Publiques

L'ASSoCIATION LATITUDES CONTEMPoRAINES s'engage à faire figurer sur tout document de

communication à paraltre les logos de ( LA VILLE DE LILLE ,, et du < Grand Sud >,

Tout support devra faire l'objet d'un bon à tirer préalable que L'ASSOCIATION LATITUDES

CONTEMPORAINES devra faire viser par LA VILLE DE LILLE - GRS.

LA VILLE DE LILLE - GRS peut solliciter L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES si elle re

souhaite, aux fins d'obtenir des images ou captation de l'événement. L'accord préalable de

L'ASSOCIATION LATITUDES CONTEMPORAINES sera nécessaire avant toute diffusion, quel qu'en soit

le support ou la finalité.

Article 9 - Résiliaùon, annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse ou il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du

projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès

la survenance des événements,

$\
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On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la rnenace ou survenance de : cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de

sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

desir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution. les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent contrat pour toute autre ralson qu'un cas de

force mqjeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinzejours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Afticle '10 : [-oiapplicable - juridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préôlable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Artiqle 1'l : Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente conventlon,

Fait à Lille en trois exemplaires originaux,

Pour l-A V[L[-E DE [-!Ll-E - GRS

Four le Maine et par dé!égatlom

Pou r L'ASSOCffiTNON {-ATITUDES

COruTEMPORAINES

Mélanie DEREKtNtIRtLa onzième adjointe,

58 rue
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Extrait du registre des
délibératons

DECISION DU MAIRE
No AS IAt+l- |

ufilûe de $

lilll
Le Maire de Lille,

Vu I'articfe L.2122-il du Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la défibération n' 141164 du 14 awil 2AM portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de fixer, dans les limites
déterminées par le conseil municipal, les tarifs des droits de voirie, de
stationnement, de dépôt temporaire sur les voies et autres lieux
publics et d'une manière générale, des droits prévus au titre de la
commune qui n'ont pas un caractère fiscal ..... ;

Vu I'arrêté n"45 en date du 16 avril 2014 portant délégation de
fonctions et de signature du Maire de Lille à Madarne Marion Gautier,
Adjointe au Maire, notamment la signature des décisions prises en
appfication de l'article L.2122-22 du CGCT;

Vu f'anêté n" 1796 du 19 janvier 2015 portant délégation de signature
du Maire de l-ille à Madame Nicole DA COSTA, Directrice Générale
Adjointe, notamment la signature des décisions prises en application
de l'article L.2122-22 du CGGT;

Oonsidérant le souhait du Musée d'histoire naturelle d'organiser une
programmation culturelle autour de ses expositions du premier
semestre 2015,

DËC!DË

Artigle 1er - Le Musée d'histoire naturelle propose des ouvertures exceptionnelles et
gratuites aux dates suivantes :

- Mercredi 4 mars 2015 de 16h à 19h: Inauguration de I'exposition temporaire
< De la petite taupe quivoulait savoir qui lui avait fait sur la tête >

- Vendredi2T mars 2A15 de 20h30 à th : soirée concert
- Samedi 16 mai2015de 20h à th ; nuit des musées
- Dimanche 21 juin 2015 de 20h à th : fête de la musique

Article 2 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de

I'exécution de la présente décision qui sera afflchée et publiée au recueil des actes

adminitratifs de la Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

RÉPUBLIOUE FRANçAISE
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Hôtelde ville de Lille, le,.:.9 ffiflS..2015

Pour le Maire de Lille et Par
délégation,

1"'iiPi"b
Est certifié le êaractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille rc - I ltAflS

Reçue par le Préfet du Nord le | 0 tllflS Z0t5

Pour le Maire de Lille et Par
délégation,
La onzième adjointe

GAUTIER

GAUTIER

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délaide deux mois à compter de sa publication.
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Extrait du Registre des Le Maire de Lille,
délibérations

DECISION DU MAIRE
Àlou" Jrç f 65

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 du Code

Tenitoriales;

Vu la défibération n'1411M du 14 avrtl2014 portant délégation de pouvoir du
Conseil municipal au Maire à l'effet d'autoriser, au nom de la Commune, le

renouvellement de I'adhésion aux associations dont elle est membre ;

Vu la délibération n'0293 du 1"'février 2002 décidant I'adhésion de la Ville à
I'association Réseau des Tenitoires pour une Economie Solidaire - RTES

DECgDE

Artia0e X"'- De renouveler I'adhésion de la Ville de Lille au Réseau des Tenitoires pour une

Econolnie Solidaire qui regroupe des Collectivités Locales qui s'engagent autour d'une
charte pour le développement de l'économie sociale et solidaire. ll rassemble aujourd'hui
plus de g0 Collectivités, Régions, Départements, Intercommunalités et Communes, qui ont
manifesté le besoin d'un espace d'échanges et de coordination nationale. Flus
généralement, il s'agit de développer avec I'ensemble des acteurs un autre mode de

développement, qui, échappant à la seule logique marchande, qst en capacité d'apporter
des réponses aux défis économiques, sociaux et écologiques'

Antlele 2 - Le coût annuel de I'adhésion de la Ville s'élève à 1.000 €.

Artic[e 3 - La dépense sera imputée sur les crédits inscrits au Chapitre O11-Article 6281-
Fonction 90-Opération FECOS$88 du Budget de la Commune'

Ârtlcle 4 - Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution de la
pr,isente Oécision, qui serê affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lile et notifiée à l'intéresêée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale. .

Hôtetde viile de Liile, te 
* $ HAfls ?0ffi

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lllle le +'$ HAfl$ Zgts

La présente décision peut faire lobjet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Général des Collectivités

!-e Maire de [-!lle,

Maire de Lille,

RÉPugIIoUE FRANçAISE
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w6l!e de $

llllr
Extrait du Registre des Le Maire de Lille'
délibérations

DEc,s,oN DU MA,RE NJ,"5,::|!",':[ïJ:! l: r;îr r':Tiiir-iî dËili: pubriq ues'

A.lo , '!Y 
ÀS 166 Vu b code général des collectivités territoriales, notamment ses

articfes L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu fa délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet de

Vu I'arrêté n"43 du 16 avril 2014 donnant délégation de fonctions et de
signature à futronsieur Akim OURAL, Adjoint au Maire, pour les
dossiers et questions relatifs à l'économie numérique,

Considérant que la Ville n'a plus I'emploi des matériels informatiques
ci-dessous, dont la valeur nette comptable unitaire est nulle,

DEGIDE

Article ler - La Ville de Lille cède à titre gratuit les matériels suivants :

Bénéficiaire
Désignation du

matériel

Valeur nette
comptable au
22lO3|2OL4Nom

Fonctions occupées durant le mandat municipal
2008-2014

KANNER Patrick Adioint au Maire - Groupe PS
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

ïHORE Maurice Conseiller municipal délégué - Groupe PS
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

BULKE Catherine Conseillère municipale déléguée - Groupe PS
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

DJEDOUlSiham Conseillère municipale déléquée - Groupe PS
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

MALY Roqer Conseiller municipal délésué - Groupe PC
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

VANDAMME Huqo Conseiller municipal délégué - Groupe PC
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

DALEUX Lise Adiointe au Maire - Groupe EELV
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

PLANCKE Dominique Conseiller municioaldéléqué - Groupe EELV
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

LEBLANC Svlvie Conseillère municipale déléquée - Groupe EELV DellD520 0€

PMDAL CvTiI Conseiller munioioaldéléqué - Groupe EELV
Fujitsu Esprimo
v5535 0€

nÉpueLrsur FRANçAtsE
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Article 2 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère èxécutoire de la
presenle oecrslon,

Affichéeâ f'hôtel de ville de Lille fe
r

Reçue par le Préfet du Nord le I

Pour Le Maire

Hôtel de ville de Lille, le I 0 ilrAS e'r$

Pour Le MCire de
T HÂRs

| ilAns

e0r5

2015

lle efBar délégation,
t aùfuhire

î/ l!il!1ilft
obagRp'

tV

,f
par délégation,

Maire

peut faire l'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de
de deux mois à compter de sa publication.

Page 2 sur 2
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uilbdo+

lilll
Extrait du registre des Le Maire de Lille,
anêtés

No lsl6+ Vu les articles L. 2122-22 et L.2122'23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu la défibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables.
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion

- budgétaire et comptable publique, et notamment I'article 22 ;

Vu fe décret n' 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 200'1 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux négisseurs d'avance et
aux régisseurs de reoettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu I'arrêté n' 13/89 du 30 avril2013 instituant une régie de recettes
pour I'encaissement de certains produits en Mairie de Quartier des

,: , ,. Bois Blancs;

Considérant qu'ily a lieu de nommer des mandataires;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale

DECIDE ,. .l

Article 1er - L'arrêté n" 13/89 du 30 avril 2013 est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement de certains
produits en Mairie de Quartier des bois Blancs : 18, rue du Pont à Fourchon à Lille.

Article 3 - La régie encaisse ' ;

à La participation des habitants aux voyages, spectacles ou manifestations
organisées par le Quartier '

à La vente aux habitants de places de spectacles à prix réduits dans le cadre de
manifestations organisées par la Ville.

à Encaissement des classes de découverte, classe d'environnement.
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à Perception de la participation des habitants aux prrt"tions sportives.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants:

Article 6 - Un fonds de caisse d'un montant de 100 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 7 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver est fixé à 500 €

Article I - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforrne du
Trésorier Frincipal.

Article 9 - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 10 - Four le bon fonctionnement de la régie, il est prévu f interuention de
mandataires dont la nomination fera I'objet d'un arrêté du maire.

Article '11 - Le régisseur est tenr.r de verser au comptable public assignatalre le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maxirnum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 12 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Oopie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié re caractère exécutoire de ra 
Hôtetde ville de Lille' le 8 f l{Afi$ 20t5

présente décision,

Visa de M" le

Affichée à l'hôtel de ville de leller,,i,,:.{'/ f

Reçue par le Préfet du Nord le | 2 ilA[S Z0fs

présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délaide deux mois à compter de sa publication.

Page 4 sur 6
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rflkdt+

lilll
Le Maire de Lille,

Extrait du registre desarrêtés Vu bs articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

No .lS ldt Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu la d-élibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'arlicle 22 ;

Vu le décret n' 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septernbre 20Al relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'êlre allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu les arrêtés n" 58 du 28 mars1989 et n" 14949 du 26 Août 1998 de
régie de recettes pour l'encaissement du montant des droits
d'inscription à l'école de musique en Mairie de Quartier des Bois

' r'! ' Blancs:
J,

Considérant qu'il y a lieu de nommer des mandataires;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

Article 1er - Les arrêtés n" 58 du 28 mars 1989 et n" 14949 du 26 Août 1998 sont
abrogés et remplacés par les dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement du montant des
droits d'inscription à l'école de musique en Mairie de Quartier des Bois Blancs: 18,
rue du Pont à Fourchon à Lille.

Page 5 sur 6
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Article 3 - La régie encaisse les droits d'inscription à l'école O" rrriqu.

Article 3 - Les recettes désignées à f'articfe 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants:

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montant de 50 € est mis à disposition du
régisseur.

Article-.j0 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est ar:torisé à '.'
conserver est fixé à 750 €

Artictê 7 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conformre du
-['résorier Frincipal.

Article 8 - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 9 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'interuention de
mandataires dont !a nomination fera I'objet d'un arrêté du maire.

Article 10 - [-e régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtetde viile de Liile, te f f Êfdfl$ ?0t5

Est certifié le caractère exécutoire de la

Visa de M. le

Affichée à l'hôtel de

Reçue par !e Préfet du Nord l" I Z ilÂnS ZSTE

AUBRY

présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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dltsù+

lillt
Extrait du registre des Le Maire de Lille,
anêtés

w" Vs| oo
Vu fes articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu la défibératio n n"' 14t164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu fe décret n" 2012-1246 du 07 novetnbre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et cornptable publique, et notamment l'article 22;

Vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et n'lontant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n'06-031-A-B-M du 21 avril2006;

Vu l'arrêté n" 13/90 du 30 avril 2013 instituant une régie de recettes
pour I'encaissement de certains produits en Mairie de Quartier de Lille
Centre;

Considérant qu'il y a lieu de nommer des mandataires;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

Article 1er - L'anêté n" 13/90 du 30 avril 2013 est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement de certains
produits en Mairie de Quartier de Lille Centre : 31, rue des Fossés à Lille.

Article 3 - La régie encaisse :

à La participation des habitants aux voyages, spectacles ou manifestations
organisées par le Quartier

à La vente aux habitants de places de spectacles à prix réduits dans le cadre de
manifestations organisées par la Ville.

à Encaissement des classes de découverte, classe d'environnement.
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à Perception de la participation des habitants aux prestations sportives.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon tes modes de règlement
suivants:

Article 6 - Un fonds de caisse d'un montant de 100 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 7 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver est fixé à 500 €

Article 8 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Frincipal.

Article 9 - l-e régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réElementation en
vigueur.

Article 10 - Four le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intervention de
mandataires dont la nomination fera I'objet d'un arrêté du rnaire.

Article 11 - l-e régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire ie
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à l'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 12 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale. t 1 HAR5 20.15

Hôtel de ville de Lille, le
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Le Maire de Lille,
Visa de M. le

Affichée à I'hôtel de ville de

Reçue par le Préfet du Nord le | ? lttRs 20f5

AUBRY

présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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drbù+

litll
Extrait du registre des
arêtés

No a5lk

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu Ia défibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipalau-Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fqnctionnement des services municipaux ;

Vu fe décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment I'arttcle22:

Vu fe décret n'2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n'06-031-A-B-M du 21 avril2006:

Vu l'arrêté n" 887 du 24 décembre 2001 de régie de recettes pour
l'encaissement du montant des droits d'inscription à l'école de
musique en Mairie de Quartier de Lille Centre;

Considérant qu'il y a lieu de nommer des mandataires;

Vu l'avis favgrable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;,

DECIDE:-
t:

Articfe 1er - L'arrêté n' 887 du 24 décembre 2001 est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement des droits
d'inscription à l'école de musique en Mairie de Quartier de Lille Centre : 31, rue dê5
Fossés à Lille.
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Article 3 - La régie encaisse les droits d'inscription à l'école de musique

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivantb:

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montant de 50 € est mis à disposition du
régisseur.

Articiè 6 - Le montant maximum de I'encaissé qùe le régisseur est autorisé à
conserver est flxé à 300 €

Article 7 - Le régisseur_sera désigné par arrê{é du Maire sur avis conforme du
Trésorier Frincipal.

Article I - l-e régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 9 - Four le bon fonctionnement de la négie, il est prévu I'intervention de
mandataines dont la nornination fena ['objet d'un arrêté du maire.

Article 10 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtetde ville de Litte, te r t HAR$ 3015

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision, 

. î,iî:' * & FHV" ËS{5
Vlsa de M. le Re

Affichée à 4gÉ;"db !-iile te f T ffiAtr$

Reçue par le Préfet du Nord l" | ? il1g5 Z0l5

ne AUBRY

présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

æ
iitsli;+,k_
fi zui'r;

dans un délaide deux mois à compter de sa publication.
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rllb&iÈ

lillr
Extrait du registre des Le Maire de Lille,
anêtés

No 45 lu
Vu fes articfes L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les artiôles R1617-1 à R1617-18 du Code Généraldes Collectivités

Territoriales;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2AM portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaireS au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion

budgétaire et comptable publique, et notamment I'article 22 ;

Vu le décret n" 20A8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la

responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembne 2001 relatif aux taux de I'indernnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux réEisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organisnnes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu f instruction codificatrice n'06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu l'arrêté n" 13/93 du 30 avril 2013 instituant une régie de recettes
pour I'encaissement de certains produits en Mairie de Quartier du

Faubourg de Béthune;

Considérant qu'ily a lieu de nommer des mandataires;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DFç!DË

Article 1er - L'arrêté n" 13/93 du 30 avril 2013
dispositions suivantes :

est abrogé et remplaié par les

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour l'encaissement de certains
produits en Mairie de Quartier du Faubourg de Béthune : 5 et 7 rue Renoir à Lille.

Article 3 - La régie encaisse :

t La participation des habitants aux voyages, spectacles ou manifestations

organisées par le Quartier
à La vente aux habitants de places de spectacles à prix réduits dans le cadre de

manifestations organisées par la Ville.
) Encaissement des Classes de découverte, classe d'environnement.
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à Perception de la participation des habitants aux prestations sportives.

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de pâiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants :

) Numéraire jusqu'à 300€

Article 6 - Un fonds de caisse d'un montant de 100 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 7 - Le montant maximum de l'encaisse que le lfuisseur est autorisé à
conserver est fixé à 500 €

Article 8 - Le régisseur sera désigné par arrêtê du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article I - l-e régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 10 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intérvention de
mandataires dont la nomination fera I'objet d'un arrêté du maine.

Article 'X1 - Le régisseur est tenu de verser au cornptable public assignataire le
montant de l'encaisse dès que celui-ci atteint le maxirnum fixé à l'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 12 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.'

Est certifié là caractère exécutoire de la
présente décision,

Visa dTe frfi. le Receveuun nnunlcipaB

..'
Afticlreei à l'hôtel de ville de l-ille le 1 T

Hôtet de viile de Liile, te f r HÂ&$ affi5

2 lilfls 2015

présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délaide deux mois à compter de sa publication.
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rllbù+

lillr
Extrait du registre des
anêtés

No Asllu

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu fa délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n' 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'arlicle22;

Vu le décret n' 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indernnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n'06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu f'arrêté n" 10/108 du 2 septembre 2010 de régie de recettes pour
I'encaissement du montant des droits d'inscription à l'école de
musique en Mairie de Quartier du Faubourg de Béthune;

Considérant qu'il y a lieu de nornmer des mandataires;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

Articfe 1er - L'arrêté n' 10/108 du 2 septembre 2010 est abrogé et remplacé par les
dispositionssuivantes: 

,j..,

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement des droits
d'inscription à l'école de musique en Mairie du Faubourg de Béthune: 5 et 7, rue
Renoir à Lille.
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Article 3 - La régie encaisse les droits d'inscription à l'école de musique

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants:

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montant de 200 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver est fixé à 1000 €

Article 7 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Frincipal.

Article I - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 9 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intervention de
mandataires dont la nomination fera I'objet d'un arrêté du maire.

Article 10 - l-e régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de l'encaisse dès que celui-ci atteint le maxirnum fixé à l'article 7 et au
minimurn une fois par mois.

Article 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le î T HARS Z0îF

ire de Lille,

ne AUBRY
Affichée à l'hôtel de | trÂR$

Reçue par le Préfet du Nord le
!v
12 ilAns 2015

AUBRY

tâ"présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délaide deux mois à compter de sa publication.
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liill
Le Maire de Lille,

Extrait du registre desarrêtés Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
No 

^ 
, | ^n- Collectivités Territoriales ;/t> IT 

/
Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Généraldes Collectivités
Territoriales;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portan_t délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n' 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'arlicle 22 ;

Vu fe décret n'2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n'06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu I'arrêté n" 13/93 du 30 avril 2013 instituant une régie de recettes
pour l'encaissement de certains produits en Mairie de Quartier de Lille
Sud;

Considérant qu'ily a lieu de nommer des mandataires;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

Article 1er - L'arrêté n''13/93 du 30 avril 2013 est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement de certains
produits en Mairie de Quartier de Lille Sud : 83 rue du Faubourg des postes à Lille.

Article 3 - La régie encaisse :

à La participation des habitants aux voyages, spectacles ou manifestations
organisées par le Quartier

à La vente aux habitants de places de spectacles à prix réduits dans le cadre de
manifestations organisées par la Ville.
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à Encaissement des classes de découverte, classe d'environnement.
) Perception de la participation des habitants aux prestations sportives.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants:

Article 6 - Un fonds de caisse d'un montant de 100 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 7 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisê à .,

conserver est fixé à 500 €
:

Article I - l-e régisseun sera désigné pan arrêté du Maire sur avis confonme du
Trésorier Principal.

Article 9 - Le regisseur est assujetti à un cautionnement sefon la réglementation en
vigueur.

Article 19 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intervention de
mandataires dont la nomination fena I'objet d'un arrêté du maine.

Article 11 - [-e régisseur est tenu de verser au cornptable public assignataire le

montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 12 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Gopie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
Hôtetde vilte de Lilte, te fl 8 f{dtr$ ASf$

présente décision,

Visa de M. le

Affichée à I'hôtel e tftrdfrl

2 HÂAs 2û15Reçue par !e Préfet du Nord le I

AUBRV

présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de da publication.
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liilt
Extrait du registre des
anêtés

No lÇl+LI

Le Maire de Lille,

Vu fes articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Généraldes Collectivités
Territoriales;

Vu fa délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n' 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'arltcle 22 ;

Vu fe décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu l'arrêté n" 915 du 27 décembre 2001 de régie de recettes pour
I'encaissement du montant des droits d'inscription à l'école de
musique en Mairie de Quartier de Lille Sud;

Considérant qu'il y a lieu de nommer des mandataires;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

=*
Articfe 1er - L'arrêté n" 915 du 27 décembre 2001 est abrogé et remplacé par les.
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement des droits
d'inscription à l'école de musique en Mairie de Quartier de Lille Sud : 83, rue du
Faubourg des Postes à Lille.

Page 5 sur 6

335



Article 3 - La régie encaisse les droits d'inscription à l'école de musique

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiernent. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants:

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montant de 100 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisieur est autorisé à
conserver est fixé à 300 €

Article 7 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis. confonne du
Trésorier Principal.

Articlg I - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Articlg 9 - Four le bon fonctionnement de la régie, il est prévu l'intenvention de
mandataires dont Ia nomination fera I'objet d'un anrêté du maire.

Article 10 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de l'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtetde vilte de Lille, te f | ffiAAS 2019
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Visa de M. le

Affichée à I'hôtel de vil

Reçue par le Préfet du Nord le | 2 iîÂflS 20f5

AUBRY

présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

,,,' ,

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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lillr
Le Maire de Lille,

Extrait du registre desanêtés Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-29 du Code Général des

N" tlç lq1 Collectivités Territoriales ;
I

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Gollectivités
Territoriales;

Vu la délibération n' 1411M du 14 avriJ 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'arlicle 22 ;

Vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indernnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu I'arrêté n" 13197 du 30 avril 2013 instituant une régie de recettes
pour I'encaissement de certains produits en Mairie de Quartier du

: .. :. Vieux Lille;

Considérant qu'il y a lieu de nommer des mandataires;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

pEcrpE

Articfe 1er - L'arrêté n' 13197 du 30 avril 2013 est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement de certains
produits en Mairie de Quartier du Vieux Lille : 13 rue de la Halle à Lille.

Article 3 - La régie encaisse :

à La participation des habitants aux voyages, spectacles ou manifestations
organisées par le Quartier

à La vente aux habitants de places de spectacles à prix réduits dans le cadre de' manifestations organisées par la Ville.
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) Encaissement des classes de découverte, classe d'environnement.
t Perception de la participation des habitants aux prestations sportives

Article 4. - Les recettes désignées à'l'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants : -

Article 6 - [.ln fonds de caisse d'un montant de 100 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 7 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à .

conierver est fixé à 500 €

Article Q - l-e négisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Frincipal.

Article 9 - [-e régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article '10 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intervention de
rnandataines dont la nomination fera I'objet d'un arrêté du maire.

Article '11 - Le réglsseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 12 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtetde viile de Liile, te | | trABS 2015

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Visa de M. !e

Arrichée à !'hôret d";"%:l-;Ë Iu, it' r
't . !

Reçue pan !e Fréfet du Nord le 'l 2 ilAnS 2015

Le Maire de Lille,

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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litll
Extrait du registre des
anêtés

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;N 1Ç l*b
Vu les articles R1617-1à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

' Vu la délibératio_n n" 141164 du 14 avnl 2AM portant délégation de
pouvoir du consèil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n' 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion- 
budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret n' 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n'06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu I'arrêté no 1349 du 6 mai 2002 de régie de recettes pour
I'encaissement du montant des droits d'inscription à l'école de
musique en Mairie de Quartier de Wazemmes ;

Considérant qu'il y a lieu de nommer des mandataires;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

Article 1er - L'arrêté n" 1349 du 6 mai 2OOZ est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour I'encaissement des droits
d'inscription à l'école de musique en Mairie de Quartier de Wazemmes: 100, rue de
I'abbé Aerts à Lille.
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Article 3 - La régie encaisse les droits d'lnscription à l'école de musique

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants:

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montant de 50 € est mis à disposition du:'.
régisseur.

Article 6 - Le montant maximum dè I'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver est fixé à 300 €

Article 7 - Le régisseur sera désigné par anêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Frincipal.

Article I - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article I - Four le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intervention de
mandataires dont la nornination fera I'objet d'un anêté du maire.

Article 10 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlte de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de vitle de Lille, le f | ruBS U0T5

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Visa de M. le a FËV. Aûr5

AUBRY
Affichée à I'hôtel T 1 HAfl$

Reçue par le Préfet du Nord le I z HAAS 2015

AUBRY

présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

Le Maire de Lille,

dans un délaide deux mois à compter de sa publication.
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lillr
Extrait du registre des
arrêtés

No 1,s l*t

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122;22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Généraldes Collectivités
Territoriales;

Vu la défibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n' 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu fes arrêtés n" 2131.229 du 17 novembre 1982 et n' 14948 du 26
Août 1998 de régie de recettes pour I'encaissement du montant des
droits d'inscription à l'école de musique en Mairie de Quartier de St
Maurice Pellevoisin;

Considérant qu'il y a lieu de nommer des mandataires;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille.
Municipale;

DECIDE

Articfe 1er - Les arrêtés n" 2131.229 du 17 novembre 1982 et n" 14948 du 26 Août
1998 sont abrogés et remplacés par les dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes pour l'encaissement du montiant des
droits d'inscription à l'école de musique en Mairie de Quartier de St Maurice
Pellevoisin: 74, rue St Gabriel à Lille.
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Article 3 - La régie encaisse les droits d'inscription à l'école de musique

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants:

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montant de 50 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver est fixé à 500 €

Article 7 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article I - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article I - Four le bon fonctionnement de la régie, il est prévu l'intervention de
mandataires dont la nomination fera I'objet d'un arrêté du maire.

Article 10 - l-e régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Articfe 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiee au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municjpale.

Hôtetde viile de Liile, te f I FfÂft$ â0î5
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Visa de M. le FËV. 2t1$

Affichée à I'hôtel de ville 1 î B{ARs 3815

Reçue par le Fréfet du Nord le t ? ilARS Z0l5

t-i

AUBRY

présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délaide deux mois à compter de sa publication.
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ryfille de $

llllr
Extrait du registrs des Le Maire de Lille'
délibérations

DECISION DU MAIRE
NO ^- t^t-'! /t> Ia6

Vu fes articles L.2122-?2 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu la défibération du conseil municipal n" 1411M du 14 avril2014 conférant
délégation au Maire d'accepter les dons et legs qui ne sont grevés ni de
conditions ni de charges,

Vu l'arrêté de délégation de fonctions et de signature no 45 du 16 avril2O14
délégant à Madame Marion GAUTIER la signatures des actes tels que
courriers, contrats, décisions prises en application de l'article L.2122-22 du
CGCT, arrêtés, demandes d'autorisation d'urbanisme, etc.,

Vu l'arrêté n"1796 du 'tr9 janvier 2015 portant délégation de signaiure du
Maire de Lille à madame Nicole Da Costa, directrice générale adjointe des
services en charge de la culture,

Vu I'acte de donation du 7 juillet 2014, des 3 et I octobre 2014, par laquelle
monsieur Erik Desmazières sis 7 rue Livingstone .75018 Paris déclare
effectuer un don manuel à la Vilte de Lille de la suite de sept estampes
intitulée " Le Miagasin central des imprimés ", daté de 2013 et de la gravure
représentant " La salle Labrouste de la Bibliothèque nationale ,', datée de
2001, æuvres telles qu'énoncées en annexe du présent arrêté,

Considérant que la donation dont il s'agit n'impose ni de conditions ni de
charges à la commune,

DECIDE

Article 1 : Est acceptée la donation manuelle faite à la Mlle de Lille par Erik Desmazières sis
7 rue Livingstone 75018.Paris, consistant en une suite de sept estampes intitulée " Le
Magasin central .des imprimés o, daté de 2013 et de la gravure représentant < La salle
Labrouste de la Bibliothèque nationale ,, datée de 2001 afin d'enrichir les collections du
Palais des Beaux-lnl .

Article 2 : Le.présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
tribunaladministratif de Lille dans le délai de deux mois à compter de sa publication et de sa
transmission 

_en 
préfecture.

nÉpuaLrouE FRANçAtsE
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Article 3 - Le Directeur Généraldes SeMces de la Mlle de Lille est chargé de I'exécution de
la présente décision qui sera atfichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Mlle
de Ulle. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afflchée à I'hôtel de ville de Lille le I

Reçue par le Préfet du Nord le | 2

le Maire de Lille et par délégation,
adlointe,

Pour le Maire de Lllle et par
délégatlon,

adiointe,
2 ltÂ[s 2015

ilÂns 20f5

Y",

.fli
.ù{.

;."'.
It
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lillr
k;!#r*âibérations Le Maire de Lilte,

DEcfstoN DU rutAtRE Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du code général des

N" ,aS,l+l collectivités tenitoriales ;

Vu fa délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
potivoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notamment, de décider de la conclusion et la révision du louage de

, iï;'J:i#Ïïii:"î:#:;i.:*onderonc,onse,de
' 
':''-f;$ffiu''Mair3 

de Lille à Madaml' Marion'GAUTIER' onzième

' '-'l ' :''

Vu la délibération n' 14ft38 du 15 décembre 2014 adoptant les tarifs
du Grand Sud,

Considérant l'activité de I'association Bas Resille au Bureau - BRAB
qui organise des répétitions au Grand Sud ;

DECSDË

Article 1 - tine convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et I'association Bas Resille au Bureau - BMB, sise 32 rue des bouchers, 59000
Lille afin de mettre à sa disposition le studio du Grand Sud, sis 50 rue de I'Europe
prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie du 1e'octobie 2014 au 31 aott 2015
moyennant une redevance de 2 750 € pour la location et 55 € de frais de dossier,
soit un total de 2 805 € TTC. Le paiement se fera selon l'échéancier suivant : 705 €
au 31 décembre 2014,700 € au 31 mars 2015,700 € au 30 juin 2015 et 700 € au 31

août 2015.

nÉpunlroue FRANçArsE
345



Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le
1 2 HARS ?OI5

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afflchée à ['hôte[ de v[0[e de [-s[[e [e f 2 f{Âffi$

Four Ie Maire de l-i[[e et pan

Reçue par [e Fréfet du Nord le | 2 mn$ 2

Pour le Maire de Lille et Par

GAUTIER

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de Lille

dans un délaide deux mois à compter de sa publication.

?n,àtr Llr'lr'gdt'l{.rrtltGs{d 
La onzièrne adjo[nte,

dé[égatiom,
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t ÛI'MilENNOil DE MTSEA DISPOStrION YESPACES I

Entre

LaVi[e ale Lille en sa qùalité de.gesûonnalre du Gralrd $ud

Représentée par son Maire, agissant en vertu de la délibératlon n'l4/164 du Conseil Municipaldu 14

avrll2014 ou de l'élu déféguée à la Culture, agissant en vertu de I'anêté n%5 du 1ô avril 2014 portant

délégatlon de fonctlons et de signature

Adresse : Place augustln Laurent CS 30667 - 59033 Lille Cedex

Tel:03 20 49 50 00

Représentée par Madame Marion GAUTIER, Adjolnte au Maire déléguée à la Culture

Ci-après dénommée <[-aMile de Li![e * GRS >, d'autre part

Et

L'ASSOCIATION BAS RESILLEAU BUREAU B.RÂ.E"

Adresse i32 rue des Bouchers

59OOO LILLE

Représentée par

Laurent PAINGAULT

Trésoder

Cl-après dénommée TASSOGIATIOI{ B.R.AB. r'.

H6ambule

Dans le cadre de son actlvlté annuelle, L'ASS(EIATION B.RÂJ. a solllclté tA UIILE DE tltl,E - GRS

pour un accuell de leurs répétltions du 1t octobre 2014 au31 ao0t 2015.

L'obiet de la présente conventlon est de déflnlr les modalltés quiréglssent la mlse à dlsposltton

d'espace au Grand Sud pour la réaflsatlon de ce projet.

1V-- |
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ll æt eonvenu et anêté ce qul euit :

Ârt!'cle | - OblËË

I'ASSOC|Afl0N B.R-4.8. a solllclt6 tA V[-lI DE tlllf - GRS pour l'accueil de répétitlons dans le

studlo du Grand Sud.

L'accuell se décllne comme sult:

LAV!!,"I 8 DE Llt!,E - GR$ met à disposition de !-'ASS(F!AT|0N B.R.Â"B, les espaces sutuants :

LESTUD!CI

24h124 et lilT

Toute modification ds date, d'espace ou du contenu du projet fera I'obiet d'un commun accord entre

LAVILLE DE LruLE - &RS et L,ASSCIOlATI@ro ts$.4"8"

Aficle 2 - Obllgatrons de L'ASSOOIAflON B.R.A.B..

Assure les obligations et formalités admlnistratives et s'engage à ce tiûe â :

pressentles ouls conflrm ées.

créneau horalre).

flxées par le réolsseur généraldu Grand Sud.

conventlon au r6glsseur général du Grand Sud.

artlstiques composant le 0folet : les frals de déplacement et défrAiements des équlpes

artlstioues et des oersonnels lmplloués le cas êchéant.

D resoecterles jauges des espaces mls à dlsposltlon parle Grand Sud.

F prendre en charoe les assurances responsabllltés cfulles domma$ts aux blens dans le cadre de

I'occupatlon des esoaces du Grand Sud conformémeni à I'artlcle 7 de la présente conventlon :

,Li
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Les membres de l'association qgi seront présent lors de chaque créneau se chargeront du

Dettoyage des espaces prêtés après chaque événement en respectant le tri sélectif (des

poubelles de triseront mis à disposition).

Les membres de l'association en place lors de l'événementseront identifiés. Aucun autre public

ne sera admis dans tes locaux du Grand Sud sauf demande spécifique préalable au moins 15

jsusavflL
L'ASSOCIATION B.R.ÀB. prendra en charge les salaiiès des intervenants. des artistes et de leur

technicien ainsi que de toutes les charges inhérentes à leur projet.

En qualité d'employeur, L'ASS@CIAT!CIN B.R.Â.ts. s'âssurera des rémunérations, charges sociales et

fiscales, de soR personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De mêrne, il lui

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour

I'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés,

stagiaires ou bénévoles de I'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA V[[-[-E DE [-[L[-E - GRS lui en fait la demande expresse, [-'ASS0C0ÂT'80N B.R.Â.ts" fournira une

attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC..) et copie

des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.

[-A ML[-E DE [-[[-LE - GRS se nésenve 0e dnoût d'amnu0en sarls @@mtre pamfre frmamcûène tout ou pantûe

d'une mfise à dispositiom et saras justificatôom. E[[e dewa prévemir au mo[ms 2 sermaines à ['avasxee de

toute annulatiosr.

Article 3 - Obligations de l-AVILLE DE LIII-E - GRS

LA VIL|E DE I-ILLE - GRS assure à L'ASSOCIATIOI{ B.R.ÀB. que l'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

Afilcle 4- Tarif$ de location et modalités de paiement

tA VlLt-E DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour un monlant net de 25O,OO € par mois

(deux cent cinquante euros).

!.'ASSOC!AT1O8'û B.R.ÀB. s'engage à payer par chèque à I'ordre du Trésor Public la somme de 250,00

€ net au titre de la location des espaces susmentionnés du lu' octobre 2014 au 3l août 201 5 inclus

soit 275000 € net auxquels s'ajoute 55 € de frais de dossier soit 2E05,00 € net (deru mille huit cent

cinq euros net). Un titre de recette sera émis par le Trésor Public après lafin de ctraquetimeshe de la

nnise à disposition soit le 3l d&:embre 201 4 le 3I mars 201 5, le 30 juin 201 5 et le 3l aoilt 2015.

IÀ VIUE DE LILIÉ.GRS - L'ASSOCUNON B. R.A" B.
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Ætcle 5 - Accudl dæ paldclpanb et du pubtg

L'AS0ChflON B.BÂ8. fera son affalre de I'accuell et de la gestlon du publlc, à I'entr6e comme au

niveau des espaces dôslgnés. L'sntrée et I'accuell du publlc se feront par I'entrée située à proxlmité

du Poste de Commandement de sécurité.

I.'ASSOCÛIilON BnÂB. s'algage à védfier [æ accb â fentés et à h sorde du publts eû de son

pmsonne! et ne dolt en auann æ lalsser un aeeè ouuert sans srmslltance.

L'A$$O0[ATÏON.ts.BLA"B. s'engage à respecter les lois on vigueur c0ncernant la consommation

d'alcool dans le cadre d'une manifestation publigue, et dans le cadre d'u n lieu municlpal.

L'ASS@GûATI@AI B.B-&8" devra respecter te règlement intérieur de la Vllle de Lille st celui du Grend

Sud.

Anfrele 6 - Aooue!{ Teahsîûque du @@jd

LA VILLE DE Lfi.LF - GB$ fournira ses espaces en ordre de marche.

L'ASS@G0AT'0@ffi B.R"AB, s'engage à respecter les consignes d'lnstal0ation flxées par le régisseur

généraldu lleu.

La fourniture du complément d'équlpement, non disponiblos au Grand Sud mais nêcessalre à

l'événement sera à la charge exclusive de L'AS$ffiIÂTT@ru B.m.A.ts..

["AVIEJ-E DE I-n [.E - GR$ mettra un badge à dlsposltion de L'Â$SO00ATION E.R"A"E. aftn de permettre

I'accès aux salles. Ceux-ci seront remis à une personne otficieltement identiflée, quien sera dès lors

l'unlque responsable. Elles devront être rendues à la ffn de la mise à disposition indiguée par la

présente c0nventlon à la V!!.J-E DE LlLl,"E - GRS.

Un état des lleux sera etfectué à I'entrée et à la sortle de L'ÂSOCIÂTION B.RÂB. dans le Grand Sud.

Toui dommage r6sultant de I'occupatlon par t'ASSIICIATON B.nÂB. devra être r6paré dans le délai

flxé par LA VlLJ.E DE tllt"E . GRS au moment de ta constatafion.

Les espaces mls à dlsposltlon par !.Â Vil.tE DE ÀJ!.1,8 - Gfr$ seront propres. LnSSOCIATION B.R.ÀB.

est tenue de les rendre dans un état simllalre.

Des constats d'anlv6e et de d6part seront réalls6s et slgn6s par les deux parties.

L'ASOG|AflON BnÂ.B. devra respectertoute conslgne de sécurlté ou do protecflon qulpourralt être

donnée, notammenL par la Vllle, qus ce solt pour I'usage dos locaux mls à dlsposltion mals

égaloment pour tout matédel, objal photographlo, document ou autre blen prêté par ta Vilte de Lllle.

ll est Interdit à L'ASSOGIAflOil B,BÂ8. de fairo des blens occupés u0 rsage qui ne conespond pas à

I'obJet de I'autorlsatlon et à la destinatlon des lloux tels qu'lls sont pr6vus par la pr6sente convenflon.

L'utlllsatlon autorls6e dolt se poursulvre dans des condltlons telles qu'ello ne solt pas la source
.:ccidênts 

ou de dommaoes aux blens de LÂVnJ."E DE L"tl,J."E . GRS. à ses aqents, usagers et ilers, et

U VILI.E DE ULIE.GFS - ÀASSOCIANON B,R.A.B.
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qu'Btle ne crée pas de gêne notamment pour les agents 0u usagors ou pour le b0n fonctonnement

des Installations.

Ardcle ?- Responsabllité et æsunnces

l'AS(1f,lAItQtr| B.RÀB. souscrira une pollce d'as$urance de responsablllté ctvtle g6nêralo couvrant

toutes les conséquences pécunlalres de la responsabllité gu'elle est susceptible d'encourir vis à vls

des tiers, des usagers ou des;agents de la Vltle à propos de tou$ les dommages corporels, mat6rlels et

lmmatériels, consdcuttfs 0u non, pouvant survedir du fait de la mlse à dispositi0n dês locaux ou des

hlens appartenant à la Vllle. L'association a la charge des réparatlons des dommages causés par elle-

mêmo, ses pers0nnels ou ses entrepreneurs.

LnASSoCmflON 8.R,4"8" fera son atfaire de tous les risques ot lltiges pouvant survenlr du fait de son

actlvité de manière à ce que la responsablllté de la ville ne solt nllnquiétée, nirecherchée.

L'ASSO0IATI@N B.R-&ts, fera son affalre de I'assurance pÊrmettant de garantir les biens lui

appartenant ou rnis à sa dispositlon, ainsi que fles biens de son personnel ou de t0ute personne

requise par ses soins, de manlère à ce que Ia resBonsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni

recherchée.

û.,4$$O0l/All0ru 8.R.4"8, transmettra à ta Ville de Lllle les copies des pollces d'assurances ainsi gue

les attestatlons corlespondantes dans les I jours de la notlfication de la pr6sente convenlion.

L'ASSOC;ATIO$ Bfi-4"8. devra informer la Vllle de tout slnlstre ou dégradatlon qul surviendralt dans

le$ locaux, alors même gu'll n'en résultoratt aucun dégât apparent.

I'ASSOG|AnON B.RA"B. et ses assureurs renonceront à tout retours en responsabilitô contre la Vllle

de Lllle qu'lls seraient en drolt d'sxercer au moment d'un slnistre.

Ar$cle I - Communication Mécâlat, Presse. Relatlom Pubfiques

L'ASSOCnnON BA-4"8. s'engage à respocteç pour sa communlcatl0n sur l'événoment obiet du

présent contrat, la chârte graphique du Grand sud et de la vllJ.E DE LltlE - GRs, L'Ass(ElATlOt{

B.RÂ,B. s'engage à fake flgurer surtout document de communlcatlon à paraltre la montlon ULA

Vll,J."E DE Lttt E et le Gnnd Sud 
',.

Tout support devra falre I'obiet d'un bon à tlrer préalable quo L'ASSOCIAROiI B.RÂB. devra faire

vlser par LA VILIE DE Ul,tE - GRS'

L'ASSoG|AnON B.F-â"B. autorlse gracleusement la réalisatlon d'enroglstremonts par des

professlonnels do l'lnformatlon et des retransmlsslons fragmentalres de trois mlnutes au plus dans le

cad re d'6 m isslons d'lnf ormatlons radloph onlq ues ou télévlsées.

:\
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û'ASSOCIATION B.RÂB. autorise gracleusement lâ Vltl,"E DE tlltE - Gm à photographler et à
procdder à la captatlon audlovlsuelle du proiet, solt avec sos mgyons propres, soit par ceux mls sn

ouvre par le prestatalre de servfce de son cholx.

LtASSOc|AnOil B.R.ÀB. s'assurera que ses équipes arttstlques autorisent I'utllisation de ces lmages

â des flns d'archlvage et leur dlffuslon à des llns de promotlon de LAVfLl^E DE UIJ.E - GhS et de ses

manlfestations dans la llmlte d'une durée de trois minutes pour les enregistrements audiovlsuels, sur

tous su00orts. et notammer:

- poùr les enreglstrements audiovlsuels : films Institutionnels, spols TV oromotionnels. édition.

diffusion surle réseau Internet

- pour les photographles : édition, diffusion sur le réseau Internet, affiches.

Conformément à l'usage,les cessions ci-dessus consenties ne ferontl'obiet d'aucune rémunération

sp6ctflq ue a ux égulpes artlstiques 
"

Toute diffusion publlque a des fins promotlonnelles devra être valldée par écrit par I'assochtion

B.R.A"B.

Tout autre enreglstrement prise de vue ou tournage du projet devra faire I'objet d'un accord écrit,

exprès des deux parties.

Ar{ple I - Fâslliation. annuhfi on

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résiller la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force maleure empêchant la réallsation du

proief le c0ntrat seralt réslllé de plein drolt sans indemnlté. La partie empêchée préviendra I'autre dès

la survenance des événements.

0n entend par événement ds force maieure alnsl que des événemenls contractuellement assimllés à

la force maieure au sens du pr6sent contrat la menace 0u survenance de: cataclysmes naturels,

grèves générales, ômeuies soudalnes ou non, mouvements populaires, actes de tenorlsme, actes de

sabotage. guene, ou tout événement grave pouvant porter attelnte àta sécurité du publlc. En cas de

déslr de reconductlon de lâ conventlon après cessatlon des clrconstances qui empêchent sorl'

exécutlon, fes deux partles se r6servent une nouvelle n6goclatlon.

Faute d'exécution de I'une des stlpulations du pr6sent contrat pour toute autre ralson qu'un cas de

force maieure, le présent contrat pourra être résllié de pleln droit 3 mols après mise en demeure

etfectuée par lottre recommand6r avec accusé de r6ceptlon restée Infructueuse.

tN
*1 .

LA VIIJE DE ULLE.A RS - LASSOCTATTON B.R.A. B.

352



trUcte 10 : Lol aoollcable - Iuildeûm qomo6tente

Le présent contrat Bst soumls au droit françals. Toute contestation relative à son interprétatlon et à

son exécutlon sera, à défaut d'accord préalabte, soumlse aux trlbunaux compétents de Lllle.

Atcle tl ; Ooeumenls conûaehteb. amrexes

Le document contractuel.est la orêsente convention. Cette dernière est complétée par I'annexe

suivante :

Annexs : Etat des lieux d'entrée

Fait en trois exemplaires originaux,

PourLrAVlLl"E DE tll.lE - GF$

MadonGÆrflER

P o u r L'ÂSSOGBn0ro B.R.AB.

Launer$t PANNGA{ILT

U VIIIE D E UIIE-GRS - LASSOCTATTAN B.R.A-g.
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yilledo$

lillr
Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
ltorr 

4 s lf"

Le Maire de Lille,

Vu les articles L 2122-22 et L. 2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu fa défibération n" 141164 du 14 avnl 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal de Lille au Maire au Maire de Lille à I'effet
de Marion GAUTIER ;

Vu f'arrêté no 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, onzième
adjointe;

Vu flarrêté n" 1796 du 19 janvier 2015 portant délégation de signature
du Maire de Lille à Madame Nicole DA COSTA, Directrice Générale
Adjointe en charge de la Culture ;

Vu fa défibération n' 141738 du 15 décembre 2014 adoptant les tarifs
de la salle des Fêtes de Fives ;

Considérant I'activité de I'association Orchestre d'Harmonie de Fives
qui organise des répétitions, une assemblée générale, un concert
gratuit du nouvel an;

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et I'association Orchestre d'Harmonie de Fives, sise 127 ter rue Pierre Legrand
à Lille afin de mettre à sa disposition la salle des Fêtes de Fives, sise 91 rue de
Lannoy à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie le 11 janvier 2015 de th à 17h, le 17
janvier 2015 de th à 13h, le 24 janvier 2015, de 15h à 19h, le 25 janvier 2015 de 14h
à 20h, les 10, 14 et 17 mai 2015 de th à 17h, à titre gracieux pour la location, et 55
€ de frais de dossier, soit un total de 55€ TTC.

RÉPUBLIOUE FRANçAIsE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le

Hôtet de vitte de Liile, te | 2 HÂ[5 zCIts

Pour le Maire de Lille et Par
délégation,

adjointe

GAUTIER

le Tribunal Administratif de Lille

t2
Reçue par le Prefet ru\iit
Pour le Maire de Lille et par

adjointe

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant
dans un délai de deux mois à complpr de sa publication.
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COI\MENTION DE MISE A DISFOSTNON D'ESPACtsS

Enhe:

La Vllle de LiIIe en sa quallté de gestlonnafoe do Ia Salle des Fêtes deFlves

Représeilée par son Mahe, agissant elr verfir de la délibération f 141L64 du Conseil Municipal du 14 avril 2014

ou de l'élu déléguée à Ia Culûre, agissant en vertu de l'ærêté n%5 du 16 arnil 2014 portnt délégation de

fonctions et de siguature

Adresse : Place augustin Larent CS 30667 -59033 Lille Cedex

Tel :03 20 49 50 00

Représentée par Madame Marion CAUTIER" Adjointe au Maire déléguée à la Culhue

Ci-après <<La Ville de Lille- SFS'>, d'aute pæt

Et:

LIORCHESTRE D'HARMONIE DE FIYES

Adresse :127 tsroePiere Legrand 59000 Lille

Téléphone 10611264692

Représentépæ:

Monsieur Alain BE1RANCOURT, Pr6ident de l'æsociation

Ci-aprh dénommée (ORCffiSIRA D'EARMONIEDEFI.S -OEIJ r.

Préambule

Dans le cadre de son activité annuelle, L'OULF a sollicité LA VILLE DE LILLE - SFF porn l'organisation de

repétitions,quiaurontlizuleslletz4janvis,lesl0,14,etlTnai2015 latenued'uneæsembléegénérale,le

17 jævier 2015, la présentation d'un concert gratuit du nowel an le 25 jæviu 2015 à la Satle des Fêtes de

Fives,

L objet de la pr&ente sonv€Nrtion est de déûnir les modaliés qui régisent la mise à diqposition d'eqpace au Salle

des Fêtes de Fives pou la réalisation de ce projet.

Il est convenu et arrêté ce qui suit:

U IIILLE DE Lfi.LE$FF_L'OHLF
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..'
Article 1- Obiet

L'oultr' a sollicité Lr\ VILLE DE LILLE - SEF pour I'orgæisation de répétitions, qui auront lieu les I I et 24

janvier, les 10, 14, et 17 rnai 2015 la bnre d'uæ *r*ltæ gfufule,la 17 jmrrier 2015, lapr6entation d'gn

cono€rt gatuit du nouvel an le 25 jmvier 2015 à la salle d€s FeEs de Firæ.

selon le planning suivmt :

- IÉ 1l janvier 2015rQétitionde9b00 àlft
- Le 17 janvia 2015 Assemblée générale ale 9h à l3h
- Ie 24 janvier 2015 répétition de 15h à l9l
- Le 25 janvier 2015 conoert graûrit du nouvel am de l4h à 20h ouverbrc publique rte 15h30 à l9h
- ks iO,l4eil7nai20lsrépétitionsdeghàl7h 

,

- lÆs démontages dans la foulée (pæ de sbckage de matériel ui de rErise le lendemain) 
' ;

L'acoreil se décline coûme suit: LA VILLE DE LILLE - StrT met à diqposfion ile L,OELF læ aspacæ

suivants : pour læ répétitions et l'æsemblée générale ceux convenus par la corvution d'occupation pour la
résidence, pow la 25 janvier 2015 : I'accueil, le hall et læ sanitairs lepartene et le bal l,eqpace scfoique et les

espaces loges

LA SÀ.T,f,E DEg FÉTES T}E FrflgS

places au balcon Cela comprend I'msemble du prùlic et égatement I'ensemble du pasonnel

ndminislratif bchnique, ætistique et de sécrnité nécsssaire à l'orgmisàtion de l'événement

Les horabes dbccupation d'espaces incluent les temps a'rr"o.iiùprrUlic, d'instalfation et de désinstallation

Toub modification de datg d'eqpace ou du conûenu du pmjet fem I'objetd'ur co*'-un accord ente LA VILLE
DE LILL'E - SFF et L'OELtr'. A bû non€nq la Vilte de LiUe se réseiræ le &oit de contôler I'utilisation des

infrashucûres par I'occupml La Ville notifiera 48h à I'avmce son souhaitde proÇéder à une visite des lieu1

Artide 2 - Oblfoatlons de L'OELF.

orogænations pressentiæ puis conûrmées.

hformer r&ulièrcment Il\ VILLE DE IJLLE - SFI' de toûe mollificatioi se raoporunt à forqmisation

du proiet

Met[e ea plaoe les équE æ nécessaires à I'installation la désinsbilation" l'âccueil ùr glùfic ferybibtion
du matériel.

L?OELF assure les obligations et formalitA ndministativÊs et s'engage à ce tiFe à :

U YIAE DE T.N T E$FF_ L'OITLF
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la diffirsioa sonore sera limiÉe ax horaires et au volume iûdiqu& pæ le réqisseur de la Salle dæ Fêtes de

Fivæ.

Assurer les démachæ léEales d'autodsation d'ouvsûue d'm br. en æsuel la I'apgmvisionnemml la

eestion et l'€ncaisseme,lt des recettes.

Assumer les ûais de rémm&ations ou d'évfuemelIr$. de Derbrmames ou d'intementio4s ttistiquæ

comlrosaut le orojet : les Êais de déplacem€nt de restauration et déÊai€,ments des équipes artistiques et des

Personnels impliqu& sw l'événement et toutes les ch6g$ affirentes ar projet (cachets. droib d'auteu.

droits voisins. etc.)

Respecter les jauees des eqpaces mis à diqposition pæ la Salle des Fêtes de Fives.

Prendre en chægg les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le ca&e de l'llcupatiot

des espaces de la Salle des Fêtæ de Fivæ conformément à I'article 7 de laprésente convention:

prendr-e en charge le nettorage avant et après l'événement:

orendre en charqe le service de sécurité néoessaire 4u bon déroulement de la manifestation.

orendre en charse le se,rvise de séuurité incendie (agents SSIAP) nécæsaire au bon déroulement de la

manifestation et fournir les attætations professionnelles des agents présenb lors de l'évèn€ment

Les fuuipes de T,'Offi,)t', mises en place pour l'évenement, s'engagent à respecter les consigles d'installation

fixees par le régisseur général de la Salle des Fêbs de Fives.

Les besoins en matétiel et les tches techniques seront communiqu& dès réception de la convention au régisseur

général de la Salle des Fêtes de Fives.

Les membr€s de l'oreaûisation et [e personnel de sécurité en place lors del'évéûement serout identifi&,
' En qualité d'employeur, L'OULF s'assuretra des rémunerations, chrges sociales et fisôales, de son personnel

artistiqug technique et arlministuatif attr;chê ar projet De même, il lui appartiendra dp solliciter arprb dæ

artilrit& compétentæ si nécæsaire le.s nrtodsations pour lemploi des artistæ étangas etlou mineurs. Dn cæ

d'accide'lrt du ûavail impliquæt læ salariés, stagiaires ou béoévoles de L'OHLF, ælle-ci est tenue d'effectrer les

formalités légatæ.

Si LA VITLE DE r.il.r.E - Sf'F' lui en âit la denmde expresse, L'OHLF fournira une attestation des

diftrentæ caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés qpectacles, ASSEDIC...) et copie dæ sùaûrb ou tout aute

document just'rfiant sa shucture juridique.

LA VILLE DE LILLE - SFF æsrre à L'OEIJ' que I'ensonble dæ espaæs mis à disposition pour leur

événement est conôrme à la législation et arx dispositions réglementaires des é&blissements recwant duplùlic.

LA VILLD DE LILLE - Str'F mettra à diqposition de L'OHLtr'le matériel zuivanr I

- 300 chaisæ en bois / 50 chaises en plastique blanc / I 8 tables recbngulaires de 2m x Q,80m

- 2 réfrtgêrareurs / 2 micro ondæ / Un lave vaisselle

U I'ILLE DE LILLE-9FF-L'OHLF
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- Le matâiel sdnique adiqpo

Ce matériel ræba sous la responsabilité du régissern géneral de la Salle rtes Fêtes de Fives.

Lumière : 20 projecteurs Pars 1 kW / 12 projecteurs Pars 575 IV / I epdateur 12 X3 kW

I ppite hmière (Juggls 0 88) 12 circuits / 2 prépæations manuellæ / &aser / touche flæh individuelle

Son : 1 mixette Ymaha MG 166 L / I lectern CD I 2 amplifrcatews R!rD( 1450 / 2 llaut pæleur DS 12

2 HartpælerAPGtvD(4/4misros sbtiques SM 8l /2micros SM57 /2misros SM58 / I mismHF SM58

LA VILLE DE LILLE - SFF garantit la pr&ence d'un régissern d'accueil ùraût toute la ûnée tlu montage, du

démonbgeetdel'exploitâtionLes24 et25 jdnuerà0l5pourlarépétitionet-l'exploitationduconcertdunouvel

n le 25 janviu 2015 Laprise e,n chæge de technisiens supplémentaires nécesaire au bon dérouleme,nt de la

manifestatisl est à Ia charge de I'ocorpant.

Pour les répétitons des autres dates aiusi que pour l'æsemblée générale la SFF ne met[a pas de régissern à

disposition.

.Article 4 - Tarifs delocatlon et modelités de paiemçB!

Conformément à la délibération 14fr38 du 15 déceurbre 2014, n A VILLE DE Lnf,LE - SFF met I diqposition

ses espaces pour un monbnt TTC de 55000 € Nets (cirquante cinq euros), Ce montæt se détaille comme suit :

- T,a Salle des Fêtes de Fives (tarif assoelaûion lilloise - résidence de cnéation ortistique inscrit dans Iâ

programmafi6a du lleu) ; mise à disposftion à titre gracieux

- tr'rais de dossier : 55 €

- Solt un tohl Net : 55,fi) € Net (cinquante dnq euror) palable pa ch&ue à I'ordre du Tr&or Fublic

- Un tihe de ræette sera émis à I'e,nconte de L'OELF à récepdon de la convention slggée

Valorisaûon chez I'occupant

L'ocopant s'engage à faire apparalte orplicite,ment dms son compts de r6ultat ou dans I'annexe de sæ

oorytes, ainsi que dans mpport d'activité, le montant valorisé de cetb subvention indirecæ accordée pæ la Ville

de Lille pour cetb mise à disposition ûelle qu'elle sera évahrée ar l' janrter 2015.

Soit un montrnt de vslorisaflon de : 350000 € Net (trols mille chq cent euros) décomposé comme zuit

Àesodation lilofue - événement gratrit - 7 joun d'occuprtfon / coutjoumalier d'occupation 500€

Ardde 5 - Açcueil des uarddpants et du public

L'OEIJ Èra son a&ire de I'accueil et de la gestion du prùliq à fmtuée çoulIIIç arr niveau dæ espacæ

désign6.

L'OULF s'engage è reqpecter læ lois e,n viguou concernaût la consommdion d'alcool dsns le cadre d'uue

mæifestation publique, et daûs le caùs d'm lizu municipal.

L'OHLF snengage à vérlffer les accès à I'entrée et à la sorde du public et ne doit en arcun cas lrlsser un

accès ouvert sans surveillance.

U YTITE DE LILI.E-SFF _ L'OHLF
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L'OELF dewa reqpecter le règlement intérier:r de la Ville de Lillè.

L'entée à l'événemenrt sera graûrite.

Arlicle 6 - Accueil Technhue du proiet

LA VILLD DE LILLE - SIT'fownira ses espaces en ordre de mache. L'OHIE s'engage à respæter les

consignes d installation fxées pæ le régisseur gén&al du liar Ia fonrnitue ùr complément d'équipen€t$ non

disponible à la Salle des Fêtes do Fives, mars nécessaire à l'événeme,nt, sera à la chuge exclusive ds L'OEI,F'.

En aucun câs, I'occrpant ne pourn utlllser les locâux pour l'exploitaton ile la manifestation audelà de

minuit

Læ espaces mis à disposition pæ trÂ VILLE DE LILLE - StrT serontpmpræ. Un état des lieux sera efecùré à

I'entée et à la sortie de L'OHLF'dans la Salle des Fêtes de Fives. Tout dommage résultant de l'occupation pæ

L'OHLF dewaêterépaé dans le délai fixépæLÀYIIIEDE LILLE-SFF au momentde laconstatation.

L'Off,F deua respecter toub consipe de sésurité ou de probction quipourrait êhe donnée, notamment, pr la

Ville, quo ce soit pour l'usage des locaux mis à disposltion mais également pour ûout maérie[ objet,

photographie, docurnent ou aute bien prêté par la Ville de Lille.

I1 æt interdit à T,'OHLF de faire des bieus occupés un usage qui ne coræspond pas à l'objet de l'autorisaiion et à

la destbation des lieux tels qu'ils sont prévus pæ la présente convention,

L'utilisation artorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qunelle ne soit pæ la source d'accidents ou de

dommages arx biens de LA VILLE DE LILLE - SEF, à sss age,lrts, wagers et tiers, et qu'elle ne crée pas de

gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le boa fonstioDtem€ût des installations.

[.e personnel de la Vine ou les mtqrises mandatées par celle+i afin d'y effeohrer toris les contôlos ou tavanr;

doiveirt avoir accès ar bâtiment

Article 7- Responsabtllté et assurances

L'Otr F souscrira une police d'assurance tle responsabilié civile gfoâale oouvrant butæ les consequeirces

pécr:niaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encouir vis àvis des tiers, dæ usagers ou des ageirb de la

Ville à propos de tous les dommagæ corporels, matériels et immatérielq consfuutift ou noq powant survenir du

âit de la mise à diqposition des locarx ou des biens apprtenant à la Ville. L'OHLF a la charge das réparations

des dommagæ causæ par elle-mêmen ses personnels ou ses enhepreneurs.

L'OHLF fera soa affaire de tous les risquæ et litigæ pouvant suwenb du fait de son activité de manihe à ce que

la reçonsabilité de la ville ne soit ûi inquiétée, ni reohercàée.

L'OHLF fera soo aftire de I'assutance permettat de gamntir les biens lui apparbnant ou mis ô sa dispositioq

ainsi que les biens de son personnel ou de toub p€rsome requise pû ses soins, de mmière à ce que la

rasponsabilité de laVille en soitni inçiétée, nirechershée.

L'OHLF tmmetfra à la Ville de Lille les copiæ dæ polices dnæsuraoces ainsi,que les ailestations

correspondaobs dms les I jours de la notification de la présenûe conv€tfior.

.LA VILLE DE r Irr.F.sFF-L',OEAFt
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Artlcle 9 - R6lttrdon annuladon

. tæs parties parve,nt, d'rm conmui accord écrif décjder de rrgsilier la prémte, 
I

rre enpêchmt la réalisation du pmjet, le

i ù"tat ssaitrésilié de plem ùojt sarr indenqiÉ Ia putie empêcrhée pré"i*dJp I'sute atrgs la sruverynp des

Év&ænt*,

On eEqd par événsmcm de Srce majare ainsi que ds év&ement coû+.tt9nÊqlasinilés à la fon€

. m4ieure ar lens er,p1*qtcoatu lagCIace ou snvuoæce de: caucllry @fr, gèno g&&alæ, fuertæ

soudâires ou noû, muveûEnts popllaires, actes ds horisns, act6 de sâbo4ge, guæ! ou tout &henent

grav€ pouvant poder eie à lâ sésdë ùr pubËc. En cas de d6ir de reoduation de h coaventim apr&

cesation des eitconsencæ qui empêchent sm exéortion, les deur partiæ se r$ot uae nouvelle négooiation

FarÉe dexésrilion de lbe ds stipubtions ù p:&e,nt aontôt pou bute aue mipn ç'm cas dE $rce mqigrrye,

le présent coDtat pûtrrq êne r&ili6 de pldn &oit quinze jours ornnabbs ryr& mise €rù @neryô efræûr& par

btrereson"-Àdée aw acoruséde réæptim rætê iafrucûeuss.

Artieiel0:Lotannkble-lurtdbdoncomnéente 1, . i ' 
"' Ir preont æ*at * sormis ar toit tmçais. Toue ooabstrtion rcldive a son tnup:eUtiæ.eû à son exfurtion

sêra,àatéfutO'accordpâlable,somiseaux,tibunâur(compébnbdeî.itle, ,l' ', .,,t,' ' ' t" " 
' 

.

Artide 11 : Docnmenb confiacfuds. annùes

Iædoqrcat'qftcfiel€stlôeirerysconventiæ. . 
I 

:i:
l
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Fait à Lille en tois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - SF'F

Pour Ie Maire et par délégadon

PourL'OHL,F

AlainBDIRANCOURT,

Préslùcnt deI'OELF

fintn|$

(w

U YILLE DE T.ILLE.çFF _ L'OTILF

362



vfififieale$

llllr
Extrait du Registre des Le Maire de Lille'

délibérations

DECISION DU MAIRË
No As!4n

Vu les articles L.

Tenitoriales;
2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités

Vu la délibération n' 1411M du Conseil Municipal du 14 avnl 2014 donnant
pouvoir au [\faire d'autoriser, au nom de la commune, le renouvellement de
I'adhésion de la Ville aux associations dont elle est membre ;

Vu I'arrêté n" 56 du 16 avnl 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Monsieur Julien Dubois, Adjoint au [\faire,
notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGGT;

DECIEE

Article 1er - De renouveler l'adhésion de la Ville de Lille à l' << Association l\ationale des
Vittes et Fays d'art et d'histoire et des Villes à Secteurs Sauvegardés et Protégés > pour

l'année 2015. Cette association développe une action globale, politique et technique,

urbanistique et économique, sociale et culturelle. Elle favorise les échanges et coopérations

et se donne comme objectifs : la participation à la mise en réseau à des niveaux territoriaux
différents, la facllitation de la connaissance mutuelle des expériences, et le dialogue entre
tous les acteurs. Oes thèmes sont développés à l'échelon national, européen et international.

Article 2 - Le coût annuel de I'adhésion pour la Ville de l-ille s'élève à 4.500 € (quatre mille
cinq cent euros) et sera à régler à I'Association Nationale des Villes et Pays d'art et d'histoire
et des Villes à Secteurs Sauvegardés et Frotégés, sise Musée d'Aquitaine, 20 cours Pasteur
à Bordeaux (33 000).

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Fréfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtet de viile de Liile, te f ? ffÂi3 :tf$

Foun !e Malne de L!!le et par dé!égation,
L'adjoimt df!É_Oue,

li

dé!égué,

.Bulien DIJEOIS

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afflehée à ['[nôtel de v[[[e de Li8le 8e

? 2 ffiARs A0r$
Reçue par te Fnéfer du Nond te I g ilARS

Four [e lWaine de !-ille et pan délégation,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le
dans un délaide deux mois à compter de sa publication.

REPUBLIO.UE FRANçAISE

Tribunal Administratif de Lille
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lillt
Extrait du

Registre des délibérations

DECISION DU MAIRE
M g lïtt

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités ïerritoriales ;

Vu la délibération no 1 41164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans' 

.

Vu I'arrêté n'37 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et
de signature du Maire de Lille à Madame Lise DALEUX, Adjointe au
Maire, déléguée à la nature et aux espaces verts, notamment la
signature des décisions prises en application de l'article L.2122-22 du
CGCT;

Considérant qu'un projet participatif d'agriculture urbaine pour le
quartier de Fives, est porté par l'association < les saprophytes ".
Considérant que le terrain communal situé autour de la piscine de
Fives est disponible. ll convient d'établir une convention d'occupation
précaire visant à étabtir les conditions de la mise à disposition de ce
terrain à I'association.

DECIDE

Article 1 - La Ville met à disposition de I'association << les Saprophytes > une parcelle
de terrain de 2000 mz (partie de la parcelle XC 230 d'une contenance de 14 569 m2)

afin de développer des zones de culture et d'accompagner la mise en place d'une
agriculture urbaine.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre précaire et révocable pour une
durée 3 ans, à compter du 1e' janvier 2015, renouvelable une fois par tacite
reconduction.

Article 3. - Les biens sont mis à disposition, moyennant un loyer annuel de
500 euros, payable par trimestre à terme échu.

RÉPUBLIAUE FRANçAISE
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Article 4 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera atfichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille. le
| 3 !lAR$ 20f5

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille lE 2

Reçue par le Préfet du Nord ," , g iltflS
8-e tulaine de N-il!e,

Four Ee Mafire de L[[te
et pan délégat[on,

L'Adjointe déléguée
A la nature et aux espaces verts

C

Lise DALEUX

.:
Le Maire de l-ille,

Pour le Maire de Lille
et par délégation,

HAfl$ 20t5

20lg L'Adjointe déléguée,
A la nature et aux espaces verts
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Farcelle de terrain située dans l'enceinte de la piscine, rue du Long F,ot à Lille

Convention dE rnise à disposition

Entre les soussiEnées :

La Ville de Lille, représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la
délibération n" 141164 du 14 avril2O14 portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au
Maire, sise à I'Hôtel de Mlle, place Augustin Laurent, CS 30667, 59 033 Lille Cedex.

D'une part,

Et l'assoclation c $es Sapnophytes p dont le siège est situé 28 rue du Long Pot à Lille,
représentée par Madame Marjorie Duchêne, Présidente de l'association ;

D'autre pair,

ll a été exposé et convenu ce qui suit :

Préarnbule

Un projet participatif d'agriculture urbaine pour le quartier de Fives, est porté par I'association

" les Saprophytes ".

L'association développe des zones de cultures et accompagne la mise en place d'une
agriculture urbaine au sein du quartier.

Elle s'est donc adressée à la Ville pour occuper une parcelle de terrain en vue de la cultiver.
Le terrain localisé à l'arrière de la piscine de Fives, a été choisi afin de développer les
cultures et d'organiser des ateliers pédagogiques avec les habitants.

. Convention

La Ville de Lille met à disposition de I'association, qui I'accepte, une partie de la parcelle ci-
dessous, aux conditions suivantes.
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Désignation

L'association occupe une surfaced'environ 2000 mz (partie de la parcelle cadastrée XC 230
d'une contenance de 14 569 m2).

Charges et obligations

L'occupant prendra à son compte, I'ensemble des charges et obligations issues de cet
accord, qu'elles soient financières ou techniques.

ll prendra la parcelle dont il s'agit, dans l'état dans lequel elle se trouve, sans pouvoir exiger
de la Ville aucun travaux.

ll fera, en outre, son affaire personnelle de l'occupation de la parçelle, de façon à ce que la
Ville ne puisse être inquiétée en quoique ce soit à ce sujeL

ll est autorisé à e{fectuer, à ses frais tous les travaux nécessaires à I'aménagement du
terrain et notamment :

- I'installation d'un abri de jardin démontable à la fin du bail.

L'accès à la parcelle se fera par le n'125 rue du Long Pot.

Fartenarlat

La Direction des " Parcs et Jardins " continuera à apporter son soutien technique à
I'association en permettant de gérer en bonne intelligence le site, dans une optique de co-
gestion.

, Assurances

L'occupant prendra toutes les- dispositions pour garantir et proléger les personnes
physiques, responsables, salariés et bénévoles ainsi que les tiers qui pénétreront sur le site.

En cas d'accidents pendant la durée de la mise à disposition, la responsabilité de la Ville est
en tous points dégagée, dans la mesure où elle n'assure que la mise à disposition.

La Ville, n'assumant en aucun cas la surveillance des lieux attribués au preneur, est
dégagée de toute responsabilité en cas d'effraction, de dêprédation, de vol ou autre cause
quelconque, de perte ou de dommage survenant aux personnes dans les lieux ou aux biens.

En conséquence, I'occupant souscrira les assurances nécessaires pour garantir ses biens, le
recours des voisins et des tiers, et sa responsabilité civile pour tout accident de quelque
nature que ce soit, pouvant découler de ses activités et devra le justifier à la première
demande de la Ville, étant entendu qu'il ne bénéficie d'aucune renonciation à recours de la
part de la Ville et de ses assureurs.

A la conclusion de la présente convention, I'occupant fournira les attestations des

.compagnies d'assurance.
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Redevance

La présente convention est conclue et acceptée moyennant une redevance annuelle de 500
euros, payable par trimestre d'avance, soit 125 euros par trimestre à la caisse de Monsieur
le Trésorier Principal de Lille Municipale sur lé compte de la Banque de France de Lille n"
591 0000000 23
Le montant de cette redevance annuelle pourra être réétudié en cours de convention.

Durée

La présente convention est consentie à compter du 1"' janvier 2015 pour une durée de 3 aers

renouvelable 1 fois par tacite reconduction.

.T

Rés[[[atlotr

Chacune des parties a la faculté de mettre fin à la présente mise à disposition sous réserve
d'un préavis (signifié par lettre recommandée avec accusé-réception) de 3 mois à compter
de la réception du courrier de résiliâtion

En cas de résiliation ou de fin de bail, les meubles et agencements non considérés comme
immeubles par destination apportés par les preneurs devront avoir été enlevés. Dans 1e cas
contraire, la Ville deviendra propriétaire de ces biens après une sommation et un délai d'un
mois 

,

Pour le Maire de Lille et par délégation,

L'Adjointe âu Maire déléguée
A la nature et aux espaces verts

Lise DALEUX

Association < les Saprophytes '
La Présidente

Marjorie DUCHENE

368



lliliuds$

llllr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
No Aç 149

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT),

Vu fa délibération n" 141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du

conseil municipal de Lille au Maire à I'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze ans.

Vu f'arrêté n" 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madarne Marion Gautier, onzième adjointe,

Vu I'arrêté'n"1796 du 20 janvier 2015 poÉant délégation de signature du

Maire de Lille à Madame Nicole Da Costa, Directrice générale adjointe des
services en charge de la culture

Vu la délibération n"14l364 du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise à

disposition d'espaces du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines sise 20

rue Dupetit-Thouars à Lille.

Considérant I'activité de I'association Art Track, l'association s'inscrit dans
une dynamique de réflexion et d'expérimentation permanente à la recherche
de nouvelles pistes d'expressions artistiques au croisement des disciplines
des cultures urbaines. Les projets sont divers dans leurs propositions mais
gardent comme fil rouge la rencontre et l'échange.

DECIDE

Article 1 - Une convêntion d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et
fassociation Art Track située au 19 rue Hegel 59000 Lille, afin de meftre à sa disposition le

labo de la maison Folie MoulinS, sise 47149 rue dAnas 5900 Lille.

Aiticle 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 2 au 7 mars 2015

RËPUBLIQUE FRANçAISE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution
de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes administratifs de la
Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de
presente oectston,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le

Reçue par le Préfet du Nord le I
Pour le Maire de l-ille et par

rc-$illanion GAIJTIER

décision peut faire

Hôtelde ville de Lille, | 6 ilÂAS ?0lgla

I 6 ilÂn$ 20,5

20f5

le Maire de Lille et par

nion GAUTIER

I'objet d'un devant le Tribunal Administratif de Lille
délaide
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Convention de mise à disposition de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Augustin Laurent - CS30667 - 59033 Lille Cedex

sfRET 2159A3 501 00017
APE 7514
Représentée par Madame le Maire de la Ville de Lille,
Agissant pour le compte du Centre Eurorégional des Cultures. Urbaines et de la maison Folie de
Moulins
Ci-après dénommée < La Ville de !-i!!e - Gentre Eurorégional des Cultures lJrbaines - Maison
Fo[!e de Moulins - >

Et

[-'assoaiatlonr Ânt Tnack
Adresse: 19 rue Hegel59000 LILLE
Représenté par Monsieur Stéphane KONMD, en sa qualité de Président
798 796 074 000 10
Ci- après dénommée <c Le eomtnaetant p

Préambu[e
Oans tacadre d'une résidence de création artistique, f'association Aft Track, ci après dénommée le
contnactant, a sollicité la Ville de l-i[[e - Gentre Eurorégiona! des Gultures [.lrbaines - Maison'l

Folie de lMoutins -pour la mise à disposition du Labo de la maison Folie de Moulins. L'objet de la
présente convention est de définir les modalités de la collaboration entre [a Vû0[e de fl-i[ile - Cemtne

Eunonégiomal des Gufltunes Unbatmes - fifiaison Fo[ûe de [Wou[[ms - et [e aomtnaatamt.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Anticle I - @higt
Ua Vllle de [-![!e - Oentne Eunonégiomal des Cu[tunes Unhalmes - IMalsom Fol[e de Mou[isrs -
s'engage à meftre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans le cadre de la présente

convention, le Labo dont 0e contractant déclare connaître et accepter les caractéristiqueS techniques,

aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'objet d'un commun accord entre la Ville de Lille -
Gentre Eurorégional des Cultures Urbaines - Maison Folie de Moulins - et le contractant.

Article 2 - Oblioations du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le
rfulement du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines et de la maison Folie de Moulins foumi en

annexe 1 de la présente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler

les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, ls contractant foumira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justiflant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités adminisfatives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :. informer régulièrement la Vilte de Lille - Gentre Eurorégional des Gultures Urbaines -

Maison Folie de Moulins de l'avancement du projet,
! assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

' réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,

DATE LIEUX Remaroues / horaires
2 au 6 mars 2015 Labo de la maison Folie de

Moulins
1 0h00>1 3h00 / 14h00>18h00

7 mars 2015 14h00>18h00
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. assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais
de déplacements, hébergement et défraiemehts des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le fansport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Obliqations de la Mlle de Lllle - Centre Euroréaional des Gultures Urbaines - Maison
Folie de Moulins -

La Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Gultures Urbaines - hffaison Folie de Moullns -
assure au contractant que I'ensemble des locaux mis à disposition du projet est conforme à la
législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, !a Ville de Lille - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines - Maison
Folle de Moullns - assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales de son personnel.

!-a Ville de [-i!le - Centre Eurrorégional des Gulturee {,Jrbaines - Maison Folie de Moulins -
assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette mise à disposition.

!-a Vi8[e de Li0[e - eemtne Eunonégloara0 des Gurltures [Jrbaines - Maison Folie de Moullms -
foumira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la résidence, conformément
aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront être foumies et validées par
le régisseur du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines. La gestion du parc matériel reste sous la

responsabilité du régisseur général du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible au Centre Eurorégional des Cultures
Urbaines mais nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du aosntractamt.

Affi[a[e 4 - Responsahl[ûté et assunamaes
A - Le aomtnaatant

Le aontnactant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de la Ville de L!l!e - Gentre Eurorégional des Cultures Urbaines - fuIaison Folie
de Moulins -.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de l-ille - Gentre Eurorégional des Cultures
tlrbaines - Maison Folie de Moulins - que des tiers, I'entière responsabilité de I'ensemble des
dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel, aux artistes et aux bénévoles de

son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes, durant la période de déroulement du
projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans le Centre 'Eurorégional
des Cultures Urbaines. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les
locaux autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être
réparé dans les délais fixés par la Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Cultures Urbaines -
Maison Folie de Moulins - au moment de la contestiation.

B - La Ville de Lilte - Gentre Eurorégional des Gultures Urbaines: Maison Folie de Moulins -
l-a Villo de Lille - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines - Maison Folie de Moulins - est
responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses locaux. A ce titre, la Ville de
Lille - Centre Eurorégional des Gultures Urbaines - Maison Folie de Moulins - déclare avoir

souscrit tes assurances nécessaires à la couverture des risques liés à l'accueil du public et des
artistes en résidence dans ses locaux,

Article 5 - Loi applicable et iuridiction compétente
t-a prèsente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétaûon
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.
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. ANNEXE:I
REGLEMENT DU CENTRE EUROREGIONAL DES CULTURES URBAINES' MAISON FOLIE DE

Généralltés

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux du Cenfe
Eurorégional des Cultures Urbaines et de la maison Folie de Moulins.

ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux du Centre Eurorégional des
Cultures Urbaines de la maison Folie de Moulins, en application du décret n" 2006 - 1386 du 15

novembre 2006 fixant les condition d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à
un usage collectif.

La Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Cultures Urbaines - Maison Folie de Moulins -
contribue au tri sélectil par conséquent le contractant doit obligatoirement trier les déchets
recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en se conformant au tableau
disponible au Centre Eurorégional des Cultures Urbaines et à la maison Folie de Moulins.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable

du régisseur général du Centre Eurorégional des Gultures Urbaines et de la maison Folie de
Moulins.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - Gentre Eurorégional des Gultures Urbaines -
Maison Folie de Moulins - pouna mettre des clefs des espaces à disposition du contractant.
Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être rendues avant
le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisêe et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'alcool.

Fait à Lille, le
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire et par délégation Pour Le contractant
Stéphane KONRAD

Ç.o

Azùm $Ollfnl, code.e[.^.n.
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Le Maire de Lille,

Vu les arlicles L. 2122-22 et. L.2122-23
Territoriales (CGCT),

Général des Collectivités

Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
lto ;
lI 

- 
lsl-A5 116r'(

Code

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du

conseil municipat de Lille aul Maire à l'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze ans.

Vu f'arrêté n' 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lillê à Madame Marion Gautier, onzième adjointe,

Vu l'arrêté n"1796 du 20 janvier 2015 portant délégation de signature du

Maire de Lille à Madame Nicole Da Costa, Directrice générale adjointe des

services en charge de la culture

Vu la délibération n"14!3M du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise à

disposition d'espaces du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines sise 20

rue Dupetit-Thouars à Lille.

Considérant l'activité de I'association Au Fil de l'eau, association mettant en

place depuis 5 ans des ateliers artistiques, culturels et citoyens à destination

de tous les publics dans la zone de Lille-Sud.

DECIDE

Aiticle 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de

t-itie et fassociation Au fil de I'eau située 37 rue richard Wagner 59000 Lille afin de

mettre à sa disposition la salle de danse du Centre Eurorégionaldes Cultures

Uribaines, sise 20 rue Dupetit-Thouars à Lille.

Aiticle 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux les 12, 
-19 

et 26 mars 2015

ains' que les 2 et g avril 2A1.5 dans la salle de danse du Centre Eurorégional des Cultures

Urbaines.

RÉpuettoue FRANçAlsE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution
de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes administratifs de la
Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le

Hôtel de ville de Lille, te..l..6..llifl$ . Aûff
la

t 6 HÂas 2Bt5

Reçue par le Préfet du Nord le | 6 ilAR$ Z0l5

Pour le Maire de Lille et par -r-cÈ-r-t Potrr le Maire de Lille et par
délégation, Oh'

rMariôn GAUTIERGAUTIER

te décision peut faire le Tribunal Administratif de.__/
un délai de deux mois à compter dg'S+publication.

Page 4 sur 8
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Convenfion de mlsoà desalb

Entre
La Vlllede Lllle
Adresse : Place Augustin Laurent- CS306ô7 -59@3 Lille Cedex
SIRET 215 909 501 000 17
APE 7514
Représentée par Madame ls MairE de la Ville de Ulle,
Agissant pour le compte du Csnto Eurorfuional dæ Cultures Urbaines
Ci-après dénomm'& " !-a Mlle de Lffi8e- e@m&@ Euanor@lonafi dæ Gultunæ UrM[næ. "

Et

l-"assoclatlon Aua $i[ de ['eau
37 ruo richard Wagner 590@ Lillo
Représont6 par Monsiour Chikhi SlD, en sa qualité de présidont
sfRET 512637117 000"15
APE 94992
]Ci- après dénomméa a [=e eontra@nt >

Fnéambu[e
Dans lo cadro d'une résidence de création artistiquo, I'association Au fil de I'eau, ci après dénommé le
eCImtraetactt, a solliaité la V[[[e de Lf,flfle pour la mise à disposition do la salle do danse du Centro
Eurorfuional des Cultures Unbalnss pounr l'artiste " Abdé Kéta ". Lbbjet de la présento convsntion est
de définir los modaiités de la collaboration onfie la V0[[e de [-[[[e et [e @ontractant.

ll sst convenu et anêté ce qui sr.lit :

Aronc!e-l-:-@bnet
La Vigne de l=f,lte - Oentne Eunon@lona0 dæ Gu[tunes Unhatnæ s'ongage à mettre à disposition,
dans les conditions définios ci-après, et dans le cadrs de la présente conventioil, les lisux suivants
dont 8@ e@fiTtraehnt déolare connaîke et accepter les caraotéristiques techniquos, aux dates

isuivantss :

Toute moditication do dates ou ds lieux fora l'obiot d'un @mmun accord entre La Ville de [-[0[e -
Centre Eunonfulonai des Oultuaræ &frMinæ et !e eontra@taîd-

Ârtlcle 2 - Ob,llsaflons du contmctant
t-e contlactayrt oæupera les locaux conformément au calsndrier établi à I'article I, en respsctant le

rfulement du Cenûe Euror@ional des Cultures Urbaines fourni en annexe 1 de la présente

convention.

Durant l'utililsation des locaux mis à sa disposition, Le comhactacît s'engage à identifier ot conÙ'ôlor

les enfées des personnæ et falre respecter les règles do sécurité.

A la première demandg, Be eom&aebrft foumira une copio dss strahrts, une attestaton d'assurance ou
tout autre dær.rrnent justifiant sa sb'uctttre iuridique.

Le contractant assurê los obligations et fonnalités administrativos et financières du proiot et s'engage

à ce titre à :o informer rfuulièremont la MEle de LB0le - eenbe Ennor@lonal des Guoltures Lfrbalnes- de

I'avancomont du prolet,
tr assurer la responsabillté artistique et tochnique du projst,

" réunir l'équipo artistique et technique nécessaire au projet,
@ assumor teé trais de rémun6rations dæ interventions artistiques composant le proiet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements dês équipes artistiquos et des personnels

fl'Ëau
\fragnen

'BH?I

DATES LNE[ffi Remareues / homflrcs
12, 19 et 26 mars 2015

2 et 9 avril2015
Salle de danso CECU 18h0b19h30
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impliqués sur le proiet les repas des équipes et des b6nércles, le tansport des artistes ot du
matériel.

,luf,tctE O - rrDl|qAïGEùl' q€ raâ

[a V!!!e de !-l8le -Cemtu@ dæ Cu!tunes [.Nr@!nes-
l'ensemble dos locaux mis à disposition du proiet est conforme à la
rfulementaires des établissemsnts recevant du public.

asstlr€ au GonûraotarxË que
législation et aux dispositions

En qualité d'employeur, La Mgks de f,-ll8e - eeu'rtre Euronéglona! des Gu[tures [JnMlnes- asurera
les rémunénaffons, charges socialæ et fiscales de son personnol. ,

[-a M0[e de Ll[!e - emtre Eunon@[oma0 dæ CIu[turæ Urbanmes" assure directement tos cotts
d'enbetian, de sécuritô ot de fluidss liés à cette miso à disposition.

La M[ûe de Lft[e - Gemtre Eunon@fioma[ des Ouûturæ Unha[næ- fournira" dans la limite de son stock
disponiblo, ls matériol nécessaire à la résidenco, spnformérnent aw demandss liées atx fiches
tochniques; Les fiChes tectrniquos dowont être foumiæ et validées par lo rfuiæeur du Cent'e
Eurorfuional des Cultures Urhainos. La gostlon du paro matériel reste sous la ræponsabilité du
nfu isson rr g6néral du Centre Eurorégional des CLllh.lres Unbaines.

Le cornplérrent d'équipemont ot de personnel, non disponi[:le au Centro Eurorôglonal des Cultures
Urbainos mais nécessaire à la résidence, sera exclusivomont à la charge du eontraetant

Antfio0e 4 - Resro@msatofllf,té et assumances
A- [=e eontnadlamt
Le e@srtra@tamt est tenu d'assurer conffe le vol et les risques divsrs" tous les'objets lui appa/tonant,
appartenant à son personnel, aux artistes ei aux bénévoles durant totfro la duréo ds leur présenco
dans les loaaux de la V6û[e de Lf!0e - Centne Eurortf,gflonal des Gnaltures Unloafimes-.

Le e@mtra@tarît assurne, tant vis-à-vis de la V[t[e de [-[û[e - Oeratre Eunon@0ona0 des Gufl{iures
UnÏoaimes. que des tiers, I'entièrs rosporrsabilité de I'ensemble des dornmages qui pourraient être
causée aux biens ou à son pgnsonnel, aux antistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son
polsonnel ses bénévoles ot 6s artlstes, durant la périodo ds déroulômont du proiot

Un état des lieux sera effectué à l'sntrée et à la sortio du e@lrtuacûamt dans le Gentre Eurorégional
dos Cultures Urbainos. L@ eomtractamt dewa rsstituer on l'état commo notifié dans l'état des listD( les
læaux autorisés à êfis utilisés. Tout dommage résultant do I'occupation par le æntraeûaslt dewa ête
rôparé dans les délais fxés par la Vt[[e de L[[0e -Gemûr'e Euron@loma! des Gu[tqnnes Unba[næ' au

moment de la contestation.

9- La W80e de Lû[!e - Geryatne Etsnoréqio,slat dæ Gu[tetry,Uqbalnes'
dæ Gufitunæ [Jrhais!æ- ost rssponsable de la sécurlté des

personnes accueillies à I'intériour ôe ses locarx. A ce tita, la M[[e de L[0[e - Centre Euror@tonat
dæ Gultunæ Urhalnes- déclare avoir souscrit los assurances nécsssaires à la couverture des
risquos liés à I'accueildu pubtic et dss artistss en résidence dAns ses læaux.

Ârtlales-[-@[ap0itmb!@ d _
t frànçals. Torfo conteslation relafi've à son interprétation

ot à son exécution ssra, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunarx compétents de Ulle.

Arficle 6 - Doeuam,emts eonbaduds. amgrexæ
ntion ot I'annexe 1 (Rfulement du Cente Eurorfuional

dæ Gulturos Urbaines)

Fait à Lills, le
En frois exomplaires originaux,

Pour 0e Malne eû pan délégaffisn Pour Le eontraetant
ehlkhl slD

Au
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ANNEXEI
REGIEUENT DU CENTRE EUROREGIONAL DES CULTURES

9etétla|néu

L'uûlisation de bombo.nne de gnz est sbistement interdite dans I'ensemble des locaux du Cenûe
Eurorfo ional des Cultures Urbaines.

tl est sûic'tement interdit de fumer dans I'ensemble dæ locatx du Centre Eurorégbnal des
Cultures Urbainæ, en application du d&ret no 2fi)6 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les
conditon d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affætés à un usage collectif.

La Vllle de Lllle. Centre Euroréglonal des Culturcs Urbalnes- corùibue au fi sélectif, par
conséquent lE contractant doit obligatoirement frier les d&hets recyclablos st non reeyclablos
occasionné par ses activités, en se conformant au tableau disponible au Cente Eurorégional des
Cultures Urbaines.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (dfic*res, omoments), sans I'autorisation préralable

du régisseur général du Centre Eurorégional dos Cultures Urbaines.

Si la nécessité se présente, la Vtlle de !-Il[e - Centre Euroréglonal dæ Gultures Urhalnæ
pourra mettro des clefs des espaces à disposition du contractant. Celles-ci seront remiæs à une
personne offirieltsment ldentifiée. Elles dewont ête rendues avant le départ du eontractant.

Dans le cas où [@ c@ntfrae.taslt est autorisé à tenir une bwotte dans le cadre de la manifestation, il
est rappelé que seulo !a liconce de catégorie 2 ost autorisée et qu'ello concsrn€ les bolssons
suivantes : hoissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOç, crèrnes de eassis et jus de fruits ou do légumes fermontés comportânt de '1, 2 à 3
dogrés d'alcool.

Fait à Lille, le
En trois exemplaires originaux,

Pour Le conûactant
chlkht stD

Pour le Malreet pardâ€aûon
Marlon GAtmER -/
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llllr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

No tts lt{

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir du
conseil municipal de Lille au Maire à l'effet notamment de décider de la

conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant
pas douze,ans.

Vu l'arrêté n" 45 du 16 avrll'2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au Maire,

Vu la délibération n"141364 du 27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise à
disposition d'espaces de la maison Folie Moulins , sise 47149 rue d'Arras à
Lille.

Considérant I'activité de l'université Lille 3 Charles De Gaulle, qui a pour but
I'instruction et la formation.

DECIDE

Ariticle 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et
ffirsité de Lille 3 Charles De Gaulle, sise domaine universitaire du pont de bois BP

59653 Villeneuve d'Ascq Cedex.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 13 mars 2015 dans la salle

Oe Onusion du Centre Eurorégional des Cultures Urbaines, et dans La touraillê et la Bulle

de la Maison folie de Moulins.

RÈPUBLIÔUE FRANÇAISE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution
de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes administratifs de la
Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, 1e... t{A[s. . rûf5
.Est certifié le caractère exécutoire de
présente décision,

Affichée à l'hôtel de vil-le:deÀillele-,. I 6 H&Rs ÊûT5
Pour le Maire de Lille et par
délégation,

ffilointe au Maire,Reçue par le Prétet du Nord lu | 6 tfÂflS

Pour le Maire de Lille et par
délégation,

n GAI,JTNER

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de
Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication

t6

t1o
: " ii
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Erltre
La Ville de Lille - Maison folie de Moulins : Maison folie Wazemmes et Gentre Eurorégional dç
Gultures Urbaines
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par le Maire de la Ville de Lille
Agissant pour le compte du Maison Folie Moulins '

Et

UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES.LILLE 3

Adresse : Domaine universitaire du pont de bois
BP 60149
59653 Villeneuve d'Ascq Cedex
N1S|RET: 196.935 614 000
R4présentée par
Fabienne Blaise
Présidente
Ci-après dénomùée <tle comtractantp. "

Fréarnbu!e

Dans le cadre de l'accueil du projet des étudiants en Master Métiers de la culture, de I'université de

sciences humaines et sociales de Lille 3 pour le projet dénommé < Urbanités l\umériques >, [e

contractant dont l'objet est de former et d'instruire, a sollicité La Vû[[e de [-[[[e - fiMaison foflîe de

Môuûims - Mafison fo[ie Wazemmes et Gentne Eunonégiona0 des Gnl[tunes Unhalmes pour la mise en

place d'une matinée autour d'une réflexion sur I'Open Data, et un après midi table,ronde pour le

personnel de la Maison folie de Moulins, de la Maison Folie de Wazemmes et du Centre Eurorégional

des Cultures Urbaines. Le sujet sera de s'interroger sur I'usage et l'intérêt des Open Data dans un

système de mêdiationicommunication. L'objet de la présente convention est de dêfinir les modalités

dê la collaboration entre La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et

Centre Eurorégionaldes Cultures Urbaines et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article I - Obiet
l-âTalson totie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Gentre Eurorégional des Cultures
Urbaines s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans le cadre de la
présente convention, le lieu suivant .dont le contractant déclare connaître et accepter les

caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieu fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemmes et Gentre Eurorégional des Gultures
Urbaines et le contractant.

Article 2 - Obliqations du contractant
le contraignt occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la Maison Folie Moulins - Maison folie Wazemmes et Centre Eurorégional des Cultures

Urbaines fournien annexe 1 de la présente convention.

DATE LIEU Remarques / horaires

Levendredi 13 mars2015

La Salle de
diffusion du
Centre
Eurorégional
des Cultures
Urbaines, la
Touraille et la
Bulle.

theures30 >> arrivée des étudiants
theures >> anivée du public.
theures30 >> début de la joumée d'étude.
l3heures>>fin de la joumée dlétude
l3heures à l4heures déjeuner en Bulle.
l4heure$>Table ronde en Touraille
Les temps de montage et de démontage sont inclus dans les
horaires.
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Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant slengage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

" informer régulièrement La Ville de l-ille - Maison folie de Moulins - Maison folie
Wazemmes et Gentre Eurorégional des Cuttures Urbaines de I'avancement du projet,

trassurer|àresponsabi|itéastiqueettechniqueduprojet,
o réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
B assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels

impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du

matériel

ffideMotlIlnS:iMaisonfolÛeWazemnnêsetcer!treEuronégiona!des
Gultunes q.lnbaines assure au contnactant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet est

conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, !'organisateur assurera les rémunérations, charges socialeS et fiscales de

son personnel.
m Vlnle de [-i[[e - Maisom folie de lMoutrins - Maison folie de Wazermsmes et Gesxtre Euronégional
des Gu[tulnes [.[nha[nes assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette

mise à disposition.
[-a V[[[e Oè Unle - fMaison foflie de fMoulins - fMaison folie Wazemnmes et Centne Eunonégioma[ des
Cu[tunes [.Jnhaimes foumira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire au projet,

conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront être fournis

et validées par le régisseur génêral de la Maison Folie Moulins. La gestion du parc matériel reste sous

la responsabilité du régisseur général de la Maison Folie Moulins.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la Maison Folie Moulins mais

nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aui bénévoles durant toute la durée de leur présence

dâns les locaux de la Ville de Lilte - Maison Folie Moulins - Maison folie Wazemmes et Gentre
Eurorégional des.Cultures Urbaines.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie
Wazemrnes et Gentre Eurorégional des Gultures Urbaines que des tiers, I'entière responsabilité de

I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel, aux artistes et
aux bénévoles de son fàit ou du fait de son peisonnel, ses bénévoles et les artistes, durant la période

de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie Moulins.

Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux autorisés à ètre

utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contraetant devra être réparé dans les délais

fixés par La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie Wazemrnes et Centre

Eurorégional des Cultures Urbaines au moment de la contestation.

B - La Ville de Lille - Maison folie de Moulins - Maison folie de Wazemmes et Centre

Eurorégional des Gultures Urbaines
La VillJde Lille - Maison folie de Moutins - Maison folie de Wazemmes et Centre Eurorégional

des Gultures Urbaines est responsable de la sécurité des personnes accueillies à l'intérieur de ses

locaux. A ce titre, il déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la couverture des risques liés

à l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses.locaux.
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Article 5 - Accueil du Public
ffide|,accuei|etde|agestiondupublic,à|,entréecommeauniveaudes
espaces désignés.
Lel contractant s engage à respeoter les lois en vigueur concemant la.consommation d'alcool dans le

cadre d'une manifqstation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

A4icle 6 - Loi applicable et iuridiction compétente
La présente convention est sbumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation

et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux oompétents de Lille.

Article 7 - Documents contractuets. annexes
onventionet|'annexe1(Règ|ementde|aMaisonFolie

Moutins - Maison folie Wazemmes et Centre Eurorégional des Cultures Urbaines)

Fait à Lille, le 6 février 2015
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
Et par délégation
Marion GaptierrJ ..t

:i,i)'.'
.Yr. !-.*-:l' :,,1 ..''; .'' t-

ç/' \

Pour Le contractant
Fabienne BLAISE
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE MOULINS

Généralités

o L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la
Maison Folie Moulins
ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de la Maison Folie Moulins, en

application du décret n' 2006 - '1386 du 15 novembre 2006 fixant les conditions d'application de
I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lilte- - Maison Folie.Moulins - contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant
doit obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités,
en se conformant au tiableau disponible à la Maison Folie Moulins.

tl est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable
du régisseur général de la Maison Folie Moulins.

Si la nécessité se présente, la Vilte de Lille - Maison Folie Moulins- pourra mettre des clefs des

espaces à disposition du contractant. Celles-ci seronl remises à une personne officiellement
identifiée. Elles devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il
est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1,2 à 3
degrés d'alcool.

Fait à Lille, le 6 février 2015
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
Et par délégation
Marion Gautier

Pour Le contractant
Fabienne BLAISE
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lillt
Extrait du registre des Le Maire de Lille'

délibérations 
Vu les articles L.z12z-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités

DECISION DU MAIRË Territoriales,
No a1s lt6 Vu la délibération n'141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir du

conseil municipal au Maire à I'effet de ; notamment, décider de la conclusion

et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu I'arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint au

Maire, notamment la signature des décisions prises en application de l'article

L.2122'22 du CGCT,

Vu ta détibération 141964 du 27 juin 2014 autorisant les tarifs de mise à

disposition des espaces du Palais des beaux-afts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la société FC2 Events

pour I'organisation d'une manifestation privée,

DEe lsË

Article 1er - Une convention de mise à disposition des locaux dr'r Palais des beaux-arts, sis

1g bis rrre de Valmy à Lille est passée entre la ville de Lille et la société FC2 Events pour

l'occupation de la galerie jardin et de l'auditorium.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 20 janvier 2015 moyennant le paiement

d'une redevance de 5 750,00 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

iâfr-lente décision qui sera affichée et publiée au recueil.des actes adminitratifs de la Ville

de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale'

Hôtetde viue de Lille, le.f..7. f!lf$..t0.15

Est certifié le caractère exécutoire de la

présente décision,
Pour le Maire de Lille et Par

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le I Z

Reçue par le Préfet du Nord le I B ilARS

Irlns ?0t5

de Lille et par délégation,
adjointe

RÉpuBrroue FRANçAlsË
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
Palais des Beaux-Arts

Entre les soussignés :

RAISON SOCIALE : VILLE DE LILLE

ADRESSE : CS 30567 59033 Lille cedex
TELEPHONE: 032OO678L9
FAX: 0320067823
E-MAIL: evenementspba@mairie-lille.fr
N" DE SIRET : 21590350100017 Code APE :9LO3Z
REPRESENTE PAR: Marion Gautier
EN QUALITE DE : Adjointe au Maire de Lille déléguée à la Culture

Agissant pour le compte du Palais des Beaux-Arts,

Ci-après dénommé "LE PAIAIS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

et

RAISON SOCIALE :

ADRESSE :

TELEPHONE:

E-MAIL: a.sagnelonge@fc2events.fr
N" DE SIREN : 4O2423 420 000 31

REPRESENTE PAR: Marc Fischer
EN QUALITE DE: Président

FC2 Events

Energy Park - Bâtiment 6
132 - 190 Boulevard de Verdun -924t3 Courbevoie cedex
oL49 04 42 42

Code APE :737!2

Ci-après dénommé ( I'OCCUPANT > d'autre part, à lbccasion de la manifestation suivante :

Nom de la Manifestation Evénement Daikin

Date et Durée de la Manifestation 20 janvier 2015

Montant de la Manifestation 5750 euros

Temps de Montage/ de
Démontage

Le jour même

Nombre de Personnes attendues 100 personnes

Nom du Référent
Contact tél / e-mail

Anais Sagnelonge
Chef de projet
ot 49 04 42 42

Option de Réservation posée le 25 juin 2014

-K
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ll a été convenu ce qui suit :

Article 1- Mise à disposition

Le Palais des Beaux-arts met à la disposition de l'occupant le 20 janvier 2OL5,l'auditorium et la galerie
jardin du musée pour une manifestation privée. Cette manifestation se déroulera de 18h à 23h, et réunira
environ 100 personnes

Le musée prendra en charge les frais d'ouverture en nocturne, de vestiaires et de gardiennage. Les frais de

bouche restent à la charge de lbccupant.
Les espaces sont mis à la disposition de I'occupant en l'état.

Article 2 - Redevance

Cette mise à disposition est consentie moyennant le paiement par l'occupant d'une redevance à hauteur
de 5750 euros.
La réservation ne deviendra définitive quâ réception par le Palais des Beaux-arts de la présente

convention signée en trois exemplaires originaux par l'occupant.

Article 3 - Suivi

lJoccupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts pour la mise en

æuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention.

Article 4 - Réunion préparatoire

Le collaborateur désigné par lbccupant devra prendre contact avec la responsable des manifestations
privées du musée (Juliette Benoit - téléphone 03-20-06-78-L9 et mailjbenoit@mairie-lille.fr) au minimum
un mois avant la manifestation, afin d'examiner le déroulement de la manifestation : espaces ouverts aux
invités, circuit et horaires, visite par les guides conférencières du musée, conférence, gardiennage...

Le Palais des Beaux-arts s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

lbccupant ou I'un de ses représentants, permettant le repérage des locaux et des voies d'accès qui seront
utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des emplacements
des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

Article 5 - Tvpe de manifestation accueillie et capacités d'accueil

V L'espace est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,
cocktails, dîners, visites privées...

Le Palais des Beaux-arts se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation est

susceptible notamment de troubler lbrdre public, de déroger au principe de laicité, d'être contraire aux

bonnes mæurs ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment.

L'occupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.
Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans l'accord
préalable écrit du Maire de Lille.

V LJoccupant s'engage à respecter les capacités maximales d'accueil suivantes :

- L50 personnes en cocktail debout dans la galerie jardin
- 500 personnes en cocktail debout dans la galerie d'entrée N387



- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon
- 1 000 personnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée
- 2OO personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra être installé dans les

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

L'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

l'occupant, le Palais des Beaux-arts pourra mettre en place une gestion des flux adaptée et stopper
temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les différents espaces du musée.

Article 6 - Prestataires

Les prestations extérieures {surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier...) restent à la
charge de l'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquera à la

Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de planifier les livraisons et de

rappeler les règles de sécurité en usage.

Article 7 - Horaires

L'occupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation. Les salles

d'exposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée à 23 heures,
le démontage ne devra pas dépasser th du matin.

Article I - Instatlation technique

L'occupant devra transmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaises, colonne
d'éclairage, sonorisation) quinze jours minimum avant la manifestation et le soumettre à l'approbation du
responsable de la sécurité du musée.

Article 9 - Validation de documents

L'occupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation (invitations, programmes,

tracts, affiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées du Palais des Beaux-Arts
avant bon à tirer.

Article 10 - Sécurité

L'occupant est réputé connaître et mettre en application les textes règlementaires en vigueur et, en
particulier les dispositions générales et particulières du Règlement de Sécurité contre les risques
d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public (Cf. annexe L, partie intégrante du
présent contrat).

Dans le cas d'inobservation des prescriptions définies dans la convention d'occupation temporaire,
l'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par le Palais des Beaux-Arts.
A défaut, la convention d'occupation temporaire sera automatiquement annulée.

V Au-delà de 250 invités, L'occupant devra systématiquement recruter un agent de sécurité (vigile) de la
société de surveillance en marché avec la Ville de Lille qui assurera le contrôle des entrées. Ces

prestations seront à la charge de l'organisateur et rémunérées directement par lui.
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Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

V Les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.
ll est formellement interdit de fumer dans l'établissement.
ll est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du musée.
ll est interdit d'amener des animaux de compagnie

Article 11 - Constats contradictoires d'état des lieux des locaux utilisés :
Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lieux contradictoire est dressé entre le Palais

des Beaux-Arts et l'occupant, celui-ci devra impérativement être signé par ledit occupant ou une personne

habilitée par ce dernier.

Article 12 - Accueil

Au-delà de 150 invités, l'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire au bon
déroulement de la réception et à l'orientation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le matériel
nécessaire au vestiaire supplémentaire (portants, cintres) sera également à la charge de l'occupant.

Le nombre et l'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Article 13 - Sisnalétique

L'occupant devra soumettre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces du musée la

signalétique qu'il souhaite installer lors de la manifestation. ll est interdit de fixer tout élément sur les

murs intérieurs ou extérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

Article 14 - Restauration

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut lui être fournie sur demande._Une
protection préalable des sols est exigée sur l'espace de préparation.

l'utilisation du gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement interdite dans
l'établissement.

Le branchement des étuves électriques peut se faire sur 4 prises de 32A (plon ù votre disposition) ù I'aide
d'une rollonge de 2,5 mm2 de section (non fournie por le musée). Les prises ou solsont ô éviter. Les

e n rou le u rs se ront com plète me nt dé rou I és.

L'évacuation des reliefs de la manilestation (cartons, emballoges, glaçons-.) incombe au traîteur ou à
I'occupant. Aucun déchet ne doît rester dans I'enceinte du musée.

Article 15 - Nettovase

L'occupant s'engage à utiliser les lieux en l'état et à les restituer en l'état.
L'occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...) évacue ses installations,
décors, estrade, matériaux et matériel. Le dépôt de poubelles devant le musée est interdit. A défaut, les
frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupant.

Article 16 - Assurances

L'occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les conséquences
pécuniaires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et
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s'engagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis

à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile. L'occupant fera son affaire des risques ou

litiges dont il serait responsable de manière à ce que la responsabilité du Palais des Beaux-Arts ne soit ni

recherchée, ni inquiétée. ll souscrira une assurance garantissant les risques pour les locaux,

aménagements et installations mis à sa disposition (incendie, explosion, dégât des eaux, dommages

électriques, foudre, vol, perte d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle). Les attestations justifiant

des assurances souscrites et du paiement des primes correspondants seront produites obligatoirement et
préalablement à l'entrée des locaux: à défaut, le Palais des Beaux-Arts refusera de mettre à disposition
ces locaux.

L'occupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre le Palais des Beaux-Arts et ses assureurs en

cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant devra, sans délai,

informer le Palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui interviendrait lors de I'occupation
alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

De même, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la convention
ou en cours de convention, tout risque découlant de son activité qui pourrait être considéré comme
aggravant.

Article 17 - Auditorium

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Arts s'engage à mettre à disposition le personnel

technique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de l'auditorium. Toutefois, si la

demande de l'occupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société
spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société sera alors validée par les

techniciens du musée.

Article 18 - Droits d'auteurs

Pour toute manifestation avec accompagnement musical, l'occupant doit faire une déclaration à la

SACEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58-58.

Article 19 - Résiliation

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas d'inexécution par l'occupant de l'une ou l'autre
des clauses et conditions stipulées dans la présente convention, à défaut pour l'une des parties
d'accomplir les obligations qui lui échoient en vertu des présentes après avoir été mis en demeure de
réaliser lesdites obligations dans le délai qui lui sera imparti.
En tout état de cause, la résiliation de la convention, pour quelque raison qu'il soit, ne saurait donner lieu
à indemnité d'une partie en faveur de l'autre.
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Article 20 - Litiee et attribution de iuridiction

En cas de litige tendant à l'interprétation et/ou à l'exécution de la présente convention qui n'aurait pu faire
l'objet d'un accord amiable, le tribunal administratif de Lille est seul compétent.

Documents joints à odresser ou service développement du musée

Attestoti on d'assu ro nce

PV de résistance au feu des matérioux

Fait à Lille en 3 exemplaires, le

Pour FC2 Events,

Déléguée à la Culture

Pour la Ville de
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Votre Assurance
) RCE PRESTATAIRES

COURTIER

IDASSURANCES
6 RUE DU DOCTEUR GOUJON
75012 PARIS

Téf:Ol 43079824
Fax:01 4307 3280
Portefeuille : O2O4O | 4 1 84

AXA France IARD, atteste que:

STE FC2 EVENTS

BD DE VERDUN
132 A t90
92400 COURBEVOIE FR

z
or|F
Évl
IJJ
FF

Vos références;
contrat n" 6002200204

clienr n" 0100025420

ayant pris effet le Ol/Ol/2O14 garantissant les

oouvant lui incomber du fait de l'exercice des
est titulaire d'un contrat d'assurance N" 6002200204
conséquences pécuniaires de la Responsabilité Civile
activités suivantes .

- Organisation dévénements non sportifs.
- Communicatioq Marketing, Edition
- Productionaudiouisuelleetmultim&ie
- prestations techniques évétrcmentielles

scérrcgraphiel

STE FCz EVENTS
BD DEVERDUN
r32A r90
924OO COURBEVOIE

fsonortTatio4 vldeos, ælairage et lumière,

La garantie s'exerce à concurrence des montants de garantie figurant dans le tableau de la page 2 et 3.

La présente attestation, qui ne peut engager llssureur au-delà des limites et conditions du contrat en
cours d'établissement auquel elle se réfère. est délivrée sous réserve de la régularisation de celui-ci.

5a validité cesse pour les risques situés à l'étranger dès lors que leur assurance doit être souscrite
conformément à la iégislation iocaie auprès d'assureurs agréés dans le pays considéré.

La présente attestation est valable pour la période du Ol/Ol/2015 au Ol/Ol/2O16 sous réserve des
possibilités de suspension ou de résiliation en cours d'année d'assurance pour les cas prévus par le Code
des Assurances ou le contrat.

FAIT à PARIS

le 07 janvier 201 5
Pour la société ;

'l É-irirr

AXA France |ARD SA
Société anonyme au capita, de 2 I 4 /99 030 Euros

Siègesocialr3l3,TerrassesdelArche-92727 NanterreCedex -/22O57 460R.C.S.Nanterre
Entreprise régie par le Code des assurances - ryA intracommunautaire n' FR | 4 722 O57 460

Opérations d assurances exonérées de TVA - art. 26 l-C CGI - sauf pour les garanties portées par AXA AssisLrnce t/3
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Montents des garanties et des franchises

TOUS DOMMAGES CORPORELS.
MATERIELS ET IMMATERIELS
CONSECUTIFS CONFONDUS

DONT:
r/ DoMMAGES CORPORELS

. DOMMAGES IIIATERIELS ET
IMMATERIELS CONSECUTIFS
CONFONDUS

2/ FAiUTE |ffiXCUSABLE
(dommages corporels)
(article 2.1 des conditions généralesf

t/ ATTETNTE ACCTDENTELLE A
L'ET\IVIRONNEMENT

{tous dommages confondus)

{article 3.1 des conditions généralesJ

4/ DOMNTAGES frUtuATERtELrS NON
CONSECUTIFS

{selon extension aux conditions particulièresJ
dont:
Domnages résultant d'une atteinte à la
propriété intellectuelfe

5/ Do/NTNTA:GESAUX BIENS CONFTES
(selon extension aux conditions particulièresJ

visés

aux aJ et cJ

DOTTT
. ceux visés à b,f

6/RECONSTTTUTfON DE
DOCUMENTS/MEDTAS CONFTES

{selon extension aux conditions particulièresl

7/ Do.ÎûÎûA'GES RESULTAilT D'UNE
ATTEINTE LOGIOUE

(tous dommages confondusf
(selon extension aux conditions particulièresl
dont:
Frais de reconstitution de documents et
médias confiés

9.lOO.OOO € par année
d'assurance

9.fOO.OOO€ oarannée
d'assurance

2.OOO.OOO € oar année
d'assurance

2.OOO.OOO € par année
d'assurance

dont f .OOO.OOO € oar sinistre

75,O.OOO € oar année
d'assurance

fOOO.OOO € par année
d'assurance

2OO.OOO € par année
d'assurance

l.5OO.OOO € par sinistre

tOO.OOO € par sinistre

3O.OOO € par sinistre

IOO.OOO € par année
d'assurance

NEANT
lO olo

Mini:7SO€
Maxi: t.5OO€

380€

lO o/o

lllini:5OO€
Maxi:4.OOO€

r.500 €

2.OOO€

lO olo

Mini:5OO€
Maxi:2.5,OO€

ldem cidessus

2SO€

3.OOO€

500 €3O.OOO € par année d'assurance

AXA France IARD SA
Société anonyme au capital de 21 4 799 O3A Euros

Siègesocial ;3l3,Terrassesdel'Arche-92727 NanterreCedex -722O57 460R.C.S.Nanterre
Entreprjse régie par le Code des assurances ryA intracommunautaire n' FR l4 722 057 460

Opérations d'assurances exonérées de TVA art. 26 I C CGI - sauf pour les garanties portées par AXA Assistance 2/3
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5O.OOO € pour l'ensemble des

arrêts de travail et par année
d'assurance

25.OOO € par collaborateur et par
année d'assurance

IOO.OOO € oar sinistre

l.5OO.OOO € par année
d'assurance

l.5OO.OOO € par année
d'assurance

75,O.OOO € par année
d'assurance

8/ FITATS DE REMPT-ACEMENT DE
COLI.ABORATEUR
{selon extension aux conditions particulièresl
Dont Frais liés au surcoût salarial

g/RCDÊPOSTTATRE
(selon extension aux conditions particulières)

TOUS DOIUIMAGES CORPORELS,
MATERIELS ET IMIi'IATERIELI'
CONSECUTIFS CONFONDUS

DONT:
r/ DoMlr,tAGEs coRPoRELS

. DOMMAGES M'ITERIELS ET
IMMATERIELS CONSECUTIFS
coitFoNDus

2/ Do.NINTA.GES IMTU|ATERTELS NON
CONSECUTIFS

DEFEIVSE (art 5 des conditions générales) lnclus dans la garantie mise enjeu Selon la franchise
de la garantie mise

RECOURS (art 5 des conditions générales| 2O.OOO € par litige

AXA France IARD SA
Société anonyme au capital de 2 I 4 /99 030 Euros

siègesocial :313,Terassesdel'Arche'92727 NanterreCedex -722O57 460R.C.5.Nantere
Entreprise régie par le Code des assurances - TVA intracommunautaire n" FR I 4 722 O57 460

Opératrons d'assurances exonérées de TVA - art. 26 l c CGI - sauf pour les garanties portées par 
^XA 

Assislance 3/3
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llllr
Extraitdq Reglstre des
déllbérations

DECISION DU MAIRE

Le Maire de Lilfe,

vu les articles L. z12z-22 etL.21z2-23 du code général des
collectivités tenitoriales ;

vu la défibération n" 14t164 du 14 avrir2014 portant dérégation depouvoir du conseil Municipal de Lille au Mairè de Li[e à fÉffet,
notamment, de décider de la conclusion et la révision du louaje de
choses pour une durée n,excédant pas 12 ans ;

vu l'anêté n' 45 du 16.a.vrir 2014 portant dérégation de fonctions et designature du Maire de Lille à Madàme MarionêAùïER, onzième
Adjointe;

vu f'arrêté n" 1796.d: 
1g 

janvier 
?olsp_oEqt détégation de signature

du Maire de Lille à Madame Nicote on'cosrÀ,-ùii".trir" Générale
Adjointe des Services en charge de la Culture ;

Vu fa délibération n" 14ft3g du 15 décembre 2ol4adoptant res tarifs
du Tri Postal,

considérant l'activité de Ruches d'Entreprises quiorganise une
manifestation au Tripostal ;

N'/Çlt+

DECIDE

ArticJe 1 - Une convention d'occup+lol3 titre précahe est passée entre la Ville deLiffe et Ruches d'Entreprises, sisé 54-56 rue $an-êans peur epliàii,59014 LilteGedex afin de me$r.e.à.sa-disposition la zone Accueil - Bar ou rri pàstal, sis 22avenue \Â/illy Brandt à Liile (59000).

Articfe_Z - La mise à disposition est consentie le 17 février zols moyennant uneredevance de 3.000 € pour la location,Too€ de frais techniques errôo ê de frais dedossier, soit un total de g 800 €.

RÉPUBLIOUE FRAI{çÀISE
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Article 3 - Le Directeur Général des services de ta ville de Lille est chargé deI'exécution de la orf99nt9 oeciJiôn,lui sera amcÀee Ët publiée au recueit des actesadministratifs de la ville de Lille. côple 
"n 

r"r" ào;;é" au préfet et au Trésorier deLille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l,hôtel de ville de Lille le I g

Hôter de viile de Liile, r"..1.9..{L{$..a.org.

Pour le Maire de Lille et par
ilAnS 20f5 détésation,

Reçue par te préfet du Nord le , g ffnS
Pour le Maire de Liile et par

La présente décision peut.faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lilledans un délai de deux mois à compter de sa pubfication.
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COMIENTON DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre:

La Ville de Lille en sa qualité de gestionnahe du Tripostal

Représentée par son Maire, agisiant en vertu de la délibération n'14/t 64 du Conseil Municipal du I 4
avril 2014 ou par Madame Marion GAUIIEB adjointe déléguée à la Gulture, agissant en vertu de

l'anêté n' 45 du 15 awil 2014 lui portant délégation de fonctionset de signature

Sise Place Augustin Laurent CS 30G62 - S903A Lille Cedex

Tel:03 20 49 50 00

Ci-après dénommée <La Mlle de Litle - Le Tdpostab, d'une part

Et:

SPL Ruches d'entreprises Nord de Franca

Adresse : 54-56 rue Jean Sans Peur Bp t 291 69014 Lille Cedex

Téléphone:03 20 I7 05 t7
Représentée par:

Monsieur Jean-Philippe DE OCHANDIANO Directeur Général

Ci-après dénommée a SPL Buches d'entreprises r d,autre part.

Préambule

Dans le cadre de son activitê sPL Ruches d'entreprises a sollicité La ville de Lille - [eTripostal pour

une soirée qui mettra à l'honneur la réussite de chefs d'entreprise le t 7 féwier 20l S au Tripostat.

La présente convention définit les modalités qui régissent la mise à disposition d'espaces pour la

réalisation de ce projet au sein du Tripostal, sis 22 avenue Willy Brandt à Ulle, propriété de la Société

Réseau Ferré de France, dont la Ville de Lille est locataire.

U VILLE DE LILLE / LE TRIPOSTAI. - SPL RUCHES D'ENTREPR'SES
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ll est convenu ce qui suit:

Article I - Objet

SPL Ruches d'entrepdses a sollicité La Ville de Lille - Le Tripostal pour une soirée de mise à

I'honneur de chefs d'entreprises le l Z février 201 5 selon le planning suivant :

- montage le l7 février 2015 de th00 à 19h00

- ouverture publique le 17 février 2015 de t 9h00 à 29h00

- démontage dès 23 heures (pas de stockage ni de reprise de rnatériel le l8 février 2015).

L'accueil se décline comme suit: La Vlfle de Utle - Le Tripostal rnet à disposition de SPL Ruches

d'entrepdses les espaces suivants :

LE TRIPOSTAL EN VERSION AOCUEIT BAR

personnes. Cette jauge maximale comprend I'ensemble du public et I'ensemble du

personnel administratif, technique, artistique et de sécurité nécessaire à I'organisation

de l'événement.

Les horaires d'occupation des espaces incluent les temps d'accueil du publiq d'installation et de

désinstallation.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera I'objet d'un commun accord entre

La Ville de Lille - Le Tdpostal et SPL Ruches d'entreprises.

Article 2 - Obligations de SPL RUCHES D'ENTREPRISES.

SPL Ruehes d'entreprises assure les obligations et formalités adrninistratives et s'engage à ce titre

à:

et des programmations pressenties puis confirmées.

l'organisation du projef,

I'exploitation du matériel.

l'aoprovisionnement, la gestion et I'encaissement des recettes.

LA VILLE DE LILLE / LE TRIPOSÏAI - SPt RUCHES D'ENTREPR'SES
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Assumer les frais de rémunérations ou d'événements. de performances ou d'interventions

artistiques composant le projet : les frais de déplacement de restauration et défraiements des

équipes artistiques et des personnels imolioués sur l'événement et toutes les charoes afférentes

au projet (cachets. droits d'auteur, droits voisins. etc),

Resoecter les jauqes des espaces mis à disposition par le Tripostal.

Contracter les assurances de responsabilité civile et dommaqes aux biens dans le cadre de

I'occupation des espaces du Tri Postal conformément à I'ailicle 7 de la présente convention :

Les équipes de SPL Ruches d'entreprises assurant le suivi de l'événement s'engagent à respecter les

consignes d'installation fixées par le régisseur général du Triposhl.

Les membres de I'organisation et le personnel de sécurité en place lors de l'événement seront

identifiés.

En qualité d'employeur, SPL Ruches d'enûeprises s'assurera des rémunérations, charges sociales et

fiscales de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes, le cas échéanl, les autorisations pour

I'emploi des artistes étrangers et mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés,

stagiaires ou bénévôles de SPL Ruches d'entrepriseg celle-ciest tenue d'effectuer les formalités

légales.

Si la Ville de Lille - Le Tripostal lui en fait la demande expresse, SPL Ruches d'enûeprises foumira

une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC...) et

copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.

Article 3 - Oblioations de La Ville de Lille - Le Tripostal

La Ville de Lille - Le Tlipostal assure à SPL Ruches d'entreprises que I'ensemble des espaces mis à

disposition esl conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements

recevant du public.

La Ville de Lille - le Tripostal mettra à disposition de SPL Ruches d'entreprises le matériel suivant :

- les portants pour le vestiaire (10),

- une scène (4x 3m à40cm de hauteur),

. les tables et chaises bistrot de I'accueil (20 tables et 50 chaises).

Ce matériel restera sous la responsabilité du régisseur général du Tri Postal

La Ville de Lille - le Tripostal prendra en charge le nettoyage après l'événement.

La Ville de Lille - le Tripostal mettra en place le service de sécurité nécessaire au bon déroulement de

l'événement, à savoir 1 agent SSIAP de 15h00 à 18h30,2 agents SSTAP de 18h30 à 29h00 et 1 agent

SSIAP de 23h00 à 0l h00 le l7 février 201 5.

LAVILLE DE LILLE / LETRIPOSTAI. - SPI BUCHES D'ENTREPR'SES
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Artisle 4 - Tarifs de location et modalités de oaiement

La Ville de Lille - Le Tdpostal met à disposition ses espaces pour un montant TTC de 3 800,00 € Net

(trois mille huit cents euros). Ce montant est déraillé comme suit:

- Le Tdpostal en version RDG Accueil Bar (loætion uneioumée) : 3 000 €,

- Forfait technique: 700,00 € conespondant au nettoyage de la salle après l'événement et à la

pdse en charge d'un service de séeudté.

- Fraisdedossier: 100€,

Soit un total de 3 800,00 € Net (trois mille huit cents euros) payable par chèque à I'ordre du Trésor

Public. Un titre de recette sera émis à I'encontre de SPL Ruches d'entreprises à réception de la

convention signée.

Article 5 - Accueil des padicioants et du public

SPL Ruches d'entreprises fera son affaire de I'accueil et de la gestion du publiq à I'entrée comme au

niveau des espaces désignés.

SPL Ruches d'entreprises s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation

d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique et dans le cadre d'un lieu municipal.

SPL Ruches d'entreprises s'engage à vérifter les accès à l'entrée et à !a sortie du public, et ne doil en

aucun cas laisser un accès owert sans surveillance.

SPL Ruches d'entreprises devra respecter le règlement intédeur de la Ville de Lille et celui du

Tripostal.

L'entrée à l'événement sera gratuite.

Article 6 - AccueilTechnioue du projet

La Ville de Lille - Le Tripostal fournira ses espaces en ordre de rnarche. SPL Ruches d'enfeprises

s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur général du lieu. La fourniture

du complément d'équipement, non disponible au Tripostal, mais nécessaire à l'événement, sera à la

charge exclusive de SPL Ruches d'enteprises.

Les espaces mis à disposition par.La Ville de Lille - Le Tripostal seront propres. Un état des lieux

sera effectué à I'entrée et à la sortie de SPL Ruches d'entreprises dans le Tripostal. Tout dommage

résultant de l'occupation par SPL Ruches d'entreprises devra être réparé dans le délaifixé par La Ville

de Lille - Le Tripostal pendant l'état des lieux,

SPL Ruches d'entreprises devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourait

être donnée, notamment, par la Ville que ce soit pour I'usage des locaux mis à disposition mais

également pour tout matérief, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

,hx
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ll est interdit à SPL Ruches d'entreprises de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas

à I'objet de I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente

convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de La Ville de Lille - LE Tripostal, à ses agents, usagers et

tiers, et qu'etle ne crée pas de gêne, notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon

fonctionnement des installations.

Article 7- Resoonsabilité et assuBnces

SPL Ruches d'entreprises souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant

toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis

des tiers, des usagers ou des agents de la Ville de Lille à propos de tous les dommages corporels,

matériels et immatériets, consécfiifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des

locaux ou des biens appafienant à la Ville de Lille. SPL Ruches d'entreprises a la charge des

réparations des dommages causés par elle-même, ses personnds ou ses entrepreneurs.

SpL Ruches d'entreprises fera son affaire de tous les risques et lifiges pouvant survenir du fait de son

activitâ de manière à ce que la responsabilité de la Ville de Lille ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

SpL Ruches d'entreprises fera son affaire de I'assurance perrnettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne

requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Vllle de Lille ne soit ni inquiétée ni

recherchée.

SpL Ruches d'entreprises transmettra à la Ville de Lille les cophs des polices d'assurances ainsi que

les attestations correspondantes dans les I jours de la notification de la présente convention.

SpL Ruches d'entreprises devra informer la Ville de Lille de tout sinistre ou dégradation qui

surviendrait dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

SpL Ruches d'entreprises et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville

de Lille qu'ils seraient en droit d'exercet au moment d'un sinistrequi lui est imputable,

Articte 8 - Gommunication. Mécénat. Presse. Relations Publiques

SpL Ruches d'entreprises s'engage à faire figurer sur tout docunent de communication à paraître les

logos de a LAVILLE DE LILLE D et du c Tripostalr.

Tout support devra faire I'objet d'un bon à tirer préalable que SPL Ruches d'entreprises devra faire

viser par La Ville de Lille - Le Tdpostal.

La Ville de Lille - Le Tripostal peut solliciter SPL Ruches d'entreprises si elle le souhaite, aux fins

d'obtenir des images ou captation de l'événement. L'accord plÉalable de SPL Ruches d'entreprises

sera nécessaire avant toute diffusion, quel qu'en soit le support ou la fTnalité.

LAVILLE DE LILLE / LE TR'POSTTL - SPL RUCHES D'ENTREPRISES
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Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothèse où il surviendrait des événements de force najeure empêchant la réalisation du

projet le conÛat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra I'autre dès

la suryenance des événements.

0n entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de tenorismg actes de

sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article l0: Loiapltlicable - juddiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille,

Fait à Lille en trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - LE TRIPOSTAL

Pour le Maire et par délégation

D'ENTREPRISES

OCHANDIANOLa onzième adjointe,

LAVILLE DE LILLE / LETRIPOSTAT - SPt RUCHES D'ENTREPR'SES
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ville de $

llllr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
tlo'r A516g

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Gollectivités Territoriales,

Vu la délibération du Conseil Municipal n"14164 du 14 avril 2014
conférant délégation au Maire d'autoriser, au nom de la commune, le
renouvellement de I'adhésion de la Ville aux associations dont elle est
membre,

Vu I'arrêté de délégation de fonctions et de signature no45 du 16 avril
2A14 délégant à Madame Marion Gautier la signature des actes
(courriers, contrats, décisions prises en application de I'article L.2122-
22 du CGCT, arrêtés, demandes d'autorisation d'urbanisme, etc.),

Vu l'arrêté n"1796 du 19 janvier 2015 portant délégation de signature
du Maire de Lille à madame Nicole Da Costa, directrice générale

adjointe des services en charge de la culture ;

DECIDE

Article 1er - De renouveler I'adhésion de la Ville de Lille à I'Association ADMICAL

lnssoCiation pour le Développement du Mécénat Industriel et Commercial) pour

I'année 2015. Cette association a pour objectif par le biais de rencontres entre
professionnels, de partager et de développer le savoir-faire en matière de mécénat

mais aussi de tisser un réseau relationnel fort favorisant les actions de partenariat

avec le Palais des Beaux-Arts.

Article 2 - Le coût annuel de l'adhésion pour la ville s'élève à 1 780 € et sera réglé à

I'ADMICAL sis 6 boulevard Saint Denis - 75010 Paris.

REPUBLI()UE Ë12 11'1 ';.'t;E
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale,

Hôtel de ville de Lille, te...?..0..114ft$..2e$

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille l" ? û

Reçue par le Préfet du Nord le 2 3 ilAfS

Pour le Maire de Lille et Par

Pour le Maire de Lille et par

FiÂfts ?ti5 t' "'i'lli3iiiàin,",
délégation,

'',t - )-. ,'7

Marioftautier
adjointe

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
Tribunal Administratif de Lille

o
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ville de $

lillr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
tlorr A5 lgg

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales,

Vu la délibération du Conseil Municipal n'14164 du 14 avril 2014
conférant délégation au Maire d'autoriser, au nom de la commune, le
renouvellement de I'adhésion de la Ville aux associations dont elle est
membre,

Vu I'arrêté de délégation de fonctions et de signature n"45 du 16 avril
2014 délégant à Madame Marion Gautier la signature des actes
(courriers, contrats, décisions prises en application de I'article L.2122-
22 du CGCT, arrêtés, demandes d'autorisation d'urbanisme, etc.),

Vu I'arrêté n"1796 du 19 janvier 2015 portant délégation de signature
du Maire de Lille à madame Nicole Da Costa, directrice générale
adjointe des services en charge de la culture ;

DECIDE

Article 1er - De renouveler I'adhésion de la Ville de Lille à I'Association CLIC France
(Club lnnovation et Culture) pour I'année 201412015. Le CLIC est un réseau qui
organise divers évènements et permet la rencontre de professionnels et experts de
la culture et des technologies numériques.

Article 2 - Le coût annuel de I'adhésion pour la ville s'élève à 672 € et sera réglé à
SINAPSES CONSEILS sis 17 rue de Meslay- 75003 Paris.

R ii P lJ 3 1- I Q I,l E f' R /\ i\l rl r\ | S i:
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, te..?..q..ffi.fiS..2015

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Pour le Maire de Lille et par
3 tj f.rÂfis ?ût5 délégation,Affichée à I'hôtel de vilfe de Lille le

Reçue par le Préfet du Nord le 2 3

Pour le Maire de Lille et
délégation,

onzième adjointe

,,r''La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le" 
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

I{AR5

par

Tribunal Administratif de Lille

blESè
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lillr
Extrait du
Registre des délibérations

DEC]SION DU MAIRE
À.lo t-ta't .A> l30

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril2014 porlant détégation de pouvoir
du conseil municipal au Maire à l'effet de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans ;

Vu l'arrêté n' 37 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Lise DALEUX, Adjointe au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT;

Considérant que la Ville, en sa qualité de propriétaire du Parc Matisse à Lille,
entend répondre favorablement à la demande la SNCF MOBILITÉS
d'occuper une surface de 358 m' en vue de lui permettre la réalisation de
l'extension du terminal transmanche de la Gare Lille Europe .

Pour le Maire de Lille
et par délégation,

DECIDE

Article 1"'- La Ville de Lille met à disposition de la SNCF MOBILITÉS une surface de 358 m'?

de la parcelle reprise au cadastre au n'53 de la section TV- volume 71 de I'Etat Descriptif de
Division en volumes de la cité des affaires nord.

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour une période de dix ans à compter de sa
date de signature moyennant une indemnité d'occupation annuelle de 10 740 € révisable
annuellement au titre de I'indice INSEE du coût de la construction.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueildes actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée à Monsieur le Receveur Municipal.

Hôtet de vifle de Liile, te.. ? .3 .fl{.fls..20t5
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à t,hôtet de vilte de Liile te? 3 itABS Z6rf

Reçue par te Préfet du Nord te 2 3 ilAfiS Z0l5

Pour le Maire de Lille
et par délégation,

L'Adjointe au Maire,
Lise DALEUX

t
Lise DALEUX

La présente décision per-rt faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un
délai de deux mois à compte de sa publication.
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VILLE DE LILLE

CONVENTION D'OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC

PAR,C MATISSE - EXI'ENSION DU TERMINAI. TRANSM.A.NCHE

Entre les soussignées :

Entre la Ville de LILLE représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la
délibération no141164 du 14 avril 2014, portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire,

domiciliée à I'Hôtel de Ville, Place Augustin Laurent, CS 30667, 59033 Lille Cedex.

D'une part

Ci-après dénommée < la Ville >,

Et

SNCF MOBILITES, Etablissement Public à caractère Industriel et Commercial, immatriculée au Registre

du Commerce de Bobigny sous le numéro 552 049 447don| le siège social est à Saint-Denis (93200),2
Place aux Etoiles,
représentée par Monsieur Jean-Paul LOMEL, Directeur de la Délégation Territoriale de I'lmmobilier Nord,
domicilié professionnellement à Euralille (59177),7"'"" étage de Perspective,449 avenue Willy Brandt,

D'autre paft

Ci-après dénommée < le preneur >

PREAMBULE
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DOMAINE PUBI,IC

La présente convention est conclLle sous le régimc de I'occupation tenrporaire dLr donraine public. Pe'dant
toute la durée de la convention, la Ville conserve tous les attributs du droit de propriété sur la parcelle mise à
disposition. Le preneur ne dispose que d'un droit d'occupation sans pouvoir se prévaloir d'aucun droit réel et
rendra libre de toute occllpation les locaux à la date d'échéance de la présente convention.

En 
_conséquence, le preneur ne pourra se prévaloir des dispositions sur la propriété commerciale ou d,une

réglementation quelconque susceptible de conférer un droit acquis à I'occupaiion; le titre des présentes étant,
par détermrnation de la loi, précaire et révocable. Il s'agit d'une mise à dispositiol À titre précairé
oonformément à I'article L.2125-l du code général de la propriété des personnes pubiiques.

DESIGNATION

Le bien faisant I'objet de la présente convention est constitué d'une surface de 358 m2 reprise au cadastre au
no53 de la section TV - volumeTl de I'EDDV de la Cité des affaires Nord, faisant partie du Parc Matisse
conformément à I'emprise reprise dans le plan annexé à la présente et dont Ia Ville est piopriétaire.

La.zone mise à disposition est constitLrée principalement d'nne placette minérale en sable de marquise
stabilisé. Le long du tnur, on trouve des plates-barrdes de bambous, quelques arbustes et un hêtre. Un drain et
trois regards en fonte traversent la placette. Le long des plates-bandes sont posés 3 bancs en bois aux
piètements en fonte d'aluminium.

ETAT DES LIEUX

Un état des lieux a été réalisé le 7 mai 2014 et est annexé à la présente convention.

CARACTERE PERSONNEL DE L'UTILISATION

L'autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel au preneur. Celle-ci interdit, sous une
forme quelconque, de céder et de transférer tout ou partie des droits qu'ril" tient de la présente convention,
même de manière temporaire.

USAGE DES BMNS OCCUPES

Il est interdit au preneur de faire des biens occupés un usage qui ne conespond pas à l'objet de I'autorisation
et àla destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention.
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I - Le preneur reconnaissant que la parcelle ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans

l,état où ils se trouvent sans pôuvoir'exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en

raison de son mauvais état éventuel'

2 -Le preneur s'engage à :

- entretenir les lieux lor.rés en bon état et les rendre tels à la fin du bail ;

- réaliser la construction d'nrre extension au terminal transrnauche de la Gare Lille Europe. A cet effet, le

preneur aura I'entière responsabilité de l'opération de construction et des obligations qui découlent et du

ionctionnement de cette structure sans qr:e la responsabilité de la Ville ne puisse en aucull cas être reclrerchée'

3 - Tous les travaux ou branchements que le preneur désirerait entreprendre à ses frais, devront être

préalablemelt, et par écrit, autorisés par la Ville et être exécutés sous la surveillance des Services Techniques

ir4unicipaux. A déiaut, la responsabilité de la Ville ne pourrâ être retenue ell cas de sinistre.

4- Travaux d'aménagement

Le preneur devra recueillir I'avis de la commission de sécurité et d'accessibilité ainsi que, le cas échéant,

l,accord des commissions départementales de sécurité et d'accessibilrté aux handicapés et de l'architecte des

bâtiments de France. Les travaux seront réalisés sous la conduite d'opération d'un maître d'Guvre compétent

et vérifiés par un organisme agréé.

Le preneur fournira une attestatiorr confirmant que les travaux ont été effectués conformément aux règles de

l'art et aux règles de sécurité.

A la fin de I'occupation, la zone devra être remise à la Ville dans l'état dans lequel elle se trouvait au

moment de l,entrée en application de la convention et devra ainsi être conforme à l'état des lieux

contradictoire initial repris en annexe à la présente conventiott.

Un état des lieux de sortie sera également réalisé conjointement ente les services de la Ville et du preneur.

5 - Le preneur remboursera, le cas échéant, à la demande de la Ville la taxe d'enlèvement des ordures

ménagères.

Il devra se conformer aux prescriptions, règlements, ordonnances et arrêtés en vigueur, notamment en ce qui

concerne la voirie, la salubrité, la police, la sécurité, l'inspection du travail, de façon que le bailleur ne puisse

jamais être inquiété ou recherché'

6 -Lepreneur veillera notamment au respect de la réglementation sur les toubles de voisinage avant, pendant

et après les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale du

preneur et de ses représentants poulra être retenue.
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. pour tous dommages corporels, matériels ou immatériels, consécutifs ou non aux précédents, causés aux tiers

ou aux personnes se trouvant dans les locaux ;

. pour tous dommages (y compris bris de vitre, vandalisme aux biens confiés, bâtiments, installations générales

et à tous biens mis à disposition par la Ville...).

L'occupant souscrira toutes les garanties qu'il jugera utile pour ses biens et les biens mis à sa disposition par des tiers à

la présente convention.

Le preneur renonce à tout recours à I'encontre de la Ville ef de ses assureurs.

En cas de sinistre, le preneur doit en informer la Ville immédiatement même s'il n'en résulte aucun dégât apparent.

INDEMNITES D'OCCUPATION

Le bien est mis à disposition moyennant une indemnité d'occupation annuelle de 10740 euros,

L'indenrnité d'occupation sera révisable au l"' janvier de chaque année, à paftir de 2016, en pretrant comme

indice d'indexation I'indice INSEE du coût de la construction du 3"'n'trimestre de I'année précédente.

Le loyer initial correspond à I'indice de base, indice INSEE du coûtde laconstruction du 3è'n'trimestre20l4
(à paraître au JO en janvier 201 5).

L'indemnité d'occupation sera payée annuellement, à première demande, à la Caisse de Monsieur le Trésorier

Principal de Lille-Municipale 72 rue Saint Sauveur BP 99 - 59016 Lille Cédex.

DUREE

La présente convention prend effet à cornpter de la signature des présentes par les deux parties pour une durée

de l0 ans. La présente convention ne poura pas ête renouvelée partacite reconduction,

riÏr
'l

,i.t,

:J:i

i.:
a:i l
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remplir aucune formalité judiciaire, le juge des référés étant compétent, en cas de besoin, pour ordonner

I'exptrlsion.

euelle que soit la cause de résiliation, la présente conventiotr sera résiliée de plein droit et cette résiliation ne

donne lieu à aucune indernnité

Les rneubles et agencements appo(és par le locataire devront avoir été enlevés à la fin du bail, par son tenne

normal ou par résiliation.

A'TT'RIBUTION DE JURMICTION

En cas de litige sur l'exécution ou I'interprétation de la présente conventiort, le triburral adninistratif de Lille es1

seulcompétent.

FRAIS

Tous les frais, droits et honoraires, qui pourraient résulter du présent bail seraient supportés par le preneur qui

s'y oblige.

Fait et passé à Lille, en trois exemplaires, Ie

Pour la SNCF,Ville de Lille,Pour la

tf(i l: n i\f V l-.r'r
Pour le Maire de Lille et par délégation,

L'Adjointe au Maire

Lise DALEUX

Jean-Pau[ LOMEL

Directeur de la Délégation Tenitoriale de

I'Immobilier Nord
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/120
 
OBJET
 
Congrégation des Soeurs de la Visitation
Sainte-Marie située 27 rue Négrier à
Lille - Demande d'abrogation du titre
d'existence légale de la congrégation -
Avis du Conseil Municipal.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
 

La Congrégation des Sœurs de la Visitation Sainte-Marie dont le siège est situé 27 rue
Négrier à Lille est légalement reconnue en vertu des décrets des 21 novembre 1877, 22 février
1982 et 1er décembre 1994.

 
Par courrier en date du 19 novembre 2014, la Supérieure de la Congrégation des

Sœurs de la Visitation Sainte-Marie a demandé au nom de sa congrégation l’abrogation du titre
d’existence légale de celle-ci.

 
En effet, la loi du 1er juillet 1901, dans son titre III qui établit le régime des

Congrégations Religieuses dispose que : « la dissolution de la congrégation ne peut être
prononcée que par décret sur avis conforme du Conseil d’Etat ».

 
A cette fin, le Ministre de l’Intérieur fait procéder à l’instruction du dossier en

demandant notamment l’avis du Conseil Municipal de la commune dans laquelle est établie
la congrégation ainsi qu’un rapport du Préfet (article 21 du décret du 16 août 1901, pris pour
l’exécution de la loi du 1er juillet 1901).

 
Ainsi par courrier du 27 février 2015, Monsieur le Préfet du Nord a demandé à la Ville

de Lille de se prononcer sur la demande de la Congrégation des Sœurs de la Visitation Sainte-
Marie.
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

r DoNhlER un avis favorable à la demande d'abrogation du titre d'existence légale
de la congrégation des Sæurs de Ia vsitation Sainte-Marie dont le siège est situé
27, rue Négrier à Lille.

Affiché en Mairie le 14/04/15
Adoptée à I'unanimité

Le Maire,
Martine AUBRY

-113-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/121
 
OBJET
 
SCIC ''Société lilloise d'autopartage'' -
Désignation des représentants titulaire
et suppléant de la Ville dans les instances
de la SCIC.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
La Ville de Lille est à l’initiative du projet de création d’un service d’autopartage lillois

inauguré au début de l’année 2007.
 

Ce projet s’inscrit dans le cadre du plan pluriannuel de développement de l’économie
sociale et solidaire et a conduit à la création de la société coopérative d’intérêt collectif Société
lilloise d'autopartage, dont le but est de favoriser de nouvelles pratiques de mobilité plus durable
et citoyennes à travers le développement d’un service de voitures partagées.
 

Accessibles à tous, habitants et professionnels, 24 h/24 et 7 j/7, ce service permet de
mutualiser un parc de véhicules entre adhérents ayant souscrit un contrat d’abonnement pour
des déplacements de courte et moyenne durée.

 
Ce service d’autopartage vient compléter l’offre de transports en commun existante en

répondant à des besoins collectifs non satisfaits
 

La société associe salariés, utilisateurs, entreprises, collectivités publiques, en vue
de créer une coopération territoriale, permettant à chacun d’apporter son point de vue et ses
compétences.
 

Aussi, au regard de l’intérêt collectif de la société et de sa gouvernance partagée
avec des partenaires publics, la Société lilloise d'autopartage dispose d’un statut de société
coopérative d’intérêt collectif (SCIC).
 

Le capital social est détenu à 7,2 % par la Ville (délibération du 13 novembre 2006), qui
a souscrit et entièrement libéré 750 parts sociales, soit 15.000 € (la part sociale est fixée à 20 €).
 

La Ville de Lille est ainsi associée, prend part aux décisions via sa participation aux
assemblées générales et bénéficie également d'un siège au conseil de surveillance de la Société
lilloise d'autopartage.

 
Il est proposé au Conseil Municipal de désigner, en application de l'article L. 2121-33

du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) et conformément aux statuts de la SCIC
Société lilloise d'autopartage, le nouveau représentant de la Ville dans les instances de la SCIC
Société lilloise d'autopartage.

 
Le représentant de la Ville dans les instances de la SCIC est désigné par le Conseil

Municipal conformément à l'article L. 2121-21 du CGCT.
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En accord avec la:

Commission(s Réunie(s) le
Commission de I'Urbanisme, de I'Habitat, des Espaces publiciEîu-
Développement Durable

30/03/ts

est demande au Conseil MuniciDâl de b otr:

. PROCEDER à la désignation des représentants titulaire et suppléant de la Ville
dans les instances de la SCIC Société lilloise d'autopartage.

Ont été désignés : Titulaire : Christiane BOUCFIART
Suppléant : Bemard CHARLES

Afliché en Mairie le 14/04/15
Adoptée à l'unanimité

Le Maire,
ine AUBRY
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VILLE DE LILLE

Séance du 13 avril 2015
No 15/122

OBJET

Elus - Indemnités de fonction -
Modification.

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MTINICIPAL

Rapport de Madame le Maire,

Mesdames, Messieurs,

Suite à la démission de Monsieur Adel BOUSALHAM de son mandat de conseiller
municipal, Monsieur Didier JoSEPH-FRANcols esr devenu conseiller municipal de Lille le
20 janvier 2015, conformément à I'article L. 270 du code Electoral. Le maire de Lille a accordé.
par anêté, une délégation de fonctions à Monsieur JOSEPH-FRANCOIS.

La loi du 27 févriet 2002 prévoit le versement d,une indemnité correspondant à
I'exercice des lonctions de conseiller municipal délégué telle que prévue par les articles L.
2123-20 àL.2123-24-l du Code Général des Collectivités Tenitoriales.

Ainsi, Monsieur Didier JOSEPH-FRANCOIS bénéficiera au titre de ses fonctions
d'une indemnité mensuelle dans le cadre de I'enveloppe déterminée par la délibération n" l41 194
du 14 avril 2014 modifiée, conespondant à 32,8206 % du traitement afferent à I'indice terminal
de la fonction publique, soiT | .247 ,66 €.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

o ADOPTER ces nouvelles dispositions ;
a IMPUTER la dépense liée au versement des indemnités de fonction au chaoitre

65, article 6531, fonction 021 - Opération no 370.

Affrché en Mairie Ie 14/04115
Adoptée à la majorité

Le Maire,

-2/2-
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GENRE NOM PRENOM Fonction Montant

Madame AUBRY Martine Maire de Lille 6 890,17 €                      

Monsieur BODIOT Marc Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Monsieur BONNET Xavier Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Madame BRESSON Marie‐Pierre Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Madame BRUN Charlotte Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Monsieur CHARLES Bernard Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Madame DALEUX  Lise Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Monsieur de SAINTIGNON Pierre Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Madame DENDOUGA Dalila Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Monsieur DUBOIS Julien Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Monsieur FREMAUX Jean‐Louis Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Madame GAUTIER Marion Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Monsieur GAUTIER  Antony Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Monsieur GUYOT  Laurent Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Monsieur HANNA Walid Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Monsieur HANOH  Franck Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Madame KECHEMIR Latifa Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Madame LECHNER Alexandra Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Madame MIKOLAJCZAK Anne Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Monsieur OURAL Akim Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Madame PICAULT Dominique Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Madame RENGOT Marielle Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Monsieur RICHIR  Jacques Adjoint au Maire  2 451,77 €                      

Madame RODES Estelle Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Madame STANIEC Marie‐Christine Adjointe au Maire 2 451,77 €                      

Madame BACLE Véronique Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Monsieur BALY Stéphane Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Madame BOUCHART Christiane Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Monsieur JOSEPH‐FRANCOIS Dider Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Monsieur CREPEL Jérémy Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Monsieur DAVID‐BROCHEN Martin Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Monsieur DELPORTE  Philippe Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Monsieur DENDIEVEL Stanislas Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Monsieur DUHEM Sébastien Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Madame FABER Vinciane Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Madame HERLEM Magalie Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Monsieur IFRI Michel Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Madame LEFEBVRE Claudie Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Madame LINKENHELD Audrey Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Madame MENET Mélissa Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Madame MORELL‐SAMPOL Catherine Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Monsieur PARGNEAUX Gilles Conseiller Municipal délégué 1 247,66 €                      

Madame ROUGERIE‐GIRARDIN Françoise Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Madame SABE Sarah Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Madame TOMAVO Yéléna Conseillère Municipale déléguée 1 247,66 €                      

Madame ACS Nathalie Conseillère Municipale  285,11 €                         

Monsieur CATTELIN‐DENU Eric Conseiller Municipal  285,11 €                         

Madame COOLZAET Francoise Conseillère Municipale  285,11 €                         

Monsieur DANZIN Jacques Conseiller Municipal  285,11 €                         

Monsieur DILLES ERIC Conseiller Municipal  285,11 €                         

Monsieur HUGOO David Conseiller Municipal  285,11 €                         

Monsieur KINGET Francois Conseiller Municipal 285,11 €                         

Madame LE FLAMANC Sophie Conseillère Municipale  285,11 €                         

Monsieur LECERF Jean‐rené Conseiller Municipal  285,11 €                         

Madame MAHIEU Isabelle Conseillère Municipale  285,11 €                         

Monsieur PAUCHET Thierry Conseiller Municipal  285,11 €                         

Madame SAHRAOUI Rachida Conseillère Municipale  285,11 €                         

Monsieur SOUSSAN Michel Conseiller Municipal 285,11 €                         

Madame VANNIER Caroline Conseillère Municipale  285,11 €                         

1 136 128,68 €             

1 019 803,80 €             

116 324,88 €                 

1 074 865,49 €             

OK
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/123
 
OBJET
 
Commissions municipales -
Composition - Modification.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

Par délibération n° 14/166 du 14 avril 2014, modifiée par la délibération n° 15/116
du 26 janvier 2015, le Conseil Municipal a créé et fixé la composition des cinq commissions
municipales permanentes.

 
A la suite de la démission de Madame Sophie LE FLAMANC de son mandat de

conseiller municipal de Lille à la date du 31 mars 2015 et de l’entrée en fonction de Madame
Brigitte MAUROY, il convient de procéder à des modifications dans la composition de certaines
commissions municipales.

 
Aux termes de l’article L.2121.22 du Code Général des Collectivités Territoriales, la

composition des commissions doit respecter le principe de la représentation proportionnelle
pour permettre l’expression pluraliste des élus au sein de l’assemblée communale.

 
Selon l’article 23 du règlement intérieur du conseil municipal, adopté par délibération

n° 14/339 du 27 juin 2014, tout conseiller municipal fait partie, en tant que membre titulaire,
d’une des cinq commission municipales permanentes.

 
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

 
 

¨ ARRETER la nouvelle composition des commissions reprises ci-dessous :
 

Commission de la Culture, du Sport et des Relations Internationales
 

Marion GAUTIER François KINGET Françoise COOLZAET
Marie-Pierre BRESSON Brigitte MAUROY  
Catherine MORELL-SAMPOL   
Antony GAUTIER   
Yéléna TOMAVO   
Françoise ROUGERIE   
Latifa KECHEMIR   
Claudie LEFEBVRE   
Sarah SABÉ   
Julien DUBOIS   
Didier JOSEPH-FRANÇOIS   
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Commission de I'Education. de la Jeunesse et de la Solidarité

Charlotte BRUN
Alexandre LECIINER
Marie-Christine STANIEC-WAVRANT
Michel IFRI
Véronique BACLE
Dominique PICAULT
Akim OURAL
Marielle RENGOT
Jérémie CREPEL
Claudie LEFEBVRE
Laurent GUYOT

Affiché en Mairie le 14104/15

Michel SOUSSAN Nathalie ACS
Isabelle MAHIËU

Adoptée à I'unanimité

Le Maire,
ine AUBRY
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/124
 
OBJET
 
Coopération Internationale et
Européenne - Subvention à
l'association Tio'Xale.
 

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

Les Jeunes de l’association Tio’Xale sont d’anciens membres du Conseil Municipal
d’Enfants et actuellement membres du Comité de Jumelage. En effet, le Conseil Municipal des
Enfants de Lille est jumelé avec celui de Saint-Louis du Sénégal. Un comité de Jumelage a été
crée en 2008 afin de monter des projets et de développer les échanges avec Saint-Louis.

 
Depuis 2008, les deux instances lilloises et saint-louisiennes ont travaillé ensemble sur

différentes thématiques : le patrimoine, la santé, la culture, la nature. Ils ont notamment réalisé
deux livrets, l’un sur le patrimoine dans les deux villes et l’autre sur la nature.

 
Sept ans après la création de ce comité, les jeunes ont ressenti le besoin d’aller

directement rencontrer leurs homologues et de réaliser une action de solidarité internationale.
L’objectif est le suivant : pouvoir mieux connaître les enfants partenaires, comprendre leur
culture, échanger avec eux sur le quotidien et les problématiques liés à l’enfance, la citoyenneté,
les droits de l’enfant, le recyclage, etc.

 
Sept enfants du comité de jumelage se déplaceront donc à Saint-Louis du 18 juillet au

2 août pour y réaliser les activités suivantes :
 
- Exposition sur le recyclage

 

Les enfants du CME de Saint-Louis travaillent avec un artiste saint-louisien pour la
réalisation d’œuvres d’art à partir de déchets et de matériel de récupération. Leur exposition
sera présentée à Saint-Louis, puis complétée en avril-mai 2015 lors de notre venue. En effet,
les enfants lillois ont de leur côté réalisé des objets (portefeuilles, badges, broches) à partir de
matériel de récupération afin de les revendre pour financer le projet. Ces objets seront pris en
photo et quelques nouveaux objets seront fabriqués en commun sur place. L’objectif est ainsi
de faire de la prévention sur le recyclage et la gestion des déchets auprès des saint-louisiens.

 
- Expression sur le droit des enfants

 

Les deux groupes d’enfants ayant été sensibilisés sur la Convention Internationale des
Droits de l’Enfant (CIDE), l’idée est de réaliser une fresque sur un mur d’école avec un artiste
Saint-Louisien.

 
- Tournoi sportif en faveur des enfants talibés (enfants des rues)

 

L’objectif de ce tournoi est de défendre le droit au sport et de créer un moment convivial
en favorisant le fair-play : le respect. Suite à une proposition des partenaires au sud, pour les
inscriptions et les entrées spectateurs, les jeunes inciteront le public à faire un don selon les
moyens de chacun à destination d’associations de soutien aux enfants talibés.
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Durant leur séjour les enfants seront sensibilisés au toumage et au montage vidéo
pm l'association locale Guiss Guiss Adouna. La vidéo réalisée servira d'informatiôn et de
communication autour du projet mais pouffa également être utilisée pour de la sensibilisation
auprès d'autres jeunes souhaitant effectuer un déplacement à sainrlouis ou au Sénéqal en
général.

Pour monter leur projet, le comilé dejumelage a été amené à constituer une association,
distincte de la municipalité, afin d'être à même de pouvoir recevoir des financements. La plupan
desjeunes étant mineurs, il n'était pas possible de créer une association de loi 1901. s oÀt aorr"
créée la Junior association Tio'Xale.

Une Junior association est un dispositif créé en 1998 qui permet à des jeunes de
moins de l8 ans, porteurs d'un projet, de se regrouper pour le mettre en æuvre, dans un cadre
sécurisé. avec I'appui d'un relais départemental. en I'occurrence la Ligue de I'enseignement
pour I'association Tio'Xale. L'association possède un compte bancaire et peut recevoir des
subventions. Elle ne dispose pas en revanche de numéro de siret mais elle présente un
dossier d'habilitation auprès du réseau national des juniors associations et reçoit un numéro
d'habilitation.

Dans le cadre de sa coopération avec Saint-Louis du Sénégal et en cohérence avec sa
politique d'encouragement aux échanges citoyens et à la mobilité des jeunes, la vlle de Lille
souhaite apporter son soutien au projet de déplacement à saint-Louis de I'association Tio,Xale
par une subvention de 3.000 € sur un budget global de 16.750 € (hors valorisations).

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUTORISER le versement d'une subvention d'un montant de 3.000 € à la Junior
association Tio'Xale (n" d'habilitarion 4194 142 059 10 14);

r IMPUTER la dépense corespondante sur les crédits inscrits au chanitre 67. article
6745, fonction 041 - Opération no 2213.

Affiché en Mairie le 14/04115
Adoptée à I'unanimité

Le Maire.
Martine AUBRY

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/145
 
OBJET
 
Conseils de quartier - Désignation
des Conseillers de quartier.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
Par délibération n° 14/431 du 27 juin 2014, le Conseil Municipal s’est prononcé sur le

nouveau règlement intérieur des Conseils de quartier.
 
Chaque Conseil de quartier, outre le (la) président(e), élu municipal, est composé de

trois collèges égaux :
 

- collège « politique » : un tiers des sièges proposé par les groupes siégeant au Conseil
Municipal (réparti à la proportionnelle) ;

 
- collège « forces vives » : un tiers des sièges choisi parmi les « forces vives »

du quartier, sur proposition du Président de Conseil de quartier faite au Maire, en
fonction de leur qualité ou de leur représentativité et leur implication dans la vie du
quartier ;

 
- collège « habitants tirés au sort » : un tiers d’habitants tiré au sort sur les listes

électorales.
 

Ainsi, le nombre de membres de chacun des Conseils de quartier est fixé comme suit :
 
- Bois-Blancs : 24
- Centre : 39
- Faubourg de Béthune : 24
- Fives : 30
- Lille-Sud : 30
- Moulins : 30
- Saint-Maurice Pellevoisin : 27
- Vauban-Esquermes : 30
- Vieux-Lille : 27
- Wazemmes : 39

 
Par délibération n° 14/430 du 27 juin 2014, le Conseil Municipal s’est prononcé sur la

liste nominative des Conseillers de quartier, qu’il convient de compléter aujourd’hui, suite à de
nouvelles intégrations et à la démission de Conseillers de quartier.
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En accord avec la:
Commission(s) Réunie(s) Ie

Commission de la Citoyenneté. de la Démocratie Participative et de la
Politique de la Ville

30/03/r5

est demandé au Conseil Municinal de b

o DELIBERER sur la composition nominative des Conseils de quartier ci-annexée.

Affrché en Mairie le 14/04/15
Adoptée à I'unanimité

Le Maire,
Martine AUBRY

-3/3-
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23/03/15  1

CONSEIL MUNICIPAL du 13 AVRIL 2015 

Conseils de Quartier : 
Evolution après le Conseil Municipal du 26 janvier 2015 

 

Conseil de Quartier des Bois Blancs : conseil de quartier complet 

Conseil de Quartier de Lille‐Centre : conseil de quartier complet 

 Collège « Tirés au sort » :  

Nomination de M. Dimitri BEN MOHAMED 

Conseil de Quartier du Faubourg de Béthune : 1 poste vacant 

 Collège « Tirés au sort » : 1 poste vacant 

Nomination de Mme Viviane DUCORNEY et de M. Alain BORNANCIN 

Conseil de Quartier de Fives : conseil de quartier complet 

Conseil de Quartier de Lille‐Sud : 3 postes vacants 

 Collège « Tirés au sort » : 3 postes vacants 

Nomination de Mme Zohra MERCHOUG‐BOUGOUBBA 

Conseil de Quartier de Moulins :  

 Collège « Tirés au sort » :  

Nomination de Mmes Anissa ZAROURI‐CHILLALI et Ginette BRACONNIER 

Conseil de Quartier de Saint‐Maurice‐Pellevoisin : conseil de quartier complet 

Conseil de Quartier de Vauban‐Esquermes : conseil de quartier complet 

Conseil de Quartier du Vieux‐Lille :  

 Collège « Politiques»  (Démocrates) 

Démission de M. Didier JOSEPH FRANCOIS 

Nomination de Mme Monique HELIOT 

Conseil de Quartier de Wazemmes : 2 postes vacants 

 Collège « Habitants » : 1 siège vacant 

Démission de M. Christophe BEDEL 

425



Etat au 23/03/15 - 14:03 

CONSEIL MUNICIPAL du 13 AVRIL 2015 

 

Conseils de Quartier 
 
 
 
 
 
 

6 postes restent à pourvoir, tous collèges confondus : 
 
 

 Faubourg de Béthune : manque 1 poste « tirés au sort » 

 Lille Sud : manquent 3 postes « tirés au sort » 

 Wazemmes : manquent 2 postes « tirés au sort »   

 

7 conseils de quartier sont complets : 

 Bois Blancs  

 Lille Centre   

 Fives  

 Moulins 

  Saint Maurice Pellevoisin  

  Vauban‐Esquermes  

 Vieux Lille  
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

 
 
 
 

Conseil de Quartier des BOIS‐BLANCS 

‐ 24 membres ‐ 
Présidente déléguée : Mme Vinciane FABER 

 
 
 

AISBAI  Farah  Forces vives 

ARFA  Mohamed  Tiré au sort 

BABYAK  Laure  Tirée au sort 

BECEL   Jeanine  Un Autre Lille (suppléante) 

BOUATROUS  Nadia  PS 

BOUDERSA  Licia  Forces vives 

DEBARGE  Monique  Tirée au sort 

DEGRANDE  Christian  Tiré au sort 

DEHONDT  Marie‐Noëlle  EELV (suppléante) 

DELBARRE  Béatrice  EELV 

DESCAMPS  Renaud  Tirés au sort 

FIXON  Sandrine  PS 

FLAHAUT  Annick  Tirée au sort 

HAYART  Thierry  Forces vives 

LAVOIPIERRE  Sabine  Forces vives 

LESNIAK  Henriette  Forces vives 

LIEVRE  Maryse  Tirée au sort 

PIETRI‐DUQUENOY  Rosine  PS 

PILATE  Dominique (M.)  Forces vives 

RAT   Pierre‐François  Un Autre Lille 

TJOLLYN   Didier  Forces vives 

VASSEUR   Jean‐Yves   PS 

VONTHRON  Stéphane  Forces vives 

VUYLSTACKER   Jean‐Marie  PS 

ZIDI  Karim  LBM 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

Conseil de Quartier de LILLE‐CENTRE 

‐ 39 membres ‐ 
Président délégué : M. Franck HANOH 

 
 

BAES  Daniel  Forces vives 

BEN MOHAMED  Dimitri  Tiré au sort 

BLONDIAU  Françoise  Forces vives 

BOCQUET  Maxime  EELV 

BOUVY  Daniel  Forces vives 

BROEKS  Brigitte  PS 

CABILLIC  André  Tiré au sort 

CATHELINEAU  Valérie  Forces vives 

CHECCHINI‐KOENIG  Nadine  PS 

CHOFFAT  Jean  Forces vives  

COUSQUER  Gilles  Tiré au sort 

DE BETTIGNIES  Maïta  Forces vives 

DE PRAETER  Benoît  PS 

DE SAINT‐MELEUC  Béatrice  Un Autre Lille 

DELBEY  Anne  Tirée au sort 

DESPINOY  Brigitte  Forces vives 

DIOP  Pape  PS 

DJIMLI  Nadia  Tirée au sort 

DRUELLE  Jean‐Pierre  Tiré au sort 

DRUGY  Christophe   Démocrate 

DUMONT  Francine  Forces vives 

FRANK‐LODS  Sabine  PS 

HERTAUT  Marie‐Pierre  Tirée au sort 

JUGIE  Môn  Forces vives 

LADESOU  Christian  Tiré au sort 

LANNOY  Brigitte  Tirée au sort 

LAUDE  Marie‐France  Tirée au sort 

LE VILLAIN  Sylviane   Forces vives 

LEMENU  Jean‐Marie   Un Autre Lille 

LOUBAKI KAYA  Lionel  Tiré au sort 

MAGNIEN  Anne‐Charlotte  Tirée au sort 

MINET  Hubert  Forces vives 

NIVELLE  Cathy  EELV 

OUDAR  Marie  Tirée au sort 

POSMYK   Pierre  PS 

QUENTIN  Nicolas  Forces vives 

ROMEY  Dominique (Mme)  Personnalité  

TALPAERT  Valérie  LBM 

VANDENSCHRICK  Frédéric  Forces vives 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

 
 

Conseil de Quartier du FAUBOURG‐DE‐BÉTHUNE 

‐ 24 membres ‐ 
Présidente déléguée : Mme Latifa KECHEMIR 

 
 
 

BERTRAND  Pierre  Forces vives  

BORNANCIN  Alain  Tirés au sort 

BUYLE  Léo  EELV 

CHARLES‐PRODHOMME  Sophie  Tirée au sort 

DE GOUY   Michel  Forces vives 

DEMIL  Gérard  Un Autre Lille 

DUCORNEY  Viviane  Tirés au sort 

FARAHY  Driss  Forces vives 

FRANCOIS  Julien  Forces vives 

HAENTJENS  Jacques  Tiré au sort 

HUON  Marie‐Paule  Tirée au sort 

JOSIAS  Justin  PS 

LAZZAM  Noureddine  Tirés au sort 

LEBEAU  Marie‐Pierre  PS 

LE NIR  Steve  Tirés au sort 

MOUFLARD  Cédric  LBM 

OULKEBIR  Madani  PS 

PANTE  Bernadette  Forces vives 

PETIT  Christian  PS 

RAUCH  Mathieu  PS 

REBAI  Martine  Forces vives 

SIMON  Christine  Forces vives 

THERY  Alain  Forces vives 

1 POSTE « Tirés au sort » VACANT 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

 
 

Conseil de Quartier de FIVES 

‐ 30 membres ‐ 
Président délégué : M. Sébastien DUHEM 

 
 
 

ANDRY  Jean‐Paul  Tiré au sort 

BADERI  Anissa  MRC 

BECUWE  Marie‐Nicole  LBM 

BEDUE  Nathalie  Tirée au sort 

BERRADA  Houmria  PS 

BOUCHART  Claire  Force vives 

BOUCLET  Laura  Force vives 

BOUDRY  Alain  Force vives 

CATTEUW  Francis  Force vives 

CRUNELLE  Marie‐Andrée  Tirée au sort 

DAGNIAUX  Elisabeth  PRG 

DELAFORGE  Christophe   Un Autre Lille (suppléant) 

DELAMAERE  Laetitia  Tirée au sort 

DUMONT  Patrick  Force vives 

DUVAL‐KASSI  Noëlle  Tirée au sort 

GARBE  Muriel  Force vives 

GUEROUI  Mheidi  PS 

HANICOTTE  Olivier  Tiré au sort 

JAMMES  Jacqueline  Force vives 

LOYER  Gérard  Tiré au sort 

MARY  Michel  Un Autre Lille 

MULLIE  Pascal  EELV 

N’KOUNKOU  Mehdi  Tiré au sort 

NAMSSENE  Colette  PS 

PRUVOST  Bernard  PS 

QUIGUER  Kenneth  Force vives 

SALGE  Dominique  Tirée au sort 

STIEVENARD  Camille  Force vives 

THEL  Jean‐Jacques  Force vives 

TOUVENT  Marie‐Kristelle  Tirée au sort 

VELAZQUEZ  Sabine  EELV 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

 
 

Conseil de Quartier de LILLE‐SUD 

‐ 30 membres ‐ 
Président délégué : M. Jacques RICHIR 

 
 
 

ADLER  Jerôme  PS 

BEN TAYEB  David  Tiré au sort 

BITOUMBOU  Philomène  Forces vives 

BOSSART  Micheline  Forces vives 

CARLIER  Marie‐Andrée  Forces vives 

CHAOUKI  Amri  LBM 

CHARLEY  Nathalie  Tirée au sort 

CISSE   Rahila  Tirée au sort 

DAMIEN  Eric   Un Autre Lille 

DESBOTTES  François  Forces vives 

DJEROUITI  Rachid  Tiré au sort 

FAOUZI  Hanane  Un Autre Lille 

GUEHHOUDI  Yahya  PS 

HALOUANE  Rafik  PS 

LAMBRECHTS  Jean‐Marie  Personnalité 

LOMBARD‐
BENCHOUKROUN 

Claire  Forces vives 

LOUNES   Yasmina  Tirée au sort 

MAMONT  Bruno   Tiré au sort 

MANDARON  Nathalie  EELV 

MARCON  Michel  Tiré au sort 

MARMIN  Gérard  Forces vives 

MERCHOUG‐BOUGOUBBA  Zohra  Tirée au sort 

MORDANT  Christophe  Forces vives 

N’GOLO  Marlène  Forces vives 

POHIER  Michèle  PS 

SAMYR  François  Forces vives 

SANTERNE  Florence  Forces vives 

TAGHANE  Véronique  PS 

3 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

 
 

Conseil de Quartier de MOULINS 

‐ 30 membres ‐ 
Présidente déléguée : Mme Estelle RODES 

 
 
 

BERTELOOT  Mathieu  Tiré au sort 

BERTIN  Gwendoline  EELV 

BOUKHIRANE  Vanessa  PS 

BOUKLATA  Mohamed  Tiré au sort 

BOURGEOIS  Laurent  Tiré au sort 

BRACONNIER  Ginette  Tirée au sort 

CARON  Jean‐Philippe  PS 

CAUCHIE  Hervé  Forces vives 

CERDAN  Colette  Tirée au sort 

CHAGAH  Malek  PS 

CHATELAIN  Philippe  Tiré au sort 

COUZINET  Alain  Forces vives 

DABIT  Josiane  EELV 

DEJ  Véronique  Tirée au sort 

DIOUF  Aïssatou  Forces vives 

DIOP  Mariama  Tiré au sort 

DOLO   Pascal  PS 

FREZIN  Gisèle  Forces vives 

GOSSEAU  Olivier  Démocrate 

HAMEL  Cédric  Forces vives 

LAHMERI  Karim  Un Autre Lille (suppléant) 

LEFEBVRE  Claire  Forces vives 

LEPETIT  Stéphane  Forces vives 

LEROY  Sophie  Forces vives 

LESCHEVIN  Nathanaelle  Forces vives 

MARCINIW  Daniel  Tiré au sort 

RICHIR  Sarah  PS 

ROUX  Henri  Forces vives 

SIAKAM  Victorine   Un Autre Lille 

TUTIN  Eddy  LBM 

ZAROURI‐CHILLALI  Anissa  Tirée au sort 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

 
 

Conseil de Quartier de SAINT‐MAURICE‐PELLEVOISIN 

‐ 27 membres ‐ 
Présidente déléguée : Mme Alexandra LECHNER 

 
 
 

BLOCH  Colette  Forces vives 

CATTEAU  Catherine  Forces vives 

CHATELAIN  Emmanuel  Démocrate 

COULON  Ghislaine  Personnalité 

DECLERCQ  Nathalie  Forces vives 

DELAHAYE  Colette  Tirée au sort 

DIMEY  Antoine  Forces vives 

DIOP  Cheikh‐Sadibou  Tiré au sort 

ETIENNE  Jean‐Pierre  LBM 

FLORENT  Catherine  Forces vives 

GERVAIS  Sophie  Tirés au sort 

LAFON  Claudie  Forces vives 

LAURENT  Jean‐Pierre  Forces vives 

LEBOUCQ  Olivier  EELV (suppléant) 

LEDUC  Aude  PS 

LEMZERRI  Claire  Tirée au sort 

MAITTE DOISON  Valérie  Tirée au sort 

LEPAGE  Jean‐Claude  Tiré au sort 

MEULENAERE  Maryse  EELV 

NADDEO  Léandre  Tirés au sort 

PEUCELLE  Irène   Un Autre Lille 

PIERSON  Philippe‐Henry  Forces vives 

RABINEAU VAZELLE  Sylvie  Tirée au sort 

RAYNAUD  David  PS 

RESIBOIS  Michèle  PS 

UMUGWANEZA  Gloria   Tirée au sort 

VANDENBERGHE  Grégory  PS 

VERSTRAETE  Patrick   Un Autre Lille (suppléant) 

WIDMER  Rolf  Forces vives 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

 
 

Conseil de Quartier de VAUBAN‐ESQUERMES 

‐ 30 membres ‐ 
Président délégué : M. Laurent GUYOT 

 
 
 

AMOURI  Meriem  Forces Vives 

BALMELLE  Faustine  PS 

BATAILLE  Henri  Tiré au sort 

BRANQUART  Geneviève  Forces Vives 

CACHERA  Luce  PS 

CUVELIER  Isabelle  Forces Vives 

DE VRIEZE  Françoise  Forces Vives 

DELEBARRE  César  Tiré au sort 

DELRUE  Olivier  Forces Vives 

DEMARET  Bertrand  Forces Vives 

FAIDHERBE  Catherine  Forces Vives 

FALLON  Muriel  Tirée au sort 

FENAERT  Frédéric  PS 

FLIPO  Benoît  Forces Vives 

GEORGES  Bernard  Forces Vives 

GILLERON  Xavier  Tiré au sort 

HAMLA  Nora  Forces Vives 

HAMON  Rémy  Tiré au sort 

LAGACHE  Elodie  EELV 

LECLERCQ‐COTON  Marie‐France  Personnalité  

MARCHAND  Michael  Tiré au sort 

MASTOURI  Lamia  PS 

OVAERT  Mélanie  Tirée au sort 

PONGE  Frédéric   Un Autre Lille 

POTHIER  Nathalie  Tirée au sort 

SAMARCQ  Patrick   Un Autre Lille 

SOPHYS  Jean‐Michel  LBM 

SOULARY  Hélène  Tirée au sort 

WARNIER  Christian  PS 

WIBAUX   Frédérique  Tirée au sort 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

 
 

Conseil de Quartier du VIEUX‐LILLE 

‐ 27 membres ‐ 
Président délégué : M. Marc BODIOT 

 
 
 

AMEIL  Claire  Tirée au sort 

BEAUGRAND  Aby  PS 

BELARBI  Sabrina  Forces Vives 

BOUCHEZ  Jean‐Marie  Forces Vives 

BOURDONCLE  Yves‐Loup  Forces Vives 

BULCOURT  Philippe  Tiré au sort 

CABARET  Allan  Tiré au sort 

CATTELIN  Serge  LBM 

CHEVALIER  Benjamin  PS 

DAWSON  Alain  Tiré au sort 

DEBEER  Michel  Forces Vives 

DEBERGUES 
VANBAELLINGHEM 

Ghyslaine  Un Autre Lille 

DOCHEZ   Michel  Un Autre Lille (suppléant) 

DUHAMEL  Franck  MRC 

FREMERY  Emilie  Forces Vives 

HADOUX‐DECROO  Anne  Tirée au sort 

HELIOT  Monique  Démocrate 

HONORE  Franck  Tiré au sort 

IHALLAINE  Fatiha  PS 

JAQUET  Vanina  Tirée au sort 

LALLEMANT  Florence  EELV 

LASSERRE  Sandrine  Tirée au sort 

MC QUAT  David  PS 

PIOTROWSKI  Adelina  Forces Vives 

TOLLIER  Flore  EELV (suppléante) 

TENEUL   Anouk  Tirée au sort 

TIBERGHIEN   Noël  Forces Vives 

TIBERGHIEN  René  Forces Vives 

VAN BELLEGHEM  Anny‐France  Forces Vives 
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Liste au 23/03/15 - 14:03 

Conseil de Quartier de WAZEMMES 

‐ 39 membres ‐ 
Présidente déléguée : Mme Charlotte BRUN 

 

AGOUNI  Hakim  PS 

BITOUMBOU  Bonaventure  Forces Vives 

BODDAERT  Pascal  Tiré au sort 

BOULAGNON  Daniel  Forces Vives 

CHANTEREAUX  Marie‐Christine  Tirée au sort 

COURTOIS  Annie  Forces Vives 

DASSONVILLE  Denis  LBM 

DEPOORTERE  Danielle  PS 

DERYCKX  Brigitte  Forces Vives 

DOS SANTOS  Rémi  Démocrates 

DUARTE  Maria  Tirée au sort 

DUCRUET  François‐Régis  Forces Vives 

EZZOUBA  Mimount  Tirée au sort 

FRAT  Leila  PS 

GODOT  Cyril  PS 

GUIOT  Eric   Un Autre Lille 

LABBAS  Latifa  Personnalité 

LAURENT  Julien  PS 

LEFEUVRE  Muriel  Tirée au sort 

LEFRANC  Josiane  Tirée au sort 

LEMAIRE  Jean‐Loup  Forces Vives 

LEROY  Frédéric  Un Autre Lille 

M’BATCHI LELO  Bruno  Forces Vives 

MAGRY  Nathalie  Forces Vives 

NIHOUL  Sophie  Forces Vives 

PRADAL  Cyrille  EELV 

QUENNELLE  Françoise  Forces Vives 

SAMADI  Nathalie  PS 

SENECLAUZE  Grégoire  Tiré au sort 

VALLEE  Mélanie  EELV 

VENET  Jean  Tiré au sort 

VERSCHAVE  Marie‐Thérèse  Tirée au sort 

VIGNIER  Claire  Forces Vives 

WILLAUME  Grégory  Tiré au sort 

ZAMOUSSI  Saïd  Forces Vives 

ZELMAT  Mohammed  Forces Vives 

ZYGOMALAS  Gérard  Tiré au sort 

2 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
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VILLE DE LILLE

Séance du 13 avril 2015
N' 15n25

OBJET

Commune associée d'Hellemmes -
Versement de subventions aux
associations oeuvrant dans le
domaine de la solidarité.

Afftché en Mairie le 14104115

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MIINICIPAL

Rapport de Madame le Maire,

Mesdames. Messieurs,

Dans le cadre de sa politique sociale de proximité, la commune associée d'Hellemmes
soutient les associations oeuvrant dans le domaine de la solidarité afin qu'elles puissent
fonctionner, gérer leurs activités et proposer leurs services à la population hellemmoisÀ.

Plusieurs associations ont, à ce titre, sollicité un concours financier de la commune.

En accord avec le Conseil Consultatif d'Hellemmes, réuni le 9 avril 2015,

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUTORTSER le versement des subventions, pour un montant total de 1.601 €, aux
associations reprises dans le tableau ci-joint ;

o TMPUTER les dépenses correspondantes sur les lignes budgétaires précisées dans
le tableau ci-annexé.

Adoptée à I'unanimiré

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d'Hellemmes

Frédéric MARCHAND
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ASSOCIATIONS OEUVRANT DANS LE DOMAINE DE LA SOLIDARITE  
 

DEMANDES DE SUBVENTIONS AU TITRE DE L’ANNEE 2015 
 
 
 

ASSOCIATION N°SIRET MONTANT 
Opération HSOAS 1473 -65-025-6574   
Locataires de l’Epine 540020138 00017 305 € 
Les Abeilles  532906070 00018 305 € 
Amicale des Locataires Les Jardins  804593861 00011 305 € 

total  915 € 
 
 
 
 
 

ASSOCIATION N°SIRET MONTANT 
Opération HSOAS 1476 -65-61-6574   
Union Nationale des Retraités et Personnes Agées 531831543 00016 305€ 

total  305€ 
 
 

ASSOCIATION N°SIRET MONTANT 
Opération HSANT 1480 -65-511-6574   
Amicale des volontaires du sang 783776255 00029 381€ 

total  381€ 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/126
 
OBJET
 
Commune associée d'Hellemmes -
Versement d'une subvention de
fonctionnement à l'association Les
Jardins dans la Ville dans le cadre
du dispositif des emplois d'avenir.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
Afin de poursuivre le dispositif des emplois d’avenir destinés aux jeunes demandeurs

d’emploi peu ou pas diplômés initié par la création de la brigade verte de l’association Les
Jardins dans la Ville et conformément à la convention d’objectifs et de moyens triennale signée
le 1er juillet 2014, l’ association a sollicité, au titre de l’année 2015, une subvention de 23.500 €.

 
L’association Les Jardins dans la Ville est un Chantier Atelier d’Insertion qui associe un

accompagnement social à l’exercice d’une activité économique pour permettre aux personnes en
difficulté de reprendre le chemin d’une insertion durable. Elle s’adresse notamment aux jeunes
sortis du système scolaire sans diplôme.

 
L’association a créé, en 2014, une brigade de 6 agents en espaces verts, sous statut emploi

d’avenir. Ces agents sont formés aux techniques horticoles et interviennent sur les parcs, jardins
et massifs de la Commune associée d’Hellemmes.

 
Ils bénéficient ainsi, au-delà de l’encadrement technique qualifié sur les chantiers qui leur

sont confiés, d’un accompagnement au quotidien effectué par un travailleur social professionnel
au sein même de la structure.

 
Cet accompagnement, doublé d’un tutorat actif, vise à faciliter l’intégration du jeune et

l’acquisition des compétences, attitudes et aptitudes nécessaires à sa professionnalisation.
 

En accord avec le Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 9 avril 2015,
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 23.500 € à l’association Les

Jardins dans la Ville  (N° SIRET 378 391 684 00032) ;
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II{PUTER la dépense corespondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, articre
6574, fonction 823 - Opération HENVE n" 21g7.

Affiché en Mairie le 14104115
Adoptée à l'unanimité

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d,Hellemmes

rll

Fredérlc MARCHAND

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/127
 
OBJET
 
Commune associée d’Hellemmes –
Versement d’une subvention de
fonctionnement à l’association
Hellemmes Organisation Cyclisme.
 

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
L’association Hellemmes Organisation Cyclisme (H.O.C.), qui a pour objet la

promotion du vélo sur notre Commune, organise depuis plusieurs années « le Guidon d’Or »
qui remporte toujours la vive adhésion des Hellemmois et Hellemmoises.

 
Afin de l’aider dans son organisation et dans la préparation de ce grand événement

annuel, l’association a sollicité le soutien financier de la Commune.
 
Après étude du budget prévisionnel de l’association, ci-annexé, il est proposé de l’aider

dans son fonctionnement par le versement d’une subvention de 15.400 € selon les modalités
suivantes :

 

- 70 %, soit 10.780 €, versés dès réception de la délibération rendue exécutoire ;
- le solde, soit 4.620 €, après que l’association ait produit le bilan financier de la

manifestation.
 
En accord avec le Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 9 avril 2015,

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 15.400 €, à l’association

Hellemmes Organisation Cyclisme (N° SIRET 792 205 452 00016), selon les
modalités ci-dessus ;
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+ IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chaDitre 6s. article
6574, fonction 40 - Opération HSOAS n. 950.

Affiché en Mairiele 14/04115
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de [a Commune associée d,Hellemmes

FIAND

-313-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/128
 
OBJET
 
Commune associée d'Hellemmes -
Versement d'une subvention au
Centre d’Information sur les Droits
des Femmes et des Familles au
titre de son fonctionnement 2015.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
 
 

Depuis de nombreuses années, le réseau national des CIDFF contribue à faire avancer
les droits des femmes et à promouvoir l'égalité entre les femmes et les hommes à travers
des actions menées sur le terrain par ses équipes pluridisciplinaires (juristes, conseillères dans
les domaines de l’emploi, de la création d’entreprise, de l’égalité des chances, conseillères
conjugales...).

 
Les engagements du CIDFF sont d’offrir un accueil personnalisé au public, une prise

en compte globale de la situation de chaque personne, une information confidentielle et gratuite,
une neutralité politique et confessionnelle.

 
L’association propose de faire des permanences en mairie. Une fois par mois, une

juriste recevrait gratuitement, sur rendez-vous, toute personne souhaitant une aide en ce
domaine.

 
Afin de l’aider dans son fonctionnement, l’association a sollicité la commune pour une

aide financière de 3.000 €.
 
En accord avec le Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 9 avril 2015,

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 3.000 €  à l’association CIDFF

   (n° SIRET : 316 317 239 000 51) ;
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I IMPUTER la dépense co*espondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6574 - fonction 63 - Opération IIFAM n 2376.

Affiché en Mairie le 14/04/15
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d'Hellemmes

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/129
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Subvention au C.C.A.S de Lomme
 dans le cadre de l'action ''Un fruit 
 pour la récré''.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
 
Un projet s’intitulant « Un fruit pour la récré », mis en place par le CCAS, s’inscrit

dans un programme lancé en 2008 par le Ministère de l’Alimentation, de l’Agriculture et de
la Pêche, qui vise à distribuer des fruits aux élèves de primaire et de secondaire afin de lutter
contre l’injustice alimentaire et pour redonner aux jeunes le goût de manger mieux.
 

Ce projet est porté par le C.C.A.S de Lomme, dans trois écoles lommoises : l’école
Roger Salengro, l’école Jean Minet et l’école Voltaire - Sévigné tout au long de l’année scolaire
2015/2016. La distribution se fera hors temps restauration scolaire, une fois par semaine. Des
animations seront organisées par l’équipe enseignante et un temps fort sera réalisé avec les
parents une fois par trimestre.
 

Le coût global du projet est évalué à 5.000 € pour l’année scolaire 2015/2016, avec une
participation de 75 % de la Communauté Européenne, soit 3.750 €.
 

Dans ce cadre, la Commune soutient l’action du C.C.A.S.
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 9 avril 2015,

445



Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUTORISER le versement d'une subvention de 1.250 € au C.C.A.S de Lomme ;

r IMPUTER la dépense co*espondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6573.62,_fonction 510 - opération n" 1020 : < Educarion santé scÀlaire o'- cod"
service NGB.

Affiché en Mairie le 14104/15
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

w
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VILLE DE LILLE

Séance du 13 avril 2015
N. r5l130

OBJET

Commune associée de Lomme -
Subventions 2015.

Afïiché en Mairie le 14/04/15

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MTINICIPAL

Rapport de Madame le Maire,

Mesdames, Messieurs,

ll est proposé d'attribuer les subventions reprises dans le tableau ci-annexé au titre de
I'année 2015.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme réuni, le 9 avril 2015.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

1 AUTORISER le r.ersement des subventions proposées dans le tableau ci-annexé,
pour un montant totat de 21.975 € ;

a IMPUTER les dépenses correspondantes sur les crédits repris dans le tableau.

Adoptée à la majorité

Par délégation du Maire.
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

RogerVrcor tJ -Nnr
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Annexe – Subventions 2015 
 

 

MISE A 
DISPOSITION 
DE LOCAUX 

ET 
BATIMENTS 

AVANTAGES 
EN NATURE 

(notamment 
imprimerie, 

transport… à la 
charge de la 

commune associée de 
Lomme) 

SUBVENTIONS 
2014 

SUBVENTIONS 
2015 N° DE SIRET 

Chapitre 65 - article 65737 - fonction 
20 - opération 1070 : Soutien aux 
associations scolaires - code service : 
NEN 
    

 

 

Coopératives scolaires      

Ecole Paul Bert NON NON 822.00 € 882.00 € 215 903 550 000204 

Ecole Roland Lamartine NON NON 835.00 € 793.00 € 215 903 550 00154 
Chapitre 65 - article 6574 - fonction 
20 - opération 1070 : Soutien aux 
associations scolaires - code service : 
NEN 
    

 

 
Association de Parents d’élèves des 
collèges et Lycées    

 
 

CPE Collège Guy Mollet NON NON 365.00 € 365.00 € 513 175 158 00015 

APE Collège Jean Jaurès NON NON 419.00 € 419.00 € en cours 

APE Collège Jean Zay NON NON 365.00 € 365.00 € en cours 

Association des Ecoles Publiques      

FCPE Lomme Délivrance NON NON 679.00 € 679.00 € 511 037 061 00013 

APE Petit Quinquin NON NON 0.00 € 469.00 € 511 955 742 00016 

      

Chapitre 65 - article 6574 - fonction 
33 - opération 1079 : Soutien aux 
associations culturelles - code service : 
NEN    

 

 

Association l’Ecole Buissonnière NON NON 400.00 € 300.00 € 802 543 629 00017 

Canari Club de Lomme OUI OUI 0.00 € 495.00 € 517 920 690 00016 

Club Artistique Lommois OUI OUI 831.00 € 831.00 € 511 422 099 00016 

La Prévention routière NON NON 150.00 € 150.00 € 775 719 792 01660 
      
Chapitre 65 - article 6574 - fonction 
524 - opération 1111 : Soutien aux 
associations patriotiques - code 
service : NEN 
 
ACPG - CATM OUI OUI 550.00 € 

 
 
 
 
 

550.00 € 

 
 
 
 
 

783 712 508 00010 
Aide et Solidarité pour l’Afrique 
« ASA » OUI OUI 1 276.00 € 1 276.00 € 511 310 468 00018 
Amis Sans Frontières Nord Lomme 
Métropole OUI OUI 500.00 € 

 
500.00 € 

 
399 319 631 00012 

Collectif Loisirs Animation de la 
Rénovation (Clar) NON NON 773.00 € 

 
773.00 € 

 
495 597 982 00019 

Comité d’Animation de Délivrance OUI OUI 1 200.00 € 1 200.00 € 509 744 249 00012 

F.N.A.C.A OUI NON 826.00 € 800.00 € 507 889 723 00015 

Les amis de la Mitterie NON NON 500.00 € 500.00 € 783 712 425 00025  

Secours Populaire – Comité de Lomme OUI OUI 10 628.00 € 10 628.00 € 783 713 100 00049 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/131
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Subventions exceptionnelles.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Collège Jean Jaurès
 
Le collège Jean Jaurès a organisé, du 23 au 28 mars 2015, un voyage à Barcelone.

Les collégiens ont pu découvrir les lieux emblématiques du patrimoine culturel et sportif de
Barcelone.

 
Le budget global de ce déplacement en Espagne s’élevait à 17.225 € pour 49

collégiens. Il est proposé de participer au financement de l’action en attribuant une subvention
exceptionnelle de 500 €.

 
Lycée Sonia Delaunay
 
Le lycée Sonia Delaunay organise, du 25 au 30 mai 2015, un voyage linguistique à

Barcelone et à Tarragone. Les lycéens pourront découvrir les lieux emblématiques du patrimoine
culturel de Barcelone et de Tarragone.

 
Le budget global de ce déplacement en Espagne s’élève à 17.287 € pour 50 lycéens dont

10 Lommois. Il est proposé de participer au financement de l’action en attribuant une subvention
exceptionnelle de 300 €.

 
Association Samfred Sport Amitié Mitterie
 
L’association Samfred Sport Amitié Mitterie organise, le 20 juin 2015, un tournoi de

foot mixte adultes au complexe sportif du terrain synthétique de la salle du Parc à Lomme.
L’association souhaite équiper les 4 équipes participantes à ce tournoi de tee-shirts ou de
chasubles (40 tee-shirts). Chaque tee-shirt sera floqué du logo de l’association ainsi que celui
de la Ville.

 
Le budget global de cette action s’élève à 600 €. Il est proposé de participer au

financement de l’action en attribuant une subvention exceptionnelle de 400 €.
 
Association Planète Jeunes
 
L’Odyssée, médiathèque de Lomme, dans le cadre de sa programmation annuelle,

organise une animation musicale sur le thème du divertissement des « années 40 » conviant
l’association lommoise « Planète Jeunes » à participer à l’animation en proposant un show
organisé par leur troupe les « Atrébates », le samedi 11 avril 2015.
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Le budget total de cette animation s'élève à 350 €. Il est proposé de participer au
financement de I'animation en attribuant une subvention exceptionnelle de 100 €.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 9 avril 2015.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUTORISER le versement des subventions exceptionnelles suivantes :

- 500 € au collège Jean Jaurès (N. SIRET : 195 901 319 00010)
- 300 € au lycee Sonia Delaunay (N. SIRET ; 195 901 319 00010)
- 400 € à l'association Samfred Sport Amitié Mitterie (N" SIRET : 802 899 351

00018)
- 100 € à I'association Planète Jeunes (N. SIRET :499 120 l7g 000 I l)

a IMPUTER les dépenses correspondantes :

- 500 € au chapitre 67, Nticle 6748 ,lonction20 - Opération n. 1070
aux associations scolaires - Code service : NEN

- 300 € au chapitre 67. article 6748, fonction 20 - Opération no 1070
aux associations scolaires - Code service : NEN

- 400 € au chapitre 67 , article 6745, fonction 33 - Opération n. 1079
aux associations culturelles - Code service : NEN

- 100 € au chapitre 67, article 6745, fonction 33 - Opération n" 1079
aux associations culturelles - Code service : NEN

Soutien

Soutien

Soutien

Soutien

Affiché en Mairie Ie 14104/15
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/132
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Conventions avec les associations.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
Par délibérations n° 97/81 du 3 octobre 1997 et n° 2001/101 du 6 décembre 2001,

le Conseil Communal décidait de soutenir le milieu associatif lommois et l’ensemble des
bénévoles.
 

La Circulaire du 18 janvier 2010, relative aux relations entre les pouvoirs publics et
les associations, propose un modèle unique de convention d’objectifs, annuelle ou pluriannuelle
dont l’une des finalités est de clarifier et sécuriser le cadre juridique des relations financières
entre les pouvoirs publics et les associations.
 

Conformément aux dispositions de la Circulaire et du modèle de convention, une
convention d’objectifs et de moyens et des conventions annexes de mise à disposition de locaux
et de matériels ont été élaborées pour les associations suivantes :

 
- La Batterie Fanfare de Lomme
- Théâtre Octobre
- Renaissance Artistique de Lille Délivrance
- Les Accordéonistes Lommois
- Handilom
- Boxing Création de Lomme
- Moto Club Zone Rouge 59
- Jikan Dojo
- OSML Football

 

Conformément aux dispositions de la Circulaire et du modèle de convention, une
convention d’objectifs et de moyens et des conventions annexes de mise à disposition de locaux
et de matériels d’une part, et de personnel d’autre part, ont été élaborées pour l’association
SRLD Musculation.

 
En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 9 avril 2015,
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

. AUTORTSER Madame le Maire ou l'élu délégué à signer les conventions avec les
associations précitées, ci-annexées.

Affrché en Mairie le 14/04115
Adoptée à I'ruranimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

w

-3/3-
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par Monsieur Roger VICOT, Maire 
délégué de la Commune associée de Lomme, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
Conseil Communal en date du 9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 
2015, désignée ci-après par “la Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LA BATTERIE FANFARE DE LOMME » (n° de déclaration de la préfecture : 
0595005955 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : 5587926, N° SIRET : 510 846 975 
00017, Code APE : 9499 Z) ayant son siège social au sous-sol du Restaurant Scolaire, 792 bis 
avenue de Dunkerque à Lomme, représentée par Monsieur Frédéric DELABAERE, Président, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 
31 janvier 2015, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourent la Commune, les actions telles 
que précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Initiation et perfectionnement musical de ses membres 
2. Participation aux manifestations officielles et patriotiques : célébration du 8 mai et du 

11 novembre, de la Libération, de la Fête Nationale et de la Journée Nationale de la Déportation 
3. Participation aux animations culturelles et festivités organisées par la Commune : Carnaval 

d’été du mois de juin, Fête de la Musique 
4. Participation à la vie associative de la Commune (Forum des associations…) et au 

développement des partenariats avec les acteurs sociaux, culturels et le tissu associatif lommois. 
 

Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet artistique et culturel, la Commune souhaite définir 
son soutien sur trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, 
ses projets, ses ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 7548 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 33 - opération n°1079 : soutien aux associations culturelles. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 30027 17085 00024124601 74 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition 4 salles au sous-sol du Restaurant Scolaire, 792 bis avenue de 
Dunkerque à Lomme. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 7 518,62 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens matériels 
Afin de soutenir les activités de l’Association définies à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition, pour la durée de la présente convention, les moyens matériels 
désignés en quantité et en qualité repris dans la convention de mise à disposition de locaux et de 
matériels annexée à la présente convention (annexe 1). 
 
Cette annexe fera l’objet d’une mise à jour systématique à chaque modification, adjonction ou 
retrait de moyens matériels. 
 
Ces biens demeureront en tout état de cause la propriété de la Commune qui aura à tout moment la 
possibilité de procéder à un inventaire contradictoire. 
 
A l’expiration de la présente convention par suite, soit de la survenance du terme fixé, soit de la 
résiliation, soit de toute autre cause, ces biens seront immédiatement et gratuitement restitués à la 
Commune en état normal d’entretien. 
 
Ils seront pareillement restitués à la Commune en cas de dissolution de l’Association. 
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 

 

La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 

L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 

L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
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6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
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L’association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des primes 
correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet au 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
La pièce suivante est annexée à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux et de matériels et instruments de musique 
 
 
 
 
Fait à ……………………………, le 
 
 
 

Frédéric DELABAERE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« LA BATTERIE FANFARE DE LOMME » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION  
DE LOCAUX, DE MATÉRIELS ET D’INSTRUMENTS DE MUSIQUE 

Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 9 
avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “ la 
Commune”, n°SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LA BATTERIE FANFARE DE LOMME » (n° de déclaration de la préfecture : 
595005955 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : 5587926, N° SIRET : 510 846 975 
00017, Code APE : 9499 Z) ayant son siège social au sous sol du Restaurant Scolaire, 792 bis 
avenue de Dunkerque à Lomme, représentée par Monsieur Frédéric DELABAERE, Président, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 
31 janvier 2015, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux, matériels et instruments de musique définis à l’article 2, à titre gratuit du 
fait de sa mission d’utilité publique. 
 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX, MATERIELS ET INSTRUMENTS DE 
MUSIQUE MIS A DISPOSITION 
 
2.1 - Identification du local : 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état 
actuel. L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout 
recours envers la Commune. 
4 salles au sous sol du Restaurant Scolaire, 792 bis avenue de Dunkerque à Lomme 

o 1 grande salle n°20 pour la répétition parade et générale 
o 1 petite salle n°8 pour le rangement de vêtements 
o 1 petite salle n°9 pour le rangement des instruments de musique et des cours 
o 1 petite salle n°10 pour le rangement des instruments de musique et des cours 

 
Occupation : du lundi au vendredi de 18h00 à 21h00 
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2.2 - Identification des matériels et des instruments de musique : 
Les matériels et les instruments de musique mis à disposition font l'objet d'un inventaire signé par 
les deux parties et sont détaillés en annexe de la présente convention. 
 
 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 

 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
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L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, 
des usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la 
réalisation de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages 
causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à 
disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
 
ARTICLE 9 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
 
ARTICLE 10 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
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ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
Fait à Lomme, le 
 

Frédéric DELABAERE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« LA BATTERIE FANFARE DE LOMME » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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II NNVVEENNTTAAII RREE  DDEESS  MM AATTEERRII EELL SS  MM II SS  AA  DDII SSPPOOSSII TTII OONN    
««  LL AA  BBAATTTTEERRII EE  FFAANNFFAARREE  DDEE  LL OOMM MM EE  »»  

 
Date 

 

N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total 

 2000   

7/10 N°35254 (UGAP)   

 panneaux d'affichage liège cadre acier finition alu zingue 

92x108cm 

2  

 Tables 160x80 plat beige piet noir 5  

 tablettes intérieures L120 gris foncé par 2 10  

 Tableau mural simple blanc 100x200 cadre acier revêtu 

d’alu 

1  

 Total  7 800.67 F TTC (1 189.20 € TTC) 

13/12 N°35266 (UGAP)   

 chaises monobloc Europa Champagne P/4 5 2 776.75 F TTC (423.31 € TTC) 

    

 2001   

22/08 N° 35278 (UGAP)   

  40 chaises 10 16 240.01 F TTC (2 475.77 € TTC) 

22/08 N° 35289 (UGAP)   

 fixation pour les chaises lots de 14 pièces 5 1 950.01 F TTC (297.28 € TTC) 

    

 TOTAL GLOBAL  4 385.56 € TTC 

    

 
 
 
 
 
Fait à Lomme, le 
 
 

Frédéric DELABAERE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« LA BATTERIE FANFARE DE LOMME » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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II NNVVEENNTTAAII RREE  DD’’ II NNSSTTRRUUMM EENNTTSS  DDEE  MM UUSSII QQUUEE  MM II SS  AA  DDII SSPPOOSSII TTII OONN      
««  LL AA  BBAATTTTEERRII EE  FFAANNFFAARREE  DDEE  LL OOMM MM EE  »»  

 
Date 

 
N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total 

 1992   
18/12 CHAUSSOY   

 Xylophone 1 7 610.00 F TTC (1 160.14 € TTC) 
    
 1995   
 LA CLE DE SOL   

27/07 Vestes  16 323.06 F TTC 
28/07 Arimba flutes Clairo  22 445.00 F TTC 
11/10 Fournitures Harnais et Mailloches  5 999.00 F TTC 

   44 767.06 F TTC (6 824.69 € TTC) 
 1997   

15/10 JERICHO MUSIQUE   
 Embouchures Covenon ¼ 1C 4  
 Embouchures Covenon ½ 1C 4  
 poignée Clairon Cuir Blanc Velcro 20  
 Poignée pour trompette de cavalerie 5  
 Giberne petit blanc 2  
 Peaux tamp control snd rémo 14’ transpa 10  
 Baguettes / Xylo pro orka dur tête ébène  2  
 Baguettes / Batt pro orca américan 10  
 Flûtes Réb Noblet  10  
 Flûtes UT Yamaha 4  
 Grosses caisses 1er 2  
 Xylophones 1er  4  
 Glockenpiel 1er 1  
 Tom Linko 1  
 Caisse claire à double timbre 1er 4  
 Caisse claire type anglaise 1er 4  
 Caisse claire inox linko 8  
 Timbales indiennes linko 4  
 Canne tambour major Goute 1  
 Paires de Cymbales Zildjan 8  
 Trompe de chasse mib covenon 6  
 Clairons basse covenon 3  
 Trompettes basse covenon 2  
 TOTAL  9 840.00 F TTC (1 500.10 €  TTC) 
 1998   
 ROYER MUSIK   

18/02 Soubassophone Yamaha sib 3 pistons parillon démontable 
avec Hansso 

1 26 000 F TTC (3 963.67  € TTC) 

07/10 Réfection complète flûte Piccolo Yamaha  1  
 Débasselage Clairon  1  
 Débesselage trompette de Cavalerie 1  
 TOTAL  4 600.00 F TTC (701.27 € TTC) 
 1999   

 DELESCLUSE   
4/03 Cor Yamaha verni en étui 1 9 584.00 F TTC (1 461.07 € TTC) 

 ROYER MUSIK   
27/10 Cor Couesnon Mib verni 1 4 300.00 F TTC (655.53 €  TTC) 
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Date 
 

N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total 

 2000   
 NORD DISTRIBUTION MUSIK   
 Cornet Yamaha YCR 2330/II SIB 1  
 ROYER MUSIK   
 Tambour Hts 784 1er Drul Corps 2  
 Glockenpiel Bergerault MBG 1  
 TOTAL  22 250.00 F TTC (3 391.99 € TTC) 
 2001   
 ROYER MUSIK   
 Flûtes UT Yamaha 2  
 Cornet Yamaha 1  
 Xylo Bergerault 1  
 Clairon Couesnon 2  
 Pupitres   
 habillement   

 TOTAL  50 000.00 F TTC (7 622.45 € TTC) 
 2002   

12/10 N° 8672 (BEMOL ROUBAIX MUSIC)   
 Bergerault/Glock et Haranis 1  
 Cornet verni et etui Yamaha 1  
 Flûtes piccolo résine Yamaha 2  
 Clairon verni Sib Dégironde 2  
 Housses Clairon Sib Dégironde 2  
 Embouchures Clairon 3C standart Dégironde 2  
 TOTAL  3 660.00 € TTC 
 2003   

21/10 N° 36698 (BEMOL ROUBAIX MUSIC)   
 Yamaha flûtes piccolo résine 2  
 Bergerault Marimba et Harnais 1  
 Dégironde trompette mib avec housse 1  
 TOTAL  3 047.00 € TTC 
 2004   

1/07 N°X4555 (BEMOL ROUBAIX MUSIC)   
 Dégironde/Clairon basse verni avec clé d’eau + housse 2  
 Dégironde trompette basse verni housse 1  
 Stagg/tambour de parade sous timbre 12’x14’ 2  
 Meteor/paires cymbales harmonie 3  
 TOTAL  3 043.80 € TTC 

25/11 N°X13926 (ACS SONORISATION)   
 Micro HF EW152 UHF sennheiser G2 avec émetteur   
 Micro ME3   

 TOTAL  1 384.97 € TTC 
 2005   

20/10 N°X13372 (BEMOL ROUBAIX MUSIC)   
 Xylophone ½ octave+harnais +adaptateur – bergerault 2  
 Tambour 14x10’’ peau tresse avec timbre vercore 1  
 TOTAL  2 701.45 € TTC 
 2006   

2/12 N°X14211 (BEMOL ROUBAIX MUSIC)   
 Yamaha / Cornet Sib verni + étui n° de série 874983 1  
 Yamaha / flûte piccolo résine en étui n° de série 91265 et 

91667 
1  

 Bergerault / Glock + harnais 1  
 TOTAL  2 372.00 € TTC 

    

464



 8 

 
Date 

 
N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total 

 2007   
27/11 N°X4260 (COUTURIER & ASSOCIES)   

 Housse pour Cor mib Dégironde 2 192.00 € TTC 
 2008   

7/3 N°X18635 (COUTURIER & ASSOCIES)   
 Xylophone Bergerault de parade 2 octave ½ avec un 

adaptateur relevable + harnais 
1 1 390.00 € TTC 

 2009   
22/9 N°2004676 (COUTURIER & ASSOCIES)   

 Picolo résiné Yamaha (en étui) – réf YPC 32 1 599.96 €  TTC 
9/10 N°2005164 (COUTURIER & ASSOCIES)   

 Trombone Courtois Acuzo  MBF légend – réf 2242410004 1 2 472.80 €  TTC 
 2010   
 N°16051 (COUTURIER & ASSOCIES)   
 Euphonuim jupiter – réf : JEP 570L 3+1 1 1 912.80 € TTC 
 2011   

15/11 N°15803 (COUTURIER & ASSOCIES)   
 Stans universel pour marching vancore 10 2 070.00 € TTC 
 2012   
 N° 9814 FDA 12041077 (COUTURIER & ASSOCIES)   
 Grosse caisse Yamaha MB420 eco 20’’ blanche 1  
 Picolo résine Yamaha (étui + accessoires) 1  
 TOTAL  960.60 € TTC 

 TOTAL GLOBAL   53 088.29 € TTC 
    

 

 

 

Fait à Lomme, le  
 

Frédéric DELABAERE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« LA BATTERIE FANFARE DE LOMME » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 

 

465



 1 

CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger VICOT, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 9 avril 2015 et du 
Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la Commune”, n° SIRET / 
215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « THEATRE OCTOBRE » (n° de déclaration de la préfecture : 5/23763 et n° de contrat 
pour les responsabilités civiles : 6009905, N° SIRET : 381 141 688 00022, Code APE : 923A - n° licence 
d’entrepreneur de spectacles : 2-123302) ayant son siège social à l’Espace les Tisserands, 60 rue Victor 
Hugo à Lomme, représentée par Madame Marie Elisabeth DUTHOIT, Présidente, agissant en cette 
qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 14 mars 2001, désignée ci-après 
par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte son 
soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses statuts. 
L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, en cohérence 
avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que précisées à l’article 
2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-321 du 
12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention sont les 
suivantes pendant : 
 
1. Le développement des projets en direction des jeunes (6/12 ans) et plus particulièrement dans le 
cadre du Projet Educatif Global porté par la Commune en créant et en mettant en œuvre 4 parcours 
éducatifs par année scolaire avec la mobilisation des moyens de l’Association 
2. La réalisation d’un minimum d’une création et/ou la reprise d’un minimum de 20 représentations de 
différents spectacles de son répertoire sur le territoire de la Commune (pièce de théâtre et petites formes) 
3. L’animation de cours de théâtre pour un public adolescents et adultes de septembre à juin avec une 
restitution publique en juin 
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4. L’animation d’ateliers de pratiques théâtrales en milieu scolaire en adéquation avec les projets 
pédagogiques et culturels proposés par les partenaires demandeurs 
5. La sensibilisation et la recherche de nouveaux publics : poursuivre et développer le travail mené 
jusqu’ici en direction des publics afin d’assurer une fréquentation d’environ 3 000 spectateurs. Elle mettra 
en œuvre des actions de proximité telles que des répétitions publiques, rencontres artistiques, animations, 
dans différents lieux de la Commune 
6. L’élaboration d’une saison théâtrale qui allie la présentation d’un répertoire théâtral vivant et 
audacieux avec la diffusion d’œuvres contemporaines mais aussi classiques. Elle aura à sa charge 
l’accueil des compagnies faisant parie de la programmation : transports, logistique. 
7. L’intensification de sa présence en développant des petites formes hors les murs sur les 5 quartiers 
lommois et plus particulièrement à la Médiathèque et à la maison Folie Beaulieu, équipements culturels 
qui développent un projet culturel 
8. La participation à la vie associative de la Commune, à des manifestations élaborées par les 
associations, les comités de quartier ou la Commune et le développement de partenariats avec les acteurs 
sociaux, culturels et le tissu associatif lommois. 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet artistique et culturel, la Commune souhaite définir son 
soutien sur trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, 
ses ressources. 
 
 
ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la condition 
qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à verser à 
l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à  
56 000 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 33 - opération n°1079 : soutien aux associations culturelles. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 16706 05091 50309852014 96 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté chaque 
année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure d’élaboration de son 
budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans lequel 

devront figurer notamment les financements et les subventions attendues auprès de tout autre organisme 
ou partenaire.  
 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
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3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la manière 
suivante :  
- 25% du montant de la subvention de l’année précédente sous forme d’avance en début d’année votée par 
le Conseil Communal 
- le solde avant le 31 juillet de l’exercice en cours (sous réserve de production de toutes les pièces 
comptables) 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, notamment en 
matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) versement(s) 
indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de suspension ne fera pas 
obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions précisées à l’article 9 ci-
après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition le Théâtre situé à l’Espace les Tisserands pour les répétitions des créations 
théâtrales, un bureau au 1er étage de l’Espace les Tisserands pour le secrétariat administratif et un local 
fermé situé rue Saint Vincent de Paul pour le stockage des décors et de malles. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise à 
disposition est estimé à 8 871.51 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux mis à 
disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention spécifique jointe en annexe (annexe 2). 
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens matériels 
Afin de soutenir les activités de l’Association définies à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition, pour la durée de la présente convention, les moyens matériels désignés en 
quantité et en qualité repris dans la convention de mise à disposition de locaux et de matériels annexée à 
la présente convention (annexe 1). 
 
Cette annexe fera l’objet d’une mise à jour systématique à chaque modification, adjonction ou retrait de 
moyens matériels. 
Ces biens demeureront en tout état de cause la propriété de la Commune qui aura à tout moment la 
possibilité de procéder à un inventaire contradictoire. 
 
A l’expiration de la présente convention par suite, soit de la survenance du terme fixé, soit de la 
résiliation, soit de toute autre cause, ces biens seront immédiatement et gratuitement restitués à la 
Commune en état normal d’entretien. 
 
Ils seront pareillement restitués à la Commune en cas de dissolution de l’Association. 
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’Association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités par 
elle le soutien apporté par la Commune : 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  », 
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- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de communication 
de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, catalogues, tracts, cartons 
d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new letter). 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites Internet. 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les manifestations 
qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication à destination du 
public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin au plus tard, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Comptes annuels 
La subvention versée étant supérieure à 23 000 €, l’Association s’engage à transmettre à la Commune, 
après leur approbation, les comptes annuels de l’exercice écoulé (bilan, compte de résultat et annexes, 
détaillés) certifiés par son Président ou par un Commissaire aux Comptes si l’Association est tenue d’en 
désigner un.  
 
6.2.2. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte rendu 
financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget prévisionnel 
par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes d’affectation retenues 
par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et produits. Il devra également être 
conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 
octobre 2006. 
 
6.2.3. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 du 
Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes compétents au 
plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les aides apportées par la 
Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif que 
qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une manière 
générale de la bonne exécution de la présente convention. 
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A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son choix 
aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de nature 
juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association s’engage en 
particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du conseil d’administration 
ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts ou 
dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou 
non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de la Commune ne 
puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des primes 
correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 2017 
avec prise d’effet au 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et l’Association. Les 
avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des dispositions 
qui la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d’une 
lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et toutes les 
conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de cette demande, l’autre 
partie peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute grave 
de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration d’un délai de 2 
mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
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En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 
143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
 
 
Fait à ……………………………, le 
 
 

Marie Elisabeth DUTHOIT Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Présidente de l’association 
« THEATRE OCTOBRE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX ET DE MATÉRIELS 
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger VICOT, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 9 avril 2015 et du 
Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “ la Commune”, n° SIRET / 
215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « THEATRE OCTOBRE » (n° de déclaration de la préfecture : 5/23763 et n° de contrat pour 
les responsabilités civiles : 6009905, N° SIRET : 381 141 688 00022, Code APE : 923A - n° licence 
d’entrepreneur de spectacles : 2-123302) ayant son siège social à l’Espace les Tisserands, 60 rue Victor Hugo 
à Lomme, représentée par Madame Marie Elisabeth DUTHOIT, Présidente, agissant en cette qualité en vertu 
d’une délibération du conseil d’administration en date du 14 mars 2001, désignée ci-après par 
“l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de l’Association des 
locaux et matériels définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs d’intérêt 
général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX ET MATERIELS MIS A DISPOSITION 
 
2.1 - Identification des locaux : 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout recours envers la 
Commune : 
 

� Le théâtre les Tisserands pour les répétitions des créations théâtrales du Théâtre Octobre, stipulées au 
planning adopté en début de saison 

 
� Un bureau au 1er étage de l’Espace « les Tisserands » pour le secrétariat administratif du théâtre 
 
� Un local fermé situé rue Saint Vincent de Paul à Lomme, pour le stockage des décors et de malles 
 

2.2 - Identification des matériels : 
Les matériels mis à disposition font l'objet d'un inventaire signé par les deux parties et sont détaillés en 
annexe de la présente convention. 
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ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme de 
prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la Commune. 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura bénéficié 
l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association inscrive en charges et 
en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année écoulée. 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles précisées 
par la présente convention. 

 
L’Association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les demandes 
seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc l’Association à 
garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le droit de les 
utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires aux 
objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement la 
responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens mobiliers 
confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à l'application du 
règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera dressé à l'entrée et à la sortie 
des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant d’une négligence de l’Association ou 
d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers 
ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs 
ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation de travaux d’aménagement. 
L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses personnels ou ses 
entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
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L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, 
alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa disposition 
par un tiers. 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en résultant à 
qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut être 
renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties souhaite y 
mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception deux mois avant 
l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et l’Association. Les 
avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des dispositions qui 
la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d’une lettre 
recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et toutes les 
conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie 
peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité des biens 
mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. Cette restitution 
devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11- RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci pourra être 
résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze jours suivant la 
réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 
143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
Fait à Lomme, le 
 

Marie Elisabeth DUTHOIT  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Présidente de l’association 
« THEATRE OCTOBRE » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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II NNVVEENNTTAAII RREE  DDEESS  MM AATTEERRII EELL SS  MM II SS  AA  DDII SSPPOOSSII TTII OONN      
««  TTHHEEAATTRREE  OOCCTTOOBBRREE  »»  

 

Date 
 

N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total  

 2000   
06/09 N°35290 (UGAP)   

 mobilier gamme hélos   
 chaises rétro 40  
 tables dégagement latéral 6  
 tabourets haut st michel 5  
 mange debout 2  
 tables pietement central 2  
   17 564.98 F TTC (2 677.76 € TTC) 
 2001   

30/09 N°35291 (ODELEC)   
 Matériels montage projecteurs   
 Coffret disjoncteur prise câble  643.38 F TTC (98.08 € TTC) 
    

31/10 N°35292 (ODELEC)   
 Matériel montage projecteurs   
 Moulure sous cloison mosaic  307.42 F TTC (46.87 € TTC) 
    
 N°35293 (ODELEC)   
 matériel montage projecteurs   
 Cache borne disjoncteur câbles, boite de dérive 

barette 
 350.11 F TTC (53.37 € TTC) 

    
 N°35295 (TOP INFO)   
 imprimante et bac à papier  10 638.42 F TTC (1621.82 € TTC) 
    

21/12 N°35410 (TOP INFO)   
 Ordinateur 1 1 277.22 € TTC 
 2002   

12/12 N°8668 (Equip’ Nord)   
 Table basse  Lot de 6 317.66 € TTC 
 2003   

11/12 N°7895 (TOP INFO)   
 Scanner Epson GT 15000  1 337.43 € TTC 
 2004   

08/10 AZUR SCENIQUE   
 Coton gratté – réf. 6102 / largeur 2.60x50 2 542.98 € TTC 
    

08/10 BOSSU CUVELIER   
 Tube acier diamètre 48 en 6m pour perche 

Théâtre  
 193.01 € TTC 

    
08/10 ENTREPOSE ECHAFAUDAGES   

 Raccords Ental Ortho  20 x 3.60  
 Raccords Ental Orient 20 x 4  

   181.79 € TTC 
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Date 
 

N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total  

    
08/10 LA BOUTIQUE DU SPECTACLE   

 Anneau de levage mâle acier noir 8mm 20  
 Drisse nylon classique 2mm noire x 100m  100  
 Drisse  nylon classique 6mm noire x 100m 100  
 Collant tapis de danse advance AT 4  
 Rouleau Black rap Great Américan market 1  
 projecteur par 36 noir à transformateur 

incorporé 
12  

 lampes par 36 disco GE 30w à vis 15  
 Crochet Baby noir pour tubes 35 à 50mm 12  
 Elingue de sécurité alu zingué 3mm long. 60cm 20  
 Elingue acier 3mm à 2 boucles   
   627.28 € TTC 
    
 TOTAL GLOBAL   7 172.25 € TTC 

 
 
 
 
Fait à Lomme, le 
 
 

Marie Elisabeth DUTHOIT Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Présidente de l’association 
« THEATRE OCTOBRE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 9 
avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « RENAISSANCE ARTISTIQUE DE LILLE DELIVRANCE » (n° de déclaration de 
la préfecture : W59504988 n° de contrat pour les responsabilités civiles : 8848489, N° SIRET : 
418 254 280 00021, Code APE : 9001 Z) ayant son siège social au 39 rue Roger Salengro à 
Lomme, représentée par Madame Danielle LEGAL, Présidente, agissant en cette qualité en vertu 
d’une délibération du conseil d’administration en date du 19 février 1999, désignée ci-après par 
“l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Assurer des cours de danse de différents niveaux et de différentes natures à ses adhérents 
2. Proposer des ateliers de peinture et de scrapbooking 
3. Organisation d’une exposition une fois par an 
4. Participation à la vie associative de la Commune (Forum des associations…) et le 
développement des partenariats avec les acteurs sociaux, culturels et éducatifs municipaux et 
associatifs lommois. 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet, la Commune souhaite définir son soutien sur trois 
années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à  
1 000,00 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 33 - opération n°1079 : soutien aux associations culturelles. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 30076 02958 18208600200 55 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  
 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition la salle de danse et ses annexes et le hall d’honneur de l’hôtel de ville. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 9 342.75 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens matériels 
Afin de soutenir les activités de l’Association définies à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition, pour la durée de la présente convention, les moyens matériels 
désignés en quantité et en qualité repris dans la convention de mise à disposition de locaux et de 
matériels annexée à la présente convention (annexe 1). 
 
Cette annexe fera l’objet d’une mise à jour systématique à chaque modification, adjonction ou 
retrait de moyens matériels. 
 
Ces biens demeureront en tout état de cause la propriété de la Commune qui aura à tout moment la 
possibilité de procéder à un inventaire contradictoire. 
 
A l’expiration de la présente convention par suite, soit de la survenance du terme fixé, soit de la 
résiliation, soit de toute autre cause, ces biens seront immédiatement et gratuitement restitués à la 
Commune en état normal d’entretien. 
 
Ils seront pareillement restitués à la Commune en cas de dissolution de l’Association. 
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’Association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels 
édités par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
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6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
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L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET – DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet le 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux et de matériels. 
 
 
Fait à ……………………………, le 
 
 
 

Danielle LEGAL Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Présidente de l’association 
« RENAISSANCE ARTISTIQUE DE LILLE 

DELIVRANCE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX ET DE MATERIELS 
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 9 
avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015., désignée ci-après par “la 
Commune”, n°  SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
 
D’UNE PART, 
 
 
ET : 
L’association « RENAISSANCE ARTISTIQUE DE LILLE  DELIVRANCE » (n° de déclaration de 
la préfecture : W59504988 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : 8848489, N° SIRET : 
418 254 280 00021, Code APE 9001 Z, ayant son siège social au 39 rue Roger Salengro à Lomme, 
représentée par Madame Danielle LEGAL, Présidente, agissant en cette qualité en vertu d’une 
délibération du conseil d’administration en date du mois de 19 février 1999, désignée ci-après par 
“l’Association”, 
 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux et matériels définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité 
publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX ET DES MATERIELS MIS A 
DISPOSITION 
2.1 - Identification des locaux : 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état 
actuel. L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout 
recours envers la Commune. 
 
-Une salle de danse et ses annexes (sanitaires, vestiaires, local de rangement), rue Roger Salengro 

• Les mardis et les jeudis de 18h00 à 22h00 
• Les mercredis de 13h00 à 19h00 
• Le 1er et le 3ème samedi du mois de 14h00 à 18h00 

o Sauf pendant les vacances de Noël, de Juillet et d’Aout)  
 

- Le hall d’honneur de l’Hôtel de ville pour l’organisation d’une exposition annuelle 

482



 2 

 
2.2 - Identification de matériels  : 
Les matériels mis à disposition font l'objet d'un inventaire signé par les deux parties et sont détaillés 
en annexe de la présente convention. 
 
 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 

 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
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L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, 
des usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la 
réalisation de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages 
causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à 
disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
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ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
Fait à Lomme, le 
 

Danielle LEGAL Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Présidente de l’association 
« RENAISSANCE ARTISTIQUE 

DE LA DELIVRANCE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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II NNVVEENNTTAAII RREE  DDEESS  MMAATTÉÉRRII EELLSS  MMII SS  AA  DDII SSPPOOSSII TTII OONN  
««  RREENNAAII SSSSAANNCCEE  AARRTTII SSTTII QQUUEE  DDEE  LLII LLLLEE  DDEELLII VVRRAANNCCEE»»  

 
 

Date 
 

N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total  

 2001   
22/08/ N°35279 (UGAP) 

Tables 180x180 réf 498670 
 
3 

 
2 730.00 F TTC 
(416.19 €  TTC) 

22/08/ N°35280 (UGAP) 
armoire métallique ordinateur réf 470046  

 
1 

 
3 960.00 F TTC 
(603.70 € TTC) 

22/08/ N°35 282 (UGAP) 
bureau réf 495418 coloris pêche 

 
1 

 
3 199.99 F TTC 
(487.84 € TTC) 

 2004   
06/11/ N°X014016 (SANSEN SA)   

 Sérénis – plan carré 800x800 structure 2 pieds voile de 
fond H280mm, habillage métal couleur  basalte – réf. 
2130 001 

1  

 Sérénis - Extension goutte d’eau gauche 1  
 Caisson à roulettes 3 tiroirs sans plateau de finition 

couleur basalte 
1  

 TOTAL  452.51 € TTC 
 TOTAL GLOBAL   1 960.24 € TTC 

    
 
 
 
 
Fait à Lomme, le 
 

Danielle LEGAL Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Présidente de l’association 
« RENAISSANCE ARTISTIQUE DE LILLE 

DELIVRANCE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par Monsieur Roger VICOT, Maire 
délégué de la Commune associée de Lomme, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
Conseil Communal en date du 9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 
2015, désignée ci-après par “la Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LES ACCORDEONISTES LOMMOIS » (n° de déclaration de la préfecture : 
W595012957 n° de contrat pour les responsabilités civiles : 121/59160-03, N° SIRET : 
453 208 555 00012, Code APE : 9001 Z) ayant son siège social à l’Hôtel de Ville de  Lomme, 
représentée par Madame Joëlle MAERTEN, Présidente, agissant en cette qualité en vertu d’une 
délibération du conseil d’administration en date du 30 avril 2008, désignée ci-après par 
“l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 

1. Initiation et perfectionnement musical de ses membres. 
 

2. Participation à la vie associative de la Commune (Forum des associations…) et le 
développement des partenariats avec les acteurs sociaux, culturels et éducatifs municipaux et 
associatifs lommois. 
 

Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet, la Commune souhaite définir son soutien sur trois 
années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à  
3 750,00 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 33 - opération n°1079 : soutien aux associations culturelles. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 13507 00017 31065001913 30 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition les locaux situés à l’Espace les Tisserands. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et 
d’instruments de musique spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 442.89 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens matériels 
Afin de soutenir les activités de l’Association définies à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition, pour la durée de la présente convention, les moyens matériels 
désignés en quantité et en qualité repris dans la convention de mise à disposition de locaux et 
d’instruments de musique annexée à la présente convention (annexe 1). 
 
Cette annexe fera l’objet d’une mise à jour systématique à chaque modification, adjonction ou 
retrait de moyens matériels. 
 
Ces biens demeureront en tout état de cause la propriété de la Commune qui aura à tout moment la 
possibilité de procéder à un inventaire contradictoire. 
 
A l’expiration de la présente convention par suite, soit de la survenance du terme fixé, soit de la 
résiliation, soit de toute autre cause, ces biens seront immédiatement et gratuitement restitués à la 
Commune en état normal d’entretien. 
 
Ils seront pareillement restitués à la Commune en cas de dissolution de l’Association. 
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’Association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels 
édités par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 

 

La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 

L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 

L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 

 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
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6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
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L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet le 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux et d’instruments de musique. 
 
 
Fait à ……………………………, le 
 
 
 

Joëlle MAERTEN Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Présidente de l’association 
« LES ACCORDEONISTES LOMMOIS » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX  
ET D’INSTRUMENTS DE MUSIQUE 

Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger VICOT, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 9 avril 2015 et du 
Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la Commune”, n° SIRET / 
215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LES ACCORDEONISTES LOMMOISES » (n° de déclaration de la préfecture : 
W595012957 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : 121/59160-03, N° SIRET : 453 208 555 
00012, Code APE 9001 Z, ayant son siège social à l’hôtel de Ville de Lomme, représentée par Madame 
Joëlle MAERTEN, Présidente, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil 
d’administration en date du mois de 30 avril 2008, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de l’Association 
des locaux et matériels définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX ET D’INSTRUMENTS DE MUSIQUE MIS A 
DISPOSITION 
2.1 - Identification des locaux : 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout recours envers la 
Commune. 
 

• Salle de répétitions musicales, espace « les Tisserands » - 60 rue Victor Hugo à Lomme  
o Les mardis et les mercredis de 18h30 à 21h00 

(Sauf pendant les vacances de Juillet et d’Août) 
 

2.2 - Identification des instruments de musique : 
Les instruments de musique mis à disposition font l'objet d'un inventaire signé par les deux parties et sont 
détaillés en annexe de la présente convention. 
 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme de 
prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
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Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura bénéficié 
l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association inscrive en charges 
et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année écoulée. 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les demandes 
seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc l’Association 
à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le droit de les 
utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires aux 
objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement la 
responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens mobiliers 
confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à l'application du 
règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera dressé à l'entrée et à la sortie 
des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant d’une négligence de l’Association ou 
d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des 
usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation de travaux 
d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses 
personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, 
alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa disposition 
par un tiers. 
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ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en résultant à 
qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut être 
renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties souhaite y 
mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception deux mois avant 
l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et l’Association. Les 
avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des dispositions qui 
la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d’une lettre 
recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et toutes les 
conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie 
peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité des biens 
mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. Cette restitution 
devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci pourra être 
résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze jours suivant la 
réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 
143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
 

Fait à Lomme, le 
 

Joëlle MAERTEN Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Présidente de l’association 
« LES ACCORDEONISTES LOMMOIS » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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INVENTAIRE D’INSTRUMENTS DE MUSIQUE MIS A DISPOSITION 
««  LLEESS  AACCCCOORRDDEEOONNII SSTTEESS  LLOOMMMMOOII SS  »»  

 
DATE DESIGNATION Quantité TOTAL 

 1988   
 HOUZET   

13/09 Accordéon 80 basses CAVAGNOLO 1 10 000.00 F TTC (1 524.49€) 
22/11 Instrument de musique (petits matériels pieds de Charleston 

et Cymbales) 
1 1 422.00 F TTC (216.78€) 

 1991   
 HOUZET   

29/01 Accordéon 120 basses PIERMARIA NOIR 1 18 130,00 F TTC (2 763.90€) 
 1996   
 LE MUSICIEN   

31/10 Micro Shure SM57 1 750.00 F TTC (114.34 €) 
 Pied de micro perche  1  150.00 F TTC (22.87 €) 
 2001   
 LE MUSICIEN   

31/07 Batterie Stage YAMAHA Custum + access./ Noir 
transparent 

1 6 000.00 F TTC (914.69 €) 

 2002   
 N°7851 (MASTROLILLI MUSIQUE)   

24/10 Accordéon Maugein 96 basses Gris 1 4 482.00 € TTC 
 2005   
 N°X014013 (MASTROLILLI MUSIQUE)   

09/02 Accordéon Hohner spécial Bal 96 basses couleurs 
dégradées Ton jaune/orange Fun Musette en étui 

1 6 250.00 € TTC 

 2007   
 N°X018484 (COUTURIER ET ASSOCIES)   

22/07 Accordéon Hohner fun Musette avec étui à bretelle colori 
bleu 

1 
 

5 260.00 € TTC 

 2008   
26/11 N°X14391 (NORD PIANO) 

Synthétiseur Kreton 
 
1 

 
2 500.00 € TTC 

 2011   
15/11 

 
 

N° X15688 (CSE TECHNOLOGY) 
Enceinte amplifiée 12’’ 250w, Rondson SPC 12 A 
 

TOTAL GLOBAL  

 
2 

 
484.38 € TTC 

 
24 533.45 € TTC 

 
Fait à Lomme, le 
 

Joëlle MAERTEN Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Présidente de l’association 
« LES ACCORDEONISTES LOMMOISES » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 

 

495



 1 

CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par Monsieur Roger VICOT, Maire 
délégué de la Commune associée de Lomme, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
Conseil Communal en date du 9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 
2015, désignée ci-après par “la Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « HANDILOM » (n° de déclaration de la préfecture : W595010990 et n° de contrat 
pour les responsabilités civiles : AD 217012), N° SIRET : 509 330 460 00015, Code APE : 9499 Z) 
ayant son siège social au 41 rue Jean Jaurès à Lomme, représentée par Monsieur Victor MARTINS 
FILIPE, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration 
en date du 9 avril 2011, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 

 
� Promouvoir la participation des personnes handicapées lommoises dans la vie, initier et 

conduire des actions permettant l’expression notamment citoyenne des personnes 
handicapées 

� Proposer des sorties régulières (piscine, cyberbase, sortie nature…) pour toute forme de 
handicap, personnes valides et bénévoles 

� Aider au fonctionnement de la section handisport de l’OSML Athlétisme 
� Participer à la vie associative de la Commune, à des manifestations élaborées par les 

associations, les comités de quartier ou la Commune et développer des partenariats avec les 
acteurs sociaux, culturels et le tissu associatif lommois  

 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet, la Commune souhaite définir son soutien sur trois 
années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 

496



 2 

 
ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 
2 850.00 € 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 510 - opération n°1110 : soutiens aux associations de santé. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 15629 02717 00040939501 68 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendues auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette sommes sera versée en 1 fois au compte de l’association (sous réserce de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition les locaux situés au sous-sol du restaurant scolaire. 
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Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
 
Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 799.35 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 

 

La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 

L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 

L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 

 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
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L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 

L’association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des primes 
correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 

 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet au 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
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En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 10 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux  
 
Fait à Lomme, le 
 
 

Victor MARTINS FILIPE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« HANDILOM » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX 
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée Monsieur Roger VICOT, Maire 
délégué de la Commune associée de Lomme, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
Conseil Communal en date du 9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 
2015, désignée ci-après par “ la Commune”, n  SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « HANDILOM » (n° de déclaration de la préfecture : W595010990 et n° de contrat 
pour les responsabilités civiles : AD 217012, N° SIRET : 509 330 460 00015, Code APE : 9499 Z) 
ayant son siège social au 41 rue Jean Minet à Lomme, représentée par Monsieur Victor MARTINS 
FILIPE, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration 
en date du 9 avril 2011, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, le local suivant, en son état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état du local et renonce par avance à tout recours 
envers la Commune. 

� Restaurant scolaire, 792 bis avenue de Dunkerque à Lomme 
Local au sous6sol pour le stockage du matériel et pour l’organisation de Conseil d’administration 

 
 

ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 

 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
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ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’Association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, 
des usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la 
réalisation de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages 
causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à 
disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
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L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
 
ARTICLE 9 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
 
ARTICLE 10 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
 

Fait à Lomme, le 
 
 
 

Victor MARTINS FILIPE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« HANDILOM » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date 9 avril 
2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015., désignée ci-après par “la 
Commune”, n°SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « BOXING CREATION DE LOMME » (n° de déclaration de la préfecture : 
W595003901 et n° de contrat pour les responsabilités civiles 10323450, N° SIRET : 510 787 666 
00013, Code APE : 9312 Z) ayant son siège social au 4 rue Jules Mousseron à Lomme, représentée 
par Monsieur Edouardo FONTES, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
conseil d’administration en date du 19 Novembre 2009, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Création de quatre secteurs d’activité au sein de l’association : 

♦ Secteur « compétition », regroupant les membres licenciés dans les Fédérations de Boxe 
Américaine et de Kick Boxing auxquelles l'Association est affiliée, 
♦ Secteur « loisirs », ouvert à tous les membres pour des rencontres amicales, 
♦ Secteur « pédagogique », ayant en charge l’initiation à la boxe américaine et le 
perfectionnement, 
♦ Secteur « initiation des jeunes », par la mise en place d’une école de Boxe. 

 
2. Participation aux championnats et compétitions diverses 

 
3. Formation de ses cadres sportifs (brevet fédéral, brevet d’Etat…) 
 
4. Participation de l’association aux manifestations associatives organisées par la Commune ainsi 
qu’à la vie associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du sport) 
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Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
 
 
ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à  
4 000 € 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 13507 00110 30237631982 66 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendues auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’Association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition la salle de Boxe à l’Espace Victor Hugo à Lomme. 
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Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux spécifique 
jointe en annexe (annexe 1). 
 
Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 5 138.35 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 11 
octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
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L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet au 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
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ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux  
 
Fait à ……………………………, le 
 
 

Edouardo FONTES Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« BOXING CREATION DE LOMME » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX  
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « BOXING CREATION DE LOMME » (n° de déclaration de la préfecture : 
W595003901 et n° de contrat pour les responsabilités civiles 10323450, N° SIRET : 510 787 666 
00013, Code APE : 9312 Z) ayant son siège social au 4 rue Jules Mousseron à Lomme, représentée 
par Monsieur Edouardo FONTES, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
conseil d’administration en date du 19 Novembre 2009, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état 
actuel. L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout 
recours envers la Commune. 
 
� Espace Victor Hugo, rue Victor Hugo à Lomme 

• Salle de Boxe 
o Du lundi au vendredi de 17h30 à 22h00 
o Le samedi et le dimanche de 10h00 à 12h00 

 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
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ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des 
usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation 
de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-
même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
 

510



 3 

L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
Fait à Lomme, le 
 

Edouard FONTES  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« Boxing Création de Lomme » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n°SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « MOTO CLUB ZONE ROUGE 59 » (n° de déclaration de la préfecture : 
W595014695 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : 8000907, N° SIRET : 520 470 360 
00014, Code APE : 9312 Z) ayant son siège social à l’Hôtel de Ville de Lomme, représentée par 
Monsieur Bruno KOZJAK, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
conseil d’administration en date du 26 octobre 2014, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Participation et organisation de différentes sorties et rencontres entre motards 
 
2. Participation de l’Association aux manifestations associatives organisées par la Commune ainsi 

qu’à la vie associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du sport …) 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet, la Commune souhaite définir son soutien sur trois 
années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 200 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 30076 02917 28914500200 61 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’Association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition le chalet, rue de Lompret à Lomme. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux spécifique 
jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 120,12 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’Association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels 
édités par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
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L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet le 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
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ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
La pièce suivante est annexée à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux  
 
 
 
Fait à ……………………………, le 
 
 

Bruno KOZJAK Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« MOTO CLUB ZONE ROUGE 59 » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX 
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « MOTO CLUB ZONE ROUGE 59 » (n° de déclaration de la préfecture : 
W595014695 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : N°8000907, N° SIRET : 520 470 360 
00014, Code APE : 9312Z) ayant son siège social à l’Hôtel de ville de Lomme, représentée par 
Monsieur KOZJAK Bruno, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
conseil d’administration en date du 26 octobre 2014, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux et matériels définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité 
publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DU LOCAL MIS A DISPOSITION 
 
Identification des locaux : 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, le local suivant, en son état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état du local et renonce par avance à tout recours 
envers la Commune. 

� Le chalet rue de Lompret à Lomme 
 

ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 
 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
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ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’Association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des 
usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation 
de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-
même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
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L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
Fait à Lomme, le 
 

Bruno KOZJAK  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« MOTO CLUB ZONE ROUGE 59 » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n°SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « JIKAN DOJO » (n° de déclaration de la préfecture : W595022635 et n° de contrat 
pour les responsabilités civiles : ………………, N° SIRET : 808 472 815 00014, Code APE : 9312 
Z) ayant son siège social au 1 rue du Cœur Joyeux à Lomme, représentée par Monsieur Christophe 
TOMMASINI, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil 
d’administration en date du 25 octobre 2013, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Rechercher, pratiquer, diffuser et enseigner les principes Aiki des écoles traditionnelles 

Japonaises d’Aiki Jujutsu 
 
2. Participation de l’Association aux manifestations associatives organisées par la Commune ainsi 

qu’à la vie associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du sport …) 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 200 € 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au ………………………………… 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’Association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition la salle Victor Hugo à Lomme. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux spécifique 
jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 757,86 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’Association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels 
édités par elle le soutien apporté par la Commune : 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune », 
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
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6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet au 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
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ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux  
 
Fait à ……………………………, le 
 
 

Christophe TOMMASINI Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« JIKAN DOJO » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX  
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « JIKAN DOJO » (n° de déclaration de la préfecture : W595022635 et n° de contrat 
pour les responsabilités civiles : ………………………, N° SIRET : 808 472 815 00014, Code 
APE : 9312 Z) ayant son siège social au 1 rue du Cœur Joyeux Lomme, représentée par Monsieur 
Christophe TOMMASINI, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil 
d’administration en date du 25 octobre 2013, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état 
actuel. L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout 
recours envers la Commune. 
 
Salle Victor Hugo - 55 rue Victor Hugo à Lomme 

Occupation : Le dimanche de 15h00 à 21h00 
 

ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
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ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’Association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des 
usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation 
de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-
même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
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L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
Fait à Lomme, le 
 

Christophe TOMMASINI  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« JIKAN DOJO » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n°SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « OSML FOOTBALL » (n° de déclaration de la préfecture : 30432 n° de contrat pour 
les responsabilités civiles : 8082793, N° SIRET : 435 187 175 00011, Code APE : 9312 Z) ayant 
son siège social au stade Léo Lagrange à Lomme, représentée par Monsieur Yves SPETEBROOT, 
Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date 
du ……………….., désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 

1. Participation aux championnats et compétitions diverses 
2. Mise en place d’un secteur pédagogique ayant en charge l’initiation et le perfectionnement 

au football  
3. Formation de ses cadres sportifs (brevet fédéral, brevet d’Etat…) 
4. Participation de l’Association aux manifestations associatives organisées par la Commune 

ainsi qu’à la vie associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du 
sport…) 

 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 
20 500,00 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 20041 01005 0489586D026 41 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendues auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition des terrains de football, la salle d’accueil Léo Lagrange et les 
vestiaires indépendants du Palais des Sports à Lomme. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifiques joints en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 20 743.33 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens matériels 
Afin de soutenir les activités de l’Association définies à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition, pour la durée de la présente convention, les moyens matériels 
désignés en quantité et en qualité repris dans la convention de mise à disposition de locaux et de 
matériels et d’instruments de musique annexée à la présente convention (annexe 1). 
 
Cette annexe fera l’objet d’une mise à jour systématique à chaque modification, adjonction ou 
retrait de moyens matériels. 
 
Ces biens demeureront en tout état de cause la propriété de la Commune qui aura à tout moment la 
possibilité de procéder à un inventaire contradictoire. 
 
A l’expiration de la présente convention par suite, soit de la survenance du terme fixé, soit de la 
résiliation, soit de toute autre cause, ces biens seront immédiatement et gratuitement restitués à la 
Commune en état normal d’entretien. 
 
Ils seront pareillement restitués à la Commune en cas de dissolution de l’Association. 
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’Association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels 
édités par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 

L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 

L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
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6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 11 
octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
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L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet au 15 avril 2015. 
 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
 
La pièce suivante est annexée à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux et de matériels. 
 
 
Fait à ……………………………, le 
 

Yves SPETEBROOT Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« OSML FOOTBALL » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX ET DE MATÉRIELS  
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “ la 
Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « OSML FOOTBALL » (n° de déclaration de la préfecture : 30432 et n° de contrat 
pour les responsabilités civiles : 8082793, N° SIRET : 435 187 745 00011, Code APE 9312 Z), 
ayant son siège social au stade Léo Lagrange, rue Léo Lagrange à Lomme, représentée par Monsieur 
SPETEBROOT Yves, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil 
d’administration en date du ………………, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux et matériels définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité 
publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX ET MATERIELS MIS A DISPOSITION 
2.1 - Identification des locaux : 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état 
actuel. L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout 
recours envers la Commune. 
 

� Terrain de football synthétique du stade Léo Lagrange 
o le lundi, le mardi, le jeudi et le vendredi de 18h00 à 21h30 
o le mercredi de 18h00 à 21h30 
o le samedi de 13h30 à 20h30 
o le dimanche de 8h00 à 20h30 

 
�  Club House Léo Lagrange (salle d’accueil Léo Lagrange et vestiaires indépendants du Palais 

des Sports) 
o le lundi, le mardi, le jeudi et le vendredi de 17h30 à 22h45 
o le mercredi de 14h30 à 22h45 
o le samedi de 13h30 à 22h45 
o le dimanche de 8h00 à 22h45 
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2.2 - Identification des matériels : 
Les matériels mis à disposition font l'objet d'un inventaire signé par les deux parties et sont détaillés 
en annexe de la présente convention. 
 
 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 

 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
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dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, 
des usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la 
réalisation de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages 
causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à 
disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
 
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
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ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
Fait à Lomme, le 
 

Yves SPETEBROOT Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« OSML FOOTBALL » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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II NNVVEENNTTAAII RREE  DDEESS  MM AATTEERRII EELL SS  MM II SS  AA  DDII SSPPOOSSII TTII OONN  
««  OOSSMM LL   FFOOOOTTBBAALL LL   »»  

 
Date 

 
N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total 

 2003   
31.08 N°792 (ODELEC)   

 Réfrigérateur 2 portes 414 L 1 480.09 € TTC 

 2004   
22.09 N°X002665 (HB SPORTS)   

 Valise chronos 25  
 Valise de pharmacie 13  

 Total  1322.00 € TTC 

 2007   
27.12 N°X018405 (UGAP)   
 Micro-ordinateur portable Dell Précision M90 version 

Windows XP pro 
1  

 Extension mémoire 1024MO 1  
 Housse de transport Cuir 1  

 Total  1182.35 € TTC 
    

 TOTAL GLOBAL   2 984.44 € TTC 
    

 
Fait à Lomme, le 
 
 

Yves SPETEBROOT Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« OSML FOOTBALL » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n SIRET : 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « SRLD MUSCULATION » (n° de déclaration de la préfecture : W595009876 et 
n° de contrat pour les responsabilités civiles : 11919501, N° SIRET : 510 226 673 00018, Code 
APE : 9313 Z) ayant son siège social au 19 rue Hector Lemaire à Lomme, représentée par Monsieur 
Marc POURIL, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil 
d’administration en date du 16 mars 2007, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
- Pratique éducative des activités physiques et sportives par l’organisation, le contrôle et le 
développement de la musculation et contribution à l’éducation, l’intégration et la participation à la 
vie sociale et citoyenne 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
 
 
ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
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3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2015, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 700 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2015 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 15629 02717 00041106301 91 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
Toute autre subvention octroyée par la Commune à l’Association pendant la durée de la présente 
convention, sera arrêtée par délibération du Conseil Municipal conformément au vote du Budget 
Primitif de l’année concernée et conformément à la présente convention. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 
- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans lequel 
devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  
 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition la salle de musculation. 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 72 115,75 € (valeur année 2014). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens en personnel 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune 
accepte de mettre gracieusement à la disposition permanente de l’Association une partie du 
personnel nécessaire à son bon fonctionnement. 
Cette mise à disposition de moyens en personnel est consentie dans les conditions définies par la 
législation en vigueur (actuellement loi 84-53 du 26 janvier 1984 et décret 2008-580 du 18 juin 
2008). Elle est évaluée (salaires et charges) à 10 904,00 € annuel (valeur année 2013). 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention spécifique jointe en annexe (annexe 2). 
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
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6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 
2017 avec prise d’effet au 15 avril 2015. 
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ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 10 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux 
- Annexe 2 : convention de mise à disposition de personnel 
 
 
Fait à ……………………………, le 
 
 

Marc POURIL  Par Délégation du Maire, 

Roger VICOT 

 

 

 

Président de l’association 

« SRLD MUSCULATION » 

 

 

 

Maire délégué de la Commune 

Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX 
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
9 avril 2015 et du Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la 
Commune”, n  SIRET : 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « SRLD MUSCULATION » (n° de déclaration de la préfecture : W595009876 et n° 
de contrat pour les responsabilités civiles : 11919501, N° SIRET : 510 226 673 00018, Code APE : 
9313 Z) ayant son siège social au 19 rue Hector Lemaire à Lomme, représentée par Monsieur Marc 
POURIL Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration 
en date du 16 mars 2007, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, le local suivant, en son état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état du local et renonce par avance à tout recours 
envers la Commune. 
 
Salle de Musculation - Rue Ollivier à Lomme 
Occupation : 

o du lundi au vendredi de 15h00 à 20h00 
o le dimanche de 10h00 à 12h00 

 
 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 

543



 2 

 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, le local ne pourra être utilisé à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, 
des usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la 
réalisation de travaux d’aménagement. 
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L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses personnels ou 
ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
 
ARTICLE 9 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
 
ARTICLE 10 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
 

Fait à Lomme, le 
 

Marc POURIL  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« SRLD MUSCULATION » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune  
Associée de Lomme 

 

545



 1 

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION 
de Monsieur Hakim ACHOURI - Grade d’Adjoint d’Animation 1 ère Classe 

Annexe 2 à la convention d’objectifs et de moyens 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger VICOT, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 9 avril 2015 et du 
Conseil Municipal de Lille en date du 13 avril 2015, désignée ci-après par “la Commune”, n  SIRET : 
215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « SRLD MUSCULATION » (n° de déclaration de la préfecture : W595009876 et n° de contrat 
pour les responsabilités civiles : 11919501, N° SIRET : 510 226 673 00018, Code APE : 9313 Z) ayant son 
siège social au 19 rue Hector Lemaire à Lomme, représentée par Monsieur Marc POURIL Président, agissant 
en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 16 mars 2007, désignée ci-
après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
Vu la loi n°84-53 du 26 janvier 1984 modifiée, portant dispositions statutaires relatives à la Fonction 
Publique Territoriale, 
 
Vu le décret n°2008-580 du 18 juin 2008 relatif au régime de la mise à disposition applicable aux 
collectivités territoriales et aux établissements publics administratifs locaux, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET ET DUREE DE LA MISE A DISPOSITION 
La Commune met Monsieur Hakim ACHOURI (grade d’Adjoint d’Animation 1ère Classe) à disposition de 
l’Association, pour exercer les fonctions suivantes : 
 
1- Apprentissage à la Musculation 
2- Encadrement 
 
Pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2015, 2016 et 2017 et renouvelable par reconduction 
expresse. 
 
ARTICLE 2 : CONDITIONS D’EMPLOI 
Le travail de Monsieur Hakim ACHOURI est organisé par l’Association dans les conditions suivantes : 
15 heures par semaine (de 15h00 à 18h00) suivant des cycles de travail correspondant aux spécificités des 
activités de l’Association. 
 
La situation administrative (avancement, autorisation de travail à temps partiel, congés de maladie, congés 
pour formation professionnelle ou syndicale, discipline) de Monsieur Hakim ACHOURI est gérée par la 
Commune. 
 
ARTICLE 3 : RÉMUNÉRATION 
Versement : la Commune versera à Monsieur Hakim ACHOURI, la rémunération correspondant à son grade 
d’origine (traitement de base, indemnité de résidence, supplément familial, indemnités et prime liés à 
l’emploi). 
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Remboursement : l’Association d’accueil remboursera à la Commune le montant de la rémunération de 
Monsieur Hakim ACHOURI ainsi que les cotisations et contributions y afférentes, suivant les dispositions 
fixées par les délibérations n° 2011/09 du 10 février 2011 et n°11/21 du 17 février 2011 : Opérations 
financières liées à la mise à disposition d’agents communaux aux organismes d’accueil de droit privé, et par 
les délibérations n°2013/15 du 14 mars 2013 et n°13/119 du 18 mars 2013 Le remboursement par 
l’Association et le versement de la subvention spécifique équivalente s’effectueront par un jeu d’écritures 
comptables successives et concomitantes, dont le résultat sera un équilibre financier nul. 

Le coût annuel de la rémunération (salaires et charges) est de 10 904,00 € (valeur année 2014). 

 

ARTICLE 4 : CONTROLE ET ÉVALUATION DE L’ACTIVITÉ 

Un rapport sur la manière de servir de Monsieur Hakim ACHOURI sera établi par l’Association, une fois par 
an et transmis à la Commune qui établira la notation. 

En cas de faute disciplinaire la Commune est saisie par l’Association. 

 

ARTICLE 5 : FIN DE LA MISE A DISPOSITION 

La mise à disposition de Monsieur Hakim ACHOURI peut prendre fin : 

- avant le terme fixé à l’article 1 de la présente convention, à la demande de l’intéressé ou de la Commune ou 
de l’Association sous réserve d’un préavis de trois mois. 

- au terme prévu à l’article 1 de la présente convention. 

En cas de faute disciplinaire, il pourra être mis fin sans préavis à la mise à disposition par accord entre la 
Commune et l’Association. 

- au terme de la mise à disposition, Monsieur Hakim ACHOURI, qui ne peut être affecté aux fonctions qu’il 
exerçait précédemment dans son service d’origine, bénéficiera d’une affectation dans un emploi que son 
grade lui donne vocation à occuper en respectant les priorités accordées par l’article 54 de la loi du 
26/01/1984 aux conjoints et aux personnes handicapées  

 

ARTICLE 6 : LITIGES 

En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 
143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  

Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 

Fait à Lomme, le…………………………………………. 

 

Marc POURIL  Par Délégation du Maire, 

Roger VICOT 

 

 

 

Président de l’association 

« SRLD MUSCULATION » 

 

 

 

Maire délégué de la Commune  

Associée de Lomme 

 

547



- 2 / 3 -

 

VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/133
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Commission extra-municipale
''Patrimoine et Mémoire'' -
Composition.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
Par délibération n° 15/25 du 26 janvier 2015, le Conseil Municipal a autorisé la création

et adopté le règlement de la commission extra-municipale « Patrimoine et Mémoire » de la
Commune associée de Lomme.
 

La commission, présidée par un membre du Conseil désigné par le Maire, est composée
de 2 collèges :

 

- un collège de 6 élus du Conseil Communal de Lomme : 4 élus du groupe majoritaire
(dont le président) et 1 élu désigné par chacun des autres groupes politiques. En cas
de non désignation par les autres groupes politiques, le Maire proposera aux élus
volontaires d’intégrer la commission ;

- un collège de 6 personnalités représentant la société civile proposées par le Maire.
 

Il convient aujourd’hui de se prononcer sur la liste nominative des membres de la
Commission.
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 15 janvier 2015,
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨FIXER comme suit la composition de la commission :
 
Collège de 6 élus du Conseil Communal de Lomme :
 

4 élus du Groupe majoritaire :
 

- Monsieur Roger VICOT, Président de la Commission
- Madame Mylène GLORIAN
- Madame Delphine BLAS
- Monsieur Serge THERY
 

1 élu du groupe « Lomme Bleu Marine » :
 

- Monsieur Thomas PASQUET
 

1 élu du groupe « Lomme de demain » :
 

- Madame Véronique PARABOSCHI
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Collège de 6 oersonnalités I

- Monsieur Jean-Yves MEREAU
- Monsieur Benjamin MAITROT
- Monsieur Gérard POLLET
- Monsieur Jean-Claude VERMEIRE
- Madame Pascaline QUATANNENS. Monsieur Florian BOULON

Affrché en Mairiele l4l$4lt5
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associee de Lomme

Roger VICOT

w

-313-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/134
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Commission extra-municipale
''Vivre la ville'' - Composition.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibération n° 15/24 du 26 janvier 2015, le Conseil Municipal a autorisé la création

et adopté le règlement intérieur de la commission extra-municipale « Vivre la ville » de la
Commune associée de Lomme.

 
La commission, présidée par un membre du Conseil désigné par le Maire, est composée

de 2 collèges :
 

- un collège de 6 élus du Conseil Communal de Lomme : 4 élus du groupe
majoritaire (dont le président) et 1 élu désigné par chacun des autres groupes
politiques. En cas de non désignation par les autres groupes politiques, le Maire
proposera aux élus volontaires d’intégrer la commission ;

- un collège de 6 personnalités représentant la société civile et disposant de
connaissances techniques assurées sur les différents types de handicap (physique,
sensoriel, cognitif, mental ou psychique), proposés par le Maire.

 
Il convient aujourd’hui de se prononcer sur la liste nominative des membres de la

Commission.
 
En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 15 janvier 2015,

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ FIXER comme suit la composition de la commission :
 
Collège de 6 élus du Conseil Communal de Lomme :
 

4 élus du Groupe majoritaire :
 

- Monsieur Roger VICOT, Président de la Commission
- Monsieur Cédric BERLEMONT
- Monsieur Guy ORIOL
- Monsieur Jorgé ROJAS

 
1 élu du groupe « Lomme Bleu Marine » :
 

- Madame Nathalie ACS
 
1 élu du groupe « Lomme de demain » :
 

- Madame Véronique PARABOSCHI
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College de 6 perggunalités :

- Monsieur Stéphane SOyEZ
- Monsieur Victor MARTINS FILIpE
- Madame Anne CRÉeUIS
- Monsieur Benoit DRION
- Monsieur Thierry ANTOINE
- Madame Yamina LARBI

Affrché en Mairie le 14/04/15
Adoptée à l'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/135
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme - Désignation
du titulaire du marché négocié relatif à la
relance du lot n° 1.4 ''menuiseries extérieures -
serrurerie'' du marché ''travaux de construction
d'un office de restauration sur le site du groupe
scolaire Ferry - Demory / Curie - Pasteur''.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibérations du Conseil Communal n° 2010/79 du 21 juin 2010 et du Conseil

Municipal n° 10/498 du 28 juin 2010 :
 

- Il a été approuvé les objectifs et les sites d’implantation des nouveaux offices
de restauration dans les groupes scolaires ainsi que le budget prévisionnel
correspondant avec l’Autorisation de Programme de 12,4 millions d’euros TTC, le
Plan ressources humaines et le calendrier prévisionnel de réalisation.

 
- Il a été autorisé le lancement des procédures de consultation et la signature

des marchés correspondants aux missions d’assistance à maîtrise d’ouvrage, aux
missions de maîtrise d’œuvre et aux travaux de construction des différents bâtiments.

 
Sur le site du groupe scolaire Ferry Demory/Curie Pasteur, la surface du bâtiment à

construire a été fixée à environ 500 m² utiles.
 

Cet office a été dimensionné pour servir :
 

- 212 repas élèves élémentaires en 2 services, service en self,
- 120 repas élèves maternelles en 2 services, service à table.

 
Conformément au Code des Marchés Publics, une procédure de désignation d’un

maître d’œuvre a été mise en place. Le titulaire de cette procédure est la SELARL
PLAATFORM. Le marché précité a permis d’évaluer le coût des travaux à 1.218.917,20 € TTC
(Valeur septembre 2010).

 
Ensuite, une procédure de consultation a permis de désigner les entreprises pour réaliser

les travaux et le chantier a démarré durant le 1er semestre 2012.
 
Le 11 juin 2012, le lot n° 1 « Gros Œuvre Étendu (VRD/Aménagements extérieurs,

Gros œuvre, Couverture/Etanchéité, Menuiserie extérieures/Serrurerie) » a été notifié auprès
de la SARL GCBAT, sise 6 bis rue Courtois - BP 10425 à Lille (59021), pour un montant de
581.251,82 € HT, soit 695.177,18 € TTC.

 
En cours de chantier, la SELARL PLAATFORM, maître d’œuvre, a dû faire face à de

graves manquements de la part de la SARL GCBAT.
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Malgré des tentatives de conciliation, et après plusieurs mises en demeure de remettre
en état les ouvrages non-conformes au cahier des charges, il s’est avéré impossible de poursuivre
plus en avant avec la Société GCBAT.
 

Une procédure a été engagée pour résilier le marché contracté avec l’entreprise GCBAT
en vue du remboursement des frais résultant des manquements à ses obligations (démolition/
reconstruction, frais annexes, frais d’études, pénalités de retard, etc…).
 

La SARL GCBAT a été mise en liquidation judiciaire, le 2 septembre 2013.
 
Au vu de ces éléments et compte tenu de la défaillance de la Société GCBAT, le lot

n °  1 a été relancé sous la forme d’un marché à procédure adaptée.
 

La Société GCBAT ayant sous-traité la fourniture et la pose des menuiseries extérieures
à la Société NOUVELLE MÉTALU, cette dernière avait fabriqué les menuiseries avant la mise
en liquidation judiciaire de la Société GCBAT.
 

Aussi, afin de ne pas léser la Société NOUVELLE MÉTALU, le pouvoir adjudicateur
a souhaité passer un marché négocié avec cette société, sur le fondement de l’article 35-II-8 du
Code des Marchés Publics.
 

A l’issue de la consultation, adressée le 8 septembre 2014 à la Société NOUVELLE
MÉTALU, cette dernière a remis une proposition avant les date et heure limites de remise des
offres, fixées au 12 novembre 2014 à 12 heures.
 

Après analyse et à l’issue de la négociation, les membres de la Commission d’Appel
d’Offres du 22 janvier 2015 ont validé à l’unanimité l’offre après négociation de la Société
NOUVELLE MÉTALU, sise 330 rue Colbert à Tourcoing (59200).
 

Le montant, repris à l’acte d’engagement, s’élève à la somme de 102.360,19 € HT (soit
122.832,23 € TTC).
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 9 avril 2015,
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER Madame le Maire ou l’élu délégué à signer le marché négocié n

° 14S0138 - 2014/32 « Relance du lot n° 1.4 (Menuiseries extérieures - Serrurerie)
- Travaux de construction d’un office de restauration sur le site du groupe scolaire
Ferry Demory / Curie Pasteur - rue Albert Deberdt - 59160 Lomme » ;
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IMPUTER les dépenses conespondantes sur les crédits inscrits au chapitre 23,
aticle 2313, fonction 251 - Opération no 1395 : NPJOFFREST _ Code service :
NDA.

Afïiché en Mairie le 14/04t15
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-4/4-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/136
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme - Avis
sur enquête publique pour déclaration
de projet valant mise en compatibilité
du Plan Local d'Urbanisme pour projets
d'extension de la Clinique de la Mitterie
et création de la liaison douce reliant le
Parc Urbain et la ferme pédagogique au
quartier de la Mitterie.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
 
Par délibérations du Conseil Communal du 11 décembre 2014 et du Conseil Municipal

du 15 décembre 2014, les Communes de Lomme et de Lille ont demandé le lancement de
la procédure de mise en compatibilité du Plan Local d’Urbanisme pour permettre les projets
d’extension de la clinique de la Mitterie le long de la rue de Lompret et de création de la liaison
douce reliant le parc urbain lommois et la ferme pédagogique au quartier de la Mitterie.

 
Par délibération du 19 décembre 2014, Lille Métropole Communauté Urbaine a décidé

d’engager l’enquête publique.
 
Afin de mettre en œuvre les projets présentés dans ce dossier d’enquête publique, il est

proposé de mettre en compatibilité le Plan Local d’Urbanisme sur le quartier de la Mitterie pour :
 

- l’extension de la clinique de la Mitterie : reclassement partiel de la zone NP en
zone UD ;

- la liaison verte : création d’une fiche d’orientations d’aménagement sur le secteur
nord de la Mitterie et reclassement partiel de la zone UD en zone NP.

 
Préalablement à l’enquête publique, qui se déroulera en juin/juillet 2015, il est

nécessaire de recueillir l’avis du Conseil Municipal sur le dossier de présentation de la mise en
compatibilité du PLU envisagée.
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En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 9 awil 2015.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

o DOI\INER un avis favorable à cette mise en compatibilité du p.L.U.

Affrché en Mairie le l4l04/15
Adoptée à l'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/137
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Requalification de Délivrance - Action
publique face au désengagement
d'ICF NOVEDIS.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

 
Historiquement, la « cité jardin » de Délivrance a été édifiée pour loger les salariés du

chemin de fer. Elle compte actuellement environ 700 logements dont 600 propriétés du groupe
ICF, filiale de la SNCF, répartis entre ICF Nord-Est, bailleur social (328 logements) et ICF
Novedis, bailleur privé « loyer libre » (272 logements). Les logements restants sont détenus par
des propriétaires privés, la SNCF et RFF ayant cédé le reste de leurs logements.
 

La « cité jardin » qui constitue un patrimoine remarquable sur le plan architectural
et paysager avait besoin d’être requalifiée afin d’adapter les logements aux aspirations des
locataires et de répondre aux normes actuelles de développement durable, tout en respectant
l’architecture et les caractéristiques paysagères d’origine.
 

Une démarche partenariale a donc été engagée en 2006 entre ICF Nord-Est, ICF
Novedis, Lille Métropole Communauté Urbaine et la Ville, en concertation avec les habitants
et la CNL, pour définir et mettre en œuvre un projet global de requalification.
 

Les Conseils, Communal de Lomme et Municipal de Lille, ont délibéré conjointement
à plusieurs reprises pour la mise en œuvre de ce projet :
 

2006, le diagnostic social et urbain
 

A Lomme, le 7 novembre 2006 et à Lille, le 13 novembre 2006, les Conseils Communal
et Municipal ont approuvé le lancement de l’étude de diagnostic social auprès des habitants de
la cité dans le cadre d’un groupement de commande entre la Ville, LMCU et les deux bailleurs.
Cette étude, confiée à Habitat et Territoire Conseil, a notamment fait apparaître les attentes et
les besoins des habitants avec la nécessité d’adapter et de diversifier l’offre de logements pour
une population vieillissante et afin d’accompagner le parcours résidentiel des ménages les plus
jeunes. Une étude technique a été réalisée par un Bureau d’étude missionné par les bailleurs ICF.
 

2009, le Protocole partenarial entre ICF Nord-Est, ICF Novedis, LMCU et la Ville
 

A Lomme, le 18 mars 2009 et à Lille, le 23 mars 2009, les Conseils Communal
et Municipal ont approuvé le « Protocole partenarial » entre les quatre partenaires, avec des
engagements sur :

 

· Le programme d’interventions en matière de réhabilitation, de transfert, de cession
et de construction neuve avec :
 

- la réhabilitation : 230 logements dont 176 pour ICF Nord-Est, 54 pour ICF
Novedis ;
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- le transfert de 21 logements de ICF Novedis vers ICF Nord-Est dans le cadre
d’une acquisition/amélioration et qui seront réhabilités ;

- la cession de 62 logements de Novedis à des particuliers ;
- les déconstructions de 87 logements dont 38 pour ICF Nord-Est (incluant les

18 logements rue Bavye déjà démolis) et 49 pour ICF Novedis ;
- des constructions avec un potentiel d’environ 200 logements neufs (incluant les

55 logements de la rue Bavye).
 

· Les thématiques du projet : le développement durable, la charte paysagère,
le schéma de référence urbain et architectural pour les constructions futures,
l’accompagnement social et pour le relogement (charte de relogement et mission
M.O.U.S.) et l’information des habitants.

 
· Les engagements des bailleurs concernant les loyers après réhabilitation :

 

- maintien des loyers par ICF Nord ;
- pour ICF Novedis, de ne pas réévaluer les loyers pour les locataires de plus de

75 ans et que l’augmentation ne dépasse pas 100 €/mois (au bout des 6 ans), en
précisant que cette augmentation sera progressive chaque année (moins de 20 €/
mois).

 
· Le calendrier prévisionnel

 
2012, le PLU (Plan Local d’Urbanisme) révisé pour préserver le patrimoine de

la cité jardin
 

A Lomme, le 8 décembre 2011 et à Lille, le 12 décembre 2011, les Conseils, Communal
et Municipal, ont approuvé la révision simplifiée du PLU (Plan Local d’Urbanisme), après
enquête publique, afin de mettre en concordance le règlement, la cartographie du PLU et le
programme d’intervention sur la cité de Délivrance, dans le respect des éléments patrimoniaux
constitutifs de la cité jardin (limitation de la hauteur de construction, pente des toitures, etc.).
 

Le respect du programme engagé par ICF Nord – Est
 

Le programme de réhabilitation - construction est en cours de réalisation par le bailleur
ICF Nord - Est avec :
 

- la réhabilitation de 176 logements (53 logements de 1922 et 125 logement de
1948), en 2013 – 2015 ;

- la réhabilitation de l’immeuble collectif de 52 logements, rue Anne Delavaux, en
2014 ;

- la construction de 62 logements sur 4 îlots, en 2015 - 2016, l’ensemble des permis
de construire étant accordé.

 
Février 2015, ICF NOVEDIS se désengage de Délivrance
 

ICF NOVEDIS a réalisé :
 

- la vente de 24 logements à ICF Nord Est, en 2010 ;
- la réhabilitation de 8 logements (1920) sur les 39 prévus, en 2013 ;
- la vente de 32 logements vacants à des particuliers, dont 15 habitants de Délivrance

entre 2009 et 2014 ;
- le concours « promoteur - concepteur » avec 5 équipes pour la construction de 102

logements sur 8 îlots, en 2014.
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Le 11 février 2015, Monsieur Pierre BRAYDA Directeur Général d’ICF NOVEDIS,
annonce à Monsieur le Maire de Lomme, que pour des motifs d’ordre financier du Groupe ICF
Habitat, une stratégie de réduction du patrimoine d’ICF NOVEDIS a été décidée à l’échelon
national, impliquant l’abandon complet du programme de rénovation - construction et la cession
de l’ensemble du patrimoine ICF NOVEDIS de Délivrance, soit 200 logements et 7 000 m²
d’îlots à construire.
 

C’est une rupture des engagements pris dans le Protocole d’accord signé par ICF
NOVEDIS en 2009.
 

Face à cette situation, Monsieur le Maire a signifié à ICF NOVEDIS qu’il ne permettrait
pas l’abandon du programme de rénovation - construction et la vente « à la découpe » de son
patrimoine, mais qu’une stratégie publique et globale serait être mise au point avec les différents
acteurs.
 

La Métropole Européenne de Lille (MEL) sollicitée par la Ville partage cette démarche
avec l’élaboration d’une convention avec ICF NOVEDIS et la mobilisation des dispositifs
d’intervention à sa disposition pour organiser et sécuriser cette action.
 

Une stratégie publique et globale portée par la MEL et la Ville
 

Les orientations générales de cette stratégie ont été mises au point entre la MEL et la
Ville, lors de la visite à Lomme du Président de la MEL le 13 mars, puis avec le Vice-Président
délégué à l’Habitat :
 
1. Réaliser le programme de requalification prévu (réhabilitation, programme de

construction privilégiant l’accession sociale, cession aux locataires en priorité, maintien des
locataires dans leurs logements, engagement sur les loyers).

 
2. Mobiliser des partenaires bailleurs sociaux et promoteurs pour la mise en œuvre du

programme (cahier des charges, périmètres de projet, appel à projets, etc.).
 
3. Encadrer le dispositif (PLU, sursis à statuer, ERL, etc.) par la collectivité publique

(MEL et Ville).
 
4. Organiser une mutation du patrimoine NOVEDIS pour éviter sa dégradation, la vente à

la découpe et le sentiment d’abandon des locataires et des habitants de Délivrance.
Cette mutation devra ressortir un coût de charge foncière compatible avec la réalisation du
programme. Pour y parvenir, des solutions telles que la convention de la MEL avec l’EPF
(Etablissement Public Foncier) seront privilégiées.

 
5. Formaliser les engagements et les modalités opérationnelles dans une Convention

tripartite entre ICF NOVEDIS, la MEL et la Ville, d’une durée maximale de 5 ans.
 

Un sursis à statuer
 

Afin de protéger l’intérêt public de l’opération d’aménagement, de sauvegarde et de
mise en valeur du patrimoine et ce dans l’attente de la mise au point de la convention tripartite
et des traductions du projet dans le PLU, Monsieur le Maire propose un sursis à statuer sur les
huit îlots constructibles d’ICF NOVEDIS (cf. plan en annexe).
 

Le sursis à statuer permet pour une durée de deux ans, de ne pas délivrer de permis de
construire (plus généralement, toute autorisation de travaux, constructions ou installations) qui
aurait dû être accordé au regard des règles d’urbanisme applicables au jour de la décision.
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En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 9 avril 2015,

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

I APPROUVER les orientations stratégiques et l,élaboration d'une convention
tripartite entre ICF NOVEDIS, la Métropole Européenne de Lille et la Ville, d,une
durée maximale de 5 ans

PRENDRE en considération le projet d'aménagement des ilôts constructibles tels
que figurant dans le documentjoint

APPROUVER le périmètre défini à l'article L l1l-10 du Code de l,Urbanisme
permettant de surseoir à statuer sur toute demande d'occupation des sols intéressant
le secteur concemé des huit îlots constructibles d'lCF NOVEDIS.

Affiché en Mairie Ie 14/04115
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-5/5-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/138
 
OBJET
 
Révision du tarif du marché de
plein air de Wazemmes le jeudi.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Les catégories de marchés ont été déterminées pour prendre en compte les conditions

de fréquentation et de fonctionnement des marchés lillois en les classant en 4 catégories.  :
 
Catégorie 1. Les très grands marchés, critères retenus : la taille et le nombre de

commerçants, mais aussi ceux dont la capacité d’accueil est saturée avec une liste d’attente. La
position géographique du marché est également un critère de classement.

 
Catégorie 2. Les grands marchés, critères retenus : la taille et le nombre de

commerçants, mais aussi ceux dont la capacité d’accueil est complète.
 
Catégorie 3.  Les marchés moyens dont le volume d’activités est relativement

important mais qui offrent encore des capacités d’accueil ou sur des critères de rentabilité pour
les commerçants.

 
Catégorie 4.  Les petits marchés qui n’accueillent qu’un nombre réduit de commerçants

pour leur permettre grâce à un  tarif attractif d’accueillir de nouveaux commerçants et ainsi
offrir leurs chances à des commerçants qui ne trouvent pas place sur les grands marchés.

 
Par délibération n° 14/738 du 15 décembre 2014, le Conseil Municipal a décidé,

notamment, de revaloriser les tarifs des marchés de plein air à compter du 1er janvier 2015, selon
les axes suivants :

- changer certains marchés de catégories en fonction de la fréquentation,
- actualiser les tarifs passagers à hauteur de l’inflation, soit 0,9 %,
- revaloriser les tarifs abonnés de 10 %,
- passer les droits de stationnement de 2,2 à 3 €, sauf la catégorie 4 qui en est exonérée.
 
Concernant le marché de Wazemmes, afin de maintenir le nombre d'exposants et la

fréquentation de ce marché le jeudi, il est proposé de le reclasser en catégorie 2 ce jour-là. Il
s'agit de consolider ce marché eu égard à sa capacité d'accueil et à sa fréquentation actuelles.
Les tarifs fixés pour cette catégorie de marché par la délibération n° 14/738 du 15 décembre
2014 s'appliqueront.
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En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de I'Economie, de I'Emploi, des Fiffi
Générale

0va4t$

ll est de au seil Munici vouloir:

r DECIDER de classer le marché de Wazemmes le jeudi en catégorie 2 et d'appliquer
les tarifs fixés pour cefte catégorie de marché par la délibération no 141738 du 15
décembre 2014.

Adodtée à I'unanimité
Affiché en Mairie Le 14/04115

Pary'élégation du Maire,
remier Adjoint délégué aux Finances

êrre de SAINTIGNON

-JlJ-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/139
 
OBJET
 
Palais des Beaux-Arts - Convention
de mise à disposition d'un espace
d'affichage sur échafaudage -
Fixation de la redevance.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
Par délibération n° 14/79 du 10 février 2014, le Conseil Municipal a approuvé le

lancement de la procédure d’attribution des marchés de travaux de restauration des toitures du
Palais des Beaux-Arts. La procédure d’appel d’offres a été mise en œuvre en octobre 2014. Elle a
conduit, en particulier, à l’attribution d’un premier marché portant, notamment, sur l’installation
des échafaudages nécessaires à la réalisation des travaux. L’installation desdits échafaudages
doit intervenir cet été.

 
Parallèlement à la mise en œuvre de la procédure d’attribution des marchés de travaux,

un appel à projet a été lancé fin 2014 afin d’explorer les conditions de mise à disposition d’un
espace d’affichage sur échafaudage et identifier le bénéficiaire d’une telle convention.

 
Il importe de préciser que l’Assemblée Nationale a adopté, le 19 mars 2015, un

amendement au projet de loi sur la biodiversité qui a pour effet d’abroger la dérogation autorisant
l’installation de bâches publicitaires sur les monuments inscrits ou classés prévue à l’article L.
621-29-8 du Code du Patrimoine. Toutefois, la procédure législative n’étant pas arrivée à son
terme, il apparaît opportun de poursuivre ce projet de convention.

 
Les conditions d’attribution de cette convention reposaient sur la compréhension, par

les candidats, des enjeux de la concession, de l’intégration du projet dans son environnement,
de la capacité des candidats à s’adapter aux souhaits exprimés par la Ville ainsi que sur les
conditions financières proposées pour l’octroi de la convention d’affichage.

 
Au terme de l’analyse conduite par les services, il est proposé d’attribuer la convention

d’affichage à la société DEFI France en contrepartie d’une redevance correspondant à 60 % du
chiffre d’affaires global réalisé par la société DEFI France dans le cadre de la commercialisation
des espaces d’affichage auprès des annonceurs.
 

Pour précision, les recettes ainsi dégagées devront, conformément aux dispositions de
l’article L. 621-29-8 du Code du patrimoine, être obligatoirement affectées au financement des
travaux.
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En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commissiondel'Economie,del'Emploi,desFinancffi
Générale

0y04lrs

esl au Consei unlc bien vouloir

DECIDER de fixer le montant de la redevance pour la mise à disposition de l'espace
d'affichage sur échafaudage à 60 oÂ du chiffre d'affaires dégagé par l'afficheur ;

ADMETTRE en recettes le produit de cette redevance sur les crédits inscrits au
chapitre 13, article 1328, subventions d'équipements non transferables - autres.

Adopfée à la majorité
Affiché en Mairie le l4l04l15

Par frélégation du Maire.
e {remier Adjoint délégué aux Finances

SAINTIGNON

J/J-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/140
 
OBJET
 
Participation à la commémoration de
la libération du camp de Ravensbrück -
Subvention à l'association Femmes
Solidaires de Lille.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
L’association Femmes Solidaires de Lille souhaite participer, avec une délégation de

4 femmes de Lille, à la commémoration de la libération du camp de Ravensbrück du 16 au 20
avril 2015.

 
Femmes Solidaires de Lille fait régulièrement, et depuis sa création, un travail de

mémoire et de commémoration relatif aux déportées et aux résistantes de la seconde guerre
mondiale :

 

- participation tous les ans à l’hommage aux fusillés de septembre 1941 à la Citadelle
de Lille ;

- commémoration à la Noble Tour à Lille en mai ;
- participation tous les ans à l’hommage aux fusillés du Vert galant à Wambrechies ;
- participation régulière aux différents hommages du département ;
- organisation régulière d’expositions et de débats par les comités en partenariat avec

l’Association Nationale des Anciens Combattants de la Résistance (ANACR).
 

Les participantes à cette délégation auront pour tâche de construire un reportage photos
commenté qui sera présenté au public lors de la journée intitulée « 70 ans de citoyenneté au
féminin » que Femmes Solidaires organise en juin pour fêter les 70 ans du mouvement.

 
Le budget de cette action s’élève à 3.130 € et l’association sollicite une subvention

de 2.000 €.
 

 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de l'Economie, de l'Emploi, des Finances et de l'Administration
Générale

01/04/15

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 2.000 € à l’association Femmes

Solidaires ;
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IM?UTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6574, fonction 022 - Op&ation no 971.

ée à I'unanimité
Affiché en Mairie le t4l04lt5

délégation du Maire,
Premier Adjoint délégué aux Affaires militaires

ierre de SAINTIGNON

-3t5-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/141
 
OBJET
 
Casino - Rapport 2012/2013 du délégataire.  Rapport de Madame le Maire,

 
Mesdames, Messieurs,

 
 

 
 
 
 
 
Par convention de concession du 11 octobre 2006, la Ville de Lille a confié à la Société

Lilloise d’Animation Touristique (SLAT) :
 

- la conception, le financement, la construction, l’exploitation et l’entretien d’un
casino comprenant les activités indissociables suivantes : jeux, restauration,
animation et parkings sur des terrains situés sur le territoire de la commune de Lille,

- la réalisation et l’exploitation, à titre complémentaire, d’un établissement hôtelier
de qualité.

 
En vertu de l’article L.1411-3 du Code Général des Collectivités Territoriales et de

l’article 53 de la convention de concession, le concessionnaire produit chaque année un rapport
annuel comportant, notamment, les comptes retraçant la totalité des opérations afférentes à
l’exécution de la délégation de service public et une analyse de la qualité de service.

 
L’exercice 2012/2013 (1er novembre au 31 octobre) constitue la 7ème année

d’exploitation de cette activité, qui s’est déroulée intégralement dans les locaux définitifs (le
casino définitif a ouvert ses portes le 12 mars 2010).

 
La synthèse ci-jointe reprend les données principales du rapport du délégataire : analyse

financière, analyse de l’activité, indicateurs de qualité de service et perspectives 2013/2014.
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En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de I'Economie, de I'Emploi, dès
Générale

0t/04fi5

I est clemande au Consei vouloir:

La Commission Consultative des Services Publics Locaux, réunie le 26 mars 2015, a
émis un avis favorable sur ces éléments.

a APPROUVER le rapport 201212013 transmis par le concessionnaire, ci-annexé.

d acte
Afiiché en Mairie le 14/04/15

délégation du Maire,
Premier Adjoint délégué au Casino

Piene de SAINTIGNON

-Jl3-
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Ville de Lille -Direction du Contrôle de Gestion                                1 / 6                                                      26/03/15 

Synthèse du Rapport 2012 - 2013 du Casino Barrière de Lille 
 
 
                  Par convention de concession du 11 octobre 2006, la Ville de Lille a confié à la 
Société Lilloise d’Animation Touristique (SLAT), la conception, le financement, la construction, 
l'exploitation et l'entretien d’un casino. 

En vertu de l’article L1411-3 du Code Général des Collectivités Territoriales et de 
l’article 53 de la convention, le concessionnaire produit chaque année à la Ville un rapport 
annuel comportant notamment les comptes retraçant la totalité des opérations afférentes à 
l'exécution de la délégation de service public et une analyse de la qualité de service. 
                  
I. Analyse financière 
 
La SLAT ayant été créée spécifiquement pour la construction et l’exploitation du casino, 
l’intégralité des produits et des charges est affectée directement à ce service. 
L’exercice 2012 – 2013 (1er novembre au 31 octobre) constitue la 7ème année d’exploitation. 
 

Compte de résultat 2012-2013 

Produits 2012-2013 2011-2012 Charges 2012-2013 2011-2012 

Produit Brut des jeux 33 386 645 € 33 998 979 € 
Achats et charges 

externes 
7 786 126 € 8 090 135 € 

Dont Produit des jeux en table 6 601 402 € 6 602 260 € Impôts et taxes 1 090 985 € 886 196 € 

Dont Produit Brut Machines à Sous 26 785 243 € 27 396 719 € Frais de personnel 10 242 467 € 10 557 200 € 

Chiffre d’Affaires Restauration, Bar 4 969 689 € 4 902 791 € 

Chiffre d’Affaires Hôtel 3 600 966 € 3 679 921 € 

Chiffre d’Affaires Salle de spectacles 664 877 € 550 150 € 

Chiffre d’Affaires autre (parking, etc.) 1 121 085 € 1 033 448 € 

Dotations aux 
Amortissements et 

Provisions 
8 736 238 € 9 446 717 € 

Chiffre d'affaires Brut 43 978 984 € 44 409 629 €    

Prélèvement de l'Etat 13 046 122 € 13 321 421 €    
Prélèvement Ville sur prélèvement 

Etat 
3 303 987 € 3 362 565 €    

Prélèvement à employer 151 875 € 151 875 €    

CSG/CRDS 2 351 775 € 2 401 038 €    

Chiffre d'affaires Net 24 889 856 € 24 930 728 €    

Autres produits 187 777 € 267 801 € Autres charges 5 748 967 € 5 686 343 € 

Produits financiers 4 952 € 1 921 € Charges financières 2 042 659 € 2 291 118 € 

Produits exceptionnels 748 794 € 1 289 747 € Charges exceptionnelles 115 152 € 359 147 € 

Total des produits 28 403 578 € 27 423 754 € Total des charges 35 757 601 € 37 316 856 € 

Résultat net de l'exercice -7 354 023 € -9 893 102 €       

 
1. Chiffre d’Affaires 

 
Le casino définitif a ouvert ses portes le 12 mars 2010. 
L’inauguration officielle a eu lieu le 29 novembre 2010. 
Le complexe comprend une grande brasserie avec terrasse, un bar interactif, un média bar, 
une salle de spectacle de 1 200 places, 8 salles de séminaire et un parking de 680 places sur 
3 niveaux. 
L’espace jeux comprend 308 machines à sous et 20 tables de jeux. 
L’hôtel 5 étoiles comprend 142 chambres sur 7 étages. 
 
Le Chiffre d’Affaires baisse de - 0,5 % entre l’exercice 2011/2012 et 2012/2013.  
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Cette légère diminution est due : 
- à la diminution du produit brut de l’activité Machines à Sous ( - 2,2% contre +11 % l’an 

dernier) 
- à la stabilité de l’activité Jeux de table 
- à la légère progression de l’activité Restauration (+1,5 % contre +13 % l’an dernier) et 

Hôtel (+2,1 % contre +18 % l’an dernier) 
- à la bonne progression du chiffre d’affaires de la salle de spectacles et du chiffre 

d’affaires « autres » (parkings, séminaires et services annexes) : + 6% 
 

2. Résultat 
 

Un chiffre d’affaires global en deçà des prévisions a engendré un déficit lors de l’exercice 
2012-2013 de 7 354 023 €. 
 

3. Business Plan et Résultat réalisé  
 

Compte de Résultat - k€ 
Business Plan 

(BP) 2013  
Réalisé 

31/10/2013 
Réalisé 

31/10/12 
Ecarts BP-

réalisé 
CA Brut 116 202 43 904 44 409 (72 298) 

Prélèvements (62 407) (18 854) (19 226) 43 553 
CA Net 53 794 25 050 25 183 (28 744) 

Frais de personnel (14 957) (10 242) (18 917) 4 715 
RBE 24 655 8 400 6 266 (16 255) 

Redevance d'occupation (7 113) (4 296) (5 123) 2 817 
EBE 16 258 3 026 1 143 (13 232) 

Amortissements&provisions (12 120) (8 718) (8 550) 3 402 
Résultat financier (2 106) (2 038) (2 096) 68 
Résultat Net 2 032 (7 354) (9 893) (9 386) 

 
Les écarts entre les prévisions, envisagées par le groupe Lucien Barrière lors de la signature 
du contrat et le réalisé sont importants : le CA net est deux fois moins élevé que prévu 
initialement par la SLAT et le résultat 2013, prévu comme le premier bénéfice de la SLAT, 
reste un important déficit. 
 

4. Redevances dues à la Ville  
 

Redevances dues à la Ville  
Budget Ville 

2013 
Budget Ville 

2012 
Budget Ville 

2011 
Evolution 

2013/2012 
Prélèvement 15 % de 75% du PBJ 3 224 846 € 3 336 917 € 3 104 963 € -3,4% 
Redevance fixe d'occupation du DP 1 787 274 € 1 776 406 € 1 692 854 € 0,6% 

Redevance fixe culturelle et 
touristique 1 078 258 € 1 064 052 € 1 038 448 € 1,3% 

Redevance variable 10% du CA net 2 488 986 € 2 493 073 € 2 251 396 € -0,2% 

Reversement 10 % prélèvement Etat 1 379 491 € 1 408 104 € 1 231 174 € -2,0% 
Prélèvement à employer 151 875 € 151 875 € 152 000 € 0,0% 

Total Redevances Ville 10 110 730 € 10 230 427 € 9 470 835 € -1,2% 
 
Les redevances versées en 2013 s’élèvent au total à 10 110 730 € contre 10 230 427 € en 
2012. Elles sont légèrement inférieures aux prévisions de la SLAT mais conformes aux 
prévisions de la Ville (10 millions € inscrits au Budget Primitif 2013). 

 
5. Prélèvement à employer  

 
Conformément à la réglementation, à l’article 41.2 de la convention de concession et à 
l’avenant n° 2 du 30 octobre 2012, les sommes de ce prélèvement doivent être consacrées à 
des travaux d’amélioration de l’équipement : 

- 50 % pour l’équipement du casino (maîtrise d’ouvrage SLAT) 
- 50 % pour l’amélioration des abords de l’équipement (maîtrise d’ouvrage Ville) 
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L’avenant n° 2 susvisé a permis de répartir les prélèvements 2007 – 2011 comme suit : 

- 236 140 € pour l’équipement, dont 86 580 € HT ont été dépensés en 2012-2013, pour 
l’habillage des sorties de parking piétons et de la terrasse fumeur 

- 236 140 € pour les abords de l’équipement, dont 31 380 € ont été dépensés en 2013 
pour des études et travaux d’embellissement des abords du parc des Dondaines 

- les sommes non dépensées restent en réserve, dans l’attente d’un nouvel avenant 
précisant, en temps utile, leur destination 

 
Au titre de l’exercice 2012 – 2013, ce prélèvement s’élève à 151 875 €. 
 

6. Patrimoine 
 

Actif 31/12/2013 31/10/2012 Passif 31/12/2013 31/10/2012 

Immobilisations 84 079 282 92 387 592 Fonds propres (4 120 841) 3 743 765 

Créances 15 558 325 13 662 007 dont résultat de 
l'exercice (7 354 023) (9 893 102) 

   Emprunts 93 600 669 88 815 290 
Trésorerie 584 894 571 371 Dettes 10 691 851 14 061 915 

Total ACTIF 100 222 502 106 620 970 Total PASSIF 100 222 502 106 620 970 

 
Le groupe Lucien Barrière est l’unique actionnaire de la SLAT. 
La famille Desseigne Barrière détient 60% du groupe Barrière et la société Fimalac 
développement en détient 40%. 
 
Le bâtiment définitif, d’une surface totale de 40 000 m2, comprend : 

- niveaux -4 à -1 bis : parkings et locaux techniques, quai de livraison, cuisine centrale 
- niveau 0 : accueil, boutique, 4 bars et restaurants, salle machines à sous, réception de 

l’hôtel, back offices hôtel et casino 
- niveau 1 : salle de jeux traditionnels, salle de spectacle, restaurant grande carte 
- niveau 2 : administration, balcons salle de spectacle, centre de conférences 
- niveau 3 : administration, chambres 
- niveau 4 : chambres, espace bien-être (non encore ouvert à ce jour), administration 
- niveaux 5 à 9 : chambres, locaux techniques et locaux gouvernantes 
- niveau 10 : locaux techniques 

 
En 2012-2013, les principaux investissements ont concerné la finalisation de la construction et 
l’achat de nouvelles machines à sous.  
La valeur nette comptable des biens de retour en 2013 est de 49 278 k€ et pour les biens de 
reprise 33 060 k€. 
Ces biens entreront à terme dans le patrimoine de la Ville, autorité concédante. La SLAT, 
concessionnaire, dispose sur ces biens d’un droit exclusif de jouissance pour la durée de la 
concession (18 ans). 
 
En 2012-2013, 1 968 k€ de dépenses ont été engagés pour l’entretien et la maintenance du 
bâtiment. 
 
II. Activité 
 
La fréquentation 2012 – 2013 s’élève à 496 101 entrées contre 504 304 entrées en 2011 – 
2012 (-1,6%) et 468 410 entrées en 2010 – 2011. 

 
1. Restauration 

 
154 832 couverts en 2012 – 2013 contre 154 917 en 2011 – 2012.  
Ticket moyen : 23,31 € en 2012 – 2013 contre 23,94 € en 2011 – 2012. 
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Détail de l’offre de restauration : 
 

La terrasse : brasserie principale, 210 places intérieures, 100 places en terrasse 
Folie douce : restauration rapide, 50 places assises 
Boreal : bar de nuit, 100 places 
Ibar : bar interactif : 50 places 
Le carré : bar média : 60 places 
Les hauts de Lille : restaurants grande carte : 50 places 
L’escal 777 : bar de l’hôtel : 100 places dont 50 en terrasse 
Et 500 couverts dans la salle de spectacle en configuration cabaret ou diner-spectacle  
 

2. Hôtellerie 
 
26 100 nuitées en 2012–2013 contre 27 051 nuitées en 2011–2012 soit - 3,5%. 
 

3. Programmation artistique de la salle de spectacle 
 
La salle d’une capacité de 1 200 places a donné lieu à 33 spectacles en 2012-2013 (30 en 
2011-2012), 23 représentations de la revue « Icônes » (29 en 2011-2012). 
Animations musicales les jeudi, vendredi et samedi soirs, animations calendaires (nouvel an, 
St Valentin, etc.), animations pour certains événements (arrivée des machines à sous, etc.). 
 
Conformément à l’article 25.8 de la convention de concession, la Ville bénéficie, chaque 
saison, de 10 jours de mise à disposition gratuite de la salle de spectacles et de 600 places de 
spectacles, qui se sont concrétisés en 2012 – 2013 par : 

- 5 journées de mise à disposition au bénéfice des associations Université Populaire de 
Lille (4 jours) et Clef de soleil (1 journée) 
- 300 places pour la revue « Icônes » le 27 septembre 2013 

 
4. Ressources Humaines  

  
291 personnes en octobre 2013 (294 en octobre 2012). 
Les salariés ont bénéficié de 3 230 heures de formation. La société poursuit son effort en 
matière d’avancées sociales avec l’application du 13ème mois. 
 

Secteur d'activité Effectifs 2013 Effectifs 2012 

Jeux et machines à sous 84 84  
Restauration 89 89  

Hôtellerie 29 29  
Artistique 5 5  

Sécurité - Accueil 37 36  
Commercial - Marketing 8 9  
Administration - Vidéo 19 20  

Maintenance - Entretien 20 22  

 
III. Indicateurs de la qualité de service 
 

1. Surveillance 
 
Au-delà d’importants moyens vidéo, le casino forme les salariés en contact avec la clientèle. 
Alarmes et équipements (sas, salle forte) ont été mis en place. 
L'établissement lillois n'a subi aucune agression à main armée en 2012-2013. 
Le groupe Barrière et le service de sécurité du Casino restent mobilisés sur les questions de 
surveillance et de sécurité, en relation étroite avec les services de police et de gendarmerie. 
Sur la lutte contre le blanchiment d’argent, la formation de 20 agents en charge de la sécurité 
ou des flux d’argent, une commission trimestrielle et l’envoi des déclarations de soupçon à 
TRACFIN, conformément à la réglementation, sont mentionnés. 
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2. Programme de prévention de la dépendance au jeu  

 
Mis en œuvre au profit de la clientèle depuis l’ouverture du casino, afin : 
- de répondre aux exigences de la réglementation et des autorités de tutelle 
- de donner une réponse satisfaisante aux exigences éthiques en matière d’exploitation des 

jeux en proposant un programme de prévention et d’intervention 
- d’optimiser la qualité d’accueil de la clientèle 
 
Rapport 2012 – 2013 du programme de prévention de la dépendance au jeu : 
 
- suivi du programme Jeu Responsable par une psychologue, superviseur dédié 
- formation du personnel en contact avec la clientèle aux risques d’addiction (141 salariés 

en 2012-2013 et au 31/10/2013, 98% des collaborateurs agréés étaient formés à ce 
dispositif) 

- mesures de protection : contrôle aux entrées, conseils personnalisés à la clientèle et 
conventions de visite avec limitations volontaires d’accès (50 contrats en 2013, 70 en 
2012) 

- réunion mensuelle d’une commission interne Jeu Responsable afin de suivre 
l’accompagnement personnalisé des clients, site « préférezunjeuresponsable.com »  

- mise à disposition de la clientèle d’une brochure d’information et de prévention (Guide du 
Jeu responsable et coordonnées du superviseur), brochures et affiches de sensibilisation 
aux risques d’addiction, en particulier à destination des jeunes joueurs de Poker. 

 
3. Accueil et information de la clientèle 

 
- Enquêtes internes du groupe Barrière (« visites mystère ») en 2012 – 2013 
- Démarche de qualité de service « As de l’accueil » et formations des salariés 
- Utilisation de supports de communication « mass media » (La Gazette, Air France 

Magazine, TGV Magazine, Metropolitan, WEO, Voix du Nord, Nord Eclair, A Nous Lille, 
Sorti, etc.) et de guides professionnels 

- Respect des affichages obligatoires : minima de tables, tarifs, ivresse et protection des 
mineurs, etc. 

- Edition du programme artistique trimestriel à 295 000 exemplaires distribué dans les 
boîtes aux lettres sur la grande métropole et les grandes agglomérations à 40 minutes de 
distance 

- Envoi de SMS ciblés en fonction du type de manifestation (500 000 personnes touchées) 
- Sur la partie hôtelière, au-delà de différents outils de mesure de qualité par questionnaires 

et visites, on note que l’hôtel est classé, sur Tripadvisor, numéro 2 des hôtels lillois et 
parmi les 25 premiers hôtels de luxe français 

 
Le rapport indique que le registre clientèle « ne contient pas d’observation significative de 
clients sur l’exercice ». 
 

4. Hygiène et sécurité 
 

Les contrôles externes officiels sur la sécurité alimentaire (DGCCRF, DDSV, DDASS, etc.) 
sont suppléés par les contrôles trimestriels d’un organisme indépendant mandaté par le 
groupe. 
Au-delà des contrôles propres aux établissements recevant du public (commissions de 
sécurité et d’accessibilité), un contrôle est effectué par la société Apave une fois par an, ainsi 
que des contrôles des assureurs du groupe. 
Des formations incendie et « sauveteur secouriste du travail » sont également dispensées. 
 

5. Environnement et développement durable 
 

La SLAT est engagée depuis sa création dans un processus généralisé au niveau du groupe 
Barrière : certifications ISO 14001 (en 2012 pour Lille). 
L’Hôtel Casino Barrière a obtenu début 2014 le « Label Tourisme & Handicap ». 
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Objectifs 2013 – 2014 : réduction de 15% des consommations d’énergie par rapport à 2010, tri 
sélectif, réduction de 12% des consommations de papier par rapport à 2010, etc. 
 
IV. Perspectives 
 

1. Difficultés du secteur d’activité Casino  
 

Le marché français des casinos a connu une décroissance de – 4,17 % en 2013 et de – 21,8 
% entre 2007 et 2013. La même tendance est constatée sur le marché européen. 
Le secteur d’activité casino subit depuis 2008 la crise économique et une réglementation plus 
sévère (interdiction de fumer, contrôles d’identité, augmentation des taux de TVA) et met en 
œuvre en conséquence de fortes économies de charges. 
Le groupe Lucien Barrière a subi une décroissance de – 23,2 % en 6 ans. 
 

2. Difficultés du Casino de Lille 
 
Sur 5 ans, le casino n’atteint que 42 % des prévisions initiales de CA du Business Plan 
Barrière. 
 
Le résultat net de l’exploitant, qui prévoyait initialement un bénéfice de 89,5 M€ sur les 18 ans 
de la convention, prévoit aujourd’hui 120 M€ de pertes. 
La réglementation et la conjoncture économique sont évoquées par l’exploitant pour expliquer 
cet écart.  
 
L’Hôtel Casino Barrière de Lille connaît ainsi en 2012 – 2013 une baisse de Chiffre d’Affaires 
de 1 % et une diminution du Produit Brut des Jeux de 1,8 %. 
 
La poursuite de cette tendance de légère diminution est constatée sur les premiers mois de 
2014 et engendrera une stagnation voire une légère diminution des recettes de la Ville. 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/142
 
OBJET
 
Soutien aux dispositifs des emplois
d'avenir et CDDI - Subventions -
Conventions.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Soutien au dispositif des emplois d’avenir

 
Afin de soutenir le dispositif des emplois d’avenir destinés aux jeunes demandeurs

d’emploi peu ou pas diplômés et résidant notamment dans les quartiers prioritaires, la Ville de
Lille accompagne les associations pour la création d’emplois d’avenir en lien avec l’Etat.

 
Ainsi, en 2013 et 2014, la Ville de Lille a accompagné des associations qui ont créé des

emplois d’avenir en lien avec les priorités de la Ville de Lille (délégation Politique de la Ville)
entre autres pour des missions permettant de consolider le lien social et prévenir l’isolement
par des démarches d’information et de mobilisation de proximité, d’améliorer l’accès aux droits
des jeunes et des adultes et la relation entre usagers et services publics, de prévenir la précarité
énergétique, de favoriser l’appropriation du cadre de vie et les démarches de gestion urbaine
de proximité.

 
Dans ce cadre, la Ville de Lille propose de soutenir le renouvellement d’un poste

d’emploi d’avenir au sein de l’association Boxing Club des Bois-Blancs.
 

Boxing Club des Bois-Blancs
(Siret n° 520181066 00017)
Soutien au renouvellement d’un poste d’emploi d’avenir
 

Dans le cadre du développement de son action, le club est soutenu par le GEIQPSAL
qui met à disposition un jeune en emploi d’avenir en tant qu'agent de développement. Le
poste d’emploi d’avenir assure des missions de mobilisation du public, de développement de la
pratique féminine et d’aide à la mise en place de projets. Elle suit actuellement une formation
de BPJEPS APT au CREPS de Wattignies.

 
En 2014 l’agent a notamment mis en place des cours d’aéroboxe, qui mobilisent toutes

les semaines 50 femmes.
 
- Coût total annuel : 26.424 €
- Apport de l’Etat : 19.224 €
- Subvention Ville de Lille : 7.200 €
 
Les délégations Jeunesse et Lutte contre les Discriminations participent chacune à

hauteur de 2.500 €. La participation Politique de la Ville est de 2.200 €.
 
Il est proposé de verser 7.200 € sur un budget de 26.424 € pour l’année 2015.
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Soutien au dispositif des CDDI

 
Le CDDI (Contrat à Durée Déterminée d’Insertion) a pour objet de faciliter

l’insertion professionnelle des personnes sans emploi rencontrant des difficultés sociales
et professionnelles particulières d’accès à l’emploi. A cette fin, il comporte des actions
d’accompagnement professionnel.

 
Dans ce cadre, la Ville de Lille propose de soutenir le renouvellement d’un poste de

CDDI au sein de l’association AC Agir.
 

AC Agir
(Siret n° 442229209 00014)
Renouvellement d’un poste CDDI
 

L'association  AC (Agir ensemble contre le chômage) Métropole Lilloise est ouverte
depuis février 1999. Elle développe des initiatives et actions contre le chômage, la précarité
et toutes les formes d'exclusions, pour la solidarité, l'emploi et le logement. Elle effectue des
permanences  d'accueil de chômeurs au sein du quartier du Faubourg de Béthune du lundi au
vendredi. Elle travaille autour de temps forts en lien avec des associations lilloises (APU/DAL).

 
L'association renouvelle un agent en contrat aidé afin d'assurer des missions de

secrétariat et d'accueil au sein de la permanence de Faubourg ainsi qu’un travail de
représentation de l’association auprès de partenaires.

 
- Coût total annuel : 12.427 €
- Apport de l’Etat : 7.427 €
- Subvention Ville de Lille : 5.000 €
 
Il est proposé de verser 5.000 € sur un budget de 12.427 € pour l’année 2015.
 
L’aide financière est versée pour une durée maximale d’un an sous réserve de

la production de justificatifs de dépenses (fiches de paie) par la structure. Cette aide est
renouvelable une fois sous réserve de la reconduction de la convention entre la structure et l’Etat
et sur demande expresse auprès de la Ville par l’association trois mois avant l’échéance de ladite
convention.

 
Une convention d’objectifs et de moyens, conclue avec chaque association, fixe les

conditions d’attribution des subventions.
 

 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie Participative et de la
Politique de la Ville

30/03/15

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ ALLOUER à chaque association concernée la subvention correspondant à la

participation de la Ville et l’affecter principalement à la prise en charge du coût
inhérent à l’embauche des agents en contrat aidé ;
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AUTORISER Madame le Maire ou l'é[u délégué à signer les conventions avec
les associations ci-dessus, ci-annexées ;

IMPUTER la dépense conespondant à la participation de la Ville sur la ligne
intitulée "programme Politique de la Ville", "action Développement social des
territoires", "opération VPADR no 210" - Chapitre 65, article 6574, fonction
824 - Code service MJA, soit 12.2Q0 €. sur20l5.

Affiché en Mairie le 14/04/15
Adoptée à l'unanimité

Par délégation du Maire,
I'Adjoint délégué aux Politiques des tenitoires

\\'alid HANNA

-4t4-
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Programme « Emploi d’Avenir » 
Convention d’Objectifs 

relative à la délibération 15/ du Conseil Municipal du 13 avril 2015 
 
 
 
 
 
 

Entre 
 

Boxing club Lille Bois Blancs, sise 4/2 rue d’Iéna à Lille, représenté par Hacène 
HAMMADI, le Président, d'une part, 
 

Et 
 

La Ville de Lille représentée par l’adjoint au maire délégué aux politiques des territoires 
et à la citoyenneté, monsieur Walid HANNA, habilité par la délibération n°…..du conseil 
municipal de Lille en date 13 avril 2015, sise à l’Hôtel de Ville, place Roger Salengro, BP 
667, 59033 Lille cedex, d'autre part, 
 
 
 

Il est convenu ce qui suit : 
 
 
Préambule 
 
Parce que la lutte contre le chômage des jeunes et notamment ceux les moins qualifiés 
est un enjeu majeur, la Ville de Lille a choisi de s’engager aux côtés de l’Etat afin de 
soutenir le dispositif de création d’emplois d’avenir, et quand cela est nécessaire en 
complément du financement du Conseil Régional Nord Pas-de-Calais. 
 
Ce dispositif « Emploi d’Avenir » créé en 2012 est prévu par les articles L.5134-110 et 
suivants et R.5134-161 et suivants du Code du travail et un arrêté ministériel du 31/10 
2012. La circulaire DGEFP n°2012-20 du 2/11/2012 précise sa mise en application à 
partir du 2 novembre 2012. 
 
Dans ce cadre, la Ville soutient la création d’ emplois d’avenir » au sein d’associations qui 
portent des projets permettant à terme de qualifier des jeunes de 16 à 25 ans 
demandeurs d’emplois dans des secteurs d’activités favorisant : 

- la mobilisation des publics pour lutter contre l’isolement et restaurer le lien 
social, 

- l’accès aux droits et l’amélioration de la relation entre usagers et services 
publics, 

- l’appropriation du cadre de vie et les démarches de gestion urbaine de proximité. 
 
 
Parce que le poste d’emploi d’avenir porté par Boxing club Lille Bois Blancs, au titre du 
projet dont elle assure l’initiative, contribue aux objectifs partagés par la Ville, il 
bénéficiera d'un soutien financier de celle -ci. 
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Article 1 : Objet de la convention 
 
Le poste d’emploi d’avenir aura pour missions principales d’assurer la mobilisation du 
public et la lutte contre l’isolement, de développer la pratique féminine et d’aider à la 
mise en place de projets 
 
La convention a pour but de définir les engagements réciproques de l'association et de 
la Ville de Lille concernant le recrutement et le suivi du jeune. 
 
 
Article 2 : Engagements de l’Association  
 
 Recrutement des jeunes en Emploi d’Avenir 
 
Le GEIQPSAL recrute un emploi d’avenir, mis à disposition de l’association Boxing Club 
des Bois Blancs. 
 
 Encadrement Tutorat 
 
L'association assurera les conditions favorables à l'exercice des missions de la personne 
recrutée. 
 
L'association s'assurera également du bon déroulement du parcours de formation qui 
sera engagé par celle-ci en lien avec le GEIQPSAL. 
 
La mission menée et cofinancée ainsi que le parcours de formation proposé au jeune en 
emploi d’avenir feront l'objet d'une rencontre annuelle entre le jeune en emploi d’avenir 
et son référent représentant l'association d'une part et la Ville de Lille représentée par 
la Direction de la Politique de la Ville et le GEIQPSAL d’autre part. 
Cette rencontre participe, mais ne se substitue pas aux obligations prévues dans le 
cadre de la démarche contenue dans le livret d’engagement remis au moment de la 
signature du contrat. 
 
 
Article 3 : Engagements de la Ville de Lille 
 
 Aide en ingénierie 
 
La Ville de Lille apporte à l'association une aide en ingénierie, par l’intermédiaire de la 
Direction de la Politique de la Ville . 
 
Cette aide porte sur la formalisation du projet avec l’association afin de contribuer à la 
mise en œuvre du service.  
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 Aide au poste 
 
Dès le recrutement, la Ville de Lille apporte à l'association une aide par poste d'un 
montant annuel de 7 200 euros, sous réserve de vote du budget.  
 
 
Article 4 : Modalités financières 
 

Tout versement est conditionné par la réception au préalable de la copie de la 
convention Emploi d’Avenir liant l'association et l’Etat, le contrat de travail de la 
personne renouvelée et la signature de la présente convention. 
 
Les versements s’effectuent sur présentation des fiches de paie relatives au semestre 
précédent. 
 
Il est rappelé :  
 

- que toute subvention obtenue de la Ville de Lille doit être affectée au paiement 
des dépenses pour lesquelles elle a été versée. La comptabilité de l’organisme 
bénéficiaire doit faire apparaître clairement cette utilisation. 

 

- qu’aux termes de l’article L 1611.4 du Code Général des Collectivités 
Territoriales, tout organisme ayant reçu une subvention peut être soumis au 
contrôle des délégués de la commune qui a accordé cette subvention. 

 

- que, toujours selon cet article, tout organisme qui a reçu dans l’année en cours 
une ou plusieurs subventions, est tenu de fournir à l’autorité qui a mandaté la 
subvention une copie certifiée de son budget et de ses comptes de l’exercice 
écoulé, ainsi que tous documents faisant connaître les résultats de son activité. 

 
 
Article 5 : Communication 
 

Toute communication sur l’activité visée par la présente convention fera mention de la 
contribution financière et technique de la Ville de Lille. 
 
 
Article 6 : Durée de la convention 
 

La présente convention est conclue pour une durée de 1 an à compter du……………. (date de 
signature de la convention entre l'association et l’Etat).  
 
La Ville versera une subvention annuelle dont le montant sera voté chaque année par le 
conseil municipal, après examen du budget prévisionnel et du programme d’activités de 
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l’association et sous réserve de la production de justificatifs de dépenses (fiches de 
paie) par la structure.  
 
Cette subvention pourra être renouvelée et actualisée chaque année dans la limite de 
deux ans, sous réserve de la reconduction de la convention entre la structure et l’Etat, 
de la disponibilité des crédits au regard du budget prévisionnel municipal, du respect par 
l’association de ses obligations au titre des présentes.  
 
Le renouvellement sera effectué sur demande expresse auprès de la Ville par 
l’association trois mois avant l’échéance de ladite convention. 
 
 
Article 7 : Avenant 
 

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention, 
définie d’un commun accord entre les parties, fera l’objet d’un avenant.  
 
Les avenants ultérieurs à la présente convention en feront partie. Ils préciseront les 
éléments modifiés de la présente convention  mais resteront soumis à l’ensemble des 
dispositions qui la régissent. En particulier, aucun avenant ne pourra conduire à remettre 
en cause les objectifs généraux définis en objet de la présente convention. 
 
La demande de modification des présentes se réalise en la forme d’une lettre 
recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et 
toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de 
cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de 
réception. 
 
 
Article 8 : Résiliation 
 
En cas d’irrespect par l’une des parties de l’une de ses obligations résultant de la 
présente convention, celle-ci pourra être résiliée de plein droit par l’autre partie, à 
l’expiration d’un délai de deux mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé 
de réception valant mise en demeure de se conformer aux obligations contractuelles et 
restée infructueuse. 
 
En cas d’événements de force majeure empêchant la réalisation du projet, le contrat 
sera résilié de plein droit sans indemnité, sous réserve que la partie empêchée prévienne 
l’autre dès la survenance des événements et qu’elle fasse de son mieux pour en limiter 
les conséquences On entend par événement de force majeure, au sens du présent 
contrat, la menace ou survenance de cataclysmes naturels, grèves générales, émeutes 
soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage, 
guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas 
d’annulation pour cas de force majeure, toute somme versée à la date de résiliation 
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restera acquise au contractant, étant précisé que la Ville de Lille sera dispensée du 
versement du solde non payé. 
 
En tout état de cause, chacune des parties ne peut être obligée de verser une indemnité 
à l’autre pour inexécution de ses obligations découlant des présentes, que cette 
inexécution résulte de la survenance d’un cas de force majeure ou de quelque autre 
raison qu’il soit. 
 
 
Article 9 : Règlement des litiges 
 

Toute action relative à la présente convention devra être exercée devant le tribunal 
administratif de Lille. 
 
 
 

Fait à Lille, le 
en trois exemplaires originaux 
 
 

 
 
 

Pour le Boxing club Lille Bois 
Blancs 

 
Hacène HAMMADI  

 
Le Président 

Pour le maire de Lille et par 
délégation,  

 
Walid HANNA 

 
L’adjoint au Maire 
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Convention d’Objectifs 
relative à la délibération 15/ du Conseil Municipal du 13 avril 2015 

 
 
 
 
 
 

Entre 
 

L'association AC Agir, sise 4/2 rue du professeur Lamaze à Lille, représentée par Serge 
HAVET, le Président, d'une part, 
 

Et 
 

La Ville de Lille représentée par l’adjoint au maire délégué aux politiques des territoires 
et à la citoyenneté, monsieur Walid HANNA, habilité par la délibération n°…..du conseil 
municipal de Lille en date du 13 avril 2015, sise à l’Hôtel de Ville, place Roger Salengro, 
BP 667, 59033 Lille cedex, d'autre part, 
 
 
 

Il est convenu ce qui suit : 
 
 
Préambule 
 
Le CDDI (Contrats à Durée Déterminée d'Insertion) a pour objet de faciliter l’insertion 
professionnelle des personnes sans emploi rencontrant des difficultés sociales et 
professionnelles particulières d’accès à L’emploi. A cette fin, il comporte des actions 
d’accompagnement professionnel. 
 
Article 1 : Objet de la convention 
 
L'association renouvelle un agent en contrat aidé (CDDI), afin d'assurer des missions de 
secrétariat et d'accueil au sein de la permanence de Faubourg, ainsi qu’un travail de 
représentation de l’association auprès de partenaires 
 
La convention a pour but de définir les engagements réciproques de l'association et de 
la Ville de Lille concernant le suivi du jeune recruté. 
 
 
Article 2 : Engagements de l’Association  
 
Encadrement Tutorat 
 
L'association assurera les conditions favorables à l'exercice des missions de la personne 
recrutée. 
 
L'association s'assurera également du bon déroulement du parcours de formation qui 
sera engagé par celle-ci. 
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La mission menée et cofinancée ainsi que le parcours de formation proposé à l’agent en 
CDDI feront l'objet d'une rencontre annuelle entre le l’agent en CDDI et son référent 
représentant l'association d'une part et la Ville de Lille représentée par la Direction de 
la Politique de la Ville. 
 
 
Article 3 : Engagements de la Ville de Lille 
 
 Aide en ingénierie 
 
La Ville de Lille apporte à l'association une aide en ingénierie, par l’intermédiaire de la 
Direction de la Politique de la Ville . 
 
Cette aide porte sur la formalisation du projet avec l’association afin de contribuer à la 
mise en œuvre du service.  
 
 Aide au poste 
 
Dès le renouvellement du contrat avec l’agent aidé, la Ville de Lille apporte à 
l'association une aide d'un montant annuel de 5.000 euros.  
 
 
Article 4 : Modalités financières 
 

Tout versement est conditionné par la réception au préalable de la copie de la 
convention CDDI liant l'association et l’Etat, le contrat de travail de la personne 
renouvelée et la signature de la présente convention. 
 
L’aide au poste est versée par semestre d'avance selon l'annexe financière jointe.  
 

Les versements s’effectuent sur présentation des fiches de paie relatives au semestre 
précédent. 
 
Il est rappelé :  
 

- que toute subvention obtenue de la Ville de Lille doit être affectée au paiement 
des dépenses pour lesquelles elle a été versée. La comptabilité de l’organisme 
bénéficiaire doit faire apparaître clairement cette utilisation. 

 

- qu’aux termes de l’article L 1611.4 du Code Général des Collectivités 
Territoriales, tout organisme ayant reçu une subvention peut être soumis au 
contrôle des délégués de la commune qui a accordé cette subvention. 

 

- que, toujours selon cet article, tout organisme qui a reçu dans l’année en cours 
une ou plusieurs subventions, est tenu de fournir à l’autorité qui a mandaté la 
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subvention une copie certifiée de son budget et de ses comptes de l’exercice 
écoulé, ainsi que tous documents faisant connaître les résultats de son activité. 

 
 
Article 5 : Communication 
 

Toute communication sur l’activité visée par la présente convention fera mention de la 
contribution financière et technique de la Ville de Lille. 
 
 
Article 6 : Durée de la convention 
 

La présente convention est conclue pour une durée de 1 an à compter du renouvellement 
du contrat de l’agent. 
 
La Ville versera une subvention annuelle dont le montant sera voté chaque année par le 
conseil municipal, après examen du budget prévisionnel et du programme d’activités de 
l’association et sous réserve de la production de justificatifs de dépenses (fiches de 
paie) par la structure.  
 
Cette subvention pourra être renouvelée et actualisée chaque année dans la limite de 
deux ans, sous réserve de la reconduction de la convention entre la structure et l’Etat, 
de la disponibilité des crédits au regard du budget prévisionnel municipal, du respect par 
l’association de ses obligations au titre des présentes.  
 
Le renouvellement sera effectué sur demande expresse auprès de la Ville par 
l’association trois mois avant l’échéance de ladite convention. 
 
 
Article 7 : Avenant 
 

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention, 
définie d’un commun accord entre les parties, fera l’objet d’un avenant.  
 
Les avenants ultérieurs à la présente convention en feront partie. Ils préciseront les 
éléments modifiés de la présente convention  mais resteront soumis à l’ensemble des 
dispositions qui la régissent. En particulier, aucun avenant ne pourra conduire à remettre 
en cause les objectifs généraux définis en objet de la présente convention. 
 
La demande de modification des présentes se réalise en la forme d’une lettre 
recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et 
toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de 
cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de 
réception. 
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Article 8 : Résiliation 
 
En cas d’irrespect par l’une des parties de l’une de ses obligations résultant de la 
présente convention, celle-ci pourra être résiliée de plein droit par l’autre partie, à 
l’expiration d’un délai de deux mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé 
de réception valant mise en demeure de se conformer aux obligations contractuelles et 
restée infructueuse. 
 
En cas d’événements de force majeure empêchant la réalisation du projet, le contrat 
sera résilié de plein droit sans indemnité, sous réserve que la partie empêchée prévienne 
l’autre dès la survenance des événements et qu’elle fasse de son mieux pour en limiter 
les conséquences On entend par événement de force majeure, au sens du présent 
contrat, la menace ou survenance de cataclysmes naturels, grèves générales, émeutes 
soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage, 
guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas 
d’annulation pour cas de force majeure, toute somme versée à la date de résiliation 
restera acquise au contractant, étant précisé que la Ville de Lille sera dispensée du 
versement du solde non payé. 
 
En tout état de cause, chacune des parties ne peut être obligée de verser une indemnité 
à l’autre pour inexécution de ses obligations découlant des présentes, que cette 
inexécution résulte de la survenance d’un cas de force majeure ou de quelque autre 
raison qu’il soit. 
 
 
Article 9 : Règlement des litiges 
 

Toute action relative à la présente convention devra être exercée devant le tribunal 
administratif de Lille. 
 
 
 

Fait à Lille, le 
en trois exemplaires originaux 

 
 
 
 
 

Pour le maire de Lille et par 
délégation,  

 
Walid HANNA 

 
L’adjoint au Maire 

 

Pour AC Agir 
 

Serge HAVET  
 

Le Président 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/143
 
OBJET
 
Politique de la Ville -
Subvention aux associations.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
CITEO (n° 419 213 558 000 10) – Médiation en milieu scolaire

 
La démarche du dispositif de médiation sociale en milieu scolaire de Citéo s’inscrit en

cohérence et en transversalité avec les politiques de prévention de la délinquance, de réussite
éducative et d’éducation citoyenne.
 

Sept collèges et lycée sont concernés sur les communes de Lille et Lomme :
 

- collège Verlaine et école : Painlevé, Turgot à Lille-Sud ;
- collège Lévi-Strauss et écoles : Maintenon, Desborde-Valmore, Littré ;
- collège Louise Michel et écoles : Turgot, Wagner, Desrousseaux à Lille-Sud ;
- collège Boris Vian et écoles : Cabanis, Lakanal à Fives ;
- collège Henri Matisse et écoles : Roland, Brunschwick Rousseau ;
- collège Saint Exupéry et écoles : Salengro, Sévigné, Berthelot à Lomme ;
- collège Jean Jaurès et écoles : Roland/Lamartine, Curie/Pasteur, Voltaire/Sévigné,

Michelet et Salengro à Hellemmes.
 

Les actions sont développées au sein de chaque établissement scolaire et sur les lignes
de transport utilisées par les élèves ainsi que dans l'environnement proche de l'établissement et
des élèves, dans le cadre des orientations du CLS transports. Elles s'inscrivent en cohérence avec
les projets de chaque établissement, avec les actions mises en œuvre par le transporteur dans
son environnement et avec les axes de la Politique de la Ville ainsi qu’avec tous les dispositifs
publics locaux existants au sein et dans l’environnement des territoires et sites d’implantation.

 
En 2015, le dispositif des médiateurs de Citéo concerne 30 salariés, dont 28

médiateurs, 2 managers d’équipe  projets  (2 secteurs géographiques).
 
Les médiateurs sociaux en milieu scolaire  sont des jeunes ou des adultes, initialement

éligibles à des Contrat aidés de niveau Bac minimum, connaissant les publics jeunes et les
problématiques des quartiers sensibles et relevant prioritairement des zones géographiques de la
Politique de la Ville. Ils sont majoritairement formés sur des compétences et des qualifications
en médiation sociale et/ou en animation sociale (TMS, BPJEPS option médiation sociale, DUT
Carrières sociales…).
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Les médiateurs ont pour mission de :
 

- prévenir et repérer les situations de harcèlement au sein et aux abords des établissements
scolaires par une présence et une veille active ;

- écouter, dialoguer, intervenir dans les situations conflictuelles en temps réel et en temps
différé (technique de médiation) ;

- former des élèves à la médiation par les pairs pour qu’ils puissent devenir, dans leur
établissement, des médiateurs référents, sous la responsabilité des adultes ;

- sensibiliser  le personnel de la communauté éducative à la médiation sociale et proposer
la mise en place de modules de formations spécifiques ;

- sensibiliser les parents à la médiation sociale et instaurer une médiation école-famille
visant à faciliter ou rétablir le dialogue ;

- développer les liens entre le lycée, le collège, les écoles et leur environnement (quartier,
associations, transports, etc) et aider à la mise en œuvre d’actions, en lien avec les
partenaires de l’établissement (centres sociaux, MJC, associations de quartiers, club de
sport, etc) ;

- prolonger le travail éducatif mené par les équipes pédagogiques en favorisant le
comportement citoyen des élèves en dehors des lieux et temps scolaires.

 
La Ville de Lille propose de subventionner l’association à hauteur de 20.000 €, pour

une action dont le coût total s’élève à 1.018.000 €.
 

La participation Politique de la Ville est de 10.000 €, la participation CLSPD est de
10.000 €.

 
LGP LILLE (n° 510 403 017 00013 ) - Gay Pride 2015
 
L’action regroupe un ensemble de manifestations culturelles qui visent à lutter contre

les discriminations, notamment celles liées aux orientations sexuelles et identités de genre.
 
Parmi ces manifestations, on peut notamment distinguer :
 

- la semaine culturelle qui organise, en lien avec d’autres associations, des événements
(chorale, projection de films, randonnée) ainsi que des débats. Ces actions réunissent
entre 20 et 100 personnes chacune ;

- le Village (15ème édition en 2015) qui réunit dans une ambiance conviviale
associations et syndicats. Lors de l’édition 2014, la prévention VIH/IST a été
largement mise en avant ;

- la Marche des Fiertés qui fête son 20ème anniversaire en 2015. En 2014, 20 000
personnes ont participé à la Marche.

 
La Ville de Lille propose de subventionner l’association à hauteur de 2.000 €, pour

une action dont le coût total s’élève à 30.173 €.
 

La participation Politique de la Ville est de 1.000 €, la participation Lutte contre les
Discriminations est de 1.000 €.
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En accord avec la:

Commission de la Citovenneté. de

Politique de la Ville

AUTORISER le versement d'une subvention de 20.000 €, à I'association Citéo et
de 2.000 € à l'association LGB Lille ;

IMPUTER les dépenses co espondantes sur les crédits inscrits au programme
Politique de la Vlle, action développement social des tenitoires, code opération
VPCUC - Opération n' 215, code service MJA, chapitre 65, article 6574, fonction
824.

Afiiché en Mairie le 14104/15

Adoptée à la majorité

Par délégation du Maire,
I'Adjoint délégué aux Politiques des territoires

Walid HANNA

-414-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/144
 
OBJET
 
Politique de la Ville -
Nos Quartiers d'Eté 2015.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
En 2015, la programmation "Nos Quartiers d’Eté" s’inscrit dans un nouveau contexte.

En effet, la loi de programmation pour la ville et la cohésion urbaine du 21 février 2014
s’applique à partir de janvier 2015 pour une durée de 6 ans. Ses principales modifications portent
sur la mise en place d’un Contrat de Ville d’Agglomération engageant conjointement l’Etat,
Lille Métropole, les Villes, le Département, la Région notamment. Ce contrat sera également
le cadre de référence permettant d’intégrer les projets de renouvellement urbain (NPNRU) qui
feront ensuite l’objet de conventions spécifiques.
 

Environ 59 000 habitants sont concernés sur l’ensemble de la ville. Outre les secteurs
majoritairement investis dans le cadre du précédent contrat des quartiers Bois-Blancs, Faubourg
de Béthune, Fives, Lille-Sud, Moulins et Wazemmes, le Contrat de Ville intègre les secteurs
Churchill/ Pont Neuf dans le quartier du Vieux-Lille, Eugène Jacquet et Cité Saint-Maurice dans
le quartier de Saint-Maurice Pellevoisin et Hoover à Lille Centre.
 

Il faut souligner que l'enjeu principal de ce Contrat de Ville est bien de renforcer
la cohésion sociale et le mieux vivre ensemble dans les secteurs de la nouvelle géographie
prioritaire. Il s’agit ainsi d’améliorer les conditions de vie des habitants les plus fragilisés en
travaillant sur le renforcement du lien social, luttant contre toutes les formes d’isolement, de
repli et en favorisant l’accès au droit pour chacun.
 

Créée en 1989, l'opération "Nos Quartiers d’Eté" contribue à cet enjeu majeur en
favorisant la mise en place de projets concertés et participatifs par les  associations oeuvrant
sur les territoires de la Politique de la Ville. Ainsi les collectifs associatifs de chaque quartier
ont élaboré une programmation visant à maintenir une présence associative en juillet et août
sur les micro secteurs dans lesquels la majorité des habitants n’ont pas la possibilité de partir
en vacances. Ces actions de proximité sont l’occasion de proposer des temps de découverte
culturelle, sportive, des temps festifs propices au dialogue intergénérationnel et interculturel.
Parce que les actions sont construites avec les habitants de ces secteurs qui sont associés à leur
organisation, elles contribuent à valoriser leur engagement citoyen  et leur capacité d’agir en
faveur du bien commun.
 

La période de programmation 2015 s'étend du 4 juillet au 27 août.
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Le quartier des Bois-Blancs proposera :
 

- une journée festive d’ouverture sur la plaine des Vachers le 4 juillet,
- des journées de découverte d'activités sportives de pleine nature,
- des temps forts les 4 et 8 juillet,
- des animations sportives et culturelles intergénérationnelles durant les deux mois

d’été,
- des ateliers artistiques pour les jeunes, notamment l’initiation à la vidéo,
- une fête de clôture le 26 août au pied de la résidence des Aviateurs et sur la place

de la Gare d’eau.
 
Le quartier du Faubourg de Béthune proposera tout au long de l'été des animations ponctuées
de  temps forts autour de la culture et du sport :
 

- des activités culturelles et sportives tout l’été, avec notamment un temps fort le 24
juillet, des activités tout le long de l’été et une semaine sportive au Jardin des Sports
du 17 au 21 août,

- des repas solidaires préparés par les jeunes fréquentant l'espace jeunes pour les
habitants du quartier,

- des actions pour favoriser la mixité culturelle et sociale et l’accès aux actions socio-
culturelles (Lille Plage à compter du 6 juillet),

- des temps forts pour favoriser les rencontres intergénérationnelles: une guinguette à
la Baltique le 13 août, des manifestations culturelles en fin de semaine.

 
Le quartier de Fives proposera neuf temps forts d’animation dans les secteurs prioritaires du
quartier :
 

- un rallye inter centres animé par Little Big Aventure le 9 juillet,
- une soirée festive "Nous avons tous un incroyable talent"  le 10 juillet, précédée

d’un appel à candidatures pour composer le jury,
- une journée sur la thématique de l’Afrique, avec des activités culturelles,
- la première partie du festival des arts et des savoirs du 12 au 14 juillet au square

Lardemer,
- une journée rétro-futuriste au square des Mères, entre guinguette et cultures

urbaines, le 23 juillet,
- un bal populaire le 13 juillet dans le quartier du Petit Maroc,
- une fête de quartier place des Frères Lumière le 24 juillet au square Lardemer,

organisée avec l’association d’animation du Petit Maroc,
- une grande fête au square Lardemer le 1er août, suivie du festival des arts et

des savoirs avec des ateliers animés par les habitants ou par des associations et
intervenants (vidéaste, plasticien), du 2 au 4 août,

- dans le quartier de l'Epine, nouvellement inscrit dans la géographie prioritaire, une
journée festive à destination des Fivois et Hellemmois..

 
Le quartier de Lille-Sud proposera des animations culturelles et artistiques :
 

- un temps fort au Margueritois le 11 juillet,
- le 25 juillet au Grand Sud, une journée autour d'une plateforme d'animations

sportives et artistiques,  autour de la découverte d'activités nouvelles et originales,
suivie d'un temps festif et convivial autour d'un repas avec un volet culturel,

- des Olympiades au Sud du Sud le 27 août, suivies d'animations et pratiques
artistiques et culturelles,

- 8 après midis d'ateliers sportifs et culturels dans les micro secteurs, tout au long
de l’été, du 7 juillet au 20 août.
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Le quartier de Moulins proposera trois temps forts d’animation dans trois secteurs prioritaires
du quartier. Ils seront organisés par les collectif associatifs intervenant dans ces secteurs :
 

- dans les secteurs Belfort et Trévise, des animations tout au long de l’été, avec deux
temps forts : le 23 juillet sur la résidence Trévise, axé sur le jeu avec un esprit
"kermesse" ; le 29 juillet sur les 18 Ponts avec une thématique sport-santé,

- à la Filature, des activités culturelles et sportives tout l’été, avec un déplacement au
festival des éclectiques de Carvin, et deux temps forts : le 22 juillet sur le nouveau
jardin Philippe de Comines et le 1er août sur la Filature,

- le 24 juillet, une journée d'animation festive, avec un repas en plein air rue des
Meuniers, des stands d'animation, des restitutions d'ateliers artistiques, des jeux
gonflables et un concert au boulevard de Strasbourg ; puis, le 22 août sur la place
Vanhoenacker, un bal masqué sur le thème de la danse brésilienne ; enfin un
troisième temps fort sur la place du Carnaval, autour d'un village sportif.

 
Le quartier de Wazemmes proposera des animations culturelles sur les secteurs Flandres,
Magenta Fombelle, Charles Six et Mexico ainsi que des ateliers d'initiation à la danse et au
cinéma d'animation :
 

- le 5 juillet, un vide grenier ainsi que des animations sur le parvis Flandre,
- une journée d’animations le 25 juillet rue de Hondscotte,
- une journée festive intergénérationnelle le 26 août dans le secteur Magenta-

Fombelle,
- un temps festif organisé en partenariat avec différents collectifs Magenta Fombelle,

Mexico, Flandres et en lien avec l'évènement "Wazm'Street" et la Maison Folie.
 
Le quartier du Centre proposera des animations intergénérationnelles pour les familles dans
le quartier Hoover/Calmette/Dupied :
 

- pendant tout le mois de juillet, des animations en soirée sur le thème du jardinage,
de l'environnement,

- une grand fête de clôture le 21 juillet.
 
Le quartier du Vieux-Lille propose trois temps forts, en collaboration avec divers partenaires,
durant la période estivale sur le secteur de Winston Churchill Pont Neuf :
 

- la "Fête de l'Eté" : animations intergénérationnelles : structures gonflables,
animations et stands autour du Développement Durable et la préservation de
l'Environnement, auberge espagnole sur le thème "Saveurs du Monde",

- un "Ciné plein air,
- un "Festival du Vieux Lille" : ateliers d'initiations et découvertes des cultures du

monde (musiques…) pendant tout le mois de juillet, des animations en soirée sur le
thème du jardinage, de l'environnement.

 
Ce programme d’actions, arrêté par la Ville de Lille, sera présenté pour instruction au

Conseil Régional, partenaire financier de la Ville dans le cadre de ce dispositif.
 

Le coût total de la programmation s'élève à 174.600 €. La participation de la délégation
Politique de la Ville s’élève à  47.969 €.
 

La sollicitation financière faite à la Région s’élève à 82.961 €.
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En accord avec la:
Commission(s) Réunie(s) le

Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie Participative et cle la
Politique de la Ville

30/03/r5

est demandé au Conseil Municrna vouloir :

a ADOPTER le programme d'actions élaboré dans le cadre du dispositif " Nos
Quartiers d'Eté" au titre de l'année 2015. étant précisé que chaque opération a fait
l'objet d'un dossier particulier qui peut être consulté au service de la politique de
la Ville :

ALLOUER à chaque association ou structure maître d'ouvrage, support de l'action
concernée, la subvention conespondant à la participation de la Ville conformément
à la répartition figurant dans le tableaujoint en annexe ;

AUTORISER Madame le Maire ou l'élu délégué à solliciter le concours financier
de I'Etat, de la Région ou de tout autre partenaire susceptible d'apporter son soutien
dans le cadre du dispositif " Nos quartiers d'Eté" ;

IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au programme
Politique de la Vlle, action développement social des tenitoires, code opération
VPCUC - Opération n'215, code service MJA, chapitre 65, article 6574, fonction
824.

Affrché en Mairie le l4l}4l15
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
I'Adjoint délégué aux Politiques des tenitoires
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/146
 
OBJET
 
Crédits décentralisés – Aides
financières en faveur d'actions
dans les quartiers.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
 
Les Conseils de quartier disposent de crédits leur permettant de favoriser la vie

associative de leur quartier.
 
Les Conseils de quartier des Bois-Blancs, du Centre, du Faubourg de Béthune, de

Fives, de Moulins, de Saint-Maurice Pellevoisin et de Wazemmes se sont réunis récemment aux
fins d’attribuer des subventions aux associations. L’ensemble des actions,  présentées dans le
récapitulatif ci-joint, a fait l'objet de débats en Conseils de quartier et ceux-ci ont donné un avis
favorable au versement des subventions. Les comptes rendus sont disponibles dans les Mairies
de quartier concernées et sur le site Internet de la Démocratie Participative de la Ville : http://
www.lille.fr/cms/page42991.html.

 
Conformément à la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, une convention régit les relations

entre la Ville et les organismes dont le montant total des subventions versées par la Ville, pour
l’exercice 2015, dépassent 23.000 €.

 
 

 
 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie Participative et de la
Politique de la Ville

30/03/15

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement des subventions telles que proposées par les Conseils

de quartier, reprises dans le tableau ci-annexé ;
 

603

http://www.lille.fr/cms/page42991.html
http://www.lille.fr/cms/page42991.html


IMPUTER les dépenses co'espondantes, soit 38.4g0 €, sur les crédits inscrits au
chapitre 65, aaticle 6574 et 1.000 € au chapitre 67, afticle 6749.

Affrché en Mairie le 14/04115
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
l'Adjoint délégué à la Citoyenneté

WalidFIANNA

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/147
 
OBJET
 
Projet européen Biodivert - Convention
de partenariat entre la Ville et l’association
Nord Nature Chico Mendès.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Le territoire lillois, malgré un contexte urbain contraint, témoigne d’un patrimoine

de biodiversité qui nécessite un suivi et un accompagnement. Conscient de cette richesse, la
collectivité a adopté, par délibération n° 11/630 du Conseil Municipal du 27 juin 2011, le plan
Biodiversité qui couronne les résultats d’actions menées sur la dernière décennie et pose les
axes de travail futurs.

 
L’une des multiples actions de ce plan Biodiversité réside en la mise en place d’un

Observatoire Local de la Biodiversité qui consiste en un suivi naturaliste d’espèces et de milieux
sur le territoire. C’est aussi un levier d’évaluation de la politique de gestion des espaces verts,
laquelle s’inscrit dans une démarche vertueuse de préservation de la biodiversité. Pour ce faire,
la Ville de Lille recherche des partenaires d’expertise qui l’appuient dans l’accomplissement
de ce suivi.

 
L’association Nord Nature Chico Mendès est un partenaire reconnu missionné par le

Conseil Régional du Nord/Pas-de-Calais comme « Pôle de gestion différenciée Nord/Pas-de-
Calais ». Son rôle consiste à apporter soutien et expertise aux collectivités de la région dans la
gestion et le suivi naturaliste de leur territoire.

 
La Ville de Lille s’était déjà associée avec ce partenaire qu’est l’association Nord

Nature Chico Mendès via une convention qui a permis de récolter de nombreuses données
naturalistes sur le territoire au cours des trois dernières années.

 
L’association souhaitant poursuivre son travail de suivi de la biodiversité, elle a

sollicité la Ville de Lille pour le renouvellement de ce partenariat pour une durée d’un an.
 

Dans le cadre de ce partenariat, la Ville de Lille s’engage à :
 

- maintenir une gestion de ses espaces verts selon les principes de la gestion
différenciée (au moins durant la durée du projet) ;

- assurer la participation de l’ensemble des professionnels identifiés comme
participant à la démarche de comptage, à la formation initiale délivrée par
l’association et à réaliser les inventaires dans le respect des protocoles naturalistes ;

- participer au projet pendant une durée minimale d’un an ;
- transmettre à son partenaire l’intégralité des données naturalistes récoltées au

formalisme adéquat avant la date butoir du 1er septembre de l’année en cours.
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L'association Nord Nature chico Mendès s'engage, quant à elle, à :

- dispenser une formation sur la biodiversité, les espèces à reconnaître et le protocole
de suivi des papillons de jours et de la flore prairiale à destination des techniciens
en espaces verts ou assimilés ;

- remettre des outils de suivi et de reconnaissance de differentes espèces cibles ;- réaliser le suivi des oiseaux et de la flore présents sur le tenitoire de la Ville en
utilisant les méthodes d'échantillonnage validées ;

- accompagner Ia collectivité durant la phase de suivi des espèces ;
- procéder au traitement des données recueillies et fournir une restitution annuelle des

résultats sous format papier et numérique ;

- prodiguer, lorsque cela s'avère nécessaire, des conseils en vue de favoriser la
biodiversité ;

- transmeffre I'intégralité des données récoltées au Réseau des Acteurs de
I'lnformation Naturaliste (RAIN) selon le protocole prévu, en vue d,enrichir
l'Observatoire Régional de la Biodiversité et des Habitats Naturels (OBIOHN).

Ce partenariat n'impacte pas la collectivité sur un plan financier, le budget de
l'opération étant couvert par un appel de fonds européens FEDER obtenus par I'association.

icipal de bien vouloir :

AUTORISER la participation de la Ville de Lille au Projet Européen Biodivert ;

AUTORTSER la signature par Madame le Maire ou l'élue déléguée de la
convention de partenariat entre la Ville de Lille et I'association Nord Nature Chico
Mendès, ci-annexée.

Affrché en Mairie le 14104115
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
I'Adjointe déléguée aux Espaces verts

DALEUX

En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de I'Urbanisme, de I'Habitaj@
Développement Durable

30103n5

est oemande au uon

-3/3-
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Projet BIODIVERT : 
 Pour un développement participatif de la connaissance de la biodiversité 

ordinaire de nos espaces. 

CONVENTION entre l’Association «NORD NATURE CHICO MENDES» et la Ville de LILLE 
 
 

 
 

 
Entre les soussignés : 

  
La Ville de Lille, Hôtel de Ville, Place Augustin Laurent, CS30667, 59033 Lille Cedex, représentée par Madame 
Lise DALEUX, Adjointe au Maire, en vertu de l’arrêté n° 37 en date du 16 avril 2014 portant délégation de 
fonctions et de signature ainsi que de la délibération n°        adoptée en séance du Conseil Municipal du 13 avril 
2015,   
 
 

désignée sous le terme « commune de LILLE  », 

 

d’une part, 

Et  
 

La Mission Gestion Différenciée Nord-Pas-de-Calais, portée par l’association Nord-Nature Chico Mendès, 
7 rue A. Casse – 59000 LILLE, et représentée par son président, Alain VAILLANT,  
 

désignée sous le terme « MGD ». 

 

D’autre part,  

 

il a été convenu ce qui suit : 

 
 
Article 1 : Mission 
 
Dans le but d’évaluer les modes d’entretien des espaces verts appliqués dans le cadre d’une gestion différenciée, 
la Mission Gestion Différenciée Nord-Pas-de-Calais propose à la commune de LILLE de participer à un projet de 
suivi de la biodiversité ordinaire, comportant les actions suivantes : 

- Une journée d’initiation naturaliste et de formation à la reconnaissance des papillons et de la flore à 
destination des techniciens des services espaces verts (ou assimilés) ; 

- Le suivi de l’avifaune (oiseaux) selon des protocoles préétablis; 
- Le suivi de la flore selon des protocoles préétablis ; 
- Le suivi des Rhopalocères (papillons de jour) selon un protocole préétabli et validé par le Muséum 

National d’Histoire Naturelle (programme PROPAGE) ; 
- Le suivi floristique d’une prairie urbaine (programme Florilèges) selon un protocole préétabli par plusieurs 

structures (Plante & Cité, Natureparif et Telabotanica); 
 
Article 2 : Durée 
 
La présente convention engage la commune de LILLE sur une durée minimale de participation au projet de 1 an 
à compter de la signature de la présente convention.  
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Article 3 : Les engagements de la commune signataire 
 
La commune de Lille s’engage à : 

- Maintenir ou mettre en place une gestion différenciée de ses espaces verts (au moins durant la durée du 
projet). 

- Participer au projet pendant une durée minimale de 1 an. 
- Assurer la participation de l’ensemble des techniciens des services espaces verts (ou assimilés) 

concernés à la journée d’initiation naturaliste et de formation à la reconnaissance des papillons proposée 
par la MGD. 

- Réaliser (par l’intermédiaire des techniciens des services espaces verts ou assimilés) le suivi des 
Rhopalocères (papillons de jour) en respectant scrupuleusement le protocole préétabli et validé par le 
Muséum National d’Histoire Naturelle. 

- Réaliser (par l’intermédiaire des techniciens des services espaces verts ou assimilés) le suivi de la flore 
d’une ou plusieurs prairies urbaines en respectant scrupuleusement le protocole préétabli et validé par 
Plante & Cité ; 

- Transmettre à la MGD l’intégralité des données récoltées sur la biodiversité. Les données devront être 
transmises à la MGD avant la date butoir du 1er septembre de l’année en cours. 

- Accepter le fait que l’intégralité des données récoltées soit transmise au Muséum National d’Histoire 
Naturelle, ainsi qu’au Réseau des Acteurs de l’Information Naturaliste (RAIN) selon le protocole prévu, en 
vue d’enrichir l’Observatoire de la biodiversité et des habitats naturels (OBIOHN) régional. 

- Accepter le fait d’être citée lors de diverses interventions de la MGD. 
- Citer le partenariat engagé avec la Mission Gestion Différenciée Nord-Pas-de-Calais lorsque la commune 

de LILLE communique sur le projet. 
 
Article 4 : Les engagements de la Mission Gestion Différenciée Nord-Pas-de-Calais 
 
La MGD Nord-Pas-de-Calais s’engage à : 

- Dispenser une formation sur la biodiversité, les espèces à reconnaître et le protocole de suivi des 
papillons de jours et de la flore prairiale à destination des techniciens espaces verts ou assimilés (durée : 
une journée). 

- Remettre des outils de suivi et de reconnaissance de différentes espèces cibles. 
- Réaliser le suivi des oiseaux et de la flore présents sur le territoire de la collectivité en utilisant les 

méthodes d’échantillonnage validées. 
- Accompagner (dans les limites de disponibilité) la collectivité durant la phase de suivi des espèces. 
- Procéder au traitement des données recueillies et fournir une restitution annuelle des résultats sous 

format papier et numérique. 
- Prodiguer lorsque cela s’avère nécessaire des conseils en vue de favoriser la biodiversité (dans les 

limites de disponibilité). 
- Valoriser la participation de la commune de LILLE au projet dans le cadre des activités de la Mission 

Gestion Différenciée (valorisation à l’échelle locale, régionale et nationale). 
- Transmettre l’intégralité des données récoltées au Réseau des Acteurs de l’Information Naturaliste 

(RAIN) selon le protocole prévu, en vue d’enrichir l’Observatoire de la biodiversité et des habitats naturels 
(OBIOHN) régional.  

 
Article 5 : Incidence financière  
 
Le partenariat entre la Ville de Lille et La Mission Gestion Différenciée Nord-Pas-de-Calais, portée par 
l’association Nord-Nature Chico Mendès, est conclu à titre gratuit.  

 
Fait à Lille, le …………………. 2015 

en 3 exemplaires originaux 
 

Pour la Ville de LILLE, 

L'Adjointe au Maire 
 
 
 
 

Lise DALEUX 

 
Pour la Mission Gestion Différenciée, 

Le Président de l’association 
Nord Nature Chico Mendes, 

 
 
 

Alain VAILLANT, 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/148
 
OBJET
 
Animation des parcs et jardins -
Subventions à diverses associations.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Dans le cadre de son programme d’animation des jardins lillois et de sensibilisation

des habitants à l’environnement, la Ville de Lille souhaite contribuer au financement des actions
détaillées ci-après et initiées par diverses associations.

 
Association Nord Nature Chico Mendes – Programme « Pour une démarche

participative en faveur de la biodiversité »
 

L’association Nord Nature Chico Mendès (SIRET 40057543700019) dont le siège
social est situé à Lille, 23, rue Gosselet à Lille et représentée par son Président, Alain
VAILLANT, propose un  programme participatif auprès des scolaires et de leur famille intitulé
« Pour une démarche participative en faveur de la biodiversité à Lille».

 
Ce programme a pour objectif de sensibiliser et d’initier les plus jeunes et leurs

familles à leur environnement proche, de leur permettre de reprendre contact avec la nature, de
s’interroger sur la place de la nature en ville, de comprendre la notion de gestion différenciée
menée par la Ville de Lille et de devenir acteur en faveur de la biodiversité chez eux et dans
leur ville.

 
Pour 2015, l’association propose de décliner ce programme de la manière suivante

avec l’objectif d’impliquer davantage la population en l’incitant à agir, à son échelle, pour la
biodiversité :

 

Axe 1 : programme pédagogique  « Lille de la biodiversité » avec cinq classes (enfants
et parents)

 

Ce programme mené depuis plusieurs années évolue et associe dorénavant :
 

- un axe de sensibilisation et de découverte avec deux animations sur la place de
la nature en ville, "découverte d'un espace en gestion écologique" et "connaître la
richesse écologique d'un espace vert du quartier" et une animation "quelle nature
dans mon quartier ?" pour établir le diagnostic du quartier puis un plan d'actions en
faveur de la biodiversité ;

 

- une campagne d’actions en faveur de la biodiversité sur le quartier, avec
deux animations pour réaliser et installer, en associant les parents, des petits
aménagements (gîtes à insectes, à hérissons, nichoirs, plantations...) ;

 

- une participation à un programme de sciences participatives « vigie nature » (choisi
en fonction du diagnostic) avec une animation en présence des parents (observations
mises en ligne sur la page spécifique créée pour la classe du site « vigie nature école »
et sur le site « vigie nature » en direct par les familles).
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Axe 2 : campagne « compteurs d’escargots » avec deux classes (enfants et parents)
 

Ce projet constitue une première approche des sciences participatives avec deux
animations thématiques (microfaune et escargots) et une animation « vigie nature », avec les
parents, pour identifier les escargots et limaces présents sur le site.

 
Axe 3 : sensibilisation et découverte « nature » à travers sept animations grand public
 

A travers ces animations « nature » grand public, l’objectif est de valoriser les espaces
verts de proximité et leur biodiversité. Des approches différentes, de nouvelles techniques
d’animation  seront expérimentées : la danse, le maraudage… de manière à viser de nouveaux
publics.

 
Pour lui permettre de poursuivre les actions susvisées, l’association sollicite la Ville de

Lille pour l’attribution d’une subvention, d’un montant 10.450 €.
 
Association les Blongios, la nature en chantier – Chantiers nature de bénévoles et

suivis faunistique  et floristique
 

L’association Les Blongios (SIRET 41870769100014) est une association créée en
1992 dont le siège social se situe 23, rue Gosselet à Lille représentée par sa Présidente, Madame
Olivia MAILFERT.

 
Celle-ci a développé le concept de chantier écologique réalisé par des volontaires et

des bénévoles en partenariat avec des propriétaires et des gestionnaires d’espaces publics.
 
L’association a sollicité une première fois la Ville de Lille, en octobre 2006, pour la

réalisation de chantiers écologiques qui visent avant tout à restaurer la biodiversité et à réaliser
des opérations de génie écologique. Ainsi, en huit ans,  des centaines de bénévoles ont participé à
des « chantiers nature » et des suivis naturalistes, contribuant à la préservation de la biodiversité
lilloise et au développement de leur conscience écocitoyenne.

 
En 2011, la Ville de Lille a mis en place un « Observatoire de la Biodiversité » dont

l’objectif est de procéder à un état des lieux de la biodiversité « ordinaire » et de mesurer l’impact
de nos modes de gestion différenciée sur la faune et la flore lilloises. L’association Les Blongios
s’est investie dans ce projet par la réalisation d’un suivi faunistique post-chantier.

 
Pour 2015, l’association reconduit son programme avec l’organisation de six

« chantiers nature » sur les sites du parc de la Citadelle, des Rouges Barres, de la Plaine Winston
Churchill et de l’école de la forêt ainsi que treize sorties de suivis naturalistes. Les travaux de
chantiers et les protocoles de suivis seront déterminés en partenariat avec l’écologue de la Ville.

 
L’association souhaite renforcer ses actions auprès du public, adolescent notamment,

par l’organisation et l’encadrement de cinq chantiers à destination de groupes constitués
(scolaires, associations, structures à vocation sociale…). L’objectif est de toucher de nouveaux
publics  (5 groupes de 25 personnes) qui ne viendraient pas sur les chantiers de bénévoles.

 
En 2014, 500 bénévoles, enfants, jeunes et adultes, ont participé aux chantiers nature.
 
Pour lui permettre de poursuivre les actions susvisées, l’association sollicite la Ville de

Lille pour l’obtention d’une subvention d’un montant de 6.900 €.
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Association Les Amis des Jardins Ouverts et Néanmoins Clôturés (AJONC) –
Création, animation et gestion de jardins communautaires

 

L’association Les Amis des Jardins Ouverts et Néanmoins Clôturés (SIRET
43219653300017) dont le siège social est situé 13 rue Montaigne à Lille, représentée par son
Président Monsieur Pascal PUCHOIS, a pour objet la création, l’animation et la gestion de
jardins communautaires dans la Région Nord/Pas-de-Calais. L’association est également le chef
de file, au niveau national, du développement de ce concept de jardin communautaire.

 
Les jardins communautaires constituent une forme de gestion en commun d’un terrain

par un groupe d’habitants. Ce concept favorise le développement de jardins respectueux de
l’environnement œuvrant dans une dynamique de solidarité, de concertation en milieu urbain et
a notamment pour but de (re)créer un lien social à partir d’un support de type nature.

 
Depuis la création de l’association, en 1997, la Ville de Lille fait partie de ses

partenaires. Le territoire lillois a été le terrain d’expérimentation privilégié de cette démarche
ayant donné lieu à la création du jardin des (Re)trouvailles à Moulins, le premier jardin
communautaire en France.

 
A ce jour, la Ville de Lille et la Commune associée d’Hellemmes comptent six jardins

communautaires répartis sur cinq quartiers. Les terrains mis à disposition de l’association, à titre
gratuit, pour la création des jardins communautaires sont :

 

- le jardin des (Re)trouvailles à Moulins,
- le jardin des Maguettes à Fives,
- le jardin des drôles d’waz’eaux à Wazemmes,
- le jardin le Bizardin à Hellemmes,
- le jardin de Pré Muché à Saint-Maurice,
- le jardin au fil du temps à Hellemmes.
 
Les principaux objectifs de cette association résident dans :
 

- la mobilisation et la participation des habitants sur le long terme ;
- la création d’un lien social et le développement local contribuant au dynamisme des

quartiers ;
- la protection et la valorisation de la biodiversité ;
- la pédagogie et l’éducation à l’environnement.

 
En 2014, l’association a poursuivi ses actions de mobilisation et de formation des «

habitants jardiniers » par :
 

- la parution et la diffusion d’un guide des jardins communautaires ;
- l’animation des « clubs nature & éco-citoyenneté » à destination des enfants des

quartiers sur l’ensemble des JONC, les clubs concernent environ dix enfants par
jardin ;

- l’animation du festival des JONC, véritable programmation mêlant nature et culture
ouverte sur les quartiers et participation à la fête de la nature et des jardins,

- la publication du journal « l’écho des brouettes » ;
- la tenue de cours de jardinage écologique et l’initiation aux inventaires faune-flore,

l’initiation à l’apiculture ;
- l’animation de réunions mensuelles de concertation par jardin ;
- le confortement des aménagements existants.
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Pour 2015, l’association souhaite poursuivre son travail d’accompagnement, de
gestion, d’animation et de communication autour des jardins communautaires, avec notamment :

 

- la prospection et l’accompagnement au démarrage de nouveaux projets, notamment
sur le quartier de Lille-Sud ;

- la reconduction des actions d’animation, de gestion et de communication de 2014 ;
- la mise en réseau des jardins communautaires à Lille, pour favoriser les échanges à

travers des outils et des évènements ;
- la poursuite de l’installation de panneaux d’information « jardin » et des panneaux

pédagogiques ;
- les propositions de temps de formation à l’inventaire faune-flore des jardins, la

poursuite des formations au jardinage naturel ;
- une communication et des partenariats renforcés auprès des mairies et des

associations de quartier ;
- la participation aux temps forts proposés par la Ville (Fête de la nature et des jardins

lillois, Semaine du Développement Durable…) ;
- la participation à la protection et au développement de l’abeille à Lille via le

programme apiculture de l’association ;
- la reconduction du programme d’animation inter-jardin, festival des JONC – festival

des gens ;
- le développement du projet éducatif et de l’action « Activités pédagogiques », par la

mise en place de partenariat avec des structures de la Petite Enfance sur les quartiers
de Moulins, Fives, Lille-Sud et Saint-Maurice et avec d’autres structures éducatives
  (Accueil de Loisirs Sans Hébergement, écoles…).

 
Pour mener à bien le programme d’actions 2015, l’association a sollicité la Ville de

Lille. Il est proposé de lui octroyer une subvention d’un montant de 51.000 €.
 
Conformément à la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, une convention régit les relations

entre la Ville et les organismes dont le montant total des subventions versées par la Ville, pour
l’exercice 2015, dépasse 23.000 €.

 
Association Les Allumeurs de Réverbères – Programme d’animation contes au

Triangle des Rouges Barres
 

L’association Les Allumeurs de Réverbères (SIRET 48240241900030) est une
association loi de 1901 créée en 2002 située au Centre Social « 3 Villes », 93 avenue du Docteur
Schweitzer à Hem et représentée par sa Présidente Madame Marie-Lucie GUERIN.            

 
Les Allumeurs  de Réverbères est une association citoyenne qui veut valoriser le lien

social et promouvoir le respect de l'environnement, en développant l'imaginaire.
 
Pour cela, elle crée des outils, supports, ateliers et mène des actions qui visent :
 

- à interpeller les autres citoyens sur les problématiques du développement durable,
en particulier celles liées au respect de l'environnement ;

- à stimuler leur capacité de création et d'imagination pour répondre à ces
problématiques.

 
Lors de ces actions, ils mettent en avant l'oralité, facteur essentiel de lien social,

notamment par le conte et la chanson.
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Dans le cadre du programme d’animation nature à Lille 2015, l’association propose
une série de cinq contes pour le grand public sur le thème de la nature au Triangle des Rouges
Barres les dimanches après-midi.

 
La Ville de Lille s’engage à communiquer sur les dates des sessions « contes » auprès

du grand public. L’association gérera les inscriptions.
 
Par ailleurs, l’association pourra également accompagner des groupes constitués sur

le site (public lillois : centres sociaux, Accueil de Loisirs sans Hébergement, associations…),
indépendamment de la subvention octroyée par la Ville. Elle devra alors prévenir la Ville de
Lille des dates et publics qu’elle compte recevoir pour accord.

 
Pour lui permettre de poursuivre les actions susvisées, l’association sollicite une

subvention de la Ville de Lille d’un montant de 1.700 €.
 
Les Jardins des Coccinelles – Gestion et animation du Jardin des Coccinelles
 

La Ville de Lille a conclu une convention en date du 21 février 2007 avec l’association
Les Jardins des Coccinelles (SIRET 50223728200012), association loi de 1901, représentée par
son Président, Monsieur Alain THERY et dont le siège social est situé 14 impasse Blériot à
Lille, aux termes de laquelle la Ville assurait la mise à disposition auprès de l’association du
terrain situé le long du chemin du Chevalier de l’Espinard, au Faubourg de Béthune, pour une
activité de jardinage, dans l’esprit de créer un lieu de rencontre, de solidarité, de convivialité et
la participation à l’amélioration de la qualité de vie dans le quartier.

 
Depuis sa création, l’association assure la gestion, l’entretien et l’animation des

cinquante parcelles de  jardins. A ce titre, elle fait respecter le règlement des jardins, assure
le renouvellement des parcelles, propose des animations (pique-nique, inauguration du jardin,
plantation avec les enfants du quartier…).

 
En 2015, l’association souhaite reconduire ses actions, notamment en terme

d’animation :
 

- le troc de plants entre jardiniers au mois d’avril ;
- la fête du Jardin des Coccinelles pour les adhérents et pour les habitants du quartier

qui se déroule en même temps que la Fête de la Nature et des Jardins lillois ;
- des journées d’information pour les jardiniers sur les bienfaits de la biodiversité ;
- une « soupe party » au mois d’octobre avec les produits du jardin.
 
Pour lui permettre de poursuivre les actions susvisées, l’association sollicite une

subvention de la Ville de Lille d’un montant de 1.500 €.
 
Les Amis de la Nature - Promenades découverte du Triangle des Rouges Barres
 

L’association Les Amis de la Nature (SIRET 50294344200017), dont le siège social se
situe 23 rue Gosselet à Lille, représentée par son Président Monsieur Jean-Marie REGNAULT,
propose des actions de sensibilisation du public à la nature à travers des visites et promenades à
la découverte des parcs et jardins. A Lille, l’association propose des visites à la découverte des
richesses botaniques du Triangle des Rouges Barres à différentes périodes de l’année.

 
Pour lui permettre de poursuivre les actions susvisées, l’association sollicite une

subvention de la Ville de Lille d’un montant de 150 €. 
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Union Nationale de l’Apiculture  Française - Programme « Abeille, Sentinelle de
l’environnement »

 

Depuis 2006, la Ville développe de nombreuses actions en faveur de l’apiculture à
travers les trois axes de son plan apiculture :

 

- Lille, terre d’accueil pour les abeilles,
- Lille, terre d’accueil pour les apiculteurs,
- L’abeille, vecteur d’éducation à l’environnement.
 
Ces actions n’auraient pu se réaliser sans l’impulsion du programme « L’Abeille,

Sentinelle de l’environnement » porté par l’Union Nationale de l’Apiculture Française (UNAF),
syndicat professionnel, loi de 1884, dont le siège social est situé à Paris  et représenté par son
porte-parole sur le volet subvention, Monsieur Henri CLEMENT, programme auquel la Ville
de Lille est associée depuis 2006.

 
Le projet « L’Abeille, Sentinelle de l’environnement » a pour but de sensibiliser le

grand public aux menaces et aux impacts de la disparition des abeilles pour la biodiversité. La
Ville de Lille a été l’une des premières à participer à cette opération.

 
De nombreuses autres collectivités sont également partenaires de l'opération pour

assurer au projet un écho national.
 
Dans le cadre du partenariat, l'UNAF s'engage à :
 

- assurer le relais auprès des médias et du grand public sur les actions lilloises au
niveau national ;

- remettre une fois par an, un bilan des actions nationales de la filière apicole
et notamment les retombées médiatiques du programme « Abeille, Sentinelle de
l’environnement » ;

- accompagner la Ville dans les initiatives destinées à améliorer la connaissance
scientifique autour de la question de l’abeille domestique et sauvage ainsi que des
pollinisateurs en relation étroite avec la biodiversité au sens large (accompagnement
à la mise en place d’outils pédagogiques, lancement d’études sur des problématiques
scientifiques, accompagnement dans l’organisation de conférences, expositions
photographiques, mise en réseau des différents acteurs qui travaillent sur ces
questions).

 
Pour sa part, la Ville s’engage à :
 

- mettre en place d’autres actions de préservation des abeilles et de sensibilisation des
habitants pour encourager la connaissance de l’abeille et de l’apiculture ;

- ne pas utiliser de produits toxiques pour les abeilles et de pesticides dans ses  jardins ;
- favoriser la plantation de plantes mellifères en favorisant les plantes vivaces ou pluri-

annuelles et nectarifères ;
- aider à l’installation de nouvelles colonies et de nouveaux apiculteurs ;
- suivre et gérer les ruches « sentinelles » installées au Jardin des Plantes et à l’Opéra

  et transmettre les données recueillies à l’UNAF (quantité de miel, état des colonies).
 
A ce titre, l'UNAF a sollicité la Ville de Lille. Il est proposé de lui octroyer une

subvention de 1.000 €.
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Des Jardins et des Hommes - Tous au jardin en ville et l’Ecole du Dehors
 

L’association Des Jardins et des Hommes, dont le siège social se situe 27 rue du
Docteur Calmette à Loos (SIRET 51288154100019), représentée par son président, Monsieur
Bruno SAISON, a pour objet de rendre les hommes acteurs d'un engagement écocitoyen par
la mise en œuvre de compétences conciliant l'environnement et le lien social. Cet objectif
se concrétise par l’initiation, l’accompagnement et la réalisation de projets liés au jardin et à
l’aménagement de l’espace. L’association fait partie des partenaires signataires de l’Agenda 21
lillois (délibération n° 10/158 du 29 mars 2010) et, à ce titre, contribue à la valorisation de la
politique de développement durable de la Ville.

 
L'association a proposé deux projets qui ont rencontré un vif succès : « Ecole du

dehors » en 2011 (délibération n° 11/183 du 28 mars 2011) et « Tous au jardin en ville » en 2012
(délibération n° 12/2 du 2 avril 2012). L’association souhaite reconduire ce dernier projet pour
2015, en élargissant le champ de ses actions.

 
Les grands thèmes autour desquelles s'articuleront les interventions de l'association

Des Jardins et des Hommes en 2015 sont la promotion du compostage collectif et individuel,
l'agriculture urbaine, le jardin écologique et résiliant, l'alimentation et la santé ainsi que la
biodiversité.

 
Le projet « Tous au jardin en ville » a pour objectif de proposer des ateliers de

jardinage aux habitants pour les initier aux techniques alternatives de jardinage et leur fournir
les outils pour agir concrètement en faveur de la nature en ville et pour l’amélioration du cadre
de vie (jardinage en jardinière avec réserve d’eau, végétalisation des murs et des pieds des
arbres, compost et lombricompost…). Les principaux axes de travail sont : le compostage, les
économies d’eau, la biodiversité. Les lieux d’ateliers sont définis en lien avec les quartiers et
en fonction des temps forts municipaux.

 
Le projet se décompose en :
 

- Quinze Ateliers et animations à destination de publics mixtes et familiaux en des lieux
et avec des partenaires divers. Ces animations s'inscrivent en grande partie dans le  programme
Nature à Lille et se déroulent dans des jardins existants ou d'autres lieux (Jardin des Coccinelles,
verger urbain école Moulin Pergaud, parc de la Citadelle, Ferme Marcel Dhénin, Saint-Sauveur,
MRES), dans le cadre d'événementiels : la Fête de la Nature, le Festival de l'abeille, la Semaine
du Goût, la Fête de l’Arbre...

 
Il s'agit de valoriser des jardins existants en les utilisant comme support d'animation et

de convivialité mais aussi de faciliter la création des lieux ou d'aménagements de jardin en ville.
 
Les publics cibles sont des publics larges, personnes seules, familles ou groupes.

L’objectif est de capter et d’initier des publics qui ne sont pas nécessairement sensibilisés aux
pratiques du jardin écologique, de l'agriculture urbaine et encore du compostage pour les amener
par la suite à un investissement, une implication plus durable. 

 
- La promotion, la mise en place, l’animation et le suivi de projets  de « Compostage

Collectif », notamment dans la cour de la MRES, à la Ferme Marcel Dhénin et au Jardin des
Cultures.
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Le dispositif consiste en la mise en place et l'initiation de groupes de participants
composteurs par le biais de réunions publiques, la distribution de « bio-seaux » aux participants
et la tenue de permanences, permettant aux participants d'apporter leurs déchets fermentescibles
collectées ainsi que la gestion des composteurs.

 
Les publics ciblés sont, en premier lieu, les habitants des environs  ainsi que toute

personne désireuse de participer à une démarche de mise en place de composteurs collectifs.
 
Des animations et ateliers seront proposés dans le cadre de la Semaine européenne du

développement durable et de la Semaine européenne de réduction des déchets. Les objectifs
sont bien sûr la réduction des volumes d'ordures ménagères collectées et traitées, l'implication
des habitants dans la valorisation des déchets de cuisine en un ingrédient de base du jardinage
et l'initiation des participants à des projets de jardin.

 
- L’animation du Jardin des Cultures, qui fera l’objet d’une délibération ultérieure.

 
Pour mener à bien le programme d’actions de l’année 2015, l’association sollicite la

Ville de Lille à hauteur de 12.500 €. Ce subventionnement est pris en charge à hauteur de 8.500 €
par la délégation Espaces Verts et de 4.000 € par la délégation Développement Durable.

 
Association Entrelianes – Programme « Mon quartier est un écosystème »
 

L'association Entrelianes, association loi de 1901, (SIRET 48946996500037)
représentée par son Président, Monsieur Julien FORTIN, dont le siège social est situé 13 rue
Jean-Baptiste Clément à Lille,  a pour objet d’associer projets de renaturation de micro territoires
et participation des habitants à la qualification de leur cadre de vie. Il s’agit de développer des
actions qui prennent en compte la biodiversité locale et favorisent les continuités écologiques,
les transferts de connaissances et le renforcement de lien social.

 
Le projet « Mon quartier est un écosystème » a pour vocation d’impliquer les habitants

du quartier de Lille-Sud à redécouvrir les richesses naturelles de leur quartier et à réaliser des
actions pour favoriser leur préservation.

 
Ainsi, en 2014, l’association a mené :
 

- la mise en place de nouveaux partenariats (école primaire Wagner et Nadaud) ;
- l’organisation de « balades-inventaires » des oiseaux et de diagnostic nature et cadre

de vie ;
- des balades découvertes à destination du grand public ;
- la participation au temps forts municipaux et du quartier (Fête de la nature et des

jardins, fête du jardin de la fauvette grisette, Semaine du Développement Durable) ;
- un travail de valorisation du cimetière via la mise en place de panneaux

pédagogiques.
 
Pour 2015, l’association souhaite poursuivre ses actions de sensibilisation et de

mobilisation des habitants de Lille-Sud à la problématique de la nature notamment avec :
 

- un diagnostic nature et cadre de vie de l'Epi de Soil, service d’intégration scolaire,
en partenariat avec l'association Paroles d'Habitants. Ce diagnostic donnera lieu
à une synthèse présentée au Conseil de quartier de Lille-Sud, et aux différentes
collectivités et aménageurs concernés par ce parcours ;

- six balades découvertes ouvertes au grand public (découverte des oiseaux du
Cimetière du Sud, des espaces prairiaux au Sud) ;
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- la poursuite du travail entamé sur le Chemin des Oiseaux de Lille-Sud pour la mise en
place de nouveaux circuits en partenariat avec l’Association Droit au Vélo (ADAV),
pour la création d'une voie douce reliant le quartier de Lille-Sud avec le Parc de la
Deûle ;

- quatre balades dans le cimetière à destination des écoles et centres sociaux du quartier
ainsi que quatre séances d'initiation aux habitats naturels et aux oiseaux de Lille-
Sud ;

- deux ou trois balades « Santé » à partir de Lille-Sud en partenariat avec Paroles
d'Habitants ;

- la participation à la Fête de la Nature de Lille ;
- une déclinaison du panneau de valorisation des richesses naturelles de Lille-Sud en

dépliant ;
- la valorisation du Jardin Botanique, par une action de plantation d'un milieu arbustif

à l'automne 2015 dans le cadre de la semaine de l'arbre afin d’épaissir la haie de
troènes qui longe la voie ferrée ;

- l’animation du Jardin des Cultures, qui fera l’objet d’une délibération ultérieure.
 
A ce titre, l’association sollicite le soutien financier de la Ville de Lille à hauteur de

6.500 €.
 

Tableau récapitulatif des subventions sollicitées :
 

Association Résumé de l’action Subvention
sollicitée

Nord Nature
Chico Mendes

Programme « Pour une démarche participative
en faveur de la biodiversité »

10.450 €

Les Blongios Chantiers nature et participation à
«l’Observatoire de la Biodiversité »

6.900 €

Les AJONC Création, gestion, animation des jardins
communautaires et animations de clubs nature

51.000 €

Les Allumeurs de
Réverbères

Programme d’animation contes au Triangle des
Rouges Barres

1.700 €

Le Jardin des
Coccinelles

Gestion et animation du Jardin 1.500 €

Les Amis de la Nature Programme de visites grand public du Triangle
des Rouges Barres

150 €

L’Union Nationale de
l’Apiculture Française

Programme «l’Abeille, Sentinelle de
l’environnement »

1.000 €

Des Jardins et des
Hommes

Tous au jardin en Ville 12.500 €

Entrelianes Mon quartier est un écosystème 6.500 €
 

 
 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de l'Urbanisme, de l'Habitat, des Espaces Publics et du
Développement Durable

30/03/15

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement aux associations Nord Nature Chico Mendes, les

Blongios, les AJONC, les Allumeurs de Réverbères, le Jardin des Coccinelles,
les Amis de la Nature, l’UNAF, des Jardins et des Hommes, Entrelianes, des
subventions mentionnées ci-dessus ;
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IMPUTER les dépenses corespondantes sur les crédits inscrits au chapitre 65,article 6574, fonction g23 - opération eApJA no 2g7 - animation des espacesverts à l'éducation et I'environnement.

*'

Affiché en Mairie le 14104/15
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
I'Adjointe déléguée aux Espaces verts

-rt/tt-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/149
 
OBJET
 
Maison Régionale de l'Environnement
et des Solidarités (MRES) – Convention
cadre de partenariat 2015/2017 et
d’attribution de subventions pour
l’exercice 2015.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
La Maison Régionale de l’Environnement et des Solidarités (MRES), située au 23 rue

Gosselet, est un partenaire historique de la Ville de Lille dans la mise en œuvre des politiques de
développement durable sur le territoire lillois et métropolitain. Elle regroupe aujourd’hui 112
associations intervenant sur les champs de la protection de la nature, de l'environnement et des
solidarités et emploie 15 personnes.

 
La Ville de Lille met à disposition de la MRES, à titre gracieux, les locaux situés 23

rue Gosselet à Lille (Cf. convention de mise à disposition des locaux autorisée par délibération
en date du 2 avril 2012). La valeur locative annuelle peut être estimée à 115.000 €, selon une
estimation effectuée le 14 janvier 2014 par les services de l’Inspection des Domaines (Etat). Par
ailleurs, la Ville apporte un soutien technique pour une utilisation raisonnée du bâtiment et de
ses flux. Un concierge, agent municipal, est également logé sur place.
 

Au-delà de la mise à disposition du bâtiment et de son entretien, la Ville conventionne
chaque année avec la MRES et lui apporte un soutien financier.

 
Par délibération n° 11/526 du 27 juin 2011, le Conseil Municipal a autorisé la signature

d’une convention cadre de partenariat 2011/2013, d’une durée de 3 ans, entre la Ville et la
MRES. Elle précise les objectifs réciproques des deux structures pendant 3 ans et s’accompagne
chaque année de l'élaboration d'une convention annuelle précisant les éléments budgétaires.

 
Par délibération n° 14/2 du 10 février 2014, cette convention a été renouvelée pour une

durée d’un an en 2014 afin de mieux correspondre au calendrier du Plan Pluriannuel d’Actions
(PPA) 2015/2017 de la MRES et des conventions prises avec les autres institutions (Métropole
Européenne de Lille, Région…).

 
Au regard des résultats jugés satisfaisants dans le cadre de la précédente convention,

la Ville et la MRES souhaitent renouveler la convention cadre de partenariat pour 2015/2017.
La présente convention précise notamment le montant des subventions pour l’année 2015 que la
Ville propose d'accorder à la MRES et qui est détaillé à l'article 4, conformément à la législation
en vigueur.
 

La MRES, en tant que tête de réseau, constitue un relais incontournable dans la vie
associative lilloise pour l'information et l'implication des habitants et acteurs de la Métropole.
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Elle apporte, par sa dynamique de réseau et son activité, un soutien précieux à la

Ville pour son action en matière de développement durable. La MRES est également partenaire
signataire de l’Agenda 21. Le bilan de ces actions menées en 2014 est jugé satisfaisant et
témoigne de l’importance des actions qu’elle mène :

 

- environ 1 700 réunions organisées dans les locaux de la MRES ;
- 197 actions au programme annuel Naturalille ;
- 700 enfants ont bénéficié de 61 interventions d'éducation à l'environnement et aux

solidarités, au sein de 19 structures d'accueil (ALSH/1 Maison de quartier/ Centre
social / École de la Forêt…) ;

- 81 foyers lillois participant à la 1ère édition de l’animation Familles à Energie
Positive ;

- Co-organisation de la Semaine du Développement Durable ; mobilisation des
associations du réseau MRES à l'animation des différents lieux et événements de la
programmation.

 
Au total, c’est près de 5 018 personnes « sensibilisées » sur le développement durable.

Son bilan est présenté en annexe 4 de la convention ci-jointe.
 
Afin de poursuivre le partenariat existant depuis plusieurs années entre la MRES et

la Ville de Lille, la MRES se propose de porter les actions suivantes, dans le cadre de la
convention d’objectifs 2015 (document joint à la présente délibération), mobilisant plusieurs
délégations thématiques (Espaces verts, Energie, Actions Educatives, Développement Durable
et Agenda 21) :
 

1/ Intendance de la MRES pour la gestion du bâtiment et de ses services aux associations et aux
habitants (subvention de 90.000 €) :
 

- fonctionnement du bâtiment : gestion et accueil ;
- services aux associations et vie associative ;
- centre régional d’information et de documentation sur l’environnement (CRID) ;
- coordination d’activités.
 
Un acompte sur la subvention de fonctionnement a été accordé par délibération n°

14/749 du 15 décembre 2014, soit 45.000 €. La Ville propose de verser le solde de la subvention
d’un montant de 45.000 €.

 
2/ Dans le cadre de la contribution et du soutien aux politiques de la Ville, une subvention de
50.500 €, déclinée comme suit :

 

- mise en œuvre de Naturenville Lille Lomme Hellemmes (subvention de 15.000  €) ;
- mise en œuvre d’actions éducatives : Opération Eté, Action de formation des

personnels municipaux chargés des Nouvelles Activités Périscolaires  (subvention
de 11.500 €) ;

- animation sur la maîtrise de l'énergie et les énergies renouvelables : défi « Familles
à énergie positive » (subvention de 10.000 €) ;

- contribution à des actions de sensibilisation au développement durable (subvention
de 14.000 €).

 
La MRES donnera une tonalité « Climat » à ces 4 projets soutenus par la Ville, 2015

étant une année décisive pour le climat.
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La présente convention précise les conditions d’attribution des subventions pour

l’année 2015. La Ville propose de verser une subvention de 140.500 € à la MRES pour l’année
2015, sur un budget prévisionnel total de 932.520 € (la participation des autres financeurs est de
124.000 € pour le Conseil Régional, 160.000 € pour la MEL, 236.500 € pour le Fonds Régional
d'Aide à la Maîtrise de l'Energie et à l'Environnement, etc.).
 

L’association fournira un bilan détaillé quantitatif et qualitatif et une analyse critique
pour chacun des projets présentés ci-dessus. Le montant des subventions prévu sera revu chaque
année, suite à l’analyse des bilans présentés par l’association et des nouveaux projets proposés.

 
Pour soutenir la gestion de la trésorerie de la MRES, la Ville de Lille s'engage à verser,

en décembre 2015, un acompte sur la subvention de fonctionnement 2016, qui n'excèdera pas
50 % du montant de la subvention de fonctionnement de l'année précédente, sous réserve du
vote du Budget Primitif.
 

Les conditions et le contenu des ces actions sont décrits en annexe 1 de la convention
annuelle ci-jointe.
 

 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de l'Urbanisme, de l'Habitat, des Espaces Publics et du
Développement Durable

30/03/15

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

¨ AUTORISER Madame le Maire ou l’élue déléguée à signer la convention à
intervenir entre la Ville de Lille et la MRES, ci-annexée ;
 

¨ AUTORISER le versement du solde de la subvention globale de 95.500 € pour
l’exercice 2015 à la MRES (N° SIRET : 31531320500017) ;
 

¨ IMPUTER les dépenses correspondantes de la manière suivante :
 

- 45.000 € sur la ligne de la délégation Espaces verts, chapitre 65, article
6574, fonction 830 - Opération QMNE n° 711 libellé « Maison Régionale de
l’Environnement et des Solidarités »,

- 15.000 € sur la ligne de la délégation Espaces verts, chapitre 65, article 6574,
fonction 823 - Opération QAPJA n° 287 « Animation des Espaces verts à
l’éducation et à l’environnement »,

- 11.500 € sur la ligne de la délégation Equipe de Direction  Actions Educatives,
chapitre 65, article 6574, fonction 422 - Opération AJA n° 1932 « Soutien aux
associations »,
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Affiché en Mairie le 14/04115

V{l€;r

10.000 € sur la ligne de la délégation Energie, chapitre 65, article 6574,fonction
830 - Opération QASSO no 5ll < Soutien aux associations >>,

14.000 € sur la ligne de la délégation Développement Durable et Agenda2l,
chapitre 65, article 6574,fonction 830 - opération eASSo no 794, < soutien
aux associations - Agenda 2l >.

Adoptée à la majorité

Par délégation du Maire,
I'Adjointç déléguée qux Espaces verts

Lise DALEUX

-f,/)-

629



 1 

CONVENTION CADRE DE PARTENARIAT 2015-2017 

ET D’ATTRIBUTION DES SUBVENTIONS POUR L’ANNEE 2015 

entre la Maison Régionale de l’Environnement et des Solidarités (MRES)  

et la Ville de Lille 

 

Entre la Ville de Lille, représentée par Lise DALEUX, Adjointe au Maire déléguée aux 

Espaces Verts, autorisée par délibération en date du 13 avril 2015,  

désignée ci-après Ville de Lille 

 

et 

 

l’association dénommée Maison Régionale de l’Environnement et des Solidarités, association 

régie par la loi du 1
er
 juillet 1901, dont le siège est situé 23 rue Gosselet à Lille, représentée 

par sa Présidente, Ginette VERBRUGGHE,  

désignée ci-après la MRES 

 

Préambule 
 

La Maison Régionale de l’Environnement et des Solidarités (MRES) est une association régie 

par la loi du 1er juillet 1901, créée en 1978 sous le nom de Maison de la Nature et de 

l'Environnement. Ses 112 adhérents sont des associations intervenant dans les domaines de la 

nature, de l'environnement, des solidarités et des droits de l'Homme. La MRES est un acteur 

ressource identifié par les communes de Lille Métropole et de la Région Nord Pas de Calais et 

participe en tant que tête de réseau, à la structuration du développement durable sur le 

territoire métropolitain.  

 

La MRES a pour but d’œuvrer pour que les citoyens et les citoyennes participent 

coopérativement à la vie des territoires, replaçant l’humain et son environnement au cœur du 

Développement Durable. 

 

La MRES mutualise et gère des moyens et des ressources notamment pour faciliter le 

développement des activités des associations adhérentes en animant un lieu d’accueil et de 

services. Elle aide à la mise en œuvre d’actions et de projets inter-associatifs impliquants pour 

sensibiliser et mobiliser les citoyens et les citoyennes. 

 

La nature de ses activités entrant dans le champ de compétence de la Ville de Lille, cette 

dernière a décidé d’apporter son soutien à la MRES par le biais de subventions destinées à 

financer : 

 

1/ Intendance de la MRES pour la gestion du bâtiment et de ses services aux associations et 

aux habitants 

2/ Des projets dans le cadre de la contribution et du soutien aux politiques de la Ville  

 

Une convention cadre de partenariat liant la Ville de Lille à la MRES a été renouvelée pour 

les années 2011 à 2013, au regard des résultats jugés satisfaisants dans le cadre de la 

précédente convention. Elle précise les objectifs réciproques des deux structures pendant 3 

ans et s'accompagne de conventions annuelles d'attribution des subventions. Elle a été 

renouvelée en 2014 pour un an, la  nouvelle convention cadre de partenariat étant  renouvelée 

pour 2015-2017 afin de mieux correspondre au calendrier du projet associatif de la MRES 
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(Plan Pluriannuel d’Actions – PPA 2015-2017) et des conventions prises avec les autres 

institutions (Métropole Européenne Lilloise, Région…). 

Il convient de renouveler la convention au regard des résultats jugés satisfaisants dans le cadre 

de la précédente convention. La présente convention précise les objectifs réciproques des 

deux structures pendant 3 ans, de 2015 à 2017. Elle précise également le montant des 

subventions pour l'année 2015 que la Ville propose d'accorder à la MRES et qui est détaillé à 

l'article 4, conformément à la législation en vigueur. 

En vertu de l'article L 1111-2 les communes concourent notamment au développement 

économique, social ainsi qu'à la protection de l'environnement et l'action proposée par la 

MRES contribue à cette mission. 

 

Article 1 

Objet de la convention 
 

Les objectifs de la MRES dans le cadre de cette convention sont de : 

 

- favoriser le développement de la vie associative de la Ville de Lille dans les 

domaines d’intervention de ses associations adhérentes que sont la nature, 

l’environnement, les solidarités et les droits de l’Homme et du Citoyen.  

- mettre en œuvre, à cette fin, tous les moyens nécessaires à sa bonne exécution. 

 

 

Par la présente convention, la MRES s’engage à mener les actions suivantes : 

 

1/ Intendance de la MRES pour la gestion du bâtiment et de ses services aux associations 

et aux habitants 

- fonctionnement du bâtiment : gestion et accueil 

- services aux associations et vie associative 

- centre régional d’information et de documentation sur l’environnement (CRID) 

- coordination d’activités 

 

 2/ Dans le cadre de la contribution et du soutien aux politiques de la Ville : 

 

� Mise en œuvre de Naturenville Lille  Lomme Hellemmes 

� Mise en œuvre d’actions éducatives : Opération Eté, Action de formation des 

personnels municipaux chargés des Nouvelles Activités Périscolaires   

� Animation sur la maîtrise de l'énergie et les énergies renouvelables : défi « Familles à 

énergie positive »  

� Contribution à des actions de sensibilisation au développement durable 

La MRES donnera une tonalité « Climat » à ces 4 projets soutenus par la Ville, 2015 

étant une année décisive pour le climat. 

Le détail de son fonctionnement et de ses actions est présenté en annexe 1. 

 

Pour sa part, la Ville de Lille s’engage à soutenir financièrement la réalisation de ces actions 

dans les limites prévues par la présente convention. 

 

 

La Ville met également à disposition de la MRES, à titre gracieux : 
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- une partie des locaux situés 23 rue Gosselet à Lille, soit une surface de 2500 m
2
 

(cf. convention d’une durée de 5 ans autorisée par délibération du 2 avril 2012).  

 Après estimation par les services de l’Inspection des Domaines (Etat) en date du 

22  décembre 2009, l’ensemble des locaux occupés par la MRES peut être estimé de 

 1.370.000 € à 1.500.000 € libre d’occupation (valeur vénale). La valeur locative 

 annuelle peut être estimée entre 110.000 et 120.000 €. 

- un concierge agent logé sur place. 

- un soutien technique pour une utilisation raisonnée du bâtiment et de ses flux. 

 

Article 2 

Durée de la convention 
 

La présente convention est conclue pour une période de 3 ans, renouvelable une fois par tacite 

reconduction. Elle précise le montant des subventions pour l’année 2015. 

 
 

Article 3 

Modalités d’exécution de la convention annuelle 
 

Des annexes à la présente convention précisent : 

- l’objectif visé à l’article 1
er
 (Cf. Annexe 1 : Objet de la convention – détail) 

- le budget prévisionnel global pour l'année à venir, de l’objectif ainsi que les 

moyens affectés à sa réalisation (Cf. Annexe 2 : budget prévisionnel 2015). 

 

L’Annexe 2 détaille les autres financements attendus en distinguant les apports des autres 

collectivités publiques ainsi que les ressources propres et tous financements attendus et 

affectés à la réalisation de l'objectif. 

 

La MRES dispose également de contributions non financières par le biais de la mise à 

disposition des locaux et de leur gardiennage. 

 

Il est par ailleurs convenu que la Ville apporte son soutien logistique, dans la limite de ses 

possibilités, à l’organisation de manifestations. 
 

Article 4 

Montant de la subvention et conditions de paiement 
 

Montant de la subvention 
 

Le montant prévisionnel total des subventions, pour l’année 2015, s’élève à la somme 

de 140.500 €, soit :  
 

♦ 90.000 € pour l’intendance de la MRES (gestion du bâtiment et de ses services 

aux associations, ancienne ligne de fonctionnement de la MRES). La 

subvention est imputée sur les crédits de la délégation Espaces verts, chapitre 

65, article 6574, fonction 830, opération QMNE n° 711 « Maison Régionale de 

l’Environnement et des Solidarités ».  

 

 Un acompte sur la subvention de fonctionnement a été accordé par le Conseil 

 Municipal du 15 décembre 2014, soit 45.000 € (délibération n°14/749). La 

 Ville propose de verser le solde de la subvention d’un montant de 45.000 €. 
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♦ 50.500 € pour le soutien aux politiques de la Ville, soit : 

 

o 15.000 € pour l'initiative Naturenville Lille, Hellemmes, 

Lomme (coordination de Naturalille).  

 

La subvention est imputée sur les crédits de la délégation Espaces verts, chapitre 

65, article 6574, fonction 823, opération QAPJA n°287 « Animation des Espaces 

verts à l’éducation et à l’environnement ».  

 

o 11.500 € pour la mise en œuvre d’actions éducatives : 

Opération Eté, Action de formation des personnels municipaux 

chargés des Nouvelles Activités Périscolaires   

 

La subvention est imputée sur les crédits de la délégation Direction des Actions 

Educatives, chapitre 65, article 6574, fonction 422, opération AJA n° 1932 

« Soutien aux associations ».   

 

o 10.000 € pour les animations sur la maîtrise de l’énergie et les 

énergies renouvelables.  

 

La subvention est  imputée sur les crédits de la délégation Energie, chapitre 65, 

article 6574, fonction 830, opération QASSO n° 511 « Soutien aux associations ». 

 

o 14.000 € pour la contribution à des actions de sensibilisation au 

développement durable 

 

La subvention est imputée sur les crédits de la délégation Développement Durable 

et Agenda 21, chapitre 65, article 6574, fonction 830, opération QASSO n° 794, 

« Soutien aux associations  - Agenda 21 ». 

 

 

Les années suivantes, le montant des subventions sera arrêté chaque année par délibération du 

Conseil Municipal, conformément au vote du Budget Primitif et conformément à la présente 

convention. Toute autre subvention octroyée par la Ville à l’association pour ledit exercice 

2015 sera arrêtée par délibération du Conseil Municipal conformément au vote du Budget 

Primitif 2015 et conformément à la présente convention.  

 

Conditions de paiement 

 

Dès réception de son rapport d’activités 2014, la subvention annuelle 2015 sera 

créditée au compte de la MRES selon les procédures comptables en vigueur et selon les 

modalités suivantes : 

 

♦ Pour l’intendance de la MRES (gestion du bâtiment et de ses services aux 

associations, ancienne ligne fonctionnement de la MRES), un montant de 

90.000 € : 

- un acompte sur la subvention de fonctionnement a été accordé par le 

Conseil Municipal du 15 décembre 2014, soit 45.000 € 

- juin 2015: solde de la subvention pour l’intendance de la MRES 

allouée au BP 2015, soit 45.000 € 
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♦ Pour l'initiative Naturenville, un montant de 15.000 € : 

- juin 2015 : versement de la totalité de la subvention de coordination 

allouée au BP 2015, soit 15.000 € 

 

♦ Pour la mise en œuvre d’actions éducatives : Opération Eté, Action de 

formation des personnels municipaux chargés des Nouvelles Activités 

Périscolaires, un montant de 11.500 € : 

- juin 2015 : versement de la totalité de la subvention de coordination 

allouée au BP 2015, soit 11.500 € 

 

♦ Pour les animations sur la maîtrise de l’énergie et les énergies renouvelables, 

un montant de 10.000 € : 

- juin 2015 : versement de la totalité de la subvention allouée au BP 

2015 soit 10.000 €.  

 

♦ Pour la contribution à des actions de sensibilisation au développement durable, 

un montant de 14.000 € : 

- juin 2015 : versement de la totalité de la subvention allouée au BP 

2015 soit 14.000 €. 

 

 

  Les versements seront effectués au compte n° 51020011344 à la banque BFCC 

(Banque Française de Crédit Coopératif), sous réserve du respect par la MRES des obligations 

mentionnées à l’article 5. 

 

 

Article 5 

Obligations comptables 
 

  La MRES s’engage : 

 

� à fournir les comptes rendus financiers propres aux objectifs menés pour l'exercice 2015, 

signés par le président ou toute autre personne habilitée, dans les 6 mois suivant leur 

réalisation ou au plus tard avant le 1
er
 juillet de l'année suivante  

� à fournir à la Ville de Lille le bilan certifié conforme de son dernier exercice connu 

� à adopter un cadre budgétaire et comptable conforme au règlement n°99-01 du 16 février 

1999 du Comité de la réglementation comptable relatif aux modalités d’établissement des 

comptes annuels des associations et fondations, homologué par arrêté ministériel en date 

du 8 avril 1999, et à fournir lesdits comptes annuels ainsi que tous documents faisant 

connaître les résultats de leur activité dans les six mois suivant la clôture de l’exercice 

� avant le 1er juin 2015, à remettre à la Ville un programme et un budget prévisionnels pour 

l'année à venir 

� à saisir officiellement par courrier, avant le 1
er
 juin 2015, l’ensemble des élus et des 

services municipaux concernés pour l’arbitrage du montant des subventions sollicitées 

auprès de la Ville 

 

La MRES étant soumise à l’obligation légale de faire procéder au contrôle par un 

commissaire aux comptes, elle s’engage à transmettre à l’administration tout rapport produit 

par celui-ci dans un délai de six mois. 
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Article 6 

Autres engagements 

 

 
La MRES communiquera sans délai à la Ville de Lille copie des déclarations mentionnées à 

l’article 3 du décret du 16 août 1901 portant règlement d’administration publique pour 

l’exécution de la loi du 1
er
 juillet 1901 relative au contrat d’association. 

 

Ces déclarations mentionnent : 

- les changements de personnes chargées de l’administration ou de la direction, 

- les nouveaux établissements fondés, 

- le changement d’adresse du siège social, 

- les acquisitions ou aliénations d’un local ou d’immeubles : un état descriptif, en 

cas d’acquisition, et l’indication des prix d’acquisition ou d’aliénation doivent être 

joints à la déclaration. 

 

En cas de retard pris dans l’exécution de la présente convention, la MRES en informe 

également la Ville de Lille. 

 

La MRES devra également fournir : 

 

- les comptes rendus des Assemblées Générales  

- la liste, mise à jour annuellement, de ses associations adhérentes 

- tout changement de statuts 

 

Article 7 

Sanctions 
 

 

En cas de non exécution, de retard significatif ou de modification substantielle sans l’accord 

écrit de la Ville de Lille des conditions d’exécution de la convention par la MRES, et, sans 

préjudice des dispositions prévues à l’article 10, la Ville de Lille peut suspendre ou diminuer 

le montant des avances et autres versements, remettre en cause le montant de la subvention ou 

exiger le reversement de tout ou partie des sommes déjà versées au titre de la présente 

convention. 

 

Article 8 

Contrôle de l’administration 
 

 

La MRES s’engage à faciliter, à tout moment, le contrôle par la Ville de Lille de la réalisation 

de l’objectif, notamment quant à l’accès à toute pièce justificative des dépenses et tout autre 

document dont la production serait jugée utile. 

 

Au terme de la convention, la MRES remet, dans un délai de six mois, un bilan couvrant 

l’ensemble de la période d’exécution de la convention, indépendamment des obligations 

comptables décrites à l’article 5. 
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Chaque année, la MRES devra fournir, lors de ses demandes budgétaires, le bilan partiel de 

l’année écoulée et le programme pour l’année à venir, et ce, pour son intendance, son 

animation et ses activités. 

 

Un contrôle, éventuellement sur place, est réalisé par la Ville de Lille en vue d’en vérifier 

l’exactitude. 

Article 9 

Evaluation 
 

 

L’évaluation des conditions de réalisation des projets ou des actions auxquels la Ville de Lille 

a apporté son concours, sur un plan quantitatif comme qualitatif, y compris sur le plan 

financier, est réalisée dans les conditions définies d’un commun accord entre la Ville de Lille 

et la MRES, et précisées en annexe 3 de la présente convention. 

 

L’association fournira un bilan détaillé quantitatif et qualitatif et une analyse critique pour 

chacun des projets présentés ci-dessus. Le montant des subventions prévu sera revu chaque 

année, suite à l’analyse des bilans présentés par l’association et des nouveaux projets proposés. 

 

L’évaluation porte notamment sur la conformité des résultats à l’objet mentionné à l’article 1
er
, 

sur l’impact des actions ou des interventions, s’il y a lieu, au regard de leur utilité sociale ou 

de l’intérêt général, sur les prolongements susceptibles d’être apportés à la convention, y 

compris la conclusion d’une nouvelle convention. 

 

Le rapport complet d'activité de l'année devra être adressé à la Ville de Lille, après validation 

par l'Assemblée Générale 2015 de la MRES. La note bilan 2014 se trouve en annexe 4. 

 

 

Article 10 

Conditions de renouvellement de la convention 
 

 

La conclusion éventuelle d’une nouvelle convention est subordonnée à la réalisation du 

contrôle prévu à l’article 8 et au dépôt des conclusions éventuellement provisoires de cette 

évaluation prévu à l’article 9. 

 

Article 11 

Avenant 
 

 

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention, définie 

d’un commun accord entre les parties, fera l’objet d’un avenant. 

 

Celui-ci précisera les éléments modifiés de la convention, sans que ceux-ci ne puissent 

conduire à remettre en cause les objectifs généraux définis à l’article 1
er
. 
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Article 12 

Résiliation de la convention 
 

En cas de non respect par l’une ou l’autre partie des engagements respectifs inscrits dans la 

présente convention et ses annexes, celle-ci pourra être résiliée de plein droit par l’une ou 

l’autre partie à l’expiration d’un délai de trois mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée 

avec accusé de réception valant mise en demeure. 

 

 

Article 13 

Communication 
 

Toute communication sur les projets de la présente convention et les futurs projets menés 

conjointement par la Ville de Lille et la MRES devront présenter la Ville de Lille et la MRES, 

au travers de leur nomination et d'éléments visuels tels que les logos. 

 

La MRES et la Ville de Lille s'engagent à faire la promotion des projets menés conjointement. 

 

 

Article 14 

Acompte/Avance sur le fonctionnement 
 

 

Pour soutenir la gestion de la trésorerie de la MRES, la Ville de Lille s'engage à verser, en 

décembre 2015, un acompte sur la subvention de fonctionnement 2016, qui n'excèdera pas 50 

% du montant de la subvention de fonctionnement de l'année précédente, sous réserve du vote 

du Budget Primitif. 

 

 

 

Fait à Lille, le 
 

Pour la Ville de Lille, 

 

 

 

 

 

Lise DALEUX 
Adjointe au Maire 

déléguée aux Espaces Verts 

 

Pour la MRES, 

 

 

 

 

 

Ginette VERBRUGGHE 
Présidente 

de la Maison Régionale de l’Environnement 

et des Solidarités 
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Annexe 1 de la Convention liant la Ville de Lille à la MRES : 
Objet de la convention – Programme d’actions 2015 

 

Par la présente convention, la MRES s’engage à mener en 2015 les actions suivantes 
présentées lors de son assemblée générale le 28/11/2014, et à destination des publics suivants :  

- Grand public (habitants, étudiants, familles...) 

- Public-relais et professionnel (agents de collectivités, travailleurs sociaux, enseignants, 
associations, instances de concertation, artisans et entreprises...) 

- Associations du réseau 

 

PARTIE 1 : GESTION, ACCUEIL ET SERVICES 

 

1/ Gestion du bâtiment, accueil et information du public 

 

♦ Accueil et information du public du lundi au samedi :  

♦ information au public : Lu-Ve : 9h-18h 

♦ horaires de fonctionnement pour les associations : Lu-Ve : 9h-23h / Sa : 9h-18h 
(79h/sem au total) 

♦ Entretien et maintenance du bâtiment / Fluides 

♦ Suivi des travaux de rénovation et de mise en conformité du bâtiment actuel avec les 
services de la Ville de Lille / Réhabilitation de locaux associatifs 

♦ Amélioration de la signalétique extérieure et intérieure 

♦ Accueil, conseils et réponses aux diverses sollicitations du public lillois 

2/ Services aux associations et vie associative 

 

� Services administratifs : gestion des salles de réunion, reprographie, affranchissement... 

� Appui aux associations du réseau : aide au secrétariat et à la comptabilité, soutien 
matériel et technique, communication 

� Pôle ressources de la vie associative (toutes associations) : 

� Conseil et appui aux projets 

� Veille documentaire et sur l'actualité associative 

� Qualification des acteurs associatifs (emploi, TIC, financements...) 

� Vie associative du réseau : AG, commissions, groupes de travail thématiques 

� Représentations et concertations : participation aux instances de démocratie 
participative (CCC,...) et démarche consultatives municipales (Lille 3000, Saint 
Sauveur, ..) 

� Participation à des dynamiques inter réseaux : Forum des 4 Maisons, Observatoire 
Régional de la Vie Associative, Comité de liaison MRES/APES,  
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3/ Centre d'Information et de Documentation sur le 
développement durable et la vie associative 

 

o Gestion du fonds documentaire  / veille documentaire 

o Accueil et conseil auprès des visiteurs, lecteurs et emprunteurs 

o Promotion du centre de documentation le Salon du livre à Arras (mai), les Journées du 
patrimoine (septembre), la nuit des bibliothèques (octobre)  

o Poursuite des rencontres et partenariats avec les bibliothèques municipales de la 
métropole lilloise et bibliothèques universitaires et centre de documentation : 
grainothèque, accueil de groupes d'enseignants et étudiants, rencontres 
professionnelles 

o Centre Ressources Énergie : fil d'info, valorisation du fonds sur la base nationale du 
CLER / valorisation d'ouvrages sur l'habitat durable, sur les économies d'énergies ; 
articulation avec la Maison de l'Habitat Durable 

o Éco-pédagogie : outillage des publics-relais (à destination des enseignants, éducateurs, 
diplômé d’Etat Jeunesse Education Populaire, chargé de mission développement 
durable...) / formation aux outils pédagogiques et à la méthodologie de projet 

o  Actualisation du logiciel documentaire ; création d'un portail documentaire et 
poursuite de la conception de services en ligne  

o Mise en oeuvre des conclusions du dispositif local d’accompagnement (DLA) 2014 : 
nouvelle politique d'animation du lieu et adaptation de l'espace en conséquence, 
renforcement de la mutualisation avec le Centre de documentation sur la solidarité 
internationale CRDTM (actions de promotion, horaires, carte commune, améliorer 
l’ergonomie du portail documentaire numérique...). 

 

4/ Coordination, conseil et communication 

� Communication externe 

� Publication du Journal d'expression des associations « Le 23 » (2 n°/an) ;  

� 3000 exemplaires, diffusés sur place et lors des événements du réseau, auprès des 
partenaires (élus, collectivités, bibliothèques, maisons de quartier, associations) et 
dans divers lieux publics (structures culturelles, cafés...) 

� Lettre d'information électronique mensuelle « La MRES en Bref » 

� Refonte du site internet de la MRES 

 

� Promenades Vertes (dont 40 promenades à Lille) 

� Édition du catalogue papier 2015 ; 30 000 exemplaires 

� Animation du site internet dédié  

� Développement de partenariats pour la diffusion de programme territoriaux (salon 
Sports de nature, Espace Naturel Lille Métropole (ENLM), Offices de tourisme 59 
& 62)  
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- Point Environnement Conseil (PEC) de Lille :  

- Les demandes émanent d'habitants, d'étudiants, animateurs, journalistes, de 
structures culturelles, associations, centres sociaux, élus et techniciens de 
collectivités... 

- Réponses aux demandes spécifiques de publics diversifiés qui ont besoin 
d'information, d'aide ou d'accompagnement pour monter un projet, alimenter une 
réflexion, élaborer une programmation, faire évoluer ses pratiques 

- Orientation le cas échéant vers les associations compétentes 

- Promotion, diffusion, création de fiches éco-gestes... 

 

PARTIE 2 :  

CONTRIBUTIONS AUX POLITIQUES DE LA 

VILLE 

 

2015, année décisive pour le climat : la MRES engagée auprès de la Ville de 

Lille 

La France accueillera en décembre 2015 la COP 21, sommet mondial décisif sur 
le climat : un sujet sur lequel la MRES et ses associations sont mobilisées de 
longue date. 

La société civile et les citoyens veulent faire entendre leurs voix avec la volonté 
que les États s'engagent dans des politiques volontaristes capables de maintenir le 
réchauffement climatique sous les 2°C à l'horizon 2100.  

Ainsi, la Coalition Climat 21 - qui rassemble des ONG et des associations 
internationales – souhaite « contribuer à la création d’un rapport de force 
favorable à une action climatique ambitieuse et juste, et à la transformation 
durable de toutes les politiques publiques afférentes ». La MRES a rejoint la 
Coalition Climat 21 et la co-anime en Nord Pas de Calais, en veillant à sa bonne 
articulation avec la Dynamique Climat portée en région par le CERDD. En 2015, 
le programme d'activités de la MRES se concentre donc sur la thématique Climat. 

 

La MRES donnera une tonalité Climat aux 4 projets soutenus par la Ville, 
présentés ci-dessous : 

1/ Mise en œuvre de « Nature en ville » Lille, Lomme, 
Hellemmes (subvention de 15 000 €) 

 

La MRES coordonne le dispositif Naturenville pour : 

♦ Soutenir des actions de connaissance et de préservation de la biodiversité en milieu 
urbain, 

♦ Accompagner des initiatives citoyennes pour la nature en ville. 
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La MRES met en relation des acteurs locaux (services municipaux, associations, collectifs 
d'habitants) afin de faciliter la réalisation de projets allant dans le sens d'une meilleure 
attention et place accordée à la nature en milieu urbain. Une chargée de mission MRES 
consacre ¼ de son temps de travail pour assurer la coordination de ce projet. 

- Actions socles 

- Activité de conseil et de recensement de pratiques 

- Appui aux projets et coordination d'activités 

- Valorisation et organisation d'événements 

- Organisation de 4 réunions du comité local Naturalille (secrétariat, accueil, 
animation et compte-rendus) 

- Animation du réseau constitué d'une quinzaine de structures associatives et 
municipales  

 

♦ Actions 2015 

� Animation du dispositif Nature à Lille : animation de deux nouveaux groupes de 
travail « abeille » et « communication » ; co-conception de 2 nouveaux supports 
allégés (remplaçant le guide « volumineux »: agenda (annuel) et plan lillois 
(support valable au minimum 2 ans) 

� Création d'un site internet dédié 

� Poursuite de la création et mise en place d'un cycle de connaissance de la nature en 
ville et des jardins (conférences, ateliers) 

� Appui à la réalisation d'actions événementielles nationales pour la Fête de la nature 
(mai) et le Jour de la Nuit (octobre). 

�  Participation à la stratégie régionale de l'écocitoyenneté : chantiers N°4 Faisons de 
chaque habitant une sentinelle de la nature 

� S’inscrire dans la démarche régionale des Espaces Action Nature 

2/ Mise en œuvre d'actions éducatives  (subvention de 11 500 €) 

 

� Opération Eté 

Cette opération propose aux ALSH municipaux et associatifs et à l’école de la Forêt de la ville 
de Lille des animations ludiques et participatives d'éducation à l'environnement et au 
développement durable.  

Au cours de l'été 2014, ce sont 19 centres de loisirs et maisons de quartier qui ont bénéficié de 
55 demi-journées d'animation, auprès de plus de 700 enfants. 

Pour 2015, la thématique « Climat » sera abordée à travers des animations diverses (jardins, la 
biodiversité, la découverte de la faune, la flore et du territoire, la coopération et la solidarité, 
les sciences...) 

• Actions socles :  

1. Animation du groupe de travail inter-associatif 

2. Collecte des propositions d'animation à destination des enfants de 3 à 12 ans 

3. Élaboration du catalogue annuel de l'offre d'animation 
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4. Centralisation des vœux et élaboration du planning, en lien avec la DAE 

5. Conventionnement avec les associations impliquées 

6. Suivi/ accompagnement des associations / ALSH sur le terrain 

Le service de la Direction des actions éducatives diffuse le catalogue auprès des structures 
organisatrices des ALSH. En fin de saison, la MRES réunit les associations pour tirer les 
enseignements des opérations été écoulées. 

• Action 2015 

� Collecter entre 15 et 25 propositions d'animation, par 8 à 12 associations membres 
de la MRES 

� Accueillir 40 à 45 groupes d'ALSH au cours de l'été 

� Assurer une évaluation des animations 

� Promouvoir les animations associatives au-delà du territoire lillois 

 

� Action de formation des personnels municipaux chargés des Nouvelles Activités 

Périscolaires 

La Direction des Actions Educatives s’intègre, dans le cadre de ses missions, aux dispositifs 
de l’Agenda 21 en mettant en œuvre des actions permettant de comprendre les enjeux du 
développement durable et d’agir en citoyen responsable.  
Afin de permettre aux acteurs de terrains (référents de site et animateurs), la MRES et ses 
associations membres sont sollicitées pour proposer un temps de qualification sur le thème du 
développement durable. 
 

Public : animateurs des NAP (30 à 40 personnes) 

Thème de la journée : le Développement Durable. 

Encadrement : Représentants de la MRES et d'associations membres du réseau 

Objectifs :  

- poser les enjeux en permettant à chacun de saisir le DD dans le travail de l'éducateur, 

- Désacraliser le concept et ne pas réduire DD à la seule entrée environnementale, 

- Amener du savoir-faire et du savoir être pour permettre de décliner le DD dans le projet 
éducatif 

- Permettre échanges, débat, questionnement, expérimentations, échanges de pratiques, sur le 
thème 

Organisation de la  journée : 

- Matin : Phase d'immersion, précision des représentation individuelles, apport de 
connaissances,  enjeux du DD dans la vie quotidienne, collective, 

- Après-midi : ateliers autour de la découverte d'outils pédagogiques, par entrée thématique 
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3/ Animations sur la maîtrise de l'énergie et les énergies 
renouvelables : défi « Familles à énergie positive » (subvention 
de 10 000 €) 

 

Le défi « Familles à énergie positive » initié en 2008 en Haute-Savoie se déroule pour la 
première fois dans le Nord à Lille, Lomme, Hellemmes pour l'édition en cours 2014-2015. La 
MRES anime ce défi d'économies d'énergie pour les particuliers et souhaite le déployer sur le 
territoire métropolitain pour l'édition 2015-2016, en lien avec le dispositif des EIE. 

127 foyers participants se sont inscrits pour la première édition, issus de tout le territoire 
communal (Lille, Lomme, Hellemmes) et de partenaires de la ville de Lille : une participation 
très engageante, au delà des attendus (l'objectif de 80 foyers avait été initialement visé). Dès 
l'été 2014, la MRES a assuré la promotion du défi auprès de multiples acteurs (centres sociaux, 
entreprises, services municipaux, associations...) pour 12 équipes constituées au final. 

� Actions socles 

� Animation du défi sur le territoire lillois : poursuite et achèvement de la saison 
2014-2015 ; organisation d'un événement de clôture le 29 mai 2015, à St Sauveur 

� Réalisation des évaluations et bilan 

� Préparation de l'édition 2015-2016 à l'échelle Ville de Lille. En 2015-2016, 
l’accent sera mis sur : 

• les familles en précarité énergétique 

• la diffusion des informations et d’une culture énergie au-delà des familles engagées (à 
l’image de ce qui a été fait par la mairie de quartier de Wazemmes). 

� Actions 2015 

- Recrutement de participants diversifiés, dans tous les quartiers de Lille 
(collaboration avec les centres sociaux, le Pact,...) 

- Formation et assistance aux capitaines des équipes engagées 

- Organisation des événements d'ouverture, de mi parcours et de résultats finaux 

- Articulation avec les dispositifs existants (EIE, MHD) 

- Poursuite du partenariat national avec Prioriterre 

- Étude de la faisabilité du défi « écoles à énergie positive » pour l'année 2016-2017 
(benchmark, rencontres Éducation Nationale) 

 

- Calendrier 

- Mars-septembre 2015 

Recherche de partenariats et promotion du défi pour l'édition 2015-2016 

- Mai-Juin 2015 

Événement de clôture (29 mai) et bilan de la première édition 

- Septembre-Novembre 2015 

Recrutement des participants 
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Présentations du défi aux équipes en cours de constitution, formation des capitaines 

Temps de lancement 

- 1er décembre 2015 

Top départ du concours ! 

- Décembre-Avril 2016 

Ateliers pratiques, visites 

- Février 2016 

Événement et résultats à mi parcours 

- Mai 2016 

Événement et résultats finaux 

Bilan de l'opération et réflexions sur la poursuite/évolution du pour l'hiver suivant. 

 

En parallèle de l'intervention lilloise, la MRES souhaite mobiliser les partenaires 
métropolitains pour animer le défi à l'échelle de la métropole lilloise (MEL). 

- Articulation avec les EIE métropolitains (relais, animation d'ateliers) 

- Promotion du défi auprès de partenaires publics (communes, CCAS, établissements 
d'enseignement supérieur...) et privés (entreprises, mutuelles, associations...) 

4/ Contributions à des actions de sensibilisation au 
développement durable (subvention de 14 000 €) 

 

� Coordination d'événements 

• Semaine pour une Alternative aux Pesticides du 20 au 30 mars 2015 : organisation 
d'une conférence-débat en partenariat avec l'ESJ, une exposition, un troc de graines, 
deux projections-débats, temps de sensibilisation proposés par les associations du 
réseau MRES.  

• Semaine du développement durable, orientée sur les thématiques de la COP 21 

� Repérage d'acteurs, appel à participation, co-suivi de la programmation, 
organisation de 3 réunions d'information en coordination avec les services 
municipaux. 

� Appui documentaire pour les partenaires. 

� Suivi-coordination-conseil d'activités et montage d'événements, relais de 
communication. 

� Contribution au bilan de l'événement. 

• Cycle "ciné-débat" de fin mars à novembre/décembre 2015 en concertation avec le 
service développement durable de la ville de Lille et en lien avec des temps forts de la 
programmation de la Ville à l’approche de la COP 21 (Semaine DD, avant-première 
du film "demain" à Lille, Apidays) 

• Organisation de la Fête de l'Environnement et des Solidarités : 

� Animation du groupe de travail, recherche et commande de spectacles, 
communication, logistique 
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� Formes des interventions associatives : Ateliers pratique ; mini-conférences, 
expositions, Expressions artistiques (théâtre, concert, …), Projections 

� Objectifs : Inviter le grand public à imaginer des réponses aux défis 
environnementaux et sociaux du 21e siècle, valoriser les actions et propositions 
des associations du réseau MRES  

Programmation « Territoire en transition » 

Coordination de la Coalition Climat 21 : déclinaison de la Coalition Climat 21 nationale 

La « Coalition Climat 21 » rassemble plusieurs dizaines d'ONG nationales et internationales 
(Amis de la terre ,Réseau Action Climat, FNE, FNH, ….). Elle vise à mobiliser la société 
civile tout au long de l’année 2015 en vue de la COP 21 : elle veut pousser les dirigeants du 
monde à prendre leurs responsabilités historiques en fixant des objectifs et des moyens 
permettant de se conformer aux recommandations des scientifiques du Giec. 

En Nord Pas de Calais, la MRES coordonne la Coalition Climat 21.  

Mobilisation d'associations, syndicats, réseaux, ONG tout au long de l’année 2015  

Participation active à la Dynamique Climat NpdC, coordonnée par  le Pôle Climat du 
Cerdd ; assure le lien de la mobilisation inter-associative avec les acteurs 
institutionnels, monde économique. 

Promotion et articulation des initiatives propres à chaque organisation (2 temps forts 
nationaux : les 30&31 mai et 26&27 septembre) 

Organisation d'événements et mobilisations collectives : conférences, exposition photo 
participative, valorisation d'actions lilloises à Paris lors de la COP21, accueil de 
délégations sur Lille 

 

Organisations participantes (au 18/02/15) 

ADAV / AJOnc / Alternatiba Lille / ATTAC (Lille, Villeneuve d'Ascq, Tourcoing, Arras) / 
CCFD Terre solidaire Lille /Centres sociaux Villeneuve d'Ascq & Mons en Baroeul / Eau 
Secours 62 / Environnement et Développement Alterrnatif / Houille ouille ouille / Les Amis 
de la Terre – Nord / Ligue des Droits de l'Homme / MNLE Sensée /MRES / Nord Ecologie 
Conseil  / Objecteurs de croissance  / Parole Citoyenne / Recyclage textile 240 / Réseau 
environnement Santé / SAVE Hem / Solaire en Nord / Solis / Survie / T'OP Théâtre de 
l'Opprimé / TOUSCAN / Union des Voyageurs du Nord / Union Régionale des  CPIE Nord 
Pas de Calais  / Virage énergie NPDC 

 

 

CI DESSOUS : AGENDA régional Coalition Climat 21  (mis à jour le 17/02/2015):  

Assemble les événements associatifs « Climat » et les actions collectives « Coalition climat 
21 NPdC » 
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Sollicitations budgétaires 2015 

 Montant en € Total en € 

PARTIE 1 : GESTION, ACCUEIL ET SERVICES  90 000 

PARTIE 2 : CONTRIBUTIONS AUX POLITIQUES DE LA 
VILLE 

 50 500 

1/ Mise en œuvre de « Naturen ville » Lille Lomme 
Hellemmes 

15 000  

2/ Mise en œuvre d'actions éducatives : Opération Eté, 
action de formation des personnels municipaux chargés 
des Nouvelles Activités Périscolaires 

11 500  

3/ Animation sur la maîtrise de l'énergie et les énergies 
renouvelables : défi « Familles à énergie positive » 

10 000  

4/ Contributions à des actions de sensibilisation au 
développement durable 

14 000  

  140 500 
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 Annexe 2 de la Convention liant la Ville de Lille à la MRES : 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/150
 
OBJET
 
Prestation d’insertion et de qualification
ayant pour support l’entretien, le
fleurissement et la requalification
d’espaces verts de divers sites de
la Ville de Lille et des Communes
associées de Lomme et d'Hellemmes -
Marché de services à procédure adaptée.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Depuis plusieurs années, la Ville de Lille se mobilise pour favoriser l’accès ou le retour

à l’emploi des publics en difficulté d’insertion, notamment par la création du Plan Lillois pour
l’Insertion et l’Emploi.

 
En 2007, la Ville de Lille a réaffirmé sa volonté d’user des outils mis à disposition des

collectivités territoriales par le Code des Marchés Publics afin de promouvoir, par le biais de la
commande publique, l’insertion sociale.

 
Dans cette optique, la Ville a lancé, en 2007, un marché de services d’insertion et de

qualification ayant pour support l’entretien, le fleurissement et la requalification d’espaces verts
de différents sites sur le territoire lillois.

 
Le marché actuel arrivant à échéance le 1er août 2015, il convient de le renouveler. Les

Communes associées de Lomme et d’Hellemmes souhaitent s’inscrire dans cette démarche.
 
Le marché de prestations d’insertion et de qualification entre dans le champ

d’application de l’article 30 du Code des Marchés Publics et sera donc passé sous la forme d’une
procédure adaptée.

 
Un dispositif spécifique d’accompagnement à l’emploi sera mis en place par le titulaire

en liaison avec le Plan Lillois pour l’Insertion et l’Emploi.
 
La prestation d’insertion visera des publics identifiés comme prioritaires, notamment :

 

- Les personnes participantes des Plans Locaux d’Insertion pour l’Emploi ;
- Les personnes allocataires du Revenu de Solidarité Active (RSA) ;
- Les demandeurs d’emploi de longue durée ;
- Les personnes relevant du dispositif de l’IAE ;
- Les jeunes de moins de 26 ans sans qualification et/ou sans expérience ;
- Les personnes de plus de 50 ans rencontrant des difficultés d’insertion

professionnelle ;
- Les bénéficiaires des minimas sociaux (API, AAH…) ;
- Des travailleurs handicapés reconnus par la Maison Départementale pour les

Personnes Handicapées.
 
Le marché comprendra trois lots et prendra la forme d’un marché à prix mixte avec

un montant maximum affecté à la partie à prix unitaires.
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Lot

 
Intitulé du lot

Partie à prix
global et

forfaitaire
Montant indicatif

sur 4 ans en
euros HT 

Partie à prix
unitaires
Montant

maximum
sur 4 ans en
euros HT 

1
Prestation d’insertion et de qualification ayant pour
support l’entretien, le fleurissement et la requalification
d’espaces verts sur le territoire de Lille.

640.000 € HT
 

120.000 € HT
 

2
Prestation d’insertion et de qualification ayant pour
support l’entretien, le fleurissement et la requalification
d’espaces verts sur le territoire de Lomme.

160.000 € HT

 
 

80.000 € HT
 
 

3
Prestation d’insertion et de qualification ayant pour
support l’entretien, le fleurissement et la requalification
d’espaces verts sur le territoire d’Hellemmes.

80.000 € HT 60.000 € HT

 
Le marché est conclu pour une durée ferme de quatre ans.
 

 
 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de l'Urbanisme, de l'Habitat, des Espaces Publics et du
Développement Durable

30/03/15

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le lancement du marché de prestation d’insertion et de qualification

ayant pour support l’entretien, le fleurissement et la requalification d’espaces verts
de divers sites de la Ville de Lille et des Communes associées de Lomme et
d’Hellemmes ;

 
¨ AUTORISER Madame le Maire ou l’élu délégué à signer les pièces du marché

après décision de la Commission d’Appel d’Offres ;
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IMPUTER les dépenses correspondantes sur les uédits inscrits :

- au chapitre 011, article 61521, fonction 823 - Opération no Zt6 eEFLE
Maintenance Espaces Verts,

- ainsi que sur les opérations équivalentes des services thématiques et des
Communes associées.

Affiché en Mairie le 14104/15

Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
I'Adjointe déléguée aux Espaces verts

Lise DALEUX

-4/4-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/151
 
OBJET
 
Eau et assainissement - Rapport
sur le prix et la qualité du service
public de l'eau potable et sur le
prix et la qualité du service public
de l'assainissement de l'année 2013.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Par délibérations n° 14 C 0704 et 14 C 0740 du 10 octobre 2014, le Conseil

Communautaire de Lille Métropole Communauté Urbaine a adopté, conformément aux
dispositions des articles L.2224-5 et D.2224-1 à D.2224-5 du Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT), les rapports annuels sur le prix et la qualité du service public de l’eau
potable et sur le prix et la qualité du service public de l’assainissement de l’année 2013.

 
Conformément à l’article D.2224-3 du CGCT, ces rapports sont présentés au Conseil

Municipal.
 
Le rapport a été présenté à Commission Consultative des Services Publics Locaux le

26 mars 2015.
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En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de I'Urbanisme, de I'Habitat, des EipacesTublics e,t du
Développement Durable

30t03tr5

ll est demandé au ConseilMunicioal de b voulo

o PRENDRE ACTE des rapports, pour I'année 2a13, sur le prix et la qualité du
service public d'eau et d'assainissement transmis par Lille Métropole Communauté
Urbaine, ci-annexés.

Affiché en Mairie le l4l04ll5
Prend acte

Par délégation du Maire,
I'Adjointe déléguée à la Politique de I'eau

Lise DALEUX

-J/ 3-
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SYNTHESE 
  

RAPPORTS ANNUELS SUR LE PRIX ET LA 
QUALITE DU SERVICE PUBLIC  

DE L’EAU POTABLE ET DE L’ASSAINISSEMENT 
 

-2013- 
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PREAMBULE 

 
Une intervention tout au long du cycle de l’eau 

 
Lille Métropole garantit en amont, la production et la distribution quotidienne d’une eau de qualité, en quantité suffisante 
et de manière continue. Elle assure en aval, la prise en charge et le traitement des eaux usées avant leur rejet au milieu 
naturel.  
 
La facture d’eau couvre l’ensemble de ces services. 
 
La gestion des eaux pluviales et la lutte contre les inondations sont quant à elles financées par la fiscalité locale 
(contribution du budget général de Lille Métropole vers le budget annexe assainissement).  
 

 

EAU POTABLE 

 
Activité production d’eau potable 
 
Origine des Eaux 

 
L’Agglomération lilloise est alimentée en eau potable à 
partir de trois ressources : 20% des eaux proviennent de 
la nappe des calcaires du carbonifère ; 54% proviennent 
de la nappe de la craie et 26% proviennent de la Lys. 
 
Plus de 60 millions de m³ d’eau potable ont été produits 
en 2013 par trois principaux producteurs : Lille Métropole, 
Eaux du Nord et SMAEL. On a assisté entre 2002 et 2009 
à une baisse de la production d’eau potable soit –10% du 
fait de l’amélioration continue du rendement du réseau 
d’eau potable et de la baisse des consommations. 
 

 
La production d’eau potable a connu une légère augmentation en 2010. En effet, alors qu’il est en constante amélioration 
depuis 2002, le rendement du réseau s’est légèrement dégradé sous l’impact principalement des conditions climatiques. 
De plus, les ventes d’eau ont été en très légère hausse ce qui ne s’était pas produit depuis l’année 2003.  
 
En 2011, la baisse de production observée de 2002 à 2009, s’est poursuivie suite à l’amélioration du rendement du 
réseau et à des conditions climatiques plus favorables. En 2012, on observe une stagnation des quantités produites. 
En 2013, la baisse de la production s’est poursuivie. 
 
Un partenariat avec Noréade permettra d'envisager à court et moyen terme un renforcement de la capacité 
d'approvisionnement de Lille Métropole. 
 

 
Opération de reconquête de la qualité des eaux (ORQUE) 

 
Lille Métropole s’est engagée dans une opération de reconquête de la qualité de l’eau depuis 2008. La première mission 
a été de réaliser un diagnostic territorial multi pressions. Ce diagnostic a abouti à un bilan des pressions de pollution sur 
la nappe, toutes activités humaines confondues, et déterminé, en collaboration avec les acteurs du territoire, un 
programme de 83 actions à mettre en œuvre avant 2015. 
 
Les premiers axes de travail engagés en 2010 ont été la sensibilisation pour la réduction de l’utilisation des produits 
phytosanitaires, l’amélioration de la prise en compte des champs captants dans les documents d’urbanisme et les 
projets, la poursuite des efforts en matière d’assainissement. En 2012, les actions entreprises en 2011 se sont 
poursuivies et de nouvelles thématiques ont été engagées : étude de requalification de la Naviette de Seclin, étude sur 
l’acquisition foncière de parcelles à Emmerin. 
 
2013 a vu l’aboutissement de la démarche « captages Grenelle » qui a classé la protection des champs captants du Sud 
de Lille comme prioritaire au niveau national parmi une liste de 500 captages. 
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L’adaptation des filières de traitement de l’eau 

 
En 2006-2007, deux nouvelles filières de traitement ont été mises en service sur l’usine de l’Arbrisseau (traitement du 
nitrate et des pesticides) et sur le site des Ansereuilles (traitement du nickel). Une nouvelle usine de traitement du nickel 
a été mise en service en 2010 sur le site de production de Flers-en-Escrebieux.  
 
Lille Métropole met en œuvre un procédé de déferrisation sur son site de production de Sainghin-en-Weppes et a décidé 
de construire une unité de traitement d’eau potable sur le site d’Anchin Pecquencourt (traitement de l’ammonium, du fer, 
la turbidité et réaménagement du champ captant) 
 
Activité distribution d’eau potable 
 
Le service de distribution, un service délégué 

 
Le service public de distribution de l’eau potable est délégué : 

- Aux Eaux du Nord pour 60 communes du territoire 
- A Noréade pour 2 communes du territoire1 

 
Le renouvellement des ouvrages de distribution 

 
Les délégataires ont l’obligation d’entretenir et de rénover les ouvrages de distribution (châteaux d’eau, canalisations, 
branchements…). En 2013, ce sont 38,5 km de réseau qui ont été renouvelés et  4961 branchements pour un montant 
total de 18,5 millions d’€. Les programmes de renouvellement sont fixés aux contrats de délégation. 
 
Le rendement du réseau eau potable 

 
Le rendement du réseau d’eau potable de Lille Métropole (calculé au sens de l’arrêté du 2 mai 2007, c’est à dire net des 
eaux de service) s’élève à 80,3% pour un indice linéaire de perte de 7,9 m

3
/jour/km. En 2012, il s’élevait à 79 % pour un 

indice linéaire de perte de 8,7 m
3
/jour/km. 

 
Le rendement brut (eaux de service comptées en perte) des Eaux du Nord est en progression depuis plusieurs années, 
passant de 76,4% en 2002 à 80,8% en 2008. 
Toutefois, le rendement brut s’est légèrement dégradé en 2009 et 2010, avant de s’améliorer de nouveau en 2011. Il 
s’élève en 2013 à 80,2 % soit en deçà de l’objectif fixé au contrat de 83%. La performance du réseau s’explique par 
l’impact des épisodes climatiques (gel, sécheresse) qui ont généré de nombreuses fuites. 
 
 
Les consommateurs 

 
Les Eaux du Nord et Noréade desservent 1 
118 830 habitants soit 312 395 abonnés. 
 
Après plusieurs années de baisse des 
consommations d’eau, on a assisté à une 
très légère hausse des volumes facturés 
(+0,3%) aux usagers domestiques en 2010. 

En 2013, la baisse observée sur la décennie 
précédente s’est poursuivie. 

 
 
La révision quinquennale du contrat de délégation du service public de distribution d’eau Eaux du Nord 

 
Début 2007, un nouveau cycle de révision quinquennale a été engagé. Les négociations directes entre Lille Métropole et 
la société Eaux du Nord ainsi que la Commission de Conciliation mise en place en 2009 n’ont pas permis d’aboutir à un 
accord acceptable pour les usagers du service.  
 
Lille Métropole a transmis courant 2010 à son délégataire une proposition d’avenant n°17 rejeté par Eaux du Nord. Par 
conséquent et conformément à la délibération du 25/06/2010, Lille Métropole lui a notifié trois actes de modification 
unilatérale du contrat de délégation portant sur une baisse du tarif de l’eau de 10%, sur l’actualisation du solde des 
provisions pour renouvellement non utilisées et sur les modalités de son reversement à Lille Métropole, sur la mise à jour 
du programme de travaux neuf ainsi que sur la date d’échéance du contrat. 
Ces actes, la délibération afférente ainsi que le titre de recette relatif au reversement du solde des provisions ont fait 
l’objet de recours d’Eaux du Nord et de son actionnaire Lyonnaise des Eaux France auprès du Tribunal Administratif. 

                                              
1
 Les 23 autres communes sont directement gérées en régie par Noréade. 
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Par ailleurs, le Préfet du Nord a déféré la délibération ainsi que les 3 actes  de modification unilatérale du contrat devant 
le Tribunal Administratif. 

Le 3 juillet 2013, a été signé un protocole transactionnel avec Eaux Du Nord permettant à Lille métropole de se rendre 
propriétaire des usines de production à la date du 31/12/2013 (maîtrise de l’approvisionnement), de maintenir la baisse 
de 10% du prix de l’eau décidée en juillet 2010, et de solliciter conjointement une expertise indépendante pour 
déterminer les sommes restant dues à Lille Métropole par Eaux Du Nord au-delà des 60 M € reconnus par le 
délégataire. 
 
Le Conseil de Communauté du 21 juin 2013 a pris une décision sur le mode de gestion du service d’eau potable : 
 

 Lancement des études pour la mise en place d’une régie de production élargie à l’ensemble des usines 
appartenant déjà à LM et acquises auprès d’Eaux Du Nord; 

 Lancement d’une procédure de Délégation de Service Public pour le service de distribution d’eau potable, et 
étude parallèle du scénario de la gestion en régie, pour une prise de décision définitive, fin 2014 sur le mode de 
gestion. 

 
ASSAINISSEMENT 

 
Le service public de l’assainissement est géré en Régie directe sur l’ensemble du territoire communautaire. Le 

financement de ce service est assuré par l’usager à travers la redevance assainissement imputée sur la facture d’eau 
pour chaque m3 d’eau consommé. Cette redevance s’élève en 2013 à 1,4628 €/m

3 (2012 : 1,4628 €/ m
3). 

 
Les données patrimoniales de l’assainissement 

 
4 711 km linéaires de réseaux permettent de collecter et de transporter les eaux usées domestiques et industrielles 
vers les neuf grandes stations d’épuration communautaires. Deux d’entre elles font l’objet d’une coopération 

transfrontalière avec nos partenaires belges de Flandres et de Wallonie. En contrepartie, trois stations d’épurations 
belges acceptent des effluents français. Lille Métropole a recours également à un mode de traitement alternatif des eaux 
usées à travers une lagune située à Deûlémont. 
 
La grande majorité des ouvrages de traitement des eaux usées ont fait récemment l’objet d’une mise aux normes 
européennes. Deux stations d’épuration supplémentaires ont été construites en 2010 afin de desservir les 
agglomérations d’assainissement d’Ennetières-en-Weppes et d’Herlies. En 2013, la station d’épuration de Marquette-lez-
Lille a été remise aux normes pour respecter les échéances européennes consécutives au classement en zone sensible 
du Bassin Artois Picardie. Le marché de conception-réalisation a été attribué en 2010 pour un montant de 172 M€. Par 
ailleurs, en 2013, les travaux de remise aux normes de la station de Salomé ont été achevés.  
 
La lutte contre les inondations 

 
Le service public de l’assainissement a également pour compétence la gestion des eaux pluviales. L’objectif est de lutter 
contre les inondations et de limiter l’impact des eaux pluviales sur le milieu naturel. Cette problématique est financée par 
la fiscalité locale à travers un versement annuel du budget général de 7,5 M€ en 2013 (8,2 M€ en 2012). 
 
Dans le cadre de la lutte contre les inondations, Lille Métropole déploie : 
 
- Un volet préventif visant à prescrire des aménagements et des techniques de construction favorisant l’infiltration 

des eaux pluviales dans les sols ou le rejet direct vers les milieux naturels ; 
- Un volet curatif qui consiste en la création d’infrastructures de rétention des eaux pluviales ou de 

redimentionnement de collecteurs aux endroits stratégiques de la Métropole. 
 
Aujourd’hui, 136 bassins de stockage permettent de résorber une grande partie des inondations. Deux importants 
ouvrages ont été récemment achevés à Lille avec le bassin Chaude-Rivière (capacité : 40 000 m3) et à Lambersart avec 
le bassin Guy Lefort (28 000 m3). De plus, en 2013, Lille Métropole construit une nouvelle station de pompage et un 
bassin de stockage dans le Vieux-Lille, sur le site des Bateliers, pour améliorer la gestion de ses eaux usées 
acheminées vers la station d'épuration de Marquette-lez-Lille. 
 
La gestion de l’assainissement non collectif 

 
Lille Métropole, à travers le Service Public d’Assainissement non collectif assure les contrôles de conformité et de bon 
fonctionnement des installations d’assainissement autonome sur le territoire. A terme, 3 398 foyers seront concernés par 
l’assainissement non collectif lorsque l’ensemble des stations d’épuration et réseaux d’assainissement associés seront 
finalisés.  
 
Cette compétence est financée par les redevances forfaitaires de contrôle des installations et de bon fonctionnement 
s’élevant à 56,40 € HT chacune. 
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Les indicateurs techniques 

 
De plus en plus de pollution collectée et des performances épuratoires en croissance 

 
Chaque année, environ 120 millions de m3 sont traités par les stations d’épuration. 
 
Les réseaux d’assainissement atteignent un taux de desserte évalué à 99,4 % de la population (99,5 % en 2012). 
 
Les travaux d’extension et de renouvellement des réseaux d’assainissement ont permis d’accroître les charges de 
pollution collectées et transportées vers les stations d’épuration communautaires. La mise aux normes européennes de 
ces dernières a permis d’accroître considérablement leurs performances épuratoires. 
  

Gestion des boues issues de l’épuration 
 
En 2013, les stations communautaires ont produit 22 442 tonnes de boues issues de l’épuration des eaux usées.  
 
Depuis 2009, Lille Métropole a renouvelé son marché de valorisation de ces sous-produits et a opté pour une élimination 
multi-fillières par épandages agricoles, compostage et le recours à la valorisation thermique ou à la mise en décharge en 
cas de pollution des boues. 
 
Le budget annexe assainissement 

 
Le service assainissement est un service public industriel et commercial (SPIC). Son activité est retranscrite dans un 
budget annexe devant présenter un équilibre annuel. La principale ressource financière de ce budget est constituée de 
la redevance assainissement.  
 
Les dépenses d’investissement s’élèvent en 2013 à 81,4 M€. Les principales dépenses concernent la reconstruction 
de la station de Marquette-lez-Lille (37,1 M€ en 2013), les extensions et le renouvellement des réseaux 
d’assainissement (25 M€) et le développement et le renouvellement des bassins de lutte contre les inondations (3,6 M€). 
Ces dépenses sont financées : par les subventions et avances de l’Agence de l’Eau Artois-Picardie, par la capacité 
d’autofinancement nette et par l’affectation du résultat de l’année précédente. 
 
Les dépenses de fonctionnement s’élèvent quant à elles à 48,8 M€. Les principaux postes de dépenses concernent le 
fonctionnement des stations d’épuration (21,5 M€) et des réseaux d’assainissement (8,9 M€). 
 
Les recettes d’exploitation s’élèvent à 93,6 M€ en 2013. La principale ressource est la redevance d’assainissement 

(71,2 M€) puis la Taxe de rejet direct/participation au rejet à l’égout /PFAC (7,6 M€) ainsi que les contributions versées 
du budget principal vers le budget annexe assainissement dans le cadre de la lutte contre les inondations (7,5 M€). 
 
Enfin, la dette contractée envers les établissements bancaires s’élève à 67 M€ en 2013. Celle-ci permet de financer, sur 
le long terme, les importants travaux d’extension des réseaux d’assainissement et de modernisation des ouvrages de 
traitement des eaux usées.  
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LE PRIX DE L’EAU  
 

 

Composition de la facture d’eau 

 
 
Le prix de l’eau au 1er janvier 2014 est de 3,88 €/m³ (et 3,77 
€/m3 en 2013). Ce prix intègre l’abonnement au service, la 
consommation d’eau potable, l’assainissement des eaux usées 
ainsi que les redevances de l’agence de l’eau et les taxes de 
l’État. 
La hausse du prix global de l’eau s’élève à 2,9 % entre 2013 et 
2014. 
 
En juillet 2010, suite à la révision quinquennale du contrat de 
délégation du service de distribution confié à la société Eaux du 
Nord, la part eau potable a été réduite de 10%. Compte tenu 
des contraintes budgétaires pesant sur le service de 
l’assainissement, la redevance d’assainissement a été 
parallèlement augmentée d’autant. Cette démarche a garanti 
par conséquent une stabilité du prix global de l’eau pour les 
abonnées Eaux du Nord.  
 

 
Le protocole transactionnel conclu en 2013 avec la Société des Eaux du Nord a permis de pérenniser cette baisse de la 
part « Eau ». 
 
 
Comparaison du prix de l’eau 

 
 
 
Lille Métropole propose un prix moyen du m³ parmi les moins chers du Bassin. Il s’élève à 3,77 €/m³ en 2013 contre 4,29 
€ dans le Nord et 4,31 € en moyenne dans le Bassin Artois Picardie soit un prix 12,5 % moins élevé que le prix moyen 
du Bassin. 

2,5 

3,5 

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 

Comparatif évolution du prix de l'eau - €/m3 

Bassin Artois Picardie LMCU 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/152
 
OBJET
 
Parc Zoologique de Lille -
Subventions aux associations.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Dans le cadre des actions de conservation menées par le Parc Zoologique, la Ville de

Lille souhaite contribuer au financement des actions détaillées ci-après et initiées par diverses
associations.

 
Association Kalaweit - Conservation des primates asiatiques dans leur milieu naturel
 
Kalaweit est une association loi de 1901, créée en 1997 par le Français Aurélien Brulé

dont le siège social se situe 69, rue Mouffetard, 75005 Paris. Elle a pour but de collecter des
fonds pour des projets de conservation des primates asiatiques (Hylobatidés) dans leur milieu
naturel, tout en assurant des conditions de vie décentes aux primates captifs. Le financement de
l’association est assuré par les partenaires et les dons privés.

 
Kalaweit travaille autour de deux axes :
 

- délivrer les gibbons captifs, prélevés par des trafiquants dans la nature puis élevés
comme animaux de compagnie ;

- lutter pour la survie des gibbons en danger d’extinction suite à la destruction de la
forêt pour la culture de palmiers à huile.

 
Pour rendre ces gibbons à la vie sauvage, un travail de réhabilitation est nécessaire.

Ceci se fait à travers une approche globale, avec protection de l'environnement de ces gibbons
et intégration des populations locales à tous les niveaux du projet. Dans ce cadre, Kalaweit
gère plusieurs réserves forestières. L'objectif  est d’assurer une protection totale et définitive de
ces zones d'exceptionnelle biodiversité. L’association s’occupe actuellement de 300 gibbons et
siamangs, répartis dans deux centres de réhabilitation et emploie 50 personnes en Indonésie.

 
L’association Kalaweit s’est investie à plusieurs reprises auprès du Parc Zoologique

de la Ville de Lille pour sensibiliser le public à la protection des Hylobatidés. Le fondateur
et des membres de l’association sont intervenus pour donner des conférences, tenir des stands
d’information ou diffuser des documentaires. Leur présence a toujours été couronnée de succès
auprès de notre public.

 
Compte tenu de l’impact de cette association sur la préservation des gibbons et autres

Hylobatidés à Sumatra et à Bornéo et conscient de la sensibilisation qui pourra impacter le
public du Parc Zoologique sur ce sujet, la Ville de Lille souhaite répondre favorablement à la
sollicitation de l’association Kalaweit par l’attribution d’une subvention d’un montant de 500 €.
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Association O.I.S.O. (Observation Initiation Soins aux Oiseaux) – Préservation de

la faune sauvage locale
 
L’association O.I.S.O. est une association loi de 1901 dont le siège social se situe 7,

rue de la Vallée, 62170 INXENT. Elle a pour but de :
 

- préserver et soigner la faune sauvage locale et en particulier l’avifaune ;
- initier à la connaissance de cette avifaune grâce à des interventions dans les écoles,

les salons, les expositions… ainsi que par tous les supports pédagogiques dont elle
dispose ;

- gérer un centre de soins extérieur mis à disposition par une collectivité locale ;
- rendre à la vie sauvage les animaux soignés et rétablis (143 animaux relâchés en

2013).
 
Le centre de soins est un partenaire direct du Parc Zoologique de Lille. C’est, en effet,

vers lui que sont redirigés les particuliers qui contactent le Parc Zoologique après avoir pris en
charge un animal sauvage en détresse. Les structures de soins, d’hébergement et de rééducation
du centre sont en cours de construction depuis 2010. 650 m² de volières organisées en trois
espaces et une aire pour les oiseaux d’eau sont déjà opérationnelles.

 
L’association O.I.SO. s’investit concrètement auprès du Parc Zoologique de Lille pour

sensibiliser le public à la protection de la faune sauvage du Nord/Pas-de-Calais. Son Président
est ainsi déjà intervenu à l’occasion d’une conférence organisée au Zoo de Lille. L’événement
avait été couronné de succès auprès des visiteurs.

 
Compte tenu de l’impact de l’association O.I.S.O. sur la préservation de la faune

sauvage locale du Nord/Pas-de-Calais et conscient de la sensibilisation qui pourra impacter le
public du Parc Zoologique sur cette thématique, la Ville souhaite répondre favorablement à la
sollicitation de l’association par l’attribution d’une subvention d’un montant de 1.000 €.

 
Association Polar Bears International – Conservation des ours polaires
 
La vision de l’association Polar Bears International, présidée par Monsieur Dani

REISS, est simple : des ours polaires arpentant l'Arctique, aujourd’hui, demain et toujours.
 
Elle constitue la première association mondiale de conservation des ours polaires,

entièrement dédiée à la protection de ces animaux et de leur habitat, la banquise. Pour ce faire,
elle met l’accent sur la recherche, l'éducation et les actions de terrain :

 
→ Elle soutient et conduit des recherches scientifiques qui doivent contribuer à assurer

la survie des ours polaires via l’analyse des populations actuelles, l’évaluation de leur habitat
et le développement de l'information publique (rapports, publications, conférences, dans les
médias et sur le web).
 

→ Elle sensibilise et sert de ressource mondiale pour l’éducation à la préservation
de l'ours polaire grâce à une communication pédagogique basée sur les meilleures données
scientifiques disponibles. L’objectif est d’investir dans des programmes de soutien qui
informent, éduquent, inspirent et permettent aux individus et aux organisations de faire une
différence dans la préservation de notre Terre et ses créatures en se concentrant en particulier
sur l'ours polaire, victime la plus sensible au changement climatique et à l'intervention humaine.
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→ Elle communique activement sur le besoin urgent de prendre des mesures contre
le réchauffement climatique, informant et sensibilisant le grand public, chefs d'entreprises et
décideurs à cette question directement liée à la survie des ours polaires, les incitant à faire des
choix responsables qui conduisent à une réduction de l'effet de serre (GES).
 

Baptisée Pole to pole (« D’un pôle à l’autre »), la dernière campagne de sensibilisation
de l’EAZA (Association Européenne des Zoos et Aquariums) porte sur les milieux polaires,
leur faune et les menaces qui les guettent, notamment en raison du réchauffement climatique.
Déclinée au Zoo de Lille en 2014, cette campagne sera reprise à partir de juin 2015. Elle
fera alors de nouveau l’objet d’une campagne de dons auprès des visiteurs du Zoo de Lille, à
destination de l’association Polar Bears International.

 
Compte tenu de l’impact de cette association sur la conservation des ours polaires en

Arctique et conscient de la sensibilisation qui pourra impacter le public du Parc Zoologique sur
ce sujet, la Ville de Lille souhaite répondre favorablement à la sollicitation de l’association par
l’attribution d’une subvention de 1.000 €.

 
La Directive Européenne n° 99-22 du 29 mars 1999 et l’Arrêté Ministériel du 25

mars 2004, fixant les règles générales de fonctionnement et les caractéristiques générales des
installations des établissements zoologiques à caractère fixe et permanent, présentant au public
des spécimens vivants de la faune locale ou étrangère et relevant de la rubrique 21-40 de la
Nomenclature des Installations Classées pour la Protection de l'Environnement, prévoient la
participation des établissements zoologiques à la conservation in situ. Dans le respect de ces
textes, la Ville de Lille souhaite poursuivre son investissement par un soutien aux associations
susmentionnées. Ces démarches seront mises en avant sur les pages Internet consacrées au Zoo
de Lille sur le site web de la Ville.
 

Association Résumé de l’action Subvention sollicitée
Kalaweit Conservation des primates asiatiques

(Hylobatidés) dans leur milieu naturel
 

500 €

Oiso Préservation de la faune sauvage locale
 

1.000 €

Polar Bears
International

 

Conservation des ours polaires 1.000 €

 
 
 

 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de l'Urbanisme, de l'Habitat, des Espaces Publics et du
Développement Durable

30/03/15

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement des subventions susmentionnées aux associations

Kalaweit (SIRET : 44980405300030), O.I.S.O. (SIRET : 50297145000031) et Polar
Bears International ;
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' IMPUTER les dépenses correspondantes sur les crédits inscrits au chapitre 67,
article 6745, fonction 414 - opération AZMPU na 2gl -zooAnimation.

Affiché en Mairie le l4l04ll5
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
I'Adjointe déléguée au Parc zoologique

-J/)-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/153
 
OBJET
 
Quartier de Lille-Sud - Déclassement
du domaine public communal d'une
partie de la parcelle du Cimetière du Sud.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
 
 
La Ville est propriétaire de la parcelle du cimetière du Sud, cadastrée DO n° 2, sise

à Lille et délimitée principalement par les rues du Faubourg des Postes, de l’Arbrisseau et de
l’Asie.

 
La parcelle cadastrale, mentionnée ci-dessus, a été progressivement constituée par

l’achat de différents terrains, acquis en vue d’y établir un cimetière permettant de regrouper les
cimetières des communes de Wazemmes, Esquermes et Lille-Moulins.

 
Le local construit au n° 97 de la rue du Faubourg des Postes, à côté de l’entrée principale

du cimetière du Sud, ainsi que le terrain adjacent, n’étant pas été utilisés pour l’usage du
cimetière, la désaffectation peut être constatée.

 
Dans l’optique d’établir des conventions d’occupation de droit privé sur cette surface

totale de 687 m² et reprise dans le plan de géomètre joint, il est nécessaire de procéder à son
déclassement.

 
Conformément à l’article L2141-1 du Code Général de la Propriété de Personnes

Publiques, la désaffectation matérielle doit donc à présent être confirmée par décision expresse
de déclassement par le Conseil Municipal.

 
Le Conseil de quartier de Lille-Sud, réuni le 30 mars 2015, a émis un avis favorable

à ce projet.
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En accord avec la:

i AUTORISER le déclassement du domaine public communal d'une emprise
d'environ 880 m, à extraire de la parcelle cadastrée DO no 02.

Affrché en Mairi e le 14/041t5
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
I Adjoint délégué à I' Occupation commerciale du
domaine public

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/154
 
OBJET
 
Renouvellement du marché
de fourniture de livres scolaires
et matériels pédagogiques.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 

Par délibération n° 11/259 du 28 mars 2011, le Conseil Municipal a autorisé
le lancement d’un marché à bons de commande sur appel d’offres ouvert européen pour
l’acquisition de fournitures scolaires pour les écoles et les structures péri et extra-scolaires de
Lille, Lomme et Hellemmes.

 
Ces fournitures sont nécessaires au fonctionnement des écoles maternelles et

élémentaires publiques et des structures d’accueil collectifs municipales ALSH.
 
Parmi les cinq marchés résultant de cette consultation, deux arrivent à échéance au

20 juin 2015.
 
Il convient donc de lancer une consultation suivant la procédure de l’appel d’offres

ouvert conformément aux articles 33, 57 à 59 du Code des Marchés Publics.
 
Le marché prendra la forme de marchés à bons de commande, conformément à l’article

77 du Codes des Marchés Publics, sans minimum et avec maximum.
 
Il sera conclu pour une période initiale d’un an et sera reconductible trois fois un an

pour une période maximale de 4 ans.
 
Le marché se compose de 2 lots définis comme suit :

 
Lot Montant minimum annuel Montant maximum annuel

Lot 1 – Livres scolaires et
fichiers sans 240.000 € TTC

Lot 2 – Matériel didactique sans 320.000 € TTC
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En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de I'Education, de la Jeunesse et Oe tà Sôtiaarite 31/03n5

est demandé au Conseil Municinal de bien vouipal

AUTORTSER Madame le Maire ou l'élue déléguée à signer le marché
correspondant, après décision de la Commission d'Appel d,Offres ;

IMPUTER les dépenses correspondantes sur les crédits inscrits au chapitre 0ll,
article 60632 et au chapitrc 21, article 2188 pour l'investissement.

Affiché en Mairie le l4l04lL5
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
I'Adjointe déléguée aux Politiques éducatives

Charlotte BRLIN

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   13 avril 2015
N°    15/155
 
OBJET
 
Programmation Droits de l'Homme -
Lutte contre les discriminations -
2ème répartition 2015.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

La Ville de Lille a, ces dernières années, amplifié son engagement permanent  à
lutter contre les discriminations sur son territoire et à favoriser l’égalité de traitement. Elle a
en particulier développé des actions spécifiques dans le cadre de son plan de lutte contre les
discriminations adopté au Conseil Municipal du 1er février 2010.

 
Ce plan s'articule autour des thématiques suivantes :
 

- La prise en charge des victimes de discriminations
- Œuvrer pour l’Egalité réelle des chances
- La non-discrimination dans l’accès aux loisirs
- L’Egalité de traitement au travail
- L’accès égal au logement.
 
Quatre associations ont présenté des demandes de financement qui s'inscrivent dans

ces thématiques.
 
Par sa permanence lilloise quotidienne, la Confédération Régionale des Rapatriés

Harkis fournit une aide sociale, administrative et juridique complète aux personnes issues de la
communauté harkie et anciens supplétifs (anciens combattants, épouses et enfants) mais aussi
aux personnes issues de l'immigration des pays d'Afrique du Nord. La confédération effectue
également des visites à domicile pour les personnes à mobilité réduite. Les anciens supplétifs
et leurs familles ont connu une arrivée en France difficile. Ils ont souvent des difficultés de
compréhension de la langue française et ne connaissent ni leurs droits, ni les demandes à
effectuer. La confédération leur offre un lieu d’écoute de proximité et d’échange.

 
La délégation Droits de l’Homme – Lutte contre les discriminations se propose de

participer au financement de cette permanence à hauteur de 2.000 €.
 
L’association Initiatives Plurielles encourage et accompagne les initiatives de

femmes à la création ou au développement de leur propre activité économique dans une
démarche participative et solidaire de marrainage et via un suivi individualisé conjugué à des
actions collectives de sensibilisation et de formation. L’action de l’association permet de réduire
les difficultés d’accès à l’emploi dont les femmes sont victimes.

 
La délégation Droits de l’Homme – Lutte contre les discriminations souhaite participer

à ce dispositif de lutte contre les inégalités face au travail  à hauteur de 1.000 €.
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Depuis 2006, la coordination interrégionale Nord de l’OIP propose une veille
informative et juridique sur les conditions de détention dans les établissements pénitentiaires
de la métropole lilloise. Les démarches de veille informative ont pour objectif de renforcer
l’observation des conditions de détention, l’alerte des pouvoirs publics et l’information autour
des questions du respect des droits de l’homme, de l’égalité des droits et des traitements ainsi
que de la non-discrimination des personnes détenues. Les démarches de veille juridique ont pour
but de permettre l’accès aux droits et le respect des personnes incarcérées et sortant de prison.
Ces démarches se concrétisent, d’une part par le développement de la permanence juridique de
l’association et, d’autre part, par la production et la diffusion d’outils pédagogiques.

 
La délégation Droits de l’Homme – Lutte contre les discriminations se propose de

participer au financement de cette permanence à hauteur de 3.000 €.
 
L’association Parcours de Femmes aide les femmes incarcérées à préparer leur

sortie de prison, les accompagne dans leur retour à la liberté et leur recherche d'autonomie
(mise à disposition d'appartements) et agit pour prévenir les risques de récidive. Parcours de
Femmes sensibilise chaque année entre 150 et 200 personnes sur le territoire lillois, via des
représentations théâtrales, des conférences et une participation au Groupe Local de Concertation
Prison qui organise les éditions lilloises des Journées Nationales Prison. L’objectif de ces
sensibilisations est de préparer le territoire à l’accueil des femmes sortantes de prisons afin de
créer les conditions d’une réinsertion réussie. L’action de Parcours de Femmes s’inscrit dans la
Lutte contre les discriminations en ce sens qu’elle change le regard citoyen et permet d’éviter
la stigmatisation des femmes sortantes de prisons.

 
La délégation Droits de l’Homme – Lutte contre les discriminations souhaite participer

à ces actions de sensibilisation à hauteur de 2.000 €.
 
L'ensemble de ces aides financières s’élève à 8.000 €.
 

 
 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie Participative et de la
Politique de la Ville

30/03/15

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement des subventions aux associations reprises dans le

tableau ci-annexé ;
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r IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6574, fonction 524 - Opûation no 736.

AdoDtée à I'unanimité
Affiché en Mairie le l4l04ll5

Par délégation du
I'Adj ointe déléguélrÂ la contre les discriminations

ENDOUGA

-4t4-
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VILLE DE LILLE

Séance du 13 avril 2015
No l5lt56

OBJET

@
de Lille - Composition - Modification.

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL

Rapport de Madame le Maire.

Mesdames, Messieurs,

Vu la délibération no l4l389 du 27 juin 2014 portant adoption du nouveau règlement
irrtérieur du CRELi.

Vu la délibération n' 14/668 du 24 novembre 2014 fixant la composition du conseil
pour la période 201412017 .

Suite à plusieurs démissions, des mises à jour de la liste des membres composant le
CRELi présentées en annexe sont apportées.

a FIXER, comme indiqué en annexe, la composition du Conseil des Résidents
Etrangers de Lille.

Affiché en Mairie le l4/04/15
Adoptée à la majorité

Par délégation du Maire,
I'Adjointe déléguée au Conseil des Résidents
de Lille

DENDOUGA

Etrangers

En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de la Citoyenneté, de la Démocratie Participative et de la
Politique de la Ville

30/03t15

est emandé au Conseil Municioa bien
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